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SEZIONE QUINTA. 

* • ' • * • . ' 1 1 * t 

Er la refi di Cefarea , che immediatamente fe- Dopo i 
* guì alla riduzione in fervftùdi Tripoli e Tiro ', cbt tutt. 
ferono da tale fpavepto fopraffatte le rimanenti l * altr ‘ 
guarnigioni Imperiali della Striai Remia, Acca, 

Jappa, Jafipe, }afd,o Jajfa, Afcalona, Gazza, Sicbem, Nabo’- t ‘ t f, reu ] 
los, o Naplofa,TÌbertas, Taberria, o Tabariyab aprirono le dono a 
p rte agl» Arabi (u le prime intimazioni , che n'ebbero di ini. 
refi fc non molto dopo Beirut, Bìtynut , o Ita Btry- 
fui , ìaida ,'Serda\ 'ovvero Sidòne , ]ahalab , l ie Ladikia, 
tatikia , o Laodicea fegiiirono il lcrro efempio . Poiché 
la cognizione del fico di quelle Città, moltifline defedi , 
quali erano piazze di gran fama ed antichità , ferva a 
farci formare una idea migliore del teatro di' quelli 
guerra, ed i rendere viepiù intelligibile quella porre 
dfc.IT Moria *A baùtta , di cui prefentemente rratthmo ; 
quindi' è , tlbe la feguente breve defcrizionc di efie , 
quantunque pèr poco interromperà il filo della nollra—, 
lftorica narrazione, non farà certamente per non el*- 
fere accettata e gradita da* no fi ri dotti e curiofì leg- 
gitori (id ) . 

Ram/a, o Rama, li prima delle fopraccennate for- ^ 
tezze, è fituata iri una fertile' pianura una giornata ia 
circa di cammino diflantè da GtrufaUmme , e mezza 
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giornata d* Jfppa • Quella ppzzì , 
A rabici, nonlera di or»’ antichi*/ t 


lecorido gir annali 
troppo remota-, av- 
vegnaché fofle fta.ta fabbricata d ii.Soltmantr figliuolo di 
A bd' atmalrc , e decimo quarto’ Califfo della cafa di 
Qmmiyab. Lydda (ituata tre parafanghe m circa all* 
oriente di Ramla città più antica , fu demolita dai fud- 
detto Salimmo fiigliolp di Ahi almalec- Ebn 
•dopo ch’egli ebbra fcrtdtta I» ciftà di Ramla . Ma chet*- 


chè abbia giammai potato avanzarli .in contrario da al- 
cuni fcrittori Mufulmaai.t t qttti'fono Itati in ciò le- 
guiti da Sib*ltfits e Golia r Ruma, ovvero Ramla' ha 
dovuto edere non (blamente una città confiderabile , 
ma eziandìo una fortezza , prima del tempo del Calif- 
fo Solimano, della famiglia di Ommiyab ; dappoiché el- 
la fu una d» quelle piazze fomjicjce della Siria <y P* 
Itjlina, che lì arrcle alle forze di Omar quali ortanta 
anni prima , che il Califfo Abd' almalec fofle entrato nel 
potieflò del fuo reame. Nè certamente vr ha luogo al- 
cuno da dubitare , che la città di Ramla qui mentovata 
da al IVakedi fia l'antica Roma pertinente alla tribù dr 
Epbraim , chiamata dagli Arai/ al giorno d’oggi Rameli, 
fttuata in una ricca è fertile . pianura , e la quale , per 
quel che li fuppone * k 1’ Arlmatbea di Giofeffo . fecon- 
do la mente del dotti<Emo Poti . k . Anticamente vi e- 
rano in quella città due Chic fe Crijliame, (e quali furo- 
no in apprcllo convertite in mol’chee. Di ce li » che in 
lina di elle furono depolitaci alcuni corpi de’ martiri di 
SebaJIr nell’ A rmtaia. Poiché in quella città si ravvia- 
no delle grandi rovine di cale , f'embra , che sia flati 
ne’ tempi trafeorsi un luogo oltre modo più considere- 
vole di quel che non è prefenremente . E per verità 
quello a lulficenza ci viene fignifitato da quel canto noi 
troviamo di ella riferito da Abulfeda , il qnal autore fra 
le altre cofe , ch’egli ha prefe da Al Azi zi , rapporta » 
che Abd' alma! fi medesimo aveva un palazzo in Ramla; 
il che baila per una fortilEma pruova , che Solimano fuo 
figlio non fondò quella città ^ febbene ciò folle fla- 
to poco pxiraa aflurdamente allento daH’iftefso autore , 
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dimeno fe boi» vogliamo ammettere niùna corruzione del 
tefto in quel luogo . Al Farti aVsegna a Ramta gra- 
di $6. e 50. di longitudine , e ja. e IO! di latitudine. 

Kiyat 56. e ao. longitudine, ed A / Biruni 56. e »o. di 
longitudine, e )>. « 4°- di latitudine (*). 

Atea, o fecondo che viene appellata al giorno d' 
oggi, e i'pecialmente da ' Fraacbi , Atre, è situata in u- Acca 
tu ampia ed ubertofa pianura , terminata al Settentrio- 
ne in diAanza di circa dodici miglia dalle montagne an- 
ticamente chiamate Aatilibanus , o Antilebanun ; ed all* 
oriente da’ belli > e fruttiferi monti delia Galilea dieci 
miglia in circa lungi da quella cittì. L’antico nome di 
quella piazza fu Are, oppure A ubo. Ella fu una di quel- 
le Città, d’onde /iffer non potè cacciar via gli antichi 
abitatori , e fembri , che abbia mai Tempre ritenuto que- 
llo nome fra' nativi del pael'e; poiché gli Arabi tuttavia 
la chiamano Acca, oppure AV.ka . I Greti le diedero il 
nome di Tarmatele da uno de* T dormi , eh' erano a 
Re à' Egitto: ed allorché elsa fu neldomioio de’Cava-- 
lieri di S. Gio. di Gerufalemme , veniva appellata 5 . 

Ciò. di' Atre. Sembra, che la città predente sia situata 
in quel tratto di terreno, che era occupato dall'antica 
città, concuiftìachè Aia nell’angolo, che riguarda il 
SudlVeft ed i bagnata da] mare verfo le parti meridio- 
nali ed occidentali. Vedo l’oriente ella tiene un pic- 
colo leno di mare , che fembra efsere Aito l’antico por- 
to , e molto considerevole nel tempo di Sbari f Al Edri- 
fi , quaodo si iusmuò nel mezzo della città , e vi erano 
erette al di fopra due torri . Vi fono ancora delle reli- 
quie ben grandi del vecchio porto ; deutro del quale 
portar*! ad ancorare in tempo di Aate piccole barche i. 
ed in quelle mettono i. loro carichi. L' odierna città ha 

A a cir- 

( b ) Yakut. apud Abolfed. ubi fup. & i/pe Abulfed. ibid. 
Bchad. ubi fup. Al Makin. hift Saracen. lib. i. C. 14. p 7), 
ad 75. Al VVakcd. ub< fup. Pocoek. obi fup. p. 3. 4. Jo- 
feph antiq Jud. lrb. viii c. 6 . Chrilh Celiar, geogr, ai. 
tiq lib. iii. c. 13 Golii nor. ad Alfragan. p. 149. 14). A b. 
Schulr ubi fup. Al farai. Al Birun. & Kiy«s. apud Abul. 
fed, ubi fup. ' 
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circa un miglio di circooferenza.' e norr ha forra Véra» 
na di mura . Abttljeda vuole, che sia lungi da Ti/beri a de 
ventiquattro miglia , e da Tiro'U metà di ut» tal oume- 
ro . Said le adegua gradi .5;. e 8. di longitudine. Al 
Biruni 5J. e zo. di longitudine. Al Farai y e 15. di 
longiturine , e 32, e 30. di latitudine. Tolomeo $6. e 
25. di longitudinei • 33. e 20. di latitudine, e K/yas 
finalmente 34. e 30. di longitudine, e 33. e 00. di la- 
titudine ( c ) . t ' • • 

Joppa al giorno d’oggi denominata da’ nazionali 
Jajf.i oppure ]afa , e nella Sacra Scrittura de ! Vecchia 
legamento Japbo , ovvero Jaf», giace fei miglia diftan* 
te all’occidente di Ramla nell’aperta campagna di Sa~ 
ron , ehe fi eftendea da quello luogo verlo Settentrio- 
ne fino a Cefarea . Ella è fituata nel fianco di un baffo 
colle fopra il mare . Sembra, che flavi fiato un antico 
porto, che per l’ addietro aveva potuto contenere ben 
grofii vafcelli, ma di predente non pollo no in quello 
entrare , che grolfi battelli. I vafcelli Hanno ancorati 
nell’ aperta fpiaggia, e fooo fpefie volte obbligati a gir- 
ne in alto mare ne’ tempi burrafeofi . Il popolo di Joppa 
fa un gran traffico di fapone, e trafporta ancora grolle 
quantità di cottone in piccole barche ad Atre , peref- 
fere quindi per altre parti Ipsdite per mire . Collo 
fca vare, che fanno de’ pozzi prefso il lido, fono collan- 
temente provveduti di buone acque. La città fi appar- 
tiene Al Kisler A ga, o fia il capo degli cunuehi neri 
del Gran Signore, il quale manda un governatore a__* 
quella piazza , che risiede io un piccolo cafiello verfo 
la fine Meridionale della Città , e fotto di fe tiene uà 
buon numero di soldati: Riccardo primo Re d’ Inghil- 
terra con un piccolo corpo di truppe cofirinfc Saladino 
a levar 1 ' afsedio dalla Cittadella di Joppa , dopo di cf- 

fer- 

f c ) Strsb. lib xvi. p. aji, Jud. i 31. Plin lib v. e. >9. 
Diod. Sic. lib x>x. cap, 93. Sharif. Al lidtifi , & Al Azizi 
apud Abulfed. ibid. Golii nor. ad Alfragan. p. 131. ad 133. 
Toc. ubi fup. p, 51. ad. S4 Said Al Oiruui 1 & Al Faras, 
apud Abulfcd. ubi fup. Ptvl, in Syr. Ai'o Schult. ubi fup. 
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Iferfi refo padrone detta città, ed obbligò eziandio ^^«1 
-ccnquittatore a r<n egliele amendue per mezzo di un_. 
• trattato : le quali eroiche nazioni , connoftra grande lor- 
prefa , non lono fiate rammentate da niuuo degli Scrit- 
tori Cripiani. La longitudine di Joppa, o ]ajfa è fiata 
•determinata da Al Farai , di gradi 56 e 40.: da Al 
Biruni di 56. e :o. , e da Kiyas 6 5. e. oo.s. La fua la- 
titudine poi dal primo autore fi è fiabdita in gradi 3*. 
e 30. 1 dal fecondo in 33. c 8., e dal terzo in 3 a* e 40. 
Joppa non era Città di troppo gran nome ne’ tempi di 
/ibulfeda , ma in quelli di Saladino efsa fece una huo- 
nifiima figura . ed è mentovata come una fortezza di 
considerabile forza da Bobadino nella vita , che ha feru- 
ta del lodato principe (d). 

Afcalona era una città marittima della Palefiina 
diciotto miglia in circa difeofia da Rami a , c negli an- 
tichi tempi era una delle più forti piazze della Siria . 
Ella fu una città oltremodo antica, tre parafanghe lungi 
da Gaza, e per uo certo periodo di tempo ella godè 
di un commercio molto efiefo . Ella fu pref3 da’ Franchi 
nell’anno dell’Egira 548., ma fu ripigliata da Saladino 
trentacinque anni dopo, il quale la fmanrellò nell’ anno dell* 
Egira 587. Racconta Abulfeda . che ne’ Cuoi giorni que- 
fla città era poco migliore di un mucchio di rovine . Al 
Faras mette la fua {longitudine in gradi $6. e 30., e 
la latitudine in 32. 55.» ma fecondo K iyas la longitu- 
dine è di 56. e 10., e la latitudine di 32. io.» (e). 

Gaz- 

(d) j. Chron. ii >£• Eie. ili 7. Jon. i 3. Poc. ubi fup p, 
3.3. Ifm. Abulfed. ubi fup. Bohad. in vit. Se rcb. geft. Sa. 
lad. pafT. Al Faras Al Bifuni. Ziyas. adud. Abulfed. ubi Top. 
Strab lib. xvi p. 51. Jofcph. de bell. Jud. lib i i. c 29. 
Pompon. Mei. lib. i. c. 11. Plin. lib. v. c. 13. Vide ctiana 
Con. apud Photium. cod. clXxxvi. Salmas;in Solin. cap. xxxiv* 
Salma* in Solir. cap. xxxir. & Àlb , Schul.t. ubi fup 

( r l Strab. libi fup. Prol. Plin. iib. V. c. 13. Jofepft. de 
bell. Jud lib .ii. c. 1. Paufan. in'Atric. c. 14. Abulfed. ubi 
fup. Bohad ub. fup. pa(T. Al F<ras & Kiyas. apud. Abul- 
fed. gbi fup. Golii not. ad Alfragam pagt 141. Alb. Schult, 
uvi fup. 
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Gaz* era una Cittì della Paleftina verta la parte di 
Egitto, e circa tre parafanghe al mezzo giorno di Alta- 
lena. Gli Arabi nella loro pronuncia di quella parola» 
raddoppiano la lettera di mezzo» e eoa) la chiamano 
Gazza , ficcome facemmo parimente gli Aedi Ebrei , fé* 
condo f avvita di Golio. Quello però non li debbe in- 
tendere di quei primitivi torti , nulla ottante I' autori- 
riti grande di Golio, come molto chiaramente apparifce 
da’ Settanta Interpreti . La parola Gaza lignifica forte » 
ovvero pojfente , e facilmente poteva alludere alla fortez- 
za della medelima , come quella ch’era una delle fron- 
tiere de’ Filiffti verta la parte di Egitto . Comunque 
però ciò lia, noi non polCamo in oiun conto concede* *• 

re, ch’ella abbia derivato il nome di Gaz a dal tetaro 
di Cambi/è quivi deportato ( poiché la parola Gaz* nell* 
antico linguaggio Perfido lignifica tefóro , fecondo che 
viene affermato da Mela , e dopo lui ci viene infinuato 
da Golia ) ; imperocché ella era chiamata Gaza nel tem- 
po di Sanfone , il quale vide molti fecoli prima della 
nafeita di Cambife. Ella fu presa da Alejf andrò il Gran- 
de , il quale fu obbligato ad abbattere, e «'pianare le Tue 
mura , innanzi che le ne folle, potuto rendere padrone , 
la qual cola è una pruova chiarilEtna della fortezza del- 
la piazza, e perciò viene a follenere quel tanto fi è di 
fopra avanzato intorno all’ origine del nome. Dopo di 
quello tempo ella giacque delblata, fintantoché non fu 
rifabbricata da Cofianttno il Grande . Oman Ebn Al 
K battab , <1 prelente Califfo, fu fatto prigioniero in una 
guerra fra il popolo di Gaza, e gli Arabi di He]az, la 
quale avvenne prima del cominciamento del Maomettif- 
mo . Il famofo Maometto Ebn Edrit Al Sabafei autore 
di una delle più famofe ortodofTc lette de’ Maomettani , 
traile in quella cittì il Tuo nascimento; le non anzi in 
Ajaltna , come dicono alcuni , nell’anno dell' Egira cen- 
to cinquanta. Gaza fu prefa dal dominio de’ Franchilo* 

Mufulmani Egiziani nell’anno dell’ Egira 551. e fu in 
appretta Smantellata da Calindo . Qualche tempo dopo 
di ciò, i Frantbi tetta urarouo le fortificazioni, ma fu- 

ro- 
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•Tono finalmente obbligati a demolirle per mezzo di un 
-trattato. Qui non poliamo obbliarci dioflervare, che 
tanto Aftalona , quanto Gaza fi appartenevano nella età 
primitiva a ' Fili fi et . Al Parai sdegna a Gaza gra.ii 
-e io. di longitudine , e ji. e oo. di latitudine; ma 
Ebn Sarà la mette in gradi 57. e 00. di longitudine, e 
» } 1. e 510 di latitudine. Pelando ha commclfo un picco* 
io ertore ne’ numeri , ch’,egli ha rraferitri da Abulfeda , 
i il quale preferike quelli di Al Farai intorno alla lon- 
gitudine, e latitudine di Gaza a quelli di Ebn Said , 

Quello luogo , (iccome apparifce dalle retaziuui de’ più 
autentici moderni viaggiatori, è di prefente affatto o- 
fcuro(/). 

4 aid. Sfida , ovvero Tzaida , chiamata dagli Ebrei _ 

Si don o piuttodo Tzidon , e dagli Scrittori Greti e Ro - ** ’ 

moni Sidon , fu una Città molto celebrata, ed infieme 
un fa molo porto della Fenicia circa tre giornate di cam- 
mino al mezzo giorno di Tripoli. Ella era il limite della 
Giudea i o pmttofto Paleftina, verfo quelli parte, ed 
Una delle più antiche Città del mondo, concioflìachè fi 
fu p ponga , ch’ella abbia derivato il Tuo nome di Si don , 
ovvero Tzidon figliuolo primogenito di Canaan . Primi 
che forte prela da’ Perftani , veniva riguardata come la 
più villa Città dilla Fenicia, fecondo il penderò di Me- 
la . L ’ Itinerario di Antonina la mette in didanza da 
Tira ventiquattro miglia , il che predo a poco corri- 
fponde , o piuttodo è l’ idedo che dugento ftadj , o fie- 
no furlonghi sdegnati da Strabane per la didanza fra 
'quede due Città: e quello apparisce eziandio dilla pre- 
ferite didima, che fi ravvisa fra le refpettivc reliquie 
-delle fopracccnnaté due Città. Imperocché Tiro è circa 
. < . > r - fai 

. t . 1 

*, • ,1 

(fi Josh. xv. 47. Jud. i. tf. Pompon. Mei. lib. i. c 1». 

Gen. x 19 $trab. ib. xvi. Arian. li b ii. p. no. Polyb. in 
excerptis Vale*. :p, 86. Jofeph. lib. ij. e. 11 Steph. Byzanri 
Ifoi. Abulfed. ubi Top. Buhad. ubi fup. pad. Golii net ad 
Aifragan. p. 14». Hidr. Reland. Palnft. illodr. p >{•. Hi. 

Ebn Khalccan. Al Farai. & tba. Sud apud Abulfed. ubi fup. 
Abeltt. Scbulc. ubi fup. 
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Tei ore di cammino lungi da Serpbant ovvero. Sjrpben* 
di , che è l'antica Sarepca , la qua)' èalungi da Sidone 
il viaggio di due ore , ai difiretto della qual Città el- 
la anticamente fi apparteneva ;. nu fecondo ravvilo del 
Dottor Paole, la diftanza fra Tiro, e Sidone nonèref- 
tamenre sì grande 'come è fiata definita dagli antichi . 
La pianura di Sidone non è larga più ili due miglili ; 
laddove' quella di Tiro è della larghezza di quat- 
tro, o ciùqne miglia. All’Oriente della prima, vi lono 
alcuni belli, e fruttiferi colli, ed il luo territorio fi ap- - 
Jiartenéva alla tribù di Affer » ovvero Aiber , ma gl* /- 
fraeliti non poterono dlfcacciarnc gli antichi abitatori. 
Ella foggijcquc tempre quali all’ ittclfittimo de fi ino di 
Tiro ;.e dicesi, che abbia ^prodotti al mondo gl’ .inven- 
tori dell* Aritmetica;*/* Agronomia, c ne’remoci tempi fu un 
luogo di gran traffico* In oltre ella fu eziandio famofa 
per una certa manifattura di vetro , fccondochè ricavia- 
mo da Plinio. Il lodato Dottor Pocoke ci dice , :ch’ ella 
è, giufia il computo fitto, feti anca Pei miglia dittan- 
te all’ Vreft Sud-Vkejl dalla città di Damafeo, ed una 
giornata di cammino lontana dalla Porgente .del fiume 
Giordano. Ella era situata in una. certa .altura, o emir 
nenza , e difetta dal mare sì a fettentrione , che ad occi- 
dente . La città prette#!? per la maggiore parte giacp 
verso la parte fettencrione del monte, febbene P antica 
lenifcra che fissi efiefa più. oltre Vftrfo l'oriente, sicco- 
me può giudicarsi dalle fondamenta di un grotto muro , 
che si clìende dal mare yerfo 1' oriente . Dalla par- 
te meridionale ella era probubil/nente terminata da un 
rivolo . c dalia fettentrionale da un altro, amendue .i 
quali si posano prcfentemrnre, vedere t ; Alcuni peqfano 
che P anticha citrà si fotte efiefa verfo I’ oriente fino ad 
un alto monte, eh’ è lungi dalla città odierna circa tre 
quarti di miglio , Lo fpazio , che frapponevi tre quefio mon- 
te ,e la citt|,, è di prefente tutto coltivato e ridotto a giardi- 
ni , o verzieri , che ad una certa difianza companfcono a A 
fai vaghi e belli a' riguardanti. Dalia parte fettentrionale 

*' . della ì 

*» * • . a. . . m • i 
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della città , vi fi oflèrvano delle rovine grandi di un pòrto 
molto bello , le cui mura furono fabbricate con pietre grof- 
fidime della lunghezza di dodici piedi , ch'èia doppiezza—» 
del muro , -ed alcune fono della larghezza di undici piedii 
avendone cinque di profondità , o lì a altezza . Il porto poi, 
che al prefentc giace in tutto ripieno , fembra , che fia il 
porto interiore mentovato da Strabono» per il rempo d' In- 
verno; conciodìachè il porto efteriore folle probabilmente 
al Settentrione nell’ aperto mare Ira Sidone , e Tira, ove i 
naviglj danno con tutta Acutezza durante it corto della Ra- 
gione eftiva. Sidone è a! giorno d’ oggi la refidenza d’ un-» 
beffi, ed m ella vi ha un gran numera di cafe novellamente 
fabbricare. I Francefi fono quelli , che in tutto e per tutto 
coltivano il traffico con queda città, d* onde principalmente 
ne afportano della feta cruda, ód cotone, e dii frumento 
La diti anz i fra Sidone, e Dama/co è computata nella feguc- 
«te . maniera :JD* Sidone a Majgara, ventiquattro miglia? 
Di Mafgara a K amai Tei miglia : Da Kamadod A in Sber di- 
di ciò ito miglia: e da A in Sber a Damalo diciotto miglia ; 
la Tomaia delle quali forma il numero di lettantalei miglia . 
Quantunque da Moti appanfea , che Sidone » figliuolo pri- 
mogenito da Canaan , folle probabilmente il fondatore di 
Sidone , udì’ ideilo modo , che molte delle più antiche—» 
città derivarono i loro nomi da’ refpercivi loro fondatori, 
pur nondimeno alcuni penfano , eh’ ella abbia potuto ede- 
re denominata Sedane dalla grande abbondanza di pefee qui* 
vi trovata da’ Fenic'j , Ma pofciachè fembra , che la pri- 
ma opinione fia p:ù uniforme e concorde a' tentimeli ti 
del Sagro (dorico, ,e viene eziandio foftenuta da Gio- 
/rj^ù , quindi è, che ancora noi fiamo inclinati ad ade- 
rirvi. Uno degli fcrictori Orientali vuole, che Sidone 
fia d. dante da Tiro lèi paratanghc • il che, confideran-.. 
doti che una paralanga confide di trenta ftadj , o fiano 
turionghi, viene a codituire una didauza alquanto mi- 
nore di quella , che è deffinita da S trabone, fra le l'oprac- 
cennarc due città. La longitudine di Sidone o Tzmda, 
fecondo che viene dabiiita da Al Farai , è di gradi 
$5- e is » e ia Tua latitudine 3 3 . e 8 ., mi lecondo la ; 

1 omo Hi. B de* 
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determinazione di A l. Btrnni , la primi è di gridi' S 9 * 
« se-, e la feconda di J|* e 5$. (f)* • n 

, Nabulo / ovvero Seplofa, che alcuni hanno Tappo* 
ilo 1 che iia l’antica Sitbtm , oppure Sbesbem , cotanta 
famofa nell» Sagra Scrittura ; e da altri , che fia (lata 
eretta predo le rovine della detta Città , era limata al- 
le falde del monte Gbitrizim tredici para lanche in cir t 
ca lontana da Gerusalemme . La parola Nn bolos, ovvero 
A UpTfa è una corruzione di X rapati s \ per il qaat no- 
me , corpeancbe per quello di Flavia Se apatie . ella ere 
conofciut» a tempo' di Plinio . |1 cognome di Flavia ci 
addita predo a poco il tempo* qu indo la Cietà di Sitbemt 
ricevette il nome di Scapola , ed infieme ci addita an- 
cora la perfooz, in onore di cui le fu un tal nome ap- 
propriato ; jeioè,.o nel regno di Vefpafiana , a in quel- 
lo di Tito iqo figliuolo* ed in onore di uno di quelli 
Principi , eh’ erano della famiglie Flavia. Quella Città è 
flati per mol.t.i fecoli , come probabilmente lo è pur 
anche tuttavia , li fede principale de’ Samaritani , i qua- 
li ammettono folararente per canonico il Pentatenfo *■ ® 
fieno cinque libri di Mosi, ed erano* noti ha molto 
tempo* ridotti ad un numero piccioliffimo. Al Farsa 
aderifee, che la longitudine dt Nabalat uè* giorni fuos 
fia data flabilita ne’ gradi %j. e *$*•• e la ftw latitudi- 
ne in quelli di ja. e io,} ma Kiyat fida la prima • 
5 6 . e i 5. , e la feconda a 31. e (. ( b ) . > 

La 

N 

(j) Jofepb, anriq. lib. i. C. 7. Juftirt. lib. xvii. C. J. Sic, 
lib ivi. cip. 41. Pompon. Mei. lib. 1 Cip. ia. Str»b. lib. 
svi, p 75* 75 7 75* Flin rtat hift lib. v. cip. itf, Gen. r, 
17. alia, i) Joih. si. I. siv. 18. Jud i. 71. Polyb. lib. v, 
c- 69. Virg d£i. 1 v. 6 19 jtn- iv. v. 75. «a. ec. Dio* 
nyf. Perieg. v. pij. Hieron. in onomaft. Al Asia. »pud -A- 
bulfrd. ubi fup. ut flt ipfe Abulfed. ibid Bobab. ubi fup. 
Golii eoe id Alfrtgtn. pig. a86 ili. Al Fimi . & Al Bi* 
suoi , «pud Abuifed. ubi fup. Poc. ubi fup, p. dj» ^6. ttj- 
Alb. Srhult. ubi sup . ... 

(f j Gen. sii. 6. zssvii. 11. Joih. sxiv. |i. 33. Jud. vili. 
31. is. j. 7. 4f. 1. Kieg. sii. aj. Job. iv. 5. Jofepb, antiq. 
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La città di T ibrriede , ovvero T ab ari y ab , era fi* Tibe- 
tani pretto il mare,o fi* lago , di un tal nome , ver* riai . 

Co la fine fettentrionale di uni tiretti pianura , la qua- 
le fi difteode lungo qael mare , e fi dilunga più ol* 
tre verfo mezzo giorno lungo il fiume Giordana » ef- 
fe ndo della larghezza di mezzo miglio in circa; e que- 
lla città prefenremeote «iene mediocri mura io tre lue 
parti» « nella quarta giace aperta verfo il lago, e 
le mòra ette re in circonferenza tre quarti in circa di un 
miglio. Quivi ancora fi oflervano le reliquie di. on ca- 
mello molto ampio»- e lo Sbeijtb, da v cui quella etiti» 
o piu t tolto villaggio è governata, ne ha fabbricato uno 
lopra un monte al Setteotriooe di eira. Alcuni penl'auo, 
che la Città di K eneretb fi» fiata Pituita fu quel trat- 
to di terra, che fu io appretto occupato da Tiberiade , 
eoa) nominata in onore di .Tiberio, e che da Giojtjfk 
viene detto* che fia fiata fondata da Erode , lebbend 
nitri Gafiengano, che fia fiata fabbricata da Tiberio me- 
defimo . Retando però peafa , che quello fia un abba- 
glio. Dopo la defiruzione di Gerusalemme , i Rabbini 
Giudaici vennero a- fititfrfi io quella città, ove conti- 
nuarono il lero foggioroo fin dopo il principio del de- 
cimo leccio . Li Provincia in cui giace Tiberiade fa - 

chiamata da Gicfejfo Auranitis , come fi è di giàottcr- 
vato . Il lago , o fia mire di Tiberiade, che fecondo 
J*a.v v-fo di Abvlfeda, è lungo dodici miglia in circa, 

« Tei largo , lì va a fcarjcare nei fiume Giordano, ed i 
circa Ternata cinque miglia Rifinite dal mare morto al 
Settentrione . Le acque di quello lago Tono buone , ed 
abbondano di pefee . Plinio , c Gioféffb , A! Azòti, A- 
buifede , ed altri Scrittori Orientali hanoo fatta menzio- 
ne di ceni bagni .caldi » che fono un quarto di miglio 
lontani al mezzogiorno dalle muta dell' arnica Tibtria - 

• 3 X- . , de , 

« I •! •! 1 

]ib ir. c. a. Procop. de jEdific lib. r. 'e. 7. Plin lib v. c. i|. 

Ai Alili, «pnd Abulfed ubi Tup. ut & ipfe Abalfrd. ibid. 

Bobab. ubi fup. Cbrifi. -Celiar in hifi. Samari tan. colL&an, 
cap i Te&. if> 77; ec. Al Paria. & Kijai , apud Abulfed. 
ubi Top. Alb. Scult, ibi fup. 
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r de, che fi ellendeano circa un nrezzo miglio pià T oltre 
4 . . verfo il mezzo giorno di quel, che vi fi eliciute il ri«- 
cinto prefente. Non dobbiamo qui omettere di offer* 
vare, che ij Dottor Potate afierifee , che i Rabbini Giu - 
daiti . fieno vifluti in Tiberiade fino al leccio undeci- 
mo quantunque poi nell’ ideilo momento affermi, che i 
Giudei abbiano lafciato quello luogo prima dell* anno 'di 
NOSTRO SIGNORE novantaquattro c cinque; di mo- 
do che fembra , che in quello punto non li z fe co ne- 
defimo perfettamente concorde . La cittadella di qaefia 
piazza fi arrefe a Saladino dopo la fatale battaglia , che 
pofe termine al Regno di Gerusalemme . Dopo un tale_» 
evento efia fu ricuperata da’ Franiti , ma dalle loro ma- 
ni ella fu finalmente prefa da Ayub nell’ anno dell’ Egira 
64*. Fiberade , Taberria, Taberia ovvero T a bar iy ab , 
fecondo Al Fsras fi trova ne* gradi di longitudine $8. 
e di latitudine 30. e 31., ma fecondo Ebu Said net 
gradi $6. e 3$. di longitudine! e 32. e 10. di latitu- 
dine ( i ) . 

, La Città di Beirut , Bayreut , ovvero Bayrut , che 
in 'ita-' * * antica Berytus , era circa il cammino di una glor- 
iano *»t» d ili ante da T Mai da , o Sidone verfo il Settentrione.! 

Barati. EH» fu fatta una colonia da fiugufto , il quale dal no- 
me di fua figliuola la denominò Colonia Felix Julia . 
Frefentemente ella e fituata prefio il mare in un’ emi- 
nenza , molto vaga nella parte fettcntrionale di un lar- 
go promontorio . I fuoi giardini comparifeono molto 
belli , e viftofi fu quel penfile terreno del detto pro- 
montorio . L'antico fuo porto è un picciolo feno., ed 
anticamente era refo ficuro per meno di forti ripari , 
che furono difirutti da Fetkerdino Principe de’ Drusj , 
ch’ebbe il polTelTo di quella Città. Verfo 1’ Oriente del 

por- 

( « ) Jofeph. ubi fup. lib. xviii. C.J- & «lib. Jef*. vi. a 3* 
zxì. 1. Plin. lib. 1. C. 15. Sreph. Byzant. de urbib. Hiero. 
nym> i» fctech. cip. tlviii, sia. Talmud, cod. MtfgiH. foli 
j. col 1 Pról. geogr. lib. v. c. 1®. Al Atizi. apud Abulfed. 
u b« fup. ut Se ipfe Abdlfcd. ibid. Golii, «ot. ad Alfragan.p. 
f 3j. IJ4. Erede. zlvii. Bohtd. ubi fup. Poc. ubi fup. p. 0^ 
para* & Ebn Saad Alid . «pud Abulfed. Ubi »up- 
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•porto vi ha un - <^fle Ho {fabbricato iil -mare fopra du«o 
fcogli con un ponte, che àd etto condace ì o nella par* 

;te Orientale di queAo fopra gli fcogli del mare vi ha - 
.un’altro Cartello, ed all'Oriente di quello ortervsnfi le 

• reliquie di un’altro molto grande difefo da un follo, 
i ove il detto Dottor Pocodie vide alcune infrante coleo* 

-ne . Circa uno rtadio y^rfo la parte Orientale di que- 
lla piazza, ei li portò ad olTervare le antiche mura del* 

•la Città verfo quella parteie fecondo luì la Città 
può 1 avere di circonferenza il tratto di doe miglia- inl> 

'circa. Ad una piccola dirtanza verfo l’Occidente Cvvi 
un piccolo feno, che rimane aperto nella parte Sette i»- 
crionale , ov’egli vide alcuni regni di rovine r còmtehè 
.non averte potuto giudicare cofa elleno fi forteto .'Btt- 

• rue lì trova forco il dominio de 1 Maroniti , Drmfi , co- 
me moire altre piazze lo fono Poeto' quello degli Arabi-, 

•e gli abitatori di Lebnui »,o Antiiebanon non ofana pori- 
tarli a verun’ altra Città i Dal potere de’ Mufuimuni el- 
la 1 fu prefa da Bai duino Re di Gerufnlemme dopo on^i 
■vigorofo alTedio nell’ Anno di NOSTRO SIGNORE 
• 1 II-I.; ma fu ripigliata da Sali di no «eli- Anno 1187, 

’tLbn Siiid la chiama, il porto ■ ài Dtmafio . Secchio llàV 
mente di Ai Azizi ella era langi diciocco miglia- da Già*- 
-èeilé, ovvero Ifobeila , vensiqatrtro' da Argiomoufut» 1 
-e trentafei da Bualbet .''Si - dice dal dottirtìmo», < dilh 
gentirtimo Dottor Sbavv , che nelle montagne Cajìruva - 
ne fopra Beirut vi ha un curiofo letto di pietra bian- 
•chiccìa della Tpezie di aralia , q fia- ladra, che fpiegì 

in ogni fuo fiato un grande numero , « varietà ‘di' pe- 
‘lei pietrificati. Quelli per la maggior 'parte , fecondo l’ 
avvilo di quell’ ingegnolb mcuralifttf, veggonfì giacere 
‘oltremodo piani e comprerti a guifa delle follili piante 
dette Eriche, od Ugner :x par nondimeno elleno fono 
nel tempo medefìmo cosi bene prefervate , che facil- 
mente fi portono difeuoprire 1 più piccioli tratti e li- 
neamenti delle loro alette , fquime , ed altri specifici 
loro difi.intivi . Per un molto condderevale tempo , Bei- 
rut tu una molto- infìngile fede di letteratura w Ella è 
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poftt di Abttlfeda ne' gradi $p « 50. di longitudine , e 
54 . t o*. di latitudine { 4 ) .•> »:* ♦*- 

Jabalab. I tbalah t) /ià/* , ) abltb , Jibal* , ovvero J limiti 
polciadk ella era conofciuta con catti qurfti nomi, 
era anticamente una Città marittima della Siria non-* 
poco celebrata, A4 <4;wjer ci dke, che e’ tempi luoi 
«Ila ora an> piccola Città » ma che non per «anco a- 
veva un Territorio di, tua pertinenza di una>vafta , e 
; coofiderev(Ci1o ellenfione , fecondo 1’ alleilo Autore , ef- 
fe-era lontana da L**ditf*sA odici miglia ir», circa ed 
è mentovata dall’ Itinerario di Antonina , come fituata 
nelle vicinanze di quella Città . Ella fu prela da Sai*' 
di*o dopo an breve alTedio , Boodint ci dice , eh* «de 
ev^a dee Torri ben forti che lembravano Cittadelle., 

«4 Ifmstle Ab vi f ed* ci il» forniti di uaa defcrizion»^* 
medine remente bpona di detta- Città . Il Dottor Petoke 
1 » chiama debile * , che probabilmente è - il nome lotto 
di coi è coni f;iuta predo i nazionali, e i vicini Ar«- 
bi . Ella è go ternata da un Agi , il quale rilìede nella 
piacaa , e lenza dubbio ella corrifponde aita Cibale ov- 
vero Gajral* di Plinio , Tolemntfo , e Strabane, Antica- 
mente quella era net piccola Città , ed al preferite non 
A altro , che una Città pavera e miferabilc » « molto 
fcarùjAcotc abitata. Quivi fi pò dono tuttavia ravvififle 
alcune tracce delle antiche mura . Un tempo .eli» fa 
il* confiderabile porto di mare . ma al giorno d’ oggi 
non ha pià che quittro o cinque barche, ed è iniie- 
ramente deftituta di ogni traffico. JLc principali' teli- : 

quie dir antichità 1 (che qui vi fi Scorgono , fono .diverde 
frptte fepolfralip fcavate pretto certi Itogli , o afpci 
la 16 vicino il mare, jUt Città è provveduta, di ncqui** 
per mezzo di no canale, formato oel Cuoio» che gira** 
intorno ycrfo il fcttentrione , c fcmbra di venire dal 
. r ■ ! fiu- ». 

( 1 } Srrib. libu avi. 0. 51*. PHn. lib. v. c %•. £bn Said. 

& Al Aziti, apud Abulfed ubi «ap. ut & ipfe Abulfed ibid. 

Golii, noe. ad Alfragan. p. ili Johtd. ubi fnpl A bert. Sculbt. 
ubi fop. Ppc. ubi fup> p. 90 , pi. bhawv ph)fical. obfervat. 

&c, in Syna, Pbtrnicc , &c. p. 37 », 
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fiume dì ìtbilae vn cita lega dinante dall* cittì al mer- 
lo giorno di isfla , La fua. Male bea è fimofa prefo « 

.1 artbi , cóncio dijt.hè fi a il luogo dove fi trovi depofi- 
.tato li corpo del Sultano ibrabint. H Dottor' PottVe hi 
prefo indubitatamente abbaglio net'a fai 'congettura—, 
intorno al (udito Sultana , allora quando et lappone—/, 

.che fi* flato /Ir ehm Ben VPalid, poiché avrebbe do- 
vuto dire ibraki’P Ebll M Vi alti l'edtce fimo, Califfi» 
della cafa Ji C tnmiyab : Nè. Vi ha ne Ha Storia il meno- 
mo appoggio duragionc ipefi. una fomigliame cO(Tg*t«» 
tura . Se per contrario «gli avelie eonfulcato Abulftda j 
averebbe certamente trovato, The quello ihabim fu fi- 
gliuolo di un tale A db am. il quale noti ha avuto niu- 
pi fona di rapporto o relazione eoi mentovato Califfo^ 

Nè minora è (lato l'abbaglio di quello dotto Antore—»* 
alle fi quando afferifee , che Ibrakim Sin A/ Vt'alid fi a 
fia io il fedigelimo Califfo della famiglia. (idtmipab v dap- 
poiché Mr, Dottor tì.trbelat % eh* è' I' Autore appunto 
da etfò citato io fo (legno della fai afferaione , ed Al 
Mobili , efprelTamente dichiarano, eh’ ei fa il rredicefi- 
mo Califfo della tardetti famiglia. La longitudine alfe- 
girata a quello luogo da Abulfada è di gradi •ó« 

20. e la latitudma è di gradi j 5. 95. (/), i- i 

Laoiiteé 1 LadiUa, ovvero LattVia chiamata pi- Lio di- 
rimente Laodìcta ad Mara degli antichi, affine di di- *••• 
flinguerla da altre Città dell’ ideilo nome , fu fabbrica- 
ta da Selr ut» ?. Re di Siria % il qaale fondò eziandio 
A nttotbia , Sihutia , ed Apamoa , come li é di già in__. 
altro luogo oflervatQ. Ella è fituata lungo il mare; 
la pianqra , in cui giace , è fuor di modo ubercofa « O 
fertile , come parimente lo era ne* primitivi tempi. Il 
paefe intot no ad efia famofo per il vino, ch'egli prò* 
duceva , e di coi provvede! gli abitatori di A leffandris 
. • * in 

dì A* 'Alisi, apnd Ifm. Abolfed. ahi fai at Se iple A- 
bulfed. ibid. Bohid, ubi. fup. Antonia, itinerar. Poc. ubi fup, 

P- tilt. 199. Plin. Ptol. Str»b ubi fup. D. Herbel. biU. O- 
rient. p»g. «In. Al M^n. bill. Sarac. lib. I- Cap. xx, pag. 

•7» il» < . 1 ; • 
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in- E/ifft vtvvc%aacbì le colline 'aH’Driente fbfTero fl|, 
le. b?n coltivate ccn vigneti <. Verio la pahe Meridio- 
nale dell* Città preferite vi i'ond alcuni baffi colli «nella 
/'paimiti de' quali erano prob burnente erette te anticbe 
mura della Città. Ella avea in otrre un porto affai co- 
modo, e verio l'angelo della Città, che riguarda il 
Suti~Bj1. oflervafi un' iofigne arco trionfale, che tutta- 
via. è .quali intiero. Si congettura , che quedo arco 
G* flato, innalzato in onore di Lmeio Vero , o Serrimi* 
Severo, L’ odierna Città ha circa ut> miglio. e mezzo di 
qi-rconferenza , e destro il .riciifto delle Ine mura tièné 
molti giardini . Non ha molto tempo, che quivi è (la- 
to flabilito uo Conl’ole l»*le(t , eflendo anticamente.» 
q^e^Q porto dipendente da A leppo. Ella abbondi va di 

S iftornt,. ed Aveva un Monaftero , che veniva riguar* 
ata conile Una {trattura molto elegante a tempo di A* 
boi fedo . Ai Azi zi ci dice , eh’ ella era un* Città alTat 
fplenJida allora, quando egli fcriffe * ed eri lìtutta nella 
Erelettura di Hemi. Egli, ancora ri etllce, ch'era do* 
dici miglia dittante da lab*l*b , e quarantotto da A *tio- 
tbÌ4i al che foggiugne, che tanto in riguardo al iiume- 
rq de’ Juoi abitatori , quanto alla fortezza delle fuc 
fortificazioni #v ella;era una delle più confider à b Cit- 
01 irà- marittime, della <SV>;s . La fu* Cittadella i fta- 
' ‘■ta; rammentata, non meno da A bulfede , che da Y*- 
k ut ,e Itrribra , che fia il Piate* ut di A»to»:*o 
giuda il prcfencimento di Golio. Nella vita, che 0 on- 
di**. hè ferite* del Principe Spiedino . noi troviamo far- 
fene una deictizione molto tenue, e breve. A bulfetl* 
aflerilce , che la longitudine fia di gradi 6®. e 40. o^r 
la. Ina latitudine quella di fj. e 15. ( m). * 

. Dopo che gli Ambi fi furono podi in pofleflo di 

tut- ’ 

(«■) Strab. lib. xvi. p 17$ 75*. Cic lib. xii. p. 141. 

Vaili. Seleuc'i«r imper. p i6> Qionf. pt-rieg. v pi* Am- 
en Un. Marceli™, lib xiv c I. rdit Valrf A* Axui «pud. 
Abulfcd. ubi fup. ut Ir ipf« Abulfvd. <bid, Golii, nor. *4 ' 
Alfragan. p »*•. avo Pot. ubi fup. iptf. 1*7, 19* Yacut j* 
Aotonin. icmerar. Sharii, Al tiriti, Beliti, «hi fup. 0. Kl,‘‘ 
Aib. Schalt. ubi fup. ' 
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tutte quelle Città , eh* ermo le fole piazze di fortezza, Gli A- 
che avea l’Imperatore laSciate nella Siris, tutti gli al- rabi 
.tri luoghi fortificati di minor conto confeguentemente rompi o- 
loro fi fottomifero: talmente che il Califfi era al pre- •• lt 
fente padrone di tutto il paefe della Siria, concioffia- 
chè le Tue forze avellerò difcaeciati li Greti da ogni , 
parte di quel tratto, che dal Mediterraneo fi eftende— * 
fino all 'Eufrate, e che comprendea tutte le Provincie 
- di quella duvizioù , e popolata regione denominata Si - 
.ria dagli antichi. Che anzi ci viene raccontato da Teo- 
fane , e Cedrano , che due anni prima della riduzione 
, in fervitù delle fortezze ultimamente mentovate , cioè 
nell’ anno ventifettefimo dell’ Imperatore Eraclio , Yeaid 
Ebn Abu Sofia con un corpo di truppe Arabiche , fi 
avanzò alle frontiere della Mefopotamia , ed averebbe 
attualmente fatta una incurfìone nella Provincia di 0- 
■frene , fe Giovanni Cateas , ch’era il Procurato Impe- 
•riale di quella Provincia , non lo avelie indotto a 
<non pillare il detto fiume Eufrate , con fottoporfi 
.1 pig re un grolfilfimo tributo annuale , che mon- 
,Civa ala forami di centomila pezzi d’ 0 0 , o In- 
no Dinari , che fu ad e(To impollo . Lo Hello Auto* 

.re foggiugne, che in conseguenza di quello trartito il 
, Procuratore Imperiale pagò il danaro da lui rifcoflo 
come in tributo, allorché giunfe il tempo in cui fu ob- 
bhgato a pagarlo ; e quindi le ne ritornò ad Edrffa , 

Città fituata pretto il monte Tauro falla fponda dell’ 

Eufrate , verlo la Mejopotamia , ove in quel tempo 
elfo (acea la l'uà refidenza . Tutravolta prolisgue ad of- 
le r vare Teofane , che non t) tolto fa V Imperatore in- 
formato dell’ igoominiofo trattato conchiufo con Ytzid 
Ebn Abu Sofia ( poiché Sembra , che ciò lia flato te- 
nuto legreto per tutto quel tempo, che fi potè tene- 
re a lui nafcoflo ) che mandò il detto Cateus in efilio, 
ed annullò tutti li fuoi clandeflini trattati . Il lodato 
Scrittore chiama J afdut quello Yezid, e Cedreno lo de- 
nomina J adusi quantunque nè l’uno, nè l’altro di cr- 
ii taccia la menoma Bicozione di Amru bbn Al Ai. Ce . - 
Tom» Lil. ... .. C ••• »* df ■ •. 
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dreno attribuire al prefetto fopra lodato, il quale fu bau* 
dito da Eraclio, il nome, o piuttofto il foprannome di 
.Cetzts . Si narra da Teofane , che Cateas portorti io_. 

• • Calcedonio E| E xaakhaona, affine di poterfi quivi ab- 
boccare con Y ezid , e con lui rtabilire gli articoli del 
trattato l'opra ritento . Ma il terto di Teofane ha do- 
vuto indubitatamente eflere flato corrotto in querto luo- 
go i e ciò ha dovuto fuccedere anche prima del tem- 
po di Cedreno , il quale ha copiata luna tale deprava- 
zione ; dappoiché Calcedone fu una Città della Bitinta , 
fituita lungo il Bosforo ad una immenla diflanza dalla—» 
Mefopotamia , ed un luogo, che non fu mai veduto da 
y ezid . In vece adunque di Eis xaamiìOna, n oi dob- 
biamo loftituire , o EI£ xaakiaa , oppure eix XAAraONA 
avvegnaché Calcidefì a la capitale della Calcidene Pro- 
vincia della Siria , in una diftanza non molto grande-* 
dall’ Eufrate , per cui veniva la Siria fepjrata dalla Ma - 
Jopotamia , e Cbatybon la Città pincipale della Calibo~ 
nitide altra Provincia della Siria terminata dal fuddetoo 
il fiume. La prima però di quelle due lezioni, gialla 
il nurtro (entimento , è degna di eflere preferite-» 
alla feconda ; poiché Caltide era una Città di mag- 
giore confiderazione , e di lunga mano più fimola_j 
di Cbalybon , e mentovata da alcuni Storici Arabi , 
i quali hanno fcritta la vita di Omar-, laddove Cb/ay- 
bon è (lata pallata l'otto fileuzio da ognuno di elfi . 

I M ufuhnani compirono la conquirta della Siria nello 
fpazio di fei anni, ertendo appunto quello termine feor- 
J'o fra la prima fpedizione contra la Siria , che tu intra* 
prefa nel Regno di A bu Btcr , e la finale efpullìone de* 
Greci da detta regione fattane da Omar nell’ anno di- 
ciottefimo dell 'Egira (*). 

In quello medelirao anno accaddero eoa) violenti 
tempefte di grandini nella penifola degli Arabi , che-» 

una 

( » ) Al VVaked- ubi fup Teophin. chronograph. p, ala. 
Geogr, Cedren hiftoriar compenti. p- 4*9 Plin. Strab. Tacir. 
Jolcpb. Ptol. Steph. Byzant. &c Abulfed. in bill. geo. bu* 
tycb. Al N»kin. Abu’l Baraj , £tc. 
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una confìderabile eflenfione di territorio fa di quel®-* 

- diflrutta , coaie anche per) un gnu numero di animali 
di varie foecie . In oltre fece drage in Medina un mor- 
bo epidemico , che fi diffafe per tutto il Territorio 
adiacente , e per coi miferamence perdette la vita un-* 
copiofo numero di gente. L' ideilo Omar ,ed Abbas fu- 
rono v «{itati da quella comune calamità ; le non che fi 
riftabilirono in lalute mediante l’applicazione di certi 
opportuni rimedi. Nè anche la Sìria fa elente dal fog- 
gia cere a' fatali effetti di una al terribile infermità, con* 
cioflìaehè in quello medetimo anno un tal morbo ficef- 
fc crudo feempio degli uomini in quello paefe . Quivi 
i Muftì [mani perdettero 25000. perl'one . che furono 
diflrutte dalla peflilenza -, e fra loro Ab'i Obeidab mede- 
fimo , ch’era dell’età di anni cmqu intatto in circa , 
Serjabii Ebn Kafanab, ch’era flato ilSecre ario di Mao- 
metto, Maad Ebn Hamil, Al Padl Ebn Al Abbàt , Co 
mandante Arabo , ch'eri flato fpedito da Ab* Obeidab 
t Taccheggiare Manbi) , Y ozid Ebn Ab a Sofà» . ed altri 
personaggi di diilinzioue . In Tomaia la mortalità ca- 
gionata dalla pefldenza , sì nell 'Arabia, che nella Si • 
ria, fu tanto fpavenievole , che gli Aarbi denomina- 
rono f anno diciottefimo dell* Egira , nulla ottante , che 
■ il luo principio folle flato per loro molto favorevole, 
7 * anno della definizione . Circa poi a Khàled Al VVolid, 
ci fopravvilie tre anni Solamente ad Abu Obeidab . Al- 
cuni Scrittori Arabi dicono, che, Hems fu il luogo lì 
della lua morte ; .che del Tuo Sotterramento; altri poi 
Ci dicono che fu Medina ; di Sorta che in quello purt- 
to gli Storici Mujnlmani non fono tra loro unifor- 
mi { 0 ). ... 1 .«•••' «t» 

Avendo Amru Ebn Al At efeguiti gli ordini del 
Califfo nella Siria , e quivi {fa bilica ogni colà con fod- 
diafazione del Pontefice Arabo , cominciò la fua marcia 
verl'6 l’ Egitto , alla tetta delle forze a lui adeguare, 

' « ' ' • ” •'! pér ' 

( • ) Al Malcin. hifl. Saracen. lib. i. e. sii. p. 14. Al 
Wsked. ubi fup. Amh dell’ illcr. di Jcrufalcm, MS. Arab. 
Pocok* in Bibl. Bodl. Oxon. num }6a. 


Amru 
Ebn Al 
Ai mar- 
cia nell' 
Egitto 
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■ per l’invafìone di quel paefe . Frattanto avendo Ootto- 
, mano Ebn Ajffan fatti nella corte alcuni' cattivi olfizj con- 
tro di A mru, per quel che fu fuppofio , il Califfo {pe- 
di unCorrieroa lui, con lettera concepura ne* leden- 
ti termini: Se quefia lettela a Voi perviene innanzi , 
c-be fiate entrato in Egitto , ritornatevi ; fe no , «?a- 
tinuate pure la vofira mania , e la benedizione di DIO 
vi accompagni . Quei rinforzi , onde potrete in qualun- 
que tempo avere bifogno , vi faranno mandati con ogni 
p affi olle fpeditezza . Il corriero fopraggiunle Amru in- 
nanzi che le fue truppe fodero ui’cite dalla Siria, feb' 
bene loderò allora tutte in movimento per la volta di 
Egitto , e gliconfegnò la lettera del Califfo. Ma, cot»- 
, ciodnchè A mru o fofpettade , oppure avede ricevuto 

qualche fegreto avvilo di quel tanto era addivenuto , 
gli ordinò, che leguid’e P armata finché gli fode corno» 
do di leggerla; e quindi per mezzo di aforzate marce.» 
fi avanzò da Rafakb , dove il Corriero trovollo, ad uu 
villaggio non lontana di Aritb , piazzi dentro i Ter- 
ritori dell’ Egitto , ove ordinò alla fua armata che facei- 
fe alto. Quivi aprì la lettera innanzi al melTo, ed a tutti 
gli uffizioli raccolti nella fua tenda , con quella (leiTa^ 
gravità , e formalità, come fe folio lino in tutto ignoria- 
te del di lei contenuto . Perlochè dopo averla lecra — . 
alla prelenza di edì tutti, domandò loro fe fofFero iiu» 
Siria, od in Egitto ? AI che eglino rifpofero di edere 
in Egitto . Adora fogiiunfe Amru , noi adunque dob- 
biamo profeguire la nojlra marcia , e renderci padroni di 
queflv paefe , Rafakb ovvero Rafabb dicefi , che fìa fla- 
.ta la prima C>ctà , o villaggio di Egitto verfo la parte 
di £/>/<i t fecondo Abulfeda , il quale chiima Al ]afà$ 
tratto, che giace fra effa, e Farma . Da quedo ap- 
pi ri fee probabile , che Amru fode dentro i Territori di 
Egitto allora quando ricevette quella lettera dal Calif- 
fo ; comechè Mr. Ockley fembri . edere flato di una opi- 
. • nione differente . Ci viene raccontato da Eutitbio , che 
Ottomano Ebn Affan preoccupò P animo di Omar con- 
tro di A mru Ebn Al At , del quale egli avea fempre 

; : »vu- 
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jivutJ una buon^ffima opinione, con rapprefentarglielo 
, co ® e un uffizia!*, ch’era troppo feonfiderato ed im- 
prudente , come anche troppo imperiofo , e per con- 
leguenza come uno, il quale fecondo ogni probabilità 

• pl P orre ° be J* truppe a grandilfimi pericoli con dan- 
; J?° d *‘ Ca, ffo • Comunque però ciò vada , Amru fo- 
: •petto» le non anzi fapea benilfirao., che il contenuto 

della tetterà di Omar non era per lai favorevole . Al- 
cunt dicono, che il Califfo medelimo avealo informato, 
allorché fi ritrovava impiegato nell’ alTedio di Crfarea , 
con legreto modo intorno alla condotta , ch’ei dovea^, 
tenere. Ma gli fi efii Scrittori Arabi, come, fuificiente- 

• mcncc appari fce da Eutitbi a , non furono perfettamen- 
i X f concordj. intorno alle circoftanze di quello af- 
, ** re \P) •, 

tfiendofi determinato di penetrare più dentro nell* 
p ?utt , Amru impigliò la fua marcia , e fi avanzi 

ovvero » come viene chiamata da alcuni Au- 
/ ’ F arama rf Faramia Città dell’ Egitto nel Medi- 

' ZZI" a CODO ' ciot * P refr ° * Capti, per nome di B 4 - 
. * dove ‘"coiitanente ordinò. , che fi fodero pian- 

■ forra e » UC te ‘^* * ,uo g° ci.vien detto di qual 

lorta di guarnigione fofle allora provveduta quella; ma 

' ro n f “ PPe ’ dj r cu ' e ^ ! g«Mrnigiooe era comporta V fece- 

• rn ? V / gor ? ft difefa , dappoiché Amru videfi obbliga- 
IL I P rofc | u,rne Normalmente l’alTedio un mefe prima, 

• era r * Vcfl * ?.° X . aXà coftr *«gere ad arrenderli . Farm a 
era lunata nell 1II0.0, che fepat;* ij g olCo Arabico dal 

, al\Z T *y ’ m pi “ ttofto “"'Nce^nfieme r e coogiu- 
tana C ° 3 S,r * a ’ * ^Arabia; non molto lon- 

lo Dr, r ‘ n u * a "ella prima bocca del Ni- 

za „r P r° Ce A n mrU fu . refo Pinone di quella piag- 
li l/ r ^ r d °? erVinc d «pprello, e con tutta diligen- 
formA l 1 r fitUaZ !i 0n r ’ e fecondo che penfa Ekn Sa, A, 
.formò difegno 4 far tagliare uo capale a traverfo dal- 

• l’ if- 

E “ rC f r * n AK H* n - P-;* 6 - '* »'’- Al Makin^ub. 
»op. p. a 9 . Ifin. Abulfed .« >,f 6 ,jp V £gyf t, Octìey, hift. 
dc'Sarac. voi. , p.g. 3 *S. ; ». 



Etti 

prende 

Firma , 


il; I j. 


Digitized by Googlc 


: si IA STORIA DÈGLI Àk.AB. 

l'iftmtf, fu coi giace a » ed aprire con ciò una comuni- 
cazione tra il golfo Arabico , e 11 Mediterraneo . VT* . 
-quello fuo progetto per nmn verfo incontrò l’ appro- 
vazione del Califfo , concioffiachè quelli avede immagi- 
nato, che I' efecuzione di an tale fuo difegno facilite- 
rebbe ai Cri/liani l’ingrefio nell' A rabia. Sembra, che il nome 
di Farina , ovvero Faramia fia Egiziano , e di leggieri 
ha potato effere originalmente dedotto dall’ Egiziana 
parola Pbarmutbis , ovvero Pbarmutofìs , 1 ’ una , o Pài-' 

. tra delle quali,- per via di contrazione , ha potuto di- 
. venire Parma o Faramia . Ci viene raccontato da_» 
Abulfeda , che l' ritmo fra i mari al Rtlm , ed al Kolzim 
ficcome egli appellava il golfo Mediterraneo , e I ' Ara- 
■éico, era dell’ampiezza di lettanta miglia da un capo 
all’altro; e che il canale meditato da Anfrti dovevt— . 

' e fiere' fatto in una partii di quell ' , fimo chiamato a fuo 
. tempo dagli Arabi Dbanab al T amfàbb . fi lodato Au- 

i tore appropria il nome di al Farama alla Città , di cui 
dumo ragionando . Ebn Havvkel riferì fce , che i)' le- 
polcro di Galeno oppure, com’edo lo chiama, J alinut, 

• portali quivi ofiervare a tempo fuo, il quale morì in-, 
i Forma , nel ritorno , che" faceva a cafii . Ella fù prefa 
■ Dell’ anno dlCiotcelimo dell’ Egira da- Amrn Ebn al At 
-e Umilmente da RaTduino Re di Gero/alemme bèll'anno 
-di ’Noftro SIGNORE H17. In apprèflb ella andò in—, 
rovina, e per un conliderevole periodo di tempo è 
data al intieramente fepolta nelle arene , fa cui era—, 
limata ,'iche al giorno' d’oggi difficilmente le ne pof- 
-fono Vedere alctfne 1 reliquie . E' fiato fa’flervàt'o di' Gol io, 
che quivi fiorifeè nna Inezie di alberi di palme , che-* 
nella gvolfesz* y fecondità, ed eccellenza -delle loro frut- 
ta fono fuperiori a quelli , che mii portano rinvenirli in 
qualunque altra pàrre del mondo (q). 

Marcia -Efftndofi Awn* refe oadrone di Farmi . 0 , come 
• Mefr .- vient' chiamata- da Abtdfed » t> oi Fatatila , marciò di- 
'■1 ret- 

(f ) 'GtttVth.- 'AI Makin'ì & Àbólfed. tibì f«p. Ebn Said 
apud ' AbiiCvcd,: vbi fup -, Ebn Hivvtcl, àbiti, Golii not. ad 
Alfragan, p. tff. ad 149, •*' - 1 * !< 

* ) 
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rettamente a Mefr , H\fr^ ovvero Mifra, che è la Mtm - 
pbis desìi anti:b< Ga tgrafi i, e la felid^nza degli ao- . . 

' fichi Re Egiziani. M efr , o Mifr.,\ fu jl primo , ed 
originario nome di Egitto , clfendo 1* ifteflo , cheL_i 
Mizraim , o Mifraim delia Sagra Scrittura , e dagli 
Scrittori Arabi viene applicato a tutta la regione , e- 
gualrnente che all’antica capitale di efl'a, La Cittì di 
Mejr era ficuata nella fpónda Occidentale , o Libiasé 
del Nilo, occupando quel tratto di terra , fu coi pre- 
fentemente è if villaggio di Geeza . Quello noi lo rica- 
viamo dal Dottor Sbavo , le cui offcrvazioni Geografiche 
intorno i\V Egitto e all’ Arabia Petrta fono molto cu- 
riol'e, e fuperiori in punto di verità, o almeno proba- 
bilità , dottrina , accuratezza , e giudizio , a quelle di 
. qualunque altro moderno viaggiatore. Noi abbiamo rà- 
putato di elfere nell’ obbligo di ciò confedero , quan- 
tunque nella noftra antjca Scoria Uni verfale, ci Jìamo al- 
cune voice prefa la libertà di differire da’ fuoi lenti- 
menti . E* vero che ,il mentovato Sbavv ha proccura- 
to , per qualche tiepidezza o indifferenza per la reli« 
gione rivelata, di accomodare le fue odcrvazioni , fé- 
con io il viziofo e depravato guflo de’ noftri moderni 
mifcrcdenti ; ma con tutto ciò ei non ha per mezzo 
di alcupe tediofe i )( e feqche de icric.ip.ni (li cofe che 
non moicano il . roenomy .riguardo, uièp^n citare Au- 
tori in loftenimcnto di face/, che quelli non irai ram- 
mentano, nè per mezzo dj molte inaccuratezze , co- 
me anche dì alcuni Urani farfalloni, e falle rapprelentan- 
ze , ei non ha, dico* refe ,le medefìma indegne di .ef- 1.'* 
loro corlè e rilette dagli uomini dotti. .Finalmente il» »■ 
£uó libro fi manterrà fempte. fermo ? l'aldo anche dopo - 
che contro di elfo lì faranno' fcagliati tutti gli sforzi del - 
l’invidia e dalla malizia; e quando alcuni di quelli feru- 
ti , o ad imitazione di detto libro , o con difcgno di 
fcreditarlo, («ranno fepoici in. emetta obblivìone, o al- 
meno laranno per incontrare quel difprezzo e vilipen- 
dio , -«he giallamente li meritano ' Con- 

. (r ) Eucych. k Al MaKia, , ubi fup. Sbbrif. Al Edrjfi , in 

.< i. t. .!«&*»* 
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E rsf. Conciofliachè la Cittì di Mejr fotte !• più conff- 
ftdia . derabile , e ben manit» fortezza di Egitti, a riferva_ 

; di A lejjaniiria , nel tempo di Omar , i Grati fi a verno prc* 

< fa la cura di fortificarla nella mgliore > e più propria—» 
i maniera che poterono, come quelli, che certamente fi 

• afpettavano di éttere affatiti dagli Arabi . Elfi per tanto 
t aveano circondato il camello , che in le medefinio era un—, 
(•di confiderabile fortezza, con un follo , dentro del quale 

aveano gittata una gran quantità di chiodi, di punte di 

• ferro &c. affine di rendere la piazza inacceflìbile agli 
: Arabi . Ciò però non ottante A mru , febbene con grandif- 
- fima difficolà , prima invertì la Città , e quindi, cinfclr_* 
-di un formale attedio. Et contiunò I’ attedio per ben_» 

fette meli fenza aver potuto fare alcuna imprettìone fu la 
•cittadella, della quale per verità fortemente temeafi da’ 
Mufu Intani di aver ad incontrare una validiffima relirten- 

• za» Nè di quello ei fu molto forprefo , dappoiché le fue*_> 
truppe non montavano fui principio a più di quattro mila 
uomini , molti de* quali aveano ben anche perduti dopo il 
cominciamento dell’ attedio . Perlocht con un Carriero ap* 

■ polla da lui fpeditoal Califfo , feceloavvifato di tutto que- 
>ilo; il quale immediatamente , che ciò rifeppe , gli man* 
dò un rinforzo di quattro mila faldati . Ma neppure quello 
- nuovo accrefcimento di milizie , che immantinente mar* 

• ciarono fatto il comando di Stbeib Ebn Ai Avvìm nell’ Egit- 
to , farebbe flato fufliciente a potergli far guadagnare il fuo 
punto, fe MokavvVat di nazione Coptica , e Governatore 
di Mefo , non a vette con uno sfacciato tradimento dato net* 
Mefré ternani sì la città, che il caftello (a). 
data in Mokavokas , che per qualche tempo era flato Làb* 
A. 8 0tenente dell’ Imperatore, e Prefetto di Mefr , er«_j 
liti. * della fetta Giaeobitica , e nemico mortaliffimo de' Gre- 

,, » m .... t ... • •• - 1 ’i 

elim. ivi. e. 'j. Abnlfei in deferì pt. Aigypt Ozjor. In Ai 
.Kabir. le Algypt. chrooic. Golii not. ad Alfregan. p. U«.»d 
557. Shavv. geographic. obfetvat. in Aìgypr Arabia [Pctraia, 

C ( »') Eufcyoh. Al Masin , Abulfei. Sharif Al Sdrifi, Ozjot 
ic Gel. ubi fup. 
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fi . Allori quando K ofru Re , ovvero Sbeb di PerJÌJ , 
afTediò Caftan ti ho poli , fa ila lui confijcraco I* Impera* 
tore come colai, che fi trovar* fu l'orlo di cffere di- 
ftretto c rovinato ; e per tale ragione (limò di eflerglifi 
prefentata allora una occafione molto opportuna d* in* 
Balzare fe medefimo, ed impadronirli di Mejr , o anzi 
deli* Egitti . In luogo adunque di allifiere il Tuo So* 
treno in quella ti pericoloni congiuntura , come in— « 
virtù del (uo dovere era obbligato a far:, egli accumu- 
lò le pubbliche rendite di Mejr , e convergile in fuo 
proprio ufo.* pcrlochfc confcio del fuo delitto, e timo* 
rofo del cafiigo, che fi meritava, cercò mai femprc in 
apprello con tutto il fuo potere , di pregiudicare gli 
affari dell* Imperatore , e renderli fcmpre più coniali 
ed imbarazzati . Per conseguenza la fua intenzione al 
prcfentc non era gii di difendere la Cittadella ; ma di 
arrenderla in mano degli Arabi fotto quei patti , che_^ 
meglio poterle ottenere per le medefimo, e /opra tatto 
di afiìcurarfi il poffeffo di quell' immenfo teforo , eh’ 
egli aveafi cotanto villanamente acquisito , punto ncn 
«(Tendo Sollecito delia faivezza de’ Greti , a' quali por* 
tava il più implacabile odio, che po(Ta mai concepirli. 
Alfine adunque di facilitare 1* esecuzione del progetto, 
che fi avea formato, egl' induffe la maggior parte de’ 
Greti ad abbandonare il caffello , ed a ritirarli in un* 
piccola (fola del Nilo fra la Cittadella , e I' oppofta—, 
iponda, ove diffe loro, che non farebbero cfpofti ad 
.alcuna forca di attacco degli affediacori , i quali av«a* 
no ultimamente ricevuto un forte rinforzo, e per con- 
seguenza ai farebbero tra poco impoffeffati sì della Cictè, 
che della Cittadella di Mefr . I Copti si ritirarono in* 
sieme con Mokavvkas allorché quelli di ferrò dal fuo 
pollo, ed accompagnarono il corpo de’ Greti all* I fola , 
dov’ elio gli aveva indotti a ricovrirsi insidiolamente s 
.talmente ' che fa iafetico un piccolifiìmo numero di 
gente a difendere il caltcllo . Intanto non a) collo egli * 
ebbe fatto quello paffo , che il Nilo cominciò ad inon- 
dare . Quindi fpedl meffaggicri ad Amru , per (aperta 
.Tomo LI/. D la 
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li ragione onle avede luijfatta invasone nella Città 
di Mefr , e cofj fi folle propollo con uni tale inalpet* 
tua incursione in quel piefe . Amru in riipofta intor- 
mollo per mezzo di un’ Etiope chiamato Abadab Eh* 
si Semel , che immediatamente Ipedì a Moksvvkes t 
che gli ordini del Caligli» lui miniati erano di obbli- 
gare il popolo di Mejr , o ad abbracciare il Maomet' 
Stjmo , ed a pagare un annuo tributo , o finalmente a_, 
commettere alla decisione della fpada la difpuca fra lo* 
ro ed i fuoi l'udditi . Allora Mokavvkar , ed i Copti 
fenta altro indugio ai fotcomisero a divenire tributar) 
del Califfo, e conchiuiero con Amru un trattato di pa- 
ce ; ma poiché i Greti filmarono , che te condizioni di 
elfo tollero troppo diionorevolt , efpreflamente ricularo- 
no di aderirvi Senonchè eglino erano troppo deboli di 
forze nel cartello , onde potersi lungamente difendere, 
c refifiere agli Arabi : della qual cola avendo Mokuvvkss da- 
to avviso a* nemici , Zobstr Ebn Al Avvi* lo prese per 
alita Ito dopo una lieve residenza , e tutti i Greci , che 
furono trovati dentro, rimafero occhi, o fatti prigio- 
nieri . Quel corpo di truppe Greche , che avea prefo 
pollo nella fopraccennata Itola del Sii», ed a cui eran- 
ii uniti alcuni, che aveino avuta la forte difeappar 
vii dalla Cittadella , veggendosi ingannato e tradito da 
Mokuvvkss , afferrò I’ oppofia fponda del Silo, e mar- 
ciò a K cren Al Sireik .lituata fra K sir», oppure Al 
Kabiab , ed Aleffsndris , ove cercarono di porli in uno 
fiato di difesa , e si deliberarono di afpettare gli Arghi , 
Gli articoli del trattato conchiufo fra Amru, e Moakv - 
vkjt , in cui veniva comprefa tutta la nazione de’ Copti , 
furono del tenore Tegnente : 

i I. I giovinetti Coprici,' che non fono giunti agli 
anni della pubertà, gli uomini decrepiti, e tutte le-» 
donne dovranno edere efenti dal pagamento dell* annuo 
tributo da edere importo ad ogni altro individuo della 
nazione Coptics . 

II. Tutti i Copti,' fuor di quelli fopra mentovati, 
che vivono lì nella parte iuperiore , che nella inferio- 
re 
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re di a I Mefr , pagheranno ogni anno due Dinari per 
ciascheduno. Tenta niuna differenza o didinzione , non 
cdendoG portato niun riguardo alle circodanze delle per* 
fone , dalle quali doveva elsere riTcofao il denaro . 

III. I Copti doveranno accogliere ed intertenere 
tutti quei Mufulmani , che fecondo porterà il bifogno, 
pilleranno per il loro paefe , per tre giorni coctinui a 
loro proprie fpefe, ove faranno richiedi. 

IV. I Copti doreranno fornire il campo Mujalma' 
ho di provvifioni, per pronto denaro, riparare due pon- 
ti, che fono dati abbattuti; fabbricarne altri, che fono 
necedarj per la più fpedita marcia dell’ efercito ; e 
rendere più praticabili le drade tra la Città di al ’AeJr 
ed [al Efcandjralab , ovvero Alexandria , che il Gene- 
rale Mufulmanico ha intenzione di todo attediare : 

V. I Mufulmani faranno in libertà di continuare 
la guerra contro de’ Greti che meritano al certo il 
piò rigorolo trattamento, finché o gli abbiano ridotti ad 
uno dato di fchiavitù , o fino alla total didruzione per- 
seguitati . 

VI. iWok«vvkd; medefimo farà mai Tempre con- 
siderato come Copto da’ Mufulmani ; e dopo la fua_ 
morte farà il Tuo cadavere Sotterrate colla permiffione 
del Califfi» nella Chiela Coptita di San Giovanni i» 
Altffandrta . 

VII. In confiderazione delle precedenti conceflìo- 
•i , il Califfo doveri eziandio afGcurare a MuliavvVa s , 
ed a’ Copti il libero efercizio di loro religione ; come 
anche il podetto delle loro fodanze ed effetti , e— » 
doveri prenderli tutti fotto 1’ immediata l'uà prote- 
zione ( t ) . 

Ellcndofi fottoferitti quedi articoli da Amn» e Mo- 
ìtavvkat , che avea fatta la parte di un sì perfido tra- 
ditore , i Copti rimafero nel quieto podedo di tutte le 
loro foftaaze ed averi. Per la qual cola il traditore 

D x .... Mo- 

( t ) Eurychiu* k al Mikin, ubi fup. Ifm. Abulfed. ubi 
fupra. Se in hidor. generai, Oreg, Abu’l -Faraj in bitter. 
dyn-É. p»g. iyl. 
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Atokavvkas fi godette i fratti della fua iniquiffimi con* 
dotta . poiché i fuoi immenfi tefori così villanamente 
ammaliati non furono tocchi da’ Majnlmani , e lì fot* 
tri <Te dal foggiacere a quel condegno cafligo , che ri 
grandemente meritava*!. La riduzione in fervicù di al 
Mefr , nella maniera qui riferita, accadde, fecondo al* 
ceni , nell’ anno diciottesimo dell’ Egira , o fecondo altri , 
nel di :iannovesnno (»). • 

Al Zo- Al Zobtir Ben al Avoanr, affine di facilitare 1’ 
b?ir Ebn attacco, che avea fatto iu la Cittadella, prese ad alla* 
Al Av lire coll* ajuto delle fue macchine militari, e far batte- 
v,f * re la più debole parte di «(fa verfo la binda chiamata 
Salto/ lì amara , cioè il Mettalo del Bagno , e coll* a ju- 
t a della t0 delle leale montò fu le mura , innanzi che gli affé* 
per af- diati avellerò avuto notizia del fuo dilegno. Narrali da 
J alto . al Sfalci», che i Copti , da’ quali fu raccolto il tribù* 
to , almeno furono fei milioni d’ anime, e per confe* 
guenza la Comma in quella occalione avanzata, corneo 
anche quella , che fu pagata io apprelTo annualmente ai 
Califfo dalla nazione Coptita , montò a dodici milioni 
di binari . Qui non dobbiamo lafciire di avvertirei 
chi legge, che la Città di al Mefr , nulla ottante H 
trattato co ichiufo con Mokaovkai ed i Copti , fu in_. 
appretto diftrutta da Amru Ekn a J At ; e la Città di 
al Foflnt fabbricata filila fponda oppotta del Nilo fa 
dittrutta per comando del Califfo Omar , Ne’ tempi di 
. Abalfeda potevanfi ancor vedere alcune reliquie molta 
confrderabili delle rovine di al Mefr; ma quelle reli- 
quie al giorno d’ oggi fono cosi intieramente feppellitc 
nel Cuoio , che non le ne può dilcuoprire la menoma 
traccia . Ciò noi lo appariamo dall' ingegnofrflimo ed 
accurato De. Sbaw , il quale nella fua delèrizione dell* 
Egitto, non foto fi accorda con gli antichi , ma firnià— 
mente co’ Geografi Arabi: il che malgrado quef tanto 
fi è infausto in contrario da alcuni invidiatoti del fuo 
fublimc merito, è un* fcirtifliraa congettura della veri* 

• tè 

. * 
( a ) Al M»kin , ubi fcp. psg. aj }•» . 
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tì di quel eh* elfo ha quivi avanzata. ! Cèffi , dopo 
la ritirata de* Greci a Keram si Siete k • non follmente 
diedero agli Arabi un racconto particolare della loro 
(ituatione, ma eziandio animarono Amru a perfego>tir« 
li , fenza concedere loro tempo di refpiro , ed a com- 
pierne fin' anche , ove tolTe potàbile il totale derminior 
così inveterata era la loro inimicizia verfo i Crijlia*i 
loro compagni ( x ) . 

Per fecondare le reiterate fbllecitazioni di Moìcat- 
'vVat e de* C opti , Amru dopo aver poiìe in affetto le 
cofe con fui foddis f azione in Mejr, fi avanzò alla teda 
delle fue truppe a Keram al Sboraiìc, ove i Greti a- 
veano prefo pollo dopo la loro partenza dalla detta (fo- 
la del Nilo . ConciolTiichè ataendue gli eferciti follerò 
(limolati da rilentimento, immediatamente cominciò I* 
azione, nella quale i Greti per alcan tempo fi porta- 
rono con gran bravura, ma finalmente furono corret- 
ti a cedere. Gli A'abi divenuti baldinzofi per gli ul- 
timi loro felici facceli! faperarono ogni oilacolo , slog- 
giarono il uemico da Keram al Sborai k , e s* impadro- 
nirono di qaedo podo . Parecchie azioni ’fucceflero 
prima, che fodero i Greci arrivati in AleJJ'andria , alla 
qaal piazza furono perlegoitati dagli Arabi. Secondo il 
penfamento di Eutitbio , la battaglia di Keram al Sba- 
raik durò tre giorni, dopo de’ quali i Greti ririraronfi 
a S. Saljlam , e fi mantennero in tal podo diciannove 
giorni , ma pur finalmente furono codrctti ad abbando- 
narlo in potere degli Arabi. Se vogliamo predar fede 
al mede (imo autore, gli dell! Greti termaronfi a Ka- 
eyaa, ove fecero nuovamente relìdenza ad Amru t ma 
dopo un fiero contrado , furono Umilmente di là fac- 
ciati , e codretti a rinarrarli dentro le mora di AleJJatf 
Aria. Noi troviamo fuggerito da al Makiri , o fia £/- 
matita , che in quella fpedizione il Califfi medefimo 

con- . 

' (ir) Eutyb. & al MaKiu , ubi fap. . Abulfed. in deferì pt. 
Sbarit. Golii not. ad Alfngan. pag iji, Sbavv. ibi fupta ; . 
**yt. al fcdrifi , Alb. Schulc. ubi lup. 
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conduce» le 'fue truppe : eoa quello in niun conto ap- 
parisce da qualunque altro Scrittore Arabie ( y ). 

Non era pattato lungo tempo, da che i Greci* re- 
no entrati in Alejfandria , quando Amru alla tert$ delle 
forze Mujnlmanicbe fi prefentò innanzi alla Città . Egli 

primieramente intimò alla guarnigione la refa della • 

piazza al Ccltjft , offerendo a’ Crift iati la Solita . alter- 
nativa , o di profettare il Maomtttifmo , o di pagare 
il tributo. Mi poiché niuna di qaettc proporzioni loro 
piacque, egli ordinò, che la Città fotte immediata- 
mente invertita , e quindi torto che fu allertila ogni 
cofa per tal fine la cinte di uno rtretto artedio . Con 
tutto ciò la guarnigione fece una ben forte difefa , ta- 
cendo delle frequenti Sortite contro degli artediacori , ed 
uccidendone un copioSo numero . A-nru dall’ altra par* 
te ottervando, che le lue truppe erano grandemente^ 
danneggiate dagli alleimi dentro il Cartello , fi deter- 
minò ove forte portìbile, di -renderli padrone di quella 
piazza . Perlochè I’ attaccò eoo tanto coraggio che già 
eSpugnolla colla Spada alla mano; Se non che, dopo un 
fiero contrarto, gli Arabi furono di bel nuovo fuor di 
etti riSpiuti da’ Greci , i quali in quella occasione si Se- 
gnalarono con iflraordinaria bravura . G i Arabi perdc- 
rono un gran numero di gente ia quella sì vigcroSa— « 
azione , e fra gli altri diverti pcrfonaggi di riguardo , il 
che refe maggiormente fenfibile I» perdta, ch'erti avea- 
no Sofferta. Il Generale Amr» Ebn al As , e Moslemab 
Ebn al Moiballed , e Werdan * Schiavo di Amru furono 
fatti prigonieri , e condotti nella Città. Etlendo flati 
introdotti alla prefenza del Governature , loro domandò, 
perchè commettessero eglino fimili depredazioni ne’ ter* 
ritorj de’ Criftiani ? Ad una tale rchierta Amru rifolutt- 
mente riSpoSer Noi fiamo qua venuti per obbligarvi , o 
m profetare I Islamismo, od a pagare nn annuo tributo 
al Califfo ; ad una di quefie condizioni voi dovete nectjfa - 

ria ~ 

(y) Eutych. ubi fup. pig. 31*. ad jij. al Makin. ubi fup. 
pag. 14- Abulfed. in bit. gcn. Ebn Abd’ alhakim. in Egypt. 
r espugna t. biftor. 
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riamente /ottonarvi . od ejjere im altro tafo pnffati tut- 
ti a fil di Jpada . Un Greco , che flava prefao il Gover- 
natore , avendo ciò intelo gli dnie : Queflo uomo è cer- 
tamente il Generale del nemico , e pereto tagliategli la 
tefia. Avendo ciò udito, yPcrdan , che Capta di Greco, 
e veggendo il pericolo, in cui era il fuo padrone, af- 
ferrò Amru per il collo, e gli diede un Cotenne fchijffo, 
dicendogli frena la tua lingua , e lajcia parlare a chi 
I di te migliore . Certo ella è quefla una imprudenza 
troppo ecceffìva . Ed è mai poffìbile , che uno de' più ab- 
bietti , e viti fervi dell' armata pofs' avere tanta bal- 
danza , ed ardimento! Qu udi .Molletta Ebn al Mokbal- 
led prefe a ragionare al Governatore ne* feguenci ter- 
mini : // nojlro Generale è flato per qualche tempo difpe • 
flo a levar t’ alTVdio d' A'eilandria. O.nar Ebn al Kliar* 
tab /’ Imperatore de' fedeli gli ba parimente feri ito fu 
■tale fogget to . Nella lettera gli ba / piegata la fus in- 
tenzione di mandare a voi una onorevole imbafeerta con- 
fi ente di dieci perfone della primaria condizione , affine 
di conferire con voi intorno a' mezzi da tenerfi in quefla 
occ a/ione , e flabi/ire tali preliminari , che pojfano fervi- 
Te di bafe per un futuro trattato , e riojtire nel tempo 
me de fimo di Joddisfiziour ad amendne le parti . Se adun- 
que voi vi compiacerete di lajciarci in libertà , noi fa- 
remo noto al noflr.o Generale il corteje trattamento , ebe 
abbiamo prejfo di voi incontrato , ed impiegheremo tutta 
t opera noflr a per facilitare un accomodamento. Nè du- 
bitiamo che toflo faranno a voi mandati dieci perfonag- 
gi del più alto merito per negoziare il prefeute affare; 
dopo di che farà immediatamente tolto via I' affedio. 
Elfendo flato il credulo Governatore ingannato per si 
fatta afluta finzione, e convinto indente dalla condot- 
ta di Werdan verfo di Amru, che quelli folle un’ uo- 
mo sì vile e dappoco, come il luo (chiavo lo avea rap- 
presentato , li polc io libertà fenza niuna elìtanza . A 
ciò fare elio fu maggiormente fpinto dal dafiderio di 
torre di vita dieci Arabt della più diflinta condizione; 
della qual cofa ci credeva , che arerebbe potuto venire 

a ca- 
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a capo con mandar via li tre o quattro fuppodi voi* 
gari prigionieri , che aveva allora in Tuo potere » il 
trattenimento de’ quali egl’ immaginosi , che non po- 
irebbe edere di nino fervuta od utilità all’ Imperatore. 
Aitar che furono i l'uJdetti prigionieri arrivaci al cani' 
po Mufulmanico j furono quivi ricevuti colle più alte—» 
acclamazioni, e con tutte le polfibili dimodrazioni di 
gioja , il che a lufficenza fece capirei a 'Greti, che a- 
veano perduta una bella accattane d’ imbarazzare gl: af- 
fari de’ Mujulmaiti, che non di leggieri arerebbero al- 
tra volta potato incontrare. Quello fitto vieti fodenu- 
to dalla unita aatomà di si VYaktdi , al Makin , ed £*• 
ticbio, febbene venga riferito da quelli autori con qual- 
che variazione di circoflanze , per quanto a prima vali 
polla lembrare improbabile in diverie p irticolarità [a]. 

ElTendofi i M-jjulmtm grandemente animiti per il 
l'alvo ritorrno del loro Generale , riiolvettero di fare un 
altro adatto alla cittadella con fermi intenzione , o di e* 
fpugnarla , o di perire tutti nell' attentato . Perlochè l* 
attacco fu ti vigorofo che non potendoli i Greci mante- 
nere ne' loro podi, furon’ obbligati a cedere all’impeto 
de' Mujulmatti-, laonde il cadello fu prcib ad adalto, e 
tutta la guarnigione, o fu uccifa , o fatti prigioniera, 
o intieramente difperfa. Alcuni di coloro, ch’ebbero la 
forte di pater fcappar via , fuggirono a ricovero più ol- 
tre nel paefe verta la parte di tapra , ed altri col mez- 
zo di certi vafcelli, eh’ erano pronti a riceverli, fi di- 
fperfero per mare. In queda maniera fu prefa la città 
di Alejfandria dagli Arabi tatto il comando di Amru 
Ebn Al At in giorno di Venerdì, nel principio del me- 
fe A / Mabarram , e nell’ anno ventefimo (dell’ Egira , 
dopo eh' elfi l'ebbero tenuta attediata per quattordici 
mefi> e perdati innanzi alla medesima ventitré mila uo- 
mini. Riguardo poi a tutte le circodanze, onde fu ac- 
compagnato quello evento , gli fcrittori Arabi non fo- 
no tra loro perfettamente concordi. El Makin, ovvero 

E luta- 
ta) Eatych. & al Makin. ubi fup. al VVaked, ubi fup. 

Abulfcd. & Ebn Abd’ albakiu ubi fup» 
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£lm acino , ed Euticbio chiaramente ci danno ad inten- 
dere, che Aleffandria fu prela ad afTalto ; laddove, le 
vogliamo predar fede ad Abul/aagio , ella si arrele per 
via di patti, o fa prefa per capitolazione (a). 

Affine di aflìcurare il ripolo de’ Copti , come an- Amai 
che quello de’ Mujulmani , Amru ftimò a proposito d’ /caccia 
infeguire i Greci, eh’ erano fcappatiì dalla cittadella, Q.laftco». 
foggiti più addentro nel pacle, faviameme conchiuden- ’Aavd. 
do, che la pubblica tranquillità averebb; poturo ettere *? '^ r c * 
diportata , ed il pottetto delle fue conquide in Egitto Alef- 
non farebbeai refo durevole per tutto quel tempo .fandrù , 
che folle rimafto in arme alcun | confìderevolc corpo di 
loro . Egli adunque marciò fuor» di Aleffandria alla te- 
tta delle lue forze in traccia de’ fuddetti fuggitivi , la- 
feiando nella piazza una guarnigione debole . avvegna- 
ché non temette da quella banua di alcuno immediato 
pericolo. Frattanto ettendo ttati i Greci , eh’ erano in pri<. 
ma foggiti a bordo de’ loro naviglj ,> d» ciò avvilati, 
ritornai ono in un fubico , ed avendo forprefa la città 
pofero a fil di fpada» tutti quegli Arabi , che vi ri- 
trovarono . Or come Amru ricevette notizia di quanto 
era addivenuto , velocemente tornò ad Aleffandria , 
attaccò i nemici , che trovò in pottetto del cartel- 
lo, come anche della città,' con tanto valore, che_» 
dopo un* ottinato contratto, di bel nuovo quindi gli 
sloggiò, c cottrinfcli a fuggirne la feconda volta a ri- 
covero fui bordo de’ loro valcelli. In quell' azione fu- 
rono tagliati a pezzi molti de’ Greti , ed il retto rima- 
le talmente avvilito , che gli Arabi non ebbero - più 
che temere di loro. Trovandoli le cofe in quefta fi- 
tuazioue, Amru informò il Califfo con un metto dei 
progredì delle lue arme in Egitto , ragguagliandolo 
nel tempo ttetto , che le lue truppe erano defiderofe-j 
di Taccheggiare Aleffandria , ch’elleno aveano prefa ad 
attalto . Ornar nella rifpofta , che fece ed Amru gli c- 

Tomo LI/. E fpref* 

' ' 

(ii) Eutych. & al Makin. ubi fup. Culli not. ad Alfragan. 
pag. «<5o. Abulfed. Ebn Abd’ alhakim Si Greg Aba’l*F*raj 
ubi fupra . . 
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fprefie mi grandinio (entimento de’ Tuoi fegnalati rervì- 
gj, e d iella bravura delle fue truppe; ma nel tempo 
medefimo lo biafimò per aver folcanto mentovata !a_» 
fcmpiice inclinazione della foldatelca a laccheggiare^, 
una città si ricca, che in quel tempo era uno de’ più 
celebri emporj dell’Oriente. PerJochè artòlutamente gli 
comandò di tenere a freno la rapace impetuolità delle 
fus fehicrel; di non permettere, che fi folle cominella 
niuna ìorta di violenza ; di badare , che fi false preler» 
vau ogni cola preziola , la quale potrebbe contribuire 
a far si, eh’ ei falle in irtaro di poter foftenere le 
fpel'e della guerra; e finalmente di aver cura, che_» 
falle depofitaco il denaro raccolto net fuoi fcrigni 
per il tributo importo >*j Copti , in qualche luogo 
ficuro dentro i recinti di sllejfandria , affinchè fi 
potede con quello fovvenire alfe ne cedi té de’ Mufulma' 
ni. Oltre al tributo di due Dinar j per cÌ3fcheduno , 
di cui fi è fatta di già menzione , fa porta un’ altra tifi, 
fa fopra le terre, i vigneti, e poderi a proporzione^, 
delle annuali loro rendite ; il che , oltre molti altri 
articoli, venne a produrre una rendita prodigiofa in_, 
favore del Califfo. Affinchè poi i nortri leggitori pof- 
fano formare un idea più adeguata delle immenfe rie» 
ertezze , che venne Omar ad acquiftare per la conqui» 
rta di Egitto, di cui quella era fedamente una partico» 
lare città , vogliamo, erte ci ai permetta di qui infierire^* 
un pafio della lettera di Ararti fcricta al Califfo, e tra- 
fme is:ci da Euticbio , la qual’è concepita nei feguenti 
termini .• lo non pretendo di farti una deferizione par - 
titolare delia città, eie Lo prefa, ni mandarvi un rat- 
tonto di tutte le tofe turiefee pregevoli in effa conte- 
nute . Sari pref mentente laftevcle di uffervare , thè io 
ho in efa trovati quattro mt,a palazzi , quattro mila 
bagni , quaranta mila (ì;udei , che pagano tributo , quat- 
trocento Circi regali , o fieno luoghi defiinati per li 
pubblici divertimenti , e dodici mila giardinieri , i qua- 
li in grande abbondanza provvedono la città di ogni 
jorta di erbe , A tutto qucfto vogliamo in oltre foggiu- 
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gnere ■ fecondo' Abulfeda , Ebn Abd' al Hakim , ed al- 
tri. che AleJJandria, quando fu prefa da A mru , conli- 
fieva in tre città, vale a dire in Menna % o fa il por- 
to , che comprendeva Pbarot , * e tutte le vicine par- 
ti ; in A lejfandria propriamente detta . ove al prefente 
giace Scandarea , o fia la moderna Alexandria ; ed in_, 
Nrkita , che probabilmenre è la Netropolis di Giojejjo 
e Strabane . Il fuddetto Pbarot era un itola , che fi e* 
liendea da oriente ad occidente, vicino il promontorio 
orientale chiamato Lochius in un feno di larghezza di 
circa tre leghe , e fecondo I’ avvilo del dottillimo Po* 
toc ke veniva a formare i porti di AleXandria . Quel che 
prefentemente vien chiamato il Vecchio Porto , è indu- 
bitatamente I' Eunojìus di Strabette , e giace verfo la_. 
banda occidentale del fuddetto Pbarot . I vaiceli! fola- 
mente , che vengono da Turchia , fono al preicnte ara- 
meli! in quedo porto. Quivi fu eziandio il Cibolus , che 
diteli avere avuta una comunicazione col lago M areotis, 
che giacea dietro ad elfo verfo la parte meridionale. 
Il porto conofciuto al giorno d’oggi fono il nome del 
Nuovo Porto il Gran Porto di Strabone , giacea verlo 
la parte orientale del Pbarot. A quello porto fanno 
prefentemente capo li vafcelli di Europa. L’ilota di 
Pbarot fu unita al continente per mezzo di un terrapie- 
no e due ponti della lunghezza di novecento palli ver- 
fo la fine occidentale di ella ; il che ha dovuto edere 
circa il luogo del Vecchio Porto, ove s'imbarcavano e 
sbarcavano le merci. Il famofo fanale, o fia Torre di 
Pbarot, come veniva fimilmence chiamata, (lava eret- 
to in uno le og I io nella punta orientale di quell’ ifola, 
ch'era per ogni parte circondata dall’acqua, e così 
Veniva a formare in certo modo una piccola ifola fe- 
parata , che lembra edere quel tratto . fu cui è fab- 
bricato il cadetto , all’ entrata del Nuovo Porto . Circa 
poi la Città di AleJJandria , fi dice, che da data ba- 
gnata in due lati dall’ acqua; al fettentrione dal mare t 

E a ed 

* Potrai di ciò odervare un’ ampia deferizione nella no- 
Ara amica Maria Univer. 
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ed al mezzogiorno dal lago Mareotis ; c che 'gli aieri 
due lati erano ciafcuno di loro una fpecie d’ irtmo , o 
fu braccio di terra fra l’acqua, della lunghezza di 
circa fette fiadj; per la qual cagione ciafcuno di que- 
lli lati, e fpecialtnente quello all’occidente, era ap- 
pellato Heptajìadium , o ila terrapieno di lette ftidj, 
d’onde diteli , che li forte dirtelo il terrapieno, o ar- 
gine artefatto fino all’ifola di Pbaros . Sembra, che le 
antiche mura della Città fieno fiate erette in quelia_» 
prominenza, che fi efiende dal detto promontorio Lo - 
tbias verfo l’oriente, effondo tuttavia viiib li le reli- 
quie di una gran porta nella ftrada , che mena a Rofet - 
to , nella detta prominenza , e le fondamenta delie mu- 
ra portb.no quindi tracciarli fino al canale. Le mura 
efteriori incorno alla Città vecchia fono malto elegante- 
mente fabbricate di pietre tagliate , e fembra che fieno 
antiche, avvegnaché tutti gli archi fieno archi perfec-i 
ti, e l’architettura ih molto bene intela. Elleno fono, 
difele da torri femicircolari , che hanno venti piedi di 
diametro, c cento trenta piedi in circa di diltanza; ed 
in ognuna di erte vi fono delle leale per montare ai 
merli , e (fondo vi un rotondo fpazio fu la cima delle—» 
mura fabbricato fopra archi. La parte poi Metropoliti- 
ta della Città era terminata in una parte da una fira- 
da ben grande, che ftendeafi dalla porta , ch’era cono- 
lciuta lotto un tal nome , fino alla porta di C«no- 
pus , la quale dicefi , che fia fiata della larghezza di ; 
cento piedi , e fenza dubbio erano in erta molti magni- 
fici edifizj, ficcome fufficientemente apparilce da quel- 
le colonne di granito , che tuttavia fono rimafte in_» 
due o tre parti. Quelle colonne fi ofiervavano piantate 
in due ordini, e molte di erte fono tuttavia intiere al 
giorno d’ oggi . Fra di erte eravi il Gymna/ium , o fieno 
le fcuole pubbliche, dove eranvi alcuni portici del la — ■ 
eflenfione di più di uno ftadio. Alcuni Icnttori Orienta- 
li qui citati ci hanno lignificato, choledue ftrade prin- 
cipaiid 1 Mejjandria fi tagìiavans fcambievolmenie ad an- 
goli retti, c eh’ erano coftruite in una manierati re- 

go- 
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golare , che niun forafliero potei ftmirire la Grada in 
quelli Città, comecché folle eli una sì gran !e eftenfio- 
ne . Il dottilfimo Pococke , al quale noi filino obb'igati 
per multe particolarità qui inferite ( febbene in fofian* 
za l'embra , che fia piuttofio troppo prolillo nella l’ua_» 
defcrizionc di quelli Città , e sembra ancora di fr.immi- 
ichiare troppo d’ llloria colle lue ofiervazioni geografiche, 
o anzi topografiche ; li qual cola impediice i tuoi Leggito- 
ri dal poter formare una difiinta idea del luogo, eh’ egli 
imprende a delcriverc ) luppone , che la porta di Necropo- 
li: fii quella al Suti VVeJl che al prefente è compiuta di 
fabbricarli. Alle tre parti di Alexandria mentovate da* 
geografi Orientali , noi polliamo aggiugnerne una quarta, 
di cui è fiata fatta ricordanza da Strabane ; e quella è il pa- 
lazzo coi lobborghi ad erto pertinenti , dentro di cui eravi 
il Mufeum , ovvero accademia , ed il luogo ove l’eppel- 
livanfi i Re . L’ ingegnol’o Dr. Sbavo ha guidiziolamente_» 
oflcrvato , che conliderandofi le terribili devaiUzioni com- 
inelle dagli Arabinn altre piazze , è ben cola maravigliolà, 
che la mal&ma parte delle antiche mura di quella Città 
infieme colle loro refpettive torrette abbiano potuto rima- 
nere sì compatte ed intere anche fino al tempo prefente , 

Quello ei penla, che fi a principalmente confermato da Ha • 

prefente condizione delle antiche cifiern: , che furono fab- 
bricate l'otto le cale follenute da due , otre ordini d’ar- 
chi fopra colonne, affine di ricevere I’ acqua del \Nilo per 
mezzo del canale di Canopus, ficcome continuano a fare,» 
anche al giorno d’ oggi . In oltre il lodato Dr. Pococke ri- 
guarda parimente quelle culerne , comete più (Iraordina- 
rie reliquie di antichità, che li partono prefentemen te 
vedere in A/eJfandria. Mi nulla ollante quel che fi è a- 
vanz.no da amendue quelli dotti Icritton m riguardo all’’ 
antichità delle mura , noi non polliamo fare a me- 
no di non fofpettare , eh’ elle abbiano dovuto ef- 
fere erette dopo il tetnio di Omar . Imperocché ve- 
niamo alficurati da Ebn Abd' al tìakim , autore^ 
Arabo di buor.a fama , eh’ elTendo fiato A/nru- Ebn 
Al As provocato d i Greci , giurò cl) e gù ave rebbi ridot- 
. ra 
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ta Aleflandria tome la taf a di una pubblica meretrice, 
la quale è aperta per ogni lato; «che in coni'eguenza 
di quella tua minaccia ci demolì le mora , ed afToIutamen- 
tc lmantellò la Città . Prefentemente elfa è governata—, 
da un’ Agà , il quale collantemente fa la Tua relidenza 
nella piazza . Gli Arabi chiamano A leffandria Al Eftan- 
daratab , ed i Turchi egualmente, che i nazionali l’ap- 
pellano Standare a . Abulfeda riferilce , che la torre di 
Pbarot , o fia, il l'anale della Città di A leffandria era_» 
deli’ altezza di cento ottanta cubiti, e fu diftrutta da’ 
Criflìani nel Califfato di Al VPalid Ebn A bd almalet . 
Di vantaggio ci ci h3 prelervata una bella detenzione 
poetica del canale , che quivi era , edratta dal poet&_# 
Arabo 7 bafer Al Hadàd. La longitudine poi adeguata—, 
ad Al EJcandaraiab , ovvero Alejfandria , da quello sì 
celebre geografo, è di gr. 51. 51. , e la fui latit. di 
jo. e 58. (b): 

Concioffiacbè gli Arabi fodero flati fin’ ora fufricien- 
tetnente impiegati nelle conquide , che aveano fatte, non li 
erano ancor’ applicati ad alcun genere di letteratura , fuor- 
ché alla poesìa nel proprio loro linguaggio, febbene— » 
anche quella per il corfo di molti anni folle data da_. 
loro in qualche grado negletta. In quello tempo elfi 
erano adatto ignoranti delle feienze , e di ogni lin- 
guaggio fuor del loro proprio . Tutta volta però, av. 
vegnachè Amru folle un perfonaggio ornato di gran_* 
parti , e felicemente dotato di una buona capacità , 
non ebbe ripugnanza di conversare cogli uomini lette- 
rati . Per contrario di quando in quando , allorché 
glielo permetteano i più importanti affari del Tuo go- 
verno, prendeafì gran diletto in afcoltare la difcutlìone 
di alcuni punti filofotìci , facendo cosi Scorgere , come 

egli 

( b ) Eutych. & Al Mahin ubi fup. Golii not. ad Alfragan. 
p. ' 59 - >8l. Abulfed.de Ebn Abd’ albakim. ubi fup. Poi. 
lib. iv. c. J. Plin. lib. v. c. 10. 1 }. Jofeph. contr- Apion. 
lib. ii. p. 106? D od. Sic. paff. Scrab. lib. xvli. Curr Piu- 
tare. Arrian All pafT. Al Hadad. a pud Abulfcd. in deferipc. 

pt. Pococke oblerv. in Aìgypt. p. 1. ad 11. Shavv. geo- 
graph, obferva* in /Egy pt, Arab. Petr. dee. p. 338. jjp. Al- 
bert. Scbult. ubi fup. 
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egli facea conto maggiore di quelli ragionevoli tratte» 
nimenti , che tanto piacciono agli uomini dotti , di 
quel che non ne facelise in quel tempo la generalità de- 
gli Arabi. Avvenne, che un certo Giovanni, fopran- 
nominato il Grammatico , uomo ragguardevole per la_i 
fua vafta erudizione , folse vil juto in A lejfandria , al- 
lorché fu prefa quella Città dagli Arabi. Avendo co- 
fluì trovata una opportuna occafione d’infinuarli nella_, 
buona grazia di Amra , il determinò di coltivare con-j 
elio lui una buona corrifpondenza ; la qual cola ei tep- 
pe fare con sì buon fuccefso , che fi venne a conciliare 
1* affetto di quel Generale, il quale fommamente com» 
piaceali de’ luci dileerfi fflofofici, e per tale cagione^» 
trattollo con fingolariffimi fegni di rifpetto . Perlochè 
leggendoti Giovanni divenuto un fuo favorito , un gior- 
no si prefe la libertà di dire ad A mru , che gli vo'elTe 
donare la famofa Libreria Alcjfundrina , ne’ Tegnenti 
termini ; Foi avete vi [itati tutti i riponigli d' AlelTandri a , 
ed avete fuggellata ogni cofa curio] a. e pregevole in 
quelli trovata . In riguardo a quelle cofe , ebe Jarannt 
di reai fervizio , o vantaggio per voi , io non bo in- 
tenzione di dimandar vene allunai ma poiché ve ne ban - 
no qnivi fimilmente delle altre , le quali per niun conta 
pojjano ejjere utili per voi , io Jpero che mi pojja venire 
concedute di confiderare quejle come di una grande im- 
portanza per me me defimo. Allora A mru gli diffc, qua-, 
li ] ino mai quefie cofe , di cui fembrate voi tanto dejide - 
rojo ? / libri filojifici , replicò Giovanni, i quali fono de - 
pofitati nella Libreria Reale. A quello fogginole A mru ; 
non ì in mio potere pi efentemente di potervi quelli con- 
cedere . Tuttavia però io ne voglio Jcrivere al Califfo, 
e qualora Omar Ebn Al Khattab imperatore de' fedeli 
mi permetterà di poterne difporre a mio piacere, quelli 
certamente Jaranno al voftro Jervizio . Perlochè avendo- 
ne Amru fatto incelo il Califfo , ne ricevette la Te- 
gnente rifpofta : Se i libri da lui mentovati fi accorda, 
vano in tutti i punti coi libro di DIO , quefi' ultimo fa- 
rebbe tuttavia perfevtranza di effi , e per tonjeguenza 

jutl- 
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quelli farebbero fnperflui ; ma Je poi eglino contenevano 
alcuna cofa ripugnante alle dottrine, ed a' di g mi del 
detto libro, fi dovevano anzi riguardare tome perni cinfi , 
e per confegueuza dovevano e fere dijìriitti . Subito che 
quella lettera del Califfo pervenne m mano di A mru\, 
quelli con pronta obbedienza de’comandi del luO Covra- 
no » difperfe i. libri per tutta la città fra coloro, che—» 
erano alla cuflodia de’bagni caldi, i quali afeendevano 
al numero di quattromila, come si è di già ofaervato , 
affinchè fe ne fcrvifsero per rifcaldare i detti bagni . 
Qui bifogna notare , che nulla ottante il grande lacera- 
mento, che in quella maniera dovette efsersi fatto dei 
predetti libri, pur nondimeno fu così immenfo il loro 
numero., che non poterono elsere intieramente conlama' 
ti in minor tempo di fei mesi . Quello fu i! fine fata- 
le di quella sì nobile e ttupenda libreria Aleffandrìna 
nel Serapaum, e nel fobborgo kbacotis , chiamata !«— » 
figlia di quell’ altra fondata da Tolomeo Filadelfia in_» 
quella parte della città denominata Brucbium , la cui per- 
dita non farà ahbaftanza compianta dal mondo letterato . 
La feconda di quelle librerie fu ridotta iu cenere, ed 
i libri, che concenea, i quali montavano al numero di 
quattrocento mila volumi, furono intieramente confuma- 
ti a tempo di Giulio Cefiare ; e la feconda, il cui nume- 
ro di manoferitti , allora quando l’altra peri, era al- 
meno di cinquecento mila , ed in appretto crebbe a cl 
un numero molto più eforbitante , fu diftrutta nella—, 
maniera quivi riferita da hmru Ebn Al Ar, a tenore 
degli ordini a tale oggetto ricevuti da Omar . Molti 
degli antichi, dopo la diftruzione della libreria di To- 
lomeo Filadelfia, fanno menzione di quella del Sera- 
paum , e particolarmente Orofio , il quale fcritte Ia_. 
lua ifloria circa l’anno di GbSU’ CRISTO 417. Que- 
llo adunque accadde a»5- anni in circa prima che—» 
Giovanni Grammatico, il famofo filolofo Ariftotelico , 
della fetta Giacobitica , che fa in appretto (comunicato 
da’Vefcovi Egiziani radunati in Mejr , perchè ricala- 
va di rinunciare alle fue opinioni erronee, 1’ a vette—» 
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domand.ua al Generale Mufulmanico . So quella imprcz» 
labile collezione di libri folle tuttavia efiftrntc ; «ucil- 
mente (i farebbero prclervate fino al tempo preferire 
diverfe curiole feoperte filosòfiche , che fi fono dopo 
quel tempo perdute , e fi farebbero in oltre latti dei 
miglioramenti in varie forte di Scienze . Di vantaggio 
fa rebbeii indubitabilmente ottenuta una più piena co- 
gnizione di antichirà in particolare , mediante il lurr.&_j 
di alcuni di que’ pregevolifiìmi manofcritti . diflrutti 
in quella occafione per una fanatica mottezzi , comi-i 
anche lenza dubbio larebbefi ottenuta una più chiara.» 
e più perfetta Scoperta dell’ origine delle lettere, che 
è la baie ed il fondanirnto delle noflre iftoriche ricer. 
che , il qual punto ha ultimamente tenute esercitate.» 
le penne degli uomini dotti {rj. 

Eden lo (lata ben due volte aiTalita la cittadella.» 
di A Irffandria , gli abitatori Greci di quella città, do- 
po edere (lato la feconda volta prefo il cartello degli 
Arabi, non furono più confiderai come full’ ideilo pie- 
de co 'Copti; e per tale riguardo il Governatore, o 
fia Piefctto deftinaro (oro dal Califfo, potea liberamen- 
te impone loro quel tributo , che (limava a propali- 
lo. Ciò noi lo appariamo da Euticbio , il quale fimil- 
mente ci informa , che A tnru diftaccò Gleba Abn Nafe‘ 
con un corpo di truppe , affinchè penetrale nella.» 
parte occidentale dell’ Affrica ; e che quello Generale 
fi refe padrone di tutto il paefe giacente fra Berla . c 
ZavveiUb . Il popolo di quefio tratto puntualmente^# 
mandò ad Amru nel tempo convenuto il tributo da.» 
loro efatto , lenza erterne richiedo . La città di Tripoli 
nell’ Affrica , fu fecondo l’ avvilo di Al Mobili, fimil* 
Tomo LU. F men- 


I Mu- 
sulmani 

btnt* 
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tram 
/>•« si- 
ti t nell' 
Africa . 


( c) Poc. in trat. prefi*. Se 1 in calce notar. ad cantica 
Tograi, p. 10. ajf. ec. Jallalo'ddin. Al Soyuti. apud Pcco- 
ckum. io not. ad fpec. taift. Arab. p. ijp. ec. Greg Abu'l- 
Tità) , in hift. dynaft p. 180. 181. P. ut. in Jul. Caci. Ammiin. 
Marceli. !ib xxii c 16, Dio. lib. xlii. p in. Li»». apud Se- 
■ re. du tranquill. Orci. 1 1 b. c ij, Tertullian. Chrylcft. t- 
piph;n. ec. Vedi ancora Prid. connefl. lib, p. ii. p. 11. 13. 
1*. Lond. 1718. 
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mente prefa da’ Mufulmani circa quetto tempo . Que» 
Ita città , chiamata da.lP autore teflè citato T rifili degli 
Arabi , è fituata pretto i! Mediterraneo , è denominata 
dagl' Italiani Tripoli di Barberia , come dagli Arabi 
predenti è chiamata Traublout Ifrikia . Eutithio riferì- 
fce. che quefta città, cui el'so dà il nome di Tripoli 
Occidentale , fu ridotta in fervitù dall’ ili elio Amru Ebn 
Al A s due anni dopo la prefa di A tejfandria , o li» 
nell’anno ventefimo fecondo dell’ Egira , e decimo del 
Galiffato di Omar . Il medelimo auronv pur anche af- 
ferma, che A mru fabbricò un remoio o Mo febea ia_. 
Al Toftdt . Nulla ottante adunque quel che abbiali 
pocuco iiitìnuare in contrario dal Cellario , noi poflla— 
mo inferire da’ patti di Al Malta, ed E utiebio , cha~» 
di prelente abbiamo per le mani, che la città, ln_» 
quale a di d’ oggi torma la repubblica de' Pirati di Tri- 
fali t o almeno un’altra da elsa non molto lungi, era 
con tal nome conofciuta prefso i Greti , innanzi al 
tempo di Maometto ( d ). 

p irr4 Non molto dopo, che i Mufulmani fi furono refi 
ctreffìa P a ^ ron * di Alejfandria , cominciò a fare ftrage neh’ Ara- 
nell’ A- bia una fiera carettia, e particolarmente in Medina t 
rabia . ch’era allora la refidenza del Califfo. Quello indulse , 
o piuctofto obbligò O mar a fcrivere ad Amru, che~j 
gli mandafge una buona provvifin.ne di grano , di cui 
I’ Egitto in quel tempo doviztofamente abbondava. Am- 
ru adunque in elocuzione di un tale ordine Ipedì uno 
ficrminito numero di cammelli carichi di grano in_» 

, un3 continua linea dall’ Egitto fino a Medina , i primi 
de’ quali ermo per entrare in Medina , allorché gli ul- 
timi trovavanfi ancora dentro i limiti dell’ Egitto . Ma 
ccnciollìachè quello metodo di tral'portare il grano riu- 
cisfe troppo difpendiot'o , o tediolo, il Califfo ordinò 
ad Amru , che apri fTe uni comunicazione fra il Nilo 
ed il mare Al Kolzom , con tagliare un canale per mez- 
zo 

• 

[d) Eutych. & Al M.kin. ubi fu? Golii, not.ì ad Alfra. 
g»n. p. sta. Chrift. Csfar, geograph. antiq. lib iv. .cip. iiL 
p. 13 f« 1 a 6. Lipfi*. 
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20 di rratto interjacente . Se vogliamo predare creden* 
*a ad Euticbio , ed Al Makin, quello fu prontamente 
effettuaci) dal fuddetco Generale , che diede a queflo 
canale il nome Del fiume dell' Imperatore de' fedeli . 
Qui però fa di bifogno , che a noi fi permetta di dif- 
fentire dall’opinione de’ lodati fcrittori ; imperciocché 
dall’ Idoria fu Udentemente non apparisce, che folle—» 
quivi mai dato alcun pafsaggio per i vaf'celli fcavato 
fra le cittì di Al Fofiat nella fponda orientale del Ni • 

10 , ed Al Kotzom vicino il mare di un tal nome . 
come ad e (so loro è piaciuto di afatrire . {I fiume, o 
rivolo da erti denominato // fiume del!' Imperatore de' 
fedeli , altro non fu fenza dubbio che V Amnis Tra)a~ 
mas di Tolommeo, ovvero il Khalis , che annualmente—» 
provede di acque tanto la città di Kairo ovvero Al K a- 
brab , (correndo da una punta o «Uremici di e'sa all’ 
altra, quanto il vicino paefe per diverfe miglia. E’ 
adunque molto più probabile, che nella prefente occa- 
fione il Califfi* ordinale ad A mru di fare il luidetto 
Kbalis più navigabile, con farlo nettare dalla ghiaja_. 
o labbia, ond’ egli era in quel tempo ripieno; e che—» 
per quella ragione abbia ricevuto il nome Del Fiume 
dell' Imperatore de fedeli • Che quello realmente folle—* 

11 fatto , noi ne fiamo con certezza informati da Abd' 
al ba\'jm nella fua Moria della conquìda* di Egitto \ e 
la fua opinione in queflo particolare viene fodcnut&_» 
da'la concorrente tertimonianza di Al Maurizi ed A- 
lui feda . Il primo di quelli autori vuole, che il detto 
Kbalis fìa dato primieramente formato da alcuni degli 
antichi Re Egiziani ne’ tempi di Abramo , ed in ap- 
pretto purgato ed ingrandito da Adriano ; ed il fecon- 
do aderilce , che Al Fofiat avea la fituazione predo al 
fiume Nilo , e che i va l'ce Ili , che navigavano in que- 
llo fiume , quivi ricevevano i loro carichi, e di là fa- 
cevano Vela , allorché partivano per qualunque altro 
porto. Al Kabirab giaceva alquanto verl'o l’oriente di 
Al Fofiat i e perciò queda non fu 1 ’ideffa città colla 
fuddetta capitale, fecondo noi troviamo lignificato dal 

F 3 Dr. 
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Dr. Pococbe . Li parola Al Foflar , o ficcome Golia 1’ 
appelli Fuji afa, dinota in linguaggio Arabico usa Ten- 
da , un Tabernacolo, una Strada, o Città ; concioflìa- 
clsè li città coaì denominata folle (fata eretta di Ator* 
Ebn Al A i la quel pezzo di terra ov’eflo piantò la_ > 
fua tenda , prima che imprendere la fua fpedizioue A- 
hffandrina . Dopo chi fu fondata la cittì di Al K.abi- 
ral) da uno de’ Califfi Fatemiti, il che avvenne nell* 
anno dell’ Egira J5P-» 1* cittì di Al Fojla: , fecondo 
Ebn Said, fu torto abbandonata , e porta in certo mo- 
do in obblivione , comeche Tulle prime fe ne fodero 
gli Egiziani altamente compiaciuti per riguardo all’ a* 
meno ed aggradevole fuo fito . Alcuni geografi orienta- 
li vogliono, che l’antica cittì di Menf, Minf , o 
M iapb, cioè Menybis , fia fiata una breve giornata di 
cammino didime da Mefr , Mifr , o Mi/ra ; mentre—» 
che altri di loro a(Ter|icono , che tutti quelli nomi 
fieno dati applicati ad una cittì medefima . Qui per 
ultimò non dobbiamo lil'ciare di avvertire, che fecon- 
do I’ avvilo di Al Mabin , A mru fabbricò Al follat , il 
che fece per comando di Omar Ebn Al Kbattab mede* 

, fimo , fe vogliamo credere ad AbulfeJa , dopo la ridu- 
zione in fervità di AlejJandria (x). 

Ci vien lignificato da uno fcrittore Greca, che—» 
Gli gli Arabi fecero incurfione nell* Egitto , poco prima—. 
fmtton c |j e q uc | p 3e f e f 0 fe flato foggiogaro da A mrn Ebn Al 
Arabi ^ ’ celi’ erti furono indotti a ritirarli di là da Ciro Ve- 
non con- feovo Egiziano, il quale loto diede una grolla fom- 
veafoHo ma di denaro per indurgli a porre in efteito la— » 
in tatti fui richieda . A quello viene aggiunto in oltre , 
li punti. c h* efiendo flato T imperadore di ciò informato t 

man- 

(e) Eutich ubi fup. p. jjo. J»l. Al Makin. ubi fup p. 
14. aj. 30 Abd’alhikim. in hift. cxpngnat. Aìgypr. Al Ma- 
iriz. in commentar. Aì]>ypt.;Ifm. Abulfed. in delcript. Aìgyp. 
5 bavv. ubi fup p. 34». Ptol in /€gypr. Pccocke , ubi lup. 
p. » 6 . *7. Ebn Siid, apad 'Abu'fcd, ubi fup Golii, nut. ad 
Alfrsgan. p. iji. ad 157. Sharir Al Edrili , live Geogr. Nub. 
clini iii c. 3 Lexicograpb. Arab. «pud Scinde. ubi fup. ut 
& ipfc Schulc. ibid. 
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minJò a chiamarli il detto Ciro a Conflanrinopoli , per- 
chè "li delTe conto di una tale Tua condotta ; ed io fret- 
ta fpedl in Egitto un certo Manuele di nazione A r. 
vteno , perchè quivi comandalic le lue forze , ma ei tu 
sbaragliato e (confitto dagli Arabi . Le truppe impe- 
riali furo to predo che tutre tagliate a pezzi in que- 
lla azione , e Manuele medelimo con gran difficoltà po- 
tè fcappar in AleJJ'andria . Quello finidro evento cagio- 
nò nell'animo dell' Imperatore tanta collernazions , che 
incontanente licenziò Ciro , lènza fottoporlo ad alcuna— 
forta di calligo , ordinandogli nel tempo lledo di con- 
chiudere , ove folle potàbile , un trattato di pace , ov- 
vero tregua coi Mujulmani , fatto le dede condizioni 
come per il palfato ; ma il Velcovo trovò impotàbile— 
di poter ciò effettuare , avvegnaché fodero gli Arabi 
divenuti più fieri ed intrattabili > a riguardo degli ulti- 
mi loro prolperi fucc (fi . Dionijio Telmarenfe Patriarca 
Giaccbitito pretende ùmilmente , che gli Arabi con- 
quillafTero parte dell' Armenia , e Mejopotamia , innanzi 
che avedero ridotta in fervitù Cefarea nella Palefiina, 
e che li fodero refi adoluti padroni della Siria. Ma_ 
couciotàachè fcmbra , che tutti i particolari qui men- 
tovati fieno contrar j a quel tanto, fi è da noi di già ri- 
cavato dagli Scorici Arabi , i quali hanno dovuto ede- 
re di meglio informati dell* eroiche azioni de’proprjlo- 
ro compatriotti , quindi è che forfè in tutto non fi me- 
ritano l'attenzione de’nodri dotti e cariofi leggito- 
ri?]. 

Nell’anno ventèlimo o ventunefimo dell' Egira , 
per ordine del Califfo, il Comandante A iyad Ebn Gà‘ 
nem invafc la Mejopotamia con ona poderola armata. 
Perlocbè avendo radunate tutte le fne forze , fi avanzò 
al ['Eufrate, valicò quello fiume , e fece le necedarie 
difpolizioni per imprendere l’adcdio di EdeJJa . Ma il 
Governatore , la guarnigione, egli abitanti di quella— 
- pia»- 

(/) Theophan. chronograph. p aSò. 1S1. Dinyf.es Tclma- 
rens- «pud Jofeph. Simon. AfTcfiian. in bibiioih- Orient. 
tem, ii. p. 103. Rome 172I. 


Aiyatl 
Ebn Ca- 
ne m 
marcia 
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4 6 LA STORIA DEGLI ARABI. 

piazza, avvegnaché temedero di non poterla difendere 
contro gli Arabi , il Comandante Imperiale fi offerì di 
rendere la Città nelle mani di A iyad Ebn Gà’iem , pur- 
ché li volefle adìcurare intieramente nel portello di tutte 
le loro foftanze ed effetti , e concedere nel tempo me- 
defimo il libero efercizio di loro religione . A tutto 
quello egli ffimò conveniente di aggiugnere , che fe~» 
quella olferta folTe accettata ., eglino ben volentieri li 
fottometterebbero a pagare il tributo , che farebbe impa- 
lo loro dal Califfi» . Poiché quelle proporzioni furono 
gradite djU’AraZio Capitino , ei eoliamente fottofcmfe_, 
la capitolazioni ; e quindi furono le lue truppe incon- 
tanente animelle nella Città. Edeffa chiamata dagli A' 
tabi e nazioni li a) giorno d’oggi Roba, è una giornata 
in circa di viaggio «fidante di Cbaira , Carta , ovvero 
Harràa Città famofa predo gli antichi , e lituata lun- 
go la fponda orientale dell’ Eufrate . Ella fu chiamata-., 
da Plinio Callirboe da un fonte, limato dentro di ella , 
o nelle Tue vicinanze , donde gli Arabi hanno dedotta 
la loro Al Roba e Roba . Anticamente elfa fu gover- 
nata da’ Tuoi proprj Principi, i quali avevano il nome, 
o piuttoflo il loprannome di Abgar , decoro? chiaro ap. 
parifee non folamente dalla tedimonianza di alcuni gra- 
vi Autori , ma eziandio da molte monete Greche impe- 
riali, le quali fouo tuttavia in edere. Quelli Principi 
o realmente furono , o lì è fuppodo , che fieno dati 
di Araba dipendenza, i'econdochè appariamo da Tacito. 
Abntfeda ri ter ile e , ch’ella era data una Città molto 
grande e fpaziofa , ornata con Chiefa Crifiìana molco 
nobile ed inligne , e refa viepiù ragguardevole per 
trecento monider j , eh’ erano dentro di elfa , febbene^ 
a tempo fuo , com’ et ci dice, ella giacea prertochè fe- 
polta nelle fue proprie rovine. L'autore del libro Al 
Azizi oflerva che ne* faoi giorni poteanli vedere tutta- 
via in elfa molte reliquie di antichità. La longitudine 
a lei adegnata da A buìfeda è di gradi 6j, e $o. e 
latitudine di 37. e oo. { z ) . Da 

(? ) Theoplun. chronogcaph, p, ala. 283, Geog Cedron* 

biflo. 
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Da Edtffa il ludderto Aiyad Ebn Gànem marciò a 
Conflanzia , o Coiftantina , alia reità delle forre Mu- f(< 
fulmanicbe . Quella Cirri era fimilmente limata nella^ MÌ ^ 
l'pondi orientale fieli’ Eufrate , ma in una direzione me • a tal 
ridionale da Edeffatc da Ce ilario viene prefa perii Nitepbo - pjr< /* . 
r/ SM dc^li Antichi . Po.chè gli abitatori di quella piazza , 
egualmente che la guarnigione ricufarono di arrenderla per 
capitolazione , A iyad videfi obbligato a cignerla di af- 
ferò, che avendo per qualche tempo proleguito , fi- 
nalmente prele la Città ad affalto * mettendo a fil di 
f pada trecento Greci . che quivi trovò fu le arme . Da 
Conjlanzia ei fece paffaggio alla ben munita e valida-# 
fortezza chiamata Darai, che fimilmente prefe ad af- 
falto, e trucidò cutt3 la gente, che novenne nella piaz- 
za . Quello in luffe tale fpavento nel'e altre Città forti- 
ficate della Mefopotnmia , che moltilfime fi fottopofero 
fenza fare alcuna Corta di refillenza . Harràn in parti- 
colare lì refe ad Amru Ebn Said fotto quelle medefiroe 
condizioni , eh’ erano fiate concedute ad EdeJJa . Que- 
lla Città è la fede primaria de’ Sabini , il cui tempio 
principale flava eretto fopra una collina alquanto alta; 
in guil'a che le parole Harranite e Sabiane fono fiate 
confidente cane finomme da alcuni Scrittori Orientali. 

Ella ha prodotti al Mondo molti uomini letterati , e—» 
particolarmente varj fnggetti , che hanno fatto un_. 
procreilo mo'to conlid tre /ole sì nelle matematiche , che 
nella filolofia . Di cofluro leggiamo un racconto più 
pieno prelTo Ebn Piedini , ed Ebn K afta , i quali fan- 
no ricordanza di un buon numero di loro, e fra gli al- 
tri di Tbabet Ebn Hurrah , e di Maometto Ebn J aber 
Ebn Senàn A l Battati , generalmente chiamato dagli 

Eu- > 

hiftoriar. compend. p. p. 419. Greg Abu’i Fanj , hifi. d J* 
mft, p. 1 78. Ùionyf. Te Imarenf. apud JofVpb. iimon. Ade- 
lmo. in bibliuth. Oricnt. tom. ii. p. 107. Rome. 1711. Al 
Mikin. ubi fup. p. 30. Eutycb. ubi fup p. 593. ajà. Pii*, 
lib. v. c. 14. Tacit. aanal lib. xii. c 1 a. & Jac. Gronov. 

*ot. in. loc. Ifm. Abulfed. in t»b. Mefoporam. Aut. 1 b. Al 
Aziz. apud Abu.fcdL ibi*. Golii noe. ad Alfragan. p. a 44. *49. 

Alb. Schnlt. ubi fup. 
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Europi! Aliai ani , da Bai rari ovvero Bitta», eh* ènti 
tratto di cetra nel diftreuo di Harràn , il quale fece 
oni figura molto confiderabile . Li religione de’ Sabiani 
è una di quelle , la pratica di cui viene tollerata dai 
Maomettani , mediante un pagamento di tributo; ed i 
profeffori di lei fono fpefle volte inclufi in quella efpref- 
fìone, del Corano coloro a cui fono fiate date le ferii- 
turt , o pure letteralmente , i! popolo de! li Òro, 
lidi portanfi in pellegrinaggio ad un luogo vicino quella 
Città, ed hanno parimente un gran rifpettoper il tem- 
pio della Mecca, * per le piramidi di Egitto , imma- 
ginandoli che quelle ultime fieno li fepolcri di Seti' , e 
di Enocb e Sali funi due figliuoli , eh’ elfi riguardano 
come i primi propagatori delia loro religione . In que- 
lle fabbriche eglino facrihcavano un gallo ed un vireìlo 
nero, e vi efferifeono incelilo. Oltre allibro Ac' Saline, 
eh’ è l’unica vera Scrittura, eh’ efii leggono, hanno e- 
ziandio altri libri, che (limano egualmente fagri, tnaf- 
(imamente uno nella lingua Caldaica, ch'erti chiamano 
il libro di setb , il qual’ è pieno di difeorfi morali 
Erti derivano il loro nome di Saltaci dal fopra mento- 
vato Subì , quantunque altri lo deducano dalla votfi_» 
NZW cioè Sala , ovvero I’ Armata del cielo , eh’ erti a* 
dorano . « viaggiatori comunemente li chiamano Cn • 
fiiani di S. Giova» Battijla , del quale erti fimilmente 
pretendono di ertere difcepoli , facendo ufo di una 
certa fpecie di battelimo , eh’ è il ir.artimo le- 
gno, ch’eglino portano di Criftiauità . Harràn è la_. 

Città principale di quella parte della Mejopetarnia , chia- 
mata Diyàr Modar dagli Arali , una giornata di cam- 
mino , ovvero fei parafanghe al Sud EJl di Edtjja fe- 
condo il parere de’ Geografi Orientali ; ftbbene ci 

venga detto da Golio , che il tratto intet jacente—* 

terminato da quelle due Città monti a doe giornate 
di viaggio. Ci fi narra da uno Scrittore Orientale, che 
// arràn fia la prima Città fabbricata dopo il Diluvio, 
e che fia dittante da Bacca due giornate in circa di 
cammino . Ella fu il luogo, dove caotìTerab padre di 

Air a- 
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Àbramo, fecondo la Sacra Scrittura; ed è famofa nel- 
la Scoria profana per la memorabile diafani di Crajfo. 
Secondo l’avvifo di Abalfeda , la faa longitudine è di 
gradi 6 a. co. e la faa latitudine di }7- 5«- 

Dopo la refa di Harràa, Aiyad facilmente fi refe 
padrone di Raifa o Rakjj , Nifikis , o Nifibin , M al- 
vei o Mavvfit . Beltà' , o Beleda , Bafain , o Réfe/», 
Amiti , o Amtda , e di molte altre Città di confiderà* 
bile tortezza , le quali tutte , Tenta la menoma op por- 
zione , ai fao primo comparire innanzi ed effe a lui fi 
arrefero. Ai Matia riferiice, che Amira E bm Said pre- 
fe A tnvvarda circa quello tempo, la qual cofa può fa- 
cilmente edere vera ; ma che poi ei forte il Generale- 
Mufulmanieo, il quale riduffe in lervitù Harràn e Roba, co- 
me licitato Autore parimente a (Te ri Tee , noi non polliamo 
indurci ad ammetterlo , avvegnaché una tale nozione sia co- 
ntraria a quella di tutti gli altri Scrittori , i quali ci hanno 
forniti di un qualche racconto di quella incursione degli A- 
. rabi nella Me/opotamia , e venga afiblutamente confutata da 
Colio. Habib Eba Moderne parimente , fecondo l'av- 
vifo di Abalfaragio , i impadronì di Karkifia o K trki- 
fia Città di Dìyar Modar situata fui fiume Cbahra o 
Aborti , ed insieme del diilretto ad c(To lei pertinen- 
te , per capitolazione. Qui aiaci lecito di rammentare 
a’noltri leggitori, che per l’inondamento di Al Arem 
ai famofo nella Storia Arabica , otto delle Tribù Ara- 
biche furono coùretce ad abandonare le loro abitazioni; 
nel qual tempo alcune di quelle Tri^ù o colonie furo- 
no probabilmente condotte nella Mefopotamì j da ne , 
capi, cioè Betr, Modar , e Rabia , dal nome de’ quali 
le tré Provincie della detta regione fono tuttavia da- 
gli Arabi appellate Diyar Betr , Dìyar Modar, e Di- 
Jar Rabia . Il tratto comprendente quelle tre Provincie è li- 
mitato per ogni lato , fuorché verfo il Settentrione ove t ter- 
minato dal monte Tauro , sì dal fiume Tigri, che dall’Ee- 
frate , e per coofeguenza formando una forra di penilola , e- 
gli è per tale cagione non impropriamente denominato 
alcuni Scrittori Orientali Jezira , % al Jezira , cioè l’ 
Tomo L/d, % G - j/ 0 . 
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IJola o Peni foia-, concioffiachè ani tale parola venga—* 
applicata digii Orientali alle Pemfole non meno che al- 
le Ifole, come fi è da noi di gà oflervito nella noftra— * 
Univerfale Storia degli antichi Arabi . Diottyfiu Telma- 
renje c' infoltita • che Afus , ch’è I' Aiyat oppure A iyad 
di Eutiibio , di al MaV'm , ed Abulfaragio : il quale 
fu il comandante fapremo de* Mufulmam , venne ad 
»•’ azione generale colle forze imperiali nella M efopo- 
tamia , e loro diede una totale disfatta ; il che , come 
lembra che diaci ad intendere t avvenne prima che le . 
fue truppe fi fofTero impadronite di Edeffa , e per tal 
motivo ciò potè probabilmente cagionare la refa di que- 
lla piazza. T tofane , giufta quel tanto ci dice un dot- 
tillìmo Scrittore moderno , chiama quella Generale J a- 
fdus , e Ctdreno lo appella J adut , il che lembra dino- 
tare, eh’ ei forte ’iezidEbn Aba\Sofian . che dal primo de* 
Iodati Autori è detto JaJdus , e dal fecondo J adat . . 
Ma sì fatta nozione debbe ertere certamente un’errore, 
poiché Y tzid E bn Aba Sofian morì dal contagio in Siria 
prima del comtnciamento di quefia (pedizione . In lom- 
ma per mezzo delti riduzione in fervitù di Amid o A- 
nuda, che giacca preilo le làide del monte T aura , in— * 
piccola diftanza dalla fponda Occidentale del Tigri , fieni 1 * 
bra , che A iya in meno d'un* anno abbia compiuta la 
conquirta della Mefopotamia Ih) . 

Nè- 

( b ) Steph. Bizanr, Si>id. Chrift Celiar, geogr. antiq. lib* 
iii. c. xv. p. 713. 714. Lipfue 1706. Theophin- & Cedren; 
ubi lup. Al Mikin. ubi fup. p. aj. Greg. Abu’l-Farai , ub ( 
fup. Dr. Herbelot* biblioth. Orient. p. 7 .6. & alib. Hyde • 
de rei ver. Perf. p. tal. & alib. Grcaves pyramidograph. p* 
é. 7. Poc. noe. in fpec. bili. Arab. p. 138. le alib. Greg: 
Abu’l Farai, bift. dynilì. p. aSi. ala. api. «91. &c- Geli 1 
noe- ad Alfragan p. aya. 333. 349. ad a$a. Aat. lib. Al A. 
ziz. & Ebn Hakkel. apud Abnlfed. in Mefopotam. ut & ipfe 
Abulfed. ibid. Gen. zi. 31. Plin. lib. v. c. *4. Fior. lib. iii* 
c. 11. Lucaii. lib. i. v. 104. Eutrop. lib. iv. c. 1$. Strab. 
lib. xvi Plut. in ClalT. Ammian. Marcellin. lib. xxiii. Eu- 
tych, ubi fup. p. 394. «95. Al Kor. Mokani. fur xxxiv. Al 
Beidavvi Dionif Teimarenf, & Jof Simon. Affienati, ubi fup. 
Ocklcy bift. de’ Sarac, voi, i. p, 3$». 
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Nè circa quello tempo le arme de’ M ufulmani / Mu- 
furono in altre parti accompagnate da minori proipc fulmini 
lofi (uccelli. Al Mogheirab tbn Sbaabà , ch’era uno 
de* comandanti del Califfo , con un corpo di truppe li "* lt **' 
fece padrone di Sbiz Juogo famofo per la naicira di Qm u t [ 
Zerdusbt fityato fra Zenjan , Sbabrozur , Oainav 
vdr , e Maràgab , e Teorie cd invale intra la Provincia 


di Adeibijan. In olere ei prete dopo un breve alìedio 
la Città di Adabin nell' Armeni a , e a' impellerò di tutta 
quella parte di quello paefe confinante col monte Tati' 
ri, e per confeguenza nelle vicinanze della Me/opotn~ 
pria. Che anzi elio obbligò in certo modo tutu quella 
regione 4 riconofeere 1’ automi dei Califfo , e penetrò 
fin dentro la Cappadoci a . Hi prefe per via di parti e—» 
compofizioni , la Sebaflia di Plinio , che in quei tempo 
per avventura li apparteneva all* Armenia . e quindi 
foggiogò tatti gli abitatori del tratto circonvicino . Ci 
vien detto da Entiebi a. che Ai Mogheirab Ebn Sbaaba, 


il quale in quello tempo conquido la Provincia di A- 
Jerbijan , fu il primo , che diede ad Omar il titolo d’ 
Imperatore de' Fedeli : la qual coTa benché fui principio 
avelie diigudato il Califfo pur tuttavia in appretta ei 
venne a riconciliarti col medefimo . Quello però è 
contrario a quel tanto noi troviamo eilerlì avanzato 


in quello particolare da Abu' l-Fara j o A bui far a - 
già , come li -è di già odervito . Il detto Gene- 
rale giuda I’ avvita del primo de' lodati Autori . al- 
lorché TuccelTe quedo «vento, trovavalì Governatore di 
Bajra , tutto il didretto della qual piazza inlieme con 


O bolla ed altre Città era dato ridotto in fervitù da— • 


9Jtbal Ebn Artan con un corpo di forze Mufulmtnicée. 
Folcii Utbai li avanzò fino ad Al Madàyen , e com' 
ebbe disfatto con grande drage il Governatore di que- 
lla piazza , che quivi comandava un grotta corpo di truppe 
Perfidile , gli recale la teda. Qaindi ottenne licenza—, 
dal Cal ffo di fare il pellegrinaggio alla Metta, ma pri- 
ma della Tua partenza dall* e fercito , ei li refe padron 
di Al Madàyen , e quivi lafciò una guarnigione. Al M 

G» gbei - 
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gbeieab Ebn Sbaaba g'i fucccflc ru-! pollo di Governatore di 
Bufa, come anche in quello di Ge tera'e de' .e forze Ma- 
fulmanicbe nella Perfia . Ma conciolfiachì ei aon forte lun- 
gamente rimarti) in porterto di sì onorevole carica, 
A bu Mufa A / Affari fu delimito fuo fuccertore , 
Prcf.tco inlieme del Territorio di Mijaa, con ordine 
del Califfo di fabbricare varie Città , o villaggi nelle^a 
vicinanze di Bafra , e quivi rtabilire alcune colonie.» 
A rabiche. Tutto quello ci puntualmente recò ad cffec- 
to, e Ani le fabbriche della Città di Bafra, nella qua* 
le egli (limò cofa propria di ergere un Tempio Afa* 
fui mani co o fia Mofchea di una moderata grandezza • 
Li città di Sbiz . fecondo la mente di Golia , lembra 
che fia chiamata per eccellenza Pyream , o fia Tempia 
del fuòco, da Abulfeda , come quella, in cui nacque^ 
Zardusb il gran Profeta e Pontefice de Magiaai o fie- 
no Adoratori del fuoco, fe non anzi l’autore • fonda* 
tore della loro Religione , ed è una delie piazze prin- 
cipali nella Provincia di Aderbila . Quefta Provincia , 
che racchiude parte dell’ antica Media , e parte dell* 
Armenia, ■ era anticamente come il centro de’ Magia* 
ut , e (Tendo fiata predo che intieramente abitata d&^ 
loro, e ricevette il Tuo nome dall’ oggetto del loro cul- 
to , conciortuchè la parola A zar , Adar , Adar ov- 
vero Ader nella vecchia lingua Per fica , lignifichi , Fuoco, 
o puntello I' Angelo prendente a quello elemento . Che 
anzi la parola Zar-adofi-, Zar A dej , Zaradusbt , ov- 
vero Zerdusbt , eh' è il nome delio flcrtb gran; Pontefi- 
ce Magiano, fecondo l'opinione di alcuni, dinota nell* 
antico Ptrfico linguaggio L amico del fuoco . Non farà 
qui fuor di propofito di ortcrvarc in oltre , che i le- 
gulei di Zerdutbt non lungamente dopo continuarono 
ad edere ben numerofi nella fopraddetta Provincia; 
in guifa che non può ertere cofa improbabile , eh’ ella 
fia la fede principale de’ Magiaai o Per fi , anche al 
giorno d’ oggi ( i ). Le 

(i) Eutich. Al Mikin. & Greg. Abu’lfarai, ubi fup. Go- 
lii. not. ad Alfragtn. p. 35. 116. 217. itfcS. ad/. & alib. Dio- 

• «jrf. 
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Le arme Mufalmanicbe fecero fimilmente progredì Le ermo 
molto confidcrevoli nel K buzefian , eh’ è 1’ antica Mnful- 
Sufiana , alquanto prima del ventunefimo anno dell’ 

Egira, come fufficientemente fembra rilevarti da Ebn * 
Sbobnah , ed eziaodio da Consentirò lo Storico Perfian e. 

• Il Generale , che comandava le forze del Califfo nelle 
parti della Perfia in quella fpedizione , il quale da— • 
varie circo danze nella Storia Arabica, pare che fia (la- 
to Saad Ebn Ahi Waikas , di alcune gran geila del 
quale operate nel detto paefe li è da noi già fatta pa- 
rola , a’ impodefsò di A bvvaz Città princpiale di quel- 
la Provincia con piccola oppofizione : la qual cofani 
venne a porre intieramente nelle Tue mani la parte—» 
migliore di eda , fe non anzi tutta. La Città di Abv • 

.max è la capitile del Kbuzeflan , come anche di un_ . 
particolare didretto « che dal Tuo nome i Perjìani han- 
no chiamato la Provincia di Abvvàz . Alcune volte un 
tal nome (i è Umilmente applicato a tutto quello inte- 
ro tratto, che predo gli Orientali va fotto il nome di 
Kbuzeflan , fecondo che li può inferire dalla tedialo- 
manza di alcuni gravi Autori . Queda Città , di cui 
prefentemente n’ è rima do ben poco , era (ituata vici- 
no il luogo, dove (i unifeono due piccoli fiumi , e_» 
non molto lungi dal golfo Perfito , ovvero l'eno di Bajra (k) . 

Tutta vofta pero fembra , che queda ultimi Città 
fia di bel nuovo caduta nel potere de’ Permani dopo di 
edere data ridotta in fervitù da Saad Ebn Ahi Wakkat 
, fecondo il parere di A / Makin ; febbene , ove noi vo- 
gliamo credere a quedo Autore» ella non rimafe lun- 
gamente nelle loro mani; imperciocché Abu \Aufa Al 
Atbari , com'egli aderlfce, fi refe padrone di Abvvaz 
e di Sivvas nel ventunefimo anno deli 'Egira. In riguar- * 

do 

nyf. Telmiranf. ubi fup. Plia. Prol. & Sharif. Al Edrif. a- 
pud Gol. libi fup. p, a 66 . ut <t ipfe Gel. ibid. Al Waked. 

• ubi fup. lfm. Abulfed. in geogr. Ockley. ubi fup. 

( k ) Ebn Shohnab , Khendemir. , Eutich. Al Makin. le 
Greg. Abu'i.Farai , ubi iup. Or Hetbel. bibl Orieat. p. 41 7. j$t. 

• Golii not. ad Alfngau. p. ni. Vedi ancora Mr, Sale mappa dell* 

Arabia , prefida <1 tee difeorfo preliminare , 9 la fua trapazione 
del Korano. 
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Provincia abbia in qualche riguardo corrifpofto coll* 
antica Baffra ; dappoiché un tal paefe era feparato per 
mezzo d«4 fiume Oxut dalla Sqgdiana, parte di cui ve- 
niva occupata da' Cbtrgjmii . Imperciochè fembra con 
ballarne chiarezza rilevarli dalla grande affinità de’ loro 
nomi , egualmente che dalla loro (ituazione , che i Cbo- 
r'afmii , ovvero K borazmiani di T oltmmeo , A rrigno, 
Curzio , ad Ateneo, fieno fiati i progenitori del popo* 
t :• 'lo del Regno di Kbovvorgzm . Nulla oftante però quel 
tanto fi è avan:* o coi) pofitivamente in rapporto al a 
-»• conquida del K bore fé* fatta dalle truppe di Om*r , pure 
nondimeno fi debbe concedere che i Mofolmoai non—» 
poterono effettuare laridutione in ferviti diquefia Pro- 
vincia prima del Ggliffato di Ottomano Ebn kfftn . Elfi 
adunque in quello tempo probabilmente fi refero pa« 

’ droni di quelle parti foltanto di efia terminate di'* de- 

fèrti confinanti con Farfiftgn e coll’ Iroìc de’ Parfigni . 
Poiché dunque fi ravvila eoa) piccola differenza tra le 
pirole Kborafan e K bovvarazm , oppure Kbowargfm , e 
le regioni che vanno fotta quelli nomi erano feparate^a 
dal fiume Oxus ; quindi noi poffiamo conchiudere, che- 
non fia cofa improbabile , che delle nazioni abitanti ì 
ne* mentovati tratti I* una fofle difeefa dall’ altra . Chec- : 
chè però di ciò fia , noi per niun conto fitmo inclina- 1 
ti a credere , che l’etimologia della parola K borafàn 1 
prodotta da Mr. d ’ Herbelot fia per edere di piena fod- 
diafazione a'nofiri piò fagaci cd intelligenti leggilo- 

Lagutr - t ** I • " 

r* Ne- *' Prima che noi terminiamo il noftro racconto del- 
havvan- le militari gefta degli Arabi nel Califfato di Omar , Itaci 
diana. lecito di dare ai noftri -leggitori una concifa rela-' 1 

* 1 • 1 - ZIO- 

J' fa*) Al Makia. ubi fup. ». *j* jo. Dr. Herbe! bibliotk. 

i Orient. pi 48j. 698. g»? Khondemir. Ifm, Abulfed Ulugh. 

Boigh. Nadir Ettus Golii not. ad Alfragan. pa(T. Ptol. in 
geogr. Arrian. lib iy c. i J. Curt. ( lib. )vji. c. 4 lib. yiji. 
c* 1 . Stryb. iìb. xi. Àrhen. deipuofoph. Iib ii lab. fin- Dio- 
■if, pericg. v 74 6. Cbrift Celiar geogr-, antiq. Iib. ili. c. 
xxì. p. «)]. Ì39, Racconto dello fiate prefente dell' Afta 
Settentrionale , tc. p. 419. Land. 171». * * - 


Digitized by Google 


C A P 0 II. S E Z. V. 5 7 

zione della guerra Mobavvandita o Nobavvandiana , 
la quale avvenne, fecondo il lentimento di ai M aki» , 
nell' anno veotunefimo de \\ f Egira . Avendo i Per/iani 
ricevuto avvifo di una incurfione fatta ne’ loro territo- 
ri dagli Arabi fotto la condotta di al Nooman Ebn al 
Makràn adunarono tutte le loro forze a Nobavvand 
Città di non grande nominanza in Fart , fe vogliamo 
credere ad AbulJ'edai quantunque feconda il pen l'amen- 
to di Y a\wt ella fo(Te una delle Città principali della — » 
fuadetta regione , affine di quindi fcacciarli , e colf ri- 
gnerli a ritirararfi ne’ loro proprj dominj . Per tanto of- 
fendo flato al Nooman avvertito de’ movimenti de’ ne- 
mici , marciò a dirittura controdi loro, ed avendogli 
raggiunti a Nobavvand , venne immediatamente con-, 
«fio loro alle mani . Quell' azione , la quale fu in—, 
diremo grado fiera ed oflinata . terminò colla disfatta 
de' Perjìani , i quali non poterono mai piò in apprcflo 
fare reliftenza contro degli Arabi. Nulla però di me- 
no i fecondi foffrirono una perdita molto notabile per 
la morte del loro generale al Nooman Ebn al Maire» 
che fu uccifo nell* azione « Sembra che al Malia 
voglia dinotarci, che quella battaglia continuò per il 
corfo di piò giorni; per lo che, come noi immaginia- 
mo, egli ha dovuto intendere, che durante il tempo v 
de’ movimenti delle due armate nelle vicinanze di No- 
bavvand , accaddero varie lcarammuccie , quali final- ' 
mente vennero a cagionare una generale azione . con__. 
cui fu meffo termine a quella guerra . Il medefimo au- 
tore Umilmente riferifee , che molti Perjìani furono uc- 
ctfi nella battaglia di Nobavvand , comechè di quelli 
non ce ne abbia trafmeffo il preciio numero . Dopo che 
i Perjìani ebbero ricevuta quella feonficta , Nobavvand 
fi arrefe ai vincitori, e le fa impofio un tributo. L&_ , 
prima lomma, che il popolo di quella Cictà pagò in_ . 
potere degli Arabi , fu diflribuita fra i Cittadini di Ba- 
ffo, i quali aveano fornito al Nooman di un gran nu- 
mero di reclute. Quello generale era flato intimo ami- 
co e confidente di Maometto t e fu perciò appellato da* 
Tomo Li!. H Mn- 
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Ma/i/wrf'»/ uno de Compagni . Nubivvaad era firuaca_r 
fopra ui'.t collina, quatrordec» paraùnghe al mezzo gior- 
no di Hamedan , ed abbondava di fiumi e giardini , on- 
de gli abitatori erano forniti di una gran copia di acqui 
e di eccellenti fratta , delle quali vernvane tralportata 
nell' Affiti a una gran quantità. H^diifa E bn Y ama» , 
il quale dopo la morte di al Samum E b* al M kr.nt 
fiaveva adunco il comando delle forze M ajnlmjnube , 
profeguendo a far’ ufo di quella fortunata fpedizione ri. 
dulTe tutto il reame di Per/ia l'otto il dominio del Ca- 
liffo , fuorché le due dipendenti provincie di Kermàu 
e Siyflàn , le quali ft mantennero e difefero per qual- 
che tempo, (ebbene alla fine furono sneh’ elle obbligate 
a fu t tornea crii . Finalmente efTendo flato Y azde)erd pref- 
fochè intieramente fpogliato de’ luoi dominj per Culti- 
ipa disfatta, fuggirtene a M erà Città del Kborafàn fi- 
tuat.» in una parte rimoca di quello paele luogo il fiume 
Cxus . Ci viene detto da uno Icriftore Crifitano , che 
gii Arabi feco loro trafporcarono tutti i ricchi addobbi 
e fornimenti dei palazzo di Yaedtjerd , e fecero anche 
prigioniere in quella Ipedizione le *ue figliuole , come . 
anche ci fa f.ipere , che dopo avere il Califfo compiuto' le 
fue conquide nella Pcrfia ordinò , che fi folle forma tf un&_« 
lillà , o Ila calcolo contenente un elàtto racconto del 
numero di tutti gli uomini , belluini , ed altri utili animali , 
eh’ erano »e luoi valli dominj . Si è di g'à olle r vaco . che g 1 
Arabi lotto il comando di A bd' aliai) E bn Sadii nume- ' 
rinomante prima del cominciameoto della guerra aVo- 
bivvondiana li erano refi padroni d’ ìfpaban , ovvero 
Asfeban di’ è l' A Jpa di T olommeo , ed al prefentc I&-» . 
meiropoli del regno di Per/ia : al che bifogna cheooi (og • . 
gicgnumo thè circa i' ideilo tempo eglino Umilmente riduf- 
fero m lervitùla Città d’ ijìaibra, la qual* era fituata io quel 
tratto di terra, che per I’ addietro era flato occupato 
dall’antica Per ft peli. Qietla Città fece una confìdera- 
bile figura ne’ giorni di Omar , ed é fiata dopo un_« 
tal tempo non poco popolata per un cerco periodo; 
ma pictentemcme appena inoltra di edere un povero 

ed 
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«d ofcnro villaggio. Dicefi, che iftatbra abbia deriva- 

10 il luo nome da quello del figliuolo di Kapmaras o 
piuttofto K ayomorat -, il che ove fii vero, deve ligni- 
ficare, ch’ella abbia dovuto «fiere una Città di remo- 
tifiiina antichità , comechè fofie ne' tempi pofienori 
chiamata Perjepoli d tC Greti . Le reliquie dell'antica—. 

«apita'e ideila Perfia, che quivi erano vifibili ne* giorni 
di Abuljeda , comparivano cciì-fiupende e maraviglio- 
fé. che le fuperbe fabbriche, alle quali efie apparce- 
neanfi , fu fuppofio dii volgo , che fodero fiate opera 
de' demonj. Un poco prima della battaglia di Nobav- 
vand , J arie al Bacali colle forre A rabide l'otto la lua 
condotta prele li ama dati , ovvero Homedan , Città 
molto fpazioù ed ampia di Fan, fecondo I' avvilo di 
Ebn Havvkel , e in una difiauta non troppo grande da 
Atbavvaud o Aibavvanb , ; fecondo che viene appellata 
fa.Yakbt. Quello ha dovuto iuccederc non molio dopo 
la riduzione io lervitù di quella parte della provincia—, 
di K borafan , che fu conquiftata dagli Arabi ne'giorni 
di Omar al Makm afferma, che libale E/>* al IV ali d 
morì in Hems in quell' anno, in cui fu data la bitttgìia 
di NobavvanJ ■, e con lui perfettamente lì accorda circa 

11 tempo di un tale avvenimento un’altro autore Arabo 
di buon grido , come li è da noi di già ofiervato ( » ) . 

, Circa due anni dopo che fo terminata la guerra f/ ^ 
Aobavvandiana , in cui probibilmente gli Arabi dille- |jff u ó- 
fero. tutta via più oltre le loro conquide, (ebbene non m , r e 
fia a noi pervenuto mun racconto delle loro militari o affi/- 
pera/tooi , durante d corfo del detto periodo , cioè nell' / r »‘ ,r * • 
dono ventèlimo terrò, dell’ hgira, fecondo il fentimento 
di Abu Jaafar Al T abari , fu afiallìnato da uno fchiavo 
n. Ha Per- 

( • } Al M.kin ubi fup. p. ij. Greg Abu’iFaraj , ubi fup. 
lfm Abulfcd in bill gen Golii, oot ad Alfragan. o. ali- 
aci. Eutych. ubi fup. p. a®6. »fiy. Lebcarikh Khondemir. 

Dt. 'Herbcl. biblioth. Orient p. 485 Gt-ogr. Cedreti, infio- 
rar. comocnd. p 419- 4 Jo- Pioli in Parrh. Coli nat. ad Al- 
logati. p. ii). 114 »i4* H). aid. ec Abirfcd. in geogr. 

Ancor dell' Iftoria di Gerofalemmc , MS Acab. Pocok in 
Bibi. Bodl. exeu. num. jtìa. 
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Perfidilo il Califfo Omar Eh» , Ai Kbattab . Di quefto 
fatto sì orrendo, gli fcritcori Arabi ce ne hanno tra- 
mandate le feguenti particolarità : Ab» Lalua Perfian» 
della fetta Magiana , il di cui nome Peritano era Ptruz, 
uno degli fchiavi di Al Mogbeira Ebn Ai Sbaaba, fu ob* 
bligato dal Tuo padrone a pagare giornalmente due Di- 
ranni , in conformità del cofìume Maomettano , per il 
libero cfercizio della fua religione. Concioffiachè il det- 
to Firuz fi lode rifentito di quefto trattamento, andò a 
farne doglianza predo il Califfo , da coi richiefe . che le 
gli torte lcemata qualche parte almeno del tributo da 
lui rifcodo. Ma poiché Omar ricusò di accordagli sì fat- 
ta ina domanda , il Ptrfiano minacciò la fua diftruzione 
la qual cofa ei non molto dopo effettuò con tre ferite 
nella pancia con un pugnale , mentre il Califfo era nella 
mofchea in Medina , facendo le fue divozioni maturine . 
Perloché avendo gli Arabi quivi prefenti otfervato , che 
quell’ indegno Perfiano fi avea villanamente fporcate le 
mani nel l'angue del loro fovrano , immantinente lancia- 
ronfi contro di lui ; le non che egli fi ditefe così difpe- 
ratamente, che ne feri beo tredici di loro» e fette fu» 
rono mortalmente colpiti . Ma concioffiachè alla fine u- 
no de* feguaci del Califfo gli avede gittata fopra la fua 
verte., venne per cotai modo ad arredarlo; per la qual 
cofa ertenJoii egli dello trafitto col fuo pugnale , no* 
molto dopo fpirò, Secondo la mente di Teofane , quefto 
Firuz era aportata , o (ìa rinegato , e per conle- 
genza avea prima abbracciati la religione Maometta- 
na -, ma quefto non è per niun vcrl'o probabile, a ca- 
gione che allora quando ei fi convertì all' Jslamifmo do* 
vette certamente edere flato manomedo dal fuo padro- 
ne ; cd allorché poi ricadde nel M agifmo , egli avereb- 
be dovuto indubitabilmente edere flato porto a morte 
per ordine del Califfo ; ma niuna di quelle particolari- 
tà è confidente con quel tanto noi troviamo intorno a 
lui riferito dagl’ iftorici Arabi, e neppure dal noftro me* 
delimo cronografo Greco. Quanto poi ad Omar, ei lan- 
guì pec tre giorni , c quindi fe ne morì nel mefe di 

Dbu'. * 
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Dku lba'jja , e nell’anno ventèlimo ter/o dell’ £//r« , che 
cominciò nell’anno di Noftro SIGNORE 641. Circa poi 
la dorazione del fno Califfato, gli autori non conven- 
gono tra loro; imperocché gli fiorici Arabi, che noi fu- 
mo inclinati a feguire, dicono eh’ eflo regno fra gli an- 
• ni dieci o undici . Teofano afferma , eh’ ei fu uccilo nell* 
anno dodicefimo del fuo Califfato ; e Dionifio T cimare fi- 
fe Rende la lunghezza del Tuo regnare a dodici 3n‘ni 
compiuti. Una folamente delle ferite a lui fatte da 
Firuz fu mortale > e quella fu quella; che ricevette 
lotto I’ onbelico. Nel tempo di fua morte egli era di 
anni fedantatre ; la quale fu appunto I’ età di Maomet- 
to medefìmo , di A bu Betr e di Ayesba una delle moglie 
del profeta , allora quando tutti colloro morirono , fe- 
condo che ci viene raccontato da - un* autore Arabo . 

■ Allorché Omar cadde nella mofehea per le pugnalate di 
•Firuz, fu occupato il fuo luogo da A bd' alrabm'ìn Ebn 
A vvf uno de’ primi convertiti di Maometto, il quale 
terminò il redo delle lue preghiere ; ed i tre giorni 
precedenti alla fua morte » officiò per fuo comando, 
Sabib Ebun Tranfib . Il fuo cadavero fu fotterrato nell’ ap- 
partamento di Aytsba , vicino a quello del profeta 
Maometto. Noi fiamo informati da Euticbio , che Omar 
durante il fuo Califfato fece nove volte il pellegrinag- 
gio alla Mf«a ( 0 ) . 

■ li Galiffo Omar quanto alla fua perfona era molto 
alto, calvo, e di una carnagione di colore olivaflro. 
Un* autore ci dice» eh’ egli era mancino , ed un altro , 
che egualmente bene potea far’ nfo della mancina , 
che della delira . Ei fu folito di tingerli la : teda noti 
meno, che la barba coll’ Al Henna, con coi venivafi a 
loro dare un bel colore rodo , nella (leda maniera , come 
aveano fatto Maometto , ed A bn Betr fuo prcdccedbrej. 

Ri- 

( 0 ) Eutych. patritreh. Alexandrin. annah tom. ìi. p. 310 
ad 313. Al Makin. ubi fup. o. »J. a 6 , Grog. Abu’lFiraj. ubi 
fup. p. 79. Theopbao. cbronognph. p* 184. Dion. Telnurcnf. 
ubi fup. Autor, dell’ I dori a di Gcrufalcmmc) MS. Arab. Po* 
cock. io Bibl. Bop!, Oxon, num. ;pa. • ‘ •»* 


Carat- 
tere del 
Califfo 
Ornar , 
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Riguardo p~i all* fua murai di fpo fi zinne , g'i.Tcrit- 
tori M ufahuaui a lui fanno de* più alti e icomj , ('ebbene 
in ciò fare e( 7 ì non fieno, per avventura totalmente fpo- 
gitati d’ ogni parzialità. Per tanto ci dicono eiG . che 
la Tua (ingoiare giustizia , attinenza e pietà gli proccu- 
rarono più riverenza da’ foni fnJJiti , che ’non i*e po- 
terono comandare od ottenere i Tuoi lucieffori per orez- 
zo della loro grandezza . La Tua canna , o fra badane 
di appoggio, feconda l’avvilo di al V^aVedii t dava 
maggior terrore negli animi di coloro» eh’ erano pre- 
fenti , di quel che ne avertbbe duo la ipada di no’ 
alerò uomo. Il Tuo cibo era principalmente pane d. orzo, 
ed il file era la lui ('alta ; e pur tuttavìa alcune vouc per 
atto di attinenza e mortificazione fi nutriva del -{primo 
fenzi il fecondo . Li tua bevanda poi era, lolameiue-» 
acqua, Ei fu un coftaatifiimo oflerva.ore de’ doveri re - 
ligiufi, ed eltremamente regolato ed sfatto nell’ adem- 
pimento delle lue divozioni . L’ amminiftrazione della — • 
giudizi) fu io tutto fcevera da ogni parzialità conciof- 
fiachè le lue orecchie fodero mai fempre pronte ad a« 
fcoltare le doglianze de’ più miferab li nè potè la gran- 
dezza della condizione di qualfivoglia delinquente- fot- 
trarlo mai dal . Soggiacere al, condegno caitigo.. Egli 8- 
derì puntualmente al vero .e genuino fenfo del potano, 
ed alle tradizioni dell’ impoltore M aometta in tutte le l ue 
derilioni; per la qual lua coadotta ei venne/i a rende- 
re e (trema mente bene affetto e gradito al fuo popolo. 
Fnalmente ei fu >1 (unge dall’ edere di un naturale ge- 
lofo o'folpettofo* che, non fempre ei prefe le neceliane 
mifure e precauzioni per (a fua prefervazione . Queffo 
fudkientememe app^nfee dalla tegnente relazioue tra- 
fmefiaci da hbulf*rsgio intorno ad alcune principale S»r* 
cofianze , onde tu accompagnata la fua morte . comedi 
anche intorno alla caufa di un’ avvenimento sì fata- 
le (f>) , 

- .. r ... • »'..*»• ; ; La 

, » . . * \ ' * • 

(p) Al Mfdiin, ubi fup. p. % 6 . Eatiych. ubi fup p. 3»a. 
39} al Wakedi ubi fup. Greg. Abu’IFaftj , hift. dynaft. p. 
179. 180. Dr. Herbelot. bibl. Orienc. p. 170. 180. 
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. • La cagione deJPafTaflìnamemo di Omar fu quella '-tfual fia 
Abu Lulua ellendofi con lai lagnato del rigorofo 1 tratta* la ca- 
mtnto i che gli faceva if fuo 'padrone , il quale da lui £»«•*-» 
riscuoteva ogni giorno due Dirbemi per modo di tribù- della 
to i il Califfo gli dille : // dtnaro domandato dal voftro 
padrone non é poi una troppo, gran fomma ; dappoiché , 
tome io Jono informato, voi potete eonftruire un molino 
a vento , fe volete, A quello replicò Abu Lulua' lo 
mi prenderò la tura di tonjhuire un molino a vento per 
voi , thè non tejfrà di matinare fino al giorno della ri- 
furretione . A sì fatto parlare Omar ad alta voce gri«> ’ 
dò; come lo Ichiavo mi minaccia! Se mai io foffì di - 
JpoJìo di porre a morte qualche perfòna per Jemplite fo • 

Jpetto , to al terto immediatamente farei tagliare la 
tefta a quejio indegno . la appretto allora quando egli 
era Dato trafitto» mentre che flava occupato a prega- 
re nella mofche3, Omar mandò a chiamare un medico, 
al quale comandò, che avelie efaminate le ferite da_ , 
lui ricevute . Come il Dottore ebbe ciò fatto dittt_j 
ai Califfo , che bevette una tazza di vino,* la qual cola 
fubitamente etto fece; ma quando il liquore ulcì fuora 
compari di forma tale, che ninno fapea ridire fc fotte ' 
vino o fangue ; Allora il Califfo tirando a chiamare un* 
altro medico , il quale dopo avete ollervate le fne fe- 
rite > lo richiefc di volerli bevere una tazza di latte . ' 

Il principe ùmilmente obbedì a quell* ordine , ed allor- 
ché il liquore fcaturì da una delle ferite fi Vide ettere 
del colore, e della medefinn confiflenza , come lo era 
prima , o piuttotto , fecondo alcune copie manofcritte 
di Sbnlfaragto , come on liquore che putiva di latte*, 
la qual cola cola eflendoii olìervata dal Dottore ditte 
aj Califfo i O imperatole de’ fedeli , fit( fenza indugio 
il voftro tefi amento, dappoiché è proffmo il voftro fine . 

Da quella relazione noi polliamo lutcnre non lolamente, 

Califfo Omar era fcevero della menoma propenfione^, 
all’ edere gelolò , ofofpettofo, ma eziandio , che a tem* 
po luci peccano rinvenirli nell’ Arabia alcune peritine 

j v n i-” i i , ■ • ' >-5} » ®1* <■ 

. -j >*,,• .1 . ',:ti ,j-l ,»i 
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almeno non affatto ignoranti nell’ arte di mendica- 

. r c ( q ) • r . 

n , Uno dei. nomi, o ami foprannomi di O mar Ebn 

fiprau- Ei n Nofail , fu Abn Hafs , fecondo la mente 

mimimi- di al Kodai . Omar fu della pofterità di Ada E bn Ca - 
to. Al ab E bn Lovva , ed ebbe ancora il foprannome di al Fa- 
Faru* . rùk, cioè il Dividitare , o colui, che /apra ben dìflin - 
guere , e lo ricevette dal profeta medelìmo nella feguen-» 
te occafione . Avendo uno fcellerato Mù fulmino una_, 
certa briga con un Giudeo , fi appellò dalla decifione~* 
di Maometto , che fu controdi lui, ad Ornar ‘ il di cui 
grande amore alla giuftizia ed equità in quel tempo , 
(ebbene non poteva in altro alpetto effere allora confi- 
derato, fé non in quello di una femplice perfona pri- 
vata , era molto celebrato fra gli Arabi . EHendofì Omar . 
accefo di sdegno per la oftinata prefunzione del Muful» < 
mano, in avere ardito di preferire il fuo giudizio 

J [uel lo del profeta medefimo, ad un colpo colla fu&_. 
cimitarra lo tagliò in due parti , ad alta voce dicendo; 
Qaefta è la ricompra fa di colui , che ricujd di jote omet- 
ter/! al giudizi o di DIO , e del fuo apposolo , Quindi 
«(Tendo (Tato Maometto informato del fatto, immedia-, 
temente diede ad Omar il foprannome o titolo di al Fa' 
r£k ; il che venne ad alludere non meno alla divisone, 
ch'egli fatta del corpo del fopraccenneto fchiavo, che 
all’ aver’ e(To fatta diflinzione tra la verità e la fallirà . 
Il Mujulmano da principio infiftette di voler rimettere 
I’ affare alla cognizione di Caab Bla al Asbraf , eh’ era 
uno degli A rubi principali della religione Giudaica ; ma 
finalmente fi contentò di lafciarlo alla determinazione di 
Maometto; per la qual ragione il profeta nel Corano 
attribuire a Caab Ebn al Asbraf il nome di Tàgbùc,- 
cjoè a dire il Demonio o feduttore . Ci fi narra da_. 

Ebn • 

(fi Greg. Abu’l Faraj , ubi fup. Kondemir. Ahmed. Ebn 
Mohamed- Ebn Abdi Rabbihi, MS. Huntingt. In Bibl Bodl. 
Oxon. num. 154. Vide etiam Gang, la vie de Mahom.rom, 
ii. c. 41. p. 40 j. ad 413- ad Amfterdam , Vide etiam 

Dr. Hcrbelot. biblioth. Orient. ubi fup. 
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Eba Sbebib , che Ornar fu in prima chiamato ài Farù le 
di’ Giudei, e non già da Maometto ; ma Jallalo'ddim 
ed al U et da voi , che fono due commentatori lui Cora- 
no i più autentici > portano fu quello punto differente 

opinione •( r ) . • t ' t 

Le conquide fatte da quello Califfo furono così 
confiderabili ed eflenlìve, che ove non fi fodero fatteci 
all’ Imperio Mofulmano altre nuove aggiunzioni , pur’ 
ei farebbe fiato una delle più portenti e formidabili Mo- 
narchie del mondo. Egli (cacciò tanto i Crifliar.i quan- 
to i Giudei dalla pendola degli 'Arabi . ’-Ei ridalle in fer- 
vitù la Siria , f Egitto , una confiderevole parte di 
Bar la , 1’ Occidentale Tripoli col Tuo territorio, e pref- 
fo che 1’ intero reame di Perfia - Oltre di ciò le fue«« 
truppe s’importertarono di tutta la Providcia di Ader- 
Ji) an , di un’ampia efienfione di territorio nel Kbora- 
bào , della ma Ili ma parte dell’ Armenia, e di alcuni al- 
tri circonvicini paefi . Ei lafciò dopo la .fua morte un* 
armata ben nume rofa. comporta de’ migliori, e più valen- 
ti foldati del mondo , i quali erano di tale fpirito 
e valore u Corniti che le forze di niun’ altro poten- 
tato in quel tempo' ofavano di guardarli in faccia . Tur- 
tociò. nulla ottante, ei perfifiè fino all’ultimo refpiro 
nel fuo afiemio tenore di vita : nè potè giammai per- 
fona alcuna perfuaderlo a te fioreggiare , nè a far qual- 
che accrefcimento nelle Tue fpefe , e treno della fua_. 
corte. La verità del fatto fi è , le vogliamo credere 
agli Storici Orientali , ch’ei fu generofo , liberale , e 
munifico fino ad un grado forpreodence ; frequentemen- 
te lurominiftrando grolle fonine di denaro ad un gran nu- 
mero de’fuoj futiditi, e fin’ anche agli Armieri , i quali 
fi trovalfero in bilogno di. edere da lui foccorfi . Ei fu 
ad un legno efiremo puntuale nei pagamento de’ Tuoi 

Tomo L1J. I cre- 

( r ) Al Rodai, al Tibari . Ebn Shch^b apud al.Kodajum, 
Jallalo’ddin. al Beidavvi; Dr. Herbelot. ubi fup. Gagn. not. 
ad Abuìfi d. de vit. Moham. c- ri p ai. ai Kcr. Mi barn, 
lur. ir. Vedi ancora ine trattai, note fopta il Kre. 
pag. 31. 6p. 


Aleno» 
altre 
farticf 
tariti 
intorno 
ad Ci- 
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Creditori, a' quali fpeflé folce psgjvs più di quel che 
era loro dovuto. La fu» eguale e punto non paratale 
dirtribuzione della giudizia è grandemente celebrata-» 
dagli Scrittori Orientali , ed in qualche parte appanfee 
da varj efempli gii prodotti nel decorio della prel'ente 
I fioria ; e facilmente noi qui potremmo aggiugnervene 
molti altri, ove i limiti, che ci abbramo preferirti ce 
Jo permetteflero . Ei circondò la Città di Cùfa con un 
muro, come fi è di già olfervato, e reftjurò, o piuc- 
tollo rifabbricò s) il tempio in Gernfalemme , che quello 
in Medina. L’ Era chiamata V Egira , o fi a il computo 
del tempo dalla fuga di Maometto a Yatbreb, fu dap» 
prima introdotta predo gli Arabi nel fuo regno , e—» 
tuttavia prevale fra i Mufulmani in qualfivoglia parte 
del Mondo. Ei fa il primo, che fece confervare una 
efatta nota o regidro di tutte quelle perfooe , (e quali 
o fervivano nell* armata , o riceveano qualche dipendio 
dal pubblico . Nel fuo Califfato fu la prima volta emana- 
to un decreto, in virtù di cui fu proibito a’ M afui ma» 
ni di vendere per ifchiava qualunque donna , la quale 
fi folle fgravaca di un fanciullo ; il che paftò io ap- 
prodo in vigore di legge. Siccome Abu Becr fu fohto 
dividere il denaro ripodo nel fuo teforo ogni Tenerli 
la notte fra i Tuoi fudditi, a proporzione de’ differenti 
gradi di merito che ognuno refpettivamente avea ; 
ancora Omar fece una tale divifione del fuo de- 
naro fra i Ma fui mani ogni fettimana nell’ ifteda notte, 
a proporzione fidamente delle relpettive loro neceflhà: 
e per quedo ne «degnò egli la feguente ben forte ra- 
gione cioè ; Perché le cofe buone della vita prefente 
Jcao fiate a noi date da DIO per folli evo delle aofire 
indigenze ; laddove il proprio guiderdone delta virtù , 
ed il jao reale intrinjeto merito appartenevafe ad a»* 
altro mondo. Alcuni Scrittori Orientali ci narrano, 
che nel Califfato di Omar fu feoperta nel moqte Liba- 
no la tomba di Sennacberibbe Re dell ' Affina ; e che-» 
in tal tempo comparì ai Kbedr , ovvero Elia , o alme» 
no uno de* tuoi discepoli nominato Bar Elia . l*ra i det* 
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ti memorandi di Omar, il Seguente è dito regtftriro 
da un' Autore Mufulwanito ; L ’ Imperio Arabico verrà 
meno , allora quando il Printipe , tbe fi troverà topo di 
effe, farà deflit uto non meno della pietà </r'Mufulmani, 
tbe della liberalità de* Gentili. In (ine Omar, che nella 
Tua naturalezza canto (ì ralTomigliava ad Ahm Betr , che 
gli Arabi chiamarono quedi due Califfi Omarani , © fie- 
no i due Oj nari , fabbricò la Cittì di Bafìra nell* im- 
boccatura del Tigri , alfine di renderli paifrone del gol- 
fo Perfito , c per facilitare in conseguenza con un tal 
mezzo la trafportazione di tutte quelle sì ricche e pre- 
ziose marcatanzie , eh’ erano il prodotto dell' India ne* 
fuoi proprj dominj ( j ). 

Subito che fi fu rifaputo , c^e una delle ferite , eh e 
Omar avea ricevute da A bu Lulua , era mortale , e che^nar ri- 
il latte, che fi avea bevuto, quindi fcaturivane fenza 
incontrare nel fuo pafiaggio la menoma alterazione, i rt 
Muful mani , che gli davano d’ intorno, a lui fecero p uce tffe- 
premurofe iattanze di nominare un luccelTore lenza più rt, 
indugiare. A colloro ei rifpofe, che fe fotte in vita 
Salam , ei certamente Io avrebbe preferito a qualunque 
altra perfona . Quindi gli addimandarono cola penla (le 
di A lì Ebn Abn Taleb,\i di cui atfinicì e dretta pa- 
rentela col Profeta , come anche il fuo proprio mento 
perfonale e la Sua bravura parca che lo rendettero de- 
gno di uo pollo cotanto elevato . Egli non è / trio ab- 
bati a n za , replicò il Califfo, per f efertizio de' doveri 
di un pofto di sì grande importanza . Conciottìacbi 
ne pur ciò fodè riulcito, gli propofero Ottomano Ebn 
Affàn , come una perfona per ogni verfo qualificata 
per tina carica di pelo e cura sì grande; ma quelli fa 
pur’ anche da Omar rigettato, come uno, il qual' era 
troppo iocliuato a favorire i fuoi proprj amici e pa- 
renti . Quindi efiì gli raccomandarono Zobeir Bbn Al 

1 z Av- * 

( s ) Al Waked. Eutych. al Makin Abn’l Faraj , Theoph. 
Cedren. Abulfed Dionyf. Tclmarenf. 8f Ebn Shonnab ubi 
fup. Khondcmir. De. Sierbelot. bibliotcb. Orient. pag. 68/. 

688 . 689 . 
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I fei Commi(Tarj, o piuttofto Elettori, fi raduna- Otto, 
rono dopo la morte di O mar , affine di deliberare in* mano ì 
torno alla Icelta di on nuovo Califfo . Nella prima Ca- 

affemblea , Abcf alrabmàn Ebn Avvf dichiarò com’ elio 
porrebbe da banda ogni qualunque pretenfione al Ca- 
liffato , purché fe gli folle conceduta la libertà di eleg- 
gere da’ Tuoi cinque compagni un’ Imperarcre de’ fedeli. 

Ad una tale Tua propofizione tutti predarono il loro af- 
fenfo , fuorché Al) Ebn A bu Taltb , il quale teneifi 
per affrontato, per non efsere fiato l'immediato fuc- 
ce fsore di Maometto. Per la qual cofa egl’ immaginava* 
fi, che come uno de’ più firerti parenti del Profeta , e 
come marito di Fàtema, doveva efsere chiamato alla 
fuccefilone fenza venirli ad ulteriori deliberazioni , e 
fin’ anche fenza la lolita formalità di una elezione . Nulla 
però di meno , egli uniformo Ili alla già fatta propoffa, 
dopo che Abd' alrabmàn Ebn Avvf ebbe a lui giura- 
to, che non averebbe favorito ninno di quei candidati, 
che a lui fi folle offerto. Avendo Abrf alrabman gua- 
dagnato il fuo punto, confultò cogli altri Commifiarj, 
e coi capi fra il popolo , alfine di lcuoprire la pedona, 
eh’ elfi aveano principalmente in mira. Perlochè aven- 
do feorto , eh’ erano quali unanimamente inclinati a_« 
favorire l’elevazione di Ottomano Ebn Affane ei lo di- 
chiarò Califfo ; ed i Tuoi cinque compagni, egualmente 
che il popolo in generale, che allora fi trovava rada- 
nato per tale oggetto, immediatamente riconobbero la 
fua autorità . Gli Autori poi perfettamente tra loro non 
convengono riguardo al giorno precifo della inaugura- 
zione di Ottomano Ebn Affan . Alcuni per tanto ci di- 
cono i che ciò avvenne nell’ ultimo giorno del mele di 
Dbu Ibajja nell’ anno ventcfimo terzo dell’ Egira i altri nel- 
I’ anno tegnente nel mefe di al Mobarram ; ed altri fi- 
nalmente fidano un tal’ evento nel dì ventèlimo di al 
Mobarram tre giorni dopo la morte di O mar . Chec- 
ché 

ì i. pag. ai. 313. Ifm. Abulfed. de vit. Mohimmed. c. lxxii, 
pag. i$6. iJ7. Qckley . Iftor. de’ Sarac, voi, i. pag, 

3M* ì * 9 ‘ ilo. 


Digitized by Google 


70 LA STOR/A DEGLI ARABI. 

chè di ciò fia , il nuovo Califfo aveva in quel tempo 
a lao favore i cuori e 1’ affetto di cotti « Tuoi fudditi » 
quantunque io appretto gli abbia afortaoatamente per- 
duti . Ci fi racconta da Kbulfaragio , che Aia (.bei diè 
efTendofi portato da Ali gli domandò: Se mai egli fof- 
Je flato /itilo Califfo, averrbbe governati i Mul’ulnu- 
ni, fecondo! dettami del Corano, le tradizioni di Mao- 
metto , e le decfionì di due femori ì Per quelli noi 
jupponghiamo , che abbia voluto intendere i f'uoi due^ 
predeceffori Abu Btcr ed Omar . A ciò rifpofe All; 
Cb % effe ben volentieri laverebbe fatto delle dae prime to- 
fe la bafe e lo J leu dar do del fuo governo ; ma eie circa 
la terza non fi farebbe certamente indotto A porla fui 
piede me de fimo delle prime. Quindi effeodofi offerte ad 
Ottomano Ebn Affàn le dette condizioni, ei prontamen- 
te le abbracciò lenza Ja menoma limitazione o riftri- 
gnimento , « per confeguenza ei fu immediatamen- 
te .eletto Califfo . Ma qui per quanto fìa grande.» 
il rifpetto , che circa la fodaoza ., noi dobbiamo 
predare alla fua autorità , Caci pur lecito di ditten- 
cire da quello Storico ; dappoiché la morte di Abu 
Obeidab precedette .quella di Omar , e confeguen- 
temente ci non ha potuto avere parte alcuna nella—, 
elezione del fuo faccettare , come fi è di già ottervato. 
In oltre Abd' alrabman Ebn Avvf fu un perfonaggio 
molto più coofiderevole di Abu Obeidab nulla oflante tut- 
te le lue .conquide, come quello, che fu uno de* primi a 
convertirli all* .slami fmo , c fin’ anche uno de* principali 
tra coloro, .che furono i primi ed i più intimi .compa- 
gni del Ptofeta ; io guifa che, ov’egli ed Abu Obeidab 
fodero dati .viventi nel tempo , che accadde la morte 
di Omar , il primo io efclufione del fecondo farebbe dato 
probabilmente dedinato per uno de' fei Comandar) , o 
fieno Elettori /opra mentovati . Tuttavia però molto 
chiaramente apparisce da al Makin , che quel che è 
flato attribuito ad Abu Obeidab da Abulfaragio debbe 
edere aferiteo ad Abd alrabmn Ebn Avvf ; di modo 
che il fatto può edere vero quanto alla fodanza. Final- 

men- 
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mente non dobbiamo ohb'iarci di qui notare , che Ot • 
tornano Ebn Affa* vicr-.- ch'imi o Ottomano figlio di 
Pban, ovvero Fan, da I eofaHe ; che Ebn Arrabeb nel 
fuo Cbr unito n a ile r lice , che Ottomano fi a fiato inaugu- 
rilo nel primo giorno di al Mobarram ; e che Ahi 7> 
W ali d mette quefio evento nel terso giorno deli'ifief- 
fo mele neif anno venciquartrefimo deli’ £^rr« : il che 
pretto a poco venne a corrilponderc ali’annòdi Nofira 
SIGNORE 645. ( «). 




SE. 


M»km. ubi fap. cip. iv. pi*, ji. Gre*. Aba 
’I.- F,r «Ì ’ ® b * f“P- P«g. »» 3 - Abu Jiafir , ipud il Mi. 
km. ubi fup pig. ij. Eutych ubi fup-.'p**. 1i0 . ad 313. 
Artihcb. in chromc. Orientai. Abu’l Walid. tpod 
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SEZIONE VI. 

S Ubito che Ottomani Ebn Ajfan fi fu fi abilito nel 
Governo , mandò un corpo di truppe fotto i! co- 
niando di Al Mogbeirab Ebn Sbaaba, per compiere la 
conquida dei Territorio di Hamadan: la qual cofa fu 
per lui effettuata fenza veruna gran difficoltà ; Egli ac- * 
tacco parimente il cadetto di Bira nella Mefopotamia lì- 
tuato luogo P Eufrate , il quale o non era flato mi) ri- 
dotto in fervitù da Omar , o era di bel nuovo caduto 
nelle mani dell* Imperatore , dopo la partenza delle tr ip- 
pe Mufolmanicbe dalla Provincia , cui erto apparteneva- 
fi -, e con piccola perdita le tie pofe in pu'sefso . Ri- 
guardo poi ad Hamadan, ovvero Hamadfan, fecondo 
che viene pronunziato dagli Arabi quello nome* ella 
fu * giuda ravvilo di Abulfeda , una delle più ampie 
Città di Al ]obal, godea di un'aria molto Tubi ime* ed 
abbondava di giardini, di fruttifere pianure, e fonta- 
ne. Nelle Tue vicinanze vi ha un’altiffimo monte, ed 
afsai famofo appellato Al Wend . I Re ovvero Sbabi di 
Verfia fi ritiravano anticamente in quedo luogo* a ca- 
gione del Tuo deliziofo fico , e per le foavi aure » onde 
venivano ad efsere grandemente rinfrefcati nel tempo 
edivo ; per il qual motivo è denominata da Hamdalls 
la Città de' Re , ovvero la Città Reale. Sembra, che 
Golio fia inclinato a penfare , eh’ ella folte P Ecbatana 
degli antichi . Dsrab figliuolo di Earab vi erefse una 
Cittadella, la qual’è data da gran tempo demolita .Ha- 
madan giace dae giornate di cammino in circa lontana 
da Derkezin , ch’è un’altra Città molto Confidertvorfe 
poco inferiore in qualunque rilpetto ad Hamadan , ec- 
cetto che gli abitatori della prima sieguono le decisio- 
ni del Sonna , e per conseguenza pagano tributo al 
Re di Perfia per il libero esercizio della loro religio- 
ne \ laddove quelli della feconda aderiscono ad una e lac- 
ca osservanza delle Dottrine e da’ dogmi de' Sbiites , ri« 
' guari •* 
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guardo la perfona di A lì come il primo legittimo Imam. 
o proprio e vero Succedore di Maometto . Uno Scrit- 
tore Orientale ci rapporta , che Hamadau fu antica- 
mente della lunghezza di quattro parafanghe , avendone 
altrettante di larghezza , e che fu la Città piè grande 
in Al J abai . Ei ci dice (ìmilmente , che fu diftrurta da 
ffabutodonojorre , febbene rifabbricata , e di bel nuovo 
fortificata da Dar a figliuolo di Dara, il quale fece in 
effa tràfportare tutte le fue ricchezze ; e che abbia inol- 
tre prodotto al Mondo un gran numero di eccellenti 
pertonaggi. Divertì Autori hanno fatta rimembranza del 
freddo intenfo , che quivi fi foffre nella ftagione d’ in- 
verno. Uno Scrittore vuole* che la fua longitudine tìa 
di gradi 75. 20. ; ed un’altro che tìa di 7 6. 00. ; feb- 
bene circa la fua latitudine, quella è fiata affegnata ili diffe- 
renti guife da differenti Autori . La lunazione data da P//'« 
uro ad Etbatana chiaramente fa conofcere , che il trat- 
to di terra occupato da Hamadau tìa flato in una nota- 
bile diftanza da quella Città. Si dice , che fa fortezza 
di Bira ridotta in ferviti nell’ anno ventiquattrefimo dell* 
Egira da Al Mogbeirab E bu Sbaaba tìa fiata fondata 
fepra una rocca ; talmente che fenza dubbio effa fu un 
luogo forte e ben munito. Ei's’ aveva una valle a fe ap- 
partenente nel tempo di Eòa Said, ch’era conofeiuta 
lotto il nome della Valle degli olivi, ed era abbondan- 
te di alberi, e di fontane. In tal tempo era parimen- 
te una delle più avanzate guarnigioni degli Arabi con- 
tro de’ Tartari. Allora futilmente era effa capo di una 
prefettura, ed era il luogo, dovei viaggiatori parlava- 
no l’ Eufrate per entrare nella Siria . Àbulfeda deter- 
mina la fua longitudine in gradi 6 2 e 30. , e la fua la- 
titudine in 3 < 5 . e 50. Un moderno Scrittore Orientale 
di profondiflima erudizione dima , che Bira preflo e 
Eufrate, concioffiachè vi fieno alcuni altri luoghi dell* 
ideilo nome, tìa fiata la Zeugma degli antichi. Poco 
prima della prefa di Bira , Mah Al Bafra, ed il redo 
del tratto pertinente ad fafpaban , e Ray , ovvero Raya , 
una delle più antiche Città di Al Jebal , furono ezian- 
Torno LI). K dio 
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dioobb'igate a fottometrerfi al Califfo òa un’armata M uful- 
n:,inica , la quale obbediva agli ordini di Abu Mufs 

Al Asbari . Avvenne una sì fiera concefa fra gli Sbtites 

ed i Sonniti nella Città di Ra ya , che fu cagione di u- 
na guerra civile, fa quale terminò coll’ ertimazione de- 
gli Sbtites i dopo di che gli Sbafeites e gfi Hanifites r 
eh’ erano le due fette, ond’erano comporti i vincitori, 
elfendo tra loro medefimi venuti a briga, rovinarono 
predo che totalmente la Città. Quindi ciocché ne ri' 
male , fecondo il lodato Hamadalla , fu non molto dopo 
dirtructo da’ Tartari . Ella è una giornata di cammino 

in circa dirtante da K omes , e trenta parafanghe da 

Cazbin K omes e Raja , ove fi voglia preftare credenza 
ad Abulfeda , terminano nella parte Occidentale del de- 
ferto di Koraftn . La Città di Raya è famofa per if na- 
feimento di quel celebre Filofofo , e Medico Abit Betr 
Maometto Ebn Zakcria , dal luogo della fua natività 
foprannominato Rhazis , Rbazes , o piattorto Al Azizi , 
il quale morì in Raya nell’anno dell’ Egira 31 1. Egli 
fenile molti libri, de’ quali il principale lembra , cha 
fia flato quello , che tratta di certe particolari infermi- 
tà, intitolato Medicina Manfur iana , concioffitché fai 
principio folle ftoto dedicato ad A l Manfur Ebn \fbak 
Ebn nbmed , Nipote di All Abu Maometto Al lAokerfi 
Bilia, dicialTettefimo Califfo della cafa di Abbss , cui 
cITo è diretto o indirizzato. Il titolo comune li é Rba~ 
Zet ad Al Manfur . Secondo I’ opinione di Ebn Havvkel. 
Raya è fituata nella regione di Reyla , febbene altri 
vogliano, che fi appartenga ai Korajan . Un’Autore 
Orientale ci dice, che il paefe, in coi ella fufitoaca, 
era anticamente molto frequentato, 0 anzi sttrsverfato 
da’ Mercatanti . La longitudine di Rayi, fé vogliamo 
credere ad Abulfeda, ella è di yé, e ao., e la l'uà la- 
titudine di 3$. e 34. In quert’ anno Moavviyab Ebn 
Abu Sofian , ch’era in quefto tempo il Prefetto Mujul~ 
manico della Siria, fece una incurfionr ne’ Territori Im- 
periali , prefe moire Città, e diede il guaito alpaele, 
per cui paffava in una terribile maniera. Né per verità 
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«i (offrì alcuna perdita confiderabile di genie, «mila oftante 
i regnatati vantaggi da lui .riportati io quella ipedi- 

aione f vv ] . , .. eli A. 

Nel primo anno del Tuo Regno, Ottomano <P«4Ì £ 

ùmilmente un’ altro corpo di truppe folto il comando j CéCetd , 
di Abd' allah Eben Amor, perchè agiffe nelle parn 0 „ Y«. 
della l’erfìa , con orJinedi rimetterfi in portello d JJta- «dejfd 
,(bra , od EftaVhr , che avea trovato il modo di ritornar da Jaai 
al luo antico padrone Yazde)trd. Sembra, che ilmO' * m> J • 
*ivo di quella Ipedizione fia (lato il doverli fare pri- 
gioniero Yazde)erd , il quale riliedeva allora in quella 
piazza . Abd' a/lab fu le prime fi avanzò fino a 
ba’jerd , donde poi diftaccò A b(C allah Ma) afe Ebn Ms* 

Jùd con un conliderevoie diftaccamento in traccia di 
Yazde)erd • Avvegnaché quello Principe Corte caloro- 
famente infeguito , videii obbliga* 0 * tra ve rial e .una 
.folitudine o fia deferto, affine di giungere oeMa pro- 
vincia di Kerm< in ,ma neppur quivi tenendoli egli ficuro , 
fuggirtene a Sijften ed intieramente abbandonò la Per/t* . 

Che cofa forte di lui addivenuto dopo quella precipi- 
tofa fuga , farebbe fuperfluo non meno , che imperti- 
nente il recarne qui un prolirto racconto ; poiché i no* 
fìri leggitori ne portbno incontrare una piena relazione 
fornita di tutte le lue cicollanze nella Storia noli ra degli 
antichi Per (ioni, I’ ultimo Re de’ quali fu lo sfortunato 
Yazdejtrdix). 

K a L , an - . . 

( w ) Al Malcin ubi fup. p. j*. Greg. Abu’l Faraj »bi 
fup p. i«j. Ifm Abulfcd in geogr. t«b. «P & « 1 * 

Havvkel. & Hamdall» , «pud Golium . in not ad •Alfr»g«n. 

V «io. «ai. ut & ipfe Gol. ibid. Lex. geograph. apudShult. 
ubi fup. ut Se ipfe Shult. ibid. Plin. lib. vi. c. 16. Sharit. 

Al Edrli, live Geogr Nubienf «pud Gol. ubi fup. p. »5oi 
ut & ipfe Gol. ibid Ebn Said. apud Shult. ubi fup. ut & 
ipfe Schult. ibjd. Mohammed. Ebn Kathir. Al Fargan., oc 
Gol in not. ad eund. p. no. «d 114. Hamdalla P » rth “ s • 
ibid. Bohad. in vit. Se rei», geli. Salad p. 44 - 6 f>- & all ° 
palT. Vide etiam Al lftakhr , apud Schult. ubi fup. ut oc 

ipfe Schult. ibid ... 

(x ) Greg. Abu’l-Faraj , ubi fup. p. idj- Lebcaukh. Mir* 

boud. Kumdemir, 
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L’ anno appretto il Califfo rimorte A rnru Ebn Al 
A s dal Tuo governo di Egitto , ed innalzò Tuo fratello 
di latte Kbif allab Ebn Sa' id a quel porto sì onorevole e 
tucrofo . Quella condotta perfettamente corrifpofc all* 
idea che Omar avea di lui nutrica , allora quando 
giudicollo indegno del Califfato , avegnachè folle troppo 
inclinato a favorire i Tuoi amici e parenti . L’ aver* 
erto in qoefta occattone eoa) trattato Amru , fu un 
efetnpio di grande ingiuftizia non meno , che <1* 
ingratitudine, e noi portiamo pur’ anche aggiugnere d* 
imprudenza; imperocché quel Generale avea non poco 
contribuito alla eftenfione dell’ Imperio Mnfulmanico , 
non folamente con avere ridotte in fervitù molte ben 
munite fortezze nella Siria , ma con avere Umilmente 
annetto I’ Egitto a’ Dominj del Califfo . Di vantaggio 
egli aveatt per un modo maravigliofo faputo accattivare 
I’ amore e la benevolenza degli Egiziani, come colui, 
eh’ era di un naturale non Polo molto affabile , ed ob* 
bligante , ma eziandio era perfettamente bene intefo del 
genio e della naturale difpottzione di quel popolo , ed 
era nel tempo fletto fornito di una piena cognizione de* 
cortumi e delle cortituziooi del paefe, fopra del qual* 
egli avea pretteduto con tanta buona fama e riputazio- 
ne del nome fuo. L’ edere adunque lui flato rimotto 
dal comando, ficcome fu da un canto confiderato co- 
me una pubblica perdita, cosi dall’ altro venne ancora 
a difporre gl’ animi degli Egiziani ad una ribellione . 
Appena dunque era cotrato Kbd' allah Ebn Sa' id 
nel porterto del fuo governo • quando Confinatine Im- 
peratore Greto avendo ricevuta notizia , che gli Egizia - 
ai viveano mal conienti della condotta del Califfo Ot- 
tomano, tortamente a’ indulTe a meditare di ridur in 
fervitù Kleffondria . A tale oggetto Coftantino fpeó) 
un certo Manuele eunuco per tuo Generale con una 
podcrofa armata, affine di ripigliarti la fuddetta piaz- 
zai la qual cofa , mediante 1* aifirtenza de* Greti nelle 
Città, i quali mantennero una fegreta corrifpondenza col* 
le .forze imperiali , mentre eh* erano in mare , ed » 

quel* 
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quelle unironfi fubito che furono (barcate , fa da lai ef- 
fettuata fcnza niun grande fpargimento di fangae Cri* 
Jtiano . La perdita di ana fortezza coti importante , pofe 
in turbazione l'animo del Califfo, il quale avendo ore 
conolciuta la vera cagione , immediatamente rcditoì 
A mru Eb n Al Ai alla l'uà primiera dignità . Quello paf* 
fo fu in edremo gradito da' Copti , i quali avendo avu- 
ta efperienza della militare perizia c bravura di quello 
sì rinomato Generale, e forte temendo, che farebbero 
per efsere chiamati a rendere conto da* Greti per la 
loro paf$3ta perfida condotta • aveano chiedo ad Otto- 
mano di mandarlo un’ altra volta in Egitto , perchè ri* 
dabilifse in quel paefe i fuoi affari , che trovavanlì ri» 
dotiti a mil partito . Come adunque fu giunto Amr» 
in Alejfandria , i Copti col traditore Al Mokawas alla 
loro teda , non folamente gli fi unirono , ma lo forni- 
rono eziandio di ogni forta di provvifioni , e lo ec- 
citarono eziandio ad attaccare i Greti fenz* altro in- 
dugio. A mru E bn Al As ciò fece con tutta prontezza, 
e dopo una odmatiflima , e fiera di fputa , la quale con- 
tinuò per diverti giorni, finalmente rincacciò I* arma* 
ta nemica dentro la Cittì. Tutta volta però, eglino 
per qualche tempo fi difefero , e riufcì loro di ribat- 
tere tutti gli sforzi degli adediatori con imparegiabile 
bravura. Quedo inafprì in modo 1’ animo di Amru , 
che giurò, fecondo l’avvifo di Ebn Abd' albayim ,Cb e 
fe IDDIO lo avejfe ajotato a tonquifìare i Greci , egli 
avrebbe fatte roveftiare ed abbattere le mora della Città , 
thè avrebbe re fa di un' actejf» font anto fatile, appunto tome lo 
i la eafa di una mere trite , la quale fta aperta ad ognuno .Nè 
certamente mancò etto di porre in esecuzione quella fua 
minaccia; imperocché quando ei li fa rel'o padrone del* 
la Città, il che fece dopo una validiflima e buona di* 
fefa : egli feccia in tutto fmantcllare, ed intieramente de- 
molire tutte le fuemurae fortificazioni . Nulla però dime- 
no, rilparmiòla vita a moltiflìmi Cittadini .quantunque alcu- 
ni di loro| fodero pattati adì di fpada , avvegnaché Icmbraf* 

Ita 
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fe , che la piazza forte fiata prefa ad affatto . In una 
parte della Città particolarmente, Attira trovò i Tuoi 
ibidati intenti a trucidare i proverì Alejfandrini con in- 
cettante e cruda barbarie ma per mezzo della tua op- 
portuna interpofitione ei pofe termine «I loro furore . 
Quindi in commemorazione di qucfio sì felice avveni- 
mento, egli ordinò, che fi forte eretta una Mofchea 
net luogo appunto , ove ciò era addivenuto, che per 
tale riguardo fu da lui appellata , la Mojcbra Hi Mijè * 
ricordi a , avendo i Greci in fimil guifa perduta Afe/*. 
fandria la terza volta , la quale non mai più in apprellò 
ricuperò la pnfiina fua grandezza , ma di grado in grado an- 
dò mai tempre a decadere in quello fiato , in cui tuttavia è 
rimafia . Manuele il Generaledell’ Imperatore fe ne ri- 
rornò con lua vergogna in Coflanrincpoli . Non dob- 
biamo lafciare di qui avvertire, che quelto Manuele , me- 
diante I' affluenza de' Greci , ricuperò A lejjand ri a cin- 
que anoi in circa dopo , eh’ era fiata prela da Amrn 
Ebn Al As , e non molto dopo la perdette di bel nuo- 
vo , fecondo la maniera già qui rapportata. Giulia la 
felazione di Teofane , il fuccefiore di Amru in Egitto 
Teorie ed invale i Dominj di un certo Gregorio Tiran- 
no A Africano, disfece le truppe, eh’ erto menò con- 
tro di lui» ne tagliò moltiflime a pezzi , ed cbbligò i 
Tuoi fudditi a fottometterfi al pagamento di un annuale 
tributo.il/ Makin dà al Governatore, che fuccefle ad 
Amru in Egitto . il nome di Abd' allah Ebn Sa' id , 
/ebbene ei fia chiamato da Abutfaragio Abd* allah Ebn 
Mas ad. Pare n<>n pertanto, che arrendile quelli Aa- 
•tO'i cmvengano* che quello Abd' allah , durante la fua 
continuazione nel lopraccennato porto , s’ impofletsò de* 
Territorj di un vicino Principe Ajfricaao , eh’ è forfè 
il Gregorio di Teofane , e fe co lui traiporrò tutti i tuoi 
tcfori in Egitto , dopo averlo porto a morte . Ma nè 
l'uno, nè l' altro di eflì ci ha l'atto Capere il nome di 
quefio Principe, nè il paefe , eh* elio governava , nè 
Analmente alcuna timarchcvole particolarità intorno a 

que- 
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quella fpedizione, Al Mak/n però ci dà ad intendere! 
eh* ei forte un Re (x). 

Circa l* irterto tempo , cioè nell'anno ventifettefimo Mavvi. 
dell* 'Egira, fecondo la mente de’ precedenti dorici, f* 1 * ** 
Moavviyab Ebn Sofia invale I’ itola di Cipro. Con- ^omìft 
ciortìachè le truppe imperiali fodero quivi allora mol m dell' l. 
to deboli , ed il popolo della detta itola non torte in fola dì 
iliaco di opponi a’ Mujnlmani , gli abitatori lì con Cipro, 
tentarono di pagare il tributo , che loro domandò 
Moavviyab , a. dine di ertere preti fotto la protezione 
del Califfo. Se vogliamo predar fede ari Al Maktit , 
erti pagarono molto puntualmente quello tributo per 
lo fpazio di due anni. Teofane ci ha trafittele pochilfi- 
mi particolari incorno a quetta fpedizione! poiché io- -* 

lamente ci lignifica, che il detto Moavviyab riduffe in 
fervitù Confonda, ovvero Salami t, e loggiogò tutta 
I’ itola} nei che viene feguito da Ce dreno. Egli anco- 
ra riferifce , che avendo Moavviyab ricevuto avvilo, 
che Catoriao era già in movimento con una poderofa, 
armata per invadere Cipro , fece vaia colla tua flotta,, 
con un corpo di truppe terrertri a bordo verlb Pi fola 
C di Arada t , della quale comechè fi forte affaticato e 
reciderli padrone , pur tuttavia fu indarno ogni f ,o ten- 
rtativo. A buffar agio ci informa, che Titola di Cipro fi 
arrefe a Muavv.y.b per capitolazione. Alcuni autori ci 
artlcurano , che il Generale Mujulmaaito obbligò la fua 
parola di articurare il popolo di Cipro nella perpetua 
portertione delle loro fortauze ed effetti , copte anche 
nel libero e fere jzio della loro religione, fotto condi- 
zione però , che le rendite dell’ ilota lì dovelfero egual- 
mente dividere tra il Califfo e l’Imperatore Greto. In 
confeguenza di quello trattato Moavviyab ricevette da 
loro annualmente lettemila e dugento pezzi di oro , da-, 
rante il termine fopra mentovato, alla fine del quale i 

Mb- 

(*) Al Mikin. ubi fup. p. j». Greg. Abu’l Faraj:, ubi 
fup. p. : 8 ). Eutych. annal. tom. ii. p. 33*. 339. 349. 341. 

Ebn Adb’ alhakim. G< Hi noe. ad Alfragau. p. ijp, ad 611, 
Tbcophan ebronograph p. aSj. 
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Mu/ulmani furono difcacciati da ' Crifiiani . A/ MaVin 
inette quefta fpedizione nell* anno ventifertefimo dell* 

E gira , ovvero nell' anno del Noftro SIGNORE 647; ma 
ella avvenne due anni più tardi, giuda il penfamento 
di Dionifio Telmarenje . Checché però di ciò fia , noi 
areniamo accurati da uno degli fcrittori Greci » che la 
flotta , a bordo della quale Mcàoviiab pofe le truppe 
impiegate in quefta fpedizione, era cotnpofta di mille 
C fettecento legni (y). 

Dopo che Modvviyah ebbe ridotta in ferviti l’ ifola di 
Cerne ^ l P ro » ^ ece vc * a verl ° quella di Aradtts , sbarcò in et- 
anche dii a un corpo di truppe, e quindi invertì la città 0 fia— • 
quelle dilotltviz fopra di quella eretta. In appreftb ei la cin- 
Aradus «fe di un formale artedio , e vi fece con tanto furore-» 
Ai An« giuocare le fue macchine militari , che ove la guarnì- 
«*«• gione non averte fatta una vigorofa difefa, eli’ avereb* 
be dovuto infallibilmente cadere nelle lue mani . Ma—» 
concioftìachè alla fine egli averte conolciuto , che non—» 
averebbe potuto fare ninna impresone contro della cic- 
tà , effendo ftati tutti i fuoi sforzi vigorofamente ri- 
battuti dagli aflediati , abbandonò quell’ ifola , e quin- 
to più preflo gli fu poflìbile aftrettolfi verfo la città 
di Damafco , ove pofe le fue truppe ne’ quartieri d 
inverno. Tuttavolta però, egli afilli queft' Ifola la le- 
conda volta nella vegnente primavera con sì formida bile 
efercito • che le truppe Imperiali , le quali erano a— » 
guarnigione in erta , non furono altea fare fronte con» 
tro di lui ; per modo che ei difcacciò i nazionali fuor 
dell’ Ifola , ne demolì le fortificazioni , ed appiccò fuo- 
co alla città . Quello è il racconto , di cui ci hanno 
forniti Teofane e Ce dreno della riduzione in fcrvitù di 
Arado', ma fecondo l’opinione di Dionifio Telmsrenfe, 
una tale ilota fu prefa dagli Arabi 1 ’ anno precedente . 
\ Circa 

(y) al Mikin. & Greg. Abul’l Faraj, ubi fup. Ockley 
hift. de* Sarac. voi. i. pag. 375. 376. Theophan. ubi. fup. 
pag. 181, Georg Cedren. hiftoriar. compend. pag. 431. 
Dionys. Telmarens . apud Jofeph. Simon. Aflcnaan, ubi fup. 
pag. 108. Eutycb, annal. tom. ii. pag. 340, 341. 
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Circa il tempo medefimo , in cui Moàvviyab (labili i 
patti della loro fommittìone col popolo di Cipro , li ar- 
re le parimente Antyra in mano degli Arabi per coni- 
poilzione , fecondo che ricaviamo da Abulfaragio (a). 

Affine di ellendere vieppiù maggiormente le con- g/»' A ra* 
qoifte degli Arabi , Ottomano fpedì in quello anno un* bi co»- 
altro corpo di truppe fotto il comando di Abd' al/ab q-nftano 
Ebn Amer , e di Said al As , affinchè s' impadronii- »1 Para- 
ferò di alcune di quelle parti del Kborafàn , che tutta- f am ' 
vìa non fi erano fottopolle a’ Mufalmant . Affinchè il 
Califfo potefle eccitare uno fpirito di emulazione in_, 
quelli Generali , dichiarò la fua rifoluzione di fare Go- 
vernatore del Kborafàn colui , il quale fotte il primo 
entrato in quello paele . Come adunque vi furono etti 
pervenuti, immediatamente cominciarono le operazioni 
militari, e nel corto di anno nduttero in fervaggio un 
gran numero di città . Fra le altre loro fi arresero Ni - 
Jabàr , o Noifabàr \* metropoli, Herà o Heràc , fl«- 
ibank o Basbak , T às ovvero Tà/a, Abrirn , Mera , 

Sirkbas , Sarkbas ovvero Saraksba, e molte altre piaz- 
ze di conto . Nè certamente A bd' allab Ebn Amer , 
il quale fembra di avere penetrato piò addentro nel 
paefe di Said Ebn al As , lafciò quella regione innanzi 
che, per ulare l’efpreffione di al Mabiu , non «vette 
bevuto dell'acqua del fiume Balkb . Perciò fembra, 
che il lodato idoneo ci voglia dare ad intendere , che 
gli Arabi in quella congiuntura penetrarono fino a_* 

Balkb, e probabilmente fi refero padroni di quella sì 
nobile città , che fu conliderata da Abalfeda , corne-j 
la metropoli del Kborafàn ; corrifpondendo probabil- 
mente il fiume di Balkb mentovato da al Malia al De - 
basò di Ebn Havvkel , che feorrea per i fobborghi di 
Balkb. Di prelente noi ci atterremo di fare ulcerior- 
mente parola di quelle città, contentandoci di rimet- 
tere i nottri curiofi leggitori al dottifiìrao Golio > ove 

Tomo LI. L ne 

( z ) Theophan. ubi. pag. 18$. a 85 . Georg Cedren. ubi 
fup pag. 4)1. Dionyf. Tclmarcnf. ubi fup, Gerg. Abu’l- 
Faraj, ubi fup. pag. a 8 j. 
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cur (Ione 
peli' l* 
fiuria . 


ne deaerino una detenzione delle principali fra effe ; 
dappoiché in un’ altra parte della corrente Opera ci lì 
prclenterà una opportuna occafione di fermarci più lun- 
gamente a trattare sì di effe, che del pael'e , al quale 
fi appartengono ( a) . 

L'anno appreffo che Moavviab ebbe prefa, o 
Gli \m- piuttofto diffrutta la città di Aradus , un’altro Arabo 
hi f.tnno comandante fece una incurfione nell '/fausta, ove com* 
wma m jj' e terribili depredazioni . Di fatto ei laccheg^iò di- 
verte città e villaggi nella detta provincia , paisà a fil 
di fp 3 da un gran numero di gente; e l'eco lui menò 
prigioniere cinque mila perfone nc’ territori Muf al ma- 
ttiti . Teofane ci riferifee , che I' Imperatore mandò 
in quell’ anno un miniftro a AI oavviab , per aflicurarlo 
del Tuo lineerò de il de r io di conchiudere una pace coi 
Califfo, febbene ei non ci abbia trafmefse le propofi- 
zioni fatte dal detto minillro in quella occafione . Ce- 
drano ci lignifica, che la forcezza in Aradus loftenne 
un duriffìmo alsedio, innanzi che la guarnigione avef- 
fe potuco efsere obbligata ad arrenderla in potere di 
M oavviab ; laddove Teofane ci dà Italamente ad inten- 
dere, che le truppe imperiali, che quivi erano, die- 
dero in mano de’ nemici la piazza , che fu in apprett- 
ici ridotta in ceneri da’ M nfuhnani . Checché però di 
ciò lia, fembra , che Ottonato Eba Affan fino a que- 
llo punto fia fiato in rutti i tuoi attentati egualmente 
felice come il fuo predeccffore (b). 

Il trentunefimo anno dell’ Egira , fecondo l' avvilo 
Morte di al Makin , fu famofo per la morte di YazdejerJ . 
del Re Quello sfortunato principe , il quale per più anni ad- 
Perfìano ,| lCtro non er afi mai trovato in uno fiato capace di po- 
. ^. azde ' tcr ’ incontrare gli Arabi in campo aperto , induffe Ta- 
» erd ’ . v rkdn 


( a ) al Mattili. ubi fup- pag. 3». Golii, not. ad Alfragrt. 
pag. I 7 (. 1 7«S. 177. 179. 1*0. 181. 18S. 187.188. ec. Ebn Hav- 
vkel apud Abulfed. in geogr. ut & ipfs Abulfed ibid. 
Eutych- ubi fup. pag. 340. 341. 

( b 1 Ttieophan. ubi. fup pag. 38 6 , Georg. Cedreti, 
ubi fup. pag. 131. 
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rLìfl il Turco ad affiflerlo con un corpo di truppe au« 
filarie . Subito che fu feguita 1* unione delle forze-» 

Turche e Perfine , furono le prime licenzine—» 
da Yazdejerd lotto un frivolo preteflo ; il qual 
tratto esacerbò in tal guifi I* animo di Tarbàn , 
che ad librazione di M abvva perfonaggio di riguardo, 
ed uno de’ ludditi del monarca Perfiano , ei ritornò a 
capo di breve tempo alla teda di una formidabile—» 
armata per caftigare Yazde)erd dell* affronto ricevuto. 

Or quello fu cagione di una Generale azione ira i loda- 
ti due principi, nella quile il Perfiano fu intieramente 
fconfitto, e le diffipate reliquie del fuo efercito o fu- 
rono tagliate a pezzi dal detto Mjbvva , il quale ap- 
punto per tal fine aveva raccolto un corpo di truppe, 
o totalmente fcompigliate e dil'perfe. Coloro poi, che 
averanno il piacere di leggere un racconto della manie- 
ra onde avvenne la morte di Yazdejerd , e delle cir- 
coflanze , onde fu accompagnato quel sì tragico avve- 
nimento, doveranno prenderli la pena di fcorrere i fo- 
gli della noftra antica Ifìoria Univerfale de’ Perfiani , 
alla quale con maggiore proprietà un tal punto li ap- 
partiene ( c ) . 

Subito che per la morte di Yazde'jerd fu efiinta 
l’antica linea de’ Re Perfiani denominata SaJfjni via , i Gli A- 
quali erano fiati didimi col foprannome di Kbojrà , il r,bi P* m 
Califfo ordinò ad un corpo delle fue truppe di avan- 
zirli verlò le frontiere della Nubia affine di penetrare tr0 j, 
in quel sì remoto reame , ed aggiugnerlo a’ Tuoi domi- Nubia. 
nj Egiziani. Quelle truppe furono comandate d3 A bd' 
allah liba Sa' id , eh’ era il prefetto Mufulmanico dell* 

Egitto , il quale fembra edere flato la feconda volta—» 
fi abilito in quel pcflo da Ottomano, ove fi voglia pre- 
dare qualche fede >n quefto particolare ad a! Mule/»;. 

Quefio Generale adunque in adempimento degli ordini 
del Califfo radunò le forze Mujulmanicbe nel paele di 
Tebaide , o Ila 1’ Egitto Superiore , chiamato dagli Ar«- 

L a bi 

( e ) al Mattiti ubi fap. Lcbtarìlsh. Mirnhondo Khon- 
demir . 
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bi ài Said M efr , e quindi fece varie avventurofe fcor* 
rerìe nella A 'nòia, ove non incontrò, che ben picco* 
la oppofizione. In fine AW all ab E bn Sa' id , il qual’ 
erafi legnatalo in un’altra fpedizione A ffricana , ora 
per mezzo delle fue replicate incurfioni talmente in- 
feftò, e ridulse a mal termine il Re della Nubia , il 
quii’ era Criftiaao , che quelli fcongiorò il comandante 
Mujulmanic» a concedergli una pace fotto qualunque—, 
condizione . Pcrlochè alfine di ottenere quslta pace , 
ch’ei sì ardentemente defiderava , fu obbligato per 
mezzo di un trattato a mandare annualmente agli Ard- 
ir per modo di tributo come (chiavi in E gite» un gran 
numero di Nubiani ovvero Etiopi . Un fienile tributo 
fu in quel tempo più accetto al Califfo di qualunque 
altro , avvegnaché gli Arabi allora facelsero non pic- 
ciolo conto di quelli fchiavi (d) . 

In quello mede limo anno, cioè trentunefimo dell* 
Nulla t'Egira cornlpondente predo a poco al fecentelimo cìn- 
/ laute «/quantuuefimo dell* Era Crijiiana , Abudar al Akàdi , 
t "" e /'■ mal contento Arabo cominciò prima a mormorare del 
orati* Califfo, e dir male della l'uà amminidrazione . Sul prin- 
tbe, purj- x P*° Ottomano altro rilentimento non fece contro la_» 
gli Arabi fua perlona , fe non di proibirgli di piu comparire—, 
fono tut innanzi alla fua prelenza; per lo che egli ritirodi nella 
tanta ca Siria , ove continuò le lue maldicenze con odio ben—, 
r *" at ! gronde e rancore. Or quello obbligò Moavviyab , che 
fattala *" tcm P° era il prefetto della Siria, a mandare—, 

^ ’ avvifo al Califfo delle fediziofe pratiche di quel per- 
fido e tumultuante Arabo; ficchè Ottomano gli ordinò, 
che ritornadè a Medina , e quivi lo mettede in arredo. 
Nmno Autore Arabo ci ha narrato in qual maniera — , 
Abudar al Akàdi abbia tollerata la i’ua prigionia ; imper- 
. ciocché fembra , che il Califfo non abbia avuto mai niu« 
na inclinazione di liberamelo ; ma dal fenfo dato da 
Mr. Otkle y ad un certo padb di al Makin , debbefi 
concedere , che fia probabile , che quello Arabo folfe 

mor- 


( d ) al Mania ubi fup, Dr. Herbe), bibl, Oricnt. pag. 
ó £ j . 696. 
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morto io prigione, o in quello anno corrente , o nel 
feguente . Circa il medelimo tempo , o piuttofto in_. 
quello anno iflelTo , fecondo la mente di Dionifio Tel - 
marenfe , Habib uno de’ Comandanti Mufulmanici fe- 
ce una incurlìone ne* territori Imperiali verfo la parte 
della Mefopotamia ; ed in conformità del collante A- 
rabo, commife quivi terribili devathzioni . Teofane ci 
riferisce , che il detto Habib fece quella fcorreria nell’ 
Armenia, e disfece un corpo di truppe Imperiali, che 
li fecero ad opporfegli , avendole perfeguitate fino al 
monte Caucafo con grande drage , ed avendo mef- 
fo a guado e Taccheggiato tutto il paefe , per cui 
pattava ; il che fembra eziandio , che venga con- 
fermato da Euticbio . Teofane poi e Cedrano Umil- 
mente ci informano , che Moavvi'jab e(Tendo(i> po- 
co prima di queda in vallone , impadronito dell’Ilota 
di Rodi , ordinò che folle intieramente didrutto quel 
famofo Coloffo , che quivi era , e vendette il metallo , 
di cui era compodo , 1360. o 1)6$. anni dopo , eh* 
era dato eretto, ad un Giudeo di Edeffd , il quale ne 
caricò novecento cammelli . Queda sì celebre colodale 
datua del Sole (A) , che fu gittata e fafa in rame da Carete 

della 

( A ) Vien detto da Plinio , che queda famofa datua 
fu rovefeiata da un tremnoto cinquantafei anni in circa 
dopo ch'era data eretta: ma che eziandio nello dato, in 
cui rimafe dopo il detto avvenimento , ella poteva edere 
giallamente confiderata, come uno dupendo monumento 
di antich.rà . Poiché dunque , fecondo la mente di Ee/ir- 
Ho, il fuddrtto tremuoto accadde nell'anno fecondo della 
ccnrelima trentèlima nona Olimpiade , oppure com’ è dato 
dimodrato dallo Scaligero, nell’ anno di Roma tjo. nel 
confolato di C. Flammimio Nipote, e P. Furio Filo circa 
gli anni *18. prima del nafeimento di GESÙ ' CRISTO ; e 
poiché M oavviyab li refe padrone di Rodi quattro o cinque 
anni in circa dopo avere impodo un tributo all’ Ifola di C»'- 
pro, vale a dire circa l’anno di CESU ’ CRISTO 6f 1. j 
quindi con molta chiarezza apparifee , che il Coloffo rima- 
fe intero fopra la terra, dopo di edere dato rovinato dal 
fop raddetto tremuoto , 869. ovvero 870. anni in óre». p e _ 
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della C ttà di Lindi , il quale aveva apprefa 1’ arte fui Tor- 
to il fa molo Li'ippo , era dell’ altezza di fectanta cu- 
bici , e la larghezza , che trapponeafi tra le Tue gambe, 
era di cinquanta Fadomi * , Quello cronografo pari- 
mente 

la qual cofa Scaligero indubitatamente la sbagliò nel Tuo 
computo , allorché fece montare il detto periodo ad anni 
997.} concioflìachè il punto concernente all’ identici dell’ 
anno , in cui avvenne il tremuoto in Rodi , e quello del 
confolato di C. Flaminia Nipote , c P, Furio Filo , eh’ 
egli ha riabilito fuor d' ogni contradizione > debbe con 
moltillìma evidenza confutare on tale compucamento . 11 
Dr. Pococke alTerifce , che il Colofa di Rodi fu rovefeia- 
to da un tremuoto nell’ anno q<+ , le quali ultime parole 
debbono efTore. fecondo che noi im naginiamo , o inintel- 
ligibili o puramente falfe Se con ciò egl* intende 1 ’ anno 
noveccntedmo cinquancefimoquarto dell' tra Crifliana , de- 
corni: la maggior parte de' fuoi leggitori lì dà a credere, 
ch’elio intenda, ei pure del tutto la sbaglia, come fuf« 
Udentemente d raccoglie da quel tanto d e in quello luo- 
go avanzato . Se poi elio non ha di mira la fopracccnnata 
Era. noi giudichiamo, che le parole quivi additate deno 
adblutamente inintelligibili; conciodìachè nedun’ altra Ero 
che noi palliamo penfare , può mai adatrard «Ila fua adcrtione. 
Nè quello dotto autore folamente d é ingannato in riguar» 
do al periodo di temDO fcorlo fra 1 ' erezione e il dillrug- 
gimenco del Coloffo Rodi tuo ; poiché Teofane dmilmente e 
Ce treno hanno urtato nello fcoglio mede-limo; il primo de* 
quali fcrUtori e (tende il d -tto periodo ad anni 1)60. cd il 
fecondo a 1 367 Oebbed adunque concedere quel tanto al> 
meno da poi d è detto inrorno al punto, fu cui ci trovia- 
mo decorrendo , ove da noi d voglia predare alcun tiguac 
do all' autorità di Plinio non meno , che a quella di Sni- 
da ( 1 ) . 

(1) P Un. lib xxxiv. eap. 7. Eufeb.cbrouic. ad an. MDCCIX, 
Paljb, lib. v Paul. Orof lib iv. cap, ij. Suid. }of. Sca- 
li g an imadv. in En/eb, cbronic. pag 137. 138 dm,Ì 1658. 
Al MaKin’ fiba’l Farnj , Tbeophan. CeJren Eutycb. 
Dionyj. T timer en. D’ Htrbel. ere. ubi. fup. Poe. deferii, 
dell’ Oriente voi. ii. pag. 1. pag. 137. Lond, 174*. 

(•) Mifura Ingleft di circa fei piedi del Re. 
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mente oflerva, che l’anno precedente alla morte di 
Ottomana Fbn Affliti, Abu’l Abar , ch’era ftaro con- 
citano Ammiraglio della flotta Arabica da Moavvbyab, 
diede all’ Imperatore Colante una Segnalata Sconfitta—, 
per mare, nella cofliera della Lycia ; e che fa accifo 
in quello navale combattimento un sì gran numero di 
Crifiiani , che tutto il mare vicino videfi tinto di rof- 
fo per il fangue degli uccifi . Con quella o(Tervaziont_» 
fiaci qui permeflo di terminare il noflro racconto del- 
le operazioni militari degli Arabi durante il Califfato 
di Ottomano Ebn Affati {e). 

Nè per vero dire il trattenimento nelle carceri die// Ara 
Abadar al Abadi , nè la fua morte quivi entro avve- b\ fi r*. m 
nuta. aveano pacificate le pubbliche commozioni. Con duna»* 
induflria fu proseguito a propagarli la Sedizione , dopo ’ n 
che furono Succeduti i Sopraccennati due eventi , per tumul * 
ogni Provincia dell’ Imperio ; e gli animi del popolo ,“ a Zj? rM 
talmente alienati dal Califfo nell’anno trentacinquefimo tmimae • 
dell’ Egira, che Sembrava voler ogni cofa tendere ad ciano 
nna ribellione. Coloro, \ quali desideravano una rivo- Ot conia- 
luzione, fi aveano prela la cura d’ inSpirare abboni inio no • 
verSo la maggior parte di quelle miSure preSe da Ot- 
tomano fin dal tempo della Sua esaltazione al Califfato, 
nulla oftante il buon Succedo, che per ogni parte ave- 
vano incontrato le Sue armi , in ogni ordine e grado di 
perSone ; il che fu fatto con fuggerirfi fra gli altri i 
Seguenti articoli di doglianze . I. Ei richiamò a Medi- 
na Hakew Ebn al As , ch’era flato bandito dal Pro- 
feta in T àyef , e quivi avealo fatto trattenere in uno 
flato di eSilio mai Tempre in apprefso . II. Egli avea 
rimoflo dalia Sua prefettura Saad Ebn Abi Wakkàs Of- 
ficiale 


(e) al Mak’n. uhi fup. pag ja. OcKley. ubi fup. pag. 
379. 380 Dionyf Teltnarcns. apud. JoCepb. Simon. Arte- 
man. ubi fup. Theophan, chronograph. pag. »8$. 387. Georg. 
Cedren. hifhriar. compcnd. pag. 431. 43». Plin. lib xxxiv. 
cap. 7- Scali g. animadv. ad Eufeb. pag. Atnflelodami , 
1658. Eutych. patriarch. Alexandria, annal. toni. ii. pag. 
340, 341. 
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fidale di fegnalata bravura , ed avea conferito il Tuo 
porto ad Okba E bn Abu Mogbeid , il quale bevea del 
vino, ed era per altri riguardi di molto fcandalofa con* 
dotta . III. Egli avea dirtìpate immenle fonarne del pub* 
blico denaro, che avea dirtribuito fra i Tuoi favoriti, 
conciotliachè non averte dato meno di $04000. Dinari 
a Mtrvvàn Eb n Hakem Ebn al Ai , 400000. ad Abcf 
allah Ebn K bàledi 100000. ad Hakem ; e 40000. Dir - 
bemi a Sa' id Ebn al As . IV. Egli avea levaco Attira 
Ebn al Ai dalla luogotenenza di Egitto , e fortituito in 
luogo fuo A bd' allab Ebn Sa' id fuo fratello di latte , 
ch'era rtato profcritto da Maometto. Allorché erto fu 
fublimato al Califfato , ebbe la prefunzione di collocarli 
fu la cima del pulpito, ove lo rterto Profeta folea le- 
derli ; laddove Abu Bete federte mai Tempre un gradi- 
no più fotto, ed Omar due. Quelle ed altre accufe , 
che furono eftremamente accrefciute per artifizio de* 
principali malcontenti, accefero il popolo di tanto fde* 
gno, che alcuni di erti inoltrarono un’ aperta inclinazione 
di deporre il Califfo . Tuttavia però , Ottomano fi por- 
tò con fommo fpirito e rifolucezia in quella sì critica 
congiuntura ; perilchè e (Tendo alcefo fui pulpito , in—, 
un difeorfo , che quindi fece dille all’ Aflemble* » Che 
il denaro nel teforo era fagro , ed appropriato al fer - 
vizio dell'Onnipotente DIO; tb' egli tome facce ffbre dell* 
Appoftolo avea diritto di di [porne tome fi m ava me- 
glio a propofito ; e fe mai foffevi qualche perfino , che 
prefumeffe di chi amar fi offeja per quel tanto egli avea 
detto , effo pregava DIO , tbe /’ aveffe di frutta . Or 
non fi rollo furono da lui pronunciate quelle parole , 
che Ammàr Ebn Yafer lì fece avanti e dichiarò , che 
il Tuo dilcorfo aveva a lui recata una giuda offe la ; e 
quindi alcuni de' Banu Ommiyab quivi prefenti lo bido- 
narono per un modo sì fpietato , che lo lafciarono po- 
co meno che morto . Conciofliachè Ammàr Ebn Yafer 
averte molto fofferto da' K oreisb per la fede Maomet- 
tana , allorché l* Islamijmo trovavali nella Tua infanzia , 
e forte rtato uno de’ particolari favoriti del profeta, il 


Digitized by Google 


CAPO li. S E Z. VI. 89 

quale rapportai t che abbia detto di lui ; Cb' tffo era 
pieno di fede dalla (ima delia te/fa fino alle piante de' 
piedi , efiendo la fede mifcbiata ed incorporata eoli' 
ifiejfa Jua carne, e coll’ ifteffofuo [angue ; quello sì cru- 
del* trattamento fece molta imprclfione net*l» animi del 
popolo , e ridondò in grandifiìmo fvantaggio del Ca * 
liffo . Perlochè un confiderabilc corpo degli Arabi fi ra- 
dunò in una tumultuosa maniera , «d accampoiTi non 
piò d* una parafanga lungi da Medina ; donde ( piccaro- 
no una infoiente ambasciata ad Ottomano , come loglio- 
no fi:re i Giannizzeri in fimili occafioni agl’ Imperatori 
Turchi , domandando da lui, o che operafle giuftamcn- 
te , vale a dire, che facefie quel tanto, ch’eglino va- 
leano , che aveZe fatto, oppure, che lafciafie le re- 
dini del governo . Ciò atterri in guifa il povero Calif- 
fo . che fi efibì di fare le più ampie concezioni a’ Tuoi 
ribellati fudditi , per tenerli dentro i limiti del loro 
dovere. Quindi affine di raddolcire vieppiù gli animi 
loro , lai) nuovamente fui pulpito nella mol'chea in Me- 
dina , confefsò i difetti della fua amminiftrazionc , & , 

dille ch’ei fìnceramente fi pentiva della fua pallata con- 
dotta . In oltre promife di reftituire al teforo il denaro 
dato a’ Cuoi amici e parenti, e di fare ogni qualunque 
cofa , che da lui dipendere , e che fi folle giudicata 
necefiaria per il riftabilimento della pubblica tranquil- 
li (/) . 

1 malcontenti però,o piuctoflo i ribelli, divenne* 
ro maggiormente infoienti per ai fatte concezioni . Un 
tale 1 pinco di feontentezza erafi ditìufo per tutto l’ Impe- 
rio, che lembrò imponìbile che per via di alcun mez- 
zo od efpediente , fi folle potato arreftare il torrente 
della (edizione. Molte Provincie aveano mandato un 
confiderevole numero di gente in Medina per unirfi nel- 
la comune follevazione contro 1 * ammimZrazione del 
Califfo , ed eziandio in qualonque attentato , che fi do- 

T omo LI/. M vef- 

(/) al MaKÌn. ubi fup- pag. 33. 34. Grog. Abu’l-Faraj. 
ubi fup. pig. 184. *1 Bcidavvi Si al Ztniakhshat. in al Kuc 
MchimmeU. fup . ivi. 
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vede fare per deporlo. Malte E bn Al Haretb giunte 
alla ceda di 300 uomini di Gufa; altri 150 ne venne- 
ro da Bafra in l'ottenimento de’ ribellati Arabi , ed ,un 
corpo di altri 600. venne dall’ Egitto per Io ftedo fine . 
L'unione di quette forze infieme co’ malcontenti Arabi 
forprefe di tal terrore il Califfo , che per qualche tem- 
po fu del tutto incapace di porre mente a tracciare i 
mezzi, onde porre in ficuro e prefervare la Tua propria 
pcrlona ; ma finalmente dopoerterfi alquanto riavuto da 
quel panico timore, ond’ era dato affililo, ei mandò 
Al Magbeircb E bn Sbaabn , ed Amru E bn Al Ai a trat- 
tare co’ malcontenti , ed ove fotte pottibile a difporre 
beu anche gli animi loro a veoire ad un’ aggiuftamen- 
to. Ma concioflìachè ciò non averte partorito niuno ef- 
fetto , Alì che aveva un confiderabile partito fra’ folleva- 
ti , formò un foglio, in cui fi contenea una prometta di 
riparare a tutte le doglianze e torti de* Mujulmani , il 
quale fu fotcofcritto tanto da lui medefimo , quanto dal 
Califfo . Ciò fatto, a richieda degli Egiziani , fu rimof- 
lo Abd aliai E bn Sa’ id dal governo di Egitto, ed in 
luogo fuo fu dedinato a precedere a quella Provincia 
Maometto E bn Ab a Betr . Quelli partì cotanto falutari 
produttero il defiderato effetto; tal che il corpo de' mal 
concenti, che per lo addietro era comparfo si formidi? 
bile, fu immediatamente difciolto , ed ogni individuo 
ond’ era comporto fu veduto ritirarli alla refpettiva l'uà 
abitazione. Ne certamente la pubblica quiete averebbe 
mancato di effere fermamente Inabilita (opra un durevo- 
le fondamento , ove di foppiatto non forte Hata ditturba- 
ta da Ay esba , il cui defidcrio d’innalzare Ttlba alla di- 
gnità di Califfo, la ridurte a meditare la dirtruzione di 
Ottomano per qualunque portìbiie mezzo, e parimente 
quella di Maometto Èbn A bu Betr il nuovo prefetto 
dell’ Egitto , ed eziandio di Mervvan Ebn Al Hakem 
Segretario di fiato del Califfo, il cui villano e indegno 
progetto contribuì più di tutte le altre concorrenti ca- 
gioni alla rovina del fuo Signore. Di quefto sì efecran- 
do progetto formato da quetto traditore , per l’affiften- 

za 
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ra di coloro, che (lavatili afTaticando di venire a capo di 
una rivoluzione, noi qui vogliamo inferire la feguen- 
te particolare c più autentica relazione , fecondo Al 
Al akin[ g 1 . 

Gli Egiziani nel ritorno che facevano a cafa , fot- 
to la condotta del nuovo loro Luogotenente Maometto 
Ebn A b» Betr , incontrarono in A ilab Città marittima 
vicino il mare Al Kolzom , un corriero fpedito dal Ca- 
liffo* pretto il quale fra gli altri difpacci , ch’eglino fi 
prefero la cura di efaminare, trovarono la feguente let- 
tera formata da M ervvan Segretario di (lato, lenza la 
participazione del luo Sovrano , diretta ad Abd' allab 
E bn Sa iil, ch’era in quel tempo il Governatore Pre- 
{ tto dell 'Egitto, Ottomano ad Abd' allab Ebn Sa id . 
Subito (he Maometto Ebn Abu Becr , ed I. B. et. fa- 
ranno arrivati in Egitto , fate ad effi tagliare le mani 
ed i piedi, e quindi impalateli. Quella lettera, ch’era 
flagellata col fuggello di Ottomano, affinché potette fa- 
re un male e rovina maggiore, M ervvan avea penfato 
di farla penetrare nelle mani degli Egiziani , gli animi 
de’ quali erano già pur troppo inafpriti contro del Ca • 
Uffo ; talché ella venne a produrre quel si tragico ef> 
(etto, che avea gii in mira lo fcellerato Scrittore della 
medesima : poiché Maometto Ebn Abu Betr ed i fuoi 
amici (limando, che ciò fotte un* ordine del Califfo , si 
accefero all’ ultimo fegno di furor contro di lui , c si 
presero la cura di pubblicare immediatamente per tut- 
ti i circonvicini Territori la fcoperta , che aveano fatta . 
Nè contenti di quello marciarono indietro a Miedina , 
infpirando per tutt’ i paesi, per cui pattavano, un forn- 
irò abbominio e difprezzo verfo il Califfo , ch’etti noa 
lafciavano di rapprefentare come il più fangumolento e 
prrfido tiranno. Non molto dopo che furono giunti a 
Medina , loro si unirono le truppe Bofrane e Gufane , 
eh* erano ritornate , fubito ch’ebbero ricevuta la notizia 
di quel eh’ era addivenuto , come anche gli Arabi mal* 

M 2 con- 

ili) Al Male, Abul, Erb. Bibl. Or. pig. 696. Eut p»g. 
340. J4I. 
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contenti , che montavano ad on numero molto notabile. 
Con quelle forte M aometto Ebn Ab» Becr , e gli altri 
capi ribellati attediarono l’innocente Califfo nel fuo Pa- 
lazzo, mentre che quelli d'altra banda proiettava un sin* 
cero pentimento di ogni Tuo errore ed ordine men giu- 
tto , che avatte mai potuto dare , e ti esibiva loro di 
voler dare ogni qualunque foddisfazione , che per lui lì 
potette, per li luoi precedenti errori . Ma il tutto fu in- 
darno; avvegnaché niuna cola fotte atta ad infpirare 
ne’ loro cuori fcntimenti di moderazione, nè a far' en- 
trare ne' medesimi il menomo grado di compallìone . El- 
fi per tanto cominciarono a caricarlo di rimproveri , nè 
altro fentivansi pronunziare, che vendetta e diluzio- 
ne. Finalmente lo maltrattarono colle più obbrobriofe 
e villane maniere, ingiuriandolo con parole le più con* 
tumeliole , che si potettero mai dire, rifolutittìmi di 
vendicarsi di lui con tutte le circoilanze di crudeltà , 
eh’ eglino fayettero'giammai inventare; e tottociò per 
un’ affronto, che in realtà etto non mai aveva incetto di 
recare alle loro perttone [ b ] . 

Ora veggendosi Ottomano in quella sì deplorabile 
situazione mandò a chimarsi Alì perchè Io attidette , e 
J affinato nel tempo medesimo gli domandò tte per avventura de- 
a/s’ /«o» side ralle egli di vedere attattìnato il ttuo cugino, e fatto 
ribelli in pezzi e lacerato il ttuo proprio Reame. Alì rijpofe 
/additi. p er ni un tonto affatto ; sicché immediatamente ordinò a* 
luoi due figliuoli llafan ed Hojem , che difendettero le 
porte del Palazzo. Per alcun tempo eglinjo etteguirono 
gli ordini ricevuti con badante fedeltà , non permetten- 
do a’ ribelli di entrare, nè di recare violenza alcuna 
alla perttona del Califfo . Ma finalmente veggendolo ri- 
dotto a grandittìme flrettezze per mancanza di acqui > 
etti abbandonarono i loro podi, e lo hfeiarono alla di- 
(erezione de’ ttuoi arrabbiati ribelli ttudditi : di forti che 
(ebbene A lì non fi fotte direttamente unito a’ nemicfdel 
Califfo , pur non dimeno ei non predò ajuto edattiden- 

za 

fi) Al Makin, ubi fup. p, 34, 3J, Greg. Abu’l-Faraj, 
ubi fup. p. 184, 
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ra al Tuo parente infieme e Sovrano con quell’ impegno 
e vigore, che naturalmente fi averebbe dovuto afpet» 
tare da lui. Veggendo i ribelli, che tutte Peotratee* 
rano aperte, ed mcuftodite anch’ erano le mura del Pa- 
lazzo, facilmente fi refero padroni della perfona del 
Califfo . EtTendo in tanto Maometto Ebn Abu Betr c 
due altri, uno de’ quali fu Ammar E bn \afer , entrato 
nel luo appaiamento, quivi Io trovarono con una co- 
pia del Curano nel feno . Allora Maometto immediata» 
mente lo prefe per la barba [ ed a vero dire non po- 
tevafi a lui fare un' ingiuria più oltraggiosa di que- 
lla J e quindi eoliamente gl’ immerfe nel petto la fpa- 
da. Per quello tempo erano entrati ancora nell’appar- 
tamento alcuni altri de’ comandanti ribelli, due de* qua- 
li Nabar Eoa Ayad , e Sovvdan Ebn tìamran , Umilmente 

10 tra ti il ero colle loro fpade . Quindi O mar Ebn lìamak 
fi aitile l'opra il fuo petto, e gli fece nove altre ferite, 
per le quali rimale incontanente tolto mifei abilmente— a 
di vita . Alcuni Autori ci dicono, che quello sì tragi- 
co evento accadde ottanta giorni dopo che i ribelli lo 
aveano rinterrato prima nel fuo Palazzo; altri poi che 
ciò non fia Succeduto più di cinquanta giorni dopo ; e 
finalmente altri ailerifcouo , che quello fia avvenuto lo- 
to 40. ginrni dopo. Comunque però ciò vada, il fuo 
corpo quivi rimale infepolto per tre giorni , e final- 
mente fu gittato in una buca a bella polla Icavata coi' 
fanguinofi abiti, che avea allora quando fu affannato. 
Senza che avelie potuto ricevere la folita abluzione , o 
la menoma Solennità funerale. Alcuni non per tanto 
pretendono , che fia (lata detta qualche preghiera per 

11 defunto Califfo da Jabir Ebn Motàm; Sebbene Sem- 
bra, che quello non venga ammello da’ più approvati 
Autori Ambiti . Il caiavero fu Sotterrato di notte in 
un luogo appellato Hai K ovviai, ovvero il Giardino 
delta Jie/la. Ottomano tri dell’età di anni 8 a. allorché 
fu aiTalfinato i il che accadde a’ diciotto del mefediDkò 
Jba)]a , e nell’anno J5. dell’ Egira . Cosi cadde Otto- 
tnano Ebn Affàn dopo un Regno di quali 12. anni,, la 
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di cui morte fa cagionata per mezzo degl'intrighi di 
Telba, Zobeir , Ayesba , e Maometto Ebn A bu Becr , 
come anche per il villano tratto di Mervvàn Ebn A/ 
Hate m, ove non vogliamo par’anche dire per la pre- 
meditata indolenza e indifferente condotta di A lì , il 
quale a ciò fare fu moflò dal profpetto della dignità 
luprema , coi elfo avea da si lungo tempo afpiraco . 
Ora il tragico efito di dii si grande conquiflatorc , e 
1 * indegnità onde fu trattato il Tuo corpo dopo la fui 
morte , ti devono confìderare come un vivjf/jmo efem- 
pio della inflabilità degli affari umani , della vanità del- 
la grandezza mondana, e della lubrica fìtuazione di co- 
loro , i quali fembra che fieno pervenuti al colmo del- 
la felicità temporale [c]. 

Dtftri • Ottomano, quanto alla fua per fona , fu molto al- 

nione , e to , di un buono afpetto, e di una carnagione di co- 
carattere lore olivafìro . Egli ebbe una gran barba, che folca_, 
di Otto- tingere colf Al Henna , dell’ iflelTa maniera, come furo- 
m, "°Ebi ,no f 0 |j t j praticare i fuoi predeceffori . Circa poi f in- 
con alca * lerna difpofizione dell’ animo Tuo , ei fumai Tempre con- 
nt rifu/, ftantiflimo ed cfatto nell’ efercizio de’ doveri religiofi ; 
fioni /«- fpeffe volte digiunando , confumando molto tempo in-, 
fra il leggere il Corano , e meditando fedamente quel che~_» 
tragico jjj ) u j leggeafì . La fua carità fu molto grande , quan- 
Jatfia r - tnn q ue aveffe lafciate immenfe ricchezze dopo la fua_. 
morte , eflendofi trovati nel Palazzo 5*0. eoo. 000. 
Dìrbemi , e 150. 000. Dinari oltre altri joo. 000. 
Dinari polli da banda per ufi caritativi . La lorgente 
poi di tutte le lue difavventure nacque dalla fover- 
chia tenerezza , eh' egli ebbe in favorire i fuoi amici 
e congiunti , e (Tendo di tal Torta , che di rado gli dava 
luogo a canofcere il merito degli altri ; onde da ciò 
avveniva , che pochi di quelli , che innalzava alle pri- 
me cariche, corrifpondelfero all'idea, che di elfi avea 
formata; e cogli errori, che commetteano nell' ammi- 
niflraziooe, tirandofi l'opra la gialla cenfara del pub- 
bli- 


fé) Entych. ubi fup. p, 340. ad J43. Al Makin , &Greg. 
Abu’i Far*}, ubi fup, 
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blico , quindi mfceano delle aaaledicenze, che andava- 
no finalmente a cadere Tu P ideilo Califfo . Il limile ac* 
caderà Tempre, Te mai li Principi, tuctochì di loro na- 
tura buoni e vireuofi , non baderanno alle rapine ed 
oppreflìoni , che s’ interifcono a’ loro (additi da tali 
cattivi e rapaci mimflri,i quali ripartendo le cariche , 
di coi poflono diTporre , agente atta a Tervigij ne’ pre- 
vi loro difegni , ed allontanandone coloro, che di virtù 
ed interezza Tono Torniti , fìccome da un canto per la 
loro malvagità e di/prezzo d’ogni religione Tono venu- 
ti in odio a DIO , ed agli uomini da bene , coi) dall* 
altro per la perverfa loro amminidrazione fi Tono an- 
che tali renduti predo il pubblico. E certamente non 
cfTendo il volgo capace di didinguere tra il Principe», 
e coloro, i quali onora della Tua confidenza, rifonde*; 
in lui quelle pubbliche calamità, ed il giogo Torto il 
quale geme , che doverebbe anzi attribuire a quelli 
fcellcrati , che abuTando dell’autorità loro conferita, 
(tendono le ioique mani , dalle quali non ne va talora 
• dente il Principe (ledo, Tuli’ onore, diritti, e roba_* 
de’ loro concittadini. Che però ove giunga ad avve- 
detene , per Tollevare Te (ledo ed i Tuoi Tudditi da_. 
ai (uneda fìtunzione, non vi è altro modo, che ricor- 
rere a’ vigorofi mezzi di quel potere, che IDDIO gli 
ha dato, affinché avvalorato dalle Tue Divine benedi- 
zioni allontani dalla Tua preTenza , e da’ Tuoi configli 
«ali moftri d’iniquità, e vera pelle micidiale della To- 
cietà civile, e eoa) guadagnerai l’amore ed il cuore 
de’ popoli, eh* ei governa: laddove produrrai un’ef- 
fetto totalmente contrariò , ove con fupina indulgenza 
chiuda gli occhi alle fcellerate ed arbitrarie miTure , 
di cui fi fervono coftoro , come d’indromenti , onde», 
condurre a fine il vile loro difegno d’impoverire gli 
altri per arricchire Te (lei , e di facrificare gl’ inte- 
re (lì della patria alla loro avarizia o ambizione , od 
alle mire interefiate di ftraniere potenze . In Tomaia 
il fopraddetto infelice Califfo fu tradito , fagrifica- 
to, e dift rutto per la rea e villana condotta dà 

Mtr- 
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• Mervvnn Fbn Al Haken foo Segretario di fla- 
to , il quale mantenendo corrifpondenza co’ fuoi 
nemici , e -comunicando ad elfo i fuoi configli e 
dilegui , veonelo a porre in difeordia e mal concet- 
to col fuo popolo : di modo che , ove Ottomano 
avette fcanfata quella morte sì violenta , onde final- 
mente fu colto, pur tuttavia farebbe fiato, fecondo o- 
gni probabilità , un Principe molto infelice ; pefciachè 
la perfida ed iniqua condotta di alcune di quelle per- 
foùe da lui impiegate , le quali fegretamente fomenta- 
vano le diflenfioni polle in campo da* fuoi giurati nemi- 
ci medefimi , co* quali effe univanfi ogni qual volta ciò 
potettero fare , fenza edere feoperte , averebbe al certo 
fermamente (labilità la nazione Arabica ad avere in_, 
ì odio ed avverfione non meno lui, che il fuo governo (</). 

Noi abbiamo recato un pieno racconto sì delle con- 
Brtvt quifte fatte da Ottomano , che degli ampj Territorj , 
raggila- ch'etto aggiunfe all’Imperio Mujulmonico . Ora foltanto 
glia ^//«vogliamo qui riferire, che fecondo I' avvifo di alcuni 
/***•*' Scrittori Orientali , fuoi Generali loggiogarono tutta (a 
** 'della c °ft‘ era Occidentale dell’ Africa , della Città di Tripoli 
iifftnn* e fu e dipendenze fino agli ftretti di Sebtab , che anzi 
%a tra volendo credere a Con de miro I* itterico Perdano , etti 
f/«* ti penetrarono eziandio nell’ Andata fio •, il che però dilli • 
AH . cilmente farà per edere ammetto da alcuno de* nofiri 
piò intelligenti leggitori. Per gli (fretti di Sebtab , i 
Geografi Orientali intendono quell’ angufto tratto di 
mare fra Gibilterra e Ceuta detto per la maggior par- 
te dagli Scrittori Geografici Europei lo (fretto di Gi • 
bilterra \ fino al quale, come fi è teftè oflervato, al- 
cuni Autori de’ Mufultiwnt eftendono i domiuj Arabici 
verfo quella parte nel Califfato di Ottomano hbn Affini. 
Ci viene inoltre narrato da Futicbio, che nel Calijfa- 
to del fuddetto Principe , gl» Arabi conquiftarono la_» 
rimanente parte dell’ Armenia , la qual’ era fiata lafcia- 
. . ta 

Dr. Herbel. Biblioth. Orient, p. 6f6, Eutych. AI Ma» 
tiri & Abu’l fa») , ubi fup. 
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ta fenza edere foggierà t a nel tempo di Omar. Checché 
di ciò <ia , quello Califfo fu un ptrfonaggio di gran— 
bravura penonale, come anche di una grande genero* 
il c à , liberalità, e magnificenza . Ei pubblicò una nuova 
e corretta edizione del Corano , come altrove fi è di 
già notato • e fu mai Tempre Erettamente addetto a— 
tutti gli efercizj di religione . Il poeta Perffjno Resbid 
ovvero Pallidi, il quale pretendea di dedurre la Aia— 
origine da Ottomano, ha raccolti tutti i detti o motti 
di quello Califfo, e gli ha polli in verlò , Il titolo, 
ch’egli ha prcfilTo a quell’ opera, fi è V Armonioso con- 
ttrto , La diflienfione tra Ottomano ed A lì fuo luccef- 
fore fu la forgente d’ infinite brighe e contefe fra’M«- 
fulmani, le quali fono lungi djM’elferfi quietate anche 
*1 giorno d r oggi . Il fecondo non potè giammai indur- 
li a perdonare finceramenre l’elevazione del primo al 
Califfato ; la quale dignità A lì s’immaginava, che a lui 
li appartenere per diritto di fuccefCone , fondando le 
fue pretenfioni a quella fu la prolfimità del (angue , 
poiché egli era fratello cugino di M aometto, fi avea— 
prefa in moglie Patema , eh’ era la fua prima e più 
diletta figlia . ed era in confeguenzi di quello matri- 
monio ed affinità, il capo della cala di Hàsbem , la— 
quale fu fatta degna del titolo della Famiglia del Pro - 
jtta. Ma nulla ottante quella circottanza , la quale per 
altro fembiava , che molto fortemente peroralse la c3u- 
fa in fuo favore ,/ vergendo , che il popolo sì general- 
mente e con tanto impegno era prevenuto iti aderire 
al l'uo competitore , fu obbligato infieme cogli altri ad 
uniformarli alla elezione di Ottomano (e). 

In riguardo poi alia lunghezza del^rcgno di que- 
llo Califfo, gli Autori non fono tra loro pcrfettimenie 
7 ino Ltl. N con- 

fo Dr. Hcrbel. ubi fup pag. 69?. Eurych al M-k : n , 
ir Abu’l Fsraj , ubi fup. Khondcmir , Rachidi , spud. 
Dr H-rhel. ubi fup pi? 6 j 6 . al Jannab. pag 55. Ah- 
m<»I. f-b}. Yufcf , in hi il. geo. fcfl. ^o. Ludov. Ma 
race, in ptodr. par. ài, pag. 40. 
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concordi , quantunque fembri , che non vi da fra i 
ro-defimi una differenza troppo notabile • Teofane 
vuole, ch’elio abbia governato i Mufulmani , o eter- 
citato il dovere di Emiro , com’efso l'appella , per lo 
fp’zm di anni dieci ; laddove per contrario al Makin, 
Àbulfaragio , ed Abu'l IV alti afaerifeono, eh’ egli abbia 
prefieduro l'opra gli Arabi circa dodici compiati anni 
lunari. Il fimbolo , motto, ovvero infcrizione nel Tuo 
Aiggello era,* lo (redo in DIO , il Creatore ed Arami * 
nitratore. Il fuo giudice principale fu Caab Ebn Sov * 
ve:d , ed il fuo camarlingo fu Hamran. Euticbio chiama 
il fuo camarlingo Hamdin , ed il capitano delle fus— • 
guardie Abd' aliai Ebn Fabd al Adovvi . Di vantaggio 
ci dice , che il corpo del Califfo fu deportato in un— • 
luogo detto Jafar Korvk ab, ovvero il Ponte itila (iel- 
la. Secondo I’ iftelso Euticbio , Kenanab Ebn Basbar 
affiliò Maometto Ebn A bu Becr , ed Ammàr Ebn Ya- 
f". nell’ a l'sa fiina mento di Ottomano Ebn Ajfan ; eo 
Mervvan Ebn al Hakem , il quale cagiouò la faa de* 
Eruzione nella maniera già riferita , aveva un gran—, 
afccndente fopra di lui . Quell’ altra circodanza può 
fervire in oltre per dimoftrare la verità delle precedenti 
ofservazioni , naturalmente a noi fuggerite da quella—* 
parte della Stona A rabica, di cui ora diamo trattan- 
do ; imperciocché prefso le altre nazioni, oltre a quel* 
la degli Arabi , fi è veduto per trifia efperienza , che 
i corrotti, perverfi , e fcellerati minidri , frequente- 
mente hanno Caputo talmente mfinuarfì nella buona gra- 
zia de’ loro Sovrani , che fono giunti a guadagnarne 1* 
intiera loro confidenza, ed indurgli eziandio a promuo- 
vere , per mezzo del loro potere ed autorità , l’efecu- 
zione de* più perniciofi , dedrortivi , ed illegittimi dile- 
gui , che anzi fi è veduto ancora , che abbiano final- 
mente traditi gl’ ideili Principi , della confidenza de* 
quali con tanta sfacciataggine fi fono abulaci , e gli ab* 
biano dati nelle mini de’ loro piu implacabili nemici, 
co’ quali haano Tempre mantenuta una illecita corrifpon* 

den- 
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densi , ed a’ quali fin dal principio ebbero intenzione 
di lervire; e ciò con procurare , che i loro fovrani 
mettefsero in efecuzione famigliami rovinofi pregetti. 
Noi ci fiamo veduti obbligati a fare in quello luogo le 
precedenti riflefiìoni in grazia della generalità de’nolìri 
leggitori ; dappoiché l' additare le utili infieme ed in- 
ftruttive intenzioni, onde noi fiamo provveduti da' fatti 
ricordati Degli annali delle antiche etadi , può recare 
infinito giovamento al genere umano , fuor d' ogni dub- 
bio deve efsere confiderai) ancora da ogni fedele 
giuflo Storico, come un dovere particolare della fiu r 
imprefa (/) . 


N t 


CAPI- 


„ * A T hfephan. ehronagripli nag. ,| y . tl Mtkin f Ab> 

l«v. '.Vi V V * ,M - * 


c 


Digitized by Google 


*00 


C APITOLO PRIMO 


La Storia degli Arabi fino alla prefa della 
Ciuà di Baghdad^ che ne fecero 
i T art ari . 

SEZIONE PRIMA. 


Ali i u • 
nani • 
intra in 
te ferita 
Califfo . 



Appoichè gli Arabi egualmente che gli dra- 
nieri, i quali in quel tempo erano nella_, 

Città di Medina , furono informati deWs ■ 

morte di Ottomano , fi videro divifi ne’ loro 
femimenti intorno ad un fuocelsore. Telia 
c Zobeir avendo raccolti gli A njari , e i Mohajerini , 
fi dichiararono per A lì , quantunque nel loro cuore I* 
odialfero; come parimente fece Ayesha , la più giovane 
e più amata moglie di Maometto . Ma elTendo gli A- 
rabi per la maggior parte inclinati a favorir lui» non 
folamence a riguardo della prolfima parentela, cheavea 
col fallo Profeta ; ma riguirdo ancora dell’immediata-, 
affinità, che avea contratta con la famiglia di Mao- 
inetto , con avere fpolata fui figliuola Fàtema , giu* 
dicarono più a propofito di difliroulare I’ avverinone , 
elle aveano per lui, e predire al medefimo anche nel* 
Io dedb giorno , in cui Ottomano fu ammazzato , il 
giuramento di fedeltà; febbene fi follerò deliberati di 
rompere un tale giuramento lubico che loro fi offende 
una opportuna occafione di farlo . I Bafrani frattanto 
modrarono di edere difpodi a favorir Telba, quantun- 
que anche Zobeir avefle tra loro un partito confidera- 
bile . I Cofani ed Egiziani nella della guila che gli 
Arabi, avevano il più riguardo, che aver fi potede-* 
per A lì i di maniera che il partito di codui era trop- 
po potente, perchè ammettede alcun competitore . Tut- 
tavia perù gli amici di Zobeir fi dichiararono cosi ca-, 

lo*. 
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lorofamente per lui , o almeno per qualunque alcra_ . 
pedona , gl’ iiiierefli della quale a lui piacelTe di fo- 
ftenere, che gli minacciarono la morte, ov* egli o in— 
pe rfoiu iua propria non prendere il governo , o noi 
volerle immediatamente conferito in perlona di qualche 
alno. Le truppe fìmilmence, eh’ erano arrivate dalla— 
MeJoposjrnia , dalli Per fa , e dall’ altre diverte parti 
dell’ A rabta, come ancora quelle t ch’erin venute da 
Bufra, e dall’ Egitto per deporre O {tornano, determi- 
D3 ronfi di uccidere tutti i pretendenti al Califfato , ov e 
uno di eflì non folTe lenza indugio promoiTo a quell*—, 
dignità. Erano perciò gli occhi di tutti fidati in quefia. 
critica fruizione delle cofe l'opra di Alì ; ed i princi- 
pali uomini con una mulitata veemenza gli faceano pre- 
mura di accettare l’onore definitogli , come colui, eh* 
era per quello il meglio qualificato, tanto per le fue 
perfonali perfezioni, quanto per 1’ affinità , ch’egli a- 
vca col Profeta . A c:ò rooftrò A lì per qualche tem- 
po una invincibile ripugnanza , dicendo , Che avea mol- 
to più taro di fervire un'altro in qualità di Wazir, 
o Vilir , che effimere in perftna propria il governa . 
Le truppe edendo fitte di ciò informate, e veggendo , 
che la f.uniglia Ommiyab erafi ritirata , fi unirono in-, 
una maniera tumultuo 1 ! , ed infifierono con premura 
agli abitanti di Medina , che tofio portaflero la contro- 
verfia a decisone; dichiarando , eh’ effi concedevano 
loro non piò d* un foto giorno a pentirvi , e che le-* 
in quefio tempo il Califfo non fofse eletto, parlerebbe- 
ro Telba, Zobeir, Alì, e parecchi altri a fil di fpa- 
da . Ciò recò tifó terrore ai Cittadini di Medina , che 
di nuovo fecero premura ad A lì nella guif-i la piò fup- 
plichevole a voler permettere di farli ei medeiimo pro- 
muovere al Califfato ; talché dopo aver lui di nuovo 
cercato di ciò evitare , lo (congiurarono in nome di 
DIO a voler comiderare la deplorabile condizione, in— 
cui effi trovavano , il tuiferabile fiato della loro reli- 
gione , ed il d'dmbo , e rovina di turca la nazione. 
Vinto finalmente da cali compallionevoli eiclamazioni, 

IL. 
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rifpofe ; Se io devo tondi [tender e alle vallee riibi effe , 

10 opererò [etnpre Jecondo il mio migliore conofcimento ; 
ma fe voi me n efenter et e , io Jarò fempre uno delle 
più fommeffi . ed ubbidienti di tutti i Mufulmani a chiun- 
que a voi piacerà di cojlituire J opra di me . Indi rivol- 
gendoti a Telba e Zobeir , i quali lo fcongiurav.mo con 
termini li più vivi ad accettare il Califfato , difae loro; 
Se voi avete intenzione di riconojcere la mia autorità , 
come a Juccejfore di Maometto, giurate di ejfermi fe- 
deli t o in alerò cafo permettete a me di prejìarn 

11 giuramento di fedelà ad uno di voi ; I’ ultima delle 
quali proporzioni erti rifiutarono , e confeguentemente 
accettarono la prima ; onde A/i fu immediatamente prò 
damato Califfo. Egli era figliuolo di A bu Tàleb , fi- 
gliuolo di Abd' almotalleb , figliuolo di Hàsbem , e l'ut 
madre, fecondo al Makin , era Patema , figliuola di 
Afed, ch'era figliuolo di Hatbem .Egli fu eletto, per 
gli unanimi fuffragj de' Mujulmani . Imperadore de fe- 
deli ( per fervirci dell* efprefiione Arabica ) il medefi- 
no giornoi che Ottomano fa ammazzato . Sembra che 
ci fi dia ad intendere da al Makin, che A lì imme- 
diatamente dopo la fui elezione conftituì Kait Ebn Sa* 
id , Governatore , o Prefetto del V Egitto ( a ). 

Coal promofiò A/i al Califfato lenza oppofizione » 
'quantunque molti avefiero un* occulto difpiacere delle 
ménte * u * e ' cl * one * determinò di eflerne mefib in pofleflb 
inaugu. pubblicamente nella Mofchea di Medina , affinchè ri- 
rato nel- inanellerò foddilfatte tutte le parti, e non avellerò ve- 
la M» runa giuda cagione di lagnarli. Ciò fa da lui giudica- 
ta una necelTaria precauzione; poiché A yesba , Telba , 
Medina. jp 0 y e - tr t e | a ca f a di Ommiyab , della quale era capo 
Moavviyab , ch’era il Prefetto, il quale governava la 

Si. 

( a ) Al Jannab Ebn al Athir , in hift. univerf. voi. 
it. MSS. Pocock in Bibl. Bodl. Oxon num 137. Ifm. 
Abulfed. kilt, univerf. voi. i. MSS. Pocock. in Bibl. Bo* 
«il. Oxon. num. 30}. Greg. Abu’l Faraj . ubi fup. pag. 
ilj. al Makin. in hift. Saraceu. lib. i c*p. r. pag- 
Eutjrch. ubi pag. 341, 34]. 
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Siria, aveano conceputi contro di lui graviriìmi pre- 
giudi?'); la q.idl cola ei ben comprende! , cheavereb- 
be a l'vmmimrirare loro maceria di dargli tutto il di- 
ri urbo , che mai potelTero . Egli adunque giunfe nella 
Molchea in una iottiliflìma velie di bambagia , legatati 
intorno con un cingolo , con un groffolano turbante in fu 
la teda , e portando le Tue pianelle in una mano , 
nell'altra un’Arco, del quale faceva ufo come di un_» 
barione . Su I' arrivo di lui colà furono mandati a chia- 
mare Telba e Zobeir , i quali vennero immediatamen- 
te , e gli porfero le mani , come un fegno , o tefti- 
monianza della loro approvazione ei tutto ciò, ch’ere 
flato fatto. Drpo la qual cofa con una grande, ma_* 
fìnta allegrezza diedero a lui il giuramento di fedeltà; 
c molte delle principali perlone in Medina feguitarono 
il loro efempio. Quando Telba offerì ad Alì la faa_« 
mano fu ollervato da Habib Ebn Dbovvaib , che le~* 
dita di quella eran contratte per una ferita , la quale 
avea tempo prima ricevuta ; il che da lui fi confiderò 
come d’ un cattivo augurio , dicendo ; La mano florpia 
Jembra indicare , che la cofa per mezzo di ejjd fatta 
dovrà anche terminare in una fini [ir a maniera ; quan- 
to meglio perciò farebbe non averla per fatta ! La qual 
fpecie di profezia fu in appretto adempiuta , ficco» 
me nel decorl'o della Storia di Alì più a pieno ap- 
parirà , Non dobbiamo dimenticarci di ofTervare , che 
la cafa di Qmmiyab , il traditore Merwan Ebn ai Ha - 
k em , Sa' id Ebn ai As , e Valid Ebn Akba ricufaro» 
no di predare il giuramento di fedeltà ad Ali. Perciò 
probabilmente effi non intervennero a queft’ a.to del fu? 
pò rie rio , il quale accadde in giorno di Venerdì a dì 
15. di Dbu Ibajia nell'anno 55. dell’ Egira , preffochù 
corrifpondente all’anno di Noriro SIGNORE <$$• (*). 

Dopo che fu ricunofciuta la fua autorità , All 

pre- 

• «j 

( i ) Al Makin , & Greg. Abu’l-Faraj ubi fup, Dr. fltc* 
bel, orient. in art. Ali , pag. I;. 
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Ali ri - prefe partito di deporre tutti qne’ Governatori di Pro- 
folte di vincie , i quali erano flati medi ne’ loro p Iti dal luo 
rtmuo . pcedeceflore Ottomano . Mi Al Mugbeìrab E-n Sabatibn, 
Q** t r. e non Ebn Saiti ficcom* è chiamato dal Ur. Ut rbe/ot , 
tiatcri procurò di fraftornarlo da qaefta determinazione , al» 
delle meno fino a tanto , ch’egli fi forte piò fermamente^* 
Proti *• ft abilito nel governo. Mt non eflende quello ccuiiglio 
cie P a . piaciuto ad All, al Mogbeirab andò il dì leguente 
^ 'olir? vietarlo , e gli difle , come avea cambiato, opinione, e 
piano". tr° va '° mo * c ° elpediente efeguirfi il progetto, ch’elTo 
* ave» formato . Nel mezzo di quefta conferenza entrò 
A bd' ai! ab Ebn Abbat , il qual’ era appunto allora ri* 
tornato dalla Metta, e elTendo flato informato del (og- 
getto, ch’erti (lavano trattando, dilie al Califfo, che 
il primo coniglio di Al Mogheirab era buono , ma C 
ultimo era un tradimento , Imperocché tutta la Siria, 
diceva egli , fi dichiarerà immediatamente in favore di 
Moavviyab alle prime notizie del fuo rimovimento ; e 
concioflhchè niuna fidanza potefT riporli nè in Tela , 
né in Zobeir , vi era molta ragione di credere , che 
fufcitandofi qualche tumulto nella Siria , erti fi vedreb- 
bono amendue in armi contro di voi. „ Perciò, conti 
„ nuò egli, lafciate che Moavvi'pab redi nel porto, il 
,, quale gode al prefente , in fino alla laa fottome, fio» 
ne ; dopo la quale io mi prenderò P incarico , qua- 
„ lunque volta voi lo defidenate , di tirarlo fuor di 
„ cafa fui per le orecchie. •• Ma A lì giurò , thè la 
parte di Moavviyah dovrebbe effere la fpada . La quale 
ri (porta induce I* altro a dirgli , tb' egli per verità era 
un' uomo d un' ammirabile foraggio , ma ncn già d' 
una eguale tondotta . Dopo la conclufione di quella . 
confeienza Al Mogbeirab fi ritirò nella Mr , ta ; ed il 
j Qahffb perfirterte Joella fua prima determinazione. Se- 
condo I* crtervazione fatta da Abd' all ab [ bn Abbai in- 
torno al coraggio di All , ci vien detto da alcuni degli 
Orientali Scrittori, che quefto Califfo per la fua un* 

par- 


Digitized by Google 


CAPO /. S E Z. I. ■ ics 

pareggiabile bravura fa foprannominsto dagli Arabi il 
Leone di DIO fempre vittoriojo («). 

Quantunque da principio Ayesbi averte intcfo un 
eftremo piacere per le nuove dell’ occhione di Otto • 
mano , alla qual’etta avea non poco contribuito, cc!ae jsViri r *- 
quella, che fperava che averte a luccedergli nel Califfato il „u 4 
fuo favorito Telba , pure informata in appretto , ch’era Mecca, 
(lato eletto Alì per gli unanimi voti de’ Mufulmani , el- 
la mortrò una pena ben grande per quel tragico av- 
• venimento . Anzi accusò Alì , a fine di renderlo odiofo alla 
cala di Ommiyab , alla quale Ottomano apparteneva fi , d’ 
aver lui commetto quel fatto così orribile , quando in_. 
realtà non vi era il menomo fondamento , od ombra—. 

«di apparenza per una tale accnfa . Alcuni Mujnlmani per- 
.ciò , i quali ben fapeano quanto ella averte contribuito , ed 
operato in quel fanguinol'o affare , la riprefero di ef- 
fetti così voluta sforzare di adottar l’odio d’ un delitto 
così nero ad una perfona innocente; dacché ella porca 
bartsntemence efier coufcia del fuo proprio delitto , co- 
me colei, ch'era fiata una de’ primi , che aveano fun- 
ger ito , c fortemente ancora raccomandato l’attaflinio 
udel I* ultimo Califfi a’ Tuoi ribelli fudditi . Ma in rifpo- 
-fta di ciò, ch'era tt 3 to oppotto alla maniera, concai 
erafi ella condotta in quella occattone, replicò , che P 
infedeltà di Ottomano obbligoll* da principio a dichia- 
rarfegli contraria; ma che dopo etterfene Ini pentito e 
ravveduto, fi riconciliò col medefimo , e lo averebbe 
falvato, fe ciò fotte fiato in fuo potere-. Nel tempo, 

-in coi ad d/i fu dato il pottetto , come ancora quan- 
do i malcontenti Arabi uccilero Ottomano , ella era_. 
nella Metta, ove godea di una conliderabilittima parte 
di dominio, ed autorità. Non contenta di ciò , andò 
fempre cercando di irritare tutti gli ordini , e gradi 
di perfone contro il nuovo Califfo , ed era continuameli* 
te impiegata a formare alcuni piani c, onde imbarazzare 
w Tomo £ 11 . O ;• ■ .« » • o P i 

(r) Ifm. Abulfed. ubi fup. Dr. Herbelot. ubi fup. 

Grcg. Abu'l.Firaj , ubi fup. ptg. 186. Ockley Stor. dt’ 

Sarac, voi, ii. pag. 9. 10. n. 
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r amminiftrazione del governo. Nè fflftVcaYriaó a lei petf» 
fone di confiderazioae per porfire avariti r e promuo- 
vere tutti i Tuoi attentati . Imperocché nel principio 
del trige'imo fello fino dell' Egira , Ttlba Ebu ObcitC 
allah , Zabtir hbn al Avvn-u . coir altri del loro par- 
tito, rapprefentarono ad A.'/, che gli aflaflìnr, li quali 
avevano imbrattate le loro man» nei (angue di Ottona* ~ 
no, btlognava, che ne fodero condegnamente' puniti» 
offerendogli nel tempo delio a ciò' fare la loro a (fi de ri- 
sa * Ciò e(n lecere Unicamente per ilpargere nel popo- 
lo i lemi di una (edizione, e cagionare in edo de’ tu* 
multi» che alla fine indeboliflero il partito di Ali, e 
termina (Tiro colla fua didruzione . Il Califfo accorgendoli 
deili loro intenzione » rapprelentò loro l r impofiibdità 
di recare ad effetto il loro difegno » a cagione^» 
delle civili diffondami, che oltre modo laceravano la_. 
nazione Araba . Quindi efli dehfteronff da ogn» ulterio- 
re iollecitazione quanto a quello capo. Nulla però di 
meno» come A/i per mezzo di quefli aforzi dr Ttlba r 
e Zabtir Ibdenuti da Aytsba, per ingarbugliare le col- 
le di lui» fi accorte ch’egli avea nemici troppo poten- 
ti i co’ quali averebbe a contendere r prete tutte le_» 
opportunità poffibili di fare finezze a’ K urei ih » ed ac- 
«ativ.irleli , fperando pnr quello mezzo di conciliarli 
l affezione di quella potente Tribù . Lfu taf palio ere 
per verità molto efpedicnte » conrcroflìaché la partenze 
della famiglia Ommifr.ua aveva irritata gran parte de* 
(uoi (additi , e cagionato it» alcune ProVmcie dell’Ima 
perio de’ b sb gli » e commolfiuni ben grandi. Frattan- 
to Ttlba e Zobtir , non oliarne la ripulii» che aveano 
poco tempo pruni ricevuta , chicfero che A lì confe- 
nffe ad uni di loro il governo di Cufa • ed all” altro 
quello di Bafra , lotto il precedo» che farebbero per 
quedo mezzo abilitati ad edioguere colla maggiore fa- 
cilità qualunque ribellione potelle accadere nelle vici- 
nanze o dell’un», o dell' alcra di quede Città . Mfl_» 

>1 Califfo da quella ritbieft» facilmente andò a penetrare 
i loro dilegui, c fi (curò di ito» potere in ciò conde- 

feen- 
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fcendere alle loro domande, cotvrapprefentare ad eflì , 
che come il Tuo dominio non era ancora badantemenie 
Riabilito, egli re 11 crebbe sfornito di perfone della loro 
gran capacci ( la quii' era cotanto fu p e riore a quelli-, 
di qoalunqie degli altri tuoi minitlri ) per confutare 
con elio loro in quell’ emergenze , che nafcer potefle- 
ro in uno duo non ancora bete raiìettato e quieto. 

Quella rilpoda li atcridò all’ ultimo fiegno ; ma non-, 
pertanto furono in neceflìtà di modrarfeue foddisratti . 
Tuttavia fi determinarono di fare iegrcti tentativi con» 
tro quel governo , che per forza aperta non poterono 
■ fluii re t e perciò fapeudo , che Ayetba era andata io-, 
pellegrinaggio alla Metta , domandarono la permiflìone 
al Lahffo Ji sudare aneli’ edi colà nella mede lima oc* 
cafione . Ciò fperavauo eOi che darebbe loro opporrà* 
nità di ulare le g rete pratiche e maneggi con Ayesba , 

C di recare ad effetto unitamente con lei il perniciofo 
difegno da loro formato . Alì crafi fudkientemente di 
ciò avveduto , non odante che per la ragione , che— « 
a lui adegnarono, delle loro licenza di andare alla Met- 
ta. Perciò egli fu nella determinazione di tener loro 
inceffaptemente P occhio l'opra, e minutamente ©flerva- 
re tute’ i loro andamenti in quel luogo ( d ). 

Effendo le cofe in queda fituazione lubito fi co- Si for • 
nobbe , ch’era aflolutamente inevitabile una guerra-,”" 
civile , o piattello un’ aperta ribellione . Ciascun paflo, ,ro ^ 
.che davafi da amendue le parti , cioè a dire da’ Ma *" 
■tazaùti , o Separatici ( poiché così quelli che , aderivano,, ^ fm * 
alla cala di Ommiyab , erano chiamati ) e dal Califfo, tilt. 
dopo di ciò, chiaramente tendeva ad una mamfeliu— , 
rottura . I Mutazaliti in poco tempo ebbero due con» 
fiderabili armate in piede pronte a venire ad azipne; 
una Cotto <1 comindo di Maavvtab nella Siria, e l'al- 
tra che aveva alla teda per comandanti Ayesba , Telab 
t Zebttr nella Metta , la quile avc.a comincia o ai 
edere in movimento. Il Califfo contro al falò tare con- 

O a figlio 

.( 4 ) Al M kin. & Greg. Aku'l Faraj , ubi fup. Lbn 
■1 Athir,’ Dr. Hecbel. ubi fup. 
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figlio datogli da Abd' aliai Ebn Abbas fi determinò di 
rimuovere tuli' i Governitori delle Provincie, che ave- 
vano i podi sdegnati loro da Ottomano , e dilegnarne 
altri in loro vece , ne* quali egli potefle intieramente 
fidare. In conleguenza della qual determinazione fpedì 
Sobri Ebn H ani f I’ A* faro nella Siria •, K ait Ebn Sa' 
id in Egitto ; Qttomon» Ebn Hanif in li afra ; Ammarò 
Ebn Sabal in Cufa ed Abd' allah Ebn Abbas in-* 

Y awan . Edendo Sabel giorno a Tabue nelli confini del- 
la Siria a’ incontrò con un diftaccamento di cavalli, 
eh* erano dati colà aiandati da Moavviyab , il di cui 
comandante obbliaollo a ritornarfene indietro. Un gran 
numero di Egiziani ncufarono di ricevere Kais , e-» 
fottometterfi al governo di Alì , fino a tanto , che«* 
gli uccifori di Ottomano non fodero fiati giudicati. 
Ottomano Ebn Hanif trovò il popolo in Beffa divifo* 
ma non per tanto con qudche difficoltà prele portefib 
del Tuo porto j ma Ammarab , concioffiachc i Cafoni a- 
veano determinato di non riconofcere il nuovo Califfo • 
fu obbligato a ritornarfene ad Alì con le nuove di »ì 
fjtta loro risoluzione . Abd' all ab Ebn Abbas fu ricevuto 
in Y aman ; ma prima del fuo arrivo, Y ali , il quale 
avea ricevuta la Sua commifiione da Ottomano , laccheg- 
giò il teforo, fi affrettò quanto più piefto potè alla — • 
volta della Metta, e depofirò il denaro nelle mani di 
Ay etba, Telha , e Zobeir. Fra quello tempo Alì fece 
le necedarie difpofizioni per fua d.-fefa , e gli fi unirono 
gli Anfari , i quali palarono dalla fua parte prefTochè una- 
nimemente in un corpo (e). 

Avendo Moavviyab cacciato Sabel Ebn Hanif 
M ^ uor ‘ della Sì"* uni un corpo di truppe nelle frontiere, 

àiibiara come anco™ una numero!'* armata per prendere vera* 

contre di detta degli uccifori di Ottomano . Egli fece gli ultimi 

Ali . sforzi per ifpirare al popolo , eh’ era fono il fuo go- 

verno , un’ awerfione contro di A lì » che in tutte le 
occalioni egli rapprcicntava come la principale perfona, 

ebe 

( t ) Ifm. Abulfed. ubi fup. Ebn al Athir , Dr, H® 
bel. ubi fup. 
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die avea avuto mano nell' attalfioio del Tuo predeccttorcr 
Egli clpofe alla vifta del pubblico da (opra il pulpito l* 
inlanguinata camicia, che avev’ addotto Ottomano % 
allorché fu uccifo infame colle dita della fua moglie—» 
legatevi fopra, le quali le furono recile , quando ac- 
cadde quella tragedia. Quello accefe tanto gli animi 
delle truppe Siriane, che giurarono di vendicare la_ » 
violenta morte di Ottomano , ed indubitatamente la loro 
rifoluzione fu (incera . Ma quanto ad Ay esba , ed i 
Tuoi alleaci, eglino non ebbero intieramente difpiacere 
dell’ uccisone di Ottomano , avendovi in realtà avuto 
etti gran mano; ma foltaoto efclamavano contro quella 
barbara azione , ad oggetto di avere un precetto per 
prendere le armi* ed edere fottenuti dalla cafa di Om' 
tniyab nelii loro atteocati contro il prefente Califfo . 
Ciò era molto ben noto ad A lì , quantunque fembri 
che Mosvviyab non ne avelie niente faputo . Sabtl 
giunte a Medina appunto prima della partenza di Tel - 
ba e Zobeir per la Metta , e dalle nuove , eh’ ei 
.portò da Siria, etti chiaramente comprefero , che la 
•rottura con M oavviyab era già imminente • Tuttavia 
jl Califfo , probabilmente con la mira di tenere afeofa-» 
la fua vera intenzione , dichiarò la fua rifoluzione di 
-far ufo di tutti gli efpedienti poflìbili per prevenire—» 
almeno 1 ' imminente principio delle ottilità . Pcrlochè 
fpedì un corriero a Moavviyab nella Siria , ed un’al- 
tro ad A bu M uja in Cnfa con lettera a ciafcuuo di 
quelli comandanti a fine di difporli ad uno aggiutta- 
mento. E quanto all’ultimo, le propofizioni a lui fat* 
te in quella occafione furono così vantaggiofe , che-» 
fembra etterfi a quelle immediatamente appigliato; 
imperocché in rifpofta alla lettera di Alì, lo alficurò , 
che tutt’ i Cofani erano intieramente al Tuo fcrvigio , 
ed in oltre gli mandò uua nota di coloro , i quali fi 
prenotarono i primi di loro propria volontà come-» 
ancora di quelli > che poi aveano feguite il loro efem- 
pio . Appena perciò può dubitarli, che Ali almeno 
confermile Abu Mrfa nel fuo governo di Gufa fe-» 

pure 
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pur* non fece qualche altra concezione s quello Ge- 
nerale. Qaanto poi a Moavviyak , egli non degnò 
neppure il Califfo di rifpofta (ino a gran tempo dopo 
di effergli la lettera capitata in mano ; ed allora nc-j 
mandò una per un corriere fpedito a polla a Medina, 
lug'iellata , e con la fegaente foprafcritra ; Da M oav* 
viyob ad A li. Quella fu dal Califfo aperta , e trovata 
edere una mera c*r:a bianca, lenza veder vili neppure 
una fola parola , Voltando perciò al corriere da_. 
Moavviyab mandato adunandogli , quii notizie lì 
fentivano nella Siria f Al che il «neflaggio nfpofe , Vi 
Jono non meno di 6» OwO. uomini in armi fatto ia tu- 
mida di Ottomano eretta tome uno jiendardo Jnl pul- 
pito di Pamafco. Quindi A lì domandogli; Se certaf- 
fero fi fangue di Ottomano dalle fue mani , a noi 
E nel medeiimo {tempo chiamò DIO in cellimomo di 
clTeroe innocente , ed implorò il Divino ajato . Or 
com'egli non potè coufiderare la precefa lettera di M oau- 
viyab in verun' altro afpetto , che di un legno deli' ul* 
cimo provocamelo e dilprezzo; e conofcendo , che 
le truppe anice lotto lo Zendardo della camicia di Gf- 
tornano erano deftinate per far guerra contro di lui a 
dille a J.iyad , il qual' era feduco a canto a lui • che 
la guerra in Siria era inevitabile ; il che Ziyad im- 
mantinente comunicò al popolo : Quindi il Califfo fc rif- 
fe lettere circolari alle differenti Provincie deli* 4- 
rabia , in cpi ordinava loro di mandargli un conve- 
nevole numero di reclute t clonando i luoi ludòiti a_. 
•fegnalarfi nella guerra , jn cui doveano entrare eoo* 
«ro i difturbacori della pubblica quiete . Ci vicut^a 
riferito da Dionifio Telmarenjè , come ancora da Teo- 
fane , che circa qaefto tempo hAjavviyab fu realmen- 
te proclamato Califfo . ed inaugurate dalle Occidentali 
Provincie, o per dirlo con altre parole , dalle truppe 
Siriane, ed Egiziane (f) . Telba 

(/) Ebn al Athir , in bill. unir. MSS. Pocock. in BU 
b). Bodl. Oaon. num. 137 Theophau. chronogiaph. pag. 
«II. Dienyf. Telmarenf, ubi .fup. Or. Hcrbcl Blòl. 0» 

. tient. in art. AH . 
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Telba , e Zobeìr edendofene già frappati alle-, bycitst 
Metta , fotto il preteso di adempiere all' obbligo del <•»/»• 
pellegrinaggio per colà , fecero a<f Ayesha uri compaf- *'<* !• 
fionevole racconto della uccisone di Ottomano, elite* J ua . 
inamente aggravando cilfcuna circcflànza di quella bar- */***#/. 
bara azione t credendo renderti i lei per irezxo di un ts di 
tale racconto viepiù bere affetti, come realmente av- Bafra. 
venne. Non molto dopo il loro arrivo, Tali Governa- 
tore di Ottomano in Y amart giunfe (iroilmentc alla - 
Metta , e diede d pubblico denaro, che feco avea por- 
tato , nelle mani di Ayesha , lotto li di coi aufpici 
Tolta e Zobeìr apptfmo cominciavano ad operare. Que- 
llo comunicando attività e vigore a’Ioro contigli, uni- 
•fono previamente uff corpo di truppe, con le quali u- 
nite inficine le forte de la caia di Lmmiyob , propofe- 
ro di marciare contro Alì, e gli aderenti di lui . A ciò 
fare Aytsba , la qual'eraff melfa alla teda di quefle-» 

«ruppe , ti era animata dai racconto che della cattiva 
fituazione degli affari del Califfo a Medina aveva in» 
telo da Tetta e Zobeìr. Eglino tuttavia furon per qual- 
che tempo nel dubbio, e lenza /aperti che rifolvcru^ 
intorno alla elezione dr qualche luogo per la frane f 
delle loro operazioni militari , Ayesha età per dare al- 
la radice, e marciare a dirittura a Medina, dove o|j 
affari di A li li trovavano' cosi milerabilmente imbaraz- 
zati : altri etano di opinione, che folle molto più tf— , 
propofito di unirti all’armata Siriana fotto if comando 
di Moàwiyab-, e finalmente altri credeano , che il be- 
ne della (Mula comune riccrcade di porli iir marcii-, 
quanto più predo era poflibile verfo Dajré , dove-» ^ 
Telba avea un condderàbile potere . Dòpo una maturi 
dcliberaziome l’ultimo fpedierite fu feelto , come il piò 
conducente al confegaimento del dite , che avevano io 
mira ; e perciò furono mandate pubbliche notizie agli 
abitami della Metta, che; Conte la madri di fedeli , 
fon Teiha e Zobeìr era in punto di partita ?%• Bafra , 
tutti toloro , eh etano defiderofi di fojtenere la vera re- 
licione t a venditore la morto di Ottomano , potrebb 

nni- 
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unir* élli forze , thè n lei ubbidivano in quella fpedi • 
zione . La qual cola produfle un buoniflì no effetto; 
imperocché in breve tempo i Meccani rinforzarono le 
troppe , eh’ ella gii aveva àn piedi di un corpo di 6»o. 
uomiui, ed almeno di altrettanti cammelli; di maniera 
che nel partire ella dalla Mecca li trovò aHa teda di 
mille Arabi tutti determinati di combattere per quel- 
la tede , la quale temeano che folle in pericolo per la 
promozione di A lì al Califfato. Il cammello fui qua'e—i 

ella andava, e eh’ erale ftaco donato da Meubab , cr a 

chiamato A / Afe or , cioè a dire T armata , ed era co- 
lato cento Dinari. Montata fa quello cammello in_» 
una lettiga fece marciare le fue forze dalla Mecca; le 
quali per I’ unione di parecchie altre partite di Arabi 
fatte nella loro marcia, prima del Tuo arrivo a Bajra , 
formarono un corpo di circa 3000. uomini . Il primo 
luogo , al quale «'inoltrarono fu Jovvàb , che è un vii— 
laggiQ di non gran conliderazioae , iituato fopra un ri* 
volo del medefimo nome (g). 

. Nell’arrivo di Kyetba a Jovvàb tutt’i cani, eh’ e- 

ttutoe ran0 10 *l ae * lu °S° * e «ndarono meontro in un corpo , 
in Bafra. «bbajindo contro di lei con gran furore . Com' ella avea 
penfìere di fermarli, o pi atto (lo di fare alto quivi , (i 
fervi di quello accidente, come d’ un pretelle per al* 
loggiare in quello villaggio - Ella dichiarò , che il Pro* 
feta medelìnao aveva una volta fatto fentire alle fue«* 
mogli in occalione di un viaggio, udendolo ella, eh’ era 
a propolito di alloggiare tra gli abbaiamenti delti cani 
io Jovvàb; ed avea anche predetto il prelente llraot'- 
® dmario evento. Dopo aver perciò citato un paflaggio 
del Corano , percode il cammello nella gamba per farlo 
inginocchiare , onde poi fmontade , con deliberazione 
d ’ ivi darfene almeno la feguente notte. Ma Telba e— * 
Sobeir conofcendo di qual grave importanza farebbe^» 
loro una marcia sforzata in quella «1 critica congiuntu- 
ra, in cui temeano , che Alì tollo non gli avelie a fo- 

prag- 

( g ) Ebn Al Athir. ubi fup. Al Maltin, ubi fup. p. 37. 
Qtag. Abu’lFaraj , ubi fup. p, 18 6. 
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ppggìungere , indurerò cinquanta perfone a giurare, 
che quel villaggio chiamavafì d* un’altro nome ; ma puf 
con tutta ciò quello non gli pofe in iftato di poter di* 
{tornare Aytiba dilla fua primiera rifoluzione. AH* fine 
per ordine di quelli Comandanti , uno de’ foldati li po» 
fe a gridare dicendo. Preflo , prefto , All ìtppatifct die* 
tro di tisi : dopo le quali parole ripTefero la loro mari 
eia con la maggiore celerità pollibile , Gli Scrittóri Mu- 
Julmani confidano ciò edere (lata una folenne pubblica 
menzogna, ed aflerifeono edere (lata la prima, che fu 
detta tra il cominciamento dell’ Hlamifmo , e la prefetti 
te rivolta di Ayetba , Siali come fi voglia, le truppe^» 
da lei comandate eflendoli atterrite da quella voce ufciti 
fenz’ alcuna forte di fondamento , marciarono quanto 
più velocemente poterono fino a Bafra, dove giunterò 
molto più predo di quel che li appettava . In tanto 
Moavviyab ricevendo notizia della forte rifoluzione ln- 
rraprela da Ayesba , e della marcia di lei a Bafra, fu 
grandemente animato da *1 profperi eventi : il che Id 
ridalle a mandarle un notabile rinforzo, che fi uni alle 
truppe da lei comandate - , prirriachc giugneflero a Ba- 
fra. Per P unione del quale , e di altre truppe aufilia- 
tie , là Tua armata montò tedo al numero' di toooo.' 
uomini . Si è di già oflefvato, che Ottomano Ebn H *' 
nif era il Governatore di Alì in queda piazza (b)‘. £if s f • 
‘ Ottomano Ebn Hanif elTendo datò informato dell’ 3VV *', 
cinamerito de’ nemici , delibero!!! di andare loro incon- ui/ct 
tro con un didaccamento della guarnigione , quintun- dilla 
que conofceire , che le truppe, le quali egli comanda Città ai 
Va nella Città, non potrebbono fare che una deboli(fi-® 4 ^ ra# 
ma relidenZa . Egli adunque immantinente s'incontrò 
coila vanguardia dell’armata di Ayesha , laqual’egli attaccò 
molto fieramente ; fe non che fu disfatto dopo un’ afpra fca- 
famuccia , neHa quale gli furono immanemente uccilì 
quaranta de* luoi uomini, ed ei medefimo fu fatto pri- 
gioniero . Ebn Al Atbir riferifee , che Ottomano' aven- 
T orno Llf. P • do * 

’ ( b ) Ebn Athir , ubi fup Grog, AWlFara}, ubi fup. AÌ 
Mikàa, ubi fop. Or, Hctbcl. Cibi, orient, p. bp, 
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do ricevati dae medi da Ay esba con replicate folleci- 
tazioni di unirli a lei , alfine di Vendicare if tragico fi* 
ne di Ottomano Ebn Affarti fpedi un cornerò' al Ca - 
Uffa per fapere qual parte avel'r’ egli a fare io quelle 
occalione , e ne ricevette la fifpofta , che come Ajcsba, 
Tetta . c Zobeir, aveano per quella fpedizione dichia- 
rata guerra contro tutta la nazione Araba, non ottante 
il giuramento di fedeltà * che li dae aitimi avevano a 
fe predato , egli doveva opporli loro coll' ultimo s.orzo 
del Tuo potere , qualora nulla meno che I’ elezione di 
un nuovo Califfo li potette indurre a depofitare le ar- 
mi. Il medefimo Autore c* fa lapere, che prima di ef- 
fete mandato il corriero ad Ali , accaddero parecchie 
fanguinofe i'caramuccie Tra le troppe di Ayesba, e gli 
aderenti di Tetta nella Città da una parte, e tra le—» 
forze di ottomano con qaei Bajraai , che aderivano ad 
Alì dall’altra; nella principale delie quali Ottomano eb- 
be la peggio e perdette un confiderabile numero di uo- 
mini , In oltre riferifee fimilmente , che durante I 1 af« 
fenza del medefimo corriere,» Tetta, -e Zobeir trova- 
rono mezzi col favore di una cempeltofa notte di fitua- 
re fe medefimi con un ben forte partito nella motchea 
di buffa ; d'oude facendo una forcita fi lanciarono lo- 
pra gli uomini d» Ottomana, ne tagliarono a pezzi m 
circa a quaranta» fecero lo ttello comandante prigionie- 
ro , e lo mandarono ad AyesBa. Ma quanto al dettino 
di quello Generale » gli Orientali Scrittori per lettamen- 
te non fi accordano. Uno di etti ci dice » che Ay esos 
da principio deliberò di porlo a morte; m* fa poi in- 
dotta da una delle donne, che intorno a le teneva» e 
mutar quello cattigo in quaranta percotte» ed n* una—» 
prigione » laddove un’altro atfermi , che Ayeiba coman- 
dò di ttrapparglifi dalle radici la barba, e le ciglia, e 
che poi dopo una breve prigioni» « lo lalciò andar libe- 
ro, Sia ciò comunque 6 voglia » le Truppe di Ay etks 
fenza troppa difficoltà, e con pìecroliffimo Ipargtmento 
di langue , »' impadronirono d» Baffa,e faccheggi3ton» 

il («toro di Alì, «he ivi era riporto . All’ arrivo, che 

per 
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pofci» Ottomano Ebn Hanif fece al campo di >4/) , eb- 
be un graziolo accoglimento da) Califfo , j| quale lo af- 
ficurò che certamente avrebbe egli a ricevere un’ am- 
pia mercede da DIO per quel che avea l'offerto , a ca- 
gione della Tua fedeltà vedo f Imperator de’ fedeli [$]. 

Non ceti tulio Alì ebbe ricevute le cattiva notizie 
della perdita di Dafra, che immediatamente fece un’ a* All mar- 
tinga molto ftudiata al popolo , il qual’ erafì lètto rac* ciac»»- 
cogliere in quella occalìcne , chiedendo la loro a^Iìften•* ^<,A y e, * 
aa ed ajuto. Ma non ottante eh’ egli foffe cftrcmamen- 
te amato , e riconofciuto da tutti come colui il qual* ,>Arrab< 
era flato eletto con tutta la buona fede, e che folle il dah. 
miglior' Oratore di quel tempo» non potè con tutta I* 
eloquenza, di cui egli era macftro, per qualche tem- 
po piegargli a dare alcuna decifiva rifpofla m fuo favo- 
re . Avendo Ziydd Eb * Hantelak ciò confideraro, an- 
dò ver lo Alì di moto luo proprio, e diffe, Si facci* im 
di tiro chiunque vuole, noi vogliamo farci avanti . Do- 
po di che due Anfàri Dottori della legge fi alzarono iti 
piedi, e profferirono la feguente dee i fione ; C Imam 
Ottomano muffirò delle due teflimonianzt Boa mori per 
opera del mae/lro delle due teftimonianze ; cioè a dire 
in altre parole ; All non è reo e colpevole della morta 
di Ottomano . In quello palio per le due teftimonian- 
te dobbiamo intendere li due articoli della fede Mao- 
mettana ; New vi i , ebe an IDDIO,; e Maometto è i ' 
Appoftalo di DIO . Una tale leotenza formalmente^* 
proferita in favore di A lì rantolio induffe gli Anfari , 
ed il corpo del popolo a fpofare la fua esula. Il primo 
degli Anfari, che fi fece avanti in quella occafiooe fa 
A bu Kotàdab e fu foflenuto da Omm Salma % la quale 
obbligò quello luo cugino germano ad accompagnareu» 
il Califfo nella Ipedizione, che avea propello d’impren- 
dere per la ricupera di Bafra • In appreflo fili lo fece 
Governatore di Babrein . Effendofi dunque determina* 
co di ridurre di uuovo, le foffe pollibile , i ribelli al* 

P a la 

( i ) Ifm. Abuìfei. Ebn al Athir. al Makin & Greg. 

Abu’l- Faraj , ubi fup. Dr. Hctbel. Albi, onent iu art. Aò. 
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la riconofeenza del loro dovere, partì da Mediti* all* 
teda di £oo.i 'uomini, e s’inoltrò ad Arrabdab , dovei 
gli fi unì fuo figliuolo Hafan i con un’ altro corpo di 
truppe . Quivi quello giovine Principe fi prefe- la li*» 
berti di cenfurare la condotta di fuo Padre , dicendo* 
gli, che le difficoltà, nelle quali di predente fi trova- 
va inviluppato, fi dovevano attribuire parte al non a* 
ver lui lalciata Media* , mentre O (tornano era quivi 
attediato nel fuo Palazzo; parte all’ ettergli dato il pof. 
"* fedo prima di edere fiato riconolciuto da tutte le Pro* 
vincici e parte al difegno , ch’egli avea formato di 
ridurre Ay esba , e li due di lei confederati a forza d’- 
armi , prima di avere fperimentato ciò che fi potede 
fare con pacifici mezzi. Contro tutti i quali punti di 
condotta, egli dille, che gliene avea prima fatto av« 
vifo; ed aggiunte, che l’aver lai rifiutato di mandare 
ad effetto un tale falutevole avvilo , gli farebbe fperi* 
talentare fatali confeguenze . A quello però AH rifpofe. 
Che fe egli avelie lalciata Medina mentre il fuo pre- 
decedore era quivi circondato da’ fuoi ribelli fudditi , 
con ogni probabilità farebbe anch’ egli andato incontro 
all’infelice deliino di quel Principe; che fe avelie dif- 
ferito di prendere il pottetto fino a che il corpo de’ Af*. 
Julmani lo avelsero riconofeiuto , averebbe fatto un af- 
fronto agli Anfari , in potere di cui trovavafi porto il 
diritto di eleggere il Califfo t e clic finalmente s’ egli 
fe ne fofse fiato colle mani alla cintola , ed avelie tra- 
scurati i mezzi della fua propria prefervazione con ri- 
fiutare di fare i necefsirj preparamenti per la fua difel'a , 
dopo che Ayesha , Teiba , e Zobeir a veano pubblicamen- 
te dichiarata l’ intenzione , ch’aveano di deporlo , egli fa- 
rebbe venuto ad animarli nella loro ribellione , e necef- 
«ariamente averebbe dovuto efsere facrificato alla loro am- 
bizione . Quindi impofe al figlio di tacerli , ed ordinogli di 
acquietarti alle mifure , che già erano fiate prete . Frac- 
tanto l’armata di AH fu rinforzata di varie partite dà 

Ara' 
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Arati, che continuamente a lui andavanfì unendo nel 
fuo campo [ k ] . ,i 

Mentre le truppe Arabe 

ro accampate in Arrabdab , il ( 

metti Ebn Abu Becr , e Maometto Ebn Jaafar con lec - V p* g * t 

tera a* l'uoi amici in Càfa . In quella non fece loro Cufa * 

premura alcuna di dichiararli apertamente per lui, ma Medina, 
foltanco di difporre i Motazaltti ad un* aggiuftamento ; 
lodò fommimeate la loro fedeltà verfo di lui , ed affi- 
c u rolli ; che riponea maggior confidenza in loro, eh’ e- 
gli fperava , che la Provvidenza, mediante la loro in* 
terpolizione , avelie a rifaoare le rotture , eh’ erano 
fiate fatte tra i Musulmani , e rifiabilirc la pace ed 
Unanimità ne’ loro contigli . Mandò parimente a Medina 
per averne altro maggior foccorfo, affinchè venide abi- , 
litato a profeguire la guerra con vigore» e. tra breve 

tempo ricevette di là un rinforzo molto copiofo dica» ' 

valli, armi, ed altri attrezzi da guerra. In una delle 
fue arringhe fatta alle truppe, egli efpofe alla loro ve- ^ 
duta con una chiarezza la più grande I’ ineftimabile^» 
felicità , eh’ elfi godeano per la propagazione fatta tra 
di loro della vera religione , la quale avea partorita 
una sì felice unione tra tutte le loro Tribù, che pri- 
ina crani! refe difprezzabili per le loro animolìtà, e di* 

.villani, Nel tempo ftelTo non mancò di rammentare 
loro , com’ eglino aveano goduta una pace non mai in* 
termica tra di loro fino alla morte di Ottomano Eba 
Affini donde il diavolo avea prefa occafione di l’parge- 
re fra loro i Temi della difeordia i il che farebbe per 
cagionare la loro diilruzione , ove non octeneflero da__» 

DIO , con implorare il fuo ajuco , che fi allontanane 
da loro il, male imminente . Indi rivoltandoli a fuo fi- 
gliuolo, alficurolto , che verrebbe tempo, in cui i 
Alufulmani dovrebbero edere divili in fettantJtre fec* 
te; delle quali la peggiore averebbs ad edere quella , 

1 » 

... j 

( k ) Ebn al Athir , ubi fup. Dr. Herbci. Bibl. orienr. 
p»g. - 8 fl. Ifm. Abulftd, ubi fup. Greg. Abu’l-Faraj , uba 
fup. pag. 1J7. , 1 :» 
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la quale non farebbe conto di lai , e non fegairebbe »f 
fuo elempio . Perciò fonfigliollo, come colai, che n’e- 
\-.,f n già prevenato, a conliderare Tempre il Corano co* 
-, • * me fua guida e regola di fede , per qualunque divido* 
ne avefle ad accadere nello (lato ; di aderire all’ /slami- 
fmo come Tua religione » e non deviare mai dalle dire* 
zioni di M aometto . Dopo aver dato quello falotevole 
avvertimento tanto all’ armata (otto il fuo comando , 
quanto al fpo figliuolo , fece le ncceflarie djfpofizioni , 
per incamminarli verfo il nemico ; avendo già ricevuto 
avvilo, ch’era accampato nelle vicinanze di &afra{l) f 
Prima che l’armata decampale da Arrabdab . Ebn 
Sì ani- Re fa a dimandò il Califfo ; Quale fojjìt la Jua volontà, 
fct ad e frt i~ ua intendimento di condurre le truppe Ma* 
j.l M " l'ulmane pronte in quel tempo ad operare fatto il Jne 
c JJ iato tomando f Al che effò replicò ; lo vorrei , che i ri « 
diti la f> fili ut teff afferò la pace ; ma #•' eglino qtiefla rifìutaf • 
Tribù difero , vorrei lajfiarli in balia della foro propria temere- 
T*Ji" tà e prefunzione . Qual mai di grazia dovrà efjere 
ton J e S u,n ** di fià l Dille Eh" Rtfaa . Soffriremo , 
* ri pofc Ali , che perfjiano nella loro malvagia appo fi- 
ttone , ftnza fare loro danno , per tutto quel tempo , 
che fi afferanno da qualunque atto di violenta ; ma 
qualora effì giudicheranno a proposto di attaccarci , noi 
ti difenderemo . Alle quali paroie ano degli A n fari al* 
lori prefente dille al Califfo , et e qualunque gli pia - 
teffe il fuo diftorfa , non gli piacea però affatto la Jua 
fondotta ; loggiugnendo con un giuramento , che topo* 
egli avea dato al loro corpo il nome di Anlari , o fia 
Ajutatori , egt intendea retare fervigio a DIO , con 
aiutare lui col maggiore fuo potere puffibile . Indi «_• 
poco amili ad Ali una porzione della Tribù di Ta y, il coi 
comandante Said Ebn Obeid gli fi fece a parlare ne* 
Tegnenti termini : 0 Imperatore de fedeli ! Il fuore di 
alcuni uomini non (orrifponde alla loro lingua ; ma nt» 
è così certamente in quejio cajo di me » le ho Jempre 


avuto 


* ( t ) Ebn al Athir , ubi fep Dr. Hetbel. fiiblioth. 
oricnt. pag. 90. 
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évuto per la voftra perjona il più grande ri/petto é 
Venerazioni , f *„n mancherò di torhbitteré contro de* 

Vofìrì nemici ovunque ii Uovi . Jó confiderò voi comi 
una perjona fornita dell* più eccellenti qualità J opra 
Ugnt altra perjona dell'età prejente < Dopo quella cor- 
diale dichiarai. One in favore di lui , Ali gli diede^» 
la l'uà benedizione dicendo / IDDIO ufi teco mijericor - 
diai ed aiTicurolIo di cITere per ‘'disdiente fodd sfatto 

della (incer ta di lue intenzioni. La Tribù di Tay era , 

fituataf in' un dirtretto montuofo' ,• la cui' capitale^» 
chiamavali Tamia fra Al Tbìlab/yd ed Al Heir 1 , ad 
Una diftjnza preffiichèc eguale da ciafcuna di queflo^v 
puzze . Era quivi un ca H elio a tempo di Àbulfeda e 
Chiamato aI Abla k ; il qual nome gli fa darò da' al 
Sbmtul Ebn A abta » fecondo qael celebre Scrittore' . 

Non molto dopo l'arrivo di Said tbd Obid al campo 
Mufuheano, un’ altro corpo di Àrabi comporto delle 
Tribù di r.fed , e parte di quel'a di Tay . nella flefla' 
gdila offerirono il I .ro fervigio al Lal ffo { ma' egli 
correfemenic liceo ziolli , dicendo loro , che plrre gli 
Aofàrj j aveva anc< ra un (ufficiente numero di M aba)eri J 
àif che lo feguircb! ono in quella fpedtzione ( m ) . Abu Mio 
Si è di già ollervaco , che il Governatore di Cnfa hnfiua 
Abti M ufd moflrò inclina zione di loft «nere Ah ; fé pure ta 
attualmente non fi dichiarò pel lui ,• come Ebn 
Atbir ci dà motivo di Credere , che avelie latto. Ma 
avendo poi ricevuto avvifo , che Ay etbd Telba e Zd~\ 
fair con le forze da torci comandate (i erano relì padroni 
di B afra , cominciò a vacillare nella fu* fedeltà verfo il > "• 

Cahjfo. Quando perciò Mdometto Ebn Abu Becr , 

Maometto ebn ]aafar con la lettera di All furooo’ giun- 
ti a Cujd , e qurvi fu il popolo unito nella mofehea y 
con»’ è io 1 1 co m si fatte ocCafioni , per udirla leggere ì 
dopo che fu comunicato loro ciò che in e(Ta contentali,- 
Don vi fu pure una! loia perfonaf y la quale fi offerire 

d’ 

(ne) Ebn al Àtbir , ubi futi. Iftri. Atulfed in' Arile. 

S ag. 3> Aut. lib. al Alia. Y^kur , in zie. Vide ecufl» 
oan t Gagnv noi, ad Abulfed ubi hip. pag. 34, 
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d* interporli a favóre del Califfo .} Ma finalmente en- 
trando verfo la fera alcuni Had'fi o pellegrini , e di- 
mandando al Governatore, fe averte penderò di andare 
con qualche numero di truppe in ajuto di A lì ì A bu 
Maja fi {piegò quanto a quello capo ne’ feguenti termi- 1 
Di: / miei Pentimenti da jeri ad oggi , per quel cbe 
riguarda ad A-l . fono non poco differenti . Il rimaner -' 
mene in cafa in uno (lato pacifico fimbra più gradevole' 
a* configli del cielo ; ma /’ entrare nella guerra di già 
Cominciata potrebbe per avventura fembrare più confor- 
me d dettami della mondana prudenza . Perciò fate co-’ 
me voi giudicate proprio e convenevole . A ciò niuno 
del popolo rifpole veruna parola; ma gli Amba l’c Udo- 
ri di A/i diiTero ad Abu Mttfa parole molto ingiuriofe 
per la raamfetVa parzialità , che avea inoltrata in fa-' 
vere di Ayetba Niente di meno egli poco fe ne cu- 
rò , dicendo; Cb' egli non vorrebbe impegnarfi nella 
contefa del loro Signore , fe non coflretto a farlo da un * 
afflata neceffìtà , prima cbe fi prendrfje vendetta degli 
Uftifitri di Ottomano ; e cb' era in loro libertà di par- 
tecipargli quefia Jua deliberazione . Quella rifpofla piac- 
r; ' " que eftremamente ad Ayesba , ed ai l’uoi confederati, 4 
i quali tuttavia recarono colle loro truppe accampati 
„ vicino Bafra. Quivi fi propofero di allettare Ali , e 
... fare le difpofizioni opportune per incontrarlo nel cam- 
po, in calo che da ambedue le parti (i fti mafie necef- 
fario di venire ad una generale azione (w). 
p. . Dopo la partenza dell'armata da A rrabdab , Alì 
mente ì ® avanzò a Dbulkbar , dove Ottomano Ebn Hanif ulti- 
Cufimi nio Governatore di Bajra lo {lava attendendo . Otto- 
nando • mano difie al Califfo Cb' egli lo avea mandato a Bifra 
no ad (in i a barba, ed allora era nccejfario , cbe da Balra lo 
** rifevejfe fenza di effa , I tuoi patimenti , dille al- 
rinforzo, i or4 Alì , fino meritar) . Tute' i Mafulmani fi fono uni- 
formati alt elezione de' tre precedenti Califfi . Finalmen- 
te io fui eletto come perfona propria per fuccedere ad 
Ottomano ; ni Teina e Zobeir ricufaromo di ritonofeere 

la 

( n ) Ebn il Athlr, ubi fup. Dr. Herbcl. Diblioth, oricnt. p. f. 
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U mia autorità. Pur tuttavia hanno po/cia violata la 
promeffa , ton cui tranfi obbligati. Ma efft ben conojce- 
ranno , che non fono lo meno capate di farmi io fleffa 
la giuftizia , di quel che fia flato verun altro de' miei 
predecejfori . Subito che A lì ebbe ricevuta la rifpofta_. 
di Abu Mufa, la quale fi riduceva ad un chiaro ed 
cfplicito rifiuto d’ intereflarfi in favore di lui , mandò 
Al Ajbtar uomo di gran rifoluzione. ed Ebn Abbai in 
Cvfa con una piena ed illimitata potefià di fare com* 
efii giudicherò a proposito per il bene del fuo fervizio. 
Ma neppure poterono efii indurre Abu M ufa ad entra- 
re in guerra contro Ay tsba . Anzi fece avvertito il 
popolo, a cui efio precedeva, di non formare aleuti-, 
penfiero di venire a rottura con I’ una, o l’altra delle 
parti , eh’ erano in guerra ; ma di foltanto ricevere ie 
cafa loro !a perfona offefa , ove a quella pi a ce (Te di 
accettare una tale offerta , fino a che i Mufnlmani di 
amendue le parti non fi difponefiero a venire ad un* 
accomodamento . Ciò non poco rartriflò il Califfo : ma 
non per tanto venne ad una deliberazione di fare—, 
un'altro tentativo per procurare l’ afiiflenza de’ Cofa- 
ni ; ed a quello fine mandò fuo figliuolo maggiore Ha - 
fan , ed A rumar nella loro Città con infiruzioni , eh* 
egli permettea loro di fare per parte Tua al Governa- 
tore Abu Mufa qualunque concefiìone potefie ragione» 
volmente desiderare . Ma nella flefia guifa riufeì que- 
llo tentativo in riguardo a quel Governatore privo di 
effetto, facendo egli gli ultimi Tuoi sforzi per preve- 
nire i Cufani a non condifcendere alle propofizioni del 
Califfo . Fu ancora per qualche tempo impedito un— • 
Cale difegno da Zeid Ebn Saukbàn , il quale lefie le-j 
due lettere , ch’egli avea ricevute da Ajesba ; nelle 
quali ella gli comandava , o di flarfene in cala , o di 
andare con un corpo di truppe in foccorfo di lei . 
Nulla però di meno , alla fine Hafan per mezzo di 
una patetica arringa, che fece, nella quale con arte-* 
ben grande fi fpaziò filila perfidia e prevaricazione di 
Telia e Zobetr t c fulla inaudita ingiuria fatta al Cu» 
Tom» L/l. Q Uffa 
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\iffo , guad.ignò il popolo , e lo indufle a mandare un 
rinforzo all* armata Mufulmana comandata da Ali, che 
in quello tempo era in marcia verlo Bafra . Alcuni 
Autori non per tanto riferifcono , che mentre i due 

partiti flavano cenrendendo con grande alprezza nella • 

Mol'chea , al Ashtar , il quale' Alì aveva mandato pri- 
ma di fuo figliuolo llafan , trovò mezzi d’ impofiefTarfi 
del cnftello di Cu fa , forprendendolo con un picciolo 
diftaccamento sdegnatogli per quello fine dal Califfo; 
e trinò molto afpramenre alcuni uomini di Abu Mu- 
Ja , da lai colà trovati. Ciò , feguirano elfi a dire , 
fece una tale impre/fione fu gli animi de’ Cufani a_. 
favore di A/i , e refe loro Abu Mufa talmente difprez- 
zahde , che le egli non avelie a quel medelimo illante 
acconfentito alle propofizioni del Califfo , farebbe fiato 
fpogliato, e forfè ancora afialfinato dal popolaccio . E 
probabilmente neppure ciò fi farebbe intieramente im- 
pedito, fe al Aibtar non fi folfe vigorolamente in- 
terpello in fuo favore . Ma fia ciò comunque fi voglia, 
i Cufani immediatamente mandarono un corpo di 8óoo. 
uomini per rinforzare le truppe di Alì nel campo di 
Dalkbar . Ciò fappiamo noi da Ebn al Atbir ; quan- 
tunque le truppe Cufane definiate ad operare contro 
Ayesba in quello tempo non montafiero a più di 6000. 
uomini, fecondo Abulfaragio (0). 

Un tale rinforzo 3nimò grandemente le truppe^» 
AH fi comandate da Alì ; le quali avendo avuta notizia dei luo 
avanza avvicinamento , cominciarono immediatamente a porli 
éBtlct, i n moto. Il Califfo medelimo fi avanzò alla tefia di 
clic per andare incontro a’ Cufani , 3* quali dopo che^f 
fi fu loro unito, fece un difeorfo del leguente tenore; 
Voi Cufani , dif*’ egli , vi fiele fempre diflmti per la vo- 
fìra bravura e to»dotta . Voi avete difperfe le forze de 
R € di Perita , e vi fiele falli padroni de' loro dominj. 

Voi 

(•) Ebn al Athir , libi fup. Dr. Herbelot. Bibl orient. 
pag. 90. Greg, Abu’l Faraj , ubi fup. pag. 186. 187. Ifm. 
Abulfed. hift univ, voi. , i. MbS. Pecock in Bibl. Eotll, 
Oxon. num. js*. 
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Voi avete non fola mente mejjò in ficuro voi mede fimi da- 
gl' indulti delle jìraniere potenze , ma parimente avete 
retato ajuto a’ Vufìri vicini . lo bo dejiderata la vofira 
interpo /izione , a fine di far riufcire una pace tra me, 
ed i miei fratelli in ti i fri . lo non mancherò di per fi' 
fiere nella mira , che bo , di ufare mezzi gentili fino a 
fbe cffi non t inoltrino a fare oflilità contro le truppe 
di me comandate . Quanto a me, niente fi tralafcierà , 
(be poffa effere conducente per venire cd un aggiufia. 
mento , come colui , che preferirò fiempre le dolcezze 
della pace alle miferie e deflazioni , che cagiona la 
guerra. Dopo unsi tacco difcorfo , avendo prima allog- 
giato da Dulkbar , marciò lenza oppofìzione a Bafra ; 
dove trovò l’armata Mu[ulmana comandata da Ayesba , 
Telba, e Z obeir, pronta ad affrontarlo . Il Califfo 
ebbe diverte conferenze con li due ultimi a villa di 
amendue gli eferciti , che fi guardavia l'un l’altro. 
In una di quelle , Alt dimandò a Z obeir , fe egli 
non fi ricordava, che una volta Maometto gli addi» 
mandò, fe amava il fuo caro figliuolo Alì ? e che do- 
po aver lui rilpollo di sì , il Profeta gli. dille , cbc , 
ciò non ofiante , e%li farebbe la forgente d' una lunga 
ferie di calamità così a lui, come a tutti i Mufulma- 
ni . Z obeir rilpofe, che fe ne ricordava peifetttffìmamen • 
te, e che fe gliene fojfe fovvenuto più prima , non ave - 
rehbe mai prefe farmi centro di lui . Alcuni hanno 
affermato , che dopo quella conferenza Z obeir moftrò 
una gran ripugnaza di venire a combattimento con_. 
Ali i ma che fu confermato nella primiera lua rilclu- 
zione da Ayrs ha , la quale portava al Califfo un’ odio 
implacabile . 'Altri hanno detto, che fu fiornato dalla 
fui intenzione di ftariene neutrale da fuo figliuolo , 
il quale dimandagli , fe egli erafi atterrito degli fi en- 
dardi di Alì? E dopo avergli rilpollo di no, ed affer- 
mato, che non gli permetterebbe di combattere contro 
quel Principe il giuramento , eh’ elfo aveagli dato; il figlio 
a'Tìcurollo , che potrebbe liberarli dall’ obbligazione , in cui 
trovavali , conia manumellìoned’ uno fichu vo. Macomun- 

Q. a que 
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queciò vada, purché Io fchiavo (ia un Musulmano , viene 
permeila dal Corano una tal* e (piaziotie di un' inconli- 
dcraco giuramento ; ma dobbiamo notare , che il giu- 
ramento di Z obeir non era di quella fpecie , della qua- 
le parla il Corano ( P)‘ 

ElTendofì li due eferciti trincierati in ordine di batta* 
Tatto glia guardaronfi I* un I* altro per qualche tempo, facendo- 
’f C a 1 1 f - fi lembiante da’ comandanti di amendue le parti di elTer’ e* 
o, che ft r cni;mente avvertì ad una generale azione . Mi la notte 
j precedente tl giorno del cammello accaddeun’ accidente, 
rana W ct,e rele quella alfolutamente inevitabile . Furon commetti 
u*com* in quel tempo in una delle armate alcuni difordini , de’ 
batti . quali non li poterono mai (coprire gli autori ; perlo- 
tnento . chè fu detto a Ttlba e Z obeir da alcune porfone , le 
quali convien dire , che fodero (late detìderofe di ve- 
dere decifa colla punta della fpada la contefa , eh' era 
intorno 3l Califfato tra A li ed Ajesba , che i Cufani ti 
erano la notte avventati l'opra le loro forte . Ali , dif* 
fero etti, intende porre fine a quella difputa cor_. 
un’azione decifiva ; e perciò ha egli permelTò , che 
i Cufani incominciattero le oftilicà . Il Califfo e (Tendo 
flato di ciò informato confiderò tali rumori come un’ ar- 
tifizio de’ tuoi nemici • fatti fpargere con difegno di 
forzarlo ad una battaglia; e perciò dichiarò elTer Aye- 
tbg, ed i confederati di lei gli aggrelTori , e confeguen- 
temente imputò a loro I* effufione del fangue Muful- 
vtano, che dovealì fpargere in quella guerra . Prima_* 
che fi fpargeflero quefli romori , che recarono infini- 
to dil'piacere ad amendue le parti, hyesta fembrò gran- 
demente intimorita all’afpetto delle eruppe di Alì , ed 
averebbe voluto avere con lui flabiliti i preliminari di un 
futuro trattato ; ma dopo eh’ elfi trova vanii così inoltrati t 
non vi fu più luogo per venire ad un’ sggiuftamento . A fe- 
sta era eccitata dalla difperazione , ed il Calijfo piò che mai 
accefoi non ottante che in una delle precedenti conferenze 

avef- 


( p ) Ebn al Athlr , ubi fup. al Sor. Mohim. far. v* 
Vida eli mi Ludovic. Mirracc. noe. in far. quint. Alcorani 
& Sale msUz, e noti f*pr« il Kor. pag. ff. 
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avefle rimproverato a Telba e Zobeir la loro infedeltà » e 
dichiarato in prelenza de’ due eferciti , che la Divina 
vendetta farebbe certiffimamcnte caduta Copra di loro. 

Ay csba per infpirare coraggio e vigore negli animi 
delle Tue truppe era montata Copra il Cuo gran cammello 
dentro un padiglione ( o fia una piccola cenda circon- 
data di cortine , in cui nell’ Oriente le donne erano 
portate Copra i cammelli ) che famigliava ad une fpe- 
cie di gabbia , e correa con un gran coraggio da una 
parte dell’ efercito all’altra nel calore della battaglia» 

Da ciò avvenne» che il giorno» in cui fì diede la bar* ' 
tagli fu da alcuni Storici Arabi chiamato 1 / giorno del 
caTnmt\lo i (Quantunque la detta zuffa Cembri edere de- 
nominata la battaglia di Kboraiba da Mulfaragio (?).. 

L’ efercito, che Alì condufTe nel campo in quefta^* 
occafione , non oltrepafsò il numero di 20000. uomini Kho^ai-* 
fecondo I’ avvifo di al Makin ; ma pafsò il numero difca , 
30000., Ce vogliamo credere ad Ebn al Adir. Si di- 
ce dal primo di quelli Autori che le forze di Ayetba 
confifterono in jooas. uomini; e dall'ultimo, che ol- 
trcpaflarono quello numero ; di maniera che fi convie- 
ne da tutti, che l’ efercito comandato da Ayetba era 
più numerofo di quello del Califfo. Ma ciò nulla ottan- 
te , i vantaggi furono chiaramente dalla parte di Alì ; 
imperocché le truppe di Ay esba erano compotte di Col* 
dati nuovi ed indifciplinati , e raccolti in fretta ; lad- 
dove quelle di A lì erano il fiore della foldatefca Mti- 
fulmana , confidenti principalmente in Anfari e Moba * 
ferini come ancora in veterani Cofani , che fì erano iti 
sì ateo grado dittinti nella conquitta della Perpa, e che 
confeguentemente erano tali , che ben fì poteva ia_» 
etti intieramente fidare . In oltre lo ftefio A/i era in- 
finitamente fuperiore tanto in riguardo al valore , quan- 
to in riguardo all’ abilità e giudizio a ciafcuno de" 
Generali de’ nemici. La contefa perciò non fa di lun- 
ga durata , ma fu il nemico prettamente feonfitto» 

E bn 

( q ) Ebn al Athir • ubi fup. Greg. Abu’l-Faraj » uhi 

fup. p.g. ,| 7 y. 
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E bn al Adir racconta , che Mervvan accorgendoli 
che la vittoria inclinava per A/i. nel ca'ore dell’ azio. 
ne gli dilTe , Telha ultimamente imbrattò le fue mani 
nel /angue di Occonuno , ed ora divenuto matto per l * 
ambizione , pretende far vendetta della di lui morte ; 
ed immediatamente facendo contro di lui velare una frec- 
cia , lo ferì nella gamba ; per lo che, el’sendo flato gitta- 
to a terra dal fuo cavallo, ei chiamò ajuco, dicendo n«4 
tempo llefso. 0 DIO prendi di me vendetta del /an- 
gue di Ottomano nella gui/à , ebe giudi il eroi più prò - 
\ pria. Indi il fuo fervo recandotelo fui le fpalle , lo con* 
duife ad una cerca cafa in [infra , dove tra pochilfimo 
tempo fpirò . Ma un momento appunto primi della fua 
morte ddse ad uno de’ foldaci del Califfo ; Datemi la 
voftra mano , affi ubò poffa con effa unire la mia , e rin- 
novare con quefl’ atto il giuramento di fedeltà ad All , 
de di già bo a lui preflato . Del che essendo (lato in- 
formato il Califfo dichiarò pubblicamente , ebe IDDIO 
non averebbt chiamato Telha in cielo fino a tanto, ebe 
non avejfe e/piata C antecedente violazione del Juo giu- 
ramento con quefl' ultima protefla di fedeltà ver fu lui. 
Quanto a Zobeir , efsendo egli fcappito dalla battaglia, 
fi ritirò in una valle, ch’era atcraverfata da un rufcel- 
Io chiamato Sabaa nella ftrada maertra , che conduce—» 
alla Mecca ; dove trovò Hanaf Ebn K aia accampato 
con un corpo di truppe, con le quali avea pendere d’ 
unirli al vincitore finita i’ azione . Torto che fu quivi 
giunto Amru Ebn Jarmuz , ch'era uno de’ fcldaci di 
Hanaf, gli tagliò l» certa mentre rtava occupato ira-* 
fare le fue preghiere , adempiendo la prolhazione , e 
porcolla ad All. Ma il Califfo ricevendola con indi- 
gnazione , ed alla villa di elsa imponendogli , ebe an- 
daffe a portarne le felici nuove ad Eba Sarta nell' infer- 
no-, non potè fare a meno di non prorompere nel la — ■ 
feguente efc.amazione ; Voi ftete il maligno genio de' 
Mufulmani . Se taluno vi libera da alcuno de' voflri nemici, 
egliì immediatamente condannato all' inferno , per una 
tale liberazione i # fe uccide uno degli uomini voflri , voi a 

ì utl , 
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quel mede 'imo i fi an:e h dichi ante uno de compartii del 
diavolo, ludi non dandogli (‘animo d' fopr<i vvivcie.» 
all' «ftronto , che gli fi tra fatto, cavò la Ina fp.ida, 
e pofe fine a’ tuoi giorni . Q unto poi ad Ayesba , 
la vittoria non fu affatto compiuta , fino a che i '.Calif- 
fo non l’ ebbe obb ! igata a fotrometterfegli . Per tutto 
quel tempo , che il cammello di lei li mantenne in_, 
piedi, le lue truppe fecero una tollerabile refiflcnza ; 
e ad All non riulcì troppo facile di sbiapliirle . al 
Talari riferil'ce , che a’ fettunta uomini d e' liuti u Daba , 
i quali tenevano la briglia del medefimo, furono taglia* 
te le mini all’uno dopo l’altro nella contefa ; e che—» 
il padiglione in cui ella (fava affila , era cosi aggrup- 
pato di giavellotti e frecce , che vi fi erano fitte, 
che len brava un porco fpino . Finalmente al cammello 
furono tagliati i garretti ; ficchè syesba fu co(lretta_. 
a fiarlene ivi fino a che fu finita la suda ; nel qual 
tempo All trattolla con molta gentilezza , le diè con* 
gedo in una cortefe maniera , ed ordinò a* fusi figliuo- 
li Hafan ed Hofein di andarla fervendo con un ma- 
gnifico equipaggio nel fno ritorno a cafa , pel tratto d’ 
una giornata . Tuttavia elfo giudicò poi a propofito di 
confinarla nella iua cafa in Medina , ordinandole , che 
da quel tempo in poi non s’ ingente mai più negli af- 
fari di flato; ma ciò non oflante , a fine di renderti 
maggiormente benevoli gli Arabi , i quali tuttavia., 
conlervavano per lei un legreto rifpctto e venerazione, 
le perniile di andare in pellegrinaggio alla Metta. Ci 
viene riferito da uno Scrittore Arabo di molto credito, 
che mentre il l'un cammello le venne a mancare » A/i 
mandò Maometto Ebn Abu Bete a vedere fe era mor* 
ta o viva ; e che dopo ciTerfi quelli a lei prefentato 
dinanzi al fuo padiglione, lo oltraggiò di parole. Cosi 
terminò la battaglia di Kboraiba , o come viene chia- 
mata da thticbio. La battaglia de l cammello ; nella-, 
quale ersi Telba come Zobeir, i quali violarono il giu* 
raniento , che nvenno predato ad All , perdettero la_. 
vita . L’ Arabo , che uccii'e 1* ultimo , da Abulfaragia 

vie- 
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viene chiamato Omar E bn ]nrmnt , ma da Ebn al A t- 
li r , e da al Mjk/», ficcome fi è di già offervato , A - 
mru Ebn Jarmuz . Il popolo del cammello , come al 
Makin chiama le truppe di A yesba , fecondo alcuni 
Scrittori Arabi , (offrì la [perdita di 80 oo. uomini, 
che furono uccifi nell’azione, o come dicono altri di 
17000.; laddove tutta la perdita fofferta da A lì non-, 
eccedette il numero di 1000. Il bottino fatto in que- 
lla battaglia il Califfo lo diftribuì tra gli eredi de’ t'uoi 
foldati , che in efla erano morti , come una giuda rk- 
compenfa della bravura de’ loro genitori e parenti. Co- 
ttimi parimente Governatore di Dajra Abd' allah E bit 
Abbai, e riprefe con qualche afprczza il popolo di que- 
lla piazza per la loro poca affezione verlolui. Di là pal- 
tò a Cufa , ch’egli fece la fede del fuo governo. Al- 
cuni Storici Arabi riferifeono , che in ameodue le par- 
ti furono trucidati fopra a 3000». uomini nella batta- 
glia di Kboraiba , la quale fi diede di Giovedì, decimo 
giorno del primo Jomada nell’anno trentefimo dell’ E- 
gira, il qual’ è predò che corrifpondente all'anno di 

Noftro SIGNORE 656. [ r ]. 

Dopo una ai compiuta vittoria , Alì non potè»-. 
Moavvi- più. avere nemico alcuno , che potette contrada- 
y.h difi re in Arabia , nè in Irak , nè io Egitto, nè in Per- 
t wta il Ita, o K horafam di maniera che ciò laverebbe di ne- 
Cj ' at* 0 celTicà refo eftremamente formidabile . Tuttavia però 
* eravi ancora un potcntilfimo partito formato contro di 
lui in Siria , perfiftendo Moavviyab nella fua riduzio- 
ne di contrattargli il Califfato, ed avendo alla fua de- 
vozione tutte le truppe Siriane. Non ottante alcune-, 
propofizicni. che a lui erano fiate fatte da Ali par ve- 
nire ad un’ aggiuftamento , egli ricuiò di rtconolcerlo 
per Califfo , e continuò tuttavia ad eccitare contro di 


(ri Ebn al Ashic , ubi fup. Abu Jaafar al T»bar. apud 

.1 ubi f»p. «a i ? r. Stóatu. 


I- Farai V ubi fup.pag. 1 * 7 - i*«- Mirkhond. Dr. Herbel. Bibl. 
oricnt. in Ali . Eutych. pitriarcb. Alexandria, annal. pa* 
34 ». |4j. Ifm. Abulfed. ubi fup. 


Digitized by Google 



„ CAPO!. SEZ. 1. up 

lui ì Siriani coti difegoo di promuovere i Tuoi proprj 
i /tercffi . Mentr* erano le cofe in tale iìtuazione . A tnrti 
Ibn ai A x, e non già /fmru Ebn A:ì , come chiamali 
dal Signore Oik/ry , il quale comandava nella Pa/cjliaa 
giunte in Darnafio , refidenw allora di MoavviyjO , e—* 
predò a lui il giuramento di fedeltà . Ciò fu Luo m__, 
ptelenza di tutta I’ armata , ed era ftato prima concer- 
tato tra erti Attira e filoavviyab , eflendofi quello fe- 
condo per ottenere l’allilienza del primo obbligato a_» 
conferirgli la Luogotenenza di Egitto , qualora avelie—* 
potuto pervenire al Califfato . In confeguenza di que- 
fio riccnofcimento dell’ autorità di Moavviyab , A mra 
diede al fuo nuovo Signore i titoli di legittimo Califfo, 
e di Principe de* Muftì mani . La precedente azione fu 
feguira dille acclamazioni del popolo * il quale ne Ila — * 
della guif'a diede unanimemente il giuramento di fedel- 
tà a Moavviyab , e lo inaugurarono col titolo di Emi* 
ro . Al Makin riferifee , che il Califfo mandò Kbariz Èva 
Ab d' allah al Nabali in Damajco , per difporre Moav- 
viynb ad un’accomodamento; ma che tutti gli sforzi 
di lui fu quello punto furono infruttuolì e vani (a). 

Subito che Alì ebbe notizia di quelli follevamenti mar , 
li sforzò in prima con dolcezza di far ritornare di eia a 
nuovo i ribelli della Siria al loro dovere. Ma trovan- Seffcin. 
do poi > che il popolo di quell’ampia Provincia eralì 
unanimemente dichiarato contro di lui , temette che-* 
farebbe vano il mettere in campo verun’ altro trattato. 

Come perciò fi avvide, ch’era necefiario di fare inva- 
lione nella Siria , per ridurre i ribelli alla fua ubbi- 
dienza , fi avanzò alle frontiere di efTa alla ce fi a di un’ 
efercito di 70000. uomini ; ma non appena fu encraro 
in quel paele, che fu obbligato ad accamparli in un_ . 
luogo , dove fi trovò grandemente angufliato per man- 
canza di acqua. In tali calamitofc circoflanzc fi abbat- 
tè in un’ Eremita Crijliano , il quale gli dille , che in 

Temo Lll, R quelle 

(x) lfm. Abulfed. ubi fap. al Makin, ubi fup. pag jt. 

Greg. Abu’l Faraj , ubi fup pag. » 8 1 . Dr. Hcrbel. BiM. o- 
rient. pag, 90. pi. Ockley. Iftor. de’ Sarac. voi. ii. pag. 47, 
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quelle vicinanze vi era una piccola cifterna; ma che^i 
appena porrebbe fornirlo di tre butti d’acqua per le lue 
truppe. Tuttavia avendo A/i detto , che gii antichi P r ofecÌ 
dei popolo d’ Ijraele ne’ palla ci tempi fecero quivi i! loro 
foggiorno , evi fca va rotto un fotTo , l’Eremita gli di(T; di 
vantaggio , ch'egli aveva udito dire da alcuni vecchi, 
che ivi era realmente un folto o pozzo chiulo al di 
kpra vicino al luogo, in cui egli era accampato , il 
quale fecondo la tradizione , che in quel paefe correa, 
poteva edere rinvenuto , ed aperto folcauto da un Pro- 
feta, o da alcuno da lui mandato . Quindi Ali andò 
lubito in cerca di etTo , rodo lo trovò, e ne rimolfe 
un l’affo, che lo copriva, di una immeufa grandezza, 
con la maggiore facilità; il che talmence forprcte l’E- 
remita i che immantinente u abLwracciò alle ginocchia 
di lui , non volendolo mai più lafciare in appretto, A 
ciò aggiungono alcuni Orientali Scrittori , che quello Ere- 
mita gii preferito un’ antica pergamena nnnukritca , che 
dille edere ltata feicta da Sifnone Ebn Safa , ovvero 
Simone Cepbas , vaie 3 dire Simon Pietro , o San Pie- 
tro lopranneminato Cepbas , uno degli Apporteli di 
GESÙ’ CRISTO; la quale conteneva un racconto del- 
la venuta di M nonetto , dell’ arrivo del legittimo di lui 
fuccertbre in quelle parli, a delia miracolotà (coperta^, 
di quello pozzo . Dopo che Alì ebbe refe grazie a_, 
DIO per un si (egnalato tuo benefizio , e fornite le lue 
truppe d’ una l'ulTiciunte quantità di acqua , continuò 
la fua marcia verlo Seffem , eh’ è un luogo tra la Si. 
ria ed lra \ c , dove Al oavviyab avea prclo porto cort_» 
un’armata di 80000. uomini , ‘prima che arrivarti: co- 
rta mandò un forte ddlaccainento lotto il comando di 
A sbtar al A 'orbai per attaccare ur» corpo di truppe da 
Aloavviyub lituato in quella parte della ft rada maeftra, 
che conduceva all' Eufrate , con dileguo di renderla^, 
impraticabile , ed impedire la marcia del Califfo . A sbtar 
efeguì gli ordini di lui con sì grande bravura , che^j 
cacciò li nemici dal loro porto, tagliò in pezzi molti 
òi etG , ed apri il pailaggio per Sejfeir all’ elercito. 
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Secondo al MnVtn , le truppe di Alì montavano a] 
numero di 90000. uomini ; e quelle di Moavvitjah al 
numero di 11 0000.; di maniera che , ( e quello Au* 
torc merita credenza , tutte le forze Mu fiumane dell* 
una e l'altra parte raccolte in quella occallono erano 
formate di 210000. uomini [a]. 

Verfo la fine dell’anno 36. dell’ Egira* li due_» L a 
eferciti vennero a villa l’uno dell’altro , e timbravano tagli» 
di edere pronti a venire all’azione. Accaddero intanto di S cf* 
alcune fcararmicce tra le loro guardie avanzate, nelle lem* 
qij 3 li nè il Califfo . nè Moavviyob l'ofFrirono alcuna_. 
perdita confiderabile . Il primo mele dell’ anno Tegnen- 
te fu fpefo in tentativi per trattarli un’ aggtufiarneoto , 
ma lenza muno efi'etco . Il mefe fcguence , ch’era Sa- 
far, cominciarono a combattere in partite, o fieno 
manipoli , lenza rilchiare una generale battaglia . La_» 
durata di tali ertili incontri è variamente riferita dagii 
Storici Arabi . Alcuni f efiendono a quaranta giorni , 
altri a cento, ed altri a cento e dieci . In quello fpa- 
2io di tempo A lì perdette 50*0. o come altti dicono 
a 5000. uomini; ventile! de’ quali erano fiati intimi 
familiari dell' impoftore Maometto , lo aveano ferviti» 
neìla battaglia di Betìr , ed erano fiati degnati del 
titolo di Compagni . Il più famofo di quelli tu Am~ 
mar Eliti jajfar , 0 piuttofto Ammàr Ebu Y àfer Gene- 
rale della cavalleria di Ali, il qual' era di un'età di 
circa novant’anni, ed era fiato in tre diverte battaglie 
con Maometto medefimo. Le truppe Siriane poi fcflri- 
tono una perdita tuttavia maggiore di quella del Ca- 
liffo , elTendo trucidati lui campo in quelli rincontri 
*>o®o. di elfi. Alì comandò a’ luoi di non mai edere 
i primi ad attaccare non mai uccidere veruno , che._» 
folle luggico, non mai prendere alcun bottino, e trat- 
tare Tempre le donne che cadefièro tra le loro mani , 
in una maniera decente. Di vantaggio, prima di comin- 

R 2 ciar- 

{ a ) Ifm. Abulfcd. ubi fup Dr. Hcrkel. Biblioth. orienf, 
p. yi. lolun. i, Jo. Mac. x. a. xvi. «6. Giag. Aou’l Faraj , 

Mbi lup, p. iSa. Al Mtkin , ubi fup, p. jp. 
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ciarli quelli rincontri, che Al 4f,-/k in, o pinttafli \ba 
Jaafar ri gnagnere al numero di (jo. ei pregò Moauvi' 
yjb i predire il giuramento di fedeltà verlò lui. ed 
impelile l’ulteriore effulicine del fangue Muffimmo . 
M« ciò Moavvtyah collantemente rifiutò di voler tare 
firn alla morre di A m.màr , pubblicamente dichiarando , 
ch’egli non deporrebbe le fue armi fino a che non., 
ave te prel'o vendetta degli ucciforidi Ottomano , depo- 
ft * A II, ed abilitato il popolo a procedere ad una nuo- 
vi eli zone. Ma quel fatale evento fece una profondi 
itnpreiTìone tanto nell’animo di Amru , quanto in quel- 
lo di Moàvviyab, dichiarando il primo, ch’egli avereb- 
be anzi voluto edere morto venti anni prima, eli’ ede- 
re loprav vi fiuto ad una perfona cotanto degna, quanto 
era quella di A mmàb Ebn Yafer, il qual’ era così be- 
nemerito di rutti i Mnf/lmani . La perdita di quello 
Generale irritò tanto All , che fi gettò l'opra i Siriani 
con un corpo di ìaoco. uomini, li ruppe • e sfidò Moav- 
viyob a combattere con elio lui in una fmgolare ten- 
zone. Quella disfida Amru averebbe voluto pervadere 
a M oavviyab , che I’ avelie accettata; ma egli atfoluta- 
mence volle evitarla, infittendo, che non era ciò una_» 
cola di lieve momento, avvegnaché Ali ben folle con- 
fcio dei fuo proprio valore l'uperiore a quello di lui ; 
avenjo egli uccifo ogni perfona . che avea voluto ia_. 
quel tempo entrare con lui a cimento. Amru gli fa- 
ceva inllinza con dire, che farebbe una cola vergogna- 
fa , e farebbe in lui argomentare una mancanza di co- 
raggio , il rifiutare una si bella offerta. Mi a ciò Moà~ 
vviyab , non diede altra rifpolla , che quella; Voi adi- 
rate voi ftejfo al Califfato, e desiderate godervelo dop » 
ejfere io morto . L’ ultima azione in Seffiein continuò 
tutta la notte con grande lvantiggi» de’ Siriani . Al 
Asbtar li ril'pinfe fino al loro campo, del qual 1 egli t 
ergendo vigorofamente {ottenuto da Alì, fu in punto 
di renderli padrone . Mosvviyab veggendo le cole in__» 
illito cosi difperaco. deliberò infieras con Amru di fa- 
re ufo d’ un artificio » il quale facilmente averebbs^» 

potttv 
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potuto eccitare le truppe del Califfi* a difertare ; giac- 
ché nienc’ altro in quella sì pericolofi occafioue ave- 
rebbe, com’ ei davali a credere, potuto falvare sì lui 
come le lue truppe, che una tale diferzione . Egli per- 
ciò diede premurofi comandi ad alcuni de' Tuoi uomini 
di atfigere alle punte delle loro lance parecchie copie 
del Corano , e portarle alla teda delle loro truppe, e 
gridare nel tempo Aedo altamente; Qjello ì il libro, 
tbe deve decidere ogni differenza tra noi ; quejlo è tl 
libro di DIO tra noi e voi , de offolutamente proibì - 
/ce C effiufione del Sangue Mufulmano. Nò mancò que- 
llo (ìrattagemma , grortblano per altro com’egli era, di 
produrre il defiderato effetto ; poiché le truppe d ' Irak % 
le quali erano il fiore delle forze del Califfo , immanti- 
nente gittarono a terra le loro arme, minacciando di 
abbandonarlo! ed anche di darlo in mano de’ fuoi nimi- 
ci , le non Tuonale la ritirata . Egli adunque fi trovè 
corretto a così fare, non oAante che amaramente elcla- 
malTe contro di una sì fatta condotta con la maggiore»* 
energia poflìbile ; afficurando gli ammutinati , che A mr» 
e Moavviyab non aveano pure il menomo riguardo al 
Corano ; e che la mira, la qual’ egli avea nella preden- 
te guerra , appunto fi era unicamente quella di forzar- 
gli ad operare, fecondo i dogmi, e le decifioni di quel 
libro. Ma egli trovò, ch’era imponibile di opporfi , e 
fermare il torrente , che già minacciava di fommerger- 
1o, fe in quel medefitno iftante non fofTe coodi (cefo 
a compiacerli in ciò, eh' effi voleano . I Kbdrefites fpe- 
cialtnentc, eh' erano una fetta data all’ entuafiafmo , a- 
pertamente fi dichiararono, che ov’cgli in quel mede- 
fimo i(bnre non ordinale , che le truppe comandate da 
Al Asbtar delifteflero dall’attacco del campo Sìriano % 
effi lo fervirebbero della Aeffa maniera , ch’avean fatto 
col figliuolo di Affida, volendo dire I’ ultimo Califfo Ot- 
to m ano , ch’eglino avevano inumanamente uccilo. Ai 
Asbtar perciò, per comando del Califfo, fu obbligato, 
quantunque colla maffima ripugnanza, a ritirarli, ed a 
loffrire , che per un tale Amcagemtaa gli fi Arappaffa 

dal- 
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dille mani la vittoria, ch’egli fi renea ficura . La not- 
te, in cui tu data quefta battaglia , tu chiamata dagli 
Scorici A tabi la Valorofa Notte ; a cagione che , dice 
A/ MakÌH » i ìAhJm itti ani fi portarono in ella così valo- 
rofamente , che ruppero tutte le loro lance, e fpefe- 
ro il rimanete di ella in una calorola ferocittìraa nr.ifchia , 
Ne caddero a terra in quefta fatale notte dall’ una par* 
te c 1’ altra io circa 70000. fecondo alcuni Storici A- 
rabi , le vogliamo preftar fede al medefimo Autore; 
cioè 15000. dalia parte del Califfo, e 45000. d3 quel- 
la de’ Siriaui . Ma altrt di loro • come ofterva ancora 
egli , e come noi immaginiamo con maggiore apparen- 
za di verità , affermano che Alt pe de 000. uomini , 
C 45000. in-' avvinai in tutte le azioni , che in Sejfein 
accaddero. Ritornato il giorno, Alì tu obbligato a raf- 
freddare l’ardore delle lue vittoriofe truppe, quando 
effe aveano , per così dire, già reta 1’ azione decitivi in 
favor fuo nella guila di già riferit* . Lo ftratwgemmi , 
che fu cagioue di ciò, fu inventato e fuggerito a Mo* 
avviyab da 'Amru Ehn Al A s, fe fi deve preftare qual- 
che credenza ad Aliti Jan fan Al T ab ari [ 4 ], 

La dì - Al 0 avvi y ab dopo la fine dell’azione defidcrando , 

/fiuta trache la difpuca tra lui ed A lì fi deci lette da due per- 
Ali e f 0 ne nominate dalle parti iute retta te , fecondo jl vero 
M«*av- e g CB uino fenfo del Corano , Atbaat Eh» Kais , il qua.'e 
viyi,t V fi e fuppofto effere flato corrotto da Moavviyah , di- 
Vnelfa *//■ mandò ad Ali, com’egli approvaffe un tal’ efpedicnte . 
arbitri» U Califfo freddamente gli nipote : Cui non è in libertà 
di due non pub dare il (no giudizio ; Voi dovere condurre que- 
fer/tut , fio affare, come voi giudicherete piu conveniente . Ciò 
apparentemente alludeva all’ultima perfida condotta^ 
delle truppe d’ l'fik , ie quali conlideravano A sbaath 
come loro capo. Non contenti di aver recato al pove- 
ro Califfo un sì grave affronto, che gli aveano già fat- 
to , infitìeiono di voler nominare per lui A bu Mi)/a Al 

A sba 

( 4 ) Ài Mikin & Dr. Herbrl. ubi fup. Greg, Abu’l Fa- 
mi . ubi fup. p. i8*. »*0. Abu Iaafar Ai Tubar, apud Al 
M»kir. , ubi fup. lim. Abulfed. ubi fup. 
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Asiati , uomo deboliffimo, e che una volta lo avea„» 
tradito; riculando di ammettere, com’era il fuo defi* 
derio, E />« Abbas ,o Al A sbtar , o veramente qualun- 
que altra perfona , la qual' elli giujicailirro , che potcfTe 
avere il menomo riguardo per lui . Moavviyob dall* 
altra banda fu trattato in una maniera de! tutto diver- 
ia. A lui fu permeilo di confidare il fuo incerefl’e a._» 
chi gli pitceffe ; e fecondo ciò nominò Attira E un Ai 
As uno de’ più grandi uomini di quei tempo, per fa* 
(tenere e difendere il fuo diritto al Califfato, e fpie- 
gare i! Corano in favor fuo. Aìli due arbitri adunque» 
iu mano de’ quali erafi confidata la determina /.ione dì 
quefto affare , fu impollo di deciderlo nei preffimo me- 
le di Ramadàn in conformità di quei , che conceneafi 
nel Corano, e nella collezione del!» tradizioni del Pro- 
feta . Elfeiidofi convenuto fu quefto punto , quantun- 
que in niun conto a foddis fazione del Califfo , Moav- 
viyth fi trovò in Damajco » ej A lì a Cafa , per affet- 
tare f cfico di queflo arbicrio. Ma prima delia loro par- 
tenza, ciafcuno di eflì lalciò il comando del luo eser- 
cito ad uno de’ Cuoi Generali , ed inveftì un particolare 
Itr.à'ii. di una conveniente autorità, in virtù di cui po- 
tale meglio regolare ogni punto concernente alla reli- 
gione neda loro a (lenza . Noi troviamo (uggerito da_» 
Abu ] a afar , che gli arbitri furono eletti dalle truppe 
Siriane cd Jrakiane , e confeguentemente che Alì e_» 
Moavviyab non ebbero adatto mano in quella elezione , 
Il luogo desinato per la deciderne di un si arduo af- 
fare , dal quale (cmbrava dipendere il deflino dell’ Im- 
peratore Mufuhnanito , che ancor’ era nella fua intan- 
isi a , fu Davvmat Al J andai, Città ne’ confini de I In — r. 
Stria lontana in circa a quindici o Tedici giornate da 
Medina, e cinque da Damafio . Gli antichi abitanti di 
quelta piazza , come ancora quelli di T abUc , furono i 
Lalbitt difendenti di Cali, e confeguenicmente uiu 
ramo della Tribù di Hamyar [(]. 

Ot- 
te; lf.n. AV.ilfed. ubi fup. Al M«*in, ubi, fup, p. jcq 
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Otto meli in circa dopo la battaglia di Seffrin A bit 
Mòfa . ed Amru Eba A / 4s vennero a Davvmat Al 
Jandal leguin da molti d e' Compagni , e fcortati da un 
dillaccameiito di truppe Mufulmane . Ebn Abbai prima 
che li a prillerò le conferenze, defilerò , che di qua« 
lunque altra cola fi folle obbligato Ab fi Mùja , li ricor- 
darle però di quello, che nè Ali avev’ alcun difetto, 
che potellc renderlo incapace ptl governo , nè Modi ) • 
viyab alcuna virtù, che lo rendere pei quello quali- 
ficato . Mi non oflante quella (aiutare ammonizione , 
Amru , il quale conol'cea molto bene il genio del Tuo 
collega , per mezzo della lua artificiofa indù Uria , così 
grandemente s’ mfinuò nell] buona grazia di lui , che_» 
gli rialcì d’ indurlo ad efeguire qualunque piano , che 
giudicale a propofico di fuggcrirli. Egli adunque facil- 
mente perfuafe Abu Mà/a, che per rillabilire la pace»j 
era i M ufulmaui, farebbe fiato afiolatamence neccfiario 
di deporre sì All come Moavviyab , affinchè pote(fe-j 
eleggerli un nuovo Califfi , il quale folle accetto a tut- 
to il popolo. Elfendofi fiabilito quello importante ar- 
ticolo, fu eretto un Tribunale fra le due armate, nel 
quale ciafcuno degli arbitri dovea pubblicamente dichia- 
rare la Tua opinione . Su di quello Abu Mùja , a ri- 
chieda di Amrm , Tali il primo , e ad alta voce pronun- 
ziò le feguenti parole, lo depongo dal Califfato ed Alì# 
Moavviyah nella fieffi gni/a , thè ora mi tolgo quejìo #- 
nello del dito i ed avendo fatta quella dichiarazione , 
immediatamente fé ne difeefe . Allora Amm, toccando 
a lui, fati fui Tribunale, e dille ; „ Avete udito, o 
„ Signori, come Abu Muffa ha deporto Alì , il quale 
„ ancor’ io fimilmenae depongo, e conferifeo il Califfato 
„ a Moavviyah. Perciò io invefio quello Principe del- 
,, la fuprema autorità nella fieffa gaffa, che mi metto 
,, quello anello nel dico: e ciò io fono tanto più pron- 
„ tamente difpofio a fare , perchè ho la giuftizia dal- 

» la 

4». Greg Abu’l Paraj , hi§. dynaft. p. tip. Saad. AIYama. 
ni , Skartf Al Edr.fi , Abulfcd. in cap, de Arali, pur, Dr, 
Heifccl. ubi fup. 
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„ la mia parte , efTendoegli fiato dichiarato per Tuo fuc- 
,1 cefiore da Ottomano » ed e (Tendo prelentemente il 
tl vendicatore del di lui l'angue , come ancora il più 
„ degno fra tutti i M ufulmani dì quel fublime pofio , 

„ al quale io di prelente lo promuovo ,, . Quella 'ina- 
fpettata dichiarazione dilpiacque , ed offefe grandemen- 
tutti i parteguni di / Uì , i qualia maramente lagnandoli 
di Abu Muta ; e quelli per parte Tua con feveriiJimi 
termini preie a rimproverare la condotta di Amru , il 
quale eoa) ve rgog noia mente , e con indegnità tanto gran- 
de avea violato il principale articolo fi (bilico nell’ ulti- 
ma convenzione. Finalmente A bu M afa, dopo edere*-* 
fiato così colto alla rete da A mrn t non ifiiinandofi (I- 
curo nel campo di A/i, per lua maggior (icurezza , 
fuggi preftifiìmamente aMa Mecca. Alcuni Scrittori A- 
tabi rifenlcono , che quefto Abu Màfa avea la piu ar- 
moniula voce di qualunque perlona del Tuo tempo. 

Secondo A bu Jaafar li due arbitri avean non (blamen- 
te convenuto di deporre tanto Alì , quanro Moavviyab ; 
ma limilmente di promuovere al Califfato Ab d' a li ab 
figliuolo di O mar Ebn Al Kbattàb . Per un ragguaglio 
poi più minuto della perfida condotta di Awwi.ique- 
fi 3 octafione, dobbiamo chiedere permiflione a’ nofiri 
leggitori di rimandargli ad A bulfaragio , il quale fu 
quello punto darà loro piena ed ampia loddisfazione (A ) . 

La precedente determinazione , lungi dall’ eflet- 
tuare una riconciliazione tra le due parti contendenti , 
accefe anzi a tal fegno gli an mi de’ lora aderenti , che Ali r#- 
pubbiicamente fi maJediflèro e (comunicarono P un I* al» mmeia a 
tro in una orrlbilifiima maniera . Nè per lungo tempo decima- 
le famiglie di Alì , e di Ommiyab , all’ultima delle*j r * • 
quali appartenevanfi ed Ottomano e Afctlvviyab , lafcia. 
tono mai da parte una tale reciproca maledizione : an- 
zi può drrfi , eh* efla ancori Tuffila in quella radicata 
antipatia fra i Turchi, e Perfiam , come (i ofierva tuc- 
T omo Lll. S ta- 


(d JAbulfcd & Al M»kio , ubi fup Abu taafar Al Ta* 
bari, apud Al Makin , ubi fup Dr. Herbel. ubi fup. p. pi. 
91. Greg Abu'l- Faraj , ubi iup, p. i8p. iS)3 , 
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tavia a' giorni no fi ri . Nulla però di meno Amr 0 dopo 
la pubblica dichiarazione» che avea taira . infieme col- 
le truppe Siriane da lui comandate , fé ne ritornò a_, 
Damafio , e quivi, fece i complimenti a Moavviyib per 
quella nuova Tua elezione. Dall’altra banda A lì edera- 
do determinato a far valere il Tuo diritto al Califfato % 
come ancora a marciare tra breve tempo contro Mo • 
avviyab f non meno di 60000 . Tuoi fudditi predarono 
un nuovo giuramento di fedeltà verfo lui » e fi obbli- 
garono parimente a foftenerlo fino all* ultima dilla del 
loro f»ngue . Ma non ottante una sì vigorofa rifoluzio- 
ne fatta in fuo favere , gli affari di quello Califfo dal 
fatale periodo, in cui ora fumo cominciarono gran- 
demente a declinare ( e ). 

Non farà qui improprio di notare, che prima che 
gli articoli del trattato di pace il quale leguì l’ulti- 
ma fot pendone d’armi tra A lì e Monvviyab , li fodero 
potuti perfettamente ridurre in ilentto » così Amru » 
come Moavviyab itififterono» che il titolo d’ Imperato- 
re de fedeli , che Alì enfi adonto, ed avea prefiffo 
ad una copia di quegli articoli, dovefs’ edere intera- 
mente calsi co . A ciò Pibnaf Eb > 1 K ais averebbe voluto 
pervadere al Califfo di non mai dare il fuo confenlo; 
ma Alt gli difse, eh# mentr* egli era Segretario dr fuo 
Suocero Maometti , Sobjil Ebn \rnru ricusò di tratta» 
re con quel Proteta per parte del popolo della Metta , 
fe prima non rinuncialle al titolo di Appoftolo di DIO . 
La qual cola, a motivo della pace , ei s’ mdude realmen- 
te a fare fenza eficarwi alcuna-, e mi ordinò , dide A// , 
di cadare quel titolo dopo edere fiato inferito nella-, 
fronte dell’ idromento . che contenea gli articoli del 
trattato , il quale doveafi legnare da amendue le par- 
ti i e di fodituire in luogo di quello le leguenti paro- 
le: Maometto il Figliuolo di A bd allah- Nel tempo 
ftefso ei fi rivolle a me . continuò il Califfo , con le — « 
feguenti Dotabili parole ; RitortLitevi , thè verrà un di 

in 

( e ) Al M*iòn , Greg. Abu'l-Faraj , & Dr, Herbel, 
ubi fup. 
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in appreffo, nel quale voi dovrete trovarvi in un fimi- 
le cajt. Perciò A lì accontenti a lafciare quel titolo, 
del quale dal medefimo fuo arbitro A bu ètùfa era (la- 
to cosi (biennemente privato. Tatti quelli avvenimen- 
ti accaddero nell'anno ij. dell’ E£ 7 >« , o 657. di CRI- 
STO, come accadde pure la rivolta de* Kbàrejites, o 
fieno rubelli [ giacché quello una tale parola realmente 
lignifica ) della quale, com’ ella fa an curiofulimo ar- 
ticolo della Stona Araba nel Califfato di Ali , ci fia le- 
cito di darne a’ notòri leggitori in quello luogo una— . 
ben diflinta e particolare relazione (/). 

Dopo che fili ebbe fottopoda al giudizio degli ar- £„ tìbt!- 
bitri la decUione del Tuo diritto al Califfato , che Moav- liane do' 
viyaù gli contraliava, fi ritirò in cafa , ficcome già fi Khareji- 
è ofservato' Ma appena fu colà giunto, che izooo. tes> 
Kbàrejites , o fieno ribelli , 0 foilevetori , che aveano foc- 
to di lui combattuto nella battaglia di Seffeìn , ed i 
quali lo aveaoo coftretto a far quell* ignominiofo pafso, 
pretendendo di eùere oflefi per una limile fottomrllio- 
ne , fi rivoltarono da lui. Qucdi furono altresì Mah. rk- 
k ernites , o Giudiciarj ; imperocché la ragione , eh' elfi 
davano della loro rivolta , era, che Ali avea rimeso 
un’ affare concernente la religione di DIO al giudizio 
degli uomini . quando il giudizio in tal cafo apparrc- 
uevafi a DIO fidamente. Ed in confeguenza di quella 
loro idea facevano idanza, che in vece di darne all* 
ofservanza della pace, la quale avea fatta , bilognava 
ch’egli fenza veruna pietà perfeguitafse i Cuoi molici, 
che nel tempo ilelao erano altresì mmici di DIO . Ma 
Ali nipote, che com’egli avea già data la fua parola, 
era necessario , che la mancenelse; e che io così fare 
egli feguirtbbe quel che la legge di DIO prelcriveca , Li 
Kbàrejites replicarono , che IDDIO era il Colo giudice 
tra lui, c M oavviyab-, e che confeguenccaieate egli a- 

S a vea 

(fi Ebn Al Athir , ubi fup. Dr. Herbel. ubi fup. p.91. 

Al Beidavvr , lfm. Abulfcd. de vit. Mohammed. c. xliv. 
a. lj. Al Shahrcdaa. apud Pucockium . in not. ad fpec. 
bill. Arab. p. 269, 
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vea commefso un’ enorme peccato, del quale bifognava , 
che linceramente fi pencifse:. Ciò irritando Alt con qual- 
che alterazione fece loro conofcere, che fc alcun pec- 
cato erafi commetto in quella occafione . il mondo gia- 
llamente ne imputerebbe loro la colpa , i quali contro 
al giuramento di fedeltà a lui predato, lo avevano ab- 
bandonato nel fervore dell'ultima azione, ed obbligato 
a prendere appunto quell’ illette mi Iure , le quali allo- 
ra, co m’ elfi prccendeano, gli aveano tanto gravemen- 
te ott e lì [ g ] . , - 

La Iota l ribelli non foddisfatti intieramente di quelle ra- 
riktlha ■ gioni dettero per loro Generale Abtf all ab Eb» Wahtb , 
ne viene \\ qi3le dettinò Nabarvvan Città lituata tra VSaJet e 
Baghdad lontana dal Tigri dilla parte Orientale in__, 
* 1 * circa a quattro miglia, per luogo della loro attemblea . 

Non erano quivi flati luugo tempo, quando lì uniron 
loro un gran numero di malcontenti fudditi di -Ali da 
Càfj , lì afra , e varie parti dell’ Arabia . Il Califfato 
da principio lece poco cafo di loro , ettendo i luoi pen- 
lieti principalmente applicati a ridurre Moàvviyab , eh* 

• egli conliderava come il più formidabile nimico. Ma_> 
ettendo poi informato, eh' erano ere (ciati lino al nu- 
mero di ajooo. uomini, che condannavano coni’ empj 
tutti coloro, i quali non fi accordavano con i loro fen- 
timenti, e che avean di già metti a morte parecchi 
M ufulmani , per aver riculaco di condifcendere , 
prender con etti le loro inique miiure ; egli prete fi- 
nalmente partito di efterminare una tal fetta , che ten- 
deva alla -fovveriìone delle (lette fondamenta del Mm* 
mettijmo . Ma per tanto etto giudicò bene di far’ ufo , 
prima di giugnere agli eflremi riroedj , di maniere dolci ; 
ma vedendo , che non ebbero alcun’ effetto , uni un_. 
cofiderabile corpo di truppe , ed alla tetta di ette fi 
prel'entò egli (letto alla loro veduta . Nulla di meno , 
prima che li attaccatte usò la precauzione di piantare 

uno 

{ g ) Al .Makin & Greg. Abu’l Farai , ubi fup. Al Shahre- 
flan. apud Fccockium , ubi fup. p, ajo, Dr. licrbel, ubi 
fup. p. 92. 
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uno flendardo al di fuori del campo , e bandire a fuori 
di trombettai che chiunque volefle venir fotto di quel* 
lo, gli fi darebbe quartiere , e chiunque volefle ritirai? 
fi a Cu fa troverebbe ivi un fìcuro afilo . Quello ftrat- 
tagemma produce il deliderato effetto, in guifa tale , 
che Abd' al/ab E bn VPabeb immantinente trovò il fuo 
efercito ridotto a 4000. uomini. Tuttavia fpinto dalla 
dil'perazione , attaccò le forze del Califfi* non ottante 
i'ineguaglienza delle Tue truppe; ma ne ricevette la— . 
gioita ricompenfa della fua temerità , e prefunzione , 
«(Tendo (tato taglino a pezzi con tutti i Cuoi uomini > 
a riferba di foli nove, che lapparono. Di quelli» fe- 
condo che ci vien detto da alcuni Storici, due fuggi- 
rono in Oman , due in Krrman , due in Sijifian , due 
nella Mefopotamia , ed uno in Tel Mavvrvn nell’ Y a- 
mah, in tutti 1 quali luoghi propagarono la loro erefia, 
e come ci vien detto, vi fulfilte tuttavia a* giorni no- 
ft ri . Altri foltengono • quantunque a parer noltro non 
con tanta apparenza di verità , che de’ 4090. Karejite a 
comandati da A bd’ aliai Ebn VVabeb non ne fopravvifie 
un foto alla generale diltruzione , elfendo A li determi- 
nato di perleguitare quella ampia e ribelle fetta fino 
al fuo elterminio . Prima del cominciamento dell’ azio- 
ne , Alt difie ad alcuni de’ tuoi amici, cbt i ribelli , i 
quali fi pretendeano di J pendere tì gran tempo in legge- 
re il Corano , Jenza offervarne i precetti , abbandona - 
rebbono la loro profeffione , all' avvicinar fi del pericolo , 
con quella celerità , con cui volano i dardi | dall ’ arto ( 
quando ne fono fioccati ; il che appuntino fi verificò . 
Sarà a propofteo di olfervare in quello laogo , che l* 
erefia de’ K bar e'fites confifiea principalmente in due co- 
fe: La prima in ciò, che afiermaao , che’ un uomo po« 
leva edere promcfsa alla dignità d’ 1 marno , o fia prin- 
cipe , quantunque non fofse della Tribù de’ K oreisb , e 
neppure un’uomo libero, purché folae una giuda e pia 
perfona , e dotata delle altre qualità, che vi fi ricer- 
cavano ; ed in oltre teneano , che fe I ' lmàtno fi appar- 
tafse dalla verità , poteva cfsere mefso a morte e de- 
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porto; e die non vi era un’ afsoluta necertità di qual, 
che Imàmo uel Mondo. Li feconda poi confifteva in ciò, 
eh* erti incolpavano Alt di peccato per aver lafciato al 
giudizio dirgli .uomini un’affare, il quale Infognava , 
che fofse flato determinato da DIO foto , e s’ inoltraro- 
no a tanto , che lo dichiararono reo d’ infedeltà , e lo 
maledifsero per quefto riguardo. Le principali fette , o 
rami de’ K bare'jiter, oltre i Mobakkemites qui mentova- 
ti, fono fei: le quali, quantunque grandemente differì- 
fcano tra fe medelìme in altre cole, convengono tutta- 
via in querte, cioè; ch’erti afsolutamente non voglio- 
no ricevere nè Ottomano nè Alt , preferendo il non ri- 
ceverli alla piu grande ubbidienza, e non permettendo * 
che i matrimonj fieno contratti fotto verun’ altra condi- 
zione; eh’ erti mettono nel numero degl’infedeli coloro, 
i quali fono rei di gran peccati; e che tengono per co- 
fa necefsaria il fare refiftenza all’ Imàmo , ove trafgre- 
di/se la legge. I più celebri delti Karejites l'embra , che 
fieno i VY ai di ani così detti da Al bVaid, che lignifica 
le Minacce denunziate di DIO contro gli i'cellerati . 
Quelli fono gli Antagonirti delli Morgiani , ed afserilco- 
no, che colui, il qual’ è reo d* un’ enorme pecca- 
to, è necertario, che fia dichiarato un’ infedele , od 
un’apoftata, e che abbia ad efsere eternamente punito 
nell'Inferno , non ortante che fofse un vero credente ; la 
qual loro opinione diede occasione alla prima origine 
de’ Motazaliti . J a a far Ebn M obasbar , della fetta de* 
Nudbamiani , era ancor più fevero d t* Waidiani , di- 
chiarando efsere un reprobo, ed un’apotlaca colui, il 
quale noi rubafse altro . che un foto grano di frumen- 
to . Li disfatta, o anzi l’ crtirpazione prefsochè totale 
de’ Kbare)ites , i quali persiflerono nella loro ribellione , 
il cui nome parimente, fecondo hbn Al Kojfa , signifi- 
cava tributo, concioflìachè elfi ricevefsero tributo fen* 
za licenzi del Principe, ed anche in opposizione a lui, 
accadde nell’ anno 3 8. dell’ Egira , che fu I’ anno appref- 
fo la loro rivolta , nel luogo, per quel che apparifee 
da Euticbio , chiamato Kboruzi , o K boruzis in unt_, 

pie- 
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picei ola dinanzi da Nabarvvan. Il lom Comandante 
Abd' allab Eh» PVabrb perdette la vita nell’ azione; e 
la gloriola vittoria guadagnata in quell» occafiona riu- 
nì lotto il governa di Ali tutto il corpo d z Mulj umani 
(labili ri in Arabia [ b ] r .. 

Avendo il Califfo cosi felicemente ellinta quella-, 
ribellione, la quile avea cercato di abbattere le ftefle liffo im 
fondamenta deil' ulamifmo medefimo , come ancora lt_Cufa w/>* 
fuprema autorità, della qual'egli era dato da principio*' ****** 
cosi legittimamente invertito per gli unanimi fuflfragj/t*^* 
de’ Mufulmani , fece le necertarie ddpofizioni per mar- 
ciare fenz’ indugio contro Aloavviyob , a fine di ridurre * 
fimilmente alla Tua obbedienza anche lui. Ma fu fra» 
fiornato da quello luo difegno da alcune peri'one , che 
a lui (lavano attorno , e che probabilmente erano occulti 
amici r e defiderofi del bene di M oàvviyab [ giacché 
quello farebbe flato il tempo il più proprio di attac- 
carlo , quando i Tuoi foldati erano pieni di coraggio 
per l' ultimo loro felice (uccello ] l'otto pretefto , ch’e- 
gli non aveva ancor fatti fuffìcienti apparecchi per una 
guerra, come fembrava dover' edere , cosi lunga; e che 
era necertario di dare alle fue truppe dopo le fatiche , 
le qual» avean fofferte , un qualche ripofo . Alì dun- 
que, feguendo il loro configlio , formò un campo a Na- 
k lab ne/le vicinanze di Càfa i e permife a’ fuoi foldati, 
che durante il tempo, in cui dovrebbono ftar quivi ne» 
gli alloggiamenti , fi ritirartero a Gufa un giorno per 
badare quivi a’ loro affari , e fe ne ritornalTero poi ai 
porti loro sdegnati il giorno feguente . Del che fi fa 
la confeguenza , che il campo fu ben torto intieramen» 
te abbandonato dalle truppe, che lo formeveno , e con» 
fegueutemente fu obbligato il Califfo medefimo a riti- 
rar- 

(A) Ar Makin , ubi fup. p. jp, Foc. Ih not. ad fpec. hiff. 

Artb. p. 370. Dr. Herbel ubi fup. Al Shahrelhn. «pud 
Pocockium ubi fup. p. 2 5 < 5 - Al lannab. & Abulfcd, ub. fup. 

Greg. Abu’l.Faraj . ubi fup. & p. 1 69. Ebn Al Rolla, »pu& 

Pocock. ubi fup, Eutycb, ubi fup. p. 341. 343. 
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raffi in Cùfj, allora ricettacolo di quelle truppe f/]. 

Si è già ofiervato , che A lì nel principio del fuo 
L’ Egittocalijffati conferì il governo di Egitto a KaisEbn Sa'itt , 
'(lato* da il < l ua * e at ^ em P^ a ^ a (ua carica con gran prudenza ; im« 
"/tmrtT perocché trovando egli nel fuo arrivo colà, che i par»: 
Ebn Al fegisni di Ottomano , o per meglio dire, di M oavviyab , 
A«. formavano una confidcrabihlTìma fazione , giudicò bene 
di accomodarli al tempo : la quii cofi fece con si gran 
deprezza , che mantenne tucce le cole in buon ordine ; 
in guifa tale , che tutto il corpo del ponolo era molto 
ioddisfatto della fua ammmiflrazione . Quella condotta 
di K ais diede a Moavviyab occafione di pubb'icare da 
per tutto . che il Governnore di Egitto era fuo ami- 
co, ed operava di concer o con lui ; tutto ciò facendo 
effo a fine di renderlo folletto ad h/i, il quale fino al- 
lora non aveva un più fedele amico tra li Tuoi (additi . 
Ed affinchè poteffe con maggior effetto condurre a fi- 
ne quello punto, Moavviyab formò egli una lettera in 
nome di K ait diretta a fe dello; nella quale gli veniva 
infirmato , che la ragione , per la quale noo avea trat- 
tati con maggior feverità gli aderenti della cala di Om- 
miyab . fi era, perchè egli medefimo aveva intieramen- 
te le medefime loro mire - un tale attificio di Moav- 
viyab ebbe il defiderato effetto; imperocché A/i perciò 
coacepindo fofpetto della fedeltà di K ais verfo di fe ; 
immediatamente lo richiamò , e deltinò Maometto Ebn 
hbu Becr Governature di Egitto in luogo di lui ; il che 
cagionò gravi tumulti in quella Provincia . Conciolfia- 
chè non si rodo il nuovo Governatore ebbe colà meffo 
il piede , che cominciò a cacciar via da quel paefe tut- 
ti coloro, j quali profefTavano qualche riguardo per Or* 
tornano , o coniervavano qualche venerazione per la_j 
memoria di lui. Perlochè ne feguirono tali guerre ci- 
vili e diffenfioni, che A lì fu coftretto a richiamare in- 
dietro Maometto , e rimandare in Egitto Malte Sbutur 
alcune volte chiamato Vjbtur Malet tbn IJàretb al/\a- 
jai i per ivi riilabiliie la >ua automa . MuaVviyob intar- 
mato 

(i) Dr. Herbel. Biblinth. orieut. p, pa, pj. 
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rntito di ciò, indutte uno de* fuoi amici in Kolzom , Cit- 
tà pretto il Mare Rojjb , ove doveva alloggiare Ujbtur 
Malec nel fuo pattaggio verfo E gitto, ad avvelenarlo; 
fa qual cofa naturalmente egli fece con dargli certo 
mele avvelenato in un intertenimento , che per lui a- 
Veva apparecchiato. Ciù obbligò Alì a fir continuare 
Maometto Ebn Abu Betr qualche altro tempo di più 
nel governo di Egitto ; donde egli immediatamente di- 
fcacciò tutti i Baau Hàeetb, probabilmente a cagione 
della parentela , che aveano con Vfbtur Malet Tuo l'uc- 
Cettore , i quali erano nn genere di Arabi del più nero 
ed adulio colore; il che fu la la cagione della tota'tj 
rovina degli affari di Alì in quel paefe } imperciocché a 
quel medefimo iridante eglino ritiraronfi a Damafco , do- 
ve informarono Moavviyab del trattamento , eh’ era_ 
flato lor fatto da Maometto , afficurandolo nel tempo 
fletto, eh’ ei potrebbe facilmente renderli padrone dell’ 
Egitto. Dopo aver ricevute quelle notizie , Moàvviytb 
mandò Amru Ebn Al At con un corpo di 6 oeo. uomi- 
ni per prender pottetto hi nome fuo del governo di 
quel paefe. Anni in adempimento degli ordini ricevu- 
ti , marciò nell’ Egitto con tutta la fpeditezza poflibi- 
le, s’impadronì della Città capitale, e rollo gli fi unì 
Ebn Sbarig , il quale fi era melìo alla tetta del parti- 
to di Ottomano con un conftderevole numero di trup- 
pe. Dopo tale unione Amru attaccò Maometto Ebn 
Abu Betr Governatore di Alì , lo disfece intieramente , 
e feceka prigioniero: e non foddisfarto di ciò lo fece 
morire; e quindi rinchiudendo il corpo di lui in quel- 
lo di un afmo lo fece bruciare, e ridurre in cenere. 
Quella barbarie difpiacque grandemente a fua forelÌE_. 
Aycsba , la quale per ciò pregava, che foprawcmfle».» 
la maledizione ad Amru , e Mviwìyab nella fine di tut- 
te le lue preghiere , e prole fotto la l'uà prote- 
zione sì i dipendenti che i domeftici di Maomet- 
to . Alì medefimo fu ancora grandemente afflitto ;per 
quello sì tragico avvenimento , dicendo Noi dovremo 
dar tonto di lui dinanzi a DIO. Ai» Jaafar rifc ritee, 
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che Maometto Eh» Aba Becr dopo li disfatti delle fuff 
forze, fcappò vii dalla bactaglii , e fi nafcofe ; me, 
che poi fu feoperror e condotto ad Amen da Miìv» 
viyab Eh » Kbodbaj , il quale trictollo nella maniera cru- 
dele di l'opra mentovata . Egli fu uccifo nel quarantèii- 
mo- anno di fua età, dopo edere flato Governatore di 
Egitti foli cinque meli . Dopo la fu» morte if porto ,, 
ch’ efTo occupava r fu occuoaro da- Amru Ebn Al As r 
a cui fu conferito da Moàvviyab > il quale allora face» 
da Califfo nella- Siria ( k ). . 

Le trup'. L’anno feguente , di’ - era- l’anno 39. dell r Egira r 
f e di Wioavviyab mandò diverfi- difliccamenti a fare incurfio- 
^" 4 ^ vi 'ne nelli Territorj di A lì, nelli quali commifero orribi- 
M9 dette 15 depredazioni. Il più confiderabile di quelli diftacca- 
Jxorrerìe menti fotto il comando di Dabak Ebn Ka'ts , eh’ era_, 
n*' rtr- di yoon. uomini faccheggiò varj dirtretti d ’ /rat ed 

rittrjdf ^di penetrò in Heinz. Ma Dabak fu incontrato da no 
corpo di rruppe del Califfo, di 4000- uomini fotro l*_r 
condona di Hajar Ebn A di , dopo efferfi da quella^. 
Provincia ritirato a Tadmor * Quivi Hajar attaccò i' 
nemici con tale bravura che li pofe in fuga , fecene 
rimaner molti a terra uccift ,■ e ricuperò 1 il bottino, 
che avean fatto.. Quella valorofa azione fu di un gran* 
didimo beneficio arti fudditi del Califfo, eh’ erano iiu*- 
quelle parti , e eh' erano flati medi in una edremi_, 
ftfnà' cofternazione ; poiché i Siriani non- fidamente aveano 
fttjs faccheggiato i paefi , per i ; quali marciavano , ma pa- 
dall» rimente pillarono a fil di fpad» torti gir Arabi , con_> 
i quali fi fodero incontrati ; la qual cola atterrì i 
viva Mvfulmani , che quivi erano, in giufa che per qual- 
figtìota che tempo ninno di erti ebbe ardire di fare neppure il 
da goti* pellegrinaggio alla Mena [ I }. 

di A- . f| medeflmo anno , per quel che noi apprendiamo,. 
r e non già il precedente, com’ è flato- dato ad inten- 
de- 


rà) Al Mikin ubi fupr p, \ 6 . 40 Dr. Herbel. ubi fùp. p-, 
Ism. Abulfed. MS. Pocck. in Bibi. Budl, Oro n ubi fupr. 
(/) Al Makm ubi fup pag. 41. Grcg. Abo’l Faraj . uba 
Cip. pad. 190, Abuffed) . ubi fup. 
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•dere, fenzs alcuna forte di fondamento, dal Dr. f/tr - 
btìot , il qual’ò flato in ciò feguito dal Signor Ock/ry» 
Alì mandò a chiamar a Mrdina il fuo fedele amico 
Ebn Abbai da Bafra , della quale piazza—* 
egli era altera Governatore , per dover prendere con 
clTolui tali rifoluzioni, che fodero convenevoli » e pro- 
porzionate allo flato prefenre delti fpoi affari . Mo<*a- 
viyab ricevendo avvifo di queflo factp immediatamente 
ordinò ad Abd' allab al Hadrami di metterli in mar- 
cia per Bafra con un corpo di loop, cavalli » ed im- 
pu (Te dar fi di quella Città . Quelli ordini furpn da lui 
facilmente efeguiti » conciouìachè Ziyad , eh’ era ivi 
Luogotenente di Ebn Abbai , non aveffe un fufiieiente 
numero di truppe per opporfegli , e la Città fi e (fa non 
fofTe in iliaco di fare alcuna difefa . EITendo dato /ili 
di ciò informato» mandò a Ziyad, che all’ awicme mon- 
to di Abd' oliai avea già abbandonata Bajra , un rinfor- 
zo fotto il comando di Harttb , il quale fi unì a lui 
in una picciola didanza da Bajra fenza veruna perdita. 
Dopo quella unione le truppe coti unite attaccarono 
Abd' allab Al Ha dromi vicino a quella Città, lo di$fe- 
xer© , e lalciaron Ipi morto fui campo » dopo di Php»» 
Bafra fi refe di nuovo ad Alì » il quale .immantineme 
rimandò colà Abd' allab Ebn Abbai , per ivi comanda- 
re , ficcome prima avea fatto . Tutte quelle cofe no» 
abbiamo giudicato a propofitodi metterle nell* anno 39. 
dell* Egira-, conciofiìachè le incurfiopi mentovate dal 
Signor Ockle y immediatamente /atte prima dj ,cf[e » fem- 
brmo elattamente corrilpondere .con quelle , che a I 
Maki* ci affi cura e (Ter fi fatte da’ diflaccaraanti di Moav- 
viyab in quell’ anno . Speriamo perciò , che i noftri 
dotti e intelligenti leggitori non ci vogliano cenfurare 
per avere preferita , quanto al prefence punto » l' 
autorità di al Makin a quella del Signor Dr. Her • 
btlot ( m ) . 

Ma jion odanne «che in qued* anno fi faflpco fae- 

T a te 


(■») Al Makin & Dr. Merlaci, ubi fup. Ockley 
Sarac. voi. i». pag. 67. 68. 
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donarono ; end’ egli obbligò gli abitanti a preftare— 1 
giaràmento di fedeltà a Moavviyab , e gittò a terra le 
mura di Medina . Abu Ayab comandante di quella—» 


Città , primi che vi entralle Basber , con pochi del luo 
leguico fuggì a Cu fa ( 0 ) . 

A db' allab E bn Abbai foprannominato 1’ Anfaro , CruJet- 
a fine di diftinguerfi da A bd' allab Ebn Abbas , ih’/i Ji Lbn 
era uno delti più fedeli amici di A lì , e Governatore—» Artab 
di Bajra , Luogotenente di A lì in Y antan , temendo A * 
che contro di lui non venitte Ebn Artab , e non etten* r * 


do in ittato di oppcrfegli, al romore di ciò , eh’ era_> 
accaduto alla Metta , e Medina , fuggì fimilmente a 
Cafa : e rifehiò di condurli via con lui i Tuoi due—» 
figliuoli, eh’ erano ragazzi. Ma e flì ebbero la sfortuna 
di cader per via traile mani di Ebn Artab , il quale—» 
barbaramente li fece uccidere. Egli pafsò parimente a 
fil di fpada un gran numero di Arabi nell’ Yaman , e—» 
particolarmente a Sanaa , i quali eranfi dichiarati ade- 
renti di A/i. Indi ritornò alla Metta , e trucidò an- 
cora 30000. altri Arabi in al Tayef , Y amama , e— * 
Medina . Alì informato di quanto era accaduto, mandò un 
difiaccamento di 4000. cavalli fotto il comando di Jariyab 
a fine di perfeguitarlo ; ma trovò impoflìbile di raggiu* 
gncrlo. Ci vien detto; che A lì fu tanto tocco da do- 
lore in fentire le notizie della ftrage commetta io per- 
fona detti giovani figliuoli di Ab d' allab , che maledille 
Ebn Artab , e pregò DIO di privarlo de’ fenfi . e— 1 
dell’intendimento. Sì fatta preghiera , fecondo alcuni 
degli Orientali Scrittori fu eiaudita , cttendo quello 
Comandante realmente divenuto balordo verfo la fine—* 


de’ funi giorni, e morto in tale miferabile condizione. 
Non ottante che per parte di Mo avviyab fi fotte pro- 
feguita la guerra con sì latte circottanze di crudeltà , 
pure quello Principe in tale occatione fece pubbliche 
preghiere per Alì, Hajan, ed Ilojèin , come il Calijffn 
facea per lui* Amru , e Daba k. Circa a quello tem- 
po 0 kail fratello di A lì palsò a Moavviyab , il quale 

. gl» 

( , } Dr. Iicrcbl, & al Makin. ubi fap. 


Digitized by Google 


Un Khi- 
rejito 

t onta dì 

nate 

Motvvi 

y»h. 


i 5° tA STORIA DEGLI ARABI. 

gli sdegnò per ani tal fui deferzione una ben grotta 
rendita. Ok ail di quella Tua infame azione non ne^ 
recò verun' altra ragione, fé non che fuo fratello non 
lo avea trattato con tali contralTegni di diflmzione , 
quali egli ctedea * che averebbe giuda mente potuto 
afpettarfene . Qui bifogna non .dimenticarci d’informare 
ì nodri leggitori , che il Signor Dr. Herbflot è reo di 
un’errore il piè inligne ; mentre confonde A bd" aliai 
E bit A bbss Governatore d ' faman col Luogotenente di 
Ali in Bsfr* , che avea l’illelfiflirao nome, e che in_. 
confegueoza di quedo errore , ne ha commedi molti 
altri, che poi lì ha dato cura d’inlerire nella fua Sto- 
ria di AH. Il primo A bd' allah liembra edere dato di- 
pinto dall' ultimo per l'aggiunto, o da cognome di al 
Anfari , l* Anjart , ficcome può ben ricavarli almeno 
da uno degli Storici Orientali ; alla quale odervazione 
fe avelie podo mente abbadanza il Signor Ocklej , come 
ancora a ciò, eh' è dato avanzato intorno al prefente 
punto da Al Makin , non folamenrc averebbe convinto, 
ina in oltre averebbe corretto ancora l’-crrore del Si- 
gnor Dr. Herbelot , a maggior foddisfiazione de* Tuoi 
.dotti e curiolì leggitori ( p ) . 

Poco dopo la battaglia di Nslarman . o comedi 
.vuole E utiebio, di Kdoruzia, avvenne , che tre de’ 
YJbareytes , i quali erano all’ edremo legno zelanti per 
I’ avanzamento della loro fetta , a* incontradero alla 
Mecca, do?’ elfi faceano frequente menzione di coloro, 
i quali erano dati uccilì in quella battaglia , mignifi- 
• cavano il proprio lor merito , e grandemente doleanfi 
della perdita de’. loro compagni . Qucdi tre uomini 
chiamati Abtf alrabman Ebn M el)em , Bara k Ebn A bd* 
allah, ed A mru Ebn Becr fi diiiero l'un l'altro, Je li 
tre fai fi Imami , All, Moavviyah , e d Anvru Ebn al 
At fojfero morti , gli affari de Mululmani eajh farebbe- 
ro in nn più florido flato ; mudiamogli adunque fenz* 

alcun 

( f ) Idem ibid. Ifc. Abulfcd. ubifup. Ockley Idor.de’ 
Sarac. voi. ii. p»g. 70. 
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ak un altra e Citano a . Cd' avendo in quefto immediata*- 
mence convenuto , eleverò per l’efecuzione del loro 
langainario difegrio il Venerdì-, giorno della' (bienne a- 
dunanza de’ M ufulmant , e' diciaflettefìmo di Ramadan, 
ed avendo avvelenare le loro fpade , préfero tatti il 
loro rii petti vo' cammino . Barak E bn Abd' allah , uno 
degli aliatimi eftendo giunto in Damajto feri Mattivi* 
yab ne’ reni; ma la ferita non fu mortale . Tuttavia—, 
il chirurgo gli dilTe, ch’ella non potrebbe curarti, feti- 
za ch’egli' volede o Ibttoporfì a farfela cauterizzare, 
od a prenderti una 1 pozione che lo' renderebbe incapa* 
ce della generazione . Delli quali 1 rimedj: egli- elette l* 
ultimo, e come tale non ebbe altri figliuoli 1 oltre' 
quelli, che gli erano nati prima di ricevere una tale—» 
ferita. L’allaffino fu prefo in quel tnraeiimo inftante ,« 
fcoprì la cofpirazione, nella qual’ egli era entrato , e 
gli furono tagliate le mani,' ed i piedi; ma fe gli per- 
nii fe di vivere.- Tuttavia poi avendo egli prefo móglie,- 
fi giudicò irragionevole r che godette i piaceri dello fla- 
to coniugale come quegli • che ne avea refo incapace' 
il Califfo ' Siriano-, e perciò uno degli amici di' M oav- 
viyab, quantunque non averte avuto di ciò fare alcun* 

Ordine, lo trceife colle ftre proprie mani (6).- 

Amru Ebn Becr , eh’ era il fecondo delli; colpirà^ Come 
rori ,- giunte in Egitto' , e' comparve' nella' Mofchea_,/>«rr un*' 
dove Amru facea le fue devozioni , nel giorno 17. del * ,tr f. 
mele di Ramat’otn . Ma eflendo Amru in quel tempo* h#re Ì l * 
per Tua buona fortuna tramaglielo 1 da' violenti dolóri” ""e]* 
colici » non- ufhziò quel giorno- come' / marno nella Mo-j tre a^.. 
fchca , e perciò Kbarijab , cui egli avea deftinato .ru Ebn 
che uffiziafte per parte fua,. e che già flava allora fap-al A*, 
plendo le veci di lui , fu ferito da quel ribaldo , che 
lo prete in cambio di Amru' , e' cadde a terra' morto' 
fotto il colpo. Quando l’artafnno fu menato alla giufli- 
zia dilTe fenza inoltrare alcun dìfpiacere, lo avea di/e • 

guato' 

( f ) AV Maltin'. ic Greg: Abu’ì Faraj , ubi fùp; Dri- 
FTerbclor in' A lì Abu «pud al Makin ubi fup. Eu* 

tjcb\ ubi fubt paf. 34». 34) 
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gnato Amru; ma IDDIO ne avta difegnato un'altro’ 
Abulfeda riferifce , che quando edo fu mcnaro dinanzi 
ad A mru , dimandò chi quella perfona (ì fofle ? Su di 
che gli rifpofero , ella è Awc# , E chi dunque , dille 
egli, lo io uccifo ? E quelli rifpolero K arrijab . Ed al- 
lora A mru medefìmo gridando gli di(Te , fecondo quello 
Storico; Voi intendevate Amru, e IDDIO inteje Khari- 
jah . Quello K barijab , fecondo al ìvlakin , era il capi* 
tano delle guardie di Amru . Sembra fìmilmente che il 
medefìmo Autore ci dia ad intendere , che il primo af- 
faflìno Barai Ebn Abd' aliai fu tagliato in pezzi imme- 
diatamente dopo aver attentato di uccidere Moavviyab, 
non o (tante ciò , che abbia potuto edere detto io con- 
trario da alcuni altri Autori ( r ) . 

Il terzo de^cofpiratori Abd" alrabman Ebn Meljem , 
il quale fì prefe incarico di adaflìnare Ali , incontrò 
.migliori fucceflì nell’efecuzione del fuo empio difegno. 
che gli altri fuoi (cellerati compagni . Egli giunto a Cufa 
polein impegno una donna ( li piò profilali di lei parenti e* 

rano (Iati uccifì nella battaglia di Nabarvvan , e la . 

quale per quella ragione portava un’odio implacabile 
ad Alì ) di abilitarlo a commettere l'orrido delitto, che 
aveva in mira , con maritarla , e darle inoltre una dote 
di 3000. Dirbemi , uno fchiavo, ed una ferva, e col* 
la promeda ancora della teda di Alì . Quindi per facili- 
targli ciò, che far voleva, ella un) a lui due compagni, 
da Abulfeda chiamati Werdan , e Sbabtb , 1 quali k> a- 
fpettarono dentro la Mofchea , dove Alì t come imam», 
luffiziava a* 17. del mefe di Ramadan. Qui mentre 1 tre 
ribaldi facean fembiame di brigare tra di loro , Werdan 
tirò un colpo al Califfo con la lua fpada , ma gli venne 
fallito, e colpi alla porta della Mofchea . Allora Abd' 
alrabman Ebn Meljem gliene tirò uno in teda nel medefìmo 
luogo applinto, dove avea ricevuta prima una ferita—, 
nella battaglia di Abzab , o Afab , ch’erafi data in tem- 
po di Maometto i e quedo colpo fu mortale. Indi lo 

fcel- 

(r) Abu Jtafir al T»bari , *1 Mtkin , & Grog. Abu’I» 
*Vjj > u bi fnp. Abulfcd Si Dr. Hcrbrl, ubi fup. 
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fcellerato volto le calcagna , dicendo mentre fuggir*’ 
Per lo Signore del Casba , Io C bo ammazzato . Deg 1 * 
affatimi Sbabib fnlamente fcappò il gartigo dovuto a ai 
atroce delitto . Quanto a Werdan , effendi) ftato veduto 
colla fpada in mano alzata contro di Alì fu perfrguitato 
incafa da ùn M njuhnano , che lo lafciò a terra trucidato* 
•d Abd' a/rabman fu arredato mentre conia fpada in m»r.o 
nafcpndevafi in un* angolo , e fubito fu cotiretto dalla co- 
fcienza del Tuo delitto a confettare di efsere l’ uccifore di Alt. 
Il Califfo ordinò a fuo figliuolo Hajan dì porlo in arredo, 
fommin ideargli qualunque cofa necefiaria ; ed ov* egli mo- 
rifse , privarlo di vita ad un colpo foto. Hajan , fecon- 
do alcuoi Autori, feguiti dal Signor Dr. Herbelat , che 
probabilmente Tono alcuni degli Storici Permani , pun- 
tualmente efeguì ciò* eh’ eragli flato importo da fuo Pa- 
dre, il quale mori o a’ 19. 0 a* ao. oa'ai. di Ramadan 
nell'anno 40. dell 'Egira, o 660. di CRISTO . Con-# 
querti però gli Scrittori Arabi non concordano adatto. 
Abu Jaofar al Tabari , ed Abulfeda rapportano quello 
fatto in una maniera del tutto differente . Secondo efso 
adunque all’ afsaflino furono cagliatele mani * ed i piedi, 
cavati gli occhi con un ferro rovente, la lingua recifa , 
ed indi fu ridotto in cenere . Altri dicono , eh’ egli fu pri- 
ma decapitato ed indi bruciato il fuo corpo . E qui ci fra per- 
meilo di ofaer vare , che il racconto datoci da Ab* Jaafar, 
ed Abulfeda ài quello tragico fatto*, fembra aver fecola 
più grande apparenza di verità; poiché l’enormità dei 
delitto, e l’inclinazione degli Arabi a vendetta rendono 
fommamente probabile , che qualunque ordine Ali avef* 
fe potuto dare in contrario mentre era in vita, l’em- 
pio fanguinario Abf alrabman E bn Meljem per un fat- 
to coti efecrabile, quanto è quello dell’ afaaflìnare il Ca- 
liffo , arerebbe dovuto efter metto ad una morte la più 
crudele e fpietaca . Abu Jaafar feri ve , che Ali difse 
alla gente, che gli flava dattorno; Se io mi rijì abili fio , 
la/(i ate J lare invita Abd’alrahman ; ma Je to mxojo * 
mandatelo appreffo di me , affinché abbia un immediata 
opportunità di attnjarlo davanti al Divino Tribunale . 

Tomo 411 . V Quau- 
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Quanto al luogo delia fepoltura di Ali , gli Amori non 
fono perfettamente d'accordo. Alcuni dicono, eh’ ei 
rii Seppellito dirimpetto alla molchea in Cnfa ; altri qui* 
vi nello fiefso reai palagio; ed altri, che fao figliuolo 
Hafan depofitò le foe reliquie prefao • quelle di fui 
moglie Patema in Medina . Ma fecondo Eie al Atbir 
.ed Abulfeda , egli fu feppellito in quel luogo , che al 
dì d'oggi viene viiimo dai Mufulmani , come Tua tom- 
ba . Il fepolcro di Alt tu tenuto celato durante il tem- 
po . che regnarono i Califfi dell» famiglia di Ommiyab , 
e (coperto mentre fu affilo fui Trono Mofulmano uno 
dela di / bbas . Adado' dd avvia , il fecondo Principe , o 
Sultano della enfi di Buiycb , il quale cominciò a regna- 
re in Baghdad nell'anno dcll'E^fr* 366. o di CRISTO 
976. lotto il Califfo al Tay Eh a al Mory' , erefie un_» 
Juperbo monumento nel lungo , ove Alt fu fepolto , 
che da 'Per foni vren chiamato K onbnd Faidal Anvvar, 
cioè la cupola del diftribntore di lumi , e grazie [r ]>. 

E' fiato olTervato da alcuni Scrittori Mufnlmani , 
G .. /- r - che All durante il mefe , in cui fu uccilo, ebbe diver- 
rò*» Cri- fi prel»gi della fua morte; e ch’eflendo in privato di- 
fimi fcorlo con fuoi particolari tipici* gli ufeirono di bocci 
fico ei alcune parole concernenti ad op tale prefagio . Egli fu udi» 
ditene to dj re ona volta dopo aver foflferte moltilfime inquie- 
l^ a ^* j.tudini ; Girne ì mio cuore , abbijogna di pazienza, quoti - 
'do ni un rimedio può trovar fi contro la morte. Finalmen- 
te nel Venerdì , giorno 17. di Ramadan la mattina.* 
per tempo in ufeir di cala per andare alla mofehea , fa 
enervato, che una gran truppa di uccelli domellici fe- 
cero un gran romore , roentr* egli palTava pel fuo cor- 
tile » e che avendo uno de' Tuoi fchiavi tirato loro un 
bidone per fargli tacere, cigli dille; Laftia t egli in pa- 
té , ebe i loro gridi non fono che lamenti prejagbi del - 
la mia morte. Egli dunque fu afiiffinato da Abtf atra - 
iman Ebn Meljem al Mazadi nel mefe di Ramadan Q eU* 

. . •» n o 

(ri Abu Jatfrr al Makin , Tfm. Abulfed. & Ebn •( 
Athir , ubi fop. Eutych. Dr. Hcrbcl. & Grcg, Abu’l- 
Faraj ubi fop. 
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anno 40. del Mejra, f (Tendo allora <kU*etÌ di circa—» 
63. o fecondo alcuni 57. o finalmente come altri vo- 
gliono 58. ami . Mi fe vogliamo credere ad Abulftia, 
quando egli foggiacque al Tuo tragico dettino , era o dà 
63. o di 5#. o di s?. anni . La ferita non farebbe (tata 
certamente dà niuna fatai e confeguema • fe la fpada » 
con cui fu fatta» non folle fiata avvelenata; ma il ve- 
leno effendbf» tolto difufo per tutta la mafia del fangue » la 
refe mortale. Egli regnò intorno a quattro anni e nove 
tnefi, o come altri dtcono , dieci meli. Gli Storici Cr/- 
Jhani hanno fatte poche offervazioni intorno a ciò , che 
accadde durante il fuo Califfato . Ma non per tanto 
ano di effi ofTerva , che in pe combattimento tra lui e 
Moivviyab predò I' Eufrate , per il quale bifogna eh* 
egli abbia indubititamenre intefo la battaglia di Sefftin* 
1’ ultimo ebbe il vantaggio » che, fecondo lui , fa at- 
tribuito alla mancanza dell'acqua, che le troppe di A# 
foftrircno , avendoti Moamiyab prefa la cara di taglia^- 
re ogni comunicazione tra loro , e I* Eufrate . Quefto 
foto eiempio , per lanciarne da parte un infinito nume- 
ro di altri, che ne occorrono, è una pruova evidente 
del poco lume dagli Scrittori Oreci recito alla Sto- 
ria Araba , durante I* infanzia deli* hl&mtjmo , ed in 
confrguenz» ci fa chiarioieiiie conofcere quanto damo 
obbligati agl* Storici Orientali deU'ajuto , che ci danno 
in compilare quella Storia quanto a' quefto particolare—» 
periodo . L* Autore Cnftiaao , qui rapportato chiama-» 
A/f il - Principe di Perfia » perché come noi fupponia- 
Ibo , egli era ih qualche maniera foftenuco dalle troppe 
d' IrtV . , e dalle forze Pttfame'i t ct f* fapere foltanto 
in generale , che mori di morte violenta . Un* altro Cri - 
J ìiana Scrittore, della- credenza de* Giaeubiti , dice fol- 
tanto, eh* arali data pna battaglia dagli Arabi impegna- 
ti in una guerra «£«l e K intendendo quella di Saffe/u » 
nell'anno di CRISTO ,#57» » /in/, a informarci delle con- 
fegueoze di ella, o comunicarci qualche particolarità di 
quell’azione; « thè i Mafulmanr furono afflitti da in- 
tcftioj tumulti par lo fpazio di cinque ausi dopo Uls 

Y a mot- 
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morte di Qtt*ma»o . Quello Autore per errore attribuii 
fec ad A li il uouif di Abbai 0 e dice, che quedo Pria-, 
cipc fu alTaflìnato da’proprj fadditi mentre dava ia_. 
ginocchioni a fare le fue preghiere . Egli alerei! omette 
intieramente il Califfato di Haja a figliuolo di All , il quale 
per verità fa di .poca confideraziooe , e di breviffima du- 
rata •• i 

„ Quanto alla fai perfona , A li aveva una fàccia.* 
tearat • mo ^ to rubiconda, gli occhi grandi, una grolla pancia, 
tert j'i una gran barbai il petto pclofo, il capo calvo, ed una-, 
Califfo carnagione di colore molto olivadro. Egli era piuttofto 
Ali. bufo, che d* una datura mezzana} e di un'aria e vifa 


giovanile , florido, e che frequentemente forridea . Tut- 
tavia alcuni fcrivono, che. egli avea i . capelli d’ un co- 
lore non del tutto bigio , di inanellati. Quanto poi al- 
la fua dilpofiziooe dell’animo aveva quello Califfo , fe— » 
vogiiam credere agli Scrittori Mufulmaai , il timor di 
1)10 collantemente dinanzi .agli occhi } era all' ultimo 
fegoo caritatevole, giudo , umile, e vaiorofp difenlore 
di quei ch’elTi chiamano vera religione . Era in oltre.* 
molto acuto , dotto , ed in edremo. grado yerfatifCrao 
in tutte le utili, c profittevoli arti, c feienze . La fa» 
bravura non lo lafciò mai i nè in vero fu egli più fa- 
molo ed illudre per quede, che per la fua liberalità» 
c munificenza, come ancora -per quella dolcezza di tem- 
peramento , che al notabilmente fa didingueva in tutte 
le occalìoni . I Tuoi legretarj furono Ab d' all ab Ebn 
Rafi ‘ , e Sa id Ebn N entra» , di Mamadan ; il fao pri- 
mario giudice fu Sbarib Eh» al Hartfb ; il; Capitano 
delle fue guardie Ma' Atti Eb» il Kifi al Zabotj ; ed il 
fao Camerlingo Batter % .facondo E atiebio , llaabar 
fuo fervo. La ifcrizione poi del fao faggelfa era la-, 

•• t ''ii ir u ’ • i. i . fe* 


( • ) Dr. Herbe). Biblfetfc. orfent »if. p*. Abu Jaafar 
■1 Tabari, al Makin; 1 Abulfcd.' Hutych, & Gref. Abu’l* 
Vara) ubi fnp. Tbecpbad- crenograpb pag., all Dionyf 
Teina arcali «fld, Jefcftu 30090, Attenuo, n ubi. f»g 
IOJ, I. ,ii il; r-41 oi i: f 
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Tegnente ; Il Reame apparti e tifi al filo Onnipotente 
DIO (#). 

A/i ebbe io tatto nove mogli , la prima delle quali 
fu Fatema figlia di Maometto, durante la di cai v ita — . 
egli non ifpoiò verun’ altra donna . Ebbe da lei tre fi 
gliuoli , Hafan , Hofiin , e Mobaffan , 1’ altimo de’ qua* Al * ' 
li morì nella infanzia. La feconda Tu Omm al Nebiyin, 
la quale gliene partorì quattro . A bd' aliai Ahbas Ot- 
tomano , e Jaafar , i quali furono rotti nccifi nella bat- 
taglia di Kerbelab . A firn ab terza Tua moglie fa la ma- 
dre d’ Yahya , ed Ann s come Omm Habiba fu madre^j 
di O mar . La Telta K batti ab fu la madre di Maometto 
foprannominato Ebn Hanifiyab , di coi fi farà ulteriore 
menzione in apprettò . I nomi delle altre tre mogli non 
ci fono fiati trafmeffi da veruno degli Scrittori Orien- 
tali , quantunque fieno fiati da alcuni di loro mentovati 
tre altri de’ fuoi figliuoli* cioè Maometto fecondo , M ao~ 
metto il piò giovane , ed Aram ; oltre i quali ve ne-# 
fa un'altro, eh’ è fiato pattato in filenzìo da tutti gli 
Orientali Scrittori. Imperocché apparifee chiaramente 
da alcuni Autori di molta ftima eh* ebbe quindici fi* 
gliuoli » de’ quali cinque folamente , Hajan , Hofiite , 
Maometto Ebn , Hanifiyab , Abbai, ed Amen lardaro- 
no figliuoli dopo di loro . Per quello che fi appartiene 
alle figliuole , le quali nou furon meno di diciotto , noi 
non troviamo alcuna importante particolarità concernen- 
ti ad ette, che ci fia fiata preforvata dagli Storici A - 
tabi. E ciò balli per una relazione della famiglia di 
Alì la quale non abbiamo potuto in quello luogo tra- 
Iafciare , come quella , che ci farà di moltilfimo ufo in 
Appretto per farci intendere molti palli degli Storici 
Mufnlmani , i quali fonza di ctta farebbero prettochi» 
fc non del tutto , inintelligibili ( vv ) . Ua 

( u \ Abu Jaafar al Tabari . apud al Makin , ubi Tip. 

«e & ipfe al Makin , ibid. Eutycb. uhi fup, pag j»j. 

•d )4). 

( vv ) IT*. Abulfed, Ebn al Atbir » al Jannah. al Kodaii 
Ahtned. Ebn Yufcph* *«. Vide CÙUQ Ut, Httbti* «hi 
•2. P»S- 9+ 9i> l . 
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Un nomerò di Ma/almaui, ed in particolare tatti 
gli Sàiitet , pretendono, che A lì fia flato il primo» 
l"** C ^* *kbricciAla loro religione . JEd’ alcuni di etti a* inol- 
trano tanto, che afierifeono averne egli fatte profef- 
t<,h riti ^ one «eli’ orcro di Ina madre % t che averte a quella ira- 
i ut ernt pedito , dorante Ja fot gravidanza, di proflrarli dinan- 
md Ali zi ad un certo idolo , ch'ella ordipa riamente adorava* 
tà aUa Dicono ancora , che foa madre fi (gravò di lai prò» 

ruttile'. P'”"*™ »<l tempio flefio della Mete* ; la qual co- 
• ' ‘ fa non era accaduta aacora « vernn altra . Il no- 
me , che da principio gli pole Ja madre fa K aid, 
ma Mae*r//a lo cambiò io quello di All . Li forma , 
o (ia maniera di benedirlo, che foggiungono i M *ful~ 
matti , quando lo nomioaoo, fi è; IDDIO glorifichila 
fatti» di lai. Rapportali che Maometto ifieflo abbia det- 
to di ipi ; AH è per me; ai ia fatto per lai r Egli ha 
riguardo s me la fieffio r apparta , tke Aronne abbe ri - 
guarda a Maè- Io fona la Cittì, arila quale tutta il 
f opere b rjntbiufa . ai egli è la parta Uefa. Parecchi 
Scrittori .Orientali fono flati molto prolifli in riferire^ 
P eccellenza , e le prerogative della «afa di Alì . Una 
di efli .in particolare detto Amai ha cacciato fuora mil- 
le pretefe tradizioni di jiaawttta concernenti all’eccel- 
lenza di quello Califfi», <d In favore degli Sjbiitet , i 
.quali gl» diedero una gran (ornai di denaro per forma- 
te una tale compofizione {#). 

Racconto (dtSbiites fono gli Aatagonifti da’ K bare jitet . del- 
dt’fuoi li .quali abbiamo gii data a’uortri leggitori qualche^» 
/arr/gia*r«uz>one . fi Jor nome lignifica propriamente Settari t 
“* o adertati , in generale i ma è poi ufato in particola- 
re a dinotare quelli di Ali Eb» Abu Taleb , i quali 
fofleoguno coflui «fiere Aito il legittimo Califfi* ed t wj- 
tno, ed alfi difendenti di lui appartenere per diritto 
ja luprema autorità ai nello fpirjtuale, che nel tempo- 
•' • rate 

r • t | • i / .... 

( tt I ’lfn. Ahulfed. de vit. Mohammed cap. viti, pag 
t# io &altb. al Bokharì » Moalem. &c- Vide etnia 
Pr. Htrbel. .ubi fnp, . pag. ff, & Gagn, la vie da Ma boto» 
futa. il. pag, aia* ; 
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rate. Eglino infegnano parimente t che 1* ufficio d’ Imà - 
mo non è una cola comunale , dipendente e regolata—, 
dalla volontà del volgo, ma un* articolo fondamentale-» 
di religione , che non potè dal Profeta lafciarfi alla fan* 
tafia e capriccio del popolo volgare . Anzi alconi 
di edì da ciò chiamati Imemiani , non hanno avuto fcru- 
polo di aderire, che la religione confide follmente nel- 
la conoscenza del vero /marno. Le principati fette, o 
rami degli Sbiites fono cinque; le quali fono fuddivi-* 
fe in un numero predochè infinito» di maniera che alcu- 
ni intendono la profezia di Maometto Solamente delle-» 
Settanta darne fette degl» Sbiites . Ma All dedo , fe- 
condo Ehm Al Aobir, fu di una opinione differente; 
poiché poco prima del giorno del Cammello, allicurò i 
Suoi fudditr , che la peggiore delle Settanta tre Sette, 
nelle quali i Musulmani averebbono ad edere divifi , 
farebbe quella , che non farebbe di lui alcun conto , e 
ricuferebbe d> Seguire il Aio efempio. I K «(fabiani, u- 
na delle cinque fette principali degli Sbiites , nutrisco- 
no ftravagantiflimi Sentimenti io varj punti . Edì per- 
tanto credono, che Alì fra darò più che uomo; e che 
quedo Supremo Pontefice , e direttore del Iflamifm» 
fia tuttavia vivente . EfU in oltre numerano la fucceffio- 
ne delle dodici Imèni della pofferità di AH in uni-, 
maniera a loro ftcfiì propria, differente dal computo te- 
nuto da ciafcun' altra fetta. Le generali opinioni degli 
Sbiites fono L Che la particolare defìgnazione dell* l mi- 
mo , e le tedimonianze del Corano, e di Maometto ap- 
partenenti ad effo lui, fono ponti Receder IL Che bi- 
iogna necedariamente , che gl’ I marni fi mantengano lon- 
tani da leggieri peccati, come anche de quelli che Al- 
no di natura più gravi . 111. Ch* è necedario , che cia- 
fcuno pubblicamente dichiari, chi è colui, al qual* egli 
aderifee, e da chi egli fi fepara , per mezzo di parole, 
fatti, e convenzioni; e che io ciò non vi abbia ad ef-' 
Sere la minima diflìmuletione . Tuttavia in quell' ulti- 
mo pulito gli Zeidiani r eh* è una fetta degli Sbiites 
coai chiamata da Itti pronipote di AH , difleutvvaiwa 

da 
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di ratto il redo de* MnfuJmani , i coi dogmi noi qui 
dumo confi JerjnJo . Il grande fcifma fra li Sonniti , o 
T radi , cioè tra quelli Mufulmanì , che ricono, 
fcono l'autorità del Stana, o fia collezione delle mora* 
li tradizioni de'li detti, c fatti di M aometto, e tra gli 
Sibiliti, o parregiaoi di Ali , tuttavia fulfidc, ed è 
raancenato dall' una, e dall'altra parte anche a* giorni 
d’ oggi eoe implacabile odio , e col più fcriofo zelo . 
Qui. ita notabili tóma differenza forfè dapprincipio (opra 
un punto politico, che cominciò nel Califfato di Alì , 
come fufficientemente apparisce dalla precedente Storia 
di qael regno ; e fu io appretto cotanto accrefciuta dal* 
le circodanze*. che vi fi aggiunterò, e dallo fpirito di 
contradizione, che al prefente amendae le parti fi de- 
cedano , e maledicono vicendevolmente , come i piò ab* 
bominevoli Eretici , ed anche come i più lontani dalla 
verità, di qael che lo fieno i Crifiiani od i Giudei . I 
principali punti , in cui etti diffenfeono , fono , I. Gli 
Sbiitet rigettano Abu Becr , O mar , ed Ottomano , che 
furono i tre primi Califfi , come ufurpatori, e perfo* 
ne , che vi fi erano tntrule # laddove i Sonniti li rico- 
Oofcono , e ricettano come legittimi imàmi . II Gli 
Sbiitet preferifeono AH a Maometto , o almeno gli Ri- 
mano amendae eguali ; ma i Sonniti non ammettono 
che nè Alì , nè verun* altro de' Profeti fotte eguale a_. 
Maometto , Ili. I Stoniti incolpano gli Sbiitet di corrom- 
pere il Cotono, e negligere i Tuoi precetti; e gli sbii- 
ttt rifondono la medefima colpa fopra i Sonniti . IV. I 
Sonniti ricevono ed ammettono il So*** , o fia il libro 
delle tradizioni del loro Profeta , dond’ etti fanno deri- 
vare il lor nome, come un libro di autorità canonica; 
laddove gli Sbiitet lo ributtano come apocrifo, ed in- 
degno di alcuoa credenza. Ed a quelle conte ic > ed al. 
cune altre di pochiffimo momento fi deve principal- 
mente attribuire l'antipatia, che ha allungo tempo re- 
gnato fra i Torchi » li quali fono Sonniti , ed i Per fie- 
ni, che fono della fetta di Alì. Alcuni Autori afferma- 
pò, che quedi ultimi fono fuddivifi io ooa meno di 
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fettanta differenti rami, o fieno Sette più piccole, le 
quili tutre ammettono e perfiftono nell’opinione de Ila — . 
Metempfitofi , o fia trafmigr.izione deli* anime , c dell’ 

Al H alili . o difeefa di DÌO l'opra le lue creature, o 
fia tranfmifiìone dello fpirito della fantitù da una perlb»^ 
na in un’altra . Similmente i Califfi della cala di O.vi- 
niyab , ed i loro fuccefiori veogono confidenti dagli 
Sbiitet in quel medefimo prcfpetto , in cui confiderano 
li tre primi Califfi Ab u Betr Omar , ed Ottomano. [ 

Sonaiti fanno ufo della parola Sbiites , o Sbii , e I ap- 
plicano ai loro avverlarj, come un termine di rimpro- 
veii, formato da Sbiyab , che propriamente denoti i- 
na fcandalofa e reproba Setta: perocché una Setta , c .ie 
fiegue opinioni approvate dagli Arabi « vien chiamata 
M edbeb . Quindi è, che li partigiani di Alì appellano 
fe ftelli AJaliyab , che lignifica la religione di coloro, 
che feguicano la giufiizia e la retta fede; ed infamano 
o Sanniti coll’ odiofa appellazione di Sbiites. A* di d’og- 
gi il potente reame della Perfia, una metà de* Princi- 
pi degli Ufbeebi , li cui dominj giacciono di là del Jibùn, 
vi fia l ' Amà, eh’ è P O xut degli antichi , ed alcuni Re 
Maomettani dell’ Indie , fono feguaci dì Alì , e tra gli 
altri Maomettani vanno lotto la predetta obbrobriofa— . 
denominazione ( y ) . Strava- 

Non oliarne che fi è cosi beti conolciuto , che il & anu # - 
fepolcro di AH fia predo Càfa, molti de’ fuoi feguaci 
credono effer lui tuttavia vivo , ed affermano , che ver- 
rà all j fine del Mondo con Elia tra le nubi e riempirà )„ torno . 
la terra di pietà, e di giufiizia. Di vantaggio molti a j Ali 
de’ luoi devoti fi fono a tanfo inoltrati nella venerazio- 
ne di lui, e de’ fuoi difendenti , che hanno oltrepaf- 
fati tutti i limiti della ragione, ed onefià ( comechè 
Tomo L\l. X però 

(jr) Al Shahreftan. apud Poccckium , in not ad fpec hifi. 

Arab. p. »6 1. iCt. a<S j ut Se ipfe Poc lbid. Greg. Abu*l- 
Paraj . in bill, dynaft. p. \ 6 g tbn Al Athir , ubi fup. Dr. 

He rbel. Bialioth. orient. art. Scbiab Rycaur fiato prefenre 
d<. ‘l’ imperio Ottomano, lib. ii. c. i*. la Cbard. voy. de 
Pcrfe, tom. ii. p. 169. 170. Sic. Golii not. ad Alfragan. p. 

181. ita, Vedi ancora Oct'iey iftoo, de’Sarac, voi. ii, pag. 30.81#, 
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però alcuni di effi fieno fiati meno ftravaganti 
altri. Li Gbolaiti, che trafiero il lor nome dall* eccedi- 
90 zelo, che aveano verfo i loro Intimi, erano a sì 
gran legno per ciò trafporrati , che gl’ innalzavano al 
difopra degli Enti creati, ed atttnbuivan loro div n«_# 
proprietà, eccedendo in amendue gli eftremi , ed in_. 
deificare gli uomini mortali, ed in far DIO corporeo; 
imperciocché alle volte efli afTomiglijvano a DIO uno 
de' loro I marni', la qual cofa era un* eccedi vo ed enor- 
me peccato; ed altre fiate facevano, che DIO rado- 
migliale alla creatura, che può efler confiderà» come 
un peccato per difetto, e conleguentemtnte collocara—» 
nell’ eftremo oppofio . Le Sette di cofioro fono varie » 
ed hanno in divertì paefi alTegnate loro varie appella- 
zioni . A bd' allab Ebn Saba , il qual era fiato Giudeo, 
ed aveva aderita la medefima cofa di Giofuè figliuolo 
di Nun, era il capo di una di effe. Qveft* uomo diede 
>1 leguentc l'aiuto ad A/l; Tu fei Tu, ciò è a dire Tu 
fei Dio ; ed un* altro chiamato A labi Ebn Darà A / 
Ilasàdt preferì A/l a Maometto, pretendendo , che que- 
ll* ultimo era fiato mandato dal primo per chiamare 
tutti gli uomini a lui ; ma eh* efìendo un* impoftore , li 
chiamò a léftefTo . Alcuni degli Sbiites afierifeono , che 
I* Angiolo Gabriele per errore prete Maometto per Alì 
ingannatoli dalla fomiglianza , che tra di loro aveano , 
per edere fiati quelli due Profeti cosi limili l* uno all’ 
altro, come fono due cornacchie; dal che avvenne, 
ch’eglino furon chiamati Gorabìtì, o fia la fetta Corvi- 
na . Li Gbolaiti di fopra mentovati erano divifi in di- 
verfe dalli, o rami; foftenendo alcuni di loro la divi» 
nrtà limile; ed altri ciò facendo di alcuno delti difen- 
denti di lui. Per I’ Al Hotùl di fopra accennato, fe- 
condo Al Sbabrejlani , elfi intendono, che DIO è pre- 
fente in ogni luogo, partj in ogni lingua, ed apparifee 
in alcune individuali perline ; dal che molti di loro han- 
no aderito edere i loro I mimi Profeti, ed alla finft_» 
Dei . I N o/ariani , e gl’ ìsbekiani iiilegnavano , che le*.» 
foftanze fpirituali appariscono in più groflolani corpi; e 
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che gli Angioli, ed il Disvolo ermo apparii in quella 
torma. Eglino afferifcono Umilmente, che IDDIO è 
comparto nelle fembianze (li certi uomini; ed avvegna- 
ché dopo M aometto non vi lia (lato uomo più eccellen- 
te di Ali , e che dopo coltui i figli Tuoi abbiano in_ 
eccellenza luperati tutti gli altri uomini , alferil'cono 
perciò, che IDDIO lia apparto nella loro forma, abbia 
parlato col loro linguaggio, e fatto ufo delle loro ma- 
ni ; e perciò dicono elfi , Noi attribuiamo loro la Di- 
vinità . E per follenere quelle bellemmie, elfi dicono 
di Alì molte cole miracolofe , come il muovere, eh’ 
ci facea , delle gran porte di Kbaibar ; fu la qual cola 
elfi fanno gran forza, come una chiara pruova di effer 
lui dotato di una particella della Divinità, e del fovra- 
ro potere , e di edere appunto la perfona , nella coi 
forma IDDIO comparve , colle cui mani creò tutte le 
cofe , » colla cui lingua pubblicò i Tuoi comandamenti ; 
perlochè , continuano effi a dire, egli era in edere pri- 
ma della creazione del Cielo e della Terra, ed in que* 
fta sì empia maniera eglino fembran contraffare e feon- 
torcere quelle cofe , che nella Sacra Scrittura fi dicono 
di CRISTO , applicandole ad Alì . Quelle ffrav3gj n ti 
fantafie degli Sbiitet in far partecipi i loro Imà-ni del- 
la divina natura , e l’empietà di alcuni di quell’ I ma- 
rni in pretenderlo, è tanto lontano che fieno particola- 
ri a quella Setta , che la maggior parte delle altre Set- 
te Maomettane fono anche infette delle medefime pazzie, 
trovandoli tra di loro molti, e fpecialmente tra gli S 1 *. 
fìs, che pretendono avere ftretta parentela col ciclo, 
e fi vantano di ftrane rivelazioni in prefenza del credu- 
lo popolo. E qui bifogna non trafandar di offervare, 
che tra li difendenti di A lì, vi fu un certo Maomet- 
to , per cui un ramo degli Sbiitet hanno efpreffo , an- 
che dopo la morte di lui, il più particolare riguardo e 
venerazione . E fono così fermamente perluafi della cer- 
tezza della feconda venuta di lui nella fine del mondo, 
che quella loro nozione è tra elfi ricevuta come un’ 

X a arti- 
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articolo di fede , ed è Rimato reo d’infedeltà chi nu- 
drilce tl minimo dubbio intorno ad un punto coti cer- 
to . Alcuni degli Sbiites credono, che vi fia flato una 
interruzione delle ferie de’ loro lmami , che fono co- 
nofciuti fotto il nome di Al Wakejiant ; febbene-j 
altri contendano per la non mai interrotta fuccef- 
lìone di tali lmami , e foftengno, che non avverrà 
mai, che manchi uno di loro, il quale fupplifca il luo- 
go del loro gran Profeta Alì . Molti di effi parimente 
affermano , che vi poflono edere due legittimi lmami in 
diverfe parti del mondo in un medefimo tempo ; ed 
ammettono ancora la validità di tutte le loro decifioni, 
comunque oppofle , e contradittorie elle mai fcmbrino 
di edere ( z ). 

Noi abbiamo di già oflervato, che Ali a cagione-* 
Sopran* della fua fuperiore bravura fu talvolta chiamato dagli 
nomi Arabi II vittoriofo Leone di DIO; ed a ciò domandiamo 
del C* permiffione di aggiognere , che foventi volte lo appel- 
lilo AH .j arono a | tre sl Al Dai dar, od Al Hai dar a , che nell* 
Arabica lingua denota Umilmente un Leone. La prima, 
delle quali appellazioni , cioè il vittoriofo Leone di 
DIO, ovvero il Leone di DIO fu attribuita ancora—» 
dagli Ebrei medefimi a perfone degne pel loro valore 
ficcome può dalla Sacra Scrittura ricavarli . Ciò bifo- 
gna riguardarli come una pruova della grande affinità 
dell’ efpreffioni proverbiali, e delti dialetti delle lingue 
Ebrea ed Arabica , per lafciar da parte un numero in- 
finito di ftmiglianti efempj , che potrebbono recarli di- 
nanzi agli occhi di chi legge colla medefima chiarezza. 

Ma 

(e) AI Shahrcflan. apud Pocockium , ubi fup. ut & ipfe 
Pcccck ibid. Iftn. Abulfcd. in bill. gcn. cap. de gent. Af*- 
slen. live Mnbammedtn Ludovic. Marracc. prodr. par. iii. 
pag. 80. 8cc Greg. Abu’l Fartj , ubi fup Ifm. Abulfcd. de 
vir. Mohammen cap xliv. pag sn. Abu Rafc' apud Abulfcd. 
ibid. Al Sbahreftan & Prc ubi fup. pag. *66. a*» 7 . Al Gba. 
ahi. apud Pocockium. ibid pag a 5 T. ad a 69. Ville CtiaiU 
Dr. Hetbd. gibhoth, oticnt. pag. ?S. 7 *d< &C* 
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Ma quello punto è coti chiaro , che non far à mai con- 
trariato da chiunque ben fappia lo (pirico e il genio di 
quelle lingue ( l’ultima delle quali è ienz'alcun dubbio 
figlia, e difendente della prima ) come pure la Storia 
delle nazioni , alle quali elle apparten gonfi . Gli A- 
tabi hanno ancora conferiti in perfona di A/2 i fopran- 
nomi , e titoli onorevoli di W ufi , legatario , ovvero 
ereditiere, [ cioè di Moametto ] e quello di Mortai 
da , o Mortadi , che lignificano , da DIO amato » o 
a DIO accettabile . L’ultimo di quelli foprannomi cor- 
rotto, decoro’ è dato oflervato dal Signor Ocktey , al- 
cuni Europei viaggiatori lo hanno predilo al nome del 
inedefimo, ed aflurdamente lo hanno chiamato Mortit 
AH . Gli Sbii , che lono Tuoi feguaci , o più tofio a- 
doratnri , (ovente lo chiamano Faid Al Anvvar , cioè 
il difiributore de' lumi , e delle grazie ; ed in Perda- 
no , Shah Merdman , il Re degli uomini , e Shir Kho- 
da , il Lione di DIO; la qual’ ultima denominazione^» 
fembra edere una fpecie di traalatazione del primo 
titolo Arabico qui mentovato , che lenz’ dubbio è 
di origine Ebrea [ a ] . 

Ma nulla ottante quelli rifìuccanti , o per meglio 
dire , empi elogj dati ad All , ed alla fua famiglia , e- 
jrano pubblicamente maledetti e fec manicati in tutte le 
mo chee dell’ Imperio , mentre durarono i regni de' 
Califfi della cala di Ommiyab , cioè dal cominciamento 
del regno di ÌAaawiyab fino al tempo di Omar Ebn 
Abtf alaziz , il quale (operette quella folcnnc n aledizio 
De. Molti Califfi altresì della famiglia di Abbas mo- 
Orarono una grande avverlione si a lui, come alla fua 
potterità -, tali farono Al Ma' taàed ed Al Motavvak - 
lei, al li quali rapportati edere apparito in fogno , ed 
averli minacciati della fua indignazione . Per lo contra- 
rio 


Ali età 
fua fa. 
miglia 
fono ma» 
ledetti 
da’ Ca- 
liffi dal. 
lo tafé 
di Om- 
tniyak . 


(a) Ifm. Abulfed. ubi fup. Dr Herbel. ubi. fup. pag* 
94. Joan. G-*gn. nut ad II m. Abulfed. de vit. Mobatnmcd, 
cap zi v. pag 90. s Sim xxiii o. Val, Schind. Ltr. Peni 
taglot. pag 117. Hartovi» » 161», 


Digitized by Google 


1 66 LA STOR/A DEGLI ARABf. 

rio i Fatemiti Califfi di Egitto ordinarono, che il no- 
me Tuo forte aggiunto a quelli di Maometto nella pub- 
blicazione de’ tempi delle preghiere , che facevano i 
M utdhdbinì , o fieno banditori da’ Minareti , o Cam- 
panili delle loro mofehee . G’i Orientali Scrittori fanno 
menzione di molte apparizioni di A lì dopo la Tua mor- 
te , e particolarmente di quelle, che accaddero a* gior- 
ni de* Califfi Al Ma' tafem , A / Ma' taded , Al M otav- 
t ialiti , ed Al Rader; ned* ultima delle quali A lì ap- 
parto di una firaordinaria datura, dille ad Al Kader , 
che torto egli farebbe avanzato al Calcato , e racco- 
ntandogli la cura della fua pofterità ( b ) - 

Dopo ciò , che li è detto , non può fembrare^» 
Qjmlt forprendente , che forte la fapienza di A// così celebra- 
optrtat- 1* tra tuu ' * Maomettani . Efifte di lui un Centiloquium % 
tnbvirt 0 ^ eno teuto fraterne , le quali fono fiate trafportate— » 
ad Ali. dalla lingua Arabica nella lingua Turca e Perfiana ; co- 
me ancora una collezione di verfi forco il titolo di Anv 
varai O tal men asbarvvafi al refa! , la quale fi può 
andare a vedere nella libreria del Re di -Francia . Noi 
abbiamo nella libreria Bodleiaa in Osford un gran libro 
delle Tue fentenze e martime , al qual’è fiata annefia una 
traduzione Inglese dal dotto Signor Qckley alla Storia 
de* Saraceni . Ma l’opera più celebre di tutte è inti- 
tolata Jefr vve Jame . Ella è fcritta fopra una perga- 
mena in mifierioli , o fieno ofeuri caratteri frammifehia- 
ti di figure, in cui fono ferirti tutti i grandi avveni- 
menti , che hanno da accadere dal cominciamento dell' 
Jslamifmo fino alla fine del mondo . Quella pergamena 
è depofitata traile mani di coloro , che fono della fua 
famiglia , e fino a quello tempo niun’ altro uomo I’ ha 
in qualche maniera diciferata , le non che folo J aafar 
Sade k . Poiché, quanto all'intiera fpiegazione di erta, 
«Ha è rifcrbaca per il duodecimo Imarno, il qual’ è fo- 

pran- 

(b) Al M*kift. & Greg. Abu’IFaraj partì Dr. Hcrbel. 
Bibl. orient. pali. 
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prannominato per eccellenza al Mobili , o fi a il gran 
direttore ( c ) . 

Oltre i libri di (opra mentovati , occorrono predo Alcune 
gli Orientali Scrittori molte fenteoze » e maffime fott 
il nome di All. L’Autore di Rubi a\ Akaar ne cica 
quello, eh’ è uno de’ p>à iftruttivi : Se un uomo vo 
glia effer ritto fra za beni , potente fenza J udititi , e 
fuddito fenza padrone , fi diparta dal pectato , e ferva 
a DIO, e troverà qaefie tre tofe . Avendogli uno de* 

Tuoi Capitani con troppa imj radei za diman lato un gior* 
no qual folle la ragione , che i regni di Abu Betr % ed 
Omar di lui predecellori furono così pacifici , e quello 
di Ottomano, e di lui IlelTo erano così pieni di didar* 
bi ? il Califfo gli riipole con acutezza e fagacità grande 
ne’ feguenti termini : La ragione é chiara , ed é per- 
che Ottomano, ed io fervimmo Ahu B;cr- , ed Omar» 
durante il loro regno ; ed Ottomano , ed io non ab- 
biamo trovato Veruno, che et fervi (fé , fuorché voi, ed 
altri a voi fimi li ( d ) . 

Vi ha fimilmente in quello libro Rabi al Akyar 
un’altra delle (natiime di All , la qual’ è oltre modo ri* 
marchcvole, e diametralmente oppofta al'a condotta di 
coloro, i quali tanto grandemente fi reputano per elle» 
re di lui legulei: Guardatevi bene, die’ egli , di non 
mai fepararvi dalla focietà degli altri Mufulmani . Poi * 
thè chi da loro fi fepara , appartiene al Diavolo , come 
la pecora , che la fi a la greggia, fi appartiene al lupo. 
Perciò non date quartiere a uolui , il quale marcia fat- 
to lo flendardo dello Scifma , quantunque fopra la fua 
tefla porti il mio turbante , poiché porta fet a inferni F 
infallibile contraffgno di un uomo . che tortamente cam- 
mina . E’ fiato notato dal Signor Dr. Herbelot, che li 
Tettar j, i quali nodrifeono al elevati fentimenti di All, 
non ìolamente hanno un turbante d’ una forma parti* 

cola* ■> 

(e) Dr Herbelot. Biblicth. orient in art. Al) , pag pj. 
Ockley Iftor. de'SaraC voi. il. pag. 84. ad t/, 

( d , Dr. Hetbel. & Ockley, ubi iup. 
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colare, ma che ancora l'intrecciano i capelli in una_, 
maniera differente da quella del refio d <z' Musulmani , 
La famiglia di Alì è divila in molti rami . il principale 
de’ quali è formato dalli difendenti di Hofein , fecon- 
do figliuolo di quello Califfi ; conciolfiachè quello ra- 
mo continui la linea retta delti dodici Imami . Nulla di 
meno la famiglia di Hafan di lui fratello maggiore , 
che fiiccefle a fuo padre nel Califfato , ha prodotte.* 
molte perfone , le quali hanno fatta una figura conli- 
derabile , e cagionati ancora follevamenti in varie Pro- 
vincie dell'Imperio, fotto il governo d c Califfi sì della 
cafa di Oramiyab, che di quella di al Abbai. Dal pri- 
mo di quelli rami, e non già dall'ultimo di elfi, come 
al Signor Dr. Htrbelot è piaciuto di aderire , ufcì quel 
Maometto , il quale fu proclamato Califfo in Medina 
nell'anno dell 'Egira 14$. , e fi prefe il titolo di al 
M ol> di , o Metodi , cioè di fupremo 0 generale diret - 
tare de’ Mujulmani . Quello nuovo Califfo , ch'era i[ 
pronipote di Hojein, ebbe un fratello chiamato tbrabim , 

il quale fece , che /rak , cd una gran parte della > 

Perfia fi rivoltale net medefimo tempo dal Califfo Aba 
Jaafar al M aafar . Scnonchè i tumulti cagionati nel- 
1 ' Imperio da quelli due Principi non furono di 
lunga durata , eflendo fiati amene! ue tofio disfatti dal 
nipote di quello Califfo ; il quale mandò le loro refie 
1 fuo Zio, che allora fiava fabbricando la Città di Ba~ 
gbdad. Avendo dunque al M anfur ricevuto avvilo di 
quella vittoria, la quale rifiabili la pace ne’ fuoi domi- 
nj , prefe da ciò occafione di onorare la fua nuova Cit- 
tà del titolo , o foprannome , di Dar al Salam , che li- 
gnifica la Cafa o abitazione di paté ( e ) . 

Oltre le anzi dette malfime , o lèntenze attribui- 
te ad Alt , noi troviamo appropriato il feguente paf* 
fo, anche a lui da Hcjeia VVaez nella parafali , 
Cementano , ch'ei fa fopra il Corano : IDDIO ba man- 
dato 

le) Dr. Herbel. Biblioth. ericnt. pag. pj. 95. Al Makiia 
le Greg, Abu’l-Faraj , pali - . 


Digitized by Google 


C A P 0 I. S E Z. /. A I/?P 

dato agli uomini due lemmi, cioè a dire due Pontefici ,U n altra 
o mediatori tra fe , e loro . Il primo è il Profeta , il detto <> 
quale è morto, e non £ pii ) tra loro, Il fecondo , tkfJ eate *7 ,t 
vi è digta i e continuerà Jempre a ftarfi ton loro c la pre~ 
ghiera , ih' effi fanno per ottenere il perdono de' loro 
petenti ( f ) • 

Vi fu ancora, nulla ottante ciò che n’ è fiato det- Wfcen- 
to in contrario dal Signor Dr Iierbelot , un'altro prò- 
nipote di Hojein , oltre »; quello^ di l’opra mentovato, 
il quale cominciò a far romore nel Califfato di Harun^ a i cu »$ 
al Ratbia , e chiamavafi Yabya Uba Ab d' allah -, ma fu di/lurbi 
lotto refo incapace di recare ad eletto perun fuo Se-»*//' /»»• 
diziofo difegno. Ma non pertanto quefto catcivo Sue- t* 110 ' 
cedo non impedì, che altri difendenti di Alt ne’ tem- 
pi feguenti non s* iropadronittero di molte provinole, 
come di Mazandera n nel Califfato di al M ofiaw , ed al 
Mo’ taded , di K trman ne’ tempi de’ Principi della fa- 
miglia di Sel]ak , d’ una parte di K horjaan , e Jabarifian 
a’ giorni tic Sultani di Kbovverazm , d’ Yaman , o 
Cu fa , ed in fine di una gran parte delle Provincie con - 
quiftate in Africa da’ M ufulmani . Indi eflendofi il Ca- 
Jiffato trasferito dalla cafa di Ommiyab a quella di al 
Abbai* il qual' era proliimo parente di All, cornea 
-qutlli, che, difcendeano dal comune loro progenitore—, 

Hasbetn , toccò a’ Califfi della famiglia di Ommiyab di 
edere (comunicati anch' etti nella medefima lolenne ma- 
niera , con cui Moavviyab avea {comunicato Ali , e—, 
la - l'uà famiglia in tutte le mofehee eh’ eran dentro la fua 
giurisdizione., Abmtd poi terzo figliuolo di al Buiyab, 
{oprannomjnato Motzo' ddavvla , eflendofi impadronito 
di Baghdad , ed in conseguenza della perfona del Ca m 
Jijfo al M.ofla\tfi della cafa di Abbas , non fi contentò di 
pubblicamente maledire, ed anatematizzare colla fola—» 
bocca, e colle parole la famiglia di Ommiyab; ma or- 
dinò parimente, che la maledizione fi Scolpine in gran- 
Tomo L\\. Y di 

(/) Hofein VVeat. apud, Dr. Herbel, ubi fup. pag. py. 

Ut & ìpfe Dr. Horbel. ibid. 
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di caratteri fu le poi te di tutte le mofchee , interne 
con li princpali motivi di un» tale fulminazione» Qui- 
tti furono, I. Perchè Moawiyah , e la famiglia di lui 
aveano privati li dilcendei.ti di Alì del territorio di 
Fidi k, che Maometto ave* dato a l'uà figliuola Fate ■ 
ma come dote, allorché fi maritò con All . II. Per- 
chè i membri di quella famiglia non vollero permet- 
tere , che Hafan fotte repellilo vicino alle reliquie del 
fuo avo Maometto . III. Perchè la cafa di Ommiyab 
aveva efclufo Abbas ( dal quale i Califfi della lui ^fami- 
glia rilavano la loro origine ) dal numero di coloro » i 
quali furono refi capaci di afpirare al Califfato dopo 
la morte di Omar. Il medefimo Abmed avea a) alto 
rifpetto per la memoria di Alì , che una volta volea_» 
trasferire il Califfato di Baghdad dal ramo della cafa-, 
di A lì, o piuttofto di tìashem . che allora regnava , 
alti difendenti di lui per diritta linea ; quantunque un 
tal dileguo , per quanto barbaro avelie potuto edere—* 
quello Principe in formarlo, non fu mai recato ad ef- 
fetto (g). 

Così abbiamo noi terminata la nottra Scoria del 
Alì > a- J>ff*to di Alt, e dato a’noflri leggitori un più pieno, 
no de’pii c più perfetto ragguaglio di ciò, che accadde di me* 
*f 4n rei mora ^'l e nel regno di quello gran Principe , di qucl- 
prolotti lo « c he trovar fi pofla in qualunque altro Autore. E 
nell' A- fe fìamo flati un poco più proliffi del noftro folicò nel* 
rabia . la deferizione, che abbiam fatta delli principali avve- 
nimenti,' che accaddero , durante 'il breve intetfvattò 
eh’ e» fedette fui trono Mufnlmano , come pure de pria» 
cipali dogmi, e del dettino de’ Tuoi feguaci > fin anche 
al prefente , ci lufmghiamo, che non lolamente abbia- 
mo ad edere di ciò fculati da’ noftri coriofi leggitori', 
che anzi debbano elfi averlo molto a grado , da ch«-« 
ella contiene in fe una parte cotanto confiderabìle della 
Storia Araba , e rende affai più intelligibile ciò, che—» 

dovrà 

( g ) Al Makin , Greg Abu'l Faraj , & Dr, Herbd. in 
Bibliotb, otient. ^aff. 
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dovrà feguitare in appreflo . Di vantaggio farebbe Ha- 
ta una cofa da non perdonarci^, e da ftimarli per tale 
da tati* i nortri giudiziali ed intelligeati leggitori , fe 
foflìmo flati mancanti nel referir le gloriofe gefta di 
Alì , il quale fu Tenta dubbio la più ragguardevole^ 
perfona , dopo Maomrtto , che folle mai nata nella—, 
penifola degli Arabi. Certamente quanto al Tuo corag- 
gio, temperamento, e conofcimento , egli fembra ef- 
lere flato, fe non fuperiore , almeno eguale al mede- 
fimo Mufulmano Profeta ; ed in confeguenza predo co- 
loro , che fanno si gran conto delle decifìoni dell’ im- 
poftore M aometto , averebbe dovuto incontrare un de- 
ttino migliore (è). 


/ 


X * SE- 


(t) Dr. Herel. Bibl. orìent. in art. Al) , Ockley. inrro, 
dazione all* fua Moria de' Sarac. voi. ii, ptf, izsviii. c la 
fui Moria de’ Sarac, voi, ii. pag. ty, 
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SEZIONE II. 

I L veleno comunicato nella malta del l'angue di All 
dilla fpada di A bf alrabman Ebn Meljem al Ma - 
zadì avendo tela mortale la ferita , che ricevette 
da quello afl-lino, i fuoi amici delideravano , che pri- 
ma di morire nominafle il fucceltore . Ma egli nipote 
loro, che quanto a quello affare , volea feguitar l’e- 
fempio dell’ apoftolo di DIO, il quale lafciò Telezio* 
ne in mano del popolo . Nondimeno il fuo figliuolo Ha * 
fan avendo ereditata la pietà del padre , quantunque^» 
non ne avelie ereditato il coraggio , ed eflendo gran- 
demente llimato a riguardo di A lì, fu promoflb al Ca- 
liffato lenza veruno fcrupolo o dibattimento . Nella-* 
pubblica aringa, che come figliuolo maggiore, egli fece al 
popolo, immediatamente dopo morto fuo padre, efpref- 
i'e il fuo cordoglio per T a (Tartina mento dell’ ultimo Ca- 
liffo , come pure il Supremo di lui merito nelli leggen- 
ti notabili termini: Poi avete ucci fu , difs* egli . uh no- 
mo nella medefima notte , in cui il Corano difcefe dal 
Cielo , in mi Ita fall al Cielo , ed in cui fu utcifo Gio- 
fuè figliuolo di Nun . Ninno de' fuoi predeteffori ha lui 
fupcrato , ni veruno de' fuoi futteffori fora giammai per 
uguagliarlo. Nell’ edere lui inaugurato, il che indi im- 
mantinente feguì , K ais a lui fi rivolte in quella forma: 
Stendete pure la vojlra mano tome una tefiimoniovza 
di voler voi aderire al libro di DIO, tome ancora alla 
collezione dell' apposolici) e tradizioni a far guerra fon - 
tro tutti toloro , che a tali cofe vorranno oppor/i. H a- 
fan rifpofe : Molto volentieri , affinché il libro di DIO » 
e le tradizioni del fuo apoftolo abbiano a (lare ftmpre 
(labili e intontuffe. Indi avvicmandofegli i principali de- 
gli altri fuoi fudditi infillette fopra all* eflcr eglino a_* 
le ubbidienti, in pace co’ luoi; amici , ed in guer- 
ra con li fuoi nemici* L’ultimo di quelli articoli ha-» 
* ■) . r.b . - nefc 
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nelTun conto piacque alle truppe d ' Irak , le quali ef- 
fendi grandemente (lanche dalla guerra Siriana , fi e- 
rano iulìngate « c fperavano di godere le dolcezze di * 
una durevole pace dopo efler già montato fui Trono 
Mujnlmano il nuovo Califfo (/). 

Ma fi fcoperfe ben torto , che quantunque fi (of- 
fe precipitolamente conchiofa una fpecie di trattato Sì tene 
tra A/i e Moavviyab , poco innanzi della violenta mor- «*'* 
te del primo , pure tali mifure fi profeguivano a preti 
dere dal fecondo , che tra breve tempo averebhono in- { ™ , ** 
fallibilmente a difturbare il pubblico ripofo . Teneva— Moavvi* 
egli quello Principe un poderofo efercito in piedi , cony a Li . 
cui minacciava di voler fare una invafione in Irak. E- 
gli guardava di mal’ occhio H afan , sì prima che dopo 
la morce del padre, ricufando ancora di riconolcere la 
fua autorità dopo edere al Trono pervenuto ; e per 
quello adegnavane egli la feguente ragione , che Refan 
era (lato complice della morte di Ottomano ; la qual 
cofa era un chiaro indizio delle fue odili intenzioni; 
conciofiìachè un più grave oltraggio di quedo non po* 
tede elTergli dato recato (*). 

Frattanto Hajan era premuto da coloro , che gli 
rtavan d’ attorno, di venire ad una manifeda rottura^* Hafan 
con Moavviyab , non odants eh’ ci fode di una melina* fi offre 
zione la più pacifica , e guardaffe lo fpargimento del dt rt fi m 
fangue Mufulmano col più grande orrore , e confeguen- ** 

temente non avede in verun conto le qualità neceda- 
rie per una tale intraprefa . Contuttociò fu finalmente jt| oaVV i, 
indotto, contro la Tua propria inclinazione » a dichiarary a h , 
la guerra contro Moavviyab , e di porfi in oltre in_. 
marcia per fare invafione nelli Territori di quel Pria* 
cipe . E come All avea lafciato un ben dil'ciplinato e- 
fercito di ben óocoo. uomini , i quali erano entrati 
nel!’ impegno di fodener lui , e le lue pretenfioni fino 
all* ultima dilla del lor fangue , Hajan erafi perfuafo di 

por- 

(*) Ebn Al Athir, ubi fup. Eutych. ubi fup. Ifm. 
bulfed. in hid. unir. MS. Pocock, in fiibl. Sodi, Ozoni 
.(-A) Ifm, Abuifcd. ubi fop. 


Digitized by Googl 



174 L A STORIA DEGLI ARABI. 

portare avanti la guerra con vigore , ed egregiamente 
fegnalire le medelimo nel profeguimento di quella. 
Quindi prima che quello nuovo Califfi cominciane la_. 
Tua marcia , mandò Kait E bn Saad verfo le\ frontiere 
con un corpo di 12000. uomini; del che Moaoviyab 
ricevendo avvifo fi avanzò a Mas \ien , eh’ era una piaz- 
za nella vicinanza , e didretto di Cupa » dove prele po- 
llo con tutte le fue forze; ma prima del fuo arrivo 
colà mandò Basber , o Bastar Ebn A rteb con un forte 
didaccamento per riconolcere i nemici. ed avvifarlodi 
tutti i loro movimenti : E come accadde . che Bastar 
a’ incontrane con le truppe di Kait Ebn Saad , feguì 
tra di loro un vigorofo attacco ; ma da qual parte fe 
ne riportade il vantaggio , noi non ne damo informati 
da alcuno degli Storici Arabi . Todo finita 1 ’ azione » 
H afan con l’cfercito , ch’egli conducea contro Moav- 
viyab , fi avanzò verfo a I Madayen ; ma appena fu en- 
trato in queda piazza , che uno fpirito di ammutina* 
mento eccitato dall’ improvvidi omicidio di di uno de* 
Tuoi uomini accefe fieramente gli animi delle fue trup- 
pe. e fembrò edere ciò flato per lui una cola fatale . 
Imperocché egli non folamente fenza riguardo alcuno 
della fua dignità fu cacciato dal fuo luogo , ma fu in 
oltre ferito da uno delia fua foldatefca . Anzi dopo ef- 
ferfi ricitato dentro il cadcllo di al Madayen a fine di 
evitare un più tragico dedino, il nipote del Governa- 
tore follecitava fuo zio a darlo nelle mani di Moavvi - 
yat. A ciò il Governatore non diede orecchio . ma_» 
rigettò anzi con indignazione la propofizione da lui 
fattagli . Tuttavia H afan , trovandoli abbandonato dalle 
truppe di Irai, accorgendoli, che l’altra parte dell’ e- 
fercito fluttuava nella fedeltà verfo lai, ed eflendo ab* 
badanza /paventato dal didurbo , ch’era ultimamente.» 
accaduto, fcrifie una lettera a Moavviyab , offerendo- 
gli a certe condizioni di ralfegnargli il Califfato £ / J . 

Pn- 

(/) Ifm. Abulied Se Ebn Al Athir. uhi fup. Ab» Ja. 
arar Al Tabiri. «pud Al Nakin. in tufi. Stracca, lib. 1. 

cip. 
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Prima che quella lettera fi mandafle , Tuo fratello 
H ofein fece gli ultimi Tuoi sforzi per diflorlo da un*~.E<f tffft» 
tale rifbluzione , che fembrava aver fatta con troppa— tivame— 
precipitatila , mettendogli dinanzi agli occhi , che m un * *5 * 

altra cofa porrebbe etere di più afpro rimprovero-'* 
alla memoria di Tuo padre , quanto una fimigliante ri* 
nuncia fatta indoverofamente , e fuor di tempo . Ma— « 

H ajan hen conofcendo il coraggio , ed attiviti di Ma* 
avviyab da una parte, e dall'altra la perfida difpofizio- 
ne delle truppe fatte venire da Irak , era determinato 
di perfiftere nella prima fua deliberazione . Anzi , fe- 
condo alcuni Autori, egli fi era già refo incapace di 
appartarli da quella , avendo fatta a Moavviyab una—* 
limile propofizione prima dell* ultim* azione avvenuta-* 
tra Bastar F bn hrtab , e K ais Ebn Santi, o K ais Eba 
Said , e del difiurbo , ch’era accaduto in a l Madayen. 

Ed in rifpofta alla fua lettera, come troviamo regifira- 
to dalli medefimi Autori, Moavviyab aveva a lui già 
mandata una carta bianca, o fia un pieno ed illimitato 
potere di prefcrivcre quelle coudizioni, ch’egli giudi* 
cade più proprie; afiìcurandolo, che aflolutamente ad 
effe condifcenderebbe . Quello foglio però * fecondo 
quel , eh’ è fiato da loro fuggerito, fembra, che non 
'folle giunto ad H ajan fino a che non ebbe mandata la 
.feconda lettera; la qual cofa lo indufie chiedere un ab* 
boccamento con Moavviyab , nel quale infillette per 
condizioni più vantaggile di quelle, che avea prima 
domandate . Ma a quelle Moavviyab non volle condi* 
feendere , allegando, che farebbe per Hajan difonore- 
Vols di appartarli dalle condizioni da fe medelìmo ri- 
chiede. Comunque fi fia, il trattato fu alla fine fotto* 
fcritto da loro amendue , confidente ne’ feguenti arti- 
eoli . Primieramente , che Hajan dovefle ricevere tutto 
il denaro del teforo Cufa . In fecondo luogo, che Mo- 
avviyab dovefle adeguargli la rendita proveniente da-* 
Daraljerd , ch’era una tenuta di una coofiderabil’ eften- 

, fione 

cap. vi. nag. 44 Ut & ipfc Al Makin , ibid. Greg. Abu'I* 
fftraj, in hilt, dynaft. pag. iji. ida, 
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(ione nella Pcrfia . In terzo, eh’ ei non mai dovette dir 
parola oltraggiosa contro 1 ’ ultimo Califfo in prefenza di 
H «fan. In quarto , che dovette accordare il perdono, 
ed amillà a tutti coloro che aveano a dorico ad Alì , e_» 
dopo la di lui morte ad blafaa , udii precedenti dittar- 
li) • che aveano così laceri e divi fi i Mujtilmani . E 
nel quinto, che a confiderazione di quelle concezioni, 
Hafa» dovette rinunciare a tutte le pretenfioni al Ca- 
liffato , ed in confeguenza riconofcere da allora innan- 
zi 1’ autorità di Moavviyab come di l'upremo direttore 
de’ M ufu/mani , e d’ lmperador de’ fedeli . Il denaro 
trovato nel teforo di Cufa menò a $000000. di dirbt - 
mi; ma quello non mai venne nelle mani di llafan , 
come da qui a poco apparirà pienamente . A bulfaragio 
riferifee , che refluitone del fangue nel combattimen- 
to tra Basber t e K ais , per cui egli fu percotto da_. 
orrore, dilpofe Ila fa» d) principio a quello accordo: 
il che manifettamence in fe racchiude , che dall’ una , 
e l’altra banda follerò morti uomioi in quell’azione. E* 
flato ottervato da al Makiu, che H a/gn , e Moavviyab 
ebbero una conferenza a Maskem nell’anno 41. dell’ fi- 
nirà poco prima della conclufione del già detto trat- 
tato ( m ) . 

Da Masken * che fembra edere (lato ^ luogo dell’ 
Hafan^> tt ; t j m0 negoziato. Ila fan e Moavviyab , dopo flabilice. — # 
con( li z i° n * della pace ,. ufeirono in compagnia verfo 
Medina. j ove f ecero ìnfieme la loro pubblica entrata in 
una maniera molto amichevole . Or dopo il loro arrivo 
colà , Moavviyab comandò ad H a/a» per conlìgi io di 
A mru Ebn al As , di notificare al popolo in un dil'cof 
fo la rinuncia da fe fatta; la quale cofa egli fece in_j 
termini tali , che Sembrarono prefagire una nuova re- 
voluzione . Ciò inafpri in goifa Moavviyab , che ordì- 
, nò ad H afan di tacerli in quel medefimo illaote , e-» 

fece una riprenfione ad Amru per un tal conlìglio , che 
Il • gli 

(n) Abu Jiafar Al Tabari & Al Makin , ubi fup. Greg» 
Abu’l-Paraj, ubi fup. pag. ipi, Ifm. Adulfed ubi fup. 
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gli area dato. Anzi ci dicono alcuni Autori , ch’egli 
non mai fi riconciliò più con Generile . Ma fia ciò co- 
me fi voglia, avvegnaché tale pubblica parlata , o di- 
chiarazione di FL » fan folle del tatto faperflua , fembrd 
indicare una gran mancanza di giudizio , e di difcre- 
zione ncl'a pedona di Moavviyab in richiederla dal 
merlettino, e fpecia (mente , perchè averebbe dovuto fa- 
pere, che quello darebbe ad un’infelice, come lui, 1* 
opportunità di sferzare quello, ch’era dito la tergente 
di tatti i fuoi infortunj . Prima di partirti da Cafa , 
W-ifin accasò pobblicamenre il popolo di Jara k dell’ af- 
fallinio di Tuo padre , di molti infoiti fatti contro la_* 
fua perfona, e di averlo fpogliato de* Tuoi legittimi ef« 
ferti . Di quello ultimo delitto * ond’ egli acca folli , bea 
provò etferoe colpevoli , per la condotta che tennero 
dopo f ultimo trattato ; poiché , quantunque per uno 
degli articoli di quello trattato il pubblico denaro, eh* 
era io Co fa , dove (Te in mano di lui depofitarfi , Moav 
“viyab non potè prevalere con gli abitanti di quelli—* 
Città , eh’ era la capitale d’ /r«k dell* Arabia , ed in- 
durgli a merternelo in pottetto per quilunqae motivo fi 
fotte. Tuttavia Motvviyob , la cui ambizione era fiata 
cosi appieno foddisfarta . per compenfare alla perdita , 
che H afta in quella occafione lofFriva , gli afiegnò un’ 
annua penfione di i$oooo Aiagri , e fecegli molti prc- 
fenti d* una confderabiliffima valuta . Così ridotto FF*- 
fgm alla condizione di una perfona privata, egli, ed il 
duo fratello Wofeia fi ritirarono a Medina , dove patta* 
rooo 1 rimanenti loro giorni . Della maggior parte della 
fai vada entrata egli ne difpofè in atti di carità , cd 
era tanto poco attaccato alle cofe d> quello mondo , 
che dae volte fi fpogliò di tatto ciò , eh’ egli aveva 
c tre volte divife la metà delle fue fiottante tra i po- 
veri . Or non ottante, ch’egli avelie fatta una tale ri- 
noccia , i Perfiditi affermano, eh’ ei fu Califfi, cd \ ma- 
rna nel giorno di faa morte . E fofiengono in oltre , 
come fanno gli altri fegoaci di Alì, che Ali , e li due 
Temo Ul, Z fuoi 
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Cuoi figliuoli furono r tre primi regictimi imam! (*). 

Al Makin otterv* , che il primo giorno del Cm - 
Egh re- Hjfjto di Hajan fu il Lunedi ; come ancora, che regnò 
*** /«• m eli * * cinque giorni ; ma fecondo Abuifaragi» » 
m «fi fo- egli Sedette fai Trono cinque meli folamente . L’ ulti* 
lammte. mo fegretario del padre di lui continuò nel fuo porto 
mentre durò il breve Calijfato di Hajan ; il cui rtmbo- 
Fo, o motto del fuggello. fi era: Non v ba alcun DIO 
fuorcbi DIO , eh' i il vero e tnanifejlt Re . Sbarib E** 
al Haretb, il qual’ era flato giudice principile di All, 
fervi anche il di lui figliuolo Hafan nel medefìmo im- 
piego, Dopo la conclusone dell’ ultimo trattata , Ha* 
Jan immediatamente cedette Cufa a Moawiyab , il qua- 
le col fuo pattato competitore fece la l'uà entrata in_* 
quella Città nel giorno 16. del primo Rubi , o com* 
altri vogliono , nel medefìmo giorno del primo Jomadtt 
nell’anno 41. dell’or*. Che quefto Nlatben , luogo 
dove H afan , e Mnavviyab sverno avuto il loro ab- 
boccamelo prima di quella entrata , fotte incirca», 
ad una porta dittante da Cufa, noi polliamo ricavarlo 
da Abulfaragit ( 0 ) . 

Dopo I’ arrivo di Hajan a Medina alcuni de’ Tuoi 
Egli fi amici , che quivi erano , grandemente centrarono la_» 
ejimt dal con d ot ta ; della quale non pertanto gli era ftat«_, 
f fatta continuamente premura dagli Sbhter , come quel- 
nrV/Ji la, che farebbe (lata una pruova certi dima , e derno- 
truppe. ftrativa dell’eccellente difpofizione del fuo animo, e-_» 
della fua tenerezza verfo quel popolo , fopra al quale 
per li loro unanimi fuffragj era flato dettatalo a pre- 
federe. Le ragioni, eh’ egli fletto attenuava della fu«_. 
condotta in tale occafione furono, eh’ era fianco del 
mondo, e che i Cufani etano un popolo così infedele, 

così 


(») Idem ibid. Golii not- od Alfraga». pig. 11 9 . i*J. 
Khondemir , Dr. Hcrbel Biblieth. orient. in art. HajJ's» 
MSS. Huntinbt. num. * 9 ». in i'U. Bodl. Oxon. 

1 Abu Jaafar Al Tabari . Al Milcin, & Gteh. Abu 1* 
Farai , ubi fup. Dr. Herbcloti BiWiotb, oticat. 4J4» 
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così perfido, e maligno, che farebbe fiato per lui im- 
ponibile d’incontrar predo loro veruna aflìfienza . Il 
qual loro carattere fu efiremamente giudo ; comechè 
d’ altra banda fembralfero «(Ter tocchi dal rimorfo del 
loro ingannevole portamento verfo di lui. Imperocché 
quando egli prima ebbe in pendere di far la rinuncia, 
e dille loro, ch'egli era il lor capo , e comandante 
del!» famiglia del loro Profeta, dalla quale ogni con- 
taminazione era fiata rimofia , e la quale IDDIO avea 
purificata , etti tutti proruppero in lagrime , e pisolerò 
sì altamente 4 che cialcuno di loro farebbe fiato udito 


finghiozzare . Eglino parimente verfarono molte lagrime 
dopo che fi venne ad una ferma risoluzione di far Me - 
dina il luogo della Ina refidenza. Nè mancò quefio in- 
quieto popolo di dare alcuni difiurbi al fuo luccedòre 
Moavviyab , qiyintunque noi non troviamo , che ne^» 
fodero leguiti alcuni fatati effetti ; Imperciocché i Kba - 
rejites non multo dopo 1’ arrivo di Hajan a Medina 
fi follevarooo contro Moavviyab , il quale perciò ave* 
rebbe voluto, che II ajan fi lode alla teda di un’ arma- 
ta contro di loro. Ma egli n’evitò il comando offerto- 
gli con dire al Califfo, che s’egli avelie avuto genio 
militare, averebbe potuto «ficrcitarlo contro lui , e_» 
non fi farebbe licenziato dai pubblici ajFari . Moavviyab 
probabilmente gli offerì un tale comando con la mira—, 
di abbreviare i giorni di lui ; poiché egli è certo , che 
concepì verfo lui avverfione a cagione delle preceden- 
te parlate, la quale per ogni venfimilitudine in ap- 
pretto non fi cancellò mai intieramente dal fuo ani- 
mo(p). 

H ajan godette le dolcezze della vita privata in—» jffvéle. 
circa ad otto anni dopo la Tua rinuncia , e morì a_> nst0 
Medina l’anno 49. dell’ Egira , che cornfponde all’ an- „,//• 
no 069. di Nofiro SIGNORE. Egli fu avvelenato , le no dell’ 
condo H afedb Altra da l'uà moglie Jaadab , la qual’ eraEg ,ta 

Z 2 fiata 


(p) MSS. Hnntingt. nom. 49;, in Bibl. llodl. Ozon, Greg. 
Abu’l-Faraj , ubi fup. pag. IJJ. 
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Hata furari*:! t a a co omettere quello e fé era bile delitto 
da yioa-.-}iyab ccn brindimi doni. Ci vie n riferito da 
un dottiamo A a tei e , e venata al fomroo nella Storia 
Orientale , che per un articolo del precedente trattato 
M oavviyab fi obbligò a non nominar iucce flore dorante 
la viu m H ajà»i ma di lafciare a lai il potere di e- 
leggete un certo nomerò di per l'or.e , in man di coi fi 
dovelle riporre l’elezione del nuovo Califfi, ficcom* era 
fiato prima latto da Ornar. Ma inclinando poi Mmv- 
Vyib a lafciare il Califfato a foo figliuolo Yezid , a^> 
non trovando, come poterlo fare feoza la morte di 
VlofiSB, per loddigiare ad uoa tal Tua inclinazione , fi 
guadagnò l’animo di J aadab , e ne ottenne per mezzo 
di regali di gran prezzo, e con prometterle per mari- 
to il detto ino figliuolo Tezid , di por fine ai giorni 
di l'uo marito. Ciò ella fece firofioandolo con un panno 
lino avvelenato • e mandatole a quello fine da M oavvi~ 
yab , il che fa l’immediata cagione di lui motte. Del- 
la quale come Moavviyab fu fatto confapevoie , mandò 
a lei la fomtna di jooco». dii beai, cerne una ricom- 
penl'a del fuo tradimento; ma ei badò bene a tener lun- 
gi dagli abbracciamenti di lei il foo figliuolo Yezid. 
Hajan era nato nel teizo anno deU’E^fre, e mori del- 
l’ età di circa 47. anni lunari . Mentr’ egli era in 
punto di morte , il fuo medico dille al fratello H afeim, 
che le budella di lui eran confilmate dal veleno . Ciò 
toccò H ijrin al vivo, il quale pregò Yìa/ann farlo con- 
lapevole del nome del fuo uccifore , che fembra ede- 
re fiato dal medclimo ccnofciuto , affinchè rotelle di si 
barbara di lui azione prender vendetta . Mj Hajan ricu- 
sò di ciò fare, dicendo: O mio fratello ! la vita di 
ejuejlo mondo co fi a dt notti, ebe via Jvanifceno . Lafcia • 
telo in face fintb' egli , ed io c incontriamo dinanzi al 
Divino Tribunale , dove Jarà certamente di lui fatta 
la giuftizia . Alcuni Autori riterilcono , che J aadab 
folle innocente di si orrido fatto , di cui qui vieae in- 
colpata i c che alcuni de’ fervi di lui ad ideazione dà 
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Woavviyab trovarono i mezzi d< farlo morire . Ma (il 
ciò comunque fi voglia , li conviene univerfalmente da 
tutti, che Meavviyab fu l’agente principale in quello 
tragico affare , e che principalmente ebbe naano in re-i 
care ad effetto la dcfiruzione di lui . H afa» era nato 
nella metà del mele di Ramadan, e morì o bel primo 
Rubi , o Safar . Coloro, che afferilcono efferne flaia_j 
innocente tua moglie , riferifcono , eh’ egli ebbe una 
pozione avvelenata datagli da uno dei Cuoi fervi a ri* 
chieda , o anzi comando di Mùavviyab, la quale quali 
* quel mede-fimo ili ante lo dirtrurte . Egli era d’ utva_» 
diipoltzione d’ animo molto dolce , e moderata , e mol- 
to umano, benefico, e pio. Dall’anno dell 'Egira* 
nel quale quello Principe era naro , apparifee molto 
chiaramente , che conviene che il padre di lui Alì avef- 
le avuto 63. anni nel tempo della fua morte, in con- p grt ita- 
formiti di ciò, che troviamo rapportato da alcuni buo- Uriti 
ni Autorii e che perciò allora non potè edere ftato infra» 
cesi giovane , come altri l’ han fatto . H a/am fece—» *}**!. 
venticinque viaggi a piedi fecondo *1 Makia , non_. * a * 
oliarne, che averte i cavalli, che gli andavano appref- " 

fo per fuo fervigio in tutte quelle pellegrinazioni (f)* 

Tra le altre tradizioni concernenti a quello Ca- 
liffo , e ricevute in tutti i luoghi , dove I’ Jslamijmo 
prevale, ve, ne ha una, la quale è fiata fatta pattare 
di mano in mano alle generazioni de’ pofteri , e che-* 
contiene di lui molte notabili particolarità . Seconda 
quella egli era all’ ultimo fegno limile a fuo avolo Mao- 
metto, il quale lubito, ch’egli fu nato, gli fputò itu* 
bocca, e chiamollo H afa». Quello precefo Profeta fre- 
quentcmentc efprimeva , e dava a couofcere la gran-* 
tenerezza , che avea per quello ragazzo , a lui tanto 
prediletto, in una maniera, come dice la medefima tra* 
dizione , molto inconveniente . Quando egli flava uffi- 
ciando 

( q ) Hafcdh Abru, apod Dr Herbel ubi fup. pag. 414. 

Al Matto- ubi fop. pag. 47. fcbn Al Athir , Òckicj Hoc. 
de’ Sax* c. voi. il pag. pj. ad ili. 
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piando nella mofchea » il piccolo H ajan voleva alcune 
volte arrampicarli , e falirgli addotto, ed in quefto tem- 
po , i nne di compiacere al ragazzo , voleva a bella—, 
polla prolungar le preghiere. Anzi tal volta nel mezzo 
del diicorfo, che faceva al popolo, fe vedeva Hajan 
ed Hofein avvicinarglili , egli calava già , gli abbracciava, 
e portavagli feco fui pulpito, edopoettierfi fatta un’apo- 
logià di una tale faa condotta in quella occaffone , fegui- 
favata fua aringa. Ciò non potea far altro , cbe affezio- 
nar grandemente verfo Ha Jan gli animi di rutti gli Ara- 
bi , i quali «vean ciafcuno un Tornino riguardo , o ve- 
nerazione per la memoria di Maometto . Nè è da du- 
bitarli , ch’egli fi farebbe fermamente ftabilico fui Tro- 
no Mujulmano , fe fotte (lato un'uomo verfato negli af- 
fari della milizia conciottiachè i Siriani vi affilerò 
Meawiyab , unicamente perchè non vi «ra alcuno che 
potette loro oppoffi . Ci vien detto da un’ anonimo Scrit- 
tore Arabo , che fecondo la tradizione di Sefiaabo libetto 
dell’ appoftolo , Maometto diceva, il Califfato continuerà 
dopo di me trent' anni , ed indi comincierà il regno . 
Dal che inferiva egli , che , come la morte di Mao- 
metto precedette la rinuncia -fatta da Hafan appunto 
trent’ anni, il loro appottolo fu un vero Profeta , ed 
Hafan il legittimo di lui fucceflore., al Bafkbari fife • 
rifce in oltre, che Maometto guardando un giorno ap« 
paffionaca mente il picciolo Hajan , che ritrovava!? allo- 
ra inlieme con lui nel pulpito, proruppe nella feguen- 
te profetica efclamazione . O popolo ! per mezzo di 
quefto figli uol mio , il SIGNORE IDDIO dovrà uni- 
re due gran partiti contendenti de' Mufulmani Non_. 
è dunque maraviglia , che Hajan fotte tuttavia riputato 
anche da un gran numero dei Sunniti medelìmi , uu — * 
/marno cotanto illuffre . Egli ebbe in tutto venti figli- 
uoli ; quindeci mafchi, e cinque femmine . 1 Perftani 
affermano , che la fucceffione degl’ /marni pafsò da Ha- 
jan a Tuo fratello più giovine H ofein . E qui non è da 
«riUfciarfi di oflcrvare, che H ojein, uno delti difen- 
denti - 
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denti di H afan , fi follevò nel Califfato di Al H adi 
Ebn Al Mob/li , fecondo Dr. H erbrlot , e fi fece pro- 
clamare Califfo in Medina nell’anno dell’ Egira i òp. 

Ma di ciò i nortri leggitori afpetteranno una piena , e 
particolar narrazione nel fuo luogo proprio (r). 

Ant Ebn Malta rapporta , che avendo una volta -^Q tnert ^. 
una donna fatto lui un prefente di un mazzetto di fqui tà di 
(ics erbe, dimandolle , *’ era libera , o fchiava ? e— »Hafau 
che avendogli quella rifpofio , ch’era fchiava, ma che vtrfon» 
non pertanto I' erbe da lei prefentategli erano rare e mn ^ c 
curiol'e, egli le diede la libertà, e dille a coloro, che vt * 
gli ftavan d’ attorno , Noi [tatuo flati infintiti da 
DIÒ me defimo di dare a coloro , che ti fanno da' 
regali qualche cefa di maggior valore di aio , eh' efft ci 
portano. Per mezzo delle quali! parole egli diede ad 
intendere , che una tale iftruzione morale era contenu- 
ta nel Corano , che i Mufulmani fono obb'igati a rice- 
vere ed ammettere come la parola di DIO . Ciò può 
confiderarfi come un efempio di quella geoerofa e mu- 
nifica difpofizione del fuo animo , per cui egli è fiato 
celebrato da alcuni degli Storici Arabi [ s ] . 

E’ fiato parimente riferito di quello Califfo, che-a^^ 
avendogli una volta uno fchiavo verfato fopra , mentre 
fi era feduto a tavola , un piatto di brodo molto boi- V erJo 
lente» perciò temendo del fuo rifentimento, immedia- uno 
tamente fe gli buttò inginocchioni avanti a' piedi , ri- /chiava. 
perendo quelle parole; Il Paradifo è per coloro , che 
raffrenano la loro collera : tìafan rifpofe , la non fono 
in collera : Lo fchiavo feguìtò a dire , e per coloro , 
che perdonano agli uomini » Ed io vi perdono, dille H«- 
fi m . Lo fchiavo tuttavia finì di dire il verfo • Perché 
DIO ama i benefici ; E poiché « coti , feguitò a dire»* 

. _ Ha - 


(r) MS Hunt. in Bibl. Bodl. Oxon. ubi fup. Dr. Hctbal 
ubi fup ptg. 414. +1$. 434 Kbondcmir, Al Makin , Grcg. 
Abu*I Faraj, &c 

( s 1 Ans Ebn Malec , «pud Dr. Herbel. «bi fup. Abu Ja- 
» far Al Ttbar, & Al Mikia, ubi fup. pig. 4/. 
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Ilajan , Io vi dono Is libertà , e quattrotento monete 
dì argento , Nobile efempio di moderazione} , e gene- 
ro fi tà ( t ) . 

La fcguente temenza di Ila fan è fiata cima da__. 
Una Jtl- alcuni de’ Al tifai mani „ Le lagrime » che fi laician dagli 
le fae „ occhi cadere per divozione , non fono da effer coiti- 
/totem- „ piante , nè l’ acqua , che rimane fai corpo dopo la 
**• „ legale lavaoda; poiché queft* acqua fa, che la faccia 

„ de' fedeli fia rifplcndence quando fi prefenrano al 
», cofpetto di DIO , ** In fornoia le benefiche a^ 
zioni , e le madrine niorali di quello pio Intano 
fono confidente di on gran numero di Mufubnoni 
predochè nello ftefio lume , in cui fono ancora confide- 
rare quelle di fuo padre Aiì t e dello (ledo Profeta^* 
Maometto ( • ) , 

Alcuni degli S biitet in oppofizione al corpo della 
figli fi. nazione Per fama deducono la linea , o difceodcnza de- 
memtefe - gl 'Imam» da Abd* all ab , che fa uno de’ figliuoli di FLf- 
eedivor-fi 9t 0 piuttofto dal figliuolo di coftui Y atya ; e nciu, 
*/* /*€ 8'^ difcendenti di Hofein . Quintunqae le mogli 
di Hafan fodero di lui eftremamcntnte appaifionate, 
tuttavia egli foveuce facea da loro divorzio , e_» 
oe fpofava altre nuove . Ed avvegnaché Ha/** , 
ed Hi ìfeia fodero figliuoli di Fatami , eglino erano 
confidenti come figliuoli di Maometto medefimo , il qua- 
le in tntte le guite li trattò ancora fempre corneo 
tali ( w ) , 

Quantunque H afin quanto alla fua volontà defìde- 
Dove raffi: di efier feppellito vicino al Tuo avo Maomet • 
fofft/ep- f9 f e f u jj c ,£ Ufciafte irruzioni per un tal fine, pu-‘ 
fellito , re > come a ciò fa fiuta oppofizione da Siti % eh’ era_. 
il Governatore di Medina , da Mervva» F bn Al Ha - 
kra , e da tutti i grandi della cala di Ommijab, che«_» 

allo- 


ca) Aut. Rabi Al Auyar , spad. Dr. Herbe 11 ubi fop. ufi 
Re i >fe Dr. H-rb*l. ifaid. 

4 « » Dr Hvrbelot obi fop. pog- f)f, 

(tra j Kkcndcuaù. Or. Herbeù ubi fup. pag. «35. 
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allora erano in quella piazza; Ayesba, [nella coi cafa_, 
il corpo del Profeta giacca fo tur rato , non volle per. 
mettere, .che le reliquie di lai. follerò jvi depofitar e . 
Ciò recò grave difgufto a tutti i membri della famigli* 
di Alì } di maniera, che gli odj interni , eh’ erin tra 
loro e la cala di Ommiyab , crebbero piucchè mai,' 
Perchè, fecondo alcuni Autori , egli fu lèppellito nel 
comuo luogo di fepoltura chiamato Al Baki in Medina. 
Altri dicono, che il fuo corpo fu meflb nella tomba_# 
di (ua madre Fattma . Ed altri finalmente riferilcono, 
che fu feppellito in Vanto , Città preffo al mare Al 
K olzorn , in una didanza da Medina non molto gran- 
de , fenza tramandarci alcun racconto delle circoftanze 
appartenenti a quello avvenimento (*•). 




Tome Zìi. 


1 1 • . .. .. - V» B- 

i ^ ) Ebn Al Athir , Dr. UcrktL ubi r,. ,i M , « 

ÙiSus* *■.*&*• *•**■* &£ 
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SEZIONE III. 

P Er la rinuncia fatta da Hafian del Calibro , 

per la celfione eh' ei fece ancora de’ Terriior j r 
in cui egli prefiedea , Modvviyab divenne il Io- 
Jó'l'mp* lc> e fup remo Imperadore de’ Mpjulmant . H ujein 'econ- 
r a dui e figliuolo di Alt pofledea veramente i cuori del po- 

</(' Ma- polo ; ma Moàvviyab , ch’era un uomo di una (erma, 
fulma. e foda condotta, e di abilità grande» avea I’ armata-» 
m * alla fua ubbidienza. Era egli figliuolo di A bu Svfian , , 
il quale fu uno de* principali perfonaggi della Tribù di 
Koteisk , e comandò le truppe di quella Tribù nell*—» 
battaglia si di bedr , che di Odod , nell'ultima delle—» 
quali riportò la vitroria (opra i Mufalmani . Il fuo co- 
raggio t le Tue ricchezze, e la Tua gran capacità lo re- 
fero la perfona più cofpicu» della fua Tribù ; di ma- 
niera, che Maometto incontrò in lui una oppofizione— » 
fommamente grande per l’ decozione de* fuo i difegni . 
Dopo l’azione di O boi, come uno de’ cementatori del 
Corano pretende , i M eteani , per le preghiere del 
Profeta furono afflitti da una carelli» cosi terribile, 
che furono collretci a cibarli di cani , di carogne , di 
oda bruciare, e di una fpecie di alimento miferabile, 
fatto di (angue, e pelo di cameli, chiamato ilbiz , il 
quale gli Arabi non ufaron di mangiar mai, fe non in 
tempo di edrema fcarfezza . In un si trillo, e milera- 
bile flato di cofe Abu Sofia* fi querelò fortemente con 
Maometto ne* fesuenti termini i Dimmi , ti J congiuro 
per DIO, e per la parentela, tb' è :> a di noi , eredi 
tu di efjere (iato mandato tome una mi/erieordia tra 
torte le creature , dopo che bai uceifi i padri con la 
Jpada , r td i figliuoli con la fame ? Ciò venne a Scopri- 
re la ferma , e (labile awerfione. , che avea in quel 
tempo quello nobile Arabo verfo Maometto ^ ed i fe*? . 
gQoci di lui . Ma non bilance "però , clic cesi l’ odiali®, , 
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egli fi vide coftretto a fotcometterfi a quell’ impoftore, 
ed abbracciar l ’ /slami f tao per poter falvare fe medefi- 
mo , e tutta la fua famiglia dall* effere immediatamente 
dcftrutci dopo la rela della Metta. Moavviyab , e fua 
moglie dichiararono il loto confentimento alli due arti- 
coli fondamentali del Credo Mufulmano nel giorno del- 
io, in cui il lor padre Abu Sofia n fece la prot'elfione— * 
della fede Maomettana. Dopo quella fua converliooe 
Abu Sofian pregò di tre cole Maometto ; che lo co- 
fiituific comandante generale di tutte le fue truppe» 
che doveano edere in azione contro gl’ infedeli ; che 
facede fuo fegretano fuo figliuolo Moavviyab ; e che 
fpofade la feconda fua figliuola Gazab . Delie quali do- 
mande prontamente gli accordò le due prime , ma ri- 
fiutò di coodifcendere alla terza • 1 nofiri cnriofi leg- 
gitori non averanno difpiacere di trovar qui il conte- 
nuto della preghiera del Profeta di fopra mentovata; la 
qual’ era concepita ne’ feguenti termini : O Dio, metti 
potentemente il tao pie fopra Modar ( ch’era un pro- 
genitore di quei della tribù di K oreisb ) e manda Jora 
anni fimili agli anni di Giofeffo . Dopo la quale , co- 
me il cementatore , al quale qui ci fiamo rapportati » 
ci fa intendere « la predetta orrenda careftia feguì im- 
mediatamente (y). 

Dopo che Moavviyab fi ebbe melTo in mano il go- 
verno , i Kbarejites ulcirono contro lui in campagna^ . 
con una confiderabile armata . // Califfo da principio /eiite*" 
filaò gli occhi fopra ìriàfan , per farlo marciar contro fi nbeU 
loro con un corpo di Arabi , ma ricufando quello Prin- lana , 
cipe d' intraprendere una tale fpedizione » egli vi man- 
dò, per ridurre alla fua obedieuza i ribelli, le truppe \ 

Siriane. Quelle tulio tirarono li Kbarejites ad una ge- 
nerale azione ; ma furon rotte con una perdita cenlide* 
labile 1 ed i ribelli rellarono padroni del campo di bat- 
taglia. Ala eficndo fiati indotti però * prender l'armi 

A * a i Cuja- 

(y) MS. Hunt ubi fup. Ifm. Abulfed. de vit. M<ham. 
nud. cap xxxvii. pag. ,6 ad 61. cip. xxxi. pag. 64. ad 66 . 

& cap. li, pag. io», ad «o>. Al fieidavvi. 
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i Cu fatti , che coftitaivano una truppa molto migliore, 
che li Siriani, febeamente eftinfero la ribellione , e 
fiabilirouo Moavvyab fui Trono più fermamente , che 
dici . Noi troviamo , che quella perniciofa fetta di 
kbarejtttt vieu chiamati Cbarurgiti da Teofane , il 
quale appunto tocca quefta ribellione qui mentovata . 
Egli altrui chiama gli H esternila, o fu la famiglia di 
tìatbem 1 fami ti , ed il popolo di Irak Iteratiti , o He - 
raktti ; ma ci ha di loro trafmefie poche parcicolarità. 
Que fio Califfo era fiato uffizi a le venti anni folto Ornar 
ed ottomano, e fi era grandemente difimto in diver- 
ga pcdizioni . Egli fu inaugurato nel mele del primo 
Rabi , nel quaraotunefimo anno deli’ Egira : ed imman- 
tinente , dopo la rinuncia di Ha/àn , coftituì Al Mo- 
gbeirab Ebn Saab a Governatore di Cu fa , Abd' allah 
Ebn A tner di Dajra , e K borajo» , Mervv/t Ebn Al 
blatera di Medina, ed Abd’ alleb EbnUazem di Damafto, 
dove i impedì a mence dopo la fua partenza da Gufa filsd 
la lua relidenza . In oltre quell’ anno medefimo , cioè 
1’ anno quarantunefimo dell’ Egira , fecondo Al M akim . 
{labili di nuovo Luogotenente , o Viceré , di Egitto 
Amen Ebn Al At , il quale aveva a lui aderito con_, 
lì gran fedeltà ( z ) . 

Ma non oftanre , che fino allora avella avuti Moav 
viyab sì (elici (uccelli , Zìyad fratello di lui per pso 
, te di p:dre, quantunque bafiardo, ricusò di riconofc e . 
■re la lua autorità. Era fiato quello Ziyad fatto Go- 
vernatore della Perfia nel Califfato di A lì , ficcome di 
già è fiato ofiervato, ed aveva adempito al Ino dovero 
in quel pollo con iftitna e riputazione grande di 1**_* 
Hello, c con vantaggio del popolo. Egli era magnani- 
>.mo e bravo, e d’ un’ abilita e capacità fomma m a . 
non pertanto Abu Scjìan non ardì ricouofcerlo per Ino 
figliuolo per paura di Omar, Egli era nato propriamen» 

. . . te s* 

^ (z) Ebn AI Athir, Greg. Abu’l Far») , ubi fop. pig. r»j. 
*bu Jtafar Al Tibari , apud Al M-kirt , ubi fup. pag. *5. 
u t & ipfe Al Makin , ibid. Theophan. chrenograph, pag, 
a t 9 . Euticb. anail. tara. ài. pag. m- 345. _ . 


Digitized by Google 


CAPO I. S E Z. II/. \t9 

te nel primo anno dell’ Egira, e per la fua eloquenza ] 
ed abilità grafie fi dittinie talmente, che nell* aflemblea 
de’ Compagni, nel regno di <Jmar , A mru Ebn Al As 
pubicamente dichiarò, che s* egli fotte (Iato della Tribù 
di K oreisb , averebbe cacciati da le tutti gli Arabi col 
fuo battone . In tempo di Lmor egli era flato fatto Ra- 
di , o tta Giudice , ed era flato condotto dinanzi a lui 
Al Mobeirab per accufa d’ incontinenia ; ma o per fa- 
vore . o perchè li tettimonj mancarono ne* punti della—, 
pruova , licenziò la perfona acculata , ed ordinò, che—* 
alti tettimonj fi dette fevcrameute la frutta . Ciò non—, 
potè far altro • che rendergli grandemente amico Al 
Mogbeirab , il quale da quel momento contratte con_. 
etto lui un’intima conofetnza , ed v.:.a cordiale amicizia. 
Quando Ha fan rinunciò il Caligaio a Moavviyab , Zi- 
yad era Luogotenente della Prrfia, e risedeva con un 
fimigliante titolo in \ftarkbr%, o Mfiakbr . Quivi aveva 
egli eretta una fortittima Cittadella per fu* maggior fi* 
•orezzi , e la fece luogo della fua abitazione • Moaa- 
viyab temendo, che non a vette ad unirli con la caia—, 
di H aibem , e per mezzo di uni» tale unione recargli 
non picciol difturbo, lo riconobbe pubblicamente pec 
fratello, giudicando, che ciò farebbe il mezzo d* indurlo 
al fuo interette . Per facilitar Umilmente l’elecuzione di 
un tal fuo difegno , procurò l’attìttenza di A l Mogi (ir ab 
Ebn Sbaaba fuo Governatore in Cufia\ il quale fece sì 
buon ufo della fua amicizia con Ziyad , che finalmen- 
te lo indutte a dare il giuramento di fedeltà verfo Ma- 
i évviyab . 11 Calijfio in riconolcfmento di ciò per mezzo 
della tetti monianza di uno fchiavo Greta , dalla cui mo- 
glie A bu Sofia» trovandoli rifcaldato dal vino avea pri- 
ma della pubblicazione del Corona generato Ziyad, 
provò etter’ un tal lao fratello battardo realmente figli* 
uolo di Abu Sofia», ed in conseguenza un membro della 
Tribù di K oreisb. Quella tettimonianza lu così decifìva, 
che giunle ad una piena pruova del punto , che provar 
fi dovei , ed in conleguenza dimottrò per le medefimt 
che Ziyad era il più ftretto patente del C biffi , Comun* 
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que fi fis , quella fu la prima volta , che il Corano fa 
apertamente violato in una maniera di procedere giudi» 
siale . Perocché per la decifrane di quel libro il figliuo- 
lo apparteneva al Greco, come di lui padre legittimo , 
eh* avea la madre di lui fpofata ; e quindi , fecondo 
una tale decifrane, che da Maometto era (lata falciata 
come una regola per tutti i cali , “ il fanciullo era ag- 
„ giudicato alle falce, e 1’ adultera alle pietre ; cioè 
il fanciullo doveafi allevare, e l’adultera doveva effer 
lapidata. Quindi è, che una tale condotta del Calif- 
fo recò grave difgallo alla fua famiglia , conciofiìachi 
per quella folle (lato in ella introdotto un ballardo , e 
ne ritornalle grave onta alla memoria di fuo padre. 
Ala ciò non recò il minimo difpiacere a Moàvvryaù , il 
qaale con aver recato il fuo difegno ad effetto , erafi 
intieramente alficurato di aver negli affari fuoi interef» 
fato il più grand’ uomo di quel tempo . Quello impor- 
tante affare fu, fecondo Al Moki», co*ì felicemente^» 
terminato nell’anno 42. dell'Egira, e non già nell'anno 
44. , come troviamo aderito dal Signor Ockley , il qua» 
le non folamence viene ad opporfì all’ antidetto Autore , 
ma è parimente contrario a fe (ledo in quello, ch’egli 
ha avanzato io quella occafione (a) . 

L'anno 43. dell’ Egira fu notabile per la morrei 
del famofo Amru Ebn Al As , del quale narrali , che_» 
Maometto avefie derto , *• non vi ha nn più verace 
•„ Mufulmano di A mr*. nè verun altro più (labile nella 
„ fede . “ Egli fu giallamente (limato uno delti più 
•grandi uomini, eh’ erano tra gli Arabi nel tempo, di'- 
ti vivea, come colui, che continuamente diflingueali 
da quali tutti i fuoi ccmpatriotti pel fuo pronto inten- 
dimento , e pel lodo giudizio, per l’intrepido fuo co- 
raggio, e per la fua (ingolarità nel rilol vere e delibera» 
re, come ancora per ia tua profondilfima fagacità , eo 

pe- 

(*\ Abu Jaafar Al Tabari & Al Makin , ubi ftp. Iftn. 
Abulfrd. hift. univ. voi. L MS. Pocock. in Bibl. Bodl. Oxon. 
Golii, not. ad Alfragan. pag. 113. Ockley Iftor. de’ Sarac, 
voi, ii. pag. ad ud. 
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penetrazione. Egli fa Tempre eccellente ne* Tuoi configli! 
ncuro e fermo nelle rifoluziom, e fpedito • metterle—» 
in efecu/.ione . Fu fatto Luogotenente di Egitto , eh’ 
avea conquidalo nel Califfato di G mar , e vi fu fatto 
continuare da C (temano in quel medelìmo pollo quattro 
anni . Indi emendo (tato depollo dall’ultimo Califfo fa quel 
grande utiizio , fi ritirò nella Palejlina , dove menò 
una vita privata. Dopo la morte di Ottomaao entrò al 
fsrvigio di Moavviyab invitato da lui , e fu in verità 
il principale di lui indegno . Quello Califfo lo mandò 
un’ altra volta in Egitto in qualità di Luogotenente di 
quel ricco e fertile pael'e, e gliene diede tutte le ren- 
dite a condizione di tenere in piedi un corpo di trup- 
pe fufficierue per la difefa del medefimo. Ci vien det- 
to da un Autore Orientale, che prima ch’egli abbrac- 
ciale V.UIamifmo Icrifle alcune opere fatiriche fopra_. 
Maometto, e che alcuni Tuoi proverbj , e poelie efifto- 
no tuttavia. L’orazione funebre da lui fatta a’ fuoi fi- 
gliuoli dicefi , che folle molto' nerboruta , e patetica . 
In etta fi. duole di aver egli cfcrcitato il Tuo ingegno 
in efporre il Profeta . In qued’ anno fimilmente mori 
AJtff aliai Ebn Salata , eh’ era un Giudeo molto intimo 
di Maometto , e eh* erafi fin da principio convertito 
•«!. fua religione . Uno della Tribù di K oreisb gli die- 
de in predilo una volta 1 zoo. once d’oro, le quali pua- 
tualidimamente pregò al tempo prefitto ; ed a queda-. 
oneda azione fi fuppone , che alluda un patto del C'o- 
rano. Fu creduto da alcuni, eh’ avette affidilo Mao *• 
metto in compilare le fue pretefe rivelazioni 7 la qnal 
cofa, le da noi fi ammette, non vi ha maraviglia , eh** 
ei. folle così commendato nel Corauo per la fua intelli- 
genza , e lede . Dopo la morta di Àmen , Moavviyat 
fece Governatore di Egitto luo fratello Alba Ebm A bu 
Sofìa a, il quale morì l’anno feguentd ; A codui fac- 
cette Ok ha E bn hmer , e fu rimotto dal Tuo podo 1 * an* 
no dell’ Egira 45. Dopo lui fuccede in quel podo M«- 
feilama Ebn Mokbal/ad , il qual’ era di Medina , ed e- 
fcrcìtò P uffìzio di Luogotenente di Egitto fino alla^ 

mor* 
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morte di Mtavviyab'. A mrg morì nella feftività di Al" 
Fatar , e luo figliuolo A Ab" allab gli fece le lagre pre- 
ci , e cerimonie nel luogo . dove fu fotterrato .. In-- 
circa a quello tempo M tàvviyab bandì i feguaci di Alì, 
ed efercitò l'opra loro crudeltà grandi , ficcorae appren- 
diamo da Abulfaragio ( b ) . 

Elfendo Meavviyab informato , che il Territorio 
di Bafra era infefiato di ladri a tal fegno , che il po- 
p 0 | 0 non p 0te fl* ivi feguitare le fue legittime occupa- 
■dGo*" z *° 0 ' * e c ^ e er * ca S' onato principalmente dalla ma- 
\ rermata lavveduta lenità di Ahd’ allah , il quale non volea dare 
re di B»l-a veruno di elfi il condegno gafiigo, mandò Al HaretO 
ra, Cu- a-prefiedere fopra i Bafrani in laogo di Ahd' alUb » e 
f* , Sij- g|| comandò pofitivamente di por fine a tutti quei di- 
j.* n L Riordini.' Ma quello Haretb non eflendo abile di recar ^ 
r ^-‘ n * *ciò ad effetto, fu mandato a Ba/ra Z iysd, affinchè e- 
td Am* fiirpafie quell’ afTemblea di banditi» che così infefhva-, 
man , gli abitanti di quel luogo, e del vicino diflretto . Quan? 
do prima Ztytfàf fu colà giunto trovò tali violenze , ed 
anche uccifioni ivi coramelle la notte » che non era fi- . 
curo di camminarli per le ftrade dopo tramontato il fo- 
le . Avendo perciò convocati i principali cittadini » e- ^ 
/prette loro in feveriffimi termini P ibborrimento , eh 
•gli avea per tali difordini, che coaì difturbavano la 
pubblica quiete » dichiarando nel tempo fletto la fua ferro* 
deliberazione di mettervi fine . E coro’ egli era il più 
grande Oratore di quell’ età, eccettuandone All, «quan- 
to più parlava, tanto pià eccellentemente dicevi , la fua 
aringa fece una profonda impreffionc negli animi di 
tutti . coloro , che r udirono ; e per aggiugnar mag- 
gior fona a ciò , che in quell» avanzò col mag- 
giore 


(£1 Abu Jaafar Al Tabar » 8c Al Mtkin, ubi fap. pag. 
47. MS. Hunt. in Bibl. Bodl. Oron. ubi fap. Al Beidtvv. , 
Jallalo’ddia ■ Ricardi confutar, legis Saracenic* , «ap. ij. 
Job Andreaa. de confaf, feft* Mohametane , cap. a. Ptid. 
vit. di Mahom. pi|. J|« J4- Al Kor. Mohana- f. * *' 'V. 

avi. Greg. Abtt’rf ataj » ubi fup. Oeklcy , ubi fwp pag, 
ut, ad uà. 
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giore Spirito , e veemenza polfibile , pubblicò un* 
ordine , con cui proibiva a cialcuna perfona di qua* 
Junque ordine , e condizione fi fofTe , di fard vedere 
nelle firade , o in alcua luogo pubblico dopo le pre- 
ghiere della fera , fono pena di morte . Quindi per 
far si, che quefi’ ordine folle puntualmente efeguito, 
comandò, che alcuni diftaccamenti di faldati fa ce fiero la 
rondi , e pafiafiero a fil di fpida tutti coloro , cht_» 
dopo quell’ora iucontralTero fuori delle loro cafe . Que- 
lito regolamento produlTe un eiietto e (trema me tue buo- 
no; poiché febbene la prima notte fodero fiate pafiite 
a fil di fpada zoo. pedone, la feconda però non ne^# 
morirono più di cinque, e la terzi ninno affatto. Fi- 
nalmente per le mifure egualmente prudenti • che vigo- 
rose , prefe in quelli occafione , fi venne la pubblica-, 
tranquillità a rifiorare ; la qual cofa piacque tan- 
to a Moavviyab che aggiunfc al governo di Zi'jad 
la Luogotenenza di Kborafan , Siifla n , Inaia , Ba • 
brtin , ed Amman . Indi il folo nome di Ziyad fa- 
cea , che tutti i villani, ch’eran dentro la Tua giuri* 
fdizione , tremadero; quantunque non fode in verun 
conto di una crudele, o barbara inclinazione. Macon- 
cioflìachè egli governade con la più firetta e rigorofa_. 
giufiizia , ed obbligade tutti a portare il dovuto ril'pet- 
to alla fua autorità, la parte malvagia de’ fudditi del 
Califfo , che ritravavafi in quelle parti, flette in gran 
Soggezione di lui. Egli fu mandato in Bafra , fecondo* 
chè dice Al nell* anno 43. “dell* Egira \ la_» 

qual cofa rende probabile , ch’egli fode cofiituito Go- 
vernatore di Kborafan, Stjejlan , Sij(Ian , o Sijijla» , 
India , Babreim , ed Amman nell’anno Seguente . Nè 
fi può giufiacnente dubitare , che quella pace , ed ar- 
monia regnade in tutti que’ paefi almeno U rimanente 
parte di quell’ anno ( c ) . 

Tomo L/l. B b Nili’ 

(r)-Ifm. Abulfed. ubi fup. Dr. Herbel. Biblioth. orient. 
in art. Ztyad, Rhondemir, MS. Hunt. ubi fup. in Bibl. 
Bodl. Oxon. Abu Jatfar Al Jabar. & Al Makin , ubi fup. 
Golii not. ad Alffagaa. pag. 110. ili, fic aiib. 
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Nell* anno 4$. dell* Egira Ziyad mandò Hakem 
Hikem fbn Amer con un corpo di truppe ad impoflefiarfi del- 
ti>t A- | 3 fonezz a fituata nel monte Bsbal . H akem eleguì gli 
Z-idEbn 0 ^ 101 ^ * u ' con 11 Eccelli , che ammazzò nn_. 

Tinbet » rar> novero di nemici, » im porte fsò della piazzi , e^» 
mutjno . te ne trafportò tutte le ricchezze , che in erta ritro- 
vò . Z/y ad ricevuto avvifo di ciò fpedì a lui un cor- 
riere a domandargli il bianco , e 'I giallo , cioè , l’ar- 
gento, e l'oro, ch’era venuto in fua mano, in virtà 
d' una lettera, ch’egli a nei ricevuta dii Califfo ; in__» 
cui gli comandava di mandare il tnedefimo a fine di do- 
verlo deportare nel tefora per pubblico ufo . Ma Ha- 
k em ricusò di adempire quella l'uà dimanda y tacendo 
nel tempo (ledo f'entire a Ziyad , che il comando del 
Corano, il quile avea (labilità in tal maniera la diftri- 
bjzione del bottino, che gli rendette illecito, e contra- 
rio alla legge di poterlo in ciò compiacere , era fuperiore 
quanto all’ autorità , a qualunque letcera del Califfo. Egli 
perciò pofe da banda la quinta parte del budino, che il 
Corano dichiarava appartenere a DiO, all’ A ppoflolo , e 
a fuoi confanguinei , agli orfani , ai poveri , ed ai vian- 
danti , e divi le il di più tra qoegl.no , che lo avena 
fatto. Ed indi, conciortìachè (i 3-ipetteva di cader vit- 
tima del rifentimento del Califfo per edere (lato così 
flrettamente attaccato al redo del Corano , dille O DIO» 
Se io mi folto nel vofiro favore, prendetemi a voi. La 
quale dimanda , dice un Mofulmano Scrittore, fu esau- 
diti , e cesi immantinente dopo mori . Queft’ anno tu 
ùmilmente fatale a Zeid Ebn Tbubet , il quale fu uno 
de’Segretarj di Maometto , mentre quelli dettò il Co* 
rana-, poiché in erto finì di vivere. Egli Icrirte la co- 
pia, del!» quale faceano ufo i Califfi , o gl’ Imami * 
per comando di Ottomano Ebn Abbati e la quale re- 
do per più fecoli dopo , ed era feruta d’ un carattere 
efiremameiuc bello . Era egli quefte Yezid un’ uomo di 
forprendenti deti d’ animo . Egl’ imparò I’ Ebreo in quindi- 
ci giorni tanto bene, che fu abile a leggere 1 libri de* 
G ìudei con una gran facilità • Imparò altresì la lingua.» 

?er- 
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Ptrpana da uno degli Ambafeiadori di K bofru in dicioc® 
to giorni, come ancora l’E tiopica , la Greca, e la_» 

Gotica da uno degli fchiavi di Maometto in un hrevif- 
fimo tempo. Era eftremamente piacevole, c faceto in 
cala, ma mo'to cauto, « riferv.ito al di fuori. vie*i_. 
detto da un’Autore Arabo, che quindo fi diede la bat- 
taglia del fojfo , egli era di quindici anni . Una delle r 

fue Temenze degne da notarli fu , Colui , il quale no n 
la il debito riguardo per gli uomini , non onorerà è ri • 

Jpetterà IDDIO. Nell’anno, di cui ora ftiamo parlan- 
do, Mervvan Ebn Al llakem, Givernatore di Medina, 
fece il (no pellegrinaggio alla M ecca . Bifogna non tra- 
lanciar di ofiervare, che, fecondo gli Scrittori del Si- 
gnor OiUey , Ziyad fu fiabilico Luogotenente di Hajra 
da Moavviab nell’anno 45. dell' Egira ; come ancora, 

«he ciò vien confermato per l’uniforme teftimonia nza_» 
di A bu Jaafar Al Talari [d]. 

L'anno leguente Moavviyab corruppe uon fchiavo \ n »ta- 
Cr) filano , e lo indufie ad avvelenar A^d alrabmm , fi. b'/i <1*. 

gliuolo del famofo K baled Ebn Al Walid ; il q ìa le > veni* 

era divenuto eftremamente popolare tra la folJjtefce_. » 

tanto a confiderazion di fuo padre , qaanto fua propria , C c Jjjf r , 
per efferc anch’egli un uomo di un merito didimo; il nell tHm 
che non poco eccitò la gelofia del Califfo . Qaeft’ Abd' no ♦<*. 
alrabman aveva allora fatta un’ incarfione nel li Terntorj del/’ E* 
Imperiali, ne’ quali malgrado delle Greche guarnigioni, S' r * • 
che vi erano fiate lafciate per difenderli , commii’e le 
più orribili depredazioni, devaftando quali tutte le Pro- 
vincie leiiz’ alcuna oppofizione . Lo fchiavo fu indotto a 
commettere una tal villania da una promeda , che Mo • 
svviyab gli fece, di non fidamente rilal'ciargli il tribu- 
to, ma di conferir Umilmente in perfona di lui il go- 
verno di tiems . Niente però di meno ei non godette 
lungo tempo i frutti della lua malvagità , poiché tofto 
fu trucidato da Kbaled figliuolo di elfo A bif alrabman, 

B b a il 

( d) MS Ilunt, ubi fup. Al Kor. Moham. f. vi il. Sale 
prelim dife. pag. i 4 *. Dckl ey , ubi fup. p«g. 116. Abu J »• v 

afar. Se Al M.kin ubi fup. 
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il quale perciò fu niello in prigione dal Califfo: ma poi 
nc tu liberato con pagare il denaro richiedo per l’efpia- 
zinne in ogni fimigliante cafo. Qued’ anno tu notabile 
ancora per I’ efecuzione di Hejtr , perfona di una rin- 
goiare pietà, ed auderità di vira, ma amico grande di 
Alì , ed in conleguenzi nimico dichiarato della ca.a_. 
di Ommiyab . Egli non ebbe timore d’ingiuriare molte 
volte Ziyad , nè pure di maledirlo in ùccia ; il che 
indufle quello Governatore ( il (piale Tei meli dell* anno 
rifletteva in Cttfa , dove He'fer avea la fua abitazione, 
e gli altri lei in BaJ'ra ) a far premure al Califfi di 
porlo a morte , per timore di non aver egli nel tempo 
della fua alTenza ad eccitare in Cufa qualche follevizio- 
ne , Laonde Moavviyab , Specialmente perchè il modell- 
ino non aveva avuto riguardo di parlar oltraggiofamen. 
te anche di lui, mandò un’ordine, eh’ ei folte giudi, 
ziato; il quale ordine in Gairab , o Gadarab , ch'era 
un villaggio vicino a D am affo , dov’egli fi portò con 
un* intrepidezza e coraggio forprendente . Dopo eHer- 
gli dito troncato il capo, il foo corpo fu lavato , e 
fa Seppellirò tra U catene, colle quali era dato legato 
prima della fua morte, in conformità delle direzioni da 
lui date . Furono in oltre giudiziari infieme con lui mol- 
ti de’ funi complici. Tali efecuzioni non poco difpiic- 
quero ad Ay esba, la quale avea interceduto in vano 
tinto per lui , quanto per i luoi compagni , che coti—, 
mancò di rinfacciare a Moavviyjb la prima volta , che 
lo vide in Medina, la crudeltà, che in limile occasio- 
ne avea modrata . Intanto, l'econdochè rapporta Aia/- 
faragio, un certo Sapore , il qual’ erafi impolTef- 
lato dell’ Armenia , manJò ad edo Moavviyab un’ Anibi- 
feiadore chiamato Serfi , o Sergiut , per chiedergli la 
fua alilenzi co ltro i Greti . Ei un’ altro Similmente 
gliene venne ne! modellino tempo dall’ Imperador Grejo, 
chiamato Andrea , il quale era eunuco , ed uno dei parti- 
colari favoriti di quel Principe, a fine d’ impedire, che 
Meavviyak mandaUe a quel ribelle Sapore alcun foccor- 
fo , Moavviyab non Sembrò molto difpodo a dare orec- 
chio 
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chio nè all’uno, nè iti’ altro di efli • ma) foltanto difTe 
loro in generile'. , che come amendue i loro Sovrani e- 
rano Tuoi nemici , egli concederebbe la fua protezione** 
a quel Principe , che per tale protezione gli paga(f&_* 
il maggior prezzo. Dopo di ciò Andrea ritiroflì , ed 
ebbe il dì Tegnente un' altra volta l’udienza del Califfo, 
ohe trovò in conferenza eoo Sergio Tuo Antagonifta . Ed 
avvegnaché Andrea ivi comparve , il Greto Ambafcia- 
dore lì ode le grandemente di una tal fui condotta , ed 
oltraggioso perciò di parole molte obbrobriole , che 
dall’altro gli furon pagate di buona moneta con rimpro* 
verargli la perdita di ciò, che lo coftituiva uomo. Ciò 
accefe d’ira talmente Andrea , minacciollo di averglie- 
ne a far pagare una, che cagionale m lui un limile 
difetto . Dopo la qual cofa pregando di nuovo il Ca- 
liffo a non volergli dare alcun ajuto , gli fu da quel 
Principe rifpofto , ne’ fegueuti termini : Mandate * 
noi tutta /’ entrata dei voftri dominj , e vi permet- 
teremo di effere chiamati i Signori di quelli ; la 
qual cofa Je voi ricuferete di fare , noi vi càcce- 
remo dalli mede/imi . Dunque , replicò Andrea , voi 
riguardate gli Arabi come le foftanze , ed i Greci , tome 
l'ontbre folarrtente . Bifoqna perciò , che noi imploria- 
mo t a ffìjlenza , ed ajuto del SIGNORE del Cielo , e 
della terra Indi dopo aver ottenuta un udienza per 
licenziarli • fé ne ritornò a cala per la via di Malazia, 
eh’ è la Mitilene di Telommto , e che alcuni mettono 
nell’ Armenia , ed informando gl’ Imperiali Governatori, 
o Prefetti, 'ch’aerano ne’ porti delle frontiere dell’ 
ciTronto, ch’avea ricevuto da Sergio , li pregò di ar- 
redarlo mentre palerebbe per li Territorj dell’ Im- 
peradore . La qual cofa eglino fecero , e portandolo a 
Malazia ivi lo cartrarono , c pofeia ne lo mandaro- 
no via con i Tuoi tefticoli appiccatigli intorno al col- 
lo . Moavviyab Ebn Amer , e Baciar Ebn Art ab e- 
ftefero grandemente in quello anno le Mufulmane con- 
quide in Africa , penetrando fin dentro il centro Hello 
dell’ Africa Propria , o fia nel Territorio di Cartagine , 

e nel 
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c nel luogo , dov’ era la Curò di Kairvvan . Le forieri 
comandate da quelli Generali in sì fatta fpedizione , 
eh’ erano di toso*, uomini incirca, foggiogarono Kj- 
ran, o Carana, Cafsa , e parecchie altre Città . Quan- 
do giunterò al luogo di fopra mentovato trovarono eh* 
era Hata fabbricata jivi da Moavviyib Ebn K boilbai una 
Città, la quale fecondo Abu Jaafar] Al Tabarin 
ed Al Mnk/o , in nefTun conto lor piacque . Ci vien_, 
riferito da un dottilfimo Autore , che la Città di A ai- 
rvvan fu o fabbricata , o rillaurata , o ingrandita da-* 
Ole ba Ebn Udii’ , il qual’ erati tlibilito in quello luogo im- 
mediatamente dopoché Amru Ebn Al As ebbe conquida- 
lo Barca. Il medelimo Autore nferifee inoltre, che 
il Califfo Moavviyab ordinò , che fi lafcialTe una con- 
veniente guarnigione in quella Città, la quale era di 
flante da C arrogine incirca a trenta tre parajangbe , e 
dodici dal mare , a fine di alìicurarla dagl’ infulti del- 
le flotte dei Romani , e Siciliani , di tenere i perfidi 
Affricani in timore , e di avere un luogo di ficurezza , 
in cui egli potefTe deportare i prodigiolì tefori , eh* 
aveva ammaliati. Alcuni degli Scrittori feguitati da Co- 
lio affermano , che i Musulmani io quella campagna-, 
portarono le loro armi mfino ai confini della A igrrzia , 
)a\qual cola può non «(Ter molto rimota dalla verità.* 
ma che poi le conquide qui mentovate fodero dare-» 
fatte nell' anno 40. dell’ Egira , come fembra che Go> 
V/e creda, 0 per dir meglio, politi vamente affermaci 
noi non dobbiamo ammetterlo i poiché alcuni Scorici 
Arabi di molta dima , che mettono quella fpedizicne— » 
nell’ anni 46 di quell’ Era, non ci permettono di pre- 
dare il noilro allentò ad una tale opinione (e). 

■Nel fegueute anno, che fu fanno 47. dell'E^/nr, 

noi 

fel MS Hunt. Ifm. Abulfed. uhi fiip. Ebn Al Athir. 
Greg. Abu’l Faraj , ubi fup. pag. 9). 194- Aou Jaafar Al 
Tabtr. & Al Makin , ubi fup. Golii not ad Alfragan. pag. 
161. ad 164. 104. ad 369. & aiib. L)r Herbel. Bibl. ertene 
in art. Motvvijab , pag. <17. Thcopban. chronograph 
P » g - t»9. 
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noi appena troviamo cofa alcun* Atta dal Califfo Moav- ,\ ':*n* 
vtyab , che t’ode degna di norarfi . Senonchè vogliamo co/* mal» 
concedere, che quell’ anno forte fiata la prima volta,*® <ie ‘ 
che aringò al popolo dal pulpito flandoft federo ; al & ni ‘ ’J 
che fu obb'igato dalla prominenza della fua pancia, e 4Cea jj t 
dalla gran quantità del graffo , ond’era circondato s e~-> ur ll 4». 
che quert'anno cominciò a predicare prima, che dicef- no 47. 
fe le preghiere , per timore, eh’ altrimente il popolosi’ Eg>* 
non ufcifie fuori delta Mofcbea prima di aver egli finito r * • 
tutto ciò , ch’aveva a dir loro.'- Conciofnachè V 
incroduzione di quelli due cortami porta riguardarli co- 
me una variazione della pratica di tutti là tuoi prede* 
certori , ella è fiata confiderata come un’ avvenimento 
notabile, e fembra effere fiato mefio nell’anno 47. dell* 

Egira da Abulfaragie . Intorno a quello tempo parimen- 
te Basbar , eh’ era uno de’ Comandanti di Moavoryab, 
ficcomc apprendiamo da Tehfane, fece molte orribili 
.jncurlioni ne Ili Crifliani Territori, faccheggiapdo , e_» 
dando il gnafio a tutti que’paefi , per i quali egli paf* 
fava ( f ). - 

Verfo 1* ultimo termine del fegaente armo M oav •*?**. ^ f ‘* 
vìyab mandò fuo figliuolo Yi tzid con un poderofo eler- 
cito ad a (Tediar Co/ìantinopoli . Gli Autori Arabi non ci diano 
han tramandato alcun ragguaglio delle particolarità di Collanti* 
quello artedio i fenonehè foltanto fanno menzione di tre, nopoli» 
o quattro delti Compagni li ptà' eccellenti, il cui zelo, 
non ofiante , che 2 fodero d’ una '/età molto avanzata, gli 
fpinle ad andare m» quella occafiòne.con I* armata , e forte- 
nere incredibili fatiche . Le truppe Mufitlmane patirono 
efiremamente nella loro maTci», ma erano animate &_• 
formontare tutte k difficoltà da una famofa tradizione; 
fecondo la quale il Profeta in tempo di faa vita di- 
chiarò , che li peccati della prima armata > che prendef- 
fe la Città di Celare, fareMbono perdonati . Secondo 
T eofane quell’ armata , mentr’lerrf in marcia, fu rag- 
giunta da un corpo di truppe Arabe fotto.il comando 

di 

(/“l Grog. Abu’l Faraj , ubi fnp. pag. 154. Tbcophan. 
ubi fup. ag. iSp. ap», • . 
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di un certo Fatisi, o Fadl , ch’era un Generale Ara » 
ho mandato da Moavviyab in ajuto di Sapore , il quale 
venne ad una immatura morte . Dopo un tal' evento 
Fatti era Uno ridotto a grandi Grettezze , dalle quali 
fu fortunatamente liberato dalle forze, eh’ eran fotto 
la condotta di Y ezid. Dopo quella unione Y ezid mar* 
ciò in Calcedonio , dove lì fermò per qualche tempo, 
e conleguentemente tenne CoJlantinapjli in una certa 
maniera bloccata ; quantunque non apparifea da Teofa - 
ne ( nulla oliando ciò , eh’ è (lato avanzato in centra* 
rio dagli Storici Mujulmani ) ch’egli formafle mai l* 
«(Tedio di quella Città . Dopo elTerlì trattenuto per 
breve tempo nelle vicinanze di Calcedonio , I’ efercito 
Mujulmano sloggiò, e noi luo ritorno prefe il cammi- 
no per mezzo della Frigia, portando un conliderabil 
numero di prigionieri . Nel lor palTaggio gli Arabi t 

impolTeirarono di Amori usi Città della Frigia, ed in 

erta lafciarono una guarnigione di $000. uomini . In_. 
quella fpedizione perdette la vita il famolo Abu Ayub , 
il qual' era (lato con Maometto nelle Battaglie di Bedr, 
ed O boi. E la tomba di lui è tenuta tra i Mujulmani 
in tale venerazione, che i Sultani della famiglia di Or* 
tornano in quella li cingono la fpada dopo la lor falira 
al Trono. Nell’inverno Tegnente , mentre tutti quei 
tratti di paelì circonvicini erao coperti di neve , un_. 
diftaccamento delle forze Imperiali fi ripigliò A mortane 
per una forprefa, quindi pattarono a fil di fpada Izl^ 
La »er*6 u * rn, 8‘ one Araba* che vi trovarono (g). 
te di L’anno 4 p. dell ’ Egira non produlìe alcun raggua- 
Hafan . g]io dagli Storici Mujulmani , a riferba della morte di 
Hafan ultimo Califfo pattato , il quale fu avvelenato 
nella guifa di,, già riferita. Diceli , che Moavviyab avef- 
fe inlultate le ceneri di lui in una maniera molto in* 
decente ; il che diede occalione , che lì fcriveflero 
contro di lui alcuni verlì da uno, il quale fembra non 

ette- 

( g ) Ebn Al Athir, MS. Hunt. Dr. Herbe). Bibl. orient. 
in art. Moavviyab p. $ 8 f. Theophan. ubi fup. p. spi »p». 
Georg. CcdrCn. hiftociar. compcnd. p, 4 3 $. 
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edere (lato amico della cala di Ommiyab . Quelli ver- 
fi , o per dir meglio alcuni pochi di elfi ci fono (lati 
confervaci da Abu ]aafar Al Tabari (b). 

L’anno appretto A / M ogbeirab morì di pefte in_. y fZ ;j ^ 
Cu/a, dov’ ella fece, una grande llrage. Egli trovava!! dìcbia* 
in tempo della Tua morte Governatore di quella Città, rota 
uomo molco attivo, d'un pronto intendimento, e che Jaccef- 
avea perduto un’occhio nella battaglia di YermouV. ; J tTt ,il 
quantunque alcuni pretendano , che una tal perdita gli M°av* 
fotte (lata cagionata dal vedere un’ editti . Secondo 
Abulfeda la nuova Città di K airvvàn fu prettochè fi- 
nita in quell’anno 55. dell’ Egira . Alcuni Autori af- 
fermano , che gli Arabi la consideravano come la Ca- 
pitale dell’ Africa Propria, o fia del Terrirorio di Car- 
tagine ; e eh’ ella era limata nel luogo, il qual’ età fla- 
to antecedentemente occupato dall’ antica Cirene. Noi 
abbiamo un indittinto e confalo ragguaglio di quella 
Città datoci dal Signor Otklei , il quale non fi accorda 
con ciò , che di ella è (lato riferito dagli Amori , a* 
quali egli rimanda i Tuoi leggitori. Kairvoan in appref- 
io divenne molto famofa , non folamente per 1 Cuoi 
magnifichi edifizj ed immenfe ricchezze , ma ancora—, 
per lo ttudio delle feienze , e belle lettere, che in etta 
fiorivano . In quell’ anno parimente Moavviyah indutte 
molti de’ M ufuìmani a dare il giuramento di fedeltà 
verfo fuo figliuolo Yezid , come Tuo compagno e col* 
lega nel Califfato; ma nè Abd' alrabmàn E bn Abu Becr, 
nè Ho/ein Ebn Alt , nè Abd ’ a/lab Ebn Omar Ebn Al 
K hattkb , nè Abd' a l/ab Ebn Zobeir Ebn Al Avvàm , 
vollero concorrere con gli altri Principi Arabi in que- 
llo particolare. Circa a quello tempo morì Rabiya , 
uno de’ primitivi convertiti all’ Islanufmo , il quale , fe- 
condo Maometto , lomigliava più di chiunque altro de* 

Tuoi Cittadini all’ Angiolo Gabriele [ i J . 

Tomo Lll. C c L’an* 

( b) Ab u faaf*r Al Tabar. apud Al Makin, ubi fup. pag. 

47. 4I. ut Ir jpl'e Al Makin , ibid. 

(1 ) MS. Hunt, Ifm. Abulfcd. in bill. univ. Golii net. Al* 

; fra* 
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àrtcawi* l.*anno leguente, che fu Tanno 51. deW Fgira r 
y»h «««purri da quella vita Saad Ehm Zend, che fu V ultimo 
rnn^ Ce CH * oro • ch'ebbero una poritiva premerti del Paradifo 
»i m ii Maometto. Circa al medefimo cempo M,>avjiyab t 

/« '/ir# che alierà risedeva in Dama/eo , non giudicando con- 
ai M«o veniente che il pulpito, e il baffone del Profeta averte 
«etto, a rertar tra le mani degli uccifori d> Ottomano , ordi- 
' nò , che l’uno, e l’altro gli fi portalTero da Medina. 

Mi nel momento medefimo , che alcuni degli Arabi % 
per ubbidire agli ordini del Califfo , erano in- punto di 
rimuoverli, con loro grande ftupore accadde tal’ecc’illi 
del Sole, che le flelle ifterte fi vcdeano molto chiara- 
mente. Ciò poleh nell’ultima coflernazione , dappoiché 
fembtò loro un manifefio mdicio del divino difpiacere 
per aver erti avuta la premozione di por le mani fu ’l 
pulpito dell* appoftolo , a fine di rimuoverlo da quel 
luogo, dove egli rterto aveva ordinato, che flarte fido . 
Eliendo perciò e ft Ternamente atterriti di un cesi inforti- 
to , e ( com’effi l’apprendevano ) così loprannaturale 
avvenimento , immedisramente defiflerono dii mettere 
in elocuzione la volontà del Califfo. Anzi ciò fece una 
si forte , e profonda imprellione l'opra la loro mente „ 
che non era!» cancellata dalla roeminii alcuni anni do- 
po , quando il Califfo Abd' alma/et ebbe in mira il me* 
dertmo dilegno . Imperocché uno delti Cittadini di Me- 
dna , a fine ci divertimeli, gli rappri Tentò, che nel 
regno di M oavvty.b era addivenuto un tal prodigio in_» 
una fi, mie occaiione, e che una tradizione derivata da 
Maometto medefimo dichiarava un tale attentato foni- 
tnimeme reo; perlochè quello Principe abbandonò tut- 
ti i penfieri di eleguire qualunque pirte di quel pia- 
no , eh’ enfi formato. Dopo lui Al VYahd meditò an- 
cora la rimozione del pulpito del Profeta da Medina ; 
ma mortrando il popolo di quella Città un» gran ripu- 
gnanza di porlo tra le mani del melfaggiero , eh’ egli 
uvea per ciò mandato, dicendogli, ,, che il fuo Sovra- 
1, 00 con rimuoverlo di là lì efporrebbe al divino Ide- 
ai £‘*o,,, perniile , che r*.nauctfe odia primiera lue— 

fitue- 
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fittmione. In appretto Amru Eh* Abtf alaziz proporti 
il tentativo, che Moavviyah , Abd' Almalec , ed Al 
V V*lid aveano pretefo di tare , a Solint/nto Eb * Abi' 
almalec , allorachè egli colà andò in pellegrinaggio ; ma 
nè anch’ egli volle coafentire , che il pulpito (ode le- 
varo dal luogo, nel qual* era flato da principio eretto. 

L* intenzione di M oavviysb nel pento di fopra mento- 
vato, o piu t tolto la dichiarazione della tua intenzione» 

▼ieu meda da Ebn Al Atbir predochè intorno all' anno 
)!• o 52. dell' Egira *, ma, come il notabile ecc talli fola* 
re diceli edere accaduto nelP anno 54. di quell’ Era , 
potrebbe per avventura «der inetto con più proprietà 
tra le principali cole accadute in qneft’ anno ( i ) . 

Cotneché gli Autori Seguitati dal Signor Qaklei q 
mettano la fpedizione di Y ezid in Coftantinopoli , o piut-y^ |B " 
tolto in Calcedonia nell’anno 48. dell’ Egira , liccom* è traprtfa 
flato di già odervato , pure ella in realtà non fu intra* lajpt- 
prela fino a quattr’anni dopo, fe vogliam creder ad ditiont 
Abu Jaafar Al Tabarin Secondo quedo Storico Abu Co " 
Ayub , il quale, o fu uccifo, o morì di morte naturale ““JV 00 * 
mentre 1’ armata M ufo Intana li trattenne nelle vicinanze po 
di Coftantinopoli , fu leppelbto a piedi del maro diquel* 
la Città . Egli li era dittmto nel tempo, che Maomet- 
to vivea , contro coloro, i quali fi sforzavano d’impe* 
direi progredì del V /slami fmo , ed era uno della più 
celebri de 1 Compagni ( l ). Zi . 

Nell’anno 53. dell’ Eg ira il famofo Ziyad, che la n , utre m 
' una figura cotanto colìdersbile nella Storia Araba , paf* 

«ò da quella vita , ettendo nel tempo di Tua morte di 
circa 3$. anni. Egli morì dt pelle nel terzo giorno 
del mele di Ramadan. Poco prima di edere tdalico dal 
morbo fatale , che polle line a* Tuoi giorni, informò il 
Califfo di jver già ridotto I rak intieramente ad uno 

Cci dato 

fragan, p. 161. 163. i<4- Ubo Al Athir. , Abu iaafar Al 
Tabar. . Se Al M.Kin , ubi fup p. 48. 

là) Ifm. Abulfed. ubi fup. Al Athir., Abu Iaafar Al 
Tabar., Ockley lllor. de* Sarac. voi. ii. 130 ad 133. 

( l j Abo laafat Al Tabar. à Al Makin. ubi fup, p. 48, 
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fiato di foggezione a lui , e lo pregò di conferire ju_, 
perfona l'uà la Luogotenenza dell’ Arabia Petrea ; la__, 
qual cola gli fu immediatamente accordata . Gii A rabi 
perciò di quel paefè , e (Tendo di ciò fiati informati , 
furono percoli! da gran cofiernazione , come quelli, 
che ben fapeano con quanto rigore e feverità avea go- 
vernato il popolo d* Irà k . Alle prime nuove di ciò 
E'm Atier feguito da numeroGrtìmo popolo andò al 
tempio della Mecca, e con gran divozione pregò, che 
IDDIO non mai permettefle , ch’egli venilfe tra di lo- 
ro . Fra quello tempo Ziyad , efleodo fiato forprelò 
dalla pelle , foffrì un dolore talmente intollerabile in una 
mano, che domandò configgo a Kadi , come a Tuo fpi- 
ritual direttore, fe potea fenza e (Ter reo di colpa, ta- 
gliartela; ma la rifpofia, che ne ricevette , fu, che una 
tale 'azione era alFolutamente contraria alla legge. Tut- 
tavia , non ofiante che vi forte in contrario una tal de- 
cifione , egli crefcendogli il dolore a tale grado , che*L» 
Io rendeva infopportabile , venne alla determinazione di 
fottoporfi a fartela recidere ; fenonchè alla veduta del 
fuoco , e dei ferri da cauterizzarla , di cui doveafi far 
ufo nell'operazione, vennegli meno immediatamente il 
cuore. Ci vien detto da alc«ni Scrittori Nlufutmani di 
molta (lima , che in quello tempo Ziyad ebbe intornio 
a fe cento cinquanta Medici, che l'allifterono; de’ qua- 
li tre eranfi prima appartenuti a Kbofm , figliuolo di 
Honnuz, Re di Perjìa. Ma conciolfiachè il tempo di 
Aia morte erafi avvicinato, o per fervirfi delle parole 
del nofiro Autore, il decreto era già fottoferitto , e 
determinato l'affare, fu loro imponibile di falvarlo. 
Egli fu lepolto vicino a Cufa , qual luogo era di paf- 
faggio nel fuo viaggio per \'\rabia, do v* egli andava—, 
per prendervi pofTe (To del fuo nuovo governo ottenu- 
to. Quando Kbd' alUb Ebn Amer ebbe notizia della mor- 
te di lui, fi rapporta , che abbia detto: Vattene, o fi- 
gliuolo di Somyali , queflo mondo non iftette con te, ne 
bai tu dell' altro fatto acquifto . Per incendere la quale 
lcntenza più perfettamente far) a proposto di ofierva- 
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re, che Somyrh tu il nome della moglie dello (chiavo ’ ■ 

Greco , con la quale fi fuppofe , che A ba Sofian generaf- 

fe Z ytd , ed Abd'-allab Ebn Amer la pcrfona , alle > 

quale Ziytd faccette nel governo di Bafra 

Al primo arrivo che Ziyid fece a Gufa , la luo- Alcuni 
gocenenza del qual luogo fu annetta a riguardo di lui racctu- 
a quella di Bajra , ci -ditte a ''Cofani , che da principio *• '• tor / 
enfi propofto di voler portare con fe un corpo di aooo;* # * lml ’ 
uomini , come fne guardie ; ma che poi confiderandu , 
eh’ eglino erano uomini onetti , avea penfato di farli 
accompagnare dalla fua propria famiglia folamente . Ma 
ciò non gl’ impedì , o trattenne dal gictar polvere , o 
piuttodo labbia controdi lui. Perlochè ordinò a’ Tuoi 
domeftici di afiìcnrarfi , ed impottettarfi delle porte del* 
la ntolchea , dove il popolo della Città erafi unito. e_» 
comandò a eia fcu no di arredar quello, che gli (latte vi- 
cino . Indi gli furono portate davanti le perfone arreda, 
te, e quante di ette vollero purgarli con giuramento 
dell’ultimo infulto a lui fatto, egli le liberò immedia* 
tamente ; ma a tutti gli altri ordinò che fodero in__. 
quel medefimo idante tagliate le mini . Dopo la quii 
cofa pubblicò immediatamente un’ordine, con cui in* • 

caricava a tutti i Cittadini di Cufa di lafciar aperte^» 
le loro porte per tutta la notte ; obbligando fe detto 
a rifare a ciafcun particolare tutti li danni , o perdite , 
che mai accadette di aver 'a foffrire per la loro condì* 
feendenza a ciò fare. Niun ladroneccio , o rubberia fu 
mai commetta dopo 1’ introduzione di quedo collume ; 
fenonchi introducendofi una notte alcuni bediimi in u* 
na bottega , vi fecero un danno confiderabile ; del che 
-come Ziytd fa informato, permife ad ognuno degli abi- 
tanti di lafciar avanti h loro porta una craticcia , o ra* 
diretto ; la qaal cofa fi pofe poi in ufo , ed in pratica 
anche a Bafra, ed in molte altre Città d’ Irak . Come 
neppur’ ano ardiva di ufeire e farti veder fuori di una 
cala dopo l’ora delle preghiere della fera, non è mira* 
viglia , che i Cofani fodero dati così ficuri di non per- 
dere il portello de* lor beni , ed averi j nè ci dee recare 
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«Icuoi meraviglia, che l’ordine , con cui ci* comanda, 
va fi , folle flato coaì puntualmente offervato , quando gii 
fi la bene , che la minima co ìtrovcnzione di «Ilo era 
punita con la morte immediata . Può fervire come «a* 
evidente pruova di ciò il feguente efempio . Paflaodo 
una notte un pecorajo per mezzo la Città con la trup- 
pa delle lue pecore , fu prefo da uno di quei della— 
ronda melìa da Ziy.:d , ed in quel tnedelìmo ponto me- 
nato dinanzi a lui . E mentre il povero uomo era ac- 
cufato di aver difprezzato, e contravvenuto air ultimo 
editto del Governatore, diceva in foa difefa , ch'egli 
non .uvea avuto di quello nelTuna notizia affatto, edera* 
ne intieramente ignorante . Ma Ziyad replicò , „ Io 
» voglio ben credere, che quel che tu mi dici , fia_. 
„ vero i ma che la ficurezza e falvezza di tutti iCufa. 
„ mi dipende dalla tua morte , egli è neceflirio , chej 
,, tu muoja , „ E non «ì tofto fa pronunciata queft&_, 
fentenza , che gli fu tagliata la «ella con un terrore.-» 
da non poterG efprimere di tutti coloro, j quali ad 
una tale elecuzione trovaronG prefenti . Ma quantunque 
le falutan feverità di Ziyad foflero gravofe , e difpia* 
cevoh a certi particolari, ed in alcune altre contrade 
follerò fembrate crudeli, pure mantennero gli abitanti 
di Irak, popolo molto infedele , e traditore , in gran 
umore di lui j di modo che, fecondo Abu J asfar zi 
Tsb* r i , i Cittadini di Bajra, come ancora quelli di 
Cufa non mai temerono di verun’ altro p.ù , che di 
Ziyad, non oftante, che Porto la guida ,* „on parziale 
amroiniurazione di lui godeflero una tranquillità notu- 
mai interrotta ( n ) . 

Ma qualunque cofa abbia potuto efTere ftata avan- 
tata in contrario dall’ ultimo mentovato Autore, il fo- 
gliente fatto, che di lui fi racconta , è una pruova e* 
vidente . ch’egli avea qualche cofa del crudele e fel- 
vaggio di fu a naturale inclinazione. EiTendo flato una 
volta per fuo comando portato dinanzi ■ lui un certo 
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( • ) Idem ibid. Dr. Hcrbcl. Bibl. 
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orient. io 


Àbul • 
art. Ziyad, 


Digitized by Google 



CAPO I. S E È. lì /. *o7 

AMI Mogbeirab , come il più religiofo nomo, che lì 
'rovade in Crnfa , gli offerì di darli tanto denaro, quan- 
to potelfe defiJerarne * purché volefle confinarli dentro 
il fuo appartamento , e non andare nella mofchea a far 
le fue divozioni. A bu l Uiogbeirab gli nipote , che e- 
B 1 ' non lafcerebbe di dire le fue preghiere in pubblico 
il giorno di congregazione , o fi i it Venerdì , per tutto I* 
Imperio del Mondo . Dunque , di de Z.yad , andatene i* et*' 
gregoriane ; ma non foriate mentre ivi fitte nello mu febea . 
A me bifogno , riipoie il rebgiofo uomo, promuovere il 
bene, e riprovare il mole. Per quella ri I polla , come- 
chè ella folle un precetto molto irequcntemente men- 
tovato nel Corono , liyod comandò, eh’ ci folle imme- 
diatamente decapitato. Anzi come un’altro efempio di 
qualche cola , che fembrava almeno in lui crudeltà » 
può beoe oflervarli » eh’ egli fece unire il popolo poco 
prima della fua morte per impor loro una fpecic di •- 
bjurazione , o rinuncia con giuramento di qualun- 
que Ipecic di attacco , od attenenza con gli amici 
della cala di Hosbem , minacciando la morta a__. 
tutti quelli , che non «oleifero lottoporfì ad una_« 
tale rinuncia . Ma nel tempo II abilito , in cui un 
tale affare li farebbe dovuto portare a fine e conchiu- 
dere , clfendofi già unito a quello propolito il popolo , 
egli fu forprclo dalla pelle, nè mai più dopo comparve 
tra di loro; la qual co fa elfi tutti, e fpecialmente quel- 
li » che ritcneano qualche venerazione per la memoria 
di Alì , conliderarono come un vero tratto della prov- 
videnza per liberargli . A ciò , eh’ è (lato detto di que- 
llo fa me lo M-ufnlmono , noi polliamo aggiungere , fe- 
condo Kbondemir Storico Per fono , che l‘ ultima lettera 
da lui («.ritta a Moowiyob era concepita ne* feguenti 
termini : Lo mio mano fimftra b fui applicata , ed im- 
piegato in governare il popolo d' Irak; ma lo man de • 
fi ra è in ozio : mettete in ejfo /’ Arabia pee ejfcrne go- 
vernato , e ve ne tornerà gran conto . Li qual richieda 
udendogli data accordata , edendofi perciò gli abitanti 
di Medina grandemente fpa ventati « uno di loro chi»- 
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maro A bd' dl!ab Eb » Zobeir nelle Tue pubbliche preghie* 
re efpofe a D O U preicnte domanda , „ o DIO , fod“ 
» disface a co te (la min dritta , eh’ è: oziofa , e 
„ luperflua a Z/y ad , „ Le quali parole, ficcom’ è fla- 
to giuftamente nocato dal Signor Ocblty , contengono u- 
113 belli ili -na allufione al nome di Ziytd, che in lingua 
Arabica fi gn itici abbondante, o fuperfluo; e fono per» 
lettamente conformi allo fpirito ,e geni ) di quell’ efpref. 
fivo ed armoniol'o liiguiggio. Immintineute dopo que- 
lla preghiera , fecondochè rapporta un Arabico Autore , 
un ulcere peflilenziale s’attaccò ai un dico della fua_ . 
man delira , per il quale egli (lette male alcuni pochi 
giorni, ed indimori tra fieri tormenti . Alcuni de’ Tuoi 
difeendenri formarono in Yaman una Dinaftia , ed ivi 
regnarono Tocco il nome del Bantt Ziy td . Li K barajites, 
come anche li parteggiani di Ali fecero alcuni tentati- 
vi pef dlflurbare l’ aromimflrazione di lui ; ma per mez- 
zo della Tua Teveri e rigorofa condotta , egli fu a’ me- 
dedali fuperiore , ed in poco tempo eflinfele loro com- 
mozioni . In fine con la fpada , eh’ egli tirò ( per fer- 
virci dell’ efprelfione di Abu Jaafar ) appianò il gover- 
no del Califfo in Irek ; e così effettivamente pofe fìlen- 
zio • tutti i mormorii, e doglianze, che ivi erano, 
che neppure uoo degl’ Irakiaai , per quanto mai potente 
egli effer poceffe, ardì aprir la bocca contro lui (o). 

Mi P amminiftrazione di Ziyai rigorofa e Teveri' 
qual* ella b fu, bifogna , che foffe fiata creduta e (lima* 
.ta gentile ; e dolce rilpetto a quella di Samrab di lui 
Luogotenente a Bafra , ch’era abborrico da tutti per 
la Tua crudeltà , Durante I’ aflenza di Ziyid da Bajra di 
Tei ai e 5 ( concioiGachè quelli ribedede una metà dell’ 
anno in Gufa ( Samrab pofe ivi a morte non meno di 
Sooo. pecione ; la qual cofa dispiacque molto a Ziyad, 
il quale addimandogli a’ egli non b era (paventato- di 
ciò almeno, che iu un li gran numero potea aver’ uc- 

cifo 

’ (al Abu Infir AI Tibar. & Al Makin ; ubi fap, p, 47. 
Ebn Al Athir. , MS. Hunt. num. 495- Dr. Herbel. ubi fap. 
Kben. Demir. Ocfclcy, ubi Tup. p. 139. 140* 
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ciTo un Musulmano innocente ? E Samrab gli rifpofe • 
che le anche egli avefle rn.lTu a morte un doppio nu- 
mero di M ufulmani , non gli avcrebbe recaro il mini- 
mo difturbu , o difpiacere . Secondo A b'j Savvar egli 
trucidò in una mattina quarautafette Musulmani ; eia- 
feuno de' quali aveva imparato a memoria il Corano . 
Marciando in una certa occaftone fuori della Città un 
dift acca mento de’ tuoi cavalli, ed incontrando in poca 
diftanza da quella un padano, uno di dii lo trafili®—» 
per mezzo con la (ua lancia . Samrab , cflendo poco 
dopo colà giunto, trovò quel povero miferibile rav- 
volto nel fuo proprio fangue; e dopo averne doman- 
dato, gli fu rifpofto, che uno de’ Tuoi uomini lo avea 
accidentalmente ammazzato. Al che altro egli non ri* 
fpofe fe non che ciò: Quando voi udite, che da noi fi 
monta a cavallo , guardatevi dalle noftre lance . In que- 
llo anno 53. dell 'Egira partì da quella vita J abalab 
Ebn Al Aybam ultimo Re diCbaffan , del quale i no- 
ftri leggitori troveranno un’ampia relazione nella par- 
te precedente della Storia, la quale diamo facendo; 
ma in qual contrada, Città, e cadetto folle addivenu- 
to, noi non ne damo informati con certezza. Se Yezid 
non avefle penetrato dentro Y Armenia, e Natòlia, e-« 
non fi folle avanzato tanto, che giugnefle tino a’ l'obbor- 
ghi di Coflantinopoli con la fua armata prima dell’ an- 
no $2. dell’ F gira, come rroviimo aflerito dii Signor 
Dr. Herbetot , egli non averebbe potuto intieramente».# 
terminare la fua fpedizione , e giugnere a Damafca pri- 
ma del comiociamento dell’anno avvenire; Ipecialmen- 
te fe vogliamo ammettere coll’ultimo mentovato Au- 
tore , ch’egli leminò, e raccolle mentre che le lue»_* 
truppe (ì trattennero nelle vicinanze di quella capita- 
le . Sia ciò come fi voglia; i Turchi anche a’ giorni d’ 
oggi vifltano la tomba di Ahu Ay ub di l'opra mentovato 
con una gran divozione , e chijmano Eyub il luogo , 
in cui egli giace fepolto. Alcuni degli Scrittori fegui- 
tati dal Dr. H erbelot fembrano darci ad intendere , che 
fubito dopo la precedente Ipedizione Moavviyab mandò 
Tomo Lll. D d luo 
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foo figliuolo Y ezid con un’armata a ridurre alla fua_» 
obbedienza t ribelli di Abvvaz, che ricufavano la rico- 
gmzione della fua autorità. Y ezid in decozione degli 
ordini di lui, marciò, fecondo quelli Scrittori, con_. 
gran celerità alla pianura di Dovveab nei conlini della 
Siria , dove i ribelli aveano unito un conlìderabile cor- 
po di truppe . Quelle egli attaccò con sì grande bra- 
vura , che dopo un’afpro combattimento, le disfece in- 
tieramente, e con ciò refe la pace a quelle parti del- 
ti dominj del Califfo. Gli Autori, che fanno menzione 
di uni tale azione, chiamano Azmkòm il popolo, don - 
de l'armata ribelle fa formata, e che lì diftinfe fopra 
tutti in quella occafione in favore della cafa di H a- 
ibem ( p ) . 

CU An Nell’anno $4. dell’ Egira Moavvìyab levò Saad dal 
b\ fa™ "s overno di Medina ; e fofticuì in quell’ onorevole po- 
ne ll° Mervvàn E bn Al Hakem. Dopo ciò fpedì a Mera • 

incnr- van un’ordine di demolire la cafa A\ Saad , e d’ impof» 
Jìone fafeflarli di tutti gli effetti di lui in H ejae . Dopo cha_» 
Buklta- Mcravàn comparve in Medina con un mulo , con cui 
portarne via tutte le cofe di valore appartenenti a Saad, 
quelli reftò eftremamente forprelo , e pregò Mervvàn 
a non volerlo in sì fpietata maniera fpoghare. Mi il 
nuovo Governatore gli diffe , che il Califfo doveva ef- 
fere ubbidito, e che fe Saad durante il governo fuo 
avelie ricevuto ordine di buttare a terra la cafa di 
Mervvàn , egli non averebbe mancato di efeguirla v A 
ciò Sajd gli moffrò una lettera antecedentemente man- 
datagli da Moavviyab , nella quale a lui comandava di 
demolire la cafa di Mervvàn, ed alla quale per l’ami- 
cizia erali rifehiato di difubbidire; ond' era poi incor- 
fo nello fdegno del Califfo. Quella generofa azione di 
Saad fece a Mervvàn una tale impresone , che non-, 
celsò mai d’ intercedere predò Moavviyab pel fuo ami- 
co , fino a tanto che non ebbe ottenuto da lui di rivo- 
care 

(fi) Ebn Al Athir, MS. Hunt. in Bibl. Bodl.Oxnn- num. 
491. Abu Sawar., Ut. Herbel. Biblioth. oricnt. in art, M«aa- 
viyaù, p. jg 7 . 
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care l’ultimo ingiudo ordine datogli. Amendue quelli 
Governatori in tale occaliooe conobbero , che la mira_* 
del Califfo in pubblicare i precedenti ordini, era di 
mettergli in differenza, e contraili, ma lo koprimento 
di quella si maligna intenzione fervi foltanto a più ef- 
fettivamente flringere i. legami dell'amicizia tra di lo» 
ro . Circa al medelimo tempo Moavviyab depofe Sani- • 
rab delegato di Z iyad in Bufa;, la cui enorme crudel- 
tà lo avea giuftamente refo udiolb a tutti gli abitanti 
di quella Città . Tulio che quello delegato udì un&_, 
tale nuova , rappot cali., ch’abbia detto; IDDIO mali- 
dica Moavviy ih , Che Jc io avejfi così ben fervilo a DIO , 
tome bo fervilo a lui , non mi farei dannato per tutta 
T eternità. Detto, che fufficientemente (coprì l'interna 
deformità della l'uà anima, e la dilperazione , alla qua- 
le era dato drafeinato dalla colcienza de’ luoi delitti. 

Ne! corl'o di quell’anno fmilmente Moavviyab dedinò 
Luogotenente del Kborafà a Obeid' Sllab , figliuolo di 
Z ijad il quale diegli un conto efattidìmo della condotta 
di tutti i depucati di fuo padre nelle loro refpcttivc-j 
provincie. Todo che Obeid' aliai ebbe prefo polle ilo 
del fuo nuovo governo , quantunque non avelie allora 
più che venticinque anni, fi avanzò alla teda di un__. 
corpo di truppe fino alle montagne di Bukbaria , e», 
disfece un’ efercito Turco, che pretendeva opporiegli. 

1 Turchi perderono nell’azione un conliderabiìilfimo nu- 
mero di uomini, e la Regina, che li comandava, con 
gran difficoltà arrivò a fuggire . Ella ebbe tempo foli- 
tanto di porfi uno de’ fuoi llivali» e fu obbligata a la* 
feiar l’altro in abbandono, il quale perciò andò in ma< 
no degli Arabi, che lo valutarono non meno di zooO. 
dì" art ( q ) . . , 

E’ dato notato dal Signor Ockle y , che in quell’ t * t * e <f -* 
anno 54. dell’ Egira vi fu un molto llraordinario eclitfi , rttn ^al 
e tale appunto, quale accadde in Medina allorché Mo- Signor 
avviyab ordinò , che il pulpito di Matmetto folle indi Ockley 

D d a ri- 

(?) Ebn Al Achir, MS.a.Hant.J in fiibl. Bodl. Oxon* 
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dt nlcu- rimoflo; dal che egli fembra inferire , che il comanda 
me 'U tr . appartenente , o relativo a quello affare fu dato in , 
v /* ,on * quell’ anno, non oftanre, eh’ egli lo metta due o m» . 
potirvifi ann > P'à avant ' • Ma forfè a quella illazione non è da 
iutiera’ intieramente appoggiarvi , 1 concioffiachè egli non ha_. 
niente recata ne (Tun' autorità in fortegno e conferma delle of- 
oppig* fervazioni , dalle quali è tirata : Euticbio aflerifee , che 
l' are • un’eclilfi Colare egualmente notabile accadde nell’anno 
50. di quell' Era . Imperocché indi noi polliamo al- 
meno con ugual ragione inferire, che il predetto ten- 
tativo fu fatto nell’anno 50. dell* Egira [r]. 

Avendo A bel dilab il figliuolo di Amrn , coman- 
11 Cilif- (jato t che fi tagliade la mano ad un Mufuhnano per 
da’nuovi * ver contf0 ' ui g ectato polvere» o fabbia , mentre^* 
Governa .ftava predicando al popolo di Bafra , del qual luogo 
tori a e ra egli allora Governatore , alcuni principali uomini della 
Bafra , Città li lagnarono della condotta di lui con MoavviyaR* 
ed in j| qu a |e lo rimoffe da quel porto, e vi foftituì in fuo 
^° ta " luogo Obeiif allab Ebn Ziyad . ElTendo perciò vacata 
an ’ per una tale rimozione la Luogotenenza del Kboraja * , 
il Califfo la conferì ad un certo Aslam , il quale non_* 
avea il minimo merito, che lo rendere degno del fa- 
vore del fuo padrone; di maniera che dorante il bre- 
ve termine , eh’ egli precedette fopra quei popolo » 
nulla accadde in quella Provincia, che folle degno dell’ 
attenzione d’uno Storico . Nèll’ anno , di cui rtiamo 
ora parlando, eh è il $5. dell’ Egira , produce avveni- 
menti degni di efTer natati , almeno per quelle notizie, 
che fono date dagli Storici Mujnlmani (j). 

Molti Ma non ortante, che così fe ne pillino in fìlenzie 
notabili gii Storici Mujulmani, hanno pure gli Storici Cripti' 
avvini’ n f f a tto menzione di molti avvenimenti notabili , comedi 
menti acca( « u ti m circa al prefente tempo, i quali non fi deb- 
a quello bono intieramence palure in filenzio . Basbar , o, come 
tempo, vien chiamato da Teofane , Bufar , continuò a fare le 

fu e ' 

\ 

(ri Oc’tley » ubi fup. pag. 1 jo. Euthich- patrurch Ale- 
Xandrin. «nini. tom. ii. p. 360. 361. 

( s ) MS. Hunc. in Bibl. Badi. Oxpn. num., 49;, 


Digitized by Google 


CAPO I. S E X. III. ai) 

fue incurfioni nelli paefi Ottomani , depredandoli , e»j 
devaftaodoli fenz’ oppofizione alcuna , e ne condufle-j 
fchiavi an gran numero nelli domini dei Califfato, Mao- 
metto Eb* AbtT allab , e K ait , due comandanti Ma* 
fulmini » apparvero alla teda di una conliderabile (qua- 
dra di Vajtelli nella codierà della Cilitia con un corpo 
di eruppe di terra a bordo ; de’ quali il primo prefe i 
quartieri d’inverno a Smirna , e l’altro nella Lieta, 
e nella Cilitia . Armò in oltre il Califfo un’altra dot* 
ta , e ne diede il comando ad un certo K baled da Teo* 
fatte chiamato Cbale , con ordini di dare appoggio, e 
foftener quella , eh' avea mandata in corfo nella coftie- 
ra della Cilitia , in calo di necellìtà . Nella feguente^* 
-primavera le unite flotte Mujulmatte lì prefentarono al- 
la veduta de* Crijliani nelle coftiere della Tratta , di* 
{tendendoli dal promontorio Occidentale conofciuto for- 
co il nome di M agnaura lino all’ Orientale chiamato 
Cyclobium . Accaddero frequenti conflitti tra quelle , e 
la flotta de’ Criftiani , delli quali non fono fiate tra- 
mandate a noi le particolarità . Tuttavia fembra in cer- 
ta guifa , che gli Arabi in tali combattimenti fodero 
rimatti fuperiori; poiché ci è flato rapportato da alcu- 
ni Scrittori , eh’ eglino tennero attediata Coftantinopoli 
tutta la fiate, eia primavera per più anni dopo l'anno 
53. dell 'Egira, o 6 yi. di CRISTO, ma fu lor fatto 
fronte con tanto vigore , e coraggio dall’ Imperadore , 
che ttimaron prudente configlio di ritirarli onninamen- 
te a Cyzito nel ruefe di Settembre . In quello lungo, 
o , per meglio dire » replicato attedio , gli Arabi pen- 
derono un numero incredibile di uomini , e molti loro 
vafcelli furon confumati dal fuoco marino , (iccome era 
chiamato, a cagion che bruciava dentro le acque; e 
fu quello fuoco un* invenzione di un’ certo Callìnito , 
nativo di Elioptli in Egitto . Difperando dunque final- 
mente gli Arabi di alcun buon’ efìto abbandonarono l* 
imprefa ; ma mentre fe ne ritoruavano in lor cafa , la 
loro flotta face naufragio nel promontorio , o fu capo 
di Scigli . Circa al medefimo tempo Floro, Petronio , e 
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Ciprigno guadagnarono una fcgnalata vittoria in Siria Co- 
pra Sofian £bn A yvf, che ivi comandava un numero- 
io corpo di Arabi ; fenonchè perderono nell' azione..# 
3000. uomini, Quelli loro infortuni incoraggirono li 
Mardaut , 0 Maroniti ad impottettarfi del monte Li- 
bano, dove lì fortificarono; ed ettendolì loro unita una 
moltitudine di Crifiiani , di Sbiavi , ed altri che n #» 
concorrevano da loro a folla da tutte le parti , riduttc- 
ro alla loro fuggezionc tutto il paele tra il monte Ta- 
uro ( che nelle prefenti copie di Teofane ,. e Cedreno 
vien corrottamente fcritto Maurus ) , Gtrufalemm* ; fe- 
cero frequenti incurfioni nella Siria , e fiancarono, ed 
atterrirono talmente gli Arabi , 1 quali credcano , che 

*" que l ^ rk °, c “ r,one foffe ‘nterpofto a favor de* Cri- 
Jtiam IDDIO medclimo , che Moavviyab non giudicane 
doli abile a combattere con loro, e eoo i Romani nei 
medi fimo tempo, mandò Ambafciadori a trattar la pa* 
ce con Confi ant ino ; i quali ebbero un graziofo acco- 
glimento m quella imperiai corte. L’ imperadore per 
facilitare I agg.uftamento , che Mtavviayb fembravj co- 
tanto ardencem ente defiderare, mandò in Siria mfieme 
con gli Aaibalciadori Arabi nel ritorno , che colloro 
fecero, Giovanni fitzi gaudi , perfona d’età avanzata, 
e 1 gran ciperienzi; dove dopo molte conferenze la 
pace tu conchiufa con le feguenti condizioni , 1. Ch* 
el(a lode inviolabilmente offervaca da amendue le nazio- 
ni per lo Ipazio di treni’ anni , a. Che gli Arabi fi do- 
vettero ritenere le Provincie, di cui fi erano impottef- 
ati . 3. Che dovettero pagare ogni anno iiij tributo 
all Imperatore, e a' di lui luccettori il pefo di 3000. 
libbre d'oro, cinquanta fchiavj , *d altrettanti cavalli 
fcelti . Non larà tuor di propofìco di ottervare m que- 
llo luogo, che, fecondo gli Storici Lrifiiani , a’ quali 
qui ci liamo rapportati, nell anno 53. dell’ Egira fu 
in Egitto una mortalità orribile ; nel 54. Sofia « tb « 
Ayvf <\x disratto da Floro , tetronio , e Cipriano nella 
IlIt ’ ^ ^ anno • di cui diamo ragionando , 

, allab £b " Kais , e Fatti , eh’ erau due Generali 

Ara « 
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Arabi, calarono in Creta con un corpo di truppe Mu • 
fulmine, ed ivi pattarono l’ inverno) feguente ; e nel 
58. fu formato un trattato {tra Conjlantino , e \loav~ 
viyab . Avvegnaché gli articoli di quedo trattato qai 
mentovato non fodero (lati agli Arabi troppo onorevo- 
li, non dee recare molta meraviglia, che coti edì ar- 
ticoli, come le operazioni militari , che li precederò- 
no, non abbiano trovato (luogo negli fcritti degl’ Ido- 
nei M ujalmani ( t ) . 

L’anno feguente Moavviyai conferì a Saad Nipo- 
te di Ottomano tl governo di K bora fan , avendone ri- 
mofTo il predeceflore Aflam , come intieramente inabi- 
le per quel pollo . Saad immantinente dopo la fua pro- 
mozione a quella dignità pafsò 1 ' libun, o A mu , eh’ 
è P Oxut degli antichi, con un corpo di truppe Ma' 
fui mane , e s'avanzi a Samarkand, che al fuo avvici- 
namento gli apri le porte . E follo dopo avendo dis- 
fatto un efercito degl’ Idolatri Uzbeki , marciò diritta- 
mente a Tarmud, o Tarmid, che fe gli refe immedia- 
tamente. Nè li fa parola, eh’ a vede egli perduto in—, 
quella fua felice fpedizione vermi numero confiderabile 
di perfone ( u ) . 

Si è di gii odervato da Ab» Jaafar Al Tabari , 
che nell’anno 50. dell’ Egira Moavviyab ottenne da molti 
de’ Muful mani che lì predade il giuramentodi fedeltà al 
fuo figliuolo Y ezid , come a fuo compagno , o collega 
nel Califfato ; ma , che AbdC alrbman Ebn Ab u Bstr, 
Hojein Ebn Alt Ebn Abu Taleb, Ab d' all ab Ebn Omar 
Ebn Al Kbattab , ed Abd' allah Ebn Zobeir Ebn Al 
Avvan non vollero condifeendere in quello par- 
ticolare alla richieda del Califfo, Nulla però !di me- 
no qnedo memorabile avvenimento non è dato mef- 
fo da quell* Autore in piena, luce ; di maniera-. 

che , 

; . ' . * ! • 

( t ) Theophan. chronograph. p. 103. a 96. Georg. Cedrau. 
bidonar compenti, p. 41 7. 

(« ) Ifm, Abulfed, uhi fup. Golii not. ad Alfragan. pig. 
ili. 182. (t al ih, 
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che, per darne a’noftri leggitori un più perfetto, e.* 
foddis acente ragguaglio, ci croviamo obb'igati ad aver 
ricorfo ad un altro Scrittore Arabo , il quale lo mette 
nell'anno $ 6 . dell'Era Mujulmana. Moovviyib adunque 
intendendo di artìcurare la fucceflìone nella fui fami- 
glia , formò difegno di rendere ereditario il governo , 
che fino allora era (lato elettivo ; ed a quello propoli- 
to fece ufo di tutti i mezzi immaginabili per obbligare 
il popolo a dichiarare Y ezid fuo erefe , e fuccertbre , 
Ed a fine di realmente recare ad effetto un tal fuo di- 
fegno, immaginosi , che nuli’ altro lì richiederebbe, 
fe non di obbligarli a dare il giuramento di fedeltà a_. 
Y ezid, come a fuo collega, e compagno nell’Imperio. 
Ciò fu da principio fuggerito a Moavviyab da Al Mo- 
gbeirab, ultimo Governatore di Cuft-, ma venne difap- 
provato da Ziyid, con cui il Califfo fu quello affare—» 
crafi confutato , a cagion che conofceva e (Ter Y ezid un 
giovane fcapettrato, addetto al giuoco , ed al vino, 
cd in nefTun patto qualificato oer il governo degli Arabi. 
Egli perciò peritiate così Y ezid , come Moavviayb a 
metter da parte ogni penfìere di ciò, almeno per allo* 
ra . Ma dopo la morte di Ziyid , Moavviyab , ch'era 
appaflìonatirtìmo d’ un tal progetto, torno a metterlo 
in campo nell’anno 56. Egira-, e ne IcnfTe lettere cir- 
colari alti principali uomini di tutte le Provincie . I 
Siriani , ed il popolo d'Irak vi s’ indurerò prontimente, 
come fece ancora Malet comandante di Medina ; il 
quale avvisò il Califfo di far sì , che Y ezid folle pro- 
clamato in quelle Città fuo erede prefuntivo , o anzi 
come noi dovremmo immaginare ( elfendo una tal no- 
aiooe (ottenuta , ed appoggiata da Ahu Jaafar , Al Ma' 
k in , ed Abolfaragio ) luo compagno, e collega. Ma 
inculando Hofein Ebn Ali , Abd' allab Ebn timer , AbtP 
tslrabmgn Ebn A bu Betr fratello di hytsba , ed tibif al ♦ 
lab Ebn Zobeir di predarvi il loro conlenl'o , non fi po, 
tè il popolo in conto alcuno indurre a concorrere ad 
un tale dileguo; non ottante che Moavv’yob averte fatti 
Cotti i fuoi sforzi portibiliper ottenere da quei capi» che 

■ - • ob* 
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obbliga Aero efTo popolo a quello particolare* Egli andò 
in pedona a Medi** alla teda di tooa. cavalli , ed ivi 
ebbe una conferenza intorno a quello affare con Ayetba » 
ne rifulcò , che generalmente gli Arabi della Pro- 
vincia di Hejaz diedero il giuramento di fedeltà 
vedo Y ezid . Egli in oltre minacciò del fuo ri- 
fentimento coloro , i quali fi oppoceftero in quello, 
puuto , per cui egli avea cotanta paffione . Ma cute 
li Tuoi sforzi in riguardo al li fopraccennati capi, o prin" 
cipali non ebbero alcun’ effetto Imperocché eglino e* 
ran troppo potenti per elfere indotti a veruno delti Tuoi 
difegai per forza. Tuttavia, come Hojein era un uo- 
mo di merito, fuo prolEmo parente, ed avea il popo- 
lo d' Irai alla Tua divozione, Moavvtyab avvisò Yezid 
di non mai ufargli alcuna violenzi nel cafo , che venir- 
le fotto il fao potere. Quanto ad A bd' aliab Ebn A- 
mer , e (Tendo un uomo dato intiermence alla divozione, < 
fi dichiarerebbe , com* ei diiTe al meiefimo Y ezid , in 
favor di lui , allorché neffun altro gli fi opponefTe , c 
che perciò farebbe un'oggetto meritevole della fua cle- 
menza , ove mai egli giugnelfe a fuperare tutti i funi 
nemici. In riguardo poi ad AbJ" alrahman Ebn Abn 
Becr , e (Tendo l’attenzione di lui unicamente rivolta alle 
donne , ed al giaoco , ed efiendo intieramente indotto dall 
efempio degli altri, bifogna ( continuò Mo-avviyab a fuo 
figliuolo Y ezid ) fé mai ci venga tra le mani, ch'ei fi 
tratti con lenità, e moderazione. Ma quanto ad A bd' 
aliab Ebn Zobeir , egli ha , difie il Calijfu , la fotti- 
gliezza e l'aflazia della volpe , e la forza del bone; e 
perciò, fe mai egli viene ad efier preio, bifogna, eh’ 
ei fia fatto in pezzi. Ma perfillendo quelli capi degli 
Arabi nella loro ricala di riconofcere Yezid o per * 
erede di lui prefuntivo , M oavviyab fi vide obbliga- 
to di quietarli intorno alle mifure, eh’ erano (late già 
prele, e non ebbe l'ardire di procedere ad alcuna a- 
zione di violenza contro di loro . Nulla di meno egli 
conduce tant’ oltre quello fuo affare, che i Siriani, cd 
il popolo d ’ /rak , ed il grolfo della nazione Araba die- 
dero* L\\. E e dero 
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dero il giuramento di fedeltà verfo Yezid ; e a darlo , 
feconda Al T abari , etC s’ indurerò corrotti per grof- 
l'e Somme di denari; febbene , fe vogliamo predar fe- 
de ad A bui far agio , un tal giuramento dagli abitanti del- 
la Mecca , e lAcdina fi ottenne per forza ed eflorfiotie. 
Su ciò comunque fi voglia , fu certamente un gran—* 
fatto di cambiare in quella congiuntura una Mooarchie 
elettiva in ereditaria, mentre la famiglia di Hatbem a- 
vea tra gli Arabi , ed il popolo d’ Irak un pattilo co- 
si può e tufo , che fi farebbono infallibilmente opporti in 
ogni punto a Moavviyab , il quale da erti coafìderavafi 
come loro moitale nimico: mentre ancora erano quivi 
viventi multi dei Compagni, i quali erti rtefli adirava- 
no al Califfato , e che in confeguensa molto impazien- 
temente ai poetavano la dirtoluzione di Mtavviyab ; e—» 
finalmente Yezid era un giovine coai rilanciato , ed ab- 
bandonato a vizj , che il Zio di lui Ziyad , uomo di grande 
I penai za , e capacità, giudicò, che niun* altra cofa_* 
poteva edere piu difpucevole a tutte le Provincie che 
un si fatto piano di M oavviyab , Al che noi portiamo 
aggiugnere , che la rteda intraprefa di ciò era una in» 
novazione , e te ne farebbono perciò potuto aspettare^ 
fatali conseguenze io un’ Imperio , che non era (lato 
medo in piedi e formato da lungo tempo, e che era_* 
fiato già molcdlimo debilitato per le civili dilcordie . 
Recatoti così a fine e conchiutò felicemente quello af- 
fare, eh' erali per qualche tempo agitato, Yezid diede 
udienza a molti Ambafciadori , che in quella occasio- 
ne andarono a congratularli con lui , come ancora a_» 
molti degli Arabi , che aveano intraprefo il viaggio 
di Dama/co ( lede allora del Mm/ulmazo Imperadore ) 
£er offerirgli la loro ubbidienza . Tra quelli ultimi fi 
vide ancota comparire Al A bnaf Zio di Yezib , ed a_» 
ricbicrta di Moavviyab , Padre di elio Yezid , . prete— » 
opportunità di converiare , e trattare con efiolui ; ed 
indi ricercato da M oavvijab , qual giudizio avelie fat- 
to della capacita di tuo Nipote, non ebbe Scrupolo di 
rispondergli : Il ttmrt dt DÌO »qh ci permette di mrm- 

tl» 
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tire , e di no» dirvi la verità . Voi meglio cono] cete lo 
Juo notte . e il fuo giorno , il fuo efterno , t il fu» 
ufi ire e il fuo entrare . Voi ancora meglio io no/cete qual 
toja intendete fare . Il nofiro dovere è di udire , ed uh' 

Udire , ed il vofiro di ton/ìgiiore a! popolo . I Dama - 
/ceni le .'librano ellere itaci alcuni degli aderenti più ze- 
lanci di Yezid, edi e ile r fi in quella occafione dittinti in 
una maniera particolare ( vv ) . 

Allorché Yezid fu delimito ad edere il fuccedòre Moavvi. 
di fno Padre , quello vecchio Califfo divenne 
all eli remo legno appadionato; imagmindofi aver quel- £ * 

lo un certo ebe di grande , c maeftofo nel fuo porta- a p",j. 
mento, e ch'era per ogni verfo qualificato per fede- pianato 
re al governo di un potente Impero . Anzi Moavviyal, del Juo 
quantunque per altro folle una perfona di dilceroimen ■ fii^uo. 
Co , e penetrazione grande • non potè fare a meno di ** * 
mollrare , ed efprimere frequentemente in convcrfazio» 
ne l’alta opinione , che nudriva delle abilità grandi di 
fuo figliuolo. Si dice, che in una delle fue aringhe^» 
fatte al popolo egli ottunde a DIO la feguente notabile 
preghiera . O DIO ! Je voi eouofcete , de io lo Jlal/i~ 
iito il governo in mano di Yezid , perde fetondo il aio 
miglior difcernimento lo giudico per quello qualificato , 
e noi confermateglielo { ma Je io t' bo fatto a motivo 
di affezione, non glielo confermate . Sembra infinuarù 
da uno Scrittore Ambo , che circa quello tempo iq , ■ 
llrada da Meaina alla Mecca fode infettata di ladri , e 
che in ella fi commettellero dei gran difordini ; poi- 
ché , fecondo lui» Mervvan Eia Al lìaltem. Comandan- 
te di Medina , fu J’ anno precedente obbligato di con- 
durre egli raedelimo alla Mecca gli JJsdji’ i , o fiat»-. r r 
pellegrini ( x). torbidi 

L’anno 56. dell 'Egira appena produce unfoloa v.-w«/j«. 
venituento, che avelie meritata l' attenzione di qualche./?' •• 

E e a Sto- Arabia» 

( v» ) Abu faafar Al Tabir. •& Al Makln. ubi fup, p. 48. 

Greg Abu* lFaraj , bill, dynaft. p. 195. MS. Huat, num, 

Dr Herbel. Bibi. orienr. in arr Yezid. 

1*1 MS. Huut. in Bibl. Sodi. Oxon. num 49;. 
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Storico. Teofane otterva (blamente , che comparvero 
nella Siria , e nella Wejopotami a duoli granellimi eli 
locutte , e confeguentemente ivi fecero in qued’ anno 
un danno incredibile. Furono altresì in quella occafio- 
re nell 'Arabia gran torbidi e difgutti , cagionati da ciò, 
ch’erali latto nel precedente anno, e di che noi peri* 
appunto abbiamo data ai nofìri leggitori una piena ed 
ampia relazione . Ma non pertanto tale fu la cura pre* 
fati dal Cahjfo , e dagli uftiziali da lui impiegativi » 
che noi fu facto muno aperto attentato contro ti go- 
verno l y J . ■ 


Aycsfia . L’anno feguente A yesba figliuola di Ab» Bar , e 
td Abd’ I 3 P'ù am m moglie di Maometto, finì di vivere in__» 


aìrah- Medina L)j lei il Padre tratte il nome di Aba Bar , 


man I bn o fia il padre della donzella-, per ederella (lata molto 
Abu Becrg, ovanetta quando il Profeta la prefe in moglie . Ella 
tnuojono.^ f eni p re trattata coU’eftremo rifpetto da tutti i Ca- 
liffi, eccetto quando li efpofe ella (letta al periglio nel- 
la Ipedizione a fuo impuliti intraprefa contro A lì . I 
M ujulmani alle volte la chiamano la profeterà , e quan- 
do a lei $' indrizzavano a parlare, le davano general- 
mente ;l titolo di Madre de' Fedeli . Etta morì nel gior* 

, no 7. del mefe di Ramadan. Il fratello di lei Abd' al- 
t ab man Ebn A bu Becr , di cui abbiamo parlato di l’o- 
pra , morì poco prima di lei . Subito dopo la concia' 
ftone dell’ultimo trattato di pace tra i- Crifiiani e gli 
Arabi, furon fatte le ratifìdaaroni d.a arrrendue le par- 
tirci il mimllro Imperiai Giovanni Pitzigandi 1 , cbfc 
per la parte da lui fatta in quello trattato era dato ri- 
munerato 1 ampiamente da Moavviyab , fe ne ritornò a 
Cofiantinopoli in quello medeiimo anno ( z ) * 

Come fi L’ anno feguente 59. dell’ Egira morì AbnHorerra, 
•• t \ >UQ vi C10 ^ a ^‘ re del gatto , 'così chiamato da Mau- 

^ °‘ 'detto a cagione della gran palQune ,■ ehé ave» per un 

• ' * •- gatto , 


(7 1 Theophan chronograph. p. 195. MS» Hunt. num, 
495. ubi fup 

( a ) Abu Jaafar Al Tabari , & Al Malin , ubi |fup. pag. 
4 *. Ifm, Abuifeò, ubi fop. Tbophan. ebronograph. p. 
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gatto, ch’egli portava Tempre con Ce e venne cosi co» 
filantemente chiamato l'otto quello nome, che non fe^> 
ne la certo nè il nome vero , nè la Tua genealogia . E- 
gli fu uno degl’ intimi compagni del Profeta , e fé gli 
attribuirono sì numerale tradizioni , e lì fecero paflar 
come fue, che il numero grande di «(Te le rende pref- 
fo molti Polpette ; fe bene altri ìe ricevano tutte come 
d’ indubitata autorità fenza la minima esitanza . Ei vieu 
riguardato da molti M ufulmani come uno delti Tei Au- 
tori delle tradizioni autentiche . Il Tuo vero nome , fe- 
condo la comune opinione , fu AbtT atrabman Ubo Sa - 
libar, e diceli , che la Tua converfione all ' ttlam ifmo 
addivenne nell’anno 7. dell’ Egira . In quell’anno ac- 
cadde nella Mejopotamia un gran terremoto , il quale 
fece un danno notabile alla Chiefa d cCriftiani in £- 
dejja -, ma non è (lato oflervato nè dagli Storici Criftia- 
ni , nè dagli Scorici Nlufàlmani , che gli edifizj in al- 
tre parti di quella contrada abbiano (offerto il minimo 
danno da alcuno de’ Puoi Icuucimenti [a ]. 

L’ annotto, dell’ Egira fu refo notabile dalla mor- 
te di Moavviyab Ebn Abu Sofian , il quale morì in_» 
Dama/co circa il principio, o come altri vogliono, la 
metà del mele di Hajeb . L’ultima Tua pubblica aringa, 
.che fece mentre lì vide nello Placo di declinazione, fa 
preffoche ne’ Tegnenti termini : ./ofono fintile al grano, 
, de jìa per ejfer raccolto , L t vi bo governati fino a ebe 
■ fiamo già fianchi, ed annojati }' un dell'altro . Io fono 
Joperipre a tutti i miei Juccefiori , ficcome furono m me 
cjupcriori i miei predetejfori . O PIO! Io amo d'incon- 
trar voi, amate ancora voi d' incontrar me l Mentr’ egli 
fi vide in fui punco della morte , ordinò al Capitano 
delle guardie, e ad un’altro fedele Tuo fervo , di dar 
da lua parte il feguente avvilo a Yezid . Confiderete 
gli Arabi tome la radice , e il fondamento dell' Imperio ; 
0 perciò trattate Jempre i loro Ambaftiadori con amore - 
valenza , e ri/petto, i Siriani Jon ivofiri naturali amici , 

e vi 

la) Ifm, Abulfcd. ubi Top. & de vir. Moham. p. ijp. 
Gdgn. la vie de Mahem, tom, ii. p. *j. Theooiun. ubifup. 
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e vi difenderanno dagl' infoiti dei vo/lri nimici , t perdi 
mojìr otevi , e portatevi da pad' e verjo di loro; ma non per - 
mettete mai , tb' eglino fi trattengano lungo tempo fuori del 
loro proprio paefe , ponte /moti di quello degenerano . Ren- 
detevi obbligato il popolo d' Irak quanto più vi fio pof- 
Jibile , ancoriti vi chiede fero un nuovo deputato ogni 
giorno: meglio è per voi di ubbaadonare e perdere il 
più taro a mito , thè mai avefte nel mondo , tbe aver 
tirate contro dì voi iocsoo. jpade. Non vi ba , che 
tre Jolamentt t -tbe i quali faranno attentato di difiur- 
bare il vojlro governo , Holein , Ebn Amer , ed Abd* 
allah Ebn Zob=ir. Se f ultimo di qaefii fi vegga in ar- 
mi tontro di voi , oppone revigli ; t‘ ei vi . offerire la 
paté, accetta tela , e rtjp ormiate il J angue del vojlro 
popolo quanto vi fia poffibile , Nel Tuo Califfato Mosle - 
mai Ebn Mokballed Al A efori aggiunte una nuova tor- 
re al tempio o mofchca da hmru Ebn Al At in Al Fa- 
fiat , che poi fu conofciuta folto il nome di lui. Equi 
hilogna , che noi non la le unto di oflervare , che Abn 
Joofar Al T abari sella ftelTa guifa , che Buticlio, a f- 
fcrilctj, che nell’anno 50. dell’ Egira accadde un'ecliffi 
telare cotanto notabile • che in tempo di giorno vedeanli 
le delle molto chiaramente : il che pruova maggiormen- 
te la verità dell’illazione, che noi da quell’ alteratone 
- f# abbiamo già tratta (*).• '' ; 

tempo Moavviyab , te vogliamo computare il teo Regno 
regnò , dalla rinuncia di Hafao , ‘regnò fecondo Abu Jaafar Al 
e di Taba ri diciannove anni , tre meli ; e cinque giorni. 
qual' e- Egli preliedettc nella Siria, 0 come Governatore , o 
timori. come Califfo y intorno a quaranr* anni ; cioè quattro an-- 
ni come Luogotenente nel Califfato di Omer ; dodici 
nel Califfato di Ottomano, il quale lo fece continuare-* 
nel primiero Tuo porto per tutto il corto del Tuo Re* 
gno ; cinque nel Califfato di All. durante il quale ter- 
mi- 
ti) Abu Jaafar Al Tabar. & Al Makie , ubi fup. pag 
Jo. Ebn Al Atbir MS. Hunt. num. 495. Ifm Abulfcd in 
hift. univ. Greg. Abu’lFaraj , ubi fup. pag. 19;. Eurych. 
ubi fup. pag. jéo. 361. Tbcopban. ebeonograph. pag. 366 
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mine egli fi (ottenne per forza ; e diciannove dopo la 
rinuncia fattagli da Hafa» y nel qaal tempo egli gover- 
nò T Imoeno Mujulmano fenz’ alcuno competitore. A bui- 
feda differilce alquanto da A/ Tabari nella lunghezza... 
ch’egli adegna al Regno di Mnavvryab . Quanto all* 
età poi di lui gli Autori non fono intieramente unifor- 
mi ; facendolo in tempo di Tua morte alcuni di 70. an- 
ni , altri di 7). altri di 7$. altri di 78. altri di 80. al- 
tri finalmente di 8 $. Sia come fi voglia ', fubito che.» 
fu morto, Deqak Ebn K tini andò nella mofchca , t_» 

Tali fu ’i fudario, o fciugatojo da moribondo di M«- 
avviyab tra le mani ; dove avendo fatto al defunto l* 
encomio , e data notizia *1 Popolo della fui morte , dif- 
fe fopra di lui le funebri preci , o fia le orazioni ofate 
a dirli in limili occafioni . Yezid ritrovava!! in quef 
tempo in un» Città chiamata Havvarì 0 nel territorio 
di Hems , e non giuafe in Dnmafto fe non dopo edere 
fiato luo Padre feppellita ; ma dopo-, che fu colà giun- 
to, andò a pregare fopra la tomba di lui. Dì ciò , che 
qui fi è da noi ottervato , ne damo tenuti ad Abnlfeda‘% 
fenonchè fe vogliamo predar credito ad Ab» Jajfar Al 
T abari, le funebri preci fopra Moavviyab furono det- 
te dallo fiefio Ytzid, mentre gli fi fece il mortorio ( e 
fu focterrato ( c ) . 

Riguardo alla perfona di MoavvijaB egli era* fe- Dt/eti» 
condo Al Tabéri , di rtatun alta; febbene ciò veng Z— 
contraddetto da E utetbio-, efiremamente graffo , e di * 
una bella carnagione. Gli occhi gli fporgevaoo in fuori * dtl * 
dalla fronte; avea una voce alta, e maichia, un petto /hnea» 
largo, ed una lunga barba, la qual egli fi tigneva , u» ra$t*re . 
coloriva con Al Henna , ad A/ Catam ad clcropio de* 

Tuoi predecedori . Quanto poi alla difpofizione , e qua- 
li del Tuo animo , egli era umano, d’ un apprenfiva e- 
flremamente pronta , coraggiofo , e perfettamente ver* 
fato in tutte le ani del governo. La fin buona natura 
guadagnò la fupenorità fopra il fuo rifentimento , e la_, 

dol- 

ff i lfm. Abnlfed Abu Jatfar Al Tabar. Al MakiaGreg, 

Abu’lFaiaj , fiutycb. & Thcophau, ubi fup. 
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dolcezza fopravanzò la ferocità del fuo temperamento. 
Egli fu allibile , di facile accedo , e d’ una indole ob- 
bligante » e mauierofa i lebbene con contradare il Ca - 
h flato con Alt ed H ajan , forte giuftamence incorfo ; 
nel difpiacere de della cala di Hasbtm . Ha Jan di Ba* 
uomo di grande autorità predo i Sonnìti biafimava_. 
quattro cofe nella condotta di lui. delle quali ciafcuna, 
diceva egli a era meritevole della dirtruzione ; 1. Ch’e- 
gli era fi prefo il Califfato per forza fenza prendere [il 
confi olio o del popolo, o di perfone di diftinzione , o 
della lopravviventi Compagni . 2. Ch’ egli refe il Calif- 
fato ereditario alla fua famiglia , e deftinò Yezid fuo . 
fucceflore , non ortante , che forte una perfona d’ un_. 
cattivirtimo carattere, un’ ubbriacone , uno che anda- 
va dietro alla mufica , e vertito di feto . 3. Che rico- 
nobbe Ziyad per fuo fratello . contuttoché ciò lorte_ » 
una cofa opporta ad una ilell'efprerte deciaoni di Alao* 
metto , e del Corano. 4. Ch’egli trattò con I’ ultima.» 
crudeltà He'jtr uomo di rara pietà , e fuo compagno . 
Secondo Al Sbafei pofe in catene Abu Rebiyah , per- 
chè erafi oppoilo alla certimoaianza di quattro Compa- 
gni , cioè di Moavviyab , Amru , Mtgbeirab , e Ziyad. 
E’ dato notato da Al T arabi , che quando rideva il fuo 
labbro fuperiore fé gli (voltava ; e che £il Sabbato fu 
primo, e’I Venerdì l’ultimo giorno del fuo Regno ( d ). 

Come gli Arabi ,’generalmente , ed .il Califfo m__. 
particolare in querto tempo fi dilettava grandemente . 
delle opere poetiche , un giovane una volta gli recitò , 
una compofizione di verfi -, ni cui gli diede un piano , 
e chiaro ragguaglio del iuo tollerabile fiato prelènte. 
Quelli, come fembra , avea prefa in moglie una gio- 
vane Araba puramente per amote ; e per nera pallio- 
ne avea confurnate tutte le fue fortanze per lei . Il 
Governatore di Cnfa , avendo fopra di ella gettaci gli 
occhi , e neduto , eh’ era una creatura belliilima , !a_. 
colle per forza dal lena di fu marito • II povero uò- 
mo, 

( d) Abu Iiafar Al Tabar. Eutich. & Al Makin , ubi fup. 
Al Shafci i &c- 

.i » A •" ’ * * * 
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tao, a cai la perdita delle follante era un niente a_ 
paragone della perdita di Tua moglie , trafitto fino a 
dentro il cuore predo a morire dal dolore per un tale 
infortunio , in sì calamitofe circodanze fi drizzò al Ca - 
Iffo con i verfi .• De’ quali il Califfi edendofi grande- 
mente compiaciuto, determinò di fargli giuftizia ; 
quindi maadò an corriero a porta a quel Governatore 
con ordine di rcrtituire a quel medefimo irtance la don- 
na. Come quello Governatore era un’uomo di un gu- 
ilo non il più grortolano, dirte al corriero , che le il 
Califfo volefle permettergli di godertela un* sono, in_. 
fine di qaello farebbe contento di perder la teda . Ma 
avendo il Califfo infili ito artoluta mente che la rinun- 
ciatle , «Ila fu condotta dinanzi a lui . Alia bellezza di 
lei reilò il Califfo ellremamente forprefo , ma molto 
più alla politezza , ed eleganza delle fue efprclCooi : ed 
avvegnaché avefa'egli ricevute molte amba feerie , e—» 
fraquentementc convcrfato con i più grandi uomini del 
fuo Paefe» pure non ebbe mai udito prima un tal tor- 
rente di eloquenza, qual fi era quello, che feorrea-. 
dalla bocca di quella forprcndentiffima giovane Araba. 
Il Califfo fcherzando addimandolle , chi ella eleggereb- 
be per tuo collante compagno, fé lui , il Governatore, 
o il proprio fuo marito? Ed ella eoa una modertia_. 
particolare, e propria al fuo fcrto gli rifpofe in verfi; 
che fehbcne una perfona in uno fiato cosi fublimequal* 
era il fuo , porerte per lei fare infinitamente più di 
quello, ch'ella poteiTe afpettarfi, o meritare ; pure-* 
non potrebbe ciò in nertùn patto bilanciare il pefo dell* 
eterna dannazione . Che perciò ella pregavalo , che ove a 
lei alcun favore intenderle fare , al fuo caro marito la re- 
ftituirte. La qual cofa non (blamente egli fece; ma le 
fece ùmilmente dono dì uno fplendido equipaggio , co- 
me anche di una gran quantità di oro , a fine di rifio- 
rare la danneggiata condizione del marito , il quale a- 
vea per lei grandi averi difirutti . Quella fiorii perfet- 
tamente fi uniforma con ciò , che di quello Califfo tro- 
viamo riferito da altri Autori, c col carattere, che fa 
Tomo Lli. F f an- 
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«ucora di lai Khan demi r Storico Per fitto . Imperocché 
a noi vien detto da uno Storico Orientale di già citato 
in quell’ opera , eh’ eflendo (lato condannato un ladro 
Arabe si efiergli tagliate le nuni in conformità di ciò , 
c'ii m cali di linde natura vie» prelcritto dii Corano; 
qaedo reo in quel medefimo punto compofe , e recitò 
quittro eleganti ed ingegnali verfi Arabi; i quili tal- 
mente am n jlliron > il cuore dei Gali fa , elle a quell* 
i (tante meieficno gli perdonò» E pure è (iato notato, 
che quelta fu la prima Temenza pronunciati contro i 
Mujutmani, che non forte Hata meda in elee ozi >ne ; 
non eifendotì nartuno de’ fuor predecelTori prel* la li- 
bertà di roortrariì di favorire coloro, che gli guiici 
ordimrj avemo cod innati. E quanto * Khoidcntr , noi 
filmo i Uormatr da tjiedo Stori. o- . che Moajvtyah era 
folito di-e Gli Asnenrti fom famofi pel loro va' ore , 
e li dfiendenti di Zob-ir per la toro generofità \ ma 
io foltanto de/tdern di p affare tra i Mu dimani per um 
Principe di (temenze, ei umanità. Mi per quinto lo- 
devole cola quella fembrarte , fe noi vogliati» credere 
ad Ut, non era da M.oav’JÌyab intieramente detta fenz* 
artificio e fecondo fine ( e ) . 

La fot Li fu» munificenza , fe vogliamo predar fede agli 
mmnifi. Autori tAnfulmani , era egude alla lua clemenza » Egli 
(tana, f eCt . U!l p ri; f ;[ltc a; j Aye > ba di un braccialetto del va- 
lore di 103 jso. denari. Regalò ad li a fin io una voi-, 
ta 300000. denari , e aJ A bd' all ab Ebn Zobrir ìooaoo. 
Bene fpefio poi comandava a coloro, i quali andavano 
da lui a padargl’i loro udiri, che fi prenJertero dal luo 
pila giu qualche cola , che folle di loro piacere. Egli 
mandò io una volta iooojo. denari ad Hofein , tooooo. 
ad Abd' allah tbn Jaafar, tooooo. a Mervvàn Ebn AL 
Hakew , e 4000000. in un’ altra volta ad Hafin. Tut- 

ta- 

(e) M? Haut. in B'bl. Bodl. Oxoe. num. 49$. Anr. 
Ribi Al Akyar. , apud Dr. Hetbci. BiU. oricni in art. 
M *aov,yib , p f &7 ut & ipfe Dt, Hcrbcl. ibid. Al K«t. 
M •Jim f v Sale' s prdim. Uilc. p. 140. Ockliy , ubi iup. 
pig 8 j, 85 , 
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tavia bifogna, che dall’altra parte fi conceda, che '* 
ambizione, ed una fete infaziabile dell’ Imperio prefio 
che intieramente occuparono jl Tuo animo; ficcarne-» 
chiaramente apparve .dal tenore della l'uà condotta du- 
rante tl Califfato eoa) di A lì , come di Hafa n , ed il 
Califfato Tuo medefimo (f). 

il iegaente notabile d'empio della fua pazienza e— » La Jua 
clemenza infieme é flato a noi trafmefio da Abulfeda . 

Andò una volca a fargli una vifira Arvvab figliuola <L za < tcle ‘ 
Haretb , ch’era figliuolo di Abd' a Imo t alitò figliuolo di m ‘ ui4 
Hasbem, donna di un 4 età molto avanzata, e di lui zia , 
del ramo della famiglia di Ali. Appeaa Moavviyob 1 * 
ebbe /aiutata , ch’ella cominciò a rimproverarlo ne’ fé* 
guenti termini: O ai pota , di lV ella , voi avete ujata 
molta iugiuftizia ed ingratitudine t vofiro cugino , eie 
era uno de' Compagni . Ed oltre a ciò vi fiete chia- 
mato con un itene , che non era vofiro , e prendefie pof. 

Jeffo di quello , a thè non avevate alcun dritto . La no- 
fra famiglia ba fuperati tutti gli uomini in foffrire e 
patire per quefia religione, finché IDDIO la giudicate 
di prender fi il J no Profeta a fine di rimunerare le fue 
fatiche , ed avanzarlo ad uno fiato più fublime . Indi 
voi e infultafie , e noi fummo tra di voi, tome J figliuo- 
li d ' Ifriclc nella famiglia di Faraone*- quantunque AD 
aveffe la medefima parentela col Profeta , thè aveva 
Aronne con Mosò . Amru , eh’ era allora preùente , Ta- 
cete , le dille , donna Vtccbiarda , e non parlate come una , 
che {tanfata dt mente . Che mi fiate voi a cicalare , re- 
plicò allor’ella , voi figliuolo d' una hagafàa ! Vofira ma- 
dre f» conojciuta effere la più notoria meretrice tu tutta 
la Mecca ; la quale quando fu efaminata intorno al 
commercio da let avuto con cinque delti .‘Korcish, con- 
fefiò , eh' era giaciuta con tutti loro , e ebe colui . bifogna - 
va jtimarfi vofiro padre, cut voi più raffio miglia fi e . E 
Come perciò eravate Jopra ’ tutto fimile al vecchio Al Aa , 
qaefii fu cofiretto a confeffarfi per vofiro padre. Ma_» 
non pertanto quelle di lei rampogne così imperimeli- 

ì' I * ti » 

(/) MS. Hunt. num. 495. ubi fup. 
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ti , e rtraordinarie non dirturbarono , ne feomnofero 
punto M yavviyab , il quale le dille folranto : IDDIO 
perdoni tl paffato-, qual e o fé volete voi ? Ed eli» ril'pofe;. 
Due mila dinari per comprarne an . fonde per li poveri 
della noflra famiglia ; due altri mila per maritare le 
nofìre pjvere parenti ; e due mila altri per me, tea Cai 
mantenermi in tempe di eflrrmità. I quali tutti per 
comando del Califfo le furon pagati in contanti imme- 
diatamente . Molti altri efemp} di quefio genere potreb- 
bono recarli , fe aveffimo luogo di inferir qui quei , 
che di Moavv'yab è fiato riferito dagli Autori Orienti' 
li * e fpecialmentc da coloro, che fono della fetta dei 
Sonniti, o tradi2ionarj (f), 

A ciò, che fi è detto dì qaefio Califfo , ci (in-* 
permeilo di aggiugnere , che egli fu il primo r che^> 
introduce il Mekfovvrab nella mofehea. Era il Mekjov- 
vrab una fpecie di luogo elevato , e feparato da tutti 
gli altri , dove il Califfo , eh’ era il fupreroo Pontefice 
negli afFiri di religione , ficcome era il fovrano negli 
a nari civili, leggeva, o pure cantava le preghiere r 
che formino la Eturgia , o pubblico uffizio de’ M uful. 
mani. Dii medefimo luogo egli iacea piamente il C»i- 
bah , eh’ è una fpecie di omelia, o predica al popolo» 
Quefta prima de! fuo tempo fi facea dopo le preghie- 
re , ma egli dava principio da effa per la ragione dà 
fopra afiegnata . Egli introduce aleresti la pratica-di met- 
tere i cavalli di porta nelle firade maefire, e fu il pri- 
mo d e' Califfi, che parlò al popolo ftando feduto . Se- 
condo Teofane ìAoavviyah regnò ventiquatrto anni , 
dal che polliamo inferire, che quello Scrittore fa co- 
minciare il Califfato di lui dalla morte di Ottomano . 
Si è di gii olTcrvato , che da Dhni/to Telmarenfe Alì 
vien chiamato Abbai , ed il medefimo riferii ce , che Moav~ 
viy.ib regnò folo . o fia dopo la morte di Abbai o All, Toltati., 
to le die anni ; febbene Ebn Arrabtb , ed Abu 7 IValid uni- 
formemente cogli altri Orientali Scrittori affermano, che le- 
dette fui Trono tAufulmano fenza collega , dal fuo figliuola 

* iu 

( g ) Ifra* ALulfcd.. ubi fup. , 
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in fuori, e fenz’ alcun competitore diciannove anni , e 
tre meli» e che mori nell’anno 60. dell' Egira, o di 
CRISTO 67^ Come Dionifio fcrilTe in S iris , ed i Si- 
riani aderivano a Moavviyab , non è meraviglia, che 
comunemente con i luoi paefanì avelie la pieraoria di 
A lì, e figliuoli di lai in tanto abborrimento , che ab- 
bia lafciati i loro nomi lenza porli nella lilla, o lerie^» 
de’ Califfi . Può inoltre olTervarfi , che A lì era da lui 
chiamato A bbas, perchè A bbas era il nome, che da- 
vali di' Siriani a tutta la famiglia de’ Califfi ; come-» 
ancora perchè fili ebbe un figliuolo , che , fecondo 
Abn 7 VFalid, fu uccifo di Yezid nell'anno do. deli* 

Egira, e chiamavi!] con quel nome [ h ] . 

Moavviyab fu feppellito in Dama/co , la quile-TD»*' r- 
Città egli fece la refìdenza d t? Califfi ; e quella Città S li * /*• 
godette di una tale prerogativa per tutto il tempo . ? olto * 
che li difendenti di lui, o fiano i Califfi della cala di 
Ommiyab, fi mantennero in pofTeflh del Trono Mujul - 
mano . Ma quelli della famiglia di A bbas trasferirono la 
Sede Imperiale in Anbar, Haibemiyah , e Baghdad, 
ticcome fi ofierverà nel decorfo di quella Storia . L* 
i frizione del fuggello di Moavviyab era , Ogni opra 
ha la fua ricompensa-, o come altri dicono, Non vi ha 
finezza, Je non de /«DIO. Il luo Segretario fu Abd' 
allah Ebn Avvf , il fuo principale Radi, o li a Giudice, 

Fadala Ebn Abd I* allab , di Medina t il fuo Camerlingo 
Y tzid luo fervo • ed indi il fuo fervo Safwan ; il Ca- 
pitano delle fue guardie Y ezid Ebn Al H arra Al Aba « 
fi, Kais Ebn Hamzah , e Dabak Ebn Kait Al Fabri , 
Euticbio fa edere (lato di lui Camerlingo uno de’ Tuoi 
fervi chiamato Riyab . Quanto alla Storia di Obeid Ebn 
Scriba ( il Neflore degli Arabi ) il quale dicefi tra j 

Mu* 


' ( b ) Idem ibid, Dr. Hcrbcl, obi fap. in art. Moavviyab 
Greg. AbuM-Feraj, ubi fup. p»g. 194, Dionyf. Telaaareof, 
. Ebn A r r*hcb. & Abu' il- VV«)id, # «pud. Jofeph Simon. 

Afferri, in Biblkth. orienc tcm. li. p. 103. 104. ut Se ipfe 
■ lofeph, Simon Affcmau. ibid. Ebn Sbennak, , Khwidcmir »■ &c. 
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Mufulmani eder giuoco all'età di 300. anni , e che.# 
vide nel di Moavviyab • ci è neceflario chie- 

dere la permilCone di rimandare i noftri cunofi leggi- 
tori ad AI Méki* , o piimofto ad Ab» Jaa/sr Al Is- 
tori (i). 


(' ) Abu Jaafaf Al Tabar. & AI Mak/n , ubi fu», p. 
Orie^'ptff “ W fop * P ' g l<# * )fl ' Dc * Hetbel. Bibl. 
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SEZIONE IV. 

» * m , * 

Y Ezii in confeguenza della faa nomina alla fnc- * e *"* 
telfione fu fecondo Abujaafar , proclamato Ci - 
Uffa nel medelimo giorno, che il Padre morì . |if 0> 
Li uà inaugurazione fa fatta nel novilunio del mefe~* 
di Dafeb nell’anno 6 *. dell 'Egira, che cnrri<ponde-~» 
al dì 7. di Aprile dell’anno di Noftro SIGNORE fido. 

Egli era nato nell’anno 16. della prima Era, e confe- 
guentemente era dell' et) di trenta quattro anni luna* 
ri , quindo tali fui Trono Mufulmsso . Immediatamente 
dopo edere dato inaugurato fende ad Al VVahd Ebn 
Orba Ebn Abu Sofia» di lui Governatore in Medi»» , 
che arredalle Ha/e/'» Ebn All , ed Abd' sllab Ebn Zo - 
beir , fé ricufadero di riconofeere il Tuo dritto al Ca- 
liffato . La lettera era concepita ne’ Tegnenti termini: 

!» nome del mi\ericordiofilfìmo IDDIO .‘Da Yezid Im- 
ptradare de fedeli ad Al Wilid Ebn Otab . Moavviyah 
fu uno de’ (irvi di DIO, il quale l' onorò , lo fete Ca- 
li ifo, eftefe i J noi duminj ; t lo j labili , e confermò in 
effi . Egli viffè il tempo a lui Jìabilito , e quindi ID- 
DIO lo preje alla Jua miferitordia . Egli vifft amato,» 
mori puro ed innocente ; Addìo. Prendete tuia di non 
permettere , thè Hofcin, Abd* allah Ebn Amer 1 ed Abd’ 
allah Ebn Z >beir non deviino ponto dall' inaugurazione . - 
Giunta quella lettera , A / VTaltd fi coolultò con M erv 
vàn Ebn Al Hakem intorno a ciò , che in e(Ta conte- 
neafi , e ch’egli immediatamente gli comunicò. Merv- 
uan lo conligliò a far dare alle perfine in ella nomina* 
te il giuramento di fedeltà verta Yezid prima che^» 
e veliero notizia della morte del Califfo ed ove ricufaf* 
fero di darlo, ordinare, che fode loro tagliata la teda. 
Quindi è, che aI b'b'alid , fecondo Abnlfda , mandò 
a chiamare Hojem in Tua cala , l'informo della morte 
del Califfo » ed invitollo a riconofeere l' autorità del 

nuo* 
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nuovo Califfo , Hofei n gli rifpofe , che uomini deità-» 
Tua condolute non 'erano ufi a far cole di quella natu , 
r a in pnvatd; che non fi afpettiva che gli toflìe prò- 
polla una (irnile cola; e ch'egli era di feotimento à 
che una tale dichiarazione , qual fi era quella , che da 
fe richieder fi , bifognava , che foffe fatta nella manie* 
la più (bienne e pùbblica . Mervva » , il qual’ era pre- 
fente , conobbe chiaramente , che la rifpofta era fatra 
con riferva , ed era come di uno, che volea efentarfi 
da un tale riconofcimento ; (e il Governatore fe n’ 
era anch’ egli accorto ) e perciò fuggerì come fao 
fentimento , che Infognava, o che Al WaliA obbligar- 
le H ìlein ad edere in una tale occafione chiaro , 6-» 
predio, o che gli troncale la teda in quel medelimo 
luogo. Ma ricufando Al Walii di ciò fare , Hofein dopo 
aver rimproverato Mervvà» di un tal di lui configlio, 
con l'ajuto di alcuni Tuoi amici e domeftici , ch'egli 
aveva appodaci alla porta del Governatore , fcappò io 
fua propria cafa . Quindi cenfurando M ervvin Al P’f’tf- 
Hi per aver permeilo, che Hofei» fi ritiralTe, il Gover- 
natore gli dille , ch'egli era conteotiffimo della pre- 
fente fua ficuazime, e che era fuo fentimento, che fa- 
rebbe fiata un’ azione molto criminale di fp rgere il l'angue 
di Vìofein . D >po ciò Al Walii mandò a chiamare-» 
A bd' aliai Ebn Zobeir , a hue di fare anche a lui la—# 
«icdelima propofizione , che prima avea latta ad Ha» 
fein . Ma Aib' aliai fotto varj precedi differì d’ anda- 
re ad efTolui per lo fpazio di ventiquintr’ ore ; alla fi- 
ne delle quali inficine con la fua famiglia , e con fuo 
fratello Jaafar fcappò via, e fe ne fuggi alla Mecca. 
A / V* aiti mandò ad infeguirlo un didaccamento di 
caval'i ; ma lenza effetto. Trattante H fein per con- 
figli di tuo fratello Maometto Hsaifìyab , fece fegre* 
ti preparativi per andargli appretfo con la fua fami- 
glia , la qutl cola finalmente egli trovò i mezzi di fa* 
re. Non pertanto I* Egitto , la Siria, la Mefopota • 
mta, la Petfia , ed in fumala tutti li dominj Mufulma - 
ni * eccetto cu* le Cuci della Metta > « M tdiua , e-a 
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psrte d’ Irak fi dichiararono in fjvorc di Ytrtd. Coti 
tntto ciò il popolo di Cufa , avendo ricevuto notizia—» 
della fuga di Htfein , e di A bd' allab alt i Mecca , invi, 
tò il primo a Cufj, e gli piomilc di foftenerlo in— » 
qualunque guerra egli avelie ad intraprendere contro 
Yezìd . Egli perciò mandò loro fuo Cugino Motlem 
tMrt Okjil , al quale, con: rapprefeacance bhfein , pre* 
flirono il giuramento di fedeltà. Li Madre di Yezìd, 
fecondo Abu Jaafar Al T abari, fu K ai [un Bine B, ìb- 
ridi -, o, come vuole Eaticbi a, Mijuj Bine Yabdak del- 
la Tribù di Calò ( Jc ) . 

Lllendo il nuovo Califfo informato da Mervvàa II pepo- 
della condotta trafcuraca , per non dir proditoria di Al f "{ L u • 
Vl'atid, lo cacciò dal governo di Medina, e vi fortituì 
in tuo luogo Attira Ebn Sa*d , ch’era allora Cornati- * /r j| 0 . 
dante della Mecca. Amru il quale era un uomo mol- f em , 
co fiero i ed orgogliofo , toflo eh’ ebbe prefo politilo del 
Tuo porto , dilfaccò Anter Ebn Zobeir con un corpo 
di truppe contro fuo fratello Abd' allah , il quale egli 
odiava a morte. A bd' allab attaccò Amer nel campo, 
gli die de una rotta , e pofelo dentro una prigione , in 
cui lo tenne confinato infi.io alla morte . Una tale vit- 
toria fece acquirtare ad Abd' allab non picciolo riipet- 
to predo il popolo di M tdma , il quale lcmbrava in_ » 
quella occalione grandemente preoccupato in favore di 
lui. Tuttavia però il credito , ed il poccre di H ofein 
fuperiore al fuo tra quelli di quel popolo, rendeva—, 
fui incapace di alpirare ad elfo Califfato per i’ajuto, 
ed allirtenza loro . Inoltre Yiojein era lortenuto dalle—» 
forze d’ Iruk, le quali riteneano ancora, e conferva- 
vano una grandidìma venerazione per la memoria di 
All di lui Padre, e confi Jeravano il governo di ìAoav- 
viyaè come uni manifella ulurp azione . I Cittadini di 
Cufa fi erano attualmente dichiaraci per lui , ficcome fi 
forno LI/. G g è di 


(à ) Abu Ja&far Al Tabir. Se Al M»kin, ubi fup. pag. 
io. MS. Hu.it. ocn, 495. Ifm. Abulfed ubi lup Lurych. 
ubi fup. pag. 3O9. ad jdj. Gteg. Abu’l Far») , in bill, 
dynaft. 
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è di già odervato 1 ed in quello ideflìflìmo ponto ali 
taccino premura di onorargli con la Tua prefenzi . Afa- 
slem avea già con gran difficoltà traverl’ata parce delti 
dolerti d’Irak a fine di andarne da loro ; e come tu 
giunto alla loro Città, l'accoglimento, che gli fecero 
compensò ampiamente tutti i travagli, e fatiche da lui 
Icdcrte . Eglino non (blamente vennero ad una ri» 
foluaione di fpargere tutto il fangue , ed 1 loro tefori 
per ibflenere le giufle pretenfìoni di Hofein , ma deter- 
minaroafì inoltre d' entrare immediamente in azione eoo 
un* efercito di 18000. uomini , e quel che coronò tur* 
ta l'opera fo che le cole concertate tra loro, e Moslem 
turon condotte con tanta fegretezza , che lo dello Al 
hoQ'nan Luogotenente di Yezid non Teppe punto di 
tali loro deliberazioni. Tra quedo tempo H ofern , ri- 
cevuto avvilo della felice fìtuazione de’ Tuoi affari in_- 
Cu fa , fece le ddpolìzioni le più proprie per la fu» . 
partenza dalla Metta , a fine di porti in viaggio per 
quell’ altra Città (/ ) . 

A / Nooman, informato finalmente delli paflT, che 
ti eran prefi in favore di Hofein , e dedatod dal fut> 
'letargo, fece una orazione al popolo, nella qual: li e- 
forcava ad evitare ogni occalione di difpute, e conten- 
zioni . E gli dille loro, che min voLa punire alcun uo’ 
mo a cagione di qualche fofpezione, per quanto forti 
circodanze apparilTero contro di lui, nè edere l'ag- 
grellore in qualunque li fia miniera , purché non fol- 
le codretto ad operare in contrario a queda fua incli- 
nazione da gravi, e chiari infiliti 1 che contro di le—» 
fi facellero Mi giurò per quel DIO, oltre il quale—» 
non ve ne ha alcun altro , che fe eglino fi rivoltalTero 
dii loro i mawo , egli combatterebbe fino a tanto, che 
potede tenere in mano la lpada . Dopo ciò uno di quel- 
li , che gli davan vicino, gli dide , che la prehnte oc- 
cafione non tanto richiedeva parole , quanto fatti, C-» 
ch'egli parlava come un uomo debile. EJ egli rifpole, 

che 

{ M Mi Haat ASalfoi Abi Iaif*r Al Tabar. Al M*. 
kiu & Gtcg. Abu'l F.r.j , uhi lup. 
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thè Vile va anzi effer uni dei debili * per ubbidire a 
DIO. (be uno de forti , per r.bellarf antro lui. Ci- 
me dunque una Cile condotta., non operativa non piac- 
que a Y ezid, A I Hoo'nan fu da lui riuiolìo da quel 
pollo, ed agnello il goveroo di Cufa a quella di. B.ifra , 
in favore di Obeid' allab figliuolo di Ziyjd, verlo il 
quale Y ezid erafi riconciliato per l’ interpofizione di 
ba>V.bun Ebn Wi$.twiyab ; giacché prima avea concepi- 
to avverlione contro lui per riguardo di luo Padre 
Ztyad , il quale avea rifiutato di. concorrere con colo- 
ro, i quali 4 o aveano nominato alla fuccertìone , in_ . 
tempo, ch’era vivo fuo Padre, Al Aoiman , o fia__. 
Al Aoarnan, come vien chiamato da Abu Jaafar , era 
figliuolo di Djsbar , Cittadino di Medina, ed uomo 
ili un temperamento troppo indolente , perchè potè de 
(ottenere la grave carica di comandante di Cufa in—, 
quella occa l'ione , mentre la maggior parte de’ Cittadi- 
ni erano realmente direzionati a Y ezid; e perciò era 
quella una l'ufiàcience ragione di rimuoverlo da quel pollo. 
Ma coiai’ egltera di una Città . la quale portava un’ odio im- 
placabile verfo la cala di Ommiyab, non è implocabile che il 
Calijfo avelie avuto qualche motivo di lolpettare della 
/uà integrità; la qual cola le noi I’ ammettiamo , uopo 
è, che (ia fiata mi motivo di più della Tua rimozione. 
Ma li a ciò come lì voglia ; il nuovo CaliJJ'o , le voglum 
credere ad A bui feda dopo il l’uo primo arrivo al Trono 
ritenne rutti gli utficiali , e Luogotenenti di Tua Padre netti 
mede (imi luoghi , e polli , eh’ erano loro fiati adeguati ; c_> 
niente altro avea più a cuore , che di adoperarli per vincere 
tutti coloro , iqudi li cran tempre opporti a’ tuoi intercttì , 
con la gentilezza, e maniera. In conl'egueuza della qua- 
le I un deportatone egli avea risoluto ( le la condotta-, 
della caia di H isbem non I’ avelie cottretto ad appar- 
tarli dal pi.1110, ch’aveafi già (ormato ) di aver ricor- 
lo , per riunire li divifi membri, dell’ Araba nazione, 
loltanto al metodo di ciò fare per mezzo della lenità , 
e delle perlualive («•).- Gga e dcl- 

( m ) MS. Hunt. & Abulfed. ubi fup, Abu Iaafar Ai Ta* 
bar. & Al Mikin ubi lup, p. so. $i. 
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Obeid allab fu ricevuto dal popolo di Gufa, ai 
primo comparire , che fece tra di loro , con tutte le-» 
dimoftranze pofTìbili di gioji le quali furon dovute al 
nero turbante) ch’aveva ia fu la teda, limile a quello» 
che H oftin ordinariamente portava . Com’ egli perciò 
entrò nella Città in tempo di fera , lo prefero per Ho» 
fein , il cui arrivo davano d’ora in ora afpettando . 
Ma recarono edremamente mortificati .quando li accor- 
fero, che quello foreftiere era V Emiro Obeid? allab ; il 
quale andò immediatamente agli appartamenti prepara- 
ti per lui nel cartello, accompagnato l'oltanto da unft_» 
fecrta di diciadette cavalli. Il primo oggetto delle fae 
deliberazioni li fu i'ertinguerc quella prefente fedizio- 
nc , la quale a lui era pur troppo chiaro, che era da- 
ta eccitata nella Città da Mot temo . Per il qual fine-» 
comandò ad un fuo fedele fervo di travedìi li. e di fin- 
gerli un foreftiere venuto dalla Siria per vedere l’ ina- 
ugurazione di Hojei » ; affinchè giugnelfe ad ottenere—» 
di poter entrare nella cafa di Moslem , iniìnuarli con ia 
fua deftrezza , nella confidenza di quegli ufiiziali, e—» 
per quedi mezzi arrivare a penetrare, e conofcere tot* 
ti i loro configli. La qual cola da lui efeguitafi , fece—» 
di quanto avea intefo un fedele rapporto al fuo padro- 
ne . Frattanto Mot temo alloggiava in cafa di un certo 
Sbari le, dov’era dato fatto paflare dalla cala di Hd*/ » 
nella quale avea prelò alloggio al fuo primo arrivo in—, 
quella Città. Obeid allab etfendo dato informato dal 
fuo lervidore di tutti i feg reti del partito contrario» 
mandò un meflaggio a Sberik , eh’ era uno dei grandi 
Omeras, ad informarlo, ch’agli penlava fargli una vili- 
ta un certo giorno • che gli nominò . Co sì di ciò av- 
visato Sbarik , non odaote , che fi ritrova die allora in- 
férmo , venne immantinente alla deliberazione di rice- 
verlo, e di metter Meslemo in un'angolo della danza 
a fine di ucciderlo ad un certo fegno , che le gl* da' 
rebbe . La vilìta fu. per quanto fi e detto, fatta . ed a 
Meslemo adegnato un luogo opportuno . pel dilegno lo- 
pra mentovato » ma elfendogli mancato il coraggio » 

. 0 bf 


Digitized by Google 


CAPO 1 . S E Z. Ili, *37 

Obeid' alla!/ fcappò via, e S batik morì tre giorni do- 
po . In riguardo ad Ha»i , nella cui cala Moslemo da 
principio aveva alloggiato , ed il quale afpettava il 
nuovo Governatore nella predetta vifita , dopo efierfi 
fatta diligenza nel registro della fegretaria , fu trovato 
edere un antico oftenfore, ed uno, il quale prima a» 
vea fatta oppoiìzione ad Obeid allab ; per il- che per 
comando di «db Governatore fu condotto da alcuni de- 
gli Ornerà/ al cafiello. Dopo arrivato colà Obeid' allab 
addimandogli dov’ara Moslemo , e come egli era venu- 
co ad ammetterlo il primo nella fua cala ? llani depo 
efierfi in vano sforzato di negare il fatto, che gli fi 
addodava , riipofe , che Moslemo erafi in fua cala intro- 
tnedo per forza , e non già perchè da lui vi folTe fiato 
invitato. Allora Obeid allab comandò a cotefto prevari- 
catore di farlo venire dinanzi a lui; ma quelli al mede- 
fimo iftanre rifpofe, che le pure quegli (lede fotto a* 
iuoi piedi , egli non glieli toglierebbe da fopra . Ciò ir- 
ritò in guifa Obeid' allab , che con la fua mazza gli 
tirò un colpo lulla faccia , che gli ruppe il nafo; dopo 
la qual cola H ani tentò di (frappar la fpada ad uno 
delle guardie; ma fu prevenuto, ed indi il Governato- 
re ordinò, che folle confinato bene firetto in una dan- 
za del cafiello, ch'era fiata preparata per riceverlo. 
Le notizie di quello avvenimento tofio giunterò all* o - 
recchie di Moslemo, il quale perciò montato a cavallo, 
unì un corpo di 4000. uomini, ed immediatamente in- 
veli) il cafiello . Ciò lui principio forprele Obeid' allab ; 
ma poi lubito rivenne in fe (ledo , e fece un’ orazione 
al popolo , nella quale fece ufo di una gran varietà al 
argomenti per djfluadergli dal negare la loro fedeltà al 
Califfo Ella produlTe il defiderato effetto, di maniera-» 
tale, che tutti i leguaci di Moslemo, eccettuatine tren- 
ta incirca, l’un dopo l'altro lo abbandonarono. Egli 
perciò fi vide obb'igato a lalciar la Città , la qual cola 
col favor della notte già fece, e frappò in una piccola 
capanna di uni vecchia in un campo poco dittante da 
Gufa. Nulla di meno il di cofiei figliuolo, colla fperan- 
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*a di avere a ricevere ii guiderdone promelTo da! Go- 
vernatore a chi g’i delle notiz'a di lui, (coprì al A Ini' 
allab il luogo, ov’ erafi ritirato ; il quale perciò mandò 
per prenderlo un diftaccameuto di ottanta cavalli. A/®-* 
slem} per qualche tempo lece una valorosa difefa , e-» 
ben tre volte gli rif’pmfe , e cacciò via dalla cala } ma 
eliendo finalmente foprafiatto da lor numero , e grave- 
mente ferito in molte parti, e particolarmante edendrgli 
predochè tagliate in pezzi amtndue le labbra ; fu preio , 
ditarmuo , e condotto legato in Cufa l'opra lo (ledo 
fuo mulo. Uno degli uomini del Governatore accortoli , 
che verlava lagrime dagli occhi , gli dille , che non—, 
iftava bene il piangere ad una perfona , la quale eralì 
meda ad una sì grande intraprefa. Moderno rifpole , 
eh’ ei non piangea per fe mede limo; ma per H ofetn , e>_» 
per la famiglia di lui, che, com’egli temei, trova 'ali 
allora per iltrada verfo Cu/a . Dopo di ciò volgendoli 
a Maometto Ebn Al Asbat pregollo, che delle notizia' 
ad \r\oftm de’ fuoi infelici fuccelfi , e lo fcongiuralle ,• 
che nel calo, eh’ ei fi ritrovale in viaggio, fe ne ri- 
tornale alla Metta. Maometto non folamente promi fe__i 
di farlo; ma in olere in quel punto mandò un corriero’ 
a polla ad H o/e in per didornirlo dall' avanzarli verfo 
Gufa ; quantunque perciò la perfona impiegata in ciò 
jn quella occafione non s* incontrò mai con Jui . Men- 
tre M oslemo fu giunto al cadetta, cEtiefe un bicchiere 
di acqua ; ma uao degli uomini , che ivi erano gli dif- 
fe , eh’ egli uon averebbe cola alcuna , con cui poter 
fpegnere la ìete tino a tanto che non avelie bevuto I’ 
H amim , o iia il liquore bollente, il quale i Maometta- 
ni pretendono, ch’abbiano a bere nell’ inferno i danna- 
ti . Quando 0 beitP allah apparve , Moslemo ricusò di fa* 
lutarlo; dicendo, che nella (Iella guila ne darebbe con 
Yezid ideilo, fe vi rode prefente, quando non volede* 
promettergli il perdono. Il Governatore a I lo. a gli rin- 
facciò di eller lui venuto a Cu fa a fine di gittare i re- 
mi della dilcordia in mezzo di un popolo, il quale era 
cesi ben foddisfatco della prefeute amuuuidrazioce Ma 
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Moslemo rifolutaoiente gli rifpofe ; Ciò è affilut amente 
falfo . il popolo di quefla Provincia Ja malta bene , (b* 
voftro padre Z yad fece un macella . e [cannò inumana- 
mente i principali uomini , che in effa erano , ed usò fi - 
pra di loro una tirannia piu intollerabile della tirannia 
di quelli * che [ut on peggiori de' Khol'ri , e de* Cefari ; 
laddove l' intenzione nojlra fi è di governare con giufti- 
zia , e moderazione , e di appellare alta determinazio- 
ne del libro. Obeid allab allora lo chiamò birbo* rim* 
proverandogii , e dicendogli di aver bevuto dui vino in 
Medina i il che eg'i negò ne’ più forti termini . Qj«»di 
coiiolceodo, che dovea andar vittimi del rilenti, nento 
del Governatore, lafciò ad uno degli amici tuoi 700 
denari , perchè fi delTe cura del fuo corno ; ed infieme' 
impedire ad Ho/ein di approlììmarfi a Cnfa. Dopo ciò 
egli fu decapitato nella fommità del Caltello . come-* 
Wani lo tu in mezzo della firada: e le loro tefie furo* 
no amendue mandate come un prefente s Yezid infieme 
con una lettera , iu cui concenealì un racconto del lo* 
ro delitto , e delle circofianze , che feguirono la loro e - 
fec azione : il che accadde nel giorno 8 del mele di 
Dbu tba)\a nell’anno do. ddll* Egira . Riguardo alla col- 
lezione di regifiri, o fia libro di ricordo ( ficcome vieti 
chiamato nella Scrittura ) di cui abbiano fatto fopr&_» 
menzione; uopo è, che ci fia permefio di ofiervare , 
che gli antichi Perfiani , a’ quali la Provincia d' Jrak 
ov è Gufa, s appartenea , confervavano la memoria dei' 
principali avvenimenti'* che accadevano ne’ loro Stati 
ogni anno, ed anche ogni giorno, in una fpecie di 
annali » e giornali , onde tormavaii una tale collezione, 
ed etan recitati in otdine di tempo com' eraoo accadu- 
ti , ficcome può ricavarli e dai lagri , e dii profani Au- 
tori . In quefti annali, o giornali erano inferni li nomi 
cosi *lel li benefattori e benemeriti del pubblico , come 
ancora de’ malfattori , e ciò faceafi cosi tra i Perfiani % 
come tra i Medi . La qual cola chi arilTìmim* , nte appa- 
rile da Erodoto t da Tucidide, e da Giofejfo , come 
anche da molti palli della Scrittura . Non è dunque 
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meravigli* , che il medelimo cotturne prevaldTe in tem» 
po di Yezid tra alcuni difcendenti di quelle antiche 
nazioni. Il diftaccamento mandato da O beid allah a_, 
prendere Materno nella capanna della vecchia , e con- 
durlo a fé in Gufa fu di iooo. cavalli ( nulla ottante 
quel, eh' è (tato avanzato in contrario da un Antere 
Àrabo, a cui qui ci tiatno rapportati ) fecondo eibul- 
farsgiu ( n ) . 

Le favorevoli notizie, che Hojein avea ticevute 
da Motlemo inlìeme con le premurale , e replicate fol- 

licitazioni dei Cofani, eh’ aveangli manditi una lifla . 

di 140000. uomini, ch’eran pronti ad ubbidire a’ tuoi 
ordini , lo iniulfero a poti la re di porli dirittamente in 
viaggio per Cufa . Nulla però di meno il più favio, 0 
giudiziofo de’ Tuoi amici confiderò quefl» , come una in- 
traprefa dilperata, e quindi fi sforzò di diffuadernelo . 
Abcf aliati Ebn Abhit in particolare gli ditte , che co- 
me alle forze dell’ Bruir' Obeid allah erano flati ade- 
guati i polli opportuni per la ditefa del Paefe, e co- 
me i Gufarti al più non lo aveano invitato , che un8_» 
fola volta a far la guerra , nella quale probabilmente lo 
abbandonarebbono ; bifognava perciò , che in nettun_. 
conto egli li arrifcbutte ad una sì pericolofa imprela . 
A bd' allah Ebn Zobtir fi sforzò d’ indurlo a lalciar da 
parte il fuo dileguo, quantunque in una maniera più 
debole, e languida; ettcndogh realmente più deiìde ■ 
roto di precipitarlo ne’ perigli, che di liberamelo; poi- 
ché in cafo delia morte di H >/<*/« , pei 'a va di potere, 
con maggior facilità alpirar egli al Califfato. Mi Ha* 
/eia perfiflendo tuttavia nella fui primiera riduzione . 
Abi' allah Eba Abbai, il quale nudriva il più lineerò , 
e cordiale rilpetto per lui, gli potè dinanzi agl’ occhi, 
che s' egli fi era fermato nella fui intenzione di entra* 
re in guerra contro Yezid , bi fognava allettare fino t 
che i luoi amici in Gufa avellerò uciilo il nuovo Go* 

ver* 

(») MS. Hunt. num 4P*. in Bibl. Oxon. Exr. vi. i. FPb. 
vi. 1 x. j. Htf rodit. Iib. viri c. 8* Tneucyd d. libi. Jofc. 
pb. antiquit. iib. xi. c. 6. Grag. Abtt'l Faraj , ubi fup. p. jyj. 
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cernitore duo loro dal pfetefo Califfo ; ed indi o unir- 
li con loro', o ritirarli in qualche puzza forre in Heiaz , 
affinchè frattanto potette feri vere lettere circolari a’ 
Tuoi amici , pregandoli di unire le loro forze con tutta 
la fpeditezza pollìbilc, e di non permettere, che pie- 
ciola parte del piano da fe formato avede a tralpirare ; 
e che , fe niuna cola potea divertirlo dal volere im- 
mediatamente comparire alla teda de’ Cofani , bilogna- 
va, che almeno non penfade di condor feco le lue mu- 
gli , e figliuoli ; purché non volede incontrare il me- 
d.fimo delfino di Ottomana, che fu uccida a viltà della 
fua lamiglia . In oltre, aggiunte egli, la voftra parten- 
za dalla Metta in quella occasione , recherà ad A bd' al- 
iab E bn Zobeir , Ipecialmente le avviene che redi do- 
po di voi, un infinito piacere , defiderando egli la vo- 
ftra morte , affinché poda contraltare per fe medelìmo 
il Califfato a Hezid . Ma continuando H afein tuttavia—, 
inflclfibile , Abd’ all ab Ebn Abbai lo talciò; e ditte ad 
Ebn Zobeir , con cui lodo dopo fi abbattè, che non a- 
vea motivo di dar malenconico, poiché Hoftin fpinto 
dal fuo dettino, era precipitol'amente tirato alla fua prò* 
pria didruzione. Anzi , non odante , che il medefirao 
Ebn Abbai veghade infieme con lui tutta la notte, 
fine d’ indurlo a rimanerli alla Mecca qualche altro pic- 
colo tempo, almeno fino a tanto, che le truppe fode- 
ro pronte ad entrare in azione ; pure non potè fare in 
lui veruna impreffìone. Per la qual cola H ojein con—, 
la Tua famiglia, ed alcuni altri, che lo leguitarono, ed 
andaron fervendolo, partì dalla Mecca, o nel dì t. di 
Dba' Ibaija , che fu il medefimo giorno appunto, in cui 
Moslemo , ed Heni furono giudiziali in Cvfa , del che 
non avea egli ancora ricevuto alcuna notizia; o pure , 
ficcome apprendiamo da un'anonimo Idorico Orientale , 
il giorno avanti ( 0 ) . 

L' Emir Qbeid' allah , edendo dato avvifato dell’ 

Tomo Lll. H h avvi- 

)•) MS Hunt. num. 495. in Bibl. Bodl. Oxon. MS. Liud. 
in Bibl. Bodl. Oxon. num 161 Abti laafar Al Tabar. & Al 
Alalia , ubi fup. p- 11, Grog. Abu’l Firaj , ubi fup. p 19 6, 
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Obeid* avvicinamento di Hojein » mandò Harro Ebn Yeziddcl’ 
allah la tribù di T e mi mah eoo un difiaccamento dì iooo. ca- 
tnaada valli ad incontrarlo nell» Arida , e condurlo a Cufa con 
lu't'un tutta * a S ente del ,uo l*g u ' to » Hirn il quale era lun- 
ctrpo di dall’ c (Te r nemico di Hofeim , fi avanzò alla tefia delle 
truffe. f ue truppe ad Attera/, e dopoché Hojein fu giunto, 
lo fece partecipe degli ordini, ch’egli avea ricevuti, 
Hojein a principio tentò d’ indurre Hjrro direttamente 
a ipofare i Tuoi mtereAi - r ma trovando ciò imponìbile 
a farli, dille di voler prima morire, che (offrire, che 
tali ordini fi merletterò in efecuzione i ed a quel mede- 
fimo in ante comandò a’ Tuoi uomini di continuar la loro 
marcia. Ma a ciò Harro fi oppofe;. il che provocò 
Hojein a fargli la feguente imprecazione bene fpetto 
ulata tra gli Arabi : pojfa vojlra madre ejfer Jenza figli l 
Ciò irritò non poco Harro ; il quale non pertanto altro 
non ril’pofe . fe non che ; Se alena* altra ptr/ona mi 
• vejft trattata , tome mi avete trattata voi , non ave- 
rei certo montato di rendergli la pariglia ; ma non vi 
ha luogo di parlar di vojlra madre Jenza il più alto ri - 
Jpetto . Indi ordinando a’ tuoi uomini di ritirarli, dille 
ad Hofein , che non gli era fiato comandato di combat, 
ter con efiolui* ma unicamente di condurlo a Cufa ; ed 
aggiunte di più < che ov’egli giudicatte proprio o di ai», 
dartene a Medina , o di prendere qualche altra firada ,. 
che non conducette dirittamente a Cufa, egli non in- 
contrerebbe da lui la minima oppofizione . Anzi egli d 
rilcbiò i» oltre ad alficurarlo, che ov’egli potette uni- 
re un corpo di truppe (ufficiente a renderlo atto a po- 
terli gittare fopra le truppe di Obeid' allah, e a non—, 
lalciarii attaccare il primo da quel comandante, fareb- 
be allora, per quel che gli fembrava, in una buona.» 
opportunità di avanzare i tuoi interelfi . Dopo ciò Ho- 
jein fi motte verlo K adrfia luogo famofo per la fangui- 
nofa battaglia accadutavi tra gli Arabi ed i Perfiant , e 
gli fi accodò ad Adii una picciola partita di quattro 
cavalli, U di cui guida Tbirmab lo refe informato , che 
la nobiltà di Cufa era rifolata di opporfegli, e che feb- 

bene 
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bene 5 rimanenti Cu farti folTfcro fuoi amici, pure il 
giorno avvenire avrebbin cucci sfoderate le fpsde con- 
tro di lui. L* afficurò in oltre, che il Tuo niello knit , 
il quale era dato da lui mandato per diiporre i C sfa ni 
« fargli un buon accoglimento, era dato precipitato 
dalia lommirà del Caffeìle , per aver mandato delle im- 
precazioni , e maledetto Obeid allah , e ’l padre dì lui* 
2 lyad , mentre dallo (fedo libai ti allah era (fato coman- 
dato di maledire AO , ed Hojein . Qjefte notizie lo 
atHidero grandemente i ed indi Tbirmab li e libi di co- 
durlo nel monte Afa , luogo da non poter eder prefo 
e cagione della fua (ituazione, ed il qaat'era nella Pro- 
vincia di N «yd ; e di tentare nel medefimo tempo d’ 
nutre un corpo di dieci mila uomini della tribù di Tay 
per foftenerlo. Ma perliftendo Hofeitt tuttavia nella laa 
riloluzione di avaozarfi verlo Kadefia , e N ineveb ,Tb/a~ 
mah prele da lui congedo , e con i quattro cavalli, che 
ronduceva , continuò il Tuo cammino. Il giorno appref- 
lo H ajein inlìeme con Htrra, il quale tuttavia gli an- 
elava appredo, giunte a Niatveb , Città lontana dall’an- 
tica , che andava lotto il medefimo nome , e ch*era_. 
frusta alla riva Orientale del Tigri. Quivi Harro in- 
contrò un corriero mandatogli a polis : il quale gli 
portò ordine da Obtid allab , di prevenire Hofet • d’ im- 
polTellarfi di qualche Città- fortificata , o altro luogo di 
-fortezza, prima dell' arrivo delle lue truppe. Queft’ or- 
dine giunte nelle mani di lui nel t'attardi fecondo' gior- 
-no dei mefe Al Mobarrjm nell’anno 6 1. dell’ Egira ; ed 
ti giorno feguente Amar Ebn Saad , avendo ricevuto 
■avvito dell' avvicinamento di H ajein, comparve con un 
corpo di 4000. uomini, 1 quali aveano per qualche tem- 
po accomodate le loro tende fuori delle mura di Cufs. 
Quclte truppe erano in punto di marciare a Dtyìam ; 
ma come i parcegtani della cafa di Hasbem comincia- 
rono in quelfo tempo ad edere in movimento, Obeid' 

. allab comandò ad Amar di condurle contro Hofein . A . 
mtr per qualche tempo ad infinuazione di fuo nipote , 
c di altri ricusò di ciò fare; ma cffeudogli finalmente 

H h a Ita- 
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flato intimato con le minacce di Obeid' aliai , fi morte 
con tacce le lue torse verta Kerbela , dove Hoftiti era 
in quello tempo apportato. Quivi gli lì unì Harro con 
tono, cavalli; di maniera, che dopo quella unione le»» 
truppe Mufalmane dertinace ad operar contro H ofeim 
giunterò al numero di 5000. uomini . Tuttavia priniu 
che cominciaftaro le oftilità » molte imbafciate fi parta* 
ron tra A mer , ed Hofein ; nel quile teihpo| Hofein , 
vergendo li Tuoi affari in uno fiato difperato , e che i 
Cofani lo aveano abbandonato, offerì di tornirtene m_» 
fua cala; purché Obeid' allab glielo pcrmettelfe . A ciò 
Amer fcrirte una lettera al Governatore . mtarmollo del- 
la propoli none fattagli da Hojein ; ma la rifpolli 11 ta, 
.che non fi darebbe orecchio a veruna propolìzione da 
lui fatta fino a tanto , eh’ egli non averte riconosciuto 
H tzid per vero* e legittimo Imperadore de’ fedeli. Nel 
tempo fi erto Obeid 1 al/ab comandò ad Amer Ebn Saad 
Ebn Ahi Vyakkat di troncare ogni comunicazione tra 
il campo di Hofein , e f Zaffare, o anzi i rami di que. 
(lo fiume chiamati da Abulfaragio i fiumi di Kerbela , 
affinchè per quelli mezzi forte coftretto ad arrenderli 
alle forze del Califfo ienz* alcuna rifu (ione del l’angue Ma- 
fui ma fio . In quelle calamitofe circortanze Hofein, ed 
Amer a richieda del primo , rennero una conferenza tra 
I* una armata , c l’altra; ertendo cisfcunodi loro feorct- 
to da nna guardia di venti. cavalli. In quella conferen- 
za H ofeim richiefe « o di aggiurtarc gli affari pe rional- 
mente con Hezid t o di ritornartene nell' A rabia , o fi- 
nalmente di comandare qualche rimota guarnigione i» — . 
K borofan , dove poterte dirtmguerfì contro i Turchi . 
Ma Obeid' aliai fu dirtuafo dall’ accettare alcuna di 
quelle condizioni da Sbamer Ebn Dbu lyyivvtb , il qua- 
,le non ebbe fcrupolo di acculare Amer che averte fe- 
greti maneggi con Hofein-, quantunque il Governatore 
'da principio mortraffe non avere alcuna ripugnanza di 
venire ad un aggiurtamento. Secondo una tradizione « 
di cui fa menzione il Signor Ockle y , comechè non ne 
nomini I* Autore , Hofein domandò , che 0 gli delta lt_» 

ti liceu- 
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licenza di ritornare al luogo» ond’era venato, o le gli 
permettefTe di tentar gli animi del popolo d’ Irai, h—* 
fine di fcoprire , fe realmente elfi aveano qualche in» 
tenzione di dichiararli a favor fuo . Comunque ciò fia , 

Obeid aliti non volle accordare nè ad H ojein, nè alla 
gente, che lo feguiva , alcune condizioni , offerendo lo- 
ro foltanta eh’ eleggeffero P una di quelle due cofe , o 
di l'ottometccrfi al Califfo , o di « falciare il punto, di 
cui li contraflava , alla decilione della fpada (p). . ^ 

Obeid' aliai , ertendo in quello tempo lufliciente- f- 
mente informato della fediziofa difpofizione de’ Cofani , K et bei» . 
determinò di portar gli affari a rifehiarimento prima, 
che Yìofein li avvicinale maggiormente alle porte del- 
la loro Città . Per la qual cola egli mandò Sbamer , di 
.cui poteva intieramente fidarli , con un corpo di $coo. 
uomini per rinforzare le truppe di A mer ; al qua- 
le ordinò di bel nuovo di afficurare Hofein , che 
ov* egli , ed i Tuoi uomini voleffero fotroporfi l» 

H ezrd , non farebbe lor fatta la minima violenza ; ma 
.che , fe ricucivano di fottometterfegli , farebbon tutti 
partati a fil di fpada . Ordinò Umilmente a Sbamer , che 
fe egli fcoprilTe m Amer qnalche reluttanza di venire 
a battagia con Hofein , gli croncide la tefia , e li pren- 
dere egli il comando di tutte le forze . Nel tempo ltef< 

,fo il Governatore offerì U lua protezione ad Abbai , 

A bd' allab , )safar , ed Ottomano eh’ eran quattro de* 
figliuoli di Ali , la qaale eliì ricufirono di accettare, 
dicendo, che la (ìcorezza di DIO era migliore di quel- 
la del figliuolo di Somyab ; intendendo con chiamarlo 
fotco quello nome, notare Obeid' allab d* infamia , poi- 
,chè volein dire con ciò ,' eh’ egli era figliuolo di uno 
.delli biliardi di Somyab , giacche Ziyad padre di lui e- 
. ra flato il (rutto di un iilecico commercio di A bt* Stfon 
con cotella bagafcia . A mer, avendo ricevuti da Sbamer 
• ; ... . ' • gli 

(p) MS. Laud- in B bl. Sodi. Oxon. num 4 idi. Greg. A« 
bu’l F» , ubi Top. Cnlii nor. *d Alfragan. p. ì}*.. Dr. Her- 
beici B bhofh. orienr. in art. Hf affai* Abu Jaafar Al Taba 
si it Ai MAin , ubi fup. 
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gli ordini di Obiti' aliai imìe-ne con uni lercen ; nella 
quale fevenmsnte lo riprendeva di non aver ancora—, 
attaccato Wofein , dilpole . le Tue troppe in ordine di 
battaglia, e li avanzò verfo il nemico. E come ciò ac- 
cadde dopo le. preghiere delia fera, H ojtin , il quale in- 
dente con Tuo fratello Abbai, tri nella fua tenda , chie- 
fe tregua fino al giorno avvenire ; il che da A mer gli 
fu facilmente accordato i. Intanto la forella di H ojtin 
vide con diremo fuo orrore avvicinarli già il dettino 
di luo fratello. Ella (lava intieramente fconlòlata , ed 
afflitta . fvenne . e inoltrò tutti i legni di un gravidi, 
no dolore , e dilpcrazione , quantunque H ojtin f»ceife_» 
quanto potè dal cauto fuo per confortarla . Egli fi sfor- 
zò ancora di calmare gli animi de* fnoi uomini , che allo- 
ra inoltravano di edere nelle prà terribili appreniìoni , 
con configliarli . che fi riciraflero nelle loro refpettive 
abitazioni . Ma non pertanto nediino di loro li potè in 
alcun patto indurre a ciò fare , effendo la maggior par- 
te determinati a non fopravvivere a lui . Ma non ottan- 
te il commovimento, in cui etti trovavanli, egli non-, 
trala fc iò di fare le opportune difpofizioni per la futi*, 
difefa. Ordinò dunque, che tutte le tende, di cui era 
compotto il Tuo campo, fi attaccadero infieme con fu- 
ni , e che fodero da una edremità fortificati con una-, 
trincea; di maniera, che quel tutto, che in quella-, 
notte fil finito, formava una fpecie di barricata. Den- 
tro la trincea egli fece che fi gittafle una gran quanti- 
tà di legnami , ed altri materiali combattibili, a cui li 
Tuoi uomini attaccaron fuoco , per impedire di edere 
circondati; coficchè non potettero edere attaccati, fe 
non dalla fronte (blamente . Etti pattarono la notte in—, 
orazioni, e preghiere, nel qual tempo i cavalli del- 
le guardie nemiche furon continuamente in moto intor- 
no a loro. La mattina fegueate le truppe di amendue 
le parti fecero cali movimenti, quali per la maggior 
parte eifer fogliono quelli , che immediatamente pre- 
cedono la zuffa . H ojtin mite in ordine di battaglia il 
fuo picciolo ei'ercito , il quale fecondo uno Scrittore A- 

rabo 
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rabo di molt’ autorità , confifteva in trentadue cavalli, 
e quaranta pedoni ( (ebbene Abu Jaafar faccia giugne- 
re cucto il numero a cinquanta cavalli , e cento pedo* 
ni ) e fece tale buona dilpofizione di quelle Tue forze 
di poca,o nulla confiderazione . quale gli potè permet- 
tere la natura del terreno , in cui erali accampato', ed 
il breve foazio di tempo , che gli era llato conceduto. 
A mer tollo che apparì il giorno , avendo fchierate le 
lue truppe in forma di battaglia, fi avvicinò alla Jbarri- 
cata a fine di cominciare l’attacco, trovò H«/«# i eh’ 
era fi prima lavato, e profumato fecondo il coftume A*> 
rabo, nel che era flato feguitato da’ l'uoi principali uf-' 
finali ; e preparato • riceverlo in una maniera ben prò* 
pria. Dopo un tale movimento di \mer ,Ho(ein imman- 
tinente montò l'opra il fuo cavallo , come fece il Tuo fi- 1 
ghuolo A/i, fi pofe avanci il Corano, e con vive e-: 
IprelGoni fece calde . premure ai foldati, che lo fegui- 
vano, di adempire il loro dovere. Ciò cavò dagli oc- 
chi delle Tue forelle , e figliuole un nuovo profluvio di 
lagrime ; le quali ruppero l'aria e I* empirono con i 
loro lamenti . Al che Ho/e/» mandò loro fao figliuolo 
Alt , e luo fratello Abbai per acquietarle , dichiarando 
ch’egli voleva anzi morire nel campo di battaglia, che 
rinunciare al fuo diritto in una maniera coti fervile 
qualunque tiranno fi forte . Quella leena cotanto coni- 
partìonevole toccò in guif», c morte talmente H arto *_* 
compaflione , che moìlrò un dtfpiecere molto grande di 
aver troncato il cammino ad tìofèi » , ed indi fe gti uni 
con trenta cavalli, e determinoifi di morire infierite cor»' 
lui. Egli fece parimente tutti i fooi sforzi per piegare 
Amer , ma in vano; allegandoli da quello Generale , che 
gli ordini efpreffi, li quali avea ricevuti da Obtif allah, 
non gli permetteano di legmre progetti di pace . Quin- 
di H atro rimproverò coti a lui , come ancora a tutti i 
Cufani in generale, di avere ingannato H •/#/*, e di 
aver proibito cosi a lui come a tutti -i tuoi uomini I* 
acqua dell ' Eufrate t della quale era permeilo di bere a* 
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Giudei , a’ Criftiani , a’ $ ahi ani , e dentro le quali fi fof> 
friva , che anche i porci» ed'i cani ' pendettero follaz' 
so . Perlochè vedendoli imponìbile di venire a qualche 
aggiramento , Sbatter Ebn Dèa Ifeyovvtb cominciò I* 
attacco, e furono fcaricaci dall’ una, e dall’altra parte 
un nembo di dardi. Ma prima che l’azione divenire 
generale Abd' sii ab E bn A mer uccife in un particolare 
combattimento tìafèr ,. e Salem, ch’eran due foldati di 
A mer , avendo prima ottenuto da Y\ojein permillìone di 
Combattere con loro » ed uni altro de’nimici tentando 
di attaccare H ofein fu dal foo cavallo gettato a terra ,’ 
da quello ftrafcinato pel piede finiltro impedito nella . 
ftaffa ; quindi gli fu tagliata la gamba da un foldato 
di Hoyeifl» e finalmente fu dal medefimo uccilò, sbat- 
tendolo con la cella incontro a certe pietre . Parecchi 
sieri combattimenti furono fatti , nei quali i foldati di 
Hefein animati dalla difperazione furono fuperiori ai lo- 
ro avverfarj: il che indotte Amer ad ordinare ai fuot 
foldati di defiftere Ha quello genere di combattimento . 
Dopo ciò Amru Ebn H-jaj, il qaale comandava I’:>1« . 
delira , fi gettò fopra le truppe di H ofein, cd attacco!, 
le con gran furia » gridando ad alta voce ai Cufani : 
Portatevi con bravura contro cojìoro , i quali fi 
Jf parano , e fanno Jdfma dalla religione , dalla con- 
gregazione , e dall' Imamo. Al quale Hofein con__ 
y gran difinvoltura rilpofe : r*/ fitte gli fcifmatici ; e quan- 
do le vofire anime faranno ufeite dai vjlri corpi, allo- 
ra tonofeerete (hi di noi merita maggiormente il fuoco, 
dell’ inferno . In quello attacco fu uccifo Moslemo Ebn 
Atifa jab , che fu il primo che mori dalla parte di Hojein , 
dopo efierlì portato con impareggiabile bravura . Parecchi 
altri ufficiali Arabi fimilmente perderono la vita in que- 
llo tempo; e con tutto ciò i Cafoni , non ottante l’ ine- 
gualità del numero , non furono ballanti ad impadronirli 
della perfona di Hofein. Ma il piccolo corpo di cavA 
feria, che lo attorniava, lottenne la zuffa con fermez- 
za, cd intrepidezza incredibile , e finalmente sforzò il ne- 
— > mi- 
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(ni co a ritirarti- indietro con- una perdita confiderà» 
bile ( q ) . 1 «il 

. ElTendo eoa) venuto alla debraiala il tentativo fat- 
.to contro Hofern , Shamtr , il quale comandava la fini- 
.(Ira, attaccò la cavalleria Araba con tal furiai eh’ ei 
gii ben I’ avea prefiochfe rotta, ed era quali penetrato 
fino ad Ho/*/*. Nulla però di meno fa alla fine ril'pin- 
,to , e c< ftretto a mandare ad A mer per un rinforzo di 
.joo. arcieri. E dopo retrivo di quefto foccorfo i Cu~ 
fatti , ch’eran lotto il comando- di Sbamer , rinnovarono 
.l'attacco al campo di Hafcini e talmente ferirono la__. 
ali lui cavalleria ,o piuttofto li cavalli de’ Tuoi loldati con 
le loro frecce, che i tnedefimi furon coli retri a linon* 
.tare, ; e combattere a piedi . Tra gli altri Narro, ef- 
fe odo co ftretto a lalciare il iuo cavallo, a cagione d* 
juoa .ferita » eh’ avea ricevuta. , fi difefe eon d» fpada_# 
per un conliderabile tempo. Siamer dall’altra banda, 
veggendo lino allora vani li Tuoi sforzi', prefe partito 
di diflruggere la barricata, e perciò comandò a’ Tuoi 
ibidati di avanzare» e di rovefeiare ed abbattere a ter*» 
ra le tende, che le formavano. Ma-cffi incontrarono' un 
•ì calorofo ricevimento nelle truppe , le quali fa difen» 
deano , che. dopo una. vigorofa azione f furono -rifpinfi 

indietro, perderon molti delia loro , che morirono- in . 

quel luogo , e furono obbligati ad appigliarli ad une_» 
precipitofa fuga , Sbam*r al lor* tentò di attaccar fuoco 
•Ila tenda. di a io ..vane; concio flìachè gli 

raffi condullera, dinanzi a loro- le fue truppe, e gli for- 
arono ad. abbandonare jl -, campo eh’ aveano -attacca-* 
to t jCo/n noe perdita di ceofidefazione;.. La battaglia in 
quello tempo divenne feroce in tette le parti pe corW 
tuttociò H ofein facea le fue divozioni con gran fervo» 
fe , dicendo le -preghiere della mattina tra i miserabili 
Cefidui,delle ..fue malmenate truppe;* alle quali preghie 4 
Oc Tomo LJ1 „ - , , .'.- v I i . 1 v .*• vi:qn i re * 

Land.' num. iffi. £c ' MS. 'Ifnnt. nnm. 495.' in 
Bibi; Bi>nl. 1 Oxon. Abd Jaafar Al TaWr. Ai' Makin & Grcg. 
Abu'l- F«raj , ubi fu p. Dr. Herbcl. tìibl. eriche ubi fop. & 
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re egli «ggionfe ancora quelle. del Timore non mai To'* 
lice a dirli, fe non negli ultimi cali eftrcmi . EfTemiofi 
il combattimento di già refo preffòchè fatale ad H»feim 
malgrado dell* incredibile valore degli Arabi , per effe- 
re Itati già occilì la maggior parte de* Tuoi uomini , 
tra gli altri H abìb , ufficiale di gran merito, e dittiti- 
zione ; Sbamtr li gettò l'opra la piccola falange , ch&_» 
colui foftenea , con tale furia, che la ruppe; paltò a_. 
fil di [pada molti dei foldati, ond’era formata, ed in—, 
particolare uno, che avea uccili non meno di dieci dei 
foldati di lui ; e fece parimente lo {ledo di AH figliuò- 
lo di Hofeim t che dopo eflere (lato ferito con una lan- 
cia , fu indi tagliato in pezzi con ineforabile, ed oftina- 
ta baibarie. La maggior parte degli altri furono trafit- 
ti dagli arcieri irsii/mi", di maniera, che Ha/ti», il fa» 
picco! figliuolo Abd' allah , ed un fuo nipote, eh’ eru_* 
Similmente un ragazzo , furon quafi le fole perlooe , che 
foprawidero alla comune diluzione. L* ultimo di que- 
lli ebbe tagliata una mano, e fu uccifo mentre era in 
atto di abbracciare fuo zio Ho /rie# ed Abd' allab fu col- 
pito a morte con un dardo (landofene in grembo a fuo 
padre . Quanto ad e(To Hofein : egli primieramente rice- 
vette una ferita in ceda , che gli empì l’elmetto di lan* 
g«c , e polcia ebbe un dardo tiratogli nella bocca» 
mentre ftava fmorzando la Sua fece . Contuttociò Segui 
egli tuttavia a difenderli come un’ uomo animato dalla 
diffrazione ; di maniera , che per lungo tempo niunò 
degl 1 ire ki ani ardì rischiarli a ‘tirargli il' fatale colpo i 
che anzi la forella di lui Zeimab , figliuola di F^rewa i 
voltandoli ad Amar addimandogli, fe gli foffr>va il cuo- 
ce di veder morto Hajaimì Alla quale domanda dò* 
minciarono a Scorrergli le lagrime fu la barba , e vol- 
tò altrove la faccia da lei. Ma Sbamer , il quaf ere-à 
d’ una più fiera , e brutale natura , cominciò a maledi- 
re rimproverare i Suoi foldati, perchè noti -s* approf- 
limavano ad Hajei» : onde uno .altura di eli) lo ferì nel* 
la mano, un’altro od collo, ed un'altro lo trep»f*ò 
da parte a parte con la fue lancia . ■ Io Somma-, 

gli 


Digitized by Google 


. ff o n s e Jt: tv: * ? i 

gli faron fitte- trenuquattro cont ultori i , e trenta»*-, 
ferite. Dopo morto gli fo troncati li tefta>, e gli /re- 
1 dami tinte volte fi liron co’ piedi fu’l morto Tuo ca- 
davere , che a- tòrti di calpcfiarlo lo fpinlèro-e fecero 
realmente entrar (orto terrai Siamtr non foddisfatto 
del l'angue di lui, pelava j fintimene e trucidare Alì di 
lui figliuolo il piò giovane , chiami ro poterà ZriuAla- 
btd'tH , o Zeta AUh' sddtm, cioè a dire T ornamento de* 
r eligiolr, il> qual' era infermo , ma fu di domito dal met- 
tere in dedizione un tal penfiere da uno delti Tuoi uf- 
ficiali. Tutte -le. ricchezze , e Ipoglie, che prefero da 
Wofeln , fin; anche ile pad ricche vefii delle donne , fu* 
ron divife tra le truppc.def Lmliffo ; fenonchè la manie 
ra p ree ila , e particolare , . come una tale divifiotie fu 
fatta , non c’è fiata descritta, e tramandata da veruno 
degli Autori MmfulmMÌ . La notte dopo la baccaglia — , 
Il avvi» portò la teda d) H ojein in Tua cafa; il che tal- 
mente. difgtifiò Tua moglie , che abbandonò il fuo letto t 
« non potè sili io avvenire, pervaderli a coabitar con 
elfo lui a Anzi la donna (l ch^ egli prele per fupplire le 
di lei veci in quelli- notte, fu, come ci vien riferito 
da- uno Scrittore A rsbo, fpa ventata da una luce fo- 
pi-innaturale, che fi vedea falire verfo il cielo dal luo- 
go, in cui la teda di Ho/è/m enfi conferva» , e da al* 
cimi bianchi uccelli , che di continuo fopra di quella—. 
Svolazzavano.,.- La mattina Tegnente H avvia parlotta ad 
Qbtrd' tlUb il quale ficcoile il bafione io bocca, e— # 
trattolla con molto difprezzo. Quella cofa cotanto di* 
(piacque a Ztid Ebm At\utm . che per aver moftraco 
una difpofìzionc cesi fermai e felviggia-, gli dille molti 
improperi*, la qual cofa mancò poco • che non gli co* 
flafTè la vita. Cosi finì la battaglia di K trbtlé fatta nei 
giorno io- del mele Al Mobirrsm , nell’anno 61. dell* 
E gira, che riuliì cesi fatale alla cafa di H aiiem, a—, 
(labili così fermimente Y ezid nel trono Mo/à/meM. Gli 
Arati , fecondo un Autore Orientale molto filmato dal 
. Signor Ockley , uccifero nell’ astone 71. uomini , de’ qua, 
li 17. erano difcefi da Féttm*; e le truppe d’7rek 84. 
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oltre un gran numero di feriti ; febbene , fe vogliamo 
predar fede ad Abu ]aafar A I T abari , delti foldari del 
Califfo nel campo di battaglia non ne morirono piò di 
1 rene’ otto . Secondo il medesimo Idorico Obeid' aliai or- 
dì rx)-, che la teda di H ojtia fede portata per 'tutta la 
Città, efpofta alla veduta del pubblico, fatta ilare per 
qualche tempo con qaarant’ altre fopra una delle porte 
della Città , e pofeia con le donne , ed il figliuolo di 
lui Alì mandata a Y ezid in Damajto • Ho/e/ 9 , come di- 
cono alcuni, avea mentre morì in circa a cinquanta* 
cinque , 0 cinquantafei anni , o come vogliono, altri ciò- 
qua ut’ otto, o cinquanta nove. Li principali uffiziaii mor- 
ti dalla parte degli Arabi in quella difgraziata azione, 
oltre Hofeia , iurono M abib , Abd' aliai Ebn Mosltmo 
Ebn OV.aU , Maometto, ed Avv» figliuoli di Ab d' al lab 
Ebn Jaefar Ebn A bn Taleb , Alì figliuolo maggiore di 
Ho/eia , H arra Ebn Yezid, e Moslemo Ebn Aufajab . Al- 
cuni Autori riferifcono , che H t/ein fu uccifo da Sena» 
Ebn Anas, ed altri dallo (ledo Sbamer, 1 Gli Storici A- 
tabi fono fimilmente diverfi di opinione intórno alla^» 
perfona , che tagliò la teda di Hi/ri« , • attribuendoli 
quella barbara azione da alcuni di loro ad H avvia Vjb» 
Yezid , e da altri a Nafr . Zeinab figliuola di' Hofetn 
andò dopo la battaglia nella Cittadelle, dove Obeid' aie 
lab ebbe con elfo lui una conferenza , in. cui coagran* 
de sdegno , ed .afprezai di efpeefiìoni fece ignominiofi 
rimproveri alla famiglia di YUfein ; la qùal Cofa provo- 
cò Zeinab , a rinfacciate a lui la Ida crudeltà in termi- 
ni cósì-alpriy ch’egli fu predò a cacciar fuori un’or* 
dine , perchè ella fofTe giulliaiata . Dopo d’elame tro- 
vando , che Alì il >più piccolo figliuolo di H ofein ere 
giunto alla pubertà , minacciò ancora di volerlo giudi- 
ziare dinanzi agli occhi di lei. Ma intenerito poi dal- 
la medefima a’ indù de finalmente a rifparmiare la vite 
ad amendue > niente oliando il Tornino provocamene , 
che pretendeva di aver ricevuto . £ qui ci fi permet- 
ta d'informare i noliri curiofi leggitori, che Kerbela , 
o Kerbala era il nome di un diAretto , 0 territorio in 
’■> - ■ * • • Irak 
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Irai di, Babilonia , o Caldea , tamofo per là morie » t 
pel fepolcro di Hofein . Quello diftretto, o territorio 
ita alquanto all’Occidente della Città chiamata K afr 
Ebn Hobeirab , ed io una piccola diltanza da Gufa . 1 
Perfiajii ritengono tuttavia il nome di K erbai* nelle-» 
loro canzoni ed elegie latte per commemorare la fatai 
morte di H ojeim dal quale il comune di cotefti fetta- 
r j , lìccome lì è di fopra oflervato , derivano la difetti* 
dcoza , o luccefliooe dei loro lmami [ r ] . . 

La prima volta , che Obeii' sii ab dopo la disfate» 
di Hojein andò nella gran mofehea di Gufa , fece od* ^ y e . 
aringa . al popolo.,, sella quale fi conteoeano molte efpref- iid ver» 
fipni iogiuriofe alla memoria di. Alì , e a’ inveì con mol- f 9 la fè- 
ti injptoperj contro la famiglia del medefimo. In elfa migli» 
diede lode a DIO per avere fatta feoprire la verità, e di Ho» 
coloro ,i quali di elfa erano in polfelfo ; come ancora lclQ 1 
per avere affittito Ytzid Imperadore de' Fedeli , ed il 
partito di lui» e finalmente per , aver diftrutto il bugiar- 
.do Hojèilf figliuolo del bugiardo d#>:e.gi> aderenti di 
iu*.. Ciò talmente aficefe di rabbia -gii amici della cefi 
d\ Hat beta [. molti de’ quali eranoallora prefenti, e fi 
alzarono P1 cqp grande fdegno da’ luoghi, ' ov’ erano fedo* 
ti J che appena poceron. fare a meno di moftrare il lo- 
ro rilentimento con maniere, .le piò pubbliche, e vio- 
lenti . Uno di loro in particolare . il quale in due bat- 
taglie avea perduti', gli occhi e fe ne Itavi per Io più 
continuamente nella Mofchea dalla mattina alla fera s 
'far le Tue divozioni , gridò adjtlta voce mentre* flava .il 
'Governatore, nel mezzo della fua aringa : 0 figliuoli di 
Merjanah! il bugiardo r ed il figliuolo del bugiardo , ohe 
fiere voi , voftro Padre , e -coloro f da quali voi avete 
ricevuta la vtftra carica 4 uccidono i figliuoli de\Profitti • 

' g contuttociò pretendono di parlar con le parole degli 

/■'. .'iVv* • • •• ‘Wv * •• 

' (r) MS. Laud. nom i6i. Ifm ’Abulfed. ubi fnp, MS. 

Hunt. nom. 49$. Abu Jaafir. Al T«b«r. & Al Makin , ubi 
fup p. fi. j». Grcg Abu’l Faraj , ubi fup. p. ipf. 167. Dr. 

Herbel. Bibl. orient. ubi fup. & in irt. Kerbtla, OcldcJ 
Iftor, de’ Sarac, voi, ii. p«g. i#J. ni, & vi 
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uomini owefti. Art che Obeht- allah ordinò, che coffa i 
fotte prefo io quel medefimo iftante-;- me non pertanto 
egli fa l'ubico liberato da coloro, eh* eran del fuo parti* 
to; de* quali n* erano in quel tempo nella Città incirca 
a- 700. Nulla di meno però noti mólto dopo fu uccifo, 
ed appiccato ad tur patibolo mello a quefto fine in una 
piccola diftanza da Gufa; la quale barbarie refe ObcH' 
allah ettremamente odiofo agli abitanti dr quel luogo . 
Nè il fuo fanguiiiofo trattamento ufato contro Hojeih 
fu interamente approvato dal Califfo' ; il quale , dopo I’ 
arrivo del corriere mandato a potta da C afa per portar 
gli l'avvilo di ciò} ch'era accaduto , o congratularli 
con lui de’ (uccelli felici dcrtls lue armi, rapportali , che 
fotte prorotto in. lagrime e< * detto: IDDIO ma - 

iedita il figliuolo Ai Somyah { intendono Obeid 1 allah )'. 
Ben averei io defidirato (te non fi foffe uccifo Hofein'. 
Quanto a me . io gli avrei perdonato . IDDIO amò Ho- 
fein; ma non permife t ete giugneffealla dignità , alla 
quale ajpirav a. Prima, che il giovane A ll\ e le donne 
delia famiglia di Hofein' efitrafiero in Domajeo , Yez'td fi 
configliò , che di loro avelie a farli . Uno di quelli gjj 
dilte, che niun’ altra sofà potea meglio condurre a f 0 - 
■ fi eoe re i fooi interelfi, che diettlnguefe la linea", 0 fi a 
la dipendenza di Vltfein ; al quale Y ezid , non approvan- 
do ciò, che avea propofto, non diede alcuna rilpotta . 
Un'altro di piò dolce difpofiBionied’ inimo (piegò i Tuoi 
feotimenti in quella guifa v„ 0 ‘ Imperator de' fedeli', 
„ trattateli come vorrebbe i’Appoftoto medefimo di 
„ DIO , che lì trattittero , fe avelie egli a vederti in qyé* 
„ fi* compatti oo e«oie condizione . „ Ciò motte la com- 
paffione di lui, la quale le gli eccitò- maggiórmente-, 
quando vide la- teda di Hofein ^ di manieratale, che non 
potè tare a meno dipronjmpere inquetta. patetica e fc li- 
inazione : 0 Hofein , ob f offe fiato in mio potere di /al - 
varti, ebe non ti farebbe fiata tolta la vita.'. Quando 
la moglie, e i figliuoli di Hofein furorgli condottiavan- 
ti, e vide comparir le donne in a) poveri, e fordidrar- 
redi , mah ditte di nuovo Obeid' aliai , chiamandolo per 
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difprczzo tagliuolo di Somyai , per avere coi) permei** 
fo , che le tue truppe le fpogliattero de’ loro preziolì ef- 
fetti in una guifa -cotanto vergognofa . Indi entrò i? 
dil'corl'o con Alì figliuolo di H o/eiu, e con le foreile d 1 
lui Patema, e Zeinab , nel quale , non gii per dirli 
improperi per fonali , furono ufare alcune cfprettìoni afpre 
ed accei'e sì ..dall' una , cjie dall’altra parte, quantunque 
poi quando la convenzione fu finita , il Califfo ordinò» 
che fodero condotti al bagno caldo , « mandati loro a- 
biti proprj alla qualità loro», come ancora ogni altra l'or* 
ta di refrigeri per confortarli dopo le fatiche , le qua- 
li avevano (offerte . Egli in oltre trattò le donne con e* 
(Iremo rilpett© ; tenendo loro compagnia per comando 
di lui le vedove idi M oauviyab .per lo fpazio di tra.,» 
giorni,. e con etto loro compiangendo Htftia . Egli una 
volta demandò ad Amru figJi’Vilo di HoJein^ì\ qual ra- 
gazzo , come pure il fratello di lui Alì menava feco 
quante, volte andava fuori a divertimen'o ) fe egli vo- 
lette combattere col Tuo. figliuolo K baledì Ed Amru gli 
rifpoiV , Date -a me »u tolteli* t] ed un altro .a lai , Dal- 
la quale , rifpoil a ; prendendo occafiooe un .nemico delia 
caladi Wttbem , dide a \ezid\ a fine di accenderlo 
di (degno contro il ragazzo,, Un Jèr pente Maturai - 
mente ne genera un altro . Ma non pertanto più 
non prodotte alcuna alterazione -nella. condotta del Calif- 
fo : ma feguitò.^uzi « trattar .con lenità, per uon dir 
con tenerezza , ja paiferabile- famiglia ii H ofein ; e liceu- 
Ziolli con molta cortcfia , dopo di ell'wfi fufficientemen- 
tc rittorati, e che furoa fo il punto .idi porli in viaggio 
per Mediua, ch’era il luogo lor dettiaaco. Egli ordinò 
alle fue mogli , « figliuoli di prender da loro licenza-» 
in una maniera amichevole , comandò a Neoman Eh» 
Barbar di fornigli di una buona feorta , come anche 
di una quantità di provvilipni (ufficiente ad abilitargli a 
face, il viaggio, che doveano intraprendere ■» « di bel nota- 
vo alficurolli in termini li più affettuofi, .che fe fotte 
ftato in poter fuo di falvare Uofein , averebbe voluto 
brio , ancorché non fi fotte potuto fare » fe non con la 
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perdita df uno'de’ Tuoi pròprj figliuoli ; ech’ egli' (rifai* 
zerebbe per tutti i mezzi potàbili di . 'rendere il luogb 
della loro relidenza ad èffT'gradevole . Il comandante deb- 
la fcorra, che feti andò fervendo, lì guadagnò talmente 
il cuore di F atema , e Yeinab per li favori, ed indul- 
genze loro ufate , ch’elleno gli offeriremo tutte -.le gioje. 
che quei faccheggiatori aveaii loro falciate-, ma il co* 
«mandante modeftamente ricusò di accettarle, dicendo 
loro , che fe egli foffe fiate indotte Ha qualche amati? 
riguardo , la minima loro ritonofeenza farebbe a lui fia- 
ta f ufficiente ; ma tbe la civiltà, ed umanità da fe ’i 
lori ufate , fi eran loro moftrate per amore di DIO , 
'ed in riguardo della parentela , cV rfje aveano col Pro. 
'feto . Al loro arrivo \n Medina, furono imifiediatamen* 
■te vilitate da tutta la 'fattigli* di H ubem', che anda- 
rono a condolerli con efloloro della perdita del loro 
■Padre e dell’infelice lor delfino . Bifogna non obliare»* 
d'infornar i noftri leggitori, che fecondo K bondemir". 
Alt (oprannoninato Zein Alabedin , o pure Zeta A- 
lab' addio , cioè , ( fi eco me fi è ‘di fopra odervato ) I’ 
'ornamento de’ religiofi , e che in quello tempo fu con- 
■dotto * Medina col redo della famiglia ,'è-Hato fempré 
confìderato da’ Perfiani dome il quarto legittimo Ima • 
no ( t ) . ” • 1 

Dal precedente racconto del trattamento fatto da 
(tortili Y* z ‘d ■II 1 famiglia di Hofein , è cavato da alcuni Ara - 
inai là bi Scrittori di molta autorità,’ fembra molto improba* 
tejla.b ile, che il Califfo avelie fatto degli -oltriaggi' alla telta 
ed il di quell’ /marne, e che non fenza grati 1 difficoltà ^averte 
corpo di permetto. che forte fepolta in Dartiafco ,> fiVcome' tfo» 
Hofein. yiamo aderito dal Signor Dr. Herbelót i if quale in_, 
quello articolo, come ancora in molti' alrri , fembra ef* 
ferii lafciato ingannare dagli Storici Perfiani. il' luogo 
in cui il Califfo ordinò > che* quella forte ftppellira . e<* 

• 9 . >•!!•« . *V..n - v - / *t flap • à 


(/) MS. Laud. nom. idi. & MS. Hunt . num. 4jj. .if 
Bibl. Bodl. Oxon. Kondemir. Dr. Hcrbel. Biblioth. cricnt . ih 


art. Alì Ben H ejfai u f !j>d 97. Gfeg.’ Abu’l Parai. - ubi 
fup.p, 197. 
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ra chiamato Bah al Parodi* , La porta del giardino; 
da dove tu primieramente trafportata ad Ajnalon , o 
Asbkelon in Pateflina , ed indi al Cairo, o Al Kairab . 
dalli Fctemiti Califfi di Egitto. Alcuni di quelli Califfi 
crederò per quella un monumento , o (ia Mol'chea.che 
andò fotro il nome di Mashbad Htfein , fepolcro del 
'Martire H fein . I raedeìimi Califfi furono padroni del- 
la Siria, e dell* Egitto la prima ‘dall'anno 400. fino 
dopo l’anno <S6o. del Egira, t pretefero , che la cella 
di H ofein non andatile in Egitto fin dopo l'anno $so. 
di quell' Era. Ma quefla Storia è (lata rigettata, dice 
un’Au r ore Arabo degno di (lima, dagl* /marni do* dot- 
ti . Quelli Principi tiravano la loro origine di Faremo, 
forella di Maometto , e conleguentemence conlideravan 
fe medelin» come diceli da A lì ; per la qual ragione 
afTumevano il nome ,0 per dir meglio, il foprannome 
di Fatemiti, (iccome un* appcllazioue , che più imme- 
diatamente inoltrava la nobiltà del loro genere. Il cor- 
po di Hofein fu fotterrato nella pianura di Kerbela , 
dov’era llato uccifo , ed Adado' ddavv/a , foprannomi- 
nato altresì Abu Sba]a , fecondo Sultano della Dinaflia 
delti Buiyani , 0 Declamiti , erede un fentuofo monu- 
mento nel luogo, ov' era flato fotterrato, il quale è fi- 
no a quelli giorni vilitato con gran divozione dai Per' 
fi ani . Quello Sultano chiamò il fuo magnifico edilìzio 
K unbud Faiz, che nella liogua Perfiana lignifica Aia- 
gnifita Cupola : ma a’ temoi d'oggi va tra gli Arabi 
focto il nome MatbodVlofein , cioè il fepolcro del Mar- 
tire Hofein. Il Califfo al MotavvaVkel , avvegnaché fof- 
fe nemico della cala di Alì , vietò lotto rigorole pe- 
ne , che veruno de’ Tuoi foldati andafTe in pellegrinag- 
gio alla tomba di Hofein. Anzi, a fine di prevenire 
ciò realmente, egli demolì affatto , e fpunò la Mofchea 
edificata fu quel laogo, dov’ erano (late depofitate le 
reliquie di quell’ Jmatno, ma di ciò non contento, e 
rifoluto anzi di cancellare tacce le velligic di quella , 
tentò di far paflare un canale di acqua lopra di quel 
luogo. Ma I' acque, dicono gli Slitti , non mai vollero 
Tomo Li/, K k ac- 
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L* morte di H ofein non reflò per luugo tempo 
impuniti, poiché molte perfooe comparirono in quello, 
e nel (eguente regno , che domandarono il (angue di 
\Sofein\ cioè nel linguaggio de* Mujulmani , infili crono , 
che lì prendere vendetta degli uccilori di quell’ 1 marno 
Ed in particolare Al M ohbtor , ch'era uno delti capi di 
quella fazione , li millantava di aver diflrutti pref- 
io a 40000. degl'inimici della cafa di All , lenza__. 
contarvi quelli, eh’ erano flati uccilì nelle battaglie, 
eh’ ei lece . 1 due titoli generalmente dati da’ Perfiani 
ad [loffi* fono Sbabid, il martire , e Setd , il Signore . 
E per le parole Al Seidan , i due Signori , eglino inten- 
don tempre i daoi figliuoli maggiori di AH, Hcfan , ed 
lìoftin . Secondo Ebri Sbobnab 7 ' ultimo di quelli ima- 
mi iacea dinanzi a DIO ogni ventiquattro ore mille a* 
dorazioni , o produzioni , ed all’età di 35. anni avea 
fatti 1$. pellegrinaggi nella Metta a piedi; quando 
•no di qoelli farebbe (lato lufficie.ite ad ottener la fai* 
vazione ad ua pio M ufnlmano . Abulfaragio ci dice, 
che quando H ofein fu uccilo nella battaglia fatta nel 
piano di K trbela , vi morirono non meno , che tre dei 
proprj figliuoli di lui, fette di quelli di All, contan- 
dovi elfo H ofein ( u ). 

Yezid in un trattato intorno al divino amore rife- 
rifee , che avendo un giorno Hofein dimandato a fuo 
padre Ali , fe lo amava, e quelli avendogli rifpoflo „ 
che lo amava teneramente, dimandogii in oltre, fe a- 
mava DIO ? e che avendogli AH rifpoflo parimente di 
ti, H ojein gli dille, Due amori non mai poffouo incon- 
trar fi in un medtfimo tuore . A quelle parole Alt li 

K k 2 mode 

MS. Hunringt- num. 495. ubi fup. Tltn Abulfed. de vie. Mo. 
hammed. c. ux. p 15). Al j Janaab' G»gr». U vie de Na* 
hom. tom. ii. c. viti, p }JJ. Abu -Jaafar Al Tabar. & Al 
M«kin . in bill. Sarac. lib. ii. c. xl. p. ijt, ,5». ijj. Greg. 
Abu’l- Farai, in bill. dynaft. p. 161, *ót. Ockley, ubi fup. 
p. sai. aia. 113. Vedi ancora Sale mappa predila nel di* 
feorfo preliminare dell’ Arabia . 

(•) Or. Hcrbcl , Biblioth. orjent. in art. H 0 affai n , p. 
463. Ebn Shohnab , Greg. Abu’l Fartj , ubi fup. p ipó. 
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morte iti guifa , che non potè fare a meno di prorom- 
pere in lagrime. Ed allora H ojetn tocco dall’ impreso- 
ne, che le lue parole avean fatte a fuo padre , a fine 
di confidarlo , gli dimandò di nuovo . Qual cofa egli 
filmerebbe più gran male , il peccato dell' infedeltà , o 
la morte di lui ? Ed Alì replicò lo vi porrei anzi a 
morte, tbe abbandonare la mia fede. Da ciò dunque no- 
tate , diffe allora H o/ein, ch'egli è chiaro, cbe l'amore 
il quale a me portate, è folamente una tenerezza nata * 
rate, e quello, che portate a DIO, c un vero amore. 
Molti altri detti attribuiti ad H ojein fono flati dii Per- 
Jiani , i quali mantennero la memoria di lui nella più 
alta fiima e venerazione» e lo confiderano come il gnu 
progenitore delti loro / marni . Da ciò avviene , che il 
giorno della lua morte, cioè il giorno io. del mele Al 
Mcbarrarn dell’anno 6i. dell 'Egira, è tra loro così 
celebre, che lo hanno Tempre da quel medefimo anno 
fino al dì d’oggi chiamato Y aum H« feto, Ruz H ojein , 
il giorno dì ìrlofein . Nè può recarli in dubb o , che il 
pianto anni vertano , ed il lamento flravagante , che-* 
farti in quello giorno , e tuttavia ancora fi mantiene ir» 
ufo dai Perfiani , contribuifca in mòdo principale a far 
sì, che duri l’avverfione, che ha quella nazione agli 
altri Mujulmani , i quali nudrifeono diverfi fentimenti 
intorno a quello grande lmamo. La fuperfiiziofa oller- 
... vanza di un tal giorno, e le molte finzioni ridicele in- 
ventate dagli Sliiti intorno ad H ofein , fono fiate a fuf- 
/ Mu* Scienza moftrate da un Autore Arabo fperte volte ci- 
fulmini tato in quella opera; al quale ci fia permeffò di riroan- 
/’ impa dare i nodri curioli , e diligenti leggitori , perchè ab- 
droui- biano maggior Ibddisfizione quanto a quello capo(i>o). 

Nel medefimo onnoYezid defimò Salem EbnZ'yad 
l'L'di P er prefedere nel Sc'fifan, e Kborafan , nel qual teni- 
Khovva po quelli era andato a lui Ambalciadore . Salem non a- 
razm . veva allora più, che ventiquattro anni; ma non per. 

tan- 

l va ) Yclìdi in refalat fi biy»ni’l mch»bbat. Dr. HerbsT. 
ubi fup MS. Huntingt in B ibi. Dodi, Oxon. num, 495. ubi 
fup Oclclcy » ubi fup p. aiti, aji. 
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*anto era per tatti i riguardi qualificato per Ponor e " 
vole pedo aficgnatogli. Subito, che ebbe incomincato 1 
Tuo governo, uni un corpo di truppe > a fine di far in' 
vallone nelli Territori de'Turcbi . Egli menò feco in_« 
quella fpedizione Tua moglie , la quale partorì un fi- 
gliuolo nel Sogd di Samarkand , o fia ne’circonvicini 
villaggi , e pianure» che giacevano nelle vicinanze di 
quella Città . Quello fanciullo fu dal luogo della Tua 
nafcita loprannominato A / Sogdi , o il Sogdiano . Ed in 
quella occatione la moglie di Salem prete in predito 
alcune gicje della moglie del Principe di Sogd , le qua- 
li ella portò via l'eco nel ritorno degli Krabi nelli loro 
proprj dominj . Frattanto Salem mandò un forte didac- 
csmcnto forco il comando di Maballtb a K bovvarazm , 
Città principale dei Turchi , o Tartari in quelle parti; 
il quale eligèun’ immenl'a fomma dagli abitanci , chs_* 
montava a 50000000. di monete, parte delle quali ri- 
ferbò per ufo fuo proprio , ed il rimanente lo mandò 
a Yezid. Indi fi avanzò a Samarkand i codrinfe fimii- 
me n ce i Cittadini a pagargli una gran fomma di dena- 
ro , e pofeia fi ritirò con piccola perdita nelle Provin- 
cie. ch’egli governata . La Città di Kbovvarazm in_» 
tempo del Califfo Yezid era la capitale del regno , che 
andava folto l* idedo nome, e ch’è la Chorafrnia di 
Tolomeo , e di Erodoto, e la defili con quella, che^» 
dopo fu chiamata K barizme , Kborkang , Ork-is^ , e—* * 
prefentemeote Urgens. Ella era fituata vedo la parte-j 
Occidentale del fiume libun , o fia I ’ Cxut degli anti- • 
chi: ovvero fecondo (a litui/ ione di Urgens, ch’è da- 
ta più accuratamente determinata da’ Geografi moder- 
ni, in un gran piano al Nord del fiume Amru nel gra- 
do 39 50’ di latitudine , venticinque leghe Germani • • 
che lontana dalle rive Orientali del mare Ca/pio . Il 
tratto del paefe chiamato Sagd, o il Sogd di Samar - 
band a’ giorni di Tolommeo, ed Ammirino Martellino , 
andava lotto il nome di Sogdiano , e Cotto quello di 
Sogd/as a’ giorni di Dionifio Africano . 1 nativi di un_» 
tal pael'e erano denominati So gài ani ^ e Sogdii a’ tempi 
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dei Romani , ficcarne da Toìommeo, e Strabone àppari- 
fce . 1 Musulmani lòtto la condotta di Moballeb fu n_. 
fedamente acquattarono in quella fpedtzione una immenla 
quantità di bottino; ma parimente »' impadronirono del re* 
gno di Kbovvaratm ( x ) . 

And' al* Abd' al lab Ebn Zobeir vedendbfi dopo la morte d 

lih Ebn Wojein alla tetta de’ parteggiani della cala di Hasbem' 
Zobeir eh’ erano grandemente opprertì da Y ezid, cominciò a_.' 
proda- pudore peni-eri ardenti di afpirare al Califfato. Com* 
rTlltto c e ?!i P erc ‘^ non ,vc * ma * riconofeiuta l’ autorità di Ye- 
Mudioa. fi d ,c h**rò in quello tempo pubblicamente contro 
lui, e lo depofe formalmente in Mattina, venendo fo- 
flenuto dagli abitanti di quella Città , come ancora da 
quelli della M ecta , che toilo dopo l’arrivo della fami* 
glia di Wojein a Medina , lo proclamarono Califfo . Do- 
po etter egli (lato inaugurato ; per renderli tra de loro 
piò popolare, aggravò le circofianze della morte di 
Hafein all’ultimo grado, e nell’ aringhe da fe fatte al 
popolo dipinfe i Cofani • che avean da principio invita* 
to Hofein nella toro Città, e pofeia lo aveano abban- 
donato, come li più infedeli, e perfidi fcellerati, che 
fodero fopra la terra; il che ptodutte il deriderà» ef- 
fetto. Imperocché i Cittadini, li quali erano fiati Tem- 
pre bene affetti verfo Hojein , udirono tal» difeorfi con _ 
diletto, e fpecialmente , perchè in elfi difeorri Abd' al * 
lab erari daca la cura di formar loro un carattere di 
quell’ /marno , il più foblime , che mai; di fpaziarfi in_. 
amplificare l’ eroica di fai condotta nel preferire ad u- 

na 

(x) MS Laud. non, idi. in BIbl Bodl. Oxon. ubi fup. 
Golii not. ad Alfragan. p. iao. lai. & alib, Ptol Geugr. lib. 
vi. c. zii. p. ido. edit. Beri. Herodot. lib. iii. c. scili, p. 
ano. Lond. 1679. Strab. lib, xi. Arrian. lib. iv c. IJ. Curt. 
lib. vii c. iv. & lib. vi», e. 1. Dioni*. perieg. v. 7*6. 747* 
Arhen. deipnofoph lib. u. fub fin. Ammian. Marcellin. lib* 
xXiii. c, 16. Pii* lib. vi. (te. Chriftoph. Celiar. Geogr. an* 
tiq. lib. ili. c xxi. p. 8)3. ad 8)j. Lipfic , 1 jot. Raggua- 
glio dello fiato predente dell’Aria Settentrionale par >. c. 
ti. p. 410. 4)8. 440. Lond. 1739. Vide etiam ifm. Abulfed. 
in | tab, Uluch Beigb<, in tab. &c. 
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na vita ignominiofa una morte onorevole ; di magniti* 
care i di lai menti ; e rammentar loro la fovraetninen' 
te fantità di lui ; ed in fine di efporre dinanzi alla Io- 
loro veduta ciafcuna cofa , che in efC potette eccitare 
il defiderio di vendicare la morte del medefimo, ed 
ifpirare negl* animi loro abbonimento verfo quel go- 
verno t che n* era fiato la cagione . Eglino perciò dc_j 
andavan da lui a folla» ed io al gran numero, che to* 
fio fi vide alla tetta di una truppa molto conaidetabi- 
le. Yezid ettendo informato dclli di lui progredì giu- 
rò, ch'egli lo avercbbe metto in catene, ed in confor- 
mità di un tal Tuo giuramento, mandò per lai un col- 
lare d'argento a Mervvan, ch'era allora Governatore 
in Medina , con ordine di porglielo al collo , ed indi 
mandarglielo in Dama/io, fe immediatamente non defi- 
fieva dal Tuo attentato. Ma A bd' allab ettendofi atticu- 
rato dell’anezione del popolo fi ridea sì del Califfo , 
che del fuo deputato, come ancora del collare , ch'e- 
ra fiato per fe preparato . E conciofiìiche Yezid fotte 
un' uomo di una vita molto dittoluta , che fpendea in- 
tieramente il tempo a bere, e con i fuoi cani, e non 
avea il minimo riguardo per la religione ; era perciò 
all’ ultimo Tegno aborrito dagli Arabi ; ed in confeguen- 
za le minacce fatte contro Abd' a II ab non andarono 
nella minima parte a diminuire la di lui autorità . la 
oltre bea fapeafi in Arabia , che quando fuo PadrfL-i 
M oavviyab lo avea riprefo della rilaflartezta di fua vi- 
ta, ed ammonito ad uniformare mangiar mente le Aie.» 
azioni, ed i fuoi cofiumi alti precetti del Corina, egli 
avea poco curate le di lui faìutevoli correzioni « ed a- 
vute in difprezzo le ammoniziooi per fuo bcoe da lui 
fattegli ; la qual cofa fece sì , che gli Arabi io confi- 
deraflero cotn'un malarrivato giovane ,dd tutto incor- 
ngibile . Circa quefto tempo Amru Ebn Sa id , Gover- 
nator della M tua, ettendo fiato aflìcuraco da A bd' aliai 
Ebn Amru in E gittto ( uomo , eh' avea (Indiato il Pro- 
feta Daniele , ed era celebre tra tutti i lAufulmani per 
la fua lapienza , e per la cognizione de' futuri avveni- 

meo* 
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meati, ed il quale in quella occalìone egli avea con- 
lu! tato ) che quanto alla Tua opinione A lui a li ab Ebn 
Zobeir viverebbe , e morirebbe Re, prevenne maggior- 
mente in favor di lui il groiTo della nazione Araba. 
Anzi A mru E bn Sa id ifteflo , quantunque internamen- 
te I’ odia (Te , pure fecondo la (ituazione preiente degli 
affari giudicò come un buon regolamento politico ii 
mantenere una buona intelligenza con effolui. Ciò in. 
duffe alcuni corteggiai di Y ezid , i quali probabilmen- 
te prima non erano amici di A mru, a fuggerire il Ca- 
liffi, che le il comandante della Mecca avelie avuto a 
cuore gl’ intere ffi del fuo padrone, averebbe dovuto 
già prendere A bef aliai Ebn Zobeir , e mandarlo a Da - 
mafeo. Alla quale fuggeftione Yezid levò da! fuo porto 
Amru , e foftiruì nel luogo di lui VValid E bn Otbob . 
Querte commozioni accaddero nell’anno 6 1 . dell’ Egira 
circa al medelimo tempo , che Salem Ebn Ziyad fu im- 
piegato nella fpedizione per Samarkand , o almeno poco 
prima del cominciamento di una tale fpedizione . Se- 
condo Abu ]aafar Al T abari , Salem primieramente là 
avanzò a Nijabor, o Naijabour , capitale del Kborafan , 
ch'egli foggiogò ; e di là penetrò in K Lovvarazm , che 
Umilmente le gli refe . Il medefimo Autore altresì ri- 
ferire , ch’egli dirtaccò Moballeb Ebn Abu Safra con 
un corpo di truppe contro K batun, regina dì Bubkarra, 
o Bokkura , alla quale erafì unito il Re di Sa' id con 
un efercito di uoooo. uomini. Moballeb continua eglit 
non ottante la prodigiofa ineguaglianza del numero delle 
loro troppe (disfece K batun, ed il Re di Sa'id, e di- 
fperfe le loro numerofe truppe. Il Re di Sa'id, al 
quale Kòtfftvvavea promeflo di darli in moglie, fu uc-1 
cifo Detrazione inficine con una gran parte delle fue^< 
truppe : dopo la quale azione Bukkara , o Bokkara Cit- 
tàmolto famofa , ed antica di Mavvara Inabr , Tranjo- 
téiana, o, come al prelente vien chiamata, della Gran 
Bakkaria, fi lottopofe a* vincitori < e fu con i Territo- 
ri ad ella appartenenti annefla all’Imperio M ufulmano . 
La Città di Bukkara capitale della Gran Bukkaria, o 

piut- 
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piuttoflo della Provincia di Bakkaria propriamente co- 
si chiamata , e litum nel grado 39.. 30. di latitudine , 
è al prelente la refìdenza del K ban della Grati fiukkd* 
ria, di una vada ftenfionc, e fortificata da un valilo 
riparo attorniato di terra. Ella (la fituata in circa let- 
te giornate al Sud del Samtrkand , fopra un picciol 
fiume , che diedi imboccar nel libun , I’ A mu , o 7 Ox:it 
a’ gr. 92. incirca di longitudiue. Quello' fiume vico 
dagli Arabi chiamato Segd , o AlSoghd , e come aderilcono 
alcuni Scrittori, ha la lua forgente nella parte freddi, e 
montagnofa di Fargana . Dicefi , che la lua acqua 111 mol- 
to cattiva, e che generi vermini nelle gimbe di colo, 
rui che la bevano. Una delle tre parti di Bitkkara è 
formata dal cadetto del Khan, e dagli edifici, che a 
quedo cadetto fi appartengono; un’ altra da’ luoghi de- 
sinati per li Murfat, o funo ufficiali della corte , ed al- 
tri) che fi appartengono al treno , e all’ accompagnamen - 
to de’ Khan ; e la terza, eh’ è più larga e grande delle 
altre, da’ luoghi adegnati per li paefani, mercanti, cd 
altri abjtatori. Le mofehee, i bagni, e limili altri edi- 
lizi pubblici fono fabbricati di mattoni, e fono di una—, 
fina druttura ; ma gli altri edifici fono formati foltanto 
di terra. Il (ito di eda è molto conveniente per il com- 
mercio , c fpecialmente per quello che vi è con la—. 
Gran Tartari a, la Per/ìa , e l’ Indie ; e gli abitanti at- 
tualmente fornifeono i domni del Gran Mogol , e par- 
te della Perfia , di ogni forti di frutti lecchi del più 
fquilito fapore. EH* ha prodotto un numero molto confi- 
derabile di uomini dotti, ed alcuni ingegni [ delti più 
brillanti, e chiari deh’ Oriente : tra’ quali podismo an- 
noverare il lamofo Ebn Sina. o lia Avicenna ( * ) tanto 
ben tonofeiuto per li Tuoi ferirti anche in quede no- 
lire parti del mondo. Alcuni Autori la mettono l'opra—, 
una giornata didante dall’ Oxns . Elia a’ tempi di Abul- 
frda era circondata di dcliziofi giardini , di l'uperbe^i 

Tomo Lll. L I Tor- 

(*) Tal farebbe 1’ Autore fe non avede denigrato fe- 
de do ed i Tuoi feri t tori con Ja profeffione d’ un perfido 
Maomettifmo , 
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Torri, di magnifici Palagi, o piuttoflo fplendidc abit- 
iioni di campagna, di piacevoli villaggi, e di belli ver- 
deggianti campi: le quali cole tutre erano attorniate.* 
da un muro dell’ eftenfìone di dodici paraTanghe. Ci 
vien detto da Y akut , che gli Arabi pacarono V Jibun t 
I' Amu , o l'Oxut, disfecero le forie Bukkariane raccol- 
te da Kbatun ; e a’ im porte flarono di Bukkara nel C*« 
ii (fato di Moawiyab in circa all’anno 55. dell*£f/r«. 
Ma gli migliori, e più antichi Storici Arabi fidano que- 
lla ipediiione , ficcome fi è già offervato , con maggior 
accuratezza , e precisone nell’anno 6t. di quell' Era iy) • 
Waliti Ebn Oc bob non così lodo entrò nel gover. 
no della Mecca, che cominciò ad efercitare la fu» au- 
torità con imprigionare 300. del I i dipendenti del suo 
predecefTore A mru . Nondimeno però Amrn trovò mez- 
zi come torto mettergli in libertà i e dopo ciò fatto, in- 
traprele il viaggio di Damtfco , dove' fu introde tto al 
Califfo, e da lui ebbe un graziofo accoglimento . Ms_.‘ 

contattociò lo ripteie di effere flato negligente, e tra- 
feurato nell’ efecuzione de* tuoi comandi, e non attivo 
abbaftanza in ellmguere la ribellione di Ab A allah , e dei 
di lui aderenti. Àtnru , avvegnaché uomo di grande a- 
bdità , e penetrazione, facilmente giurtificò la fua con- 
dotta , e ciò fece con tanta loddisfazione del Califfo, che 
quelli diffe, erter lui un uomo più onefto di coloro, li 
quell eranfi prel’a la pena di fasgliene cattive rappre- 
fentazioni, e ch’egli perciò riporrebbe per l’avvenire 
una intiera confidenza iu lui. Circa s quefto tempo uno 
chiamato Alajdab » il qual’ era un potenre Arabo di 
Y amama, comparve alla teda di un corpo di truppe da 
lui unite contro Y tzid , e mortrò una forte inclinazione 
di giurar fedeltà ad Abd' allah Ebn Zobeir . Tratranto 

il 1 IUO- 

. ; • ' 

(vi MS. t»ud num. itfi. ubi fup. Abu Jaafar Al Tabar. 
& Al M.kin , nbi fup. i*. SJ. Golii not. ad A.fragan p.177. 
178 179 >88. 1 89. Said. Ebn Al All Jurjianil in lua eli. 

mit defeript. Ifm Abulfed. in geobraph. Y.kut. Vedi il 
racconto delle flato prefeate eli’ Arta Sctteuuionalc , pi.c* 
lii. p. 465, 4 Ód- 
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• il noovo Governatore Vl'alid fece uso di tatti la lua 
• fluzia per forprendcre Pibd’ allah , ma in vano; con- 
ciofliachè le ne fteffe quel Generale Tempre in guardia . 

• Quella di lui condotta non pertanto avendo recato mol- 
to dilpiacere , ed inlieme una terribile appr*nfione ad 
Abd' allah , quelli mandò a Yezid una lettera, nella qua- 
le lo informava, che Watid era totalmente incapace del 
pollo, di cui lo avea onorato, e che ov’ egli .voleffe 
mandare a Medina una pedona più trattabile , tutte le 
differenze, ch’eran tra di loro, fi aggiufterebbono facil- 
mente, Y ezia bramofo di far la pace a qualunque pat- 
to , imprudentemente licenziò VValid uomo di una co- 
llante , ed immobile fedeltà verfo lui ad infinuazione del 
luo mortai nemico ; e mandò Ottomano tbn Maometto 

,Ebn A bu So finn ( uomo in neffun patto qualificato per 
. depofitarfcgli in mano un affare così importante ) ad ad- 
.doffarfi il governo di Medina in vece di lui . Subito do- 
( po un tale evento furono da quella Città mandati Arn- 
balciatpri, o per meglio dire Deputatilo Damajio , do*’ 
eglino fecero la loro vifita a, Yezid, e quelli li riceve 
gentilmente, e fece loro doni confiderabili. Se non che 
la conversione di lui recò ad effi tale difpiacere , che 
al loro ritorno in Medina àccefero grandemente il popo- 
lo contrq di lui. Eglino lo rappreientarono , come un‘ 
uomo intieramente addetto al vino, che andava appref- 
.fo a canterine, ed a cani, e eh’ era vuoto d'ogm re- 
ligione ; e per tale motivo rinunciarono pubblicamente alla 
loro fedeltà verlo lui , ed in ciò ad elfi unironii molti 
de’ loro Concittadini, i quali vennero alla ril'oluzioae di 
formalmente deporlo. Al Mondar ch’era uno delli det- 
ti Ambafciadori , o Deputati, in vece di ritornarcene 
alla patria, andò a Bafra , dov’egli fu corcefemente ri- 
cevuto, e trattato da Obeid' a/lab , Io quale avea pre- 
cedentemente con lui avuta conofcenza . Yezid , e (Tendo 
flato di ciò informato , come ancora delle sedutole ma- 
niere di procedere degli Ambascia Jori in Medina, \ erif- 
fe ad Obeid' allab di metterlo io anello Euo a nuovi or- 

LI» n- | 
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dini. Mi 0 beid’ allah , confiderando il condiscendere all* 
adempimento de comandi del Califfo in quello nuoto cd- 
m; una violazione delle leggi dell* oftilità , po Al Mon- 
dar nello fiato di poteri'ene fuggire. Ond’è, che nell* 
«rrivo , che quelli lece a Medina, confermò quel , che 
dagli altri Deputati eralì riferito di Y ezid-, al che inol- 
tre aggiunfe, che il trascurare totalmente le preghiere, 
lo avea egli refo infame agli occhi di tutti coloro, i 
quali aveano qualche rifpetto per la fede Muf«lmana\ e 
eh’ egli non fi era lafciato lobornare dalli cento dinari 
a lui dati dal Califfo a quefio fine appunto di tener na« 
Scolli la verità. Giunto ciò all’ orecchie di Yezid, mi- 
nacciò Al M ondar del fuo riferimento , e mandò a Me- 
dina Al Nooman Ebn Basbir , perchè fac effe ritornare 
quel popolo alla conoscenza del loro dovere. E ciò egli 
sforzò di fare con additar loro P e/Fufione del fangue 
Mujulmano , che necefiariamente efter dova la conse- 
guenza naturale nella loro ribellione, nel cafo , che in^* 
elsi perfiftellero. Se non che tutto ciò. fu Vano . Li 
dii! urbi , che qui abbiamo mentovati , cominciarono nell* 
anno 6 a. dell 'Egira, o 6Si. di CRISTO. Ed in quell* 
anno ancora morì Mofeilama Ebn MoVballed di Medi- 
na, ch’era il Governatore di Egitto ; il quale fa lue* 
ceduto in quel pollo da Sa' id Ebn Y ezid Al Aztli, 
che continuò in elfo fino alla morte di Yezid . Li Tri- 
bù di Azd, della quale era Sa' id, e la quale era mol- 
to famota tra gli Arabi , produfle molti uomini illuflri , 
che prel'ero il Soprannome di Al Azdi , o degli A zditi 
tra’ quali furono A ba Deir, Maometto Ebn Wafa , ed 
A ba Itbak Ifmaele , che furono due celebri Dottori Af er- 
falmaui . Il pruno di quelli, che mori nell'anno 117. 
dell’ Egira, fu uno delli più dotti, e letterati delli Ta- 
beini, o Tubeiti , cioè a dire delli fegaati. o aderenti, i 
quali furono i lùcccflòri delli Compagni-, e l’ultimo era 
nativo di Bafra , e fcrifie un'opera molto (limita da co- 
loro i quali erano della Sua Religione, ed intitolata Ab- 
k am Al K orai» , cioè , le leggi e fiatati del Corano . E- 
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gli partì da quefia vita , ma è incerto in che luogo , in- 
torno all’anno a8 a. dell’ Egira (s). 

Avendo il popolo di Medina rinunziato ad ogni fé- Gli obi‘ 
. deità verfo Yez'ul , ed eflendo grandemente accefo con- 
tro di tui , deftinò Ab d' aliai Ebn Muti per prefedere j,p on „ 
l'opra quelli del K oreitb , ed Abd' aliai Ebn Y antella fo- gon 0 
pra gli Anf*ri . L’ ultimo di quelli era una perfona diYezid. 
gran diflinzione, e adorno di molte eccellenti doti. E- 
gli fu uno degli Ambafciadori , ch'avean ultimamente 
mandati in Damafeo , e menò gli otto Tuoi figliuoli in- 
ficine con fe . E Y tzid eflendo fiato antecedentemente 
i. informato, che quefto era un uomo molto religiofo, e 
5 devoto , e per quella ragione eftremamente popolare 
i tra i Tuoi Concittadini, prefe cura di fare a lui mag- 
giori finezze , che a verun* altro delti Deputati, cheta* 

• irono da lui. Onde gli fece un dono di iooooo. dina» 
i ri, e di altri 10000. a ciafcuuo de’ Tuoi figliuoli , oltre 
r,*d un cerco numero di vedi proporzionate alla qualità 
-d.'Me pedone , per. coi furono defiinate. Nel comincia- 
. mento dell’anno 6 3. dell’ Egira gli Arabi di Medina 
, pofero in efecuzione le loro minacce contro Yezid . lm* 

• perocché dopo eflerfi eglino quivi uniti al pulpito nella 
Molchea , uno di elfi difie : Io abbandono , e depongoYe- 
zid ; tome abbandono , e depongo quefto turbante ; ed in- 

( di gectò il turbante a terra . Un’altro; Io rigetto Yd- 
zid , tome rigetto quefta j tarpai buttando via nel mede- 
fimo tempo lontano da fe lì Tua (carpa . Ed eflendo fiati 
feguiti quelli efempj dagli altri , fu in quel luogo pref- 
fochè in un’iftante formato un gran mucchio difearpé, 
e turbanti . Indi mandarono via Ottomano Luogotenen- 
te di Yezii , • Imbandirono da Medina la cafa di 0 /»- 
, eniyab iniìeme con tutti i loro amici, e dependenti . I 
quali al numero di mille fi rifugiarono nella cafa di 
Mervvan Ebn Al Kaìiem , .dove furono coti ftrettamen- 

1 ' • ' • te : 

f t) MS. Laud. num idi. & MS. Hunt. nani. 495. in 
Bibl Bodl. Oron, ubi fup. Aou Janfir Al Tnb»r & Al {Ma. 
km ubi f»p. p. 53. Dr. Herbelot. Biblioth. oticnt. p. 154» 

Giga, la vìe de Mihcm. tcm. ii. c, v. p. 340, 
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te attediati dilla fazione degli Asbemiti , che fi videro 
obbligaci di mandare a domandare a Yezid an’ immedia- 
to foccorfo ; facendogli lentire nella lettera, la quale gli 
fcrittero , che ov’ elfi non ricevettero un pronto ajuto , 
bisognava loro inevitabilmente perire,. Yezid fi mara- 
vigliava , come un numero di uomini cosi conliderabile 
fotfrittero di rtarlene così- confinati , e riftretti, fenza_, 
fare la minima refifienza; e dimandò ad Affluì Ebn 
Sa'id ch’era fiato antecedente Governatore della Mer- 
c a , c da lui ultimamente dsdà; richiamato', le volea_* 
marciare con un corpo, di truppe a Medina » fine di 
gafiigare i ribelli , che quivi erano.? Ma 'Anrn evitando 
un tale comando offertogli* il \Califfb pofe Mesìem Ebn 
Okba, quantunque uomo molto . Vecchio ed infermo , alla 
tetta delle truppe, che aveano ad • intraprendere la Ipe- 
dizione , che di far s’ intende a , Tuttavia la condotta de- 
gli amici della cala di Ommiyab , eh’ avean l'offerto di 
edere ri 0 re tei in una maniera così igoominiola , irritò 
ÌAeslem a tal grado , che dichiarò, e ditte d’iefler egli- 
no e codardi* e traditori del lor proprio Principe, &j 
che perciò bisognava , che non fottero liberati prima, 
che almeno non avellerò fatto un aforzo per il'viluppar- 
fi dalle difficoltà , nelle quali avea principalmente con- 
tribuito ad intrigargli la loro pufiUauimità . Ma poiché l* 
ordine di Yezid era uo* ordine. precifo, egli fuobbligato 
a focxoporvtfi , Quello CaJiff'o gli ordinò di rifparmiare 
Ali figliuolo di Hofein, e la famiglia di lui, come quel- 
li , che non aveano avuto mano in quelle prefenti coni- 
niozionK. ordinò- parimente ' di adeguare alla- Città 
di Medina tre. -giorni faccettivi dopo il ino arrivo colà 
per poterli^ determinare j e le dopo un tale tempo atte- 
gnatole i Cittadini ricufattero di render la detta Città , 
di prenderla per attalco , e darla in balia dei foldati per 
eflere Taccheggiata tre giorni, continui). Gli abitanti al- 
lora di Medina , ettendo fiati avvifati della tempefia, 
che lor fopraftava , permil'ero , che tatti i membri del- 
ia cafa di "Ommyab con gli amici , e aderenti loro fi 
ritiraffero quietamente fuori della Città. Seuonchè pri- 
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mi della loro partenza ne firapparon una prometta di 
non edere in armi, o commettere alcune ofiiliti contro 
la dominante fazione («)• 

Male» Ebn Ok bj Al M arfi avendo prefe le fue^_« M 0 *Ieni 
irruzioni dal Califfo , cominciò a marciare verfo Medi- p rt »de 
hs con 7000*. fanti, e lieoo. cavalli; e dopo il fuo 


arrivo dinanzi alla Città , avendo i Cittadini ricufato di per af. 
renderli fece le neccflarie preparazioni per un* attalto ge 
nerale. EgTi fi propofe di attaccar la piazza della parte /a ,-' Je ‘ 
Onenrale , affinchè le truppe, che ladifendeano , e I’ a- f e && ,a ' 
veano per loro ficorezza circondata di un follo, avelle- 


rò il Iole in faccia ; il che fu a lui di un gran giova- 
mento . Tuttavia la guarnigione fece per lungo tempo 
una vigorofa ditela, in guil'a tale, che Meslem fi avan- 
zò all’ alfedio molto tardi. Ma finalmente e (Tendo (fati 


taccili la maggior parte degli Aajari , e de’ principali 
Oziali ; gli Arabi , eh* erano dentro la Città, offerirò- 
00 di voler capitolare . Meslem allora non volle accor- 
dar loro verun patto, ed infifiè , che fi rendettero a_. 
dil'crezione. Ma non ettendolì quegli a quell’ ultimi fot- 
tornelli , il Generale Mufulmano , dopo eflergli fiata fat- 
ta una debole reliltenza, entrò nella piazza; ne man- 
dò Ali ( che in adempimento degli ordini da fe rice- 
vuti trattò con molto rifpetto ) in fua cala (opra il fuo 
cammello; pafsò tutti gli uomini, che v’ incontrò , a fil 
di fpada ; e non ofiantc , ‘che «if Profeta fotte quivi fep- 
pellito , permife, che le forze Siriane ingravida fiero un 
miglùjo di donne, e faccheggiaflero la Città per tre_, 
giorni continui feni* alcuna intermilfione • Quelli poi , che 
lapparono di etter pattati a fil di fpada, furon da lui 
obbligati 2 riconofcerfi, e confettarli fchiavi, e va (Talli 
di ~ 2 f-zid\ per la quale feverità efirema gli Arabi lo fo- . 

praivtominarono Al Mufrif, cioè a dire e[iravagantt , od 
eforbitamé\ poiché gli órdini da fc ricevuti non fiften- 

dea- 


(<•1 MS. L»ud. nnm. t£i, & MS. Huntingt. nnm. 49», 
«bi fup, Abu Jaarir. Al Tabir. & Al Makrn. ubi fup, 
P- fi 54 , Or. Hetbel. Bibl. cricnr. in art. jr * ié t • 
P»g 4««. 
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deano ad autorizzare I’ enormità , eh’ egli avea comraef- 
fa . Medina fa prefa di notte verfo la line del meie— » 
Dhu ll’ajfd nell’anno dell’ Egira 6 3 ., o di Nodrc SI- 
GNORE (58 a. ] Mufulmani dopo di allora confideraro- 
no, e riguardarono Tempre E bn Okba come una perfona 
empia, a cagione delle Tue barbarie ufate verfo i Citta- 
dini di Medina , e fpecialmente , perchè ;il Profeta me- 
defimo avea dinanziata una fpecie di maledizione con- 
tro di lui; la qual maledizione era regidrata ne’ feguen- 
ti termini : Se qualche uomo metejje 4 facco in avvenire , 

0 a bottino la mia Città % t ira di DIO dovrà ter ti (fi- 
mo mente refi or sopra di lui (b). 

Dopo la riduzione di Medina Metlem marciò col 
Tuo efercito verfo la Mecca a fine di punir I’ infolenza 
di Abd’ allah E bn Zobeir , il quale rifiedeva allora in_# 
quella piazza ; ma morì per idrada nel mefe di Al Mo- 
harram dell’anno Tegnente • Dopo la fua morte fi prete' 
il comando dell’ efercito Hofein Ebn T burnir Al Servvi * 
c fi avanzò verfo la Metta , la quale tenne attediata-* 
per lo fpazio di quaranta giorni; durante il qual tempo 
battè la Città colla juto delle tee 'macchine , ed idra- 
menti militari con sì gran furia, che buttò a terra gran 
parte del famofo Tempio , che quivi era , e bruciò il 
redo. Nè la Città detta averebbe sfuggito il medefimo 
dettino, fe le notizie della morte di Y ezid non lo avef- 
fcro richiamato nella Siria, e codretto ad abbandonare- 
l’ attedio (c). _ • 1 i 

Abd' allah Ebn Zobeir era dato prima informato) 
della morte del Califfo e ne avea anche dalle mura data# 
la notizia alle truppe Siriane , domandando nel medefi- 
roo tempo per chi ette combattevano, quando Yezidc ra- 

. fenz’ ■'« 

. • j * . , ' ' I 

(i) MS. Laud. nutn. idi. 8t MS. Hunt. num. 495- ubi 
fup. Ifm. Abulfed. in hift. Univ. Abu Jaafar Al Tabar. Al 
Makin , & Dr. Herbel. ubi fup. 

(r) MS. Laud. num. idi. ubi fup. Kondemir , Abn Ja« 
•far Ai Tabar. Al Makin. & Dr. Hcrbcl.* ubi fup. Eutych. 
patriareb. Alezandr. annal. tota, ii p. jtfa. 3*J. 
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"lénz'alcun dubbio gii morto? Nuli* di meno elleno noo 
vollero crederlo -, ma continuarono I* «(Tedio con gr»n_. 
Vigore, fino a che non ne riceverono ulteriori notirie. 
Subito che quelle nuove furono confermate, H o/eia dif- 
fe ad Abd' aliai, che come non fra più neceflario , che 
'fi feguitafle a fpargere il (angue Miìjnlmano , egli avè- 
•rebbe voluto fare il giuramento di fedeltà verfo lui , cd 
allicurollo, che tutte le forze fotto al fuo comando, 
traile quali vi erano i principali uomini della Siria , fa. 
Tebbono alla divozione di lui. Ma Abf aliali in quella 
occalione non ardi di predargli fede , e perciò ricutòdi 
abbracciare la propofizione da lui fattagli} benché inap* 
predo, ma troppo tardi , lì penti d* una tal fua condotta. 
Nel tempo, che durò tra di loro la conferenza , H off in 
fcoflò il fuo cavallo per non uccidere alcuni piccioni del 
tempio, che davanti beccando qualche cofa fui terreno 
ira una piccola didanza da lui; la qual cofa oderuatafi di 
Abtf allab , non fi potè trattenere dal domandagli , Come 
fotejs' egli avere Jcrupolo di uccidere alcuno Ai quelli uc- 
celli , e tuttavia non temere Ai (parser e il fangue Ai un 
numero sì grande di MufuLnani ? Ed H sftin gli rifpofe • 
tbe egli in avvenire non mai conbatterebbe contro di lui . 
Dopo ciò gli chiefe permidìone di andare in proceflio- 
ne incorno il Caaba ; e gli fu immediatamente concedo. 
Alcuni pretendono, che il Tempio non fu medo a fuo- 
co dalle macchine adoperate dall* efercito Siriano nell' 
aflèdio ; ma da una piccola fiamma accidentalmente por* 
tata dal vento dalla punta della lancia di Hofein, le cui 
fcintille eranfi da queda comunicate agli apparati , ed 
opere di legnami, che iu quel edificio v* erano. Non li 
può a meno di notare, che la cala di Ommiyab attendca 
Hojein nella Siria , e che ’iezid prima della morte di 
M esterno, confermò H ofein Ebn Tamìr Al Selvvi nel 
comando delle forze tAufulmane , ch'eran davanti alla.. 
Mecca . Gli drotnenti, di cui lì fece ufo da HoJeHhe 11* 
attedio di quella Piazza, furono, ficcome apprendiamo 
da A bu ]aafar Al T abari \ una fpecie di catapulta . eh* 
' Tomo £11, • • ' • M m era 
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,era una macchina militare adoperata in tali occafioaida- 
Deferì • gij amichi ( d J . 

Yezìd mori in ttawwarin nel Territorio di H emt, 

. , * ne * P r ' H£ 'P‘° del primo Rubi, e (nell' anno 64. dell’fi- 
Ji Ye • £ ,ra ' 0 6 * 4 - di CRISTO. Egli mori dell* età di 39.30- 
zid . ed ni dopo aver regna t^ in circa a tre anni, e Tei , o fet- 
il fune* te meli . Quanto alia' Yua perfona ; egli avea nn colore , 
ratiere, o fia carmgipne, rubiconda, fecondo Kùuifcda , p , co- 
me il vuole A bit Jaafar, oli va (Irò. Era un’uomo al- 
to, e fottile, e>) avea una be.lla barba, tinca con A / 
Henna, li capelli innanclUti, gli occhi neri , le dita gua- 
ite dalli lebbra, e la faccia butterata dal vajuolo ; e quan- 
do ridea gli fi fvolgèva il labbro inferiore . Lafciò di fe 
moiri figlia li (JeH'uoo, e dell’altro l'elio. Vien riferito 
che il figliuolo ui Li Y.haìed folTe verfato , e favio nell* x 
arre chimici, ed il fuo figliuolo A lab' aliai il più bra- 
vo Arciere di tutti gli Arabi del fuo tempo . Il nome 
di fua madre fu M et fan figliuoli di Y abdak della Tribù 
di Calb . Eli’ avea un* ammirabile inclinazione per la poe- 
fia ; e per comando di Moavviyab portò feco fuo fi« 
gliuolo Yezìd nel deferto tra li fuoi proprj parenti ,che 
ivi erano, a fine di ifpirargti lenimenti poetici. Ne fa 
quella educazione intieramente pcrduci con lui , poiché 
li moftrò capace di comporre in varie occafioni delti 
verfi Arabici mediocremente buoni. Yezìd fu il primo 
Califfo, che bcvè vino io pubblico, e che fu fervito da- 
gli Eunuchi -, il che diede gran motivo di fcandalo a* 
Maomettani , Egli fu ancora molto amante della cani, 
la qual cofa Umilmente difguftò un graodilfimo numero 
de’ fuoi fudditi , tonciofiiachè li piò fcrupolofi Muful - 
mani avellerò avveritene a quelli animali. Mi fi er&_. 
refo l’uomo il più dil'cpiacevole agli Arabi per la fua 
avarizia, ed empietà. Ciò diede occafione ad un certo 
Autore di fare uni rifleffione , che P Impero Mufulnié' 
no porca fiorire Italamente, o l'otto un Principe pio, 

’.-qua- 

« . • i.\ •*.» , . .'•( 

(d) MS. Laui. num. idi. Abu Jaafar. Al Tab«r. Al 
Alati» , & Dr Hctbcl. ubi fup. Ockley, ubi fup. p»g. i^J. 
*4«. »*7i» 
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quali furono i quattro primi Califfi, o fotto uno libe- 
rile, quale fu Moovviyab; e conleguenteme ite , ch*^» 
fotto un Principe empio 'ed awsro . come Yezid , cra__. 
neccliario, che rutto andarte in perdizione. Le Ar’gi e 
depredazioni commelTe in Medina, o ila nella Cit.àdel 
Profeta, per ordine di quello Califfo, fono confidente 
dii Dottori M u fulmini come il più grande elempio d.l- 
la fua empietà, e come la principal cagione d’ elTere^j 
flato tolto di vita nel fiore della fua età . In conferma 
della quale idea produrlo quello detto di M aomettu : 
Chiunque oltraggia Nffdina, fi liquefati, tome il jala 
fi liquefi nel!' acqua . Gli Scrittori Per (ioni hanno la memo- 
moria di Y ezid in tale abborrmento , che fanno men- » 

zione di lui Tempre con abbnmioazione , e generalmente 
Raggiungono aoprefl’o il nome di lui la leguente impre* 
cozione La maledizione di DIO fia J òpra di lui ■ La_# 
qual cola elli fanno non tanto per riguardo dell i luoi 
▼izj, quanto a cagione della morte di H ofein , il quale 
egli primieramente tentò di dirtruggere con tutta la fa- 
miglia di lui per mezzo del veleno; e pofeia fu la cagio- 
ne, che forte trucidatone! piano di Kerbtla. Il fuo prin- 
cipale Segretario di Stato fu A bd' allah Ebn A vvs , e_» 
dopo lui Rami Eb « Omar Al Adri -, il fuo ìiadì , o giu- 
dice , Ebn Idris Al Holvvani ; il foo Camerlmgo Kaled 
fuo fervo, o come dicono altri, Safwan\ e ’l Capitano 
delle lue guardie Hamid Ebn Karbat Ebn Yiabdab della 
Tribù di Calò , e pofeia Amer Ebn Abd' allah Al “a- 
madani . Il primo giorno del fuo Califfato fu giorno di 
Sabbato , e I’ ultimo di Lunedi . Egli era riguardato co- 
me un Principe così empio, ed irreligiosa, che alcuni 
dei Mujulmani , e particolarmente i Perfiani chiamarono 
nei tempi avvenire Yezid, e Yzit tutte le perione prive 
di reli [ini: e r-u.l a a i » di quedi fatta il poeta Per fan» 
chiaro ito fami, un certo uomo chiamato Mezid fi propo- 
fe d* infultarloquanto a quello propoli to e perciò nell’ en tra- 
re un giorno in una flanza della caladi J ami, dov* enfi raduna- 
ta un’ artemblea, gridò ad alta voce , La maledizione rf/DlQ 
teda Jopra Yezid ! J<j«/ accortoli , che quelle parole arida van 

M m 2 di- 
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dirette a lui, immediatamente rifpofe„ Po(Ja qoefté , 
maledizione cadere J opra Yezid , e Mezid ! La forza , e , 
(• fottigliezza della qual pronta , e viva rifpofta confide 
*’ nelle parole , fipra Mezid; le quali non lblameiite_> 
erano applicabili all’ aggrefiore , che lo iofulcò; ma_. 
inoltre dinotavano pii, e più ( e ) . 

Contfui- Nel Califfato di Yezid i Mofulmani fecero un in- 
P-- fatte tiera conquida di K borajan , Kbovvarazm , e pofero in 
Ai' Ma* contribuzione i Territori del Principe di Hamnrkand ■ 
fu mani || motlo ^ Q if cr i z j one d e | f tt0 Ibggello fu , IDDIO è 
biffato il Noftro SIGNORE. Egli fu lep^ellito in DamaftantX 
di Ye* lepolcro della porta piccola-, e fuo figliuolo Moavoiyai, 
zid . il quale , mentr’ egli era in punto di fua morte nomi- 
nò Imperatore dei fedeli, fece in quella occafione le 
preghiere fopra di lui. Teofane foltanto la menzione^* 
della morte di Yezid , che da lai vien chiamato Izid, 
fenza prenderli cura di notare alcuna particolarità del- 
la cagione, delle circofianze, o delle confeguenze di 
elTa. Dioni/ìo Telmarenfe foltanto ci dice^ che Yezid 
morì nell’anno di Srlenco pj>a. o di CRISTO 681.» e 
gli fuccelTe Mervvan . Vi ha un’Autore, chiamato Al 
Fadiìl Al Btrid , il quale ha fcricta la Storia di quello 
Califfo folto >1 titolo di Akbar Yezid (/). 


S E- 

(O Tfm. Abulfed. ubi fup. Khondemir Abu Ji»f»r Al 
T«b<r. Al Mtkin. Eutych Dr. Herbel. ubi fup. Mohim. 
med. Ebu Ktuflem, Ebn Sbohnab , Ebn Amid, Aur. Albi 
Al Aby*r , MS- Huntingt. num. *95. & MI, Laud. nuna. 
161, in Bibl. Bodl. Qzon. ubi fup. 

(//'Abu Jiafar Al T»biri. Al Mik'n ; Dr. Hcib:l. & 
Greg. Abu'l F»i»j. ubi fup. Theophan. chronogrtph. p. 300. 
Dionyf. Talmatenf. ,apud Jof. .Simon. Affé man. ubi fep. 
pag. lof. 
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SEZIONE V. 

Me iv vi* 

M Oavviyab II. figliuolo di Tezid fa proclamato V^ e jj' e 
Califfo in Damajto il giorno medefiroo che_* ' y-* # 
tuo padre mori . Sua madre fa figlinola di podre 
Wasbem , o come dicono altri, di Kbaleb Ebn Ebu Ycxid. 
H asbem Ebn Otba Ebn Rabia Ebn A bt Sbams . Gli 
Scrittori Arabi rapprefencano quello giovane Principe » 
come di una dil'pofizione religiola, mi di una debolif* 
fimi compleflìone ; e ci dicono , che quando fall lui 
trono M ujulmano , non ancora avea finito il ventèlimo 
primo anno di fui età . Egli era della (Setta delti 
K adarìani , come colai , eh’ era fiato iftrutto de’ 
loro principi dal fuo favorito maefiro O mar Al Af«- 
kfus , dal quale chiefe configlio , ì per faper da_ » 
lui, fe doverte accettare, o no. il Califfato - Omar gli 
dilTe , che fe egli fi conofcea capace di adempire agli 
obblighi di quell’ arduo porto, bifognava , che accettaf- 
fe la fublime dignità offertagli; fe no bifognava evitar* 
la. Alcuni degli Scrittori Orientali dicono edere fiati i 
Kaiariani , quanto alla loro origine , un ramo de’ Ma- 
taztliti .oliano fcguaci di Vb'afel Ebn A ta , i quali infie* 
me col loro maefiro furono fcacciati dalla fcuola di 
Hj Jan in Bajn i, di coi egli era difcepolo , e d’allora_. 
in poi furon chiamiti M otazeliti , o Separatici-, ben- 
ché altri riguardano il nome de’ K adarìani , come un 
nome realmente più antico di quello di Mntazaliti\ 
e (Tendo andati fotco quello nome Mabtd Al Jobni e gli 
aderenti di lui; il quale contrafiò la dottrina della pre- 
de!! inazione prima , che Waftl averte abbandonato il 
fuo maefiro. Per la qual ragione alcuni ulano la deno* 
orinazione di Kadariani come di una maggiore efienfio- 
■e dell’altra, e comprendono folto di erta tutti i Mt- 

/i* 
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tozaliti . Uni tal Setti nega la predeftinazione affolli- 
la, dicendo che non bifogm attribuirti a DIO il male , 
e l’ ingiuftizia , ma si bene all* uomo, il quale è un—, 
libero agente, e può perciò edere rimunerato, o pu- 
nito per le Tue azioni ; le quali IDDIO ha a lai con- 
ceduto il potere o di farle , o di lafcarle . E quindi 
dicefi, eh' eglino fon Rada ri ani , perchè negano Al 
K adr , o (ia l* artbluto decreto di DIO; quantunque al- 
tri non irtiroando troppo a propolito di dare il nome—» 
ad una Setta dalla dottrina, la quale efli combattono, 
vogliono, che venga una tale loro denominazione da_. 
Kadr ,o Kadrot , che vuol dire potere , a cagione che di- 
fendono il potere dell’ uomo di operare liberamente . 
Nulla però di meno coloro, i quali danno a* Motazali- 
ti il nome di Kadarimi , fon loro nemici, poiché que* 
fi: lo rifiutano, e lo danno idi Jabariani loro antago- 
nidi, li quali (imilmentc lo ributtano, come un nome-* 
infame : conciofTiachè dicefi , che Maometto a vede di- 
chiarato che i K adariani fono i Magioni de* fuoi fe- 
guaci. Ma qual forte l'opinione di qaetti Kadariani a* 
tempi di. Maometto , èincertiflìmo . I Motazaiiti dicono , 
che un tal nome appartiene a coloro, i quali (ottengono 
la predettinazioue , e fanno DIO- Autore del bene, e 
del male: cioè alla Jabariani; ma tutte l’ altre Sette—* 
Maomettane concordano io attribuirlo a* Motazaiiti, i 
quali , dicono erte , fono conformi alli Magioni in irta- 
bilir due principi, che fono li Late, o fi a DIO Auto* 
te del bene; e le tenebre , o (ia il Diavolo Aurore del 
male. Se non che ciò non può dirli de’ Motazaiiti , i 
quali generalmente attribuirono a DlO le buone opera- 
zioni degli uomini ; ma le loro operazioni cattive le at- 
tribuì (cono a loro medelini; intendendo per ciò, che l* 
uomo ha il libero arbitrio, e il potere di fare o il be- 
ne, o il male, e eh’ è padrone delle lue azioni. Per la 
qual ragione gli altri Maimettani li chiamano Magiani, 

E erchè lottengono un'altro aucore delle azioni, oltre—* 
>10 . Ed in vero ì difficile cola il dire qual forte ftata 

in *' 
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in quefla materia l’opinione di Maometto medefimo . Im" 
perocché da una banda il Corano medefimo è chiariffi* 
inamente a favore dell’ a doluta predeflinazione , e moli 1 
detti di Maometto vengono a quello proposito ricorda' 
ti. Dall'altra banda %' infifle a favore de’ Motazaliti . 
che Maometto dichiarò, che i ,K ad ari ani , e Morgian* 
erano flati maledetti dalle lingue di lettanta Profeti ! “ 
ed edendo dimandato quali follerò i Kadariani , rilpo* 
fe : Coloro i quali afferiftono , che D'O gli ba predeflh 
nati ad efler rei di ribellione , e con tutto ciò per que‘ 
Jìa li punijce. Dicelì ancora, che Al Hajan avelie di* 
chiarato. che IDDIO mandò Maometto agli Arabi mentr* 
erano K adariani . o labariani, ed incolpavano IDDIO de* 
loro peccati . Ed in conferma di quelto punto vieti—, 
prodotto un palio del Corano. Amendue le parti perciò 
hanno ricorfo alla teflimonianza di Maometto per fofle- 
nimento delle loro refpettive , comechè contrarie, opi* 
moni, ed in confegoenza fanno, eh* ei ti contraddice al* 
meno in alcune delle lue derilioni. E bn Avvn uno dell! 
più celebri Dottori Mnjulmani non averebbe falutatoun 
K adattano , fe lo avelie incontrato , dicendo , che la Set* 
ta , della quale egli era , bifognava confiderarfi come i 
Magiani de’ Maomettani * e Sbàabi , eh’ era un* altro 
delti medefitni Dottori, fa etlere i Kadariani uniformi, 
e concordi in rutti i punti con i Motazaliti Ab» Z <*- 
karia Yabya Ebn Abu Ikbair Dottore, che feguitav*_. 

» fencimenti del famofo Al Sbafti , ha Icritto un tratta"* 
to contro i Dogmi delti K adariani intitolato } Entejffdr 
fil redd ala a I Viadana a l aebrar . Ornar al Makjtit leni* 
bra edere (lato uno delti principali membri di que(la_. 
Setta a’ giorni di Y ezid , il quale probabilmente la favo* 
riva, come quegli, che coafidò a lui l’educazione di 
Tuo figliuolo , e quell' Al Makfns dide al giovane Princi* 
pe . che, ov’ egli non (i cónofcéde capace di ammini- 
firare la giuflizia efateamente a’ Mufulmani , bifognava — . 
che in neflun conto fi prende de il titolo d' Imperatore de’i 
fedeli' ( j). • :■ ' •• n flra- 

( 2 ) Abu Jaafar Al Tabar. «pud Al Makin , in hifl. Sa" 

ra* 
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• Incirca fei giorni dopo la fua inaugurazione'» Mo* v 
viyeb, conofcendofi troppo debile a poter (ottenere il 
pefo del governo, prefe partito di deporlo. Per ciò fa- 
7- re convocò tutti i grandi, o (ìan principali della fui-. 
^ mumcù Corte, e ditte loro, che quando primi egli avea pen* 
mi g ». lato di lafciare il fublime ftato, al quale la nomina di 
•/ree. Tuo Padre lo avea avanzato, era flato fuo intendimene 
to di eleggere il fucceflore nella fletta maniera , che a- 
vea fatto Abu Becr ; ma che trovò ciò imponibile, giac- 
ché un'uomo del merito, ed abilità di Omar non avea 
pure potuto trovarlo. Indi gl' informò, che non e (Tendo 
flato abile ad efeguire il fuo primo piano, fi era Propo- 
fio di feguire 1 * d'empio di Omar , e nominar Tei per- 
itone, fopra una delle quali fi facette cadere a forte I* 
elezione , ma che netti (letta goifa avea trovato non po- 
terli ciò da fé praticare; avvegnaché non potette etter 
fornito di fei uomini qualificati per l'adempimento de* 
gli obblighi di un pollo cosi importante . Perciò . fc- 
guitò egli ; Io fon determinato di lafciare ( l’ elezione-» 
del nuovo Califfo intieramente alla vottra condotta . Do- 
po di che cottoro mottraronfi pronti ad eleggere quel- 
la perfona , che gli fotte piò grata; ma egli fi attenne—» 
di nominar chiunque , dicendo : Siccome io non ho go- 
duto di vaatagg) del Califfato , eoli > irragionevole , 
tbe mi addofft la pi il odiojé parte di effo ; è perciò f pe- 
ro , che vogliate permettermi di f caricar la min co~ 
fcienzn in rignardo a voi , e giudicar da voi Jleffì, chi 
di voi è il più capace di rimpiazzare il mio Inego . Quin- 
di fece la fua rinuncia in forma, e procedendo la nobiltà 

‘ a»* 

eacen. fib.i. c.ix. pig. JJ. ut & ifpe Al Mafein, ibii. Gceg. 
Abu’l-F«r»j , ubi fup. p. 19;. Entjrch. ubi fup p. 391. 333. 
Dr. Herbelot. Bibl orient- in art. Monvvjiub Ebn J otid. p. 
SS 7 - & ahb. Mohtm. Al Firaozabidi , in Kim. Al Sbafare- 
ftan. Aut. Skarh. Al Mavvakef. , Ebn Al Aihir. , Al Mota- 
reati, in lib. Mogreb. Al Bokar. Ebn Kholecan, Al Kor- 
Moham. f. vii. 4 t alib. Poc. not. in fpee. bill. Arab. p, ijz. 
•d *}•. Vedi tacerà Sale citila* del Kor. p. ni. 
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all’ elezione, cadde quella nella perfona di Mervvan 
Ebn Al Hakem , che t'u il quarto Califfo della Sirta. 

Intanto dopo la morte di Y ezid era (lato Ab d' aliai 
EbnZobfir promodo al Caligato nella Siria. E prece- 
dette fopra H ejaz , Y amari , Irak , Kb ora fa n , Egitto, 
e tucta la Siria , da quelli parte in fuori, eh* era chia- 
mata Or don, o Al Oroddan , che. aderiva a Y ezid . Ci 
-vien detto di Abalfaragio , che l'aringa di Moavviy.b, 
la quale precedette immediatamente alla fua rinuncia , 
fu fatta predo che nelle feguenti parole . Il mio Ave / 
Moavviah privò del Califfato un uomo pià degno di fé 
mede fimo. Ni mio Padre meritò quella fublime digni- 
tà , non ofiante, che f aveffe ottenuta . Qu anto a me, 

'ito fon determinato di non avere a dare altun tonto di si era- 
voja carica, quale fi à quella del governo dei Muiul- 
mani , allorché comparirò alla prefenza di DIO ,• e per - 
ciò inveftite dell' autorità di Califfo quella perfona, fbe 
meglio a voi piacerà. La quale parlata, come pure—» 
quelli , che immediatamente feguirò dopo quella , bi- 
sogna che da con fiderata come un’effetto di quelle re- 
ligione impredioni , che il fuo precettore Al Makfus a- 
vca fatte l'opra di lui [ b ] . . \ , 

, Non così torto Moavviyab ebbe rinunciato il go- 
verno* che fi chiufe dentro una danza, dalla quale non £ aura» 
ulcì più fuori finché morì. Alcuni dicono, che fu av- rt • 
-veienato; ed altri che fu ammazzato dalla perte non—. •* 
r'molto dopo là lua rinuncia . Torto quel tempo, che—» 
pafsò de querto avvenimento fino alla fua morte, fu da 
lui fpefo in religiofi efercizj , ed in fare le lue divo- 
zioni. Ei fu foprannomioato , come per porlo in ridi- 
colo, Abu Lei lab , cioè , il padre della notte, a cagione 
*che la fua naturale debolezza , e il cattino dato di i'ua 
falute non gli permetteva di ufeir troppo fuori, ecom- 
’ •' Toma Hi. ‘ N o pa- 

té) Grég. Abu’l Earaj , ubi fùp. Dr. Herbel Bibl.orient. 
in art. Moavvyiab Ebn JtzlJ., Abu Jaafar Al Tahari, & Ai 
Mikin , ubi lup. Eutych. ubi fep. 
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' p»rire m tempo di giorno . Gli ^Autori differifcono nel 
precjfo computo del breve tempo , eh’ egli regnò , ri’ 
ducendolo alcuni a venti giorni .altri a quarantacinque', 
altri a quaranta , ed altri eifendendolo a quattro meli . 
Nè » medefimi convengono elettamente nelia lunghezza 
dell* intervallo del tempo tra la lua morte, e la rinun> 
eia, facendolo alcuni confìffere in foli quaranti giorni ^ 
ed «(fendendolo a Ieri allo fpazio di tre meli, tigli fu fep- 
pellico in Damafco vicino a’fuo Padre , e fecondo alcu- 
ni, VValid Bbn Utba fece l'opra di lui i funebri utTizj-. 
E’ (taro detto altresì, che Mervvan liba A l ILikem fuo 
fuccellore fece per lui le preghiere a DIO. La fami- 
glia di Ommiyab lì adirò tanto per la rinuncia da lui fat- 
ta , che fe vogliamo credere ad Abulfaragio . i membri di 
lei feppellirono vivo il fuo maefiro Ai Makfns, il qua- 
le fuppofero eflerne (fato l'autore. La iscrizione del 
fuo fuggello età il Mondo b un briccone . Egli non lafciò 
figliuoli dopo di fe. Il primo giorno del fuo Regno fu 
giorno di Martedì, e !’ ultimo di Giovedì. Dalla breve 
durata del luo Califfato, che fr è notata dagli Scrittori 
Arabi, apparifce, ch’egli moti nell’anno 64. dell'Ibi* 
ra , o 684. di CRISTO (/). i .• t . i.t 
Aleno* Prima d’ inoltrarci direttamente nella ooftra Stori» 

- comm*- bifogna , che c» fia permeflo di far qui come una di- 
z’oni in areflìone . e dare un breve ragguaglio di alcune com* 
* r *^* mozioni , che accaddero in Jrak immediatamente dopo I» 
morte di \ezid . Obeid' all ab E bn Ziyad, Governatone 
di Bsfra , avendo avuta notizia di un tale avvenimento 
fapprefentò «Ili Rafrani , in una (fudiata aringo,, ci' egli 
era u* loro Cittadino , tome quegli, eh' era nativo di Ba- 
ita , e dopo effe» fi lui addofiato il governo, aveadiflrut- 
ti 140*00. dei loro nemici ebe non vi era perjona , la 
quale fofie fopr avvi fiuta a quella detrazione , onde poteff 
fero avere alcun motivo di temere la minima opposizione ; che 

li 

(»)Ifm. Àbulfed. in hifl, uuiv. Dr. Berbcl. Abu Jaa 
frr- Al Tabar. Ai MaAin , Eutjch, & Creg. Abu’i-Faraj 
ubi fnp. • . , ; . 
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Ir TfrYrtirf di Bafra- formavano la più e onfiderahi I Pro - 
t viaria dell* imperio (osi in riguardo all' ejlenfione del 
paefi , come in riguardo al valore , ed a! numero de' futi • 
abitanti'; ebe fino a quando te commozioni della Siria 
non fojfiero calmate , blfiognava cb' eglino deftinqffero una 
perfino , che a loro preledefie , e la quale fiojfie debita • 
mente qualificata per ejfiere il protettore dei loro averi ; ed 
oltre eib, affinché fe i Mufulmani eleggejfero un Califfo » » 
che lor difpittefie ,potejJìrro fiotto la condotta di una per- l 
ficna eletta da fie midefimi , far valere la loro indipen- 
denza . I Bafirani comprendendo chiaramente I’ intenzio- 
ne, eh* egli avea avuta in far quelV arringa , crilriro- 
tn» a lui il governo delleloro Città , il qual’ egli da prin- 
cipio tentò di ricufare; ma polcia lo accettò alle re- 
plicate richiede fattegliene da* Tuoi amici. Coiitutrociò 
torto che fi feppe , che i Cofani non avean valuto ri- 
conofcerlo ; ma che inoltre avean gettato della polve- 
re, o fabbia fopra i Deputati di lui, anche i Bara- 
tti Io abbandonarono immediatamente > ed inoltre li 
fcacciarono dalla loro Città . Nè potè egt* indurre-» 
a fpofare i fuoi intereflì nè li Na]ari, ch’era una Tri- 
bù degli Anjari , nè anche i fuoi proprj parenti , con- 
tuttoché averte tra di loro divifa una gran parte della 
1 6000000. di monete trovate nel teforo di Buffa [ te- 
nendoli il rimanente per fe j; tanto erafi refo odiofo . 
ad ogni grado di perfone per i’ enormi crudeltà da le—» 
commerte. Nè potè fuo fratello Abd' alla b , il quale per 
timore, che non fi ufaifero contro di lui delle violenze , 
lo tenne travertittr in abito da donna nella 'cafa di Ma- 
fiud , difenderlo dalla rabbia e furia de’ Bafirani , non—, 
ortante , che averte tra di loro dirtribuite loooea. mo- 
nete , e che Mafud li forte adoperato in favor fuo fi- 
no all’ ultimo legno , a cui fi poteano ertendere le—» 
fue forte. Egli fu perciò finalmente cortrecto ad ab- 
bandonar la Città accompagnato da una icorta di 100. 
uomini, che gli fu artegnata da M afidi ed immediata- 
mente dopo la lua partenza il popolaccio pofe a Tacco 
- * N n a la 
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la cafa diluì, ed indi gli diede la caccia. Intanto, egli 
effendofi molto fiancato del cavalcar la notte fopra di 
un cammello, cambiò quella bellia per un* alino , 
con /gran difficoltà fcappò nella Strisi. Torto dopoi il 
Alo arrrivo in Damajco ritornò colà Yloftis E tu Tbamir 
Al Sciavi con le truppe , eh* avean formato I’ alte* 
dio della Meda , e diede a Mervvan un fedele rag- 
guaglio della (ituazione delle cofe in (quella parte. In-, 
formollo anche dell’ offerta da fé fatta ad Abd" allab 
Ebn Zobeir di prenderli il giuramento di fedeltà ver- 
fo Fui , che il medefimo ricusò di accettare , o che_» 
almeno avelV egli intrap el'o il viaggio di Damajco , 
a fine di erter ivi invertito della luprema autorità . 
Egli perciò avvisò Mervvan , e la famiglia di Om- 
mryab a badar bene in tempo a’ fatti loro » ed a_* 
fidare i loro interelfi fopra ferme e folide bali, peri 
I’ elezione di un nuovo I marno , prima , che il tor- 
rente dell* fazione diveniffe troppo rapido 'per poter-, 
fegb opporre , ed arredarne il corfo . M etvvan do- 
po avere intefo il difeorfo di Hofein , propofe di fot- 
tomerterli ad A bd' allah Ebn Zobeir ; ma fu poi fior- 
nato da una tale fua rifui uzione da Obeid' allab Ebn 
Ziyad, il quale gli dille, che nello fiato, in coi al- 
lora trovavano le cofe , bifognava , che nefluno fupe- 
riore forte riconofciuto da lui » il quale trovava!! alla—» 
teda dei Kortisb . Il popolo di Damajco avea |coftitui- 
to per fuo protette Dabak Ebn Kéit [A/ A mri , fi- 
no a che i M njulmani concorrertero nell' elezione^* 
dell* /marno. Quello Dabak favoriva Abd* allab , e di- 
chiarò la fua intenzione di fofienerlo. I Bajrani fu- 
rono in continuo tumulto,* ed in confufione , ej non— . 
poterono eleggere un Governatore , durante P inter- 
regno , dopo avere fcacciato Obeid" allab. E ciò gl’ in- 
durte finalmente a fcrivere anche ad Abd' allab , che 
fi addortarte il governo. Eglt perciò compiacque loro inque- 
fta richieda ; ma non potè mai erter indotto ad ufeir , 
fuori della Meda » luogo allora della fua] reCdena • 

Nè 
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Nè potè efler mai perluafo a 'permettere *— » 

niuno dei SirUni di fare il loro pellegrinaggio in— 
quel luogo , per dubbio che non (i snifferò ad AW* 
sllab , e contribuiffero con ciò alila fua cfdufione dal 
Trono l\ufu\mw (k). 
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S I è di gii ofTervato, che tutte le Provincie dell* 
Imperio M ufulmano , eccettuatane parte della Si- 

• e\ i i _ - _ J : tr ; j • 

r 


Afcd’ al- 
la h Ebn 

avaiìta'tù^} rta * t°d ° dopo 1* morte di Yezid, unanimamente 
al Calif . concorfero a promuovere al Califfati bbd' aitai» Ebn 
fate, Zobeir ; al che oramai ci lia permeilo di aggiugnere, 
che dopo P ultimo invito da lui ricevuto da /rak.egli 
fece in modo d* eder inaugurato alla Metta . Il popolo 
della Metta era flato il primo , eh’ eralì dichiarato in 
favor di lui i ed era (iato in ciò immediatamente Segui- 
to dalli Cittadini di Medina . Anzi Mervvan ideilo , 
membro della famiglia di Ommiyab , il quale ritrova vali al* 
lora nell’ultima di quelle Città, fu in punto di ricono* 
(cere l'autorità di lui ; la qual cofa averebbe poi fatta 
anche in Damojto , fe non ne folle flato . dilluafo da 
Obeid allab Ebn Ziyad , ficcome dinanzi appunto ab- 
biamo informato i noftri leggitori . Ma contuttocid 
Abd' allab averebbe potuto agevolmente ftabilirfi nel 
Califfati % e fituare i Suoi affari fopra un permanen- 
te, e durevole fondamento , fe non avefle con troppo 
inconfidcratezza formato difegno di bandire , o di 
cflerminare la faldiglia di Ommiyab -, ed in conseguenza 
di quefto piano formatoli non avelie mandati ordini al 
Aio Luogotenente in Medita di trucidare o come altri 
dicono, sbandire eiafeun membro di quella famiglia. 
Imperocché quefto alienò da lui un grandiflimo numero 
di Mujalmani , ed in particolare tutti gli amici , e 
dipendenti della famiglia di lui minacciata o del bando, 
o della diftruzione , ficcome più appieno apparirà qui 
■ pprefTo. La riduzione dunque prefa in quella occasio- 
ne dr Abd' allab fu; certamente un palTo molto ictontra- 
zio alla politica ; e non odiate , eh’ ei lode fimofo per 
Il fai grandetta d'animo, « per la f«a inclinazione alla 

pie- 
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pietà , ed alia religione -, TOdflrò in lui indubittcnuente-a 
una mancanza di capacità , cerne ancora di geherofità! ed uv 
manica . Egli fu fapramiominato- A bu. lìcer ; d come-* 
vogliono altri, Abu Ababt.Eu» madre fu Ajmer figliuola 
del primo Califfo Abu Becr. Fu inaugurato alla 
nel nono giorno del mele di Rajeb<, dopo che ivi era-* 

.flato un interregno durante il primo e l’ultimo ) 
maiia , e gli otto primi giorni di Ra)eb .'iDeftmò <uO 
fratello Alajab , o Mas'ab , Ebn Zobcir Governatore.:* 
di Bafra , Abballai) Ebn Moti Governatore di Ct;fd\ 
fuo fratello Oheid' ali ab Ebn Zobtir j Go.vernatot'e di 
Medina; e mandò Abd' alrabman Ebn Okba Ebn ìa' 
bram col ruedelìmo impiego in Egitto*. Di alcuni A ul- 
tori veniamo informati che > il nóme delia madie-» 
di lui tu hjimi , c ch' ella non fu figliuola, ma nipote-* 
di Abu . Becr : ma , come gli Scrittori' Arabi li più 
reputati . non fe fanno avere molto . più dì treni' art* 

.pi meno di quel Califfo^ Sembra , non ottante I’ au* 

_ corità del Sigpor, Or, Htrkclot , che ci proibivano f 
Ultima afferz.onc. (/)'., .. ’ , _ 

I membri della; famiglia dii .- Omini y ab trovandoli dj 
in nuotale imminente p*ficok>.i! . qua-Wunqu© primau. m ; yall * 
‘follerò bene alletti abbalbnra variò ; A bd'; allah Ebuprottam a 
' %o^eìr % preferp partitoci - lVfrlìeue falla dite fa f i ed'in-.Mcrvvan 
c,pnfeguenz.t di opporgli!». cogli oltitni sforzi del loro* Califfo in 
potere. A fine adunque , di far andar vuoti tutti li ten»^* m *^ C0, 
tarivi , ef]i proclamarono. Mervvan Ebn Al Ha\itm 
( il quale dopo la morte di . Moavviyab , 11 . traviatali alla 
teda loro ) Califfo in , ; ces' eg litio. , fé; n’- era- 

no frappati, dopo che conobbero neceflario 'per bu* 
loro Vivezza di. licenziarli da Mentir#. La Si rù ^dun- 
que, o- per dir meglio tutto l’Imperio Musulmano era 
in quello tempo divilò in due potenti fazioni} una delle 

.. . . • qua- '« 

, , • 'i l' ’ M •. ». • ' 

(I) Tfm. Abulfed. in hift. univ. ‘MS- Laud. nnm. ifii. 

'Abu Al Tàbari . 'Ai Mekin . 8c Gfeg, Abu'lluni, 

ubi fupra Dr. Hrrbel. Bibl; orient. in art. Abd' allah Et» 

\,ZQÌeir , p.. 7. Oskfry Ifer. de’ Sarac.' voi. ; ì,* p, >1*0. & 
voi. ii. p, 343, 
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quali fotto la condotta di H affati E bn M alee fi dichia- 
rò a favore di Mervvan , e l’altra fotto il comando di 
DebaV. Ebn Kais a favore di Abif allah. Quell’ ultimo 
era una perfona di gran didinzinne, ed era dato codi* 
tuito da M oavviyab I. comandante di Gufa nell’ anno 
dell'Egira 54. L fuoi aderenti furono dal nome del pa- 
dre di lui Kait denominati Kaifia*i . Molte conferenze 
fi tennero tra i capi di quede fazioni f ° e li fece tifo' di 
tutt’i mezzi potfibili per difporre amendue i partiti ad 
on’ aggiudamento ; ma fen* alcun fratto. Le forze per. 
ciò dell’ una , e l’altra parte comandante I' une da Merv 
va* , e l’ altre da DebaV % fi trovarono finalmente ob- 
bligate di venire ad un’azioue generale'; la quale an- 
dò a finire colla diffatta delti K aifìani'. Non così rodò 
quedi cominciarono ad efler rotti , che Mervvan fonò 
% raccolti , e non volle permettere che i fuoi foldati 
gl’ infeguiflero . L* battaglia fi diede a Mar ) Rabt, luo- 
go nella pianura di Damaft» in piccola didanza da quel- 
la Città , DebaV ideilo redò morto in fu ’l campo in- 
fieme con un gran numero de' fuoi cavalli, ed incirca 
ottanta nobili Sirie»/.' Quando fu poatata a Mervva * 
la teda di- Delta k, > alia 'veduta di qnella modrò grafi-, 
difpiacere e diffe , ? quefìa una tofa tutt' a rovefeio, 
t. thè io di-quale' fono un’uomo vecchio; e le cui Ql- 
t( fa fono eoa! inutili', che fon io già ridotto quali aL» 
,, niente , abbia a far attaccar infieme le armate, per ta- 
„ gliarfi a pezzi l'un l’altra. „ Dopo qncfta vittoria—, 
i Cittadini di Da mafie fi fottopoferó a Mervvan , che—» 
abitò an quella cala 4 in cui era ’folito rìfiederè' Moav~ 
vtyafivEglr fposò parimente la vedova dì Y ezid , aven- 
do prima dichiarato per fuò luccedore K baled figliuolo 
di quel Califfi , eh’ era allora nella minorità. Niente,» 
di meno Abd' allah Ebn Z ebeir fi mantenne tuttavia—, 
fermo, in Arabia , non odante , che gli abitanti di Da - 
rnafeo avellerò rinnovato il Jor giuramento di fedeltà a 
■ Mervvan dopò la battaglia di M arj Rabt , nel aieie di 
Dbul Randa. Dopò' il quale evento todo il popolo di 
tttms . iccvuto avvilo, della morte *< disfatta da Abd 
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gllah EIh Zobeir , li coi interefG aveano fpofati ; equin- 
di Sooman Ebn Basbir ivi Governatore di Abd' allah (1 
raccomandò alla fuga inficine con la moglie, e famiglia . 
Ma li Cittadini lo infeguirono , gli troncarono la teda, 
e la portarono io trionfo in H tms infieme con la moglie 
e figliuoli di lui. Nel comincumento adunque dell'an- 
no) 65. dell’ ÌJ£/r4, Mervvan fu iu poffefTo del Califfato 
della Siria, ficcome Abd' al/ab lo fu di Hejaz, Yamau , 
Egitto , ed Irak (»). 

: T omo HI, 0 0 SE- 

1 » 1 : 

(a») MS. Ltud. num. idi.Abu Jaafar. Al Tabar. AI Ma.- 
kin , & Greg. Abu’l Firaj . ubi fup, Eutich. patriarc. Alu. 
xandrin. annal. p. 3 «4. 36;. 
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SEZIONE VII. 


Mrrv 
*m cut 

qui/fa /’ 

Egitto , 


M Ervvan fubito dopo errFvato tl Califfato & a* 
v.mzò afta tefta di un confiderabile eiercit» 
verfo le frontiere di Egitto, Ed AbrTalra?. 
barn Ebn Qkba Ebn Jabram, ch'era ivi Luogotenente 
di Aba' allah , e (fendo flato informato anticipatamente 
del di-fegno di lui, fece le difpofiztom neceflàrie per 
incontrarlo io una maniera propria ed opportuna , nel 
calo, che tenta (Te fare qualche violente a quella Città. 
Mervvan mandò avanti di fe Amrtt Ebn Sa'id eoo un 
corpo di truppe, per facilitare il pedaggio delle lue 
forze , e la conquida infieme dell’ Egitto , Abd arto' 
b-man avendo avuto la peggio in parecchie fiere azioni , che 
accaddero tra lui, ed i Sbrani , alla fine peruna-fom- 
ma di denari refe tutto il paese a Marma», e fi ritirò 
con gli Arabi, eh' eran fotto il fuo comando r io H rjatt. 
Quindi è. che aJlora le truppe Siriane immediatamente 
impofleflarono dell' Egitto-, ed obbligarono gli abitan- 
ti di quel paefe a giurar fedeltà verfo Mervvan, Tro- 
vandoli adunque le cofe in sì felice lunazione, il Califfa 
Siriano desinò fuo figliuolo Abd' alaziz a prefìedere 
nell Egitto , e con 1* maggior parte delle fae forze—» 
ritornò a Damafto. Ma mentre era in marcia alla vol- 
te di quella Città, fu. informato, che Abd’ allah avea_. 
mandato Ino fratello Mns ab- contro di lui con un po- 
tente elercito. All’arrivo di quelle dilpiacev oli notizie, 
Mervvan diflaccò Amra Ebn Sa id con un corpo delle lue 
truppe per prel'entare la battaglia al nemico lenza per- 
dita di tempo . s.mta iflecdoli toflo avvicinato a 
Mi i$* ab , lo tirò- ad un azione generale , lo disfece 
intieramente, ed alla fine Mas' ab- fu forcato a darli ad 
una vergognofa fuga , gran parte de* Tuoi faldati furono- 
tagliati e pezzi fui campo, e li rimanenti di quelli 

ftk- 


Digitized by Google 


€ A P 0 I. SEM. V //. x 9x 

furono talmente difperfi, che fu loro imponibile di ria* 
oirli. Dopo li quii azione le truppe di M ervvaa, non 
avendo lofterto, che una perdita di molto poca confi- 
derazione » entrarono in Damajto io una miniera . 
trionfante ( ■ ) . 

In quell’ anno il popolo di Kborafan elette Salem St'eim 
fi bm Zijad , ch’era flato prima Governatore di quella eletto 
Provincia , per l'uo protettore fino a tanto, che i Ma- P rg t*t- 
fu Im ani concorrelTero con loro all’ elezione d’ un* Ima r J rr *** 
ma» Salem continuò in quefto pollo incirca due torli; p 4n ° r ** 
« tra quello cori breve tempi erali reto eflremimeu. 
te popolano tra coloro, i quali erauii meflì fotto la—, 
fui protezione . Egli erali ancora portato tanto bene , 
ed aveva adempito ai doveri della l'uà carica , mentre 
era dato Governatore con tanta loro lòddisfazione , che 
nello Ipazio di pochi anni aveano metto il nome <ji 
Salem a più di 20000. figliuoli nati tra di loro, m_, 
fegoo del gran rifpetto , ed amore che aveano perlai. 

Perciò coloro, i quali eran nativi di Ikborafan , godei- 
no d* una perfetta tranquillità in quello tempo, che i 
tumulti, e le (edizioni, per non dire le guerre dichia- 
rate , diflurha vano la tranquillità di molte altre parti 
delti dominj Mufolmani { 0 ). 

Nell’anno 65. dell’ Egira i feguaci di A lì, ed i Uva fot- 
loro dependenti fi pofero anch’effi m Cufa Umilmente levavo» 
in moto. Eglino G propolero di unirli in un corpo a_. "* 
NokbaìUò , «d indi l’anno feguente marciar nella Sé- 4^™'* 
ria, a fine di vendicare la morte di H o/ern. Come i contro 
Cujsni in quello tempo andarono a riflettere con e* amen- 
ti temo loro abborrimento l’opra la vile, e perfida con' due ì 
dotta da le tenuta verfo quell’ /marno, fi (limarono oh ^**“‘3 • 
bligati sì per punto d’onore, che per dovere di pren- 
der vendetta degli uccifori di lui, giudicando quella—, 

.come la migliore efpiazione di sì enorme debito . A 

O o 2 que- 

far) MS. Laud. num. idi. ubi fup. Abu Jiaf«r Al Ta. 
bari & Al Mskin . ubi fup. p. $rf. 17. 

( a t MS. Laud num. 161 ubi fup. Ocklty lftor, de’ Sa» 
rac, Voi. li. p. aOJ. 
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quello propofiro mandarono e rnre circolari ai loro* a- 
mici , invitandogli a contribuire in turco ciò , ch’egli- 
no potettero, per l’efccuzione di un si lodevole dile- 
guò . Le cinque principali perfone , a cui il maneggio 
ci tutto l’afrore tu comtnelio , e che furono Solima'ti 
Ebn Sorai/, ciberà uno dei Compagni, Mojabbib Ebn 
Nabbab, ch’era uno delti più intimi amici di Alì\ 
Abd' all ab EAw Sa'td, Abd' allah tlm Wali t e Re/aa 
Ebn Sbodù ad , fi unirono infieme in cafa di So/iman 
legniti da un gran numero di loro aderenti , a fine di 
concertare le maniere opportune da tenerli in uno ta* 
le occafione . Agli Shiitrs , o fiati Tettar j ali Alti eh’ e- 
ranfi ivi già radunati. Mojabbib fece un’ elegahre arrin- 
ga , nella quale pienamente elpofe P orribile 'atrocirà 
del delitto , di cui erano flati rei li Cofani in abban- 
donare Hojein, nipote del Profeta , con la famiglia di 
lui, dopo di averlo invitato alla loro Città, e di efler- 
fi cesi (biennemente obbligati a Ibflencrlo » aggiugnen- 
do , che non poteano in altra goila in qualche parte..» 
elpiare quel delitto, le non con riportare gli uccifori 
di lui un condegno cafligo ; il che facilmente potea 
recarli a fine, *’ eglino poteflero eleggere un Generale 
a propofito, ed abile a condurgli, e comandargli con- 
tro coloro, eh’ erano flati gli autori di sì enorme, ed 
elecrando misfarro , e contro i loro fautori. Indi Re - 
fila propofe per Generale ali’ aflemblea Solitnan Ebn 
Sor ad , eh’ era il capo della loro fetta , o lì a anzi par- 
tito politico ; cd un’ uomo da etter da loro tutti ri» 
fpettato per Ij Tua età, per la lua dignità, per 1 la fua 
pietà , e per la fua efperienza ; il quale fu unenima- 
mente eletto, ed indi dopo aver egli fatto un’arringa 
a propofito per quella occafione, accettò il comando. 
Abd’ allah F.bn Walt per gli unanimi futTragj di tutt* 
i Muftì Intani ivi prefenii fu pofcia dell insto teforiere, 
e fu depofitata nelle fue mani una confiderabile fomma 
di denaro. Dopo tutto ciò Solimau mandò lettere cir- 
colari a Saad Ebn Uodaifa , e ad altri, per eccitargli 
ad operar con vigore, e portare avanti per quanto 

•fof* 1 
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/offe poflibile il piano da porli in ' operi , eh’ era flato 
'da loro formato; ed in breve tempo ricevette' da loro 
tali rifpofte di loro foddisfazione , che grandemente a- 
iiirnarono e lui, ed i tuoi amici. Non farà qui fuori 
'di proposto di offervare, che quello affare eralr ngita- 
’to. anche dopo la morte di Yezìd, dr maniera ; che 'i 
feguaci di Alì aveano raccolto una grandiffima quanti^ 
tà di provvigioni, fabbricati ampi magazzini,- ed in_» 
fomma avean fatte tutte le necefiarie precauzioni per 
far che Piotraprefa riufcilTe felice. E flato notato da 
Abulfaragio , che Soliman era un Arabo della tribù di 
'Kbozaa\ e che Mervvan Ebn At Hakem, la cui ma- 
dre Amena Bini Albania era della cafa di- Safvvau , fu 
il primo dei Califfi , che fi fece la flrada il trono M/r- 
'fulmano coll'ajuro della fpada [/>].’" *' - 

Incirca fei tnefi dopo la morte 1 di Yezìd nel mefe Etlìno 
di Ramadan Al Molktar Ebn A bu Oh fidali venne a_, WM /. 
'Cafa , e condufle infieme con fé ibrabim Ebn Mao uree- geno un 
’tù Ebn T elba , a fine di raccogliere il tributo di quel* corpo di 
da Città per Abd' allah E&H* Zxrbéir ,-th* era flato elee- 4 000 > 
*to Califfo dagli Arabi. E facendo ‘tjdeft’ uortlo' Vedérti, U0M '*i • 
ch’egli operava fótto la direziono’ • di Maometti 'Ebk 
1 Hsaifyab , ch’era uno def figliuoli di Ali , ‘H ; foróh 
da principio moflrati nort piccoli fegni di beritvolenza 
dai feguaci di quell’ hnamo . Ma avendo pofera Al Mo- 
l k btar deprezzato i meriti, e la capacità di Soliman 
l £bn Sor ad Al K bzoji , ed Ibrabim effendofi dichiarato 
"M termini molto caloroli- contro r lentimènti “cóhtéfittu 
•in un’arringa di Abd aliai Ebn Yézid Governatore hi 
quel tempo di Cnfa , il quale l’embrava favorire ì fet 1 - 
tarj, o malcoutcnri ; furono perciò anièndue per qual* 
che tempo trattati con pochiffìmo rifpetto cosi dagli 
' Sbiires , come ancora da elio Abd' allah Ebn Yezid . 

Anzi Ibrabim per la foa condotta gli irritò cotanto, 

• ut'.. i . ii. ; o i ' e he * 


lp) MS. Land. num. 161. ubi fup. Àbu Jaafar, 1 Al Ta* 
bari Se Al Makin , ubi fup. p. 57. Grcg. Abu’l-Faraj , ubi 
p. i}8. Gotii not. ad Alfra'gan. p. 118. Herbd. Btblioth* 
°*icnt. in act. Kbouz. p; 10003.,. . i 
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che M ofabbib lo minacciò di farlo atfalfinare ; quantun- 
que poi, avendo trovato mezzi di pacificarli col Go- 
vernatore • ricuperarono coti egli , come Al Mokbacar 
la loro primiera dima ; ed indi Soliman alla teda degli 
Sbiitet torto apparve in armi . Le truppe da cortili u- 
mite in quella occilione attendevano , fecondo Abulfa* 
règio , incirca a 4000, uomini (q ) , 

In querto tempo i Motazahti ,0 Separatici , i qua- 
<11 queir li aveano atfiftiro ad n bd' allab Ebn Zobeir nella dife- 
crebbe fa della Metta , lo abbandonarono, e fi ritirarono a_» 
fi"* * Bajra . Aveva Obeief allab Ebn Zrqad Governatore—» 
léouo q Ue |] a Cittì , il qual* era ftato Tempre loro implaca- 
bile nemico, fatto antecedentemente tutti 1 Tuoi sfor- 
zi portìbiii »per ertirpare i Motazaliti ; di maniera, che 
per evitare il fato, a cui egli gli dertinava, eranfi ve- 
duti nella nccertità di fuggirtene alla Metta , e porli 
lotto la protezione di Abd allab Eba Zabeir. Come—» 
dunque quelli in fintile occafione fi ritrovava in graiu« 
bifogno della loro aflirtensa , lece loro un favorevole-* 
accoglimento , lenza prendere alcuna informazione delti 
principi, o fentimenti , ch’erti nudrivano e folleneanp » 
ficcome anch’erti perpr. cloro, trovandoli allora in circo- 
rtanze molto cali.ìiitoie , non giudicarono a propofito di 
far a lui veruna domanda intorno a’ Tuoi fentimenti nè 
di religione, nè pulitici. Tuttavia qualche tempo ap * 
predo, prima, che fi deftinaffero intieramente al fuo 
fcrvigio, rientrarono in fe ftefli , e richiamarono alta 
loro memoria, che cosi egli, come Zobeir di lui , pa- 
dre , gli avean perl'eguitati a cagione della morte di 
Ottomano; e quindi fi determinarono di prender da—, 
ciò occafione di (coprire la predente dilpolizione del di 
lui animo verfo di loro. Andando dunque da lui di 
comune contendo in corpo, gli diflero , che defidera- 
vao fapere la tea opinione intorno a quell’ avveni- 
mento. Ma , concioifiachè avete' egli in querto tempo 
moto pochi de’ Tuoi amici intorno 1 fe, « forte andato 

a com- 

* 

(f) MS, L»ud. uum. idi. ubi fup, Abu J»af*r Al Ta- 
lari, Al M«k»n, & Grog. Abu’l Farajs ubi lup. 
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• comprendere chiaramente le loro mire io proporgli 
•oa tale domanda , rifpofe torà, «ho oV‘ eglino vofcfle- 
ro ritornar da lai in dimane , darebbe loro una piena 
rifpofta . 1 rattanto egli apportò on convenevol corpo 
di guardie in doppie file intorno alla Tua cala » le qua- 
li impedirono ai Motazalrti di procedere ad atti di 
violenza . Tuttavia uno della piò eloquenti di loro fe- 
ce un orazione» nella quale nomerò » favori della di- 
vina provvidenza tifati verfo di loro, come eziandio 
v«rlo tutti » Cétiffi che avean prefeduto fopra i Ma* 
Julmani dopo la irò te d Maometto , ma a'inve) afpramen- 
te contro I' amminifirazione e governo di Ottomano,* final- 
mante fi sferzò a giuftiheare l’occifione di quello Ima- 
m*éAbd alitò rilpole , chein riguardo a M gancetto , 
h r n,m ® poteano fare ccomj canto grmdiV 

che ba iutiero , come ancora in riguardo ad tene Becr y 
mi O mar egli fi uniformava' perfettamente a lui , ed 
ora dell’ ifteflo f uo ferimento in tutto ciò, ohe da lui- 
erafi avanzato ; mi , che quanto ad Ottomano , ch&_» 
orno altro uomo vivente ne avea tanta conofcenz&_» 
quaw egli, bilognaaa, che gir fi defle perni! filo ne di 
dichiarare , ch'egli credeva efier quell» flato ucci fu 
molto i «giuda niente, ch’egli non mai ave* feritea Ta_» 
lettera» di cu» veniva incolpato, e che io ogni rese* 
po , ed in tutte le guife fofterrebbe gli amici di Otto- 
maBa > e fi opporrebbe a’ nemici di lui con gli ultima 
sforzi del fuo potere. A ciò erti rifpofero, IDDIO è 
fiutar amante At te nemico , e tu di DIO T le qual» pa- 
role egli iiiilamaneimenre , facendo eco , replicò Coltro 
toro, oivle immediatamente , beenziaroufi dilla Metta ; 
e partitili, alcuni «>c fidarono a Yamama , ed *Jtri t_* 
Q ue *fi * ®h e ' andarono a Bafra a* ammaro» l*oi» 
1 altro a tar qoalche ai» lice atrencato in favore delbL_ 
religione, ed effendofi loro uniti par la rtrada alcuni 
(oldaii di truppe irregolari , primi che giugnelfero mJÙ 
toccar Bafra, tormircno un corpo di joo. uomini . E- 
fl.no entrarlo nella Città menu’ ara ciafcuea ■ cvfx. «in 
Uuuuiwue, a cagione biella, precipito^ ritirata» », pes 

. . i »«.- ' 
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Woftin , nel qual tempo, trovando i mezzi di fare un 
opportuno ricorfo a Yezid , fu per ordine efprerto di 
quello Califfo raeflb in libertà . Ubeid' aliai era molto 
daliderofo di ritenerlo tuttavia prigione , (ìccome il 
fuo interelTe richiedeva; ma non ebbe ardimento di 
difubbidire al Califfo, e perciò liberollo dalle carceri; 
fenonchè gli diede ordine di ulcire dalli Territorj di 
Gufa tra lo Ipazio di tre giorni. Al Mok iter allora fi 
affrettò quanto più gli fu poflìbile verlo Hejaz , dove 
incontrando uno de* tuoi amici, gli fa domandato co- 
me avelie perduto l’occhio? ed ei gli rilpofe ; me lo 
ba tacciato il figli» d una puttana ;ma IDDIO mi tol~ 
ga di vita , Je un giorno io noi farò in pozzi . Eden- 
dogli pofeia (lato detto da un’ A rabo , con cui trn- 
vavali in convenzione , che Abd aliai Ebn ifo* 
btir avea fatto la Mecca luogo della fua refidenza 
fpiegò i Tuoi Centi menti ne’ ieguenti termini : Gli 

affari di lui non faranno mai in un florido fiato , 

fino a tbt non vedrete Al M< kficar alla tefia delle fue 

forze con ordini dì prender vendetta della morte di 

Holein. lo voglio allora dtfiruggerne tanti a fine di 
vendicar la morte di quell * Inumo , quanti ne perirono 
a cagione del fangue di Giovanni figliuolo di Zaccaria , 
(he fia in pace. Per rilluflrazioue del quale parto , hi* 
fogna ollervare, che i Mujulmani hanno una grandirti- 
ma venerazione per la memoria di San Giovanni Bat - 
tifa, a cagione dell’onorevole ricordo, che di lui fi fa 
nel terzo Capitolo del Corano . Nè il contentano fu que- 
llo palio fatto da H ofein IVaez, e di cui è (lata pub- 
blicata una verdone Franteje , fa meno vantaggilo il 
carattere di quello Santo. E per maggior pruova della 
di lui, e dell’iniquità de’ fuoi uccifori, i Maomettani 
hanno anche una tradizione, la quale contiene un rag- 
guaglio della vendetta prefa della Giudei per la comnnf. 
bone di quell’ orribile fatto; ed è prellochè ne* Tegnenti 
termini: il Generale di Bakhtnafr, Nabuchadnezzar , 0 
Gudirz , Antioc > Epifane in una fipedizione contro Ge- 
ru Strame entrando ttel Tempio vidde ivi fui grande SI- 
Tom» Ut. P p ta - 
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tare del [angue t <be bolliva t e domandando la ragione 
di ciò , li Giudei gli di/faero , cb' era il fangue d' un fa- 
orificio, che non era (lato accetto a DIO; al cbt egli re- 
putò . cb' ejji non gli avean detta la verità ; ed ordinò 
eie fotTero full' Altare uccifi mille di loro : ma 
non crffando il fangne di bollire, dìjje loro, che ov e ffì 
non c'.nfejjaijero la venta , » or, perdonerebbe la vita pu- 
re ad un foto di e(fi a ed allora conferirono , eh’ era il 
Jangue di Giovanni . Onde co*ì di [(e il Generale . Coti ba 
il vo(lro Signore prefa dt voi vendetta ; ed indi gridò ad 
alta voce, O Giovanni/ /l mio, e tuo Signore conofee 
quel , cb' è accudito a I tuo popolo a cagione tua ; pertichi 
per per milione di DìO ceffi il dio (angue di bollire, per. 
che non abbia io ad uccidergli fenza lafciarne uno vivo 
e così detto il faugue fa fermò A quella tradizione Al 
Mokbtar eh granente vrlie alludere nel difeorfo, che-* 
ebbe coll’ Arabo di Hejas ; dal quale effendolì partito 
no andò alla Mecca-, per offe-ire il fuo lervigio| ad AbtP 
a li uh Ebn Zobeir-, dov’ egli giunfe torto dopo che codili 
fu inaugurato . Ma non incontrando quivi alcuna grati* 
tudme, fi ritirò a Tayef , e nel tempo di un’ anno in- 
circa ritornò nuovamente alla Mecca: dove torta dopo 
il luo arrivo Abd' allah per mezzo di Abbai Ebn Sabeb 
fece sì » eh’ ci li determinane ad abbracciare n luo fcr— 
vigio . Contuttociò da elio Mok btar ei non potè otte- 
ner che facelle il giuramento di fedeltà ad Abd' aliai , 
prima che quelli non promettane di far ulo di lui in 
tutti i fuoi affari di maggiore importanza,, e che non. 
egli accordarteli libero accerto a lui in tutte le occafio- 
ni , anche dinanzi a qualunque altra perluna Dopo ciò 
egli fi portò con bravura grande durante Paffedio della 
Mecca , il quale fu levato alle notizie della morte di Ye- 
ridi ed egli legaitò cinque altri meli dopo un tale av- 
venimento da elfsre con Abd aliai . Mi, avvegnaché noo 
forte dato avanzato a verun porto confiderabile , e per 
chè fu informato, che li Iettar j in Cu fa d’altro non a- 
vean bifogno , che di un buon Generale per poterfi ren- 
dere padrone di tutto , fi pofe inunediatameute. in viag- 
gio. 

I 
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fio per quelli Ci ti . Ciafcuna Molchea , che tro'ava, 
p-_-r la fìiaiia , egli la vilitavs ed in elle tutte tacca le 
tue devozioni cd aringava al popolo che vi tiovava 
attìeurandoli della vittoria , e di una pronta liberazione 
di tutte le ingiurine , l'otto di cui gemevano. Neri—, 
c si rollo fu entrato in Cvfa , che convocò i capi delti 
fecurj , che quivi erano, e dille loro, ch’egli ve- 
niva da Maometto tln Hanrfyitb , da quella prelenza— . 
ed alpetto di {ingoiar eccellenza, d) quell’ .marno , che 
Infognava , e moli rivi la diritti via ; e rspprelentò ad 
«Ili dall’altra parte l'incapacità di Solimano per 4’ intra' 
prefa , nella quale era rodo per entrare . Egli ripetè to- 
ro quelli due punti tante e tante volte» che finalmen- 
te fece impresone fu gli animi di molti Sbiites a favor 
fuo , non ottante, cheli credito maggiore, l’età, e 1' 
autorità di Soli mano rendettero per lui imponibile di ft Tap- 
pare dalle di lui mani il comando . Ma non per tanto 
C confortava colla fpersnza di elfer velino della fuore- 
mj autorità, ed in confeguenza del comando di tutte 
le tr p te Sbiites nel calo, che Solimano avelie cattivo 
fucceflo i ella l'pedizione , ch’eraii propofta . Nientedi- 
meno per qualche tempo gli attiri fuoi andarono declinan- 
do a tal grado, che fui foipecto di aver lui (ormato di- 
fegno d’ impollettarfi della Provincia , tu forprefo da un 
diliaccamento delle truppe di Solimano, menato in pri- 
gione, e per certo tempo tenuto in quella ftrettamsn- 
te confinato. Bu’ogna qui non hlciar di notare , che Teo- 
fané ihi-nxn quella perdona, della quale abbiamo dito in 
quello luogo ragguaglio a* noli ri leggitori, M ouebar , a 
Anelar , e Muukbtar , e non già Motbar , con'è ilato 
aderito dal Signor Otkley . Egli ci dice limdmente, che 
qu Ilo Mucbar, benché fotte un* :m loftore , pure prete- 
le :are il Profeta , fi fece Signoce del.a Perita , e ca* 
gioi.ò tra gli Arabi multa commozione . Dal che, unito 
con molo altri elempj di fimi! genere, che occorro- 
no! d* alcuni de’ quali fi è già fatta parola in quell’ ope- 
ra ) polliamo interne , che dagli ultimi Storici Greti , 
e Latini t fiato a noi tramandata intorno agli attiri , 

Pp ». ed 
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ed alle cofe degli Arabi una notizia la più confufa , in' 
dipinta, ed imperfetta (t). 

ElTendo riufciti vani tutti gli aforzi fatti da Al 
n'orf* P cr privare Solimano del fuo porto, comincio 

frìnci- Generale a prender la fua marcia verfo il luogo 

pio all a dertmato aita terta delle truppe S bitte, eh’ avean prefo 
fua mar il nome di penitenti a cagione del lor pentimento , o fu 
eia ver - cordoglio, e triftezza r che allora moftravano per avere 
fa la Si abbandonato H ojein . Egli primieramente fi avanzò a_. 

Ntkbailaà , Città in diflanza non molto grande da_. 
Cufa,ch’ era (fata dertinata pel luogo dell’unione ge- 
nerale nel nuovo mefe dell’ultimo Rubi . Mentre fu ivi 


arrivato fece la rartegna del campo, cd erteado non_» 
poco forprefo del piccol numero di uomini, che quello 
formavano, a quel medefirao ìftante mandò due de’ Cuoi 
cavalli a Cufa » con ordine di gridare ad alca voce per 
mezzo le ftrade di quella Città, e nella gran mofehea, 
yendetta per Hofeinì Ciò recò tale fpavento ai Citta- 
dini, che fi unirono in grandirtimo numero, e molti di 
erti fe ne andarono la mattina Tegnente al campo in__, 
Nokkai'ab . Fra quelli ve ne fu uno, eh’ avea prefa ia 
moglie una dama Araba d’ una bellezza la più celebrata 
del fuo tempo» per la quale egli andava ertremaraente 
perduro, e l’amava con un’ amor ecceffivo ; ed un'altro, 
ch’era una perfona di dirtinzione ed avea una figliuola, 
e molti parenti i amendue i quali abbandonarono qualun- 
que cofa era loto più cara, e pregevole con una rara, 
e rtraordinaria prontezza ; dicendo nella fua partenza 
il primo , O DIO ! A tt ratcomando la mia famiglia , e 
il mio figliuolo. 0 DlO prejervate me in- loro e l’ul- 
timo in rifpofta a fua figliuola , domandogli quella co- 
me pocerte abbandonarla, Figliuola » tuo- padre fugge 

dot 


(s) MS Land, num, idi. & Ifm. Abulfed. ubi fup. Al 
Kor. Moham. t. ili- V. 31, Hofein Waez, in comment.ad Al 
Kor Mthimmed, ibid. Yahya Jallalo’ddio i Al Bcidavvi Al 
Dr. Heibel. Biblioth. orient in art. Jabta Ebo Zooma , p. 
47». 47*- Abu Jaafar. Al Tabari & Al Mak/n , ubi fup p. 
J 7 . Theophair. cb ronograph. p. 200.393, 304. Ocklcylftcr, 

do Sarac. voi. a.c. a. p. i 7 ».ai a*#. 
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Jal [no peccato al fno DIO. Dopo giunti quelli foMati 
volontari , Solimano fece raflenga delle truppe, eh’ eran 
fotto il fuo comando i e trovò, che giogneano effetti- 
vamente l'opra a 4000. uomini, fenonchè i Cafoni gli 
aveano prometto di fornirnelo almeno di quattro volte 
tanti. Ma due mila di quelli, eh’ eranfi ingaggiati per 
feguire Solimano, ne furon portati via da Mokbtar-, il 
quale quantunque amico in apparenza della caufa . che 
avea fpofata > avea però fentimenti poco favorevoli della 
capacità di quel Generale intorno agli affari della mili- 
zia ; e gli altri 10000. eleffero anzi violare il loro giu- 
ramento ,e lafciare l’ingaggio, ch’avean già prefo,che 
correre il rifehio di edere tagliati a pezzi da un più 
forte nimico. Nulla di meno Solimano non neglelfe di 
animare i Tuoi foldati con affìcurarli, ch’eglino dovean 
combattere per un’ altro mondo, e non già perque- 
ilo; e che perciò, qualunque etter doveffe il delfino 
detta prefente fpedizione , dovean fondarli fu la fpe- 
ranza dello llato futuro dell’eterna , e non mai interrot- 
ta felicità. Indi tenutoli un contiguo di guerra, furcn 
propolli al Generale due piani di ciò, che far fi dovea- 
mo fecondo il primo de’ quali le truppe dovean ritornare a 
Cufa, e padare a fil di Ipada tutti quelli, ch’avean ab- 
bandonato Hofein in quella Città , ma l’ ultimo richietiea, 
che immediatamente marciatte nella Siria , ed ivi pen- 
dettero vendetta di Obeid' allah , il qual’ era flato la prin- 
cipal cagione, fe non il folo, ed immediato Autore del- 
la deflruzicne di quell’ Itnamo . Quello incontrando per 
molte importanti ragioni, e confldei azioni l’approvazio- 
ne di Solimano, egli fece le dii porzioni necellarie per 
metterlo immediatamente in efecuzione : tenonche Ibra- 
lim Ebn Maometto Ebn Telia colletrore detti tributi 
in Cufa di Abi' allab Ebn Zobeir , ed A bd' aliai E bit 
Yezid . Governatore di quella Città ; i quali amendue 
erano inre r eliaci per la cala di Hasbem, fecero tutti li 
loro sforzi poflibili per ottener da lui , ed indurlo a fo- 
fpender la fua marcia. Eflì gli rapprefentarono , che-j 
tra poco alito tempo larebbuno nella poffìbtluà di (occor- 
re rio 
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rcrfo e di denaro, e di truppe, e che come Obei4' «/• 
lah a cagione delle fue enormi cruieltà era in quell»—» 
Provincia odiato a morte, farebbe meglio attenderlo ivi, 
dove il popolo li dichiarerebbe certamente contro di lui. 
e dov egli torto arriverebbe , che attaccare un potente 
nemico nella luoi propri piefi cor» un’ei'er:ito di si po* 
ca contenzione. M » chiud-ndo Solimano le orecth>e 
ad un sì falutevole avvilo, ibrabtm li sforzò di periua- 
derlo a fermarli nel futa campo fino a tanto che potef- 
le fornirlo del tributo delle Provincie; il che fenza_, 
dubbio averebbe animati i Tuoi foldati . eJ abilitato lui 
• proieguire con maggior vigore le operazioni militari. 
Ma Solimano tortavi* comi. mando, a perfirtere nel fuo 
fentimento , le conferenze li fucilerò lenz* alcun profit- 
to , e I* armata aiuta decampò da NoklaiXab , a fi„ e 
di feguitare la marcia verfo U Siria leni’ a] .una d/U- 
zione ( / ) 

Il primo luogo, dove Solimano fi avanzò dopo e f- 
E per - ferfi P artlC0 da Nokbailab, fu Ekiat fu l’ Eufrate ; do- 
V'ft a ve dopo una rivirta generale trovò ch’avea perduto 
Mashhad ioo. uomini, i quali aveaoo di errato . Nè quivi gli 
Hcfein. fi unirono i Separatici di Bafra ed A/ Madayen , (eb- 
bene averterò a lui promertb un rinforzo, il che cagio- 
nò una perdita grande di coraggio alle fue truppe , e 
fpecialmente , perchè avean ricevuta certa notizia.che 
ObeìeT aliai era già in marcia contro di loro. Tutta- 
via Solimano pole in buon afpetto l’ ffire , dicendo a * 
luoi loluati; Il SIGNORE non approva la loro ujìita* 
e perciò gli la tirati fuori per noflro vantaggio : quia" 
dt lodate voi tl SIGNORE, lodi, avendo Solimano ri* 
prela la lui marcia; e continuatala tutta la notte 
giunle la mattina feguente a Matblad Hofein , o fia il 
Sepolcro del martire Hofein, dove feltrato fi fermò 
un giorno , ed una notte , a fine di pregar per Hofein 
di chiedergli perdono dell’ averlo abbandonato , e di 
fare opra quel lanto, puro, e fublime luogo le loro 
devozioni . Quando prima elli fi accodarono alla tom- 

(t) MS. Liud. noi». 1 6,. k Ifm. Abulfed. ubi [upf ’ 
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b» , gridsron tutti ad uni voce, e fpirfero abbondan- 
ti/Iime lagrime, desiderando di elfcr tutti morti con_« 
lui; di maniera tale, che non fi vide mai fcena nè 
più malinconici, nè p'ù compa/Tìonevole . Anzi il lor 
dolore in q iella occafione fu cosi inten'b, il loro pen- 
timento di avere abban donato H ofein così fincero , e_* 
cosi fervente la loro devozione , cha quando Solimano 
comandò, che niarciafiero , non vi fa uno di effi , il 
quale di là fi movefie fino a che prima non fi fermaf- 
le tu la tomba di Wofein, e gli domandale perdono 
di quello, ch'era accaduto. La qual condotta iembrò 
ersi Itra ordinaria anche agli fielfi più ragionevoli Ma- 
omettami, che uno di e/fi , il quale ritrovavafi allora—, 
ivi preience , giurò di non aver giammai veduto sì 
grm calca intorno aMi pietra nera nello (ledo tempio 
della Metta. Or a fine di mettere una tale ritlelfione 
in chiarezza, bi'ogna che ci fi permetta di rammenta- 
re ai nolìri leggitori , che la pietra nera qui mentova- 
ta è una pietra meda in argento, e fidar* al Sud Eft 
dell’angolo del Caaba ( eh’ è quello, il quale guarda—, 
verfo Bajra ) incirca due inibì , ed un terzo , 0 ( il 
che è lo lì erto ) lei palmi alta da terra , tenuta dai 
Maomettani in eftrema venerazione , e baciata da tut- 
ti coloro, i quali fanno il pellegrinaggio della Metta ; 
e che da alcuni di loro è chiamata la man dejira di 
DIO fu la terra . Ma per un più pieno ragguaglio di 
quella pietra, come ancora di ciafcun’ altra cola ap- 
partenente al tempio della Metta bi ogna rimetter 1 * i _ 
udiri leggitori alla precedente parte di quella Sto- 
ria ( u ) . 

Da Maslbad H ofein I* armata Slitta marciò ad truppe 
Wefajab , e di là ad ÀI Ambar , od Anbar Città d’ I rak ta - 

vicino al luO'»o , dove fi unitcono il Tigri , el ' Eufra 8 ,,ar * a 

te nel Territorio di Baghdad , e fede Imperiale di A 

c s-ioeia 

U *' »H-h . 

(«ri tdfm ibid Dr. HerbeT. Bibl. orienr in m Fj ouf- 
futa & toutevokktl Ai Zima'-hshsr Ahmtd. fcbn Vufef. 

Poc. not. in lpec. bill. Arab. p. 171. & Mod. Iftrr, voi. u 
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S affai , che fu il primo Califfo della famiglia di Abbat, 
Da Anbar Solimano 6 inoltrò a Sodud , e di là a K <»y- 
y arai, dove ordinò alle fue truppe di piantar le loro 
tende . Eglino non eranfi lungo tempo quivi tratteiiu- 
ti quando Solimano ricevette un’ amichevole lettera 
dal Governatore di Cufa f\bS allah Ebn Yezid, in cui 
faceangli premura di ritornartene, e gli ponea dinanzi 
agli occhi con termini fortidimi la follia, e temerità 
di accettare sì grande, e poderofo efercito ; qual’ eri 
quello, che farebbe contro di lui mandato, con un-* 
branco di uomini. E conditale And' allab la fua lettera 
con quelle notabili parole: ,, Non deprezzare i miei 
,, avvili, nè contraddite al mio comando. Vieni tofto 
„ che la mia lettera liafi da te letta . IDDIO volti la 
,, vollra faccia alla fua obbedienza , e le vollre l'palle 
„ al ribellarvi da lui. ,, Ma Solimano immaginando , 
che Ab<f allab li richiamane a loto line di fellenere^ 
A b(T allab Ebn Zobeir , perfidette nella Tua intenzione di 
penetrare nella Siria, dicendo alle fue truppe, ch’elleno non 
farebbon mai piu da predo di due Hofein ( intendendo 
Hofein , e il fratello di lui Hajan , a’ quali gli Sebiiti avean 
dato quello nome ) di quello, che lo erano al preden- 
te; e che fe , elleno inconcradero la morte in qaeda_« 
occalione , morirebbono nello dato di penitenza , e con- 
fegaenremenre otterrebbero la remidìone dei loro peca- 
ti. Di Kayyarab lo Sòlita Generale li mode veri oHaif, 

0 Haditza, altra Città d’/rjk ficuata nell’oppoda riva 
dell 'tuffate, donde fende la rifpoda ad Ab d' allab Ehm 
Yezid-, nella quale lo ringraziò della lua gentile, ed af- 
fettuofa lettera, e gli dille nel tempo dello; che non 
poteva accettare l’invito fattogli. AI cheaggiunfe, che 

1 Tuoi foldaci confideravanfi come veri penitenti e-_» 
perciò eran nella ferma determinazione di continuare 
la loro marcia , e lafciare nelle mani di DIO il fuccedb 
di quella loro fpedizione. Di Haditza ei fi avanzò a 
Karki/ia Città della Mefopotamra, ed il Certupum degli 
ultimi Greti ,e Romani Scrittori ; le cui mura eran circon- 
date dal Cbabora, o Abora, e dall ' Eufrate -, e quindi 

ad 
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ad A'tnvverda , o Ainvverdab , dove i Sepùratiffi fecero 
correr voce, che il loro intendimento era di deporre».» 
amendue i Califfi, e di porre, e flabilire fui Trono 
Mu filmano uno della famiglia del Profeta . Ma qui fu 
me(To termine alla loro carriera , incontrando la giufta_» 
ricompenla della loro temerità, e prefazione . Poiché 
Obeid' allab Ebn Ziyad fi fece lor da vicino in Aiov- 
ver da , o Ras Ain, ficcome la troviamo chiamata da_ . 
Abulfaragi» , con nn corpo di 20000. cavalli, ed in bre- 
ve tempo li tirò ad un’ azione generale , e dopo 
un' afpro combattimento li tagliò tutti a pezzi fui 
campo (vv). 

Subito dopo quefi* azione decifiva il Governatore \ferv- 
di Cufa liberò Al MoVbtar , il quale tempo fa avea_* van 
ordinato, che fi renette in prigiine, a richieda di ’"•* ore • 
Ab d' allab Ebn Omar, il quale avea fpofan la forella 
di e(Tb Al M okbtar . E ciò accadde poco primi delin_, 
morte di M erovan , il quale finì di vivere nel mete di 
Ramadan . Bifogna , che qui fi rammenti , che dopo la 
morte di Meavviyab fu Mrrvvan eletto Califfo con I» 
condizione, che K baled, figliuoli* di Ytzìd, dovette...* 
dopo lui afcenderc lui Trono M ufulmano , e dovetìero 
edere efclufi dalla fuccefiioue i proprj figliuoli Cuoi; 
conciofiÌJchè K baled in quel temoo ncufaflc di addof- 
farfi il governo per ragione della lua tenera età. E, 
per mofìrare in ciò la fchietcezza e fincerità di fua_. 
intenzione , fi prel'e in moglie la vedova di Yczid , e—, 
madre di K baled, e dichiarò, ch’egli non mai fi fa- 
rebbe reo della minima violazione del trattato conchiu* 
io con Kbaled pur nella più piccoli particolarità . Mi 
non per tanto in avvenire, mutando pendere, fece sì, 
che fotte proclamato legittimo tuo faccelfore il luo fi- 

T omo LlJ. Q q gliuo- 

( xv) MS. Laud. num. x6>. ubi fup. Golii not. ad Alfra- 
gin. p. 1 14. aj*. it6. Abu Jaafar Al T^b>r & A Makin , 
ubi fup. p. 9S Z'-fim. lib. iii. c. ia. 1}. Eurrop. lib. ix c. 

5 Sexr. Ruf. c xxii. Procop. Perde, lib ii. c s. Ammian. 
jMarcellin. lib xxiii e 11. Abu Ttafar Al T abar Se Al Ma- 
kin , ubi fup. p. 67. Grog. Abu’l-Faraj , ubi fup p. ,pi. 
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e'iuolo maggiore A bf almalec ; la quii cofa difgudd 
h hahd , il quale odiollo Tempre a tal legno, che «m_. 
giunto dinanzi ad un gran numero di nobil uomini gli 
diiie molte villanìe in una maniera molto obbrobriofa ; 
che acce le talmente M ervvan , che lo chiamò bajìar - 
do . Laonde ellendo (lata informata di ciò la madre^a 
del medello.o Tuo fig!ioulo , giurò di far di lui vendetta 
per un si grave affronto a lei fatto. In conlcguenza_« 
della quale liloluriooe «Ila poco dopo lo avvelei ò , fìc- 
come m alcuni degli Storici Krabi troviamo aderito ; 
o, cerne vogliono altri, lo fodocò con porgli mentre^» 
dormiva un guanciale in faccia , e con federvili (opra 
finn a tanto che fu morto. Nulla però di meno A bu 

Jan/ar Al Tabari fembra darci ad intendere, che > 

Mervvan da morto di pelle , e da Ab alfa regio non lì fa 
neppure un lui motto di edere data la di lui moglie 
m qualunque maniera d da complice della morte di 
lui . Alcuni Autori lo fanno in tempo della l'uà morte 
di fedantatre anni, ed altri con maggior probabilità di 
fettant’ uno . Sua moglie ( dicono coloro, che credono 
eder quella data la micidiaria di lui ) (parie voce, eh' 
era morto repentinamente . Egli regnò zp8. giorni , o 
come affermano altri undici med , le vogliamo compu- 
tarli dal nonovellamcnto della fua inaugurazione . Noi 
trevi imo dato ad intendere da T tofane, che gli Arabi 
elellero Califfo Abd' allah F bn ZoLeir in H atbreb , o 
Medina, ch’egli chiama JE:brib, ed i Siriani Mervvan , 
da lui appellato Maruam in Darnafco , dove feconda 
quello Scrittore quefti regnò inumo a nove med. 
X) toni (io Telmarenje fa aver regnato Yezid , Mervvan, 
ed Abd' almalec in una continuata iuccelGne, ed in—, 
conleguenza non fa menzione di Aba' aliai Eh" Zobeir, 
nè di Moavviyab II. Non è perciò meraviglia , eh’ ab- 
bia fatto dare Mervvan un’anno lui trono de' Mw/a/- 
inani . Imperocché per un’anno può comodamente con- 
tarli, ove lupponiamo il Califfato di lui eder comin- 
ciato daila morte di Yezid. Qui biiogna notare, che il 
Signor D. Il erbelot dee condannarli di errore , quando 

afTer* 
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afferma, che l'autorità di M ervvan fu riconofciuta da 
tutte le Provincie dell’Imperio M ufulmano dopo la di- 
sfatta di DabaV. F bn K aiti e che dopo la fui morte fa- 
lciò tuo figliuolo A bd' ùlmalrc m pieno portello - delli_j 
fovranità di tutte quelle Provincie. Imperocché che lìa 
flato A bd' allah E bn Z obeir invertito della fuprema au- 
torità in Arabia , quando A bd' almaltc alcefe al trono 
della Siria ; e non fottomelTu intieramente fino all' an- 
no 7j. dell' Egira, viene atteftsto dalli migliori Scrit- 
tori Arabi , ed anche dal medefimo Signor D. Herbe» 
lot -, e ciò ( come noi damo pienamente perfuafi ) ap- 
parirà chiarirti munente nel progredì di querta Storia ( x ). 

Quanto alla lua perlona M ervvan era di corpora- 
tura alto, e fottile, avea gli occhi azzurri, ovvero di Ed > 
color bigio, ed i capelli rolli, ogiallartri. Egli era fo- 
prannominaro E bn Tarid , o lìa il figliuolo dello sbandi- 
to -, a cagione che il padre di lui Al Hakem fu bandito 
da Maometto Al T ayef , o Waj, per aver divulgato un 
fegrcto, che gli era rtato partecipato. Qaerti continuò 
nel Tuo elilio , mentre regnarono Abu Becr , ed Omar ma fu 
chiamato da i (tornano, al quale poi fu ciò rinfacciato , 
come uno de’ fuoi più gran diletti. Fu il fuo fegretario 
Sofìa n E bn Abrbad , o, lecondo altri , Abd' allah Ebn 
Avvsì il fuo Kadì , o giudice, Ebn Idrii Al Holvvani ; 
il Capitano delle lue guardie Yabya Ebn Kajsi il luo 
camerlingo Abu Sabt luo fervo, il qual' era un nero, e 
liberto di lua midre. Euticbio (irta la durata del fuo 
Califfato preus ; mente a nove meli, ed Abulfaragio a 
fette , e pochi giorni ; nel che ditferifce da tutti 
gli altri Autori . Egli mori, e fu fepolto in Damafto ,e 
fuo figliuolo Abd' almalet fece a lui le funebri preci . 

Qq l Spi- 

( te ; Abu Jnfar Al Tabar. Se Al Makin , ubi fup, MS. 

Laud num 161 6c Greg Abu’l Faraj , ubi fup. Thenphan. 
Chronograph p }-*o. Dienyf. J elmarenf apud Jof. Simon. 
AlKman. in Bibl . oricnt. C lemrntino Vatican.tom. il p. 104. 
ut & ifpe Jof Simon. Afleman. ibi d Dr. Herbel. Bibl. orient. 
in att. Minna, p, }6t. Se in .ut. Abd' aliai Ebn Zibeir ; 
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Spirò, fìcccme è (beo di j»iì olTervato, nel me fé di Rs- 
modan , o come vuole Enticb'o , nel prima Rabi , nell* 
anno 65, dell' Egira, che corrilpondc all* anno di Noftro 
Signore 685.(7). 


I 


SE- 

(*> Abu Ja»f*r. AI Tabiri & AI Mtkia . ubi fup. Euticb. 
Ubi fup- P- Grc 8- Aba’i Far») , ubi fup. p. *?». 
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A BD' Almalee il figliuolo di Mervvan , che a lui Abd’ al* 
facce He, fu luprannominato Abn’IIValid, o , co* 
me affermano altri, A bu Metvvan ; e, fecondo 
sto*<fe,la , fu inaugurato nel terzo giorno del mefe di |jff at0 ji 
R amadan, che tu il giorno medefìmo , in cui fuo padre f u » pa- 
mori. La madre di lui fu Ayesba figliuola di Alum Ebn Art Mer« 
A rab Ebn Abiti Ai, o, fecondo altri, di Moavviyab vvan. 
Ebn Wugbeirab tbn Abul As Ebn Ommeya tbn Abd 
Sbems . Alcuni Autori riferiscono . che nel tempo in cui 
fu inaugurato, egli aveva il Alosbif . o fia il Corano m 
grembo, e eh? chiudendolo di;Ie e ( p o > .bdaiente a qualche- 
duno , il quale gli facea il giurarne ,t > di fedeltà ) Que- 
fio divida, e determini tra m* , e te . Senonchè quella 
circoflanza è r.f rita da Abulfeda in una maniera di>er- 
fa . Egli ci fafapere, che quando ad 4 bd almalee turon 
recate le notizie della morte di fuo padre , i imir.ggie- 
i ri lo trovarono nella predetta pofitura col Corano , a 
che allora chiudendolo dille: Mi i netejfario prender' 
oramai da te licenza . Ma quella relazioue , benché Se- 
guitata dal Signor Oekley , bfogna per varj motivi con- /Sir?», 
iiderarfj come molto più ipmrobib'le dell* altra [z]. ni fanno 
Tenendo ancora A bd' all ab Ebn Zobeir , il qual’ era il loro 
flato eletto Califfo dagli Arabi , la fua refidenza nella—. pelle- 
Metta Abd' almalee non volle permettere a* luoi fudditi^ r '"*^* 
di vifitar quivi il tempio, e perciò diede ordine, che 
il tempio in Gerufalemme folle tanto allargato , che ri- a, Ge- 
ceveflc la pietra, o anzi i gradini, in cui Omar avevarufalem- 
antecedentemente pregato , ed in cui i M ujulmani avea- me» 
no prima eretta una molchca , nella parte principale 

della 

(«) A! Maltin , in bift. Saracen. lib. i. c. la.p. «S.Greg. 

Aba’l Fargj , ubi fup. p. iy<. 199 lim. Abulfed. hilV. univ. 

Eutyb. ubi fup. p. 364, 3 S S • Oehley. lftor. de’ Saracco, voi. 

ii f»g. if6. 
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della Chiefa. E (Tendo perciò il tue o in una certa guifa 
coli convertito in una mofehea , i Siriani facean colà 
il loro pellegrinaggio, ficcome gli Arabi forco la giu- 
riedizione di A bd' all ab lo leguitarono a tare cella Caa- 
ba . Non contento di ciò Abd' almaiec velia , che li Cri- 
Jiiani di Dama/co gli deflero ivi una loro Chiefa con- 
figua alla Cattedrale, che ivi era. Per la qual cofa i 
Cn jiiani gli moflrarono I* i (Irò mento fatto , e iòctolcrit- 
to da Kbaled Ebn Al Walid , allorché quella Città fu 
prefa nel Califfati di 0 mar, per il quale veniva loro 
conceduto, ed allìcurato per Tempre il pofleflo cosi di 
quella, come delle altre Chiefe C ridiane- Abd almaiec 
adora offerì loro una gran fomma di denaro, e dava_. 
loro la licenza di fabbricarne un'altra in luogo di quel- 
la in qualunque parte della Città, ch’eglino voleflero , 
Ma non elTendofi per quello mesto indotti ad abbuido. 
narla, e dargliela, lafciolla nel loro poITclTo, non giudi- 
cando efpediente in quella occafiune , che avea un , 

potente nemico, con cui dovea contraliare f di pren- 
dercela da loro per forza [ a ] 

Al Mo« L’anno leguente Al MoVbtar , il quale durante il 
khrar fi tempo del fuo imprigionamento avea trovati i mezzi di 
ai etiti» mantenere una corrifpondenza con i Iettar j , e (Tendo m- 
moti formato del dettino di Solimano, il quale fin dal momeu- 
mtato. t0 , C || C q ue | Generale erali partito, afpetrato avea, 
cominciò a metterli in movimento, ConcielEachè duo < 
que Abif allah Ebn Ztbeir fotteneali tuttavia nell* Ara- 
bia contro il nuovo Califfo Siriano, giudicò quello cf- 
ferc il tempo opportuno per mettere il fuo dileguo m 
efecuzionne i e perciò avendo ricevuta una commifiìo- 
ne da Al Mobdi figliuolo di Maometto, figlio di Ali (il 
grande /marno, o cupo della fetta per fuccelfione linea- 
le, o fia diritta ) con la quale lo cottituiva Generale di 
tutte le Tue forze , fi addofsò il comando dell'armata^. 
Sbiita . Ciò gli fu conrra{l.ito per qualche tempo Ut_. 
ibrabim Ebn Asbar , come d’ una confiderabile (lima tre 
li icttarj ; ma poi moflrando Al Mokbtar la Tua corami!- 

fio- 

( a ) Ifm. Abslfed, & Al Makin, , ubi fsp. Eutycb. ubi fep. 
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fione, fi acquietò alle mifure, eh* erano già fiate pre- 
fe , ed A / ivioV.b:ar fu univerlalmente riconofciuto gè* 
neraliffimo delle truppe , che eranfi unite per richiede- 
re il l'angue di Ho(eia , o in altri termini , per prender 
vendetta degli uccifori di quell' Imam * . Anzi , fecondo 
Abulfeda , egli fu formalmente inaugurato Califfo nell» 
feguenti termini; cioè, ch’egli dovelle governare con- 
formemente a ciò , che conteneafi nel libro di DIO , 
e nelle tradizioni dell’ Apoftolo di lui , e difiruggere 
tutu gli uccifori di H efèin . EJ in conlcguenza di una 
tale convenzione, egli uccife Sbamer , K avvia , da cui 
la tetta di H ojtin fu portata ad Qbeid' allab , ed Amtr 
il quil’avej comandato l'armata» che ditece le truppe 
di quell’ Intano . E la tetta di A mer infieme con quella 
del figliuolo di lui egli la mandò a Maometto Ebn 
fiyib; e diede Adi Ebn Hatbem, ch’egli avea prefo 
prigioniero , in mano degli Sbiites , i quali lo fpogliaro- 
no, e coprirono di dardi nella medefìma maniera, eh’ 
avea egli ufaca col figliuolo di Alì. Non biiogna tare a 
meno di offervare , che , fecondo Ebn ) alla A / Anialuji \ 

Autore Arabo della Spagna , fiorì nel Califfato di Merv- 
van un certo M tt/arjovvyab Medico Giudeo di Bafra . 

Quelli tradulle in lingua Arabica le Pandette Mediche 
del Sacerdote Aaron . Di lui è fiata narrata una notabile 
Storia da un certo A'jub Ebn Hakem ; per le particola* 
ritè della quale fiaci permetto di rimettere i noftri cu* 
tioli leggitori ad Abu faragio ( b). 

Al Moktar Ebn Abu Obeidab Al Tbabifi , avendo face 

ricevuto avvilo, che Abd ' a ma’ et avea mandato un efer conchu- 

cito a fottometterc Abd' allab Ebn Zobeir , e che vi J. a ,, tr * 
era un corpo di truppe del Califfo appettate nelle fron 

tiere d 'Irai, le quali egli temei, che avefiero ad at 2obeic 

tace irlo da quella parte, mentre Mut' ab Ebn Zobeir -,j , j f , 
fratello di Abd? allab fi avviava contro di lui con vignaci di 
forte difiaicamento da Bafra ; fcrifle un ingannevole 
lettera ad A hi' allab , netta quale fi offerì di marciare 

iu 

* b ) firn Ahulfed. ubi fup. MS. Laud in B'bl Sodi. OnfiZ 
nua, iSi. AI Makin. & Greg. Abn IFaraj , ubi fup. 


Digitized by Google 


Ji* LA STORIA DEGÙ ARABI. 

in di lui ajuto alla teda di tutte le fue forze . AbeT l* m 
lab io rifpolla di una tale lettera lo adìcurò , che ('ubi- 
to quando lo avelie refo pienamente lieuro dclli lìnee* 
ri cà delie intenzioni con ricevere per lui li fuffragj de’ 
fuoi folditi , egli lo guarderebbe come filo amico, e 
non minierebbe truppe nel paefe di lui . Al che egli 
aggiunte , che per allora non potei dargli pruova più 
convincente della (incerici delle intenzioni lue , che di 
miniare un corpo di truppe con tutta la polfibde fpe- 
direzza ad olfervare i movimenti dell’ efercito del Ca~ 
liffo Ab d' al malte, ch’era in quel tempo apporto a__, 
Eilkora • Tjfto, che quella rifpofta nervenne nelle mani 
di Al Mobtar , quelli miniò a M tdint Serjabil Ebu 
ÌVat, eh’ era uno de’ tuoi ufficiali , con un corpo di 3000. 
uomini, ch’era la miggior parte compollo di (chiavi, 
non edendovi tra loro più che 700. \rabi , con ordine, 
che colà arrivata gli fcrilTe per ricevere ulteriori ordi- 
ni. Il Tuo dilegno in ciò fare, fi era di mandare im- 
mediatamente a Mledma un E ittr per cornili lare quelle 
truppe , mentre Serjabil ne! tempo {lido alli teda di un* 
litro corpo delle truppe Sbiites dovea formire I’ attedio 
della Mecca, refilenzi in quello tempo di Abd' allah Ebn 
Zobeir • Mi Abd' all ab non avendo ricevuti di Al Mok- 
tbar la ficurezza da le richieda , fi determinò di darne 
in guirdia . Onde mandò a Medina Abbai Eh» Sabel 
con un didaccamento di loco, uomini, ordinandogli di 
trarrar le truppe di Al Mokbta , come amiche , le real- 
mente le trovale interedite per fe ; ma nel calo contra- 
rio di adoperare tutti li fuoi scorzi per didruggerle . 
Abbai dunque giunto a Medina , e non eflendogli dato 
podibHe di perluadere Serjabil a marciar con lui a_, 
Dilkora , molto giudamente entrò di lui in fofpetto . 
Tuttavia lo dilfimolò fino a tanto, che trovò un’ op- 
portunità di dillribuire poce pecore tra le truppe di 
Al Mokbtar ridotte predo che all’ ultima edremità per 
mancanza di provvifioni il che eccitoHe a dilperderfi 
perii Territori adjicenti, a fine di fornire il campo 
di quelle provvifioni accedane , che potedero raccoglie* 

re 
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re. Ciò olfervatofi da A bbas fi avantò alla tefta delle 
truppe Tue alle tende del nemico , e torto fé ne impa- 
dronì, uccife edo Ser)abil con fertant’ altri dei faldati 
di lai , e la rifparraiò a tutti gli altri , che accettarono 
il partito loro offerto > da orca a trecento in fui ri , i quali 
furono in appreiTo partati a ni di fpsda . A/ M okbtar al- 
lora temendo, che quello difartro non avelie ad intimi- 
dire Maometto Eba Yìanifyab , nel tempo ftelTo, che 
gliene diede la notizia, li cfi'erì di fortenerlo con uo_. 
potente efercito. Ma Maometto rifiutò una tale afljfteu- 
za , dicendogli nella ritporta , che glifcrirte, che la fua 
intenzione fi era di avere ricotto ibitanto a’ progetti di 
pace; e prima che partirte il conierò, che mandò ad 
erto Al Mokbtar , dirte al medefimo , Pregalo a temere 
DlO , e ad aftenerfi da ogni effusone di [angue . Ma , 
non ortante che Maometto Ebn H anifiyab , e tutto il re- 
fio della famiglia di All , fi portallero nella Metta d’ 
una maniera niente adatto ofienfiva , e fortero tanto 
lontani dall’ eccitar ivi veruna commozione, che anzi 
fecero tatto il loro portìbile per mantenere la pubblica 
tranquillità, pure A bd' allab Ebn Z obeìr , non riputan- 
doli mai ficuro quando elfi riculavano di riconofcere la 
,fua autorità; gl* imprigionò infieme con fcctant’ altri dei 
principali Cafoni ; pale loro le guardie, e minacciosi di 
porli a morte, e pofeia ridarre i loro càdaveri io cene- 
ri , Te tra Io fpazio di un tempo determinato non gli 
facertìero il giuramento di fedeltà. Informato intanto 
A / Mokbtar del calamitofo fiato, in , cui quelli ritrova- 
vanii, mandò un corpo di 75©. cavalli focto il comando 
di nbu A btT allab Al godali alla Metta per liberarli .Que- 
lli non folamente efeguì gli ordini di lui con una bra- 
vura grande , ma ancora prete prigioniero lo (ledo 
Abd' allab, ed averebbo voluto ivi pure farlo in pezzi 
fé Maometto non averte impedito un' tale atto di vio- 
lenza, e comporte tutte le differenze a foddisfazione di 
amendue le parti con cflerfi a tempo interpofto . Abu 
Abd' allab Al J odali , o anzi Maometto Hello dirtrbuì 
una l mma di danaro, ch’avea leco pottato, tra 4000. 
Tomo Hi. Jl r .degli 
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degli amici di A li, a fine di ricompenfar loro in qual» 
che parte le perdite» ch'avean (offerte. Quando /Mao- 
metto Fbn Wanifiyab fu liberato dalla prigione vicino al 
pozzo Zemzem , nella quale era ffato confinato; perchè 
fpiraffe il tempo a lui conceduto per far la fua fotto- 
tniffìone ad A bd' alìab , non vi voleano che due giorni} 
e già una Efficiente quantità di legna , ed altri materia 
li combuffibili eranff apparecchiati per bruciare così lui, 
come i Tuoi compagni, le non fodero flati medi in li- 
bertà dalli cavalli Siti ita . Una delle perfone confinare 
nella prigione con Maometto Ebn Wanifiyab, fu Abt f 
ollabEbn A Jad , uomo avuto in fomma (lima dalli legna- 
ci di Alì. Or non ofisnte che vi foffie (lato l’ultimo 
già detto pacificamento, pure Maometto Eb» Hanifiyab 
dopo offerti fatta la diffribuzione del denaro, Ai Al M ob- 
liar Ebn Abo Obeidab tra coloro, che lo leguitavano , 
per fua maggior (ìcurezza prele poffo in una montagna 
vicina alla Metta con un corpo di 40C0. uomini (t). 

I Cofani avendo ricevuto avvilo, che Mervvan 
prima della fua morte avea mandato Obeid allab con un 
poderofo efercito verfo la loro Città , e che in oltre gli 
avea dato permiffione di faccheggiarla per tre giorni 
continui , defilarono Yezid E bn Ares , uomo di intrepi- 
do coraggio, per comandare le forze di |cui enfi fatto 
leva per opporfegli . Ma come Mervvan morì prima-» 
che OheieT aliai poteffe efeguire gli ordini di lui, li po- 
fe termine ad una tale fpedtzìone , che fi era intefa di 
fare » almeno per quel tempo prefente. Niente di 
meno i Cofani di ciò ricordandoti , ed effendo Al 
M okbtar nella prefente occafione in tempo, ed in a- 
gio di punir quel Generale , e farlo pentire di aver 
fuggerito a Mervvan una tale intraprefj; come ancora 
dell’ uccifione di Wofein, che tuttavia era il pretedo per 
tutte le odili procedure dei Iettar) , unirono un corpo 
di truppe anch'elfi per operare offenfivamente contro 
r Obeid' 

ie) MS. Laud. num. 161. ubi fup. Ifm. {Abulfed. 8c Al 
Makin. ubi fup. Dr. Hetbel. Biblioth. orieat, in art. Moktar 
Eb» Ab a 9 badai , pag. dtp, 
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Obeid" allab , e contro ancora dell’ \hcQo Califfo Siriano, 
ove flimatte bene di foflenerlo , E ne’jpreparativi fatti 
per cna tale loro fpedizione vi fu una cofa veramente 
degna da notarli . Al Mokbtar fece fare un| Trono por- 
tatile , nel quale diede ad intendere, che vi era cofa 
di miftenofo * dicendo al popolo, cb' ei farebbe per loro 
di quell' ufo me de fimo , de fa f area per li figliuoli d' 
Ifraele. Perlochè ordinò, che folle portato (opra di un 
mulo con le truppe, che dovean marciare contro Obeid’ 
alleò , e fi dicede avanti a quello una preghieta conce- 
pita nei feguenti termini; ODIO', concediti di poter noi 
vìver lungo tempo nella tua obbedienza ; ajutaci e non abban- 
donarci , ma proteggici . Dopo la quale rifpondea il po- 
polo Amen, Amen. Per quefto ftracagemnia , del quale 
niun’ altra cofa al mondo fi larebbe potato penfare.che 
folle più valevole ad animare un corpo d’ uomini igno- 
ranti e fanatici) s’ ifpirò alle truppe Gufane tale corag- 
gio e valore , che I brabim Ebn Atbtar , Generale di 
Al Mokbtar , non trovò cofa difficile di condurle incon- 
tro al nemico . Ed in fontina cflendolt determinato di 
operare offcnfivamente , attaccò il etmpodì Obeid allab, 
fed avendolo dopo un’afpro combattimento sforzato, paf- 
tò quel Generale , e molti dei fuot uomini a fil di fpada 
e ne fpiole per forza un gran numero dentro il vicino 
fiume, dove perirono tutri immediatamente. Indi ibra • 
bim troncò la teda di Vbeid' allab la quale con alcune 
altre mandò Al Mokbtar, e polcia ridufle il Ido cada- 
vere in cenere. Quella vittoria fa dai Cofani intiera- 
mente attribuita all' Atta, o Trono, e conleguente mence 
ne fecero predò che un'Idolo per molto tempo in ap- 
pretto . Alcuni Autori Arabi ci dicono , che 1 ' efercito 
comandato da Obeid' allab Ebn Ziyad era di 70009. 
uomini, de’ quali tojoo. furono uccifi nell'azione; t_» 
che la perdita fofferta da 1 brabim appena giunte a_» 
370. uomini. Comunque ciò fio, la vittoria fu com<r 
piura;di maniera tale, che Nifibin, o Ni /ibis, Sinjar , 
e Para ,. o Darai li refero a’ vincitori Tenta la minima 
oppoluion* . Ed un tal felice faccetto refe i fectarj co- 
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al formidabili , che cominciarono ben torto a nudrir 
varj , ed ardenti pender» di ftabilire fui Trono Muful - 
mano o Maometto Ehn Hanifyab , o qualche altro della 
famig'ia di Ali ( d ) . 

Nel medesimo anno, che queft* nltima battaglia f» 
fatta, cioè nell'anno <$7. dell’ Egira , Abd' allah Hbn' 
Z ohfir mandò fuo ‘fratello Mas' ab a governar B.fra. 
Al bAokbtar era-allori afloluto padrone di Cufa , dove 
pai ad a ft\ di fpada' tutti coloro , che non vollero 
unirli a lui per vendicare la morte di Wofein . Mas' ab 
nel Tuo arrivo a Bajra , andò dentro la Mofchea di 
quella Città , fall fui pulpito , e fece una orazione al 
popolo. Il fuo predecertorfe Al Haretb fedette un gra-> 
dino piò baffo di lui. In quella fna arringa, tra le altre 
rofe-, s* inveì contro AW alma/ec, e contro qaella par- 
te dell'Imperio M afa (mi no , ch'era li a colui fottomefTa, 
ed innalzò’ con v gran lodi la condotta degli Arabi , che 
obbedivano agli ordini di fuo fratello Abballai, Indi 
dilfe agli Bafrani , che, com’ eglino- eran’ (oliti dare li 
nomi , o per meglio dire ,*i Soprannomi alii loro Emiri,' 
egli li volta prendere la libertà di afTumtrli quello di 
Htja» . Subito dopo ciò giunte a Befra un certo Sbebet 
da Gufa fopra di una tnnla fenz* coda per elTerle (fata 
tagliata , con ona< verte tutta lacerata gridando ad alta 
voce Ys gautba ! Ya gautba ! sijntol A fato ! Ed era 
quelli feguito da molti de' principali Cofani, i quali a«< 
marameote querelava»!» della crudele, e tirannica am- 
minirtrazione dì Ai Mokbtar ; e pregarono Mas' ab di' 
marciare con l'armata -contro di lui . A tal lorodoman- 1 
da Mot' ab molto prontamente condircele, ed immedia- 
tornente fcrilfe ad Al MobaHeb, fuo Luogotenente nella 
Perfia , di venire, ed unirglifi con le truppe Perfiane\ 
il che qaerti Analmente fece , benché con qualche ri- 
pugnanza . Dopo quella unione Mus* ab • ed Al Mobat~ 
leb fi avanzarono dentro i Territori di C*/«, forzarono 
0 A c.l.- .---ii ■< : » »! ,Al 

(J) Ifm Abulfed. & MS. Laud. nrim. idi. in B/bl lodi 
Oxon ubi fup Abu Jaafar Al Tatari & Ai Makin . u* 
fup. pag. jp. 69 
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Al Mokbtar a venire ad un’ azione generale , gli diede- 
ro una rotta, lo disfecero con grande ftrage, e l’ob- 
bligarono a chiuderli nel camello di Cufa . Colà Mus' ab 
lo perfeguitò, e pol'e I’ a (Tedio alla piazza. Quindi Al 
Altbktar per qualche tempo fece una forte difefa ; 
ma come finalmente fu accifo , i fuoi (oldati fi reterò 
a dilcrezione . Eglino al'cendeano in tutto al numero di 
7000. e furono ciaicuno, a cagione deeli olrraggj eh’ 
avean commelh , fatti pattare da Mus' ab a fil di fpa- 
da ( e ) • 

Quefio colpo, che per allora almeno pofe fine a W ut- 
tutti i loro foperbi progetti, fu dato a* Morazaliti nel t/ri»re 
mele di Ramadan dell’anno 67. dell' Egira. Del quale **£*** 
l’immediata conteguenz* fu la lottomellìone di Cufa, gran ea 
e Tuoi diftretti a Ma' ab; dopo la quale fommiflìonew» p, turno 
Jbrabim Eb n Asbtar predò il giuramento di fedeltà Al Mo- 
ad Abd.' allah tbn Zobeir. E ciò egli fece a tichtefts-» khtac • 
ed invitamento fattogliene da Mài ab, il quale» eden- 
dò in quefto'.teatp* padrone di /rak , lo avea 'intiera- 
mente in luo potere . Dopo quefia importante conqui- 
da Mus' ab dedinò MobalUb Ebn Abu Safra a prette- 
dere in Mavvfet fopra il Tigri, infieme con le Pro- 
vincie dell’ Armenia , Mefopotamia , ed Aderbila» . 

Quanto ad ni Mobktar , egli fu uccido nell* anno fef- 
fantefimo di tua età, dopo aver vinti in molte bitta- 
glie i Generali di Yezid, Mervvan, ed Abd' almatee t 
e d’efierfi fatto padrone d' /rak Babilonefe , dr cui Cu-- 
fa era capitale . Egli non perdonò mai a perdona alcu- 
na , la quale fi (olle dichiarata nemica alla cala di Ha - 
ibem, o che in qualche guida avede avuta mano nella 
morte di Hafein . Egli tu foprannommato Al T bakfi, 
come colui t ch'era originario delta Tribù di 1 bakif, 

« di lui fi vocifera che avelie difirutet 50.00. degl» 
aderenti della cala di Ommiyab , deludendone quelli»' 
eh’ erano fiati uccifi nelle battaglie da lui fatte La- 
rdò 

(r| MS. Land oum ifir ubi fup. Al Makin., ubi fup. 
pag. 160. Dr' H^rbel , Bibliotb. onent. in «cr. Msktar Btm 
Ab» Qbùdib , pag. 6 19. 
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fciò dopo fe parecchi figliuoli, alcuni de’ quali tal* 
mente fi fegoahrono per le loro gloriole azioni , che-_» 
in appreffo tu ferino un libro da un* Autore Orienta- 
le , intitolato , Aavvar alatbar fi fadbl bona Al Mt> k- 
b:ar , il quale contenta un’accurato racconto d> tut- 
te le illuftri gefta di Al Mokbtar e Tuoi difeen lenti . 

E qui ci fi permetta di ofiervare , che il Signor Dr. Her- 
belot è reo di un grande abbaglio, quando ci dice, 
che Al Mobktar fu trovato fotto i piedi di un’elefan- 
te nella battaglia, o nella guerra di Rbaibar ; e che_j 
quefta guerra accadde nel Califfato di Omar. Imperoc- 
ché la fpedizione contro Kbaibar fu intraprefa dal Pro- 
feta medefimo nell’anno fettitno dell’ Egira ; e conl’e- 
guentemente allora il nofiro Eroe Al Mobktar non po- 
teva aver più di fette anni (/'). 
dii a«- L'anno feguente gli Azarakiti (così denominati 
raltiti <//-da Nafe Ebn Al Azarak Autore della loro fetta ) uni- 
firutti da rono un confiderabil numero d< truppe in Perfia , fe- 
Om.r una irruzione in Irak, fi avanzarono prefiochè 

^Abd a „ e p 0rte Co fa , e penetrarono fin ad Al M a da yen . 
Temimi .E* come non riconofcevano alcun governo nè tempora- 
le , nè fpirituale ; ed erano nemici giurati della cafa di 
O mmiyab , cotnmifero terribili fingi , e devafiazioni 
nella Provincia di Abvvaz , ed in ogni altra parte del- 
li Territorj Mujulmani , per li quali pafiavano. Porta- 
rono tant* oltre i loro eccedi , che uccidevano tutta la 
gente , che incontravano , e giunfero ad aprire le don- 
ne , eh’ eran gravide, e ad efercitare qualunque fpe- 
cie di crudeltà (opra i Mufm/manr di qualunque deno- 
minazione , fenza difiinziooe nè di fedo , nè di età • E 
defiderando un certo di loro rifparmiare una dama di 
una flraordinaria pietà , e d'altrettanta bellezza, un 
altro gli dille : „ Che! tu nimico di DIO, fei fiato 
„ preio dalla beltà di cofiei » ed hai negata la fede ! ,> 
’ ‘ ed 


(f) Al Makin. & Dr. Herbel. ubi fup. Ifm. Abulfei 
de vit, Mohammed. C. xlv. pag. «7. id. pi. Mohammed A. 
Firauzabad. al Waked. Al Uokkar. Al Jannab, tbn lshaA l 
Aut. lib. Mo’alcm Al Tansil. &c. 
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ed • quel medefìmo ittante 1 * nccife . Il Governator e 
di M avvjel , e della Mejopotamia , ettendo flato infor- 
mato di qnefti ttraordinar) oltraggi » marciò centro di 
loro con un corpo di leelte truppe , li raggiunte in 
un luogo chiamato Sanv/ak , e recò loro un’ afpra_« 
guerra per lo fpazio di otto mefì fenz’ alcuna intertmf- 
lione , durante il quale fpazio accaddero molti afpri 
combattimenti. Tra quefto tempo morì il loro con- 
dottiero Nefe Ebn Al Azarak\ e gli fucceAe K atri 
Eb n Al Ftjae ; fotto la cut condotta continuarono le lo- 
ro depredazioni. M u{ ab non ettendo perciò |foddistatto 
della condotta della guerra del fuo Luogotenente Mab- 
lleb , o Al Mobalteb , Abufa fra , lo richiamò, e fufti- « 
tuì in luogo fuo Omar Ebn Ab <f all ab Al Temimi , il 
quale diede agli Azarakitl una gran rotta a Naifabur 
nel K bora fan , pafiò molti di loro a Al di fpada, e_> 
perfeguitò i rimanenti infino ad dfpaban , ed alla Pro- 
vincia di Herman . Quivi avendo etC ricevuto un rin- 
forzo , ritornarono nella Provincia di Abvvaz , e fecero 
incredibile danno nella Provincia , per mezzo di cui 
pattarono . Mi avanzandoli Omar la feconda volta con- 
tro di loro, all’ avvicinarfi di lai fi ritirarono ad Al 
Madayen , e pol'ero a Tacco il diAretto, che a quella 
Città apparteneva , in una maniera terribile. Ma infe- 
guendogli tuttavia Omar anche colà, elfi fnggiron pri- 
mieramente in K erman , e pofeia in Korafan, dove «_• 
poco a poco fi dnperlero . In quefi’ anno fa in Siria 
una grave carefiia, li quale impedì ogni operazione.* 
militare . Abd almalec non per tanro pule i Tuoi allog- 
giamenti pretto Botnan vicino il diftretto di Kinnifri « . 
non ottante , che fotte un poco incomodato dalle tem» 
pettofe piogge, che ivi caddero; e nella primavera.» 
tornò in Damafe * , dove rotto compì di fare i Tuoi 
preparamenti per la feguente campagna (g). 

Nell’anno 69. dell’ Egira Abd' a! m alee lafciò Da. 

ma- 

( g) M<j. Laud. num. i6t. Al Makin , ubi fup. Or. 
brlot. Bibilnt. orient. in art. As.tr et ab , p. 154. Golii uut» 
ad Alfragan, p. idi. ad 190. 
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mafiO per marciare contro Mus' ab Ehm Ztbeir % i! 
quii* era divenuto molto formidabile dopo la disfatta-» 
de^li Azarokiti , 9 deftmò Amru Ebn Sa id Governa- 
tore di quella Città. Ma Kmr u eflendofene impadroni* 
to per fe ftelTo ? il Califfo tu obbligato a colà ritor- 
nare , e metter per allora da parte la fpedizione, che 
di fare intendeva. Dopo l'arrivo perciò di Kb d' alma- 
ite a Ùamafio accaddero vane fcaramucce tra gli di* 
fiaccamenti delle Tue truppe ed alcuni foldati di A mru ; 
ma per l’ interponimento delle donne fu finalmente tra 
le due parti contendenti conchiufo un trattato e ri- 
fiorata intieramente la pubblica tranquillità . Con tue* 
co ciò il Califfo non dimenticandoli dell'attentato del 
Tuo competitore , tre , o quattro giorni dopo mandò 
a chiamarlo , ed ordinò, che lo dilarmafiero della fpa- 
da , che Jo metteflero ne' ferri, e gli cavalfero due-* 
denti d* avanti. Indi n'andò alle preghiere della fera , 
e com.nife J’ decozione di Amru a Suo fratello Abd' * « 

' laztz ; il quale elTendo cosi (fretto di lui parente, e—» 
compalfionando 1’ infelice di lui fiato, gittò via la fui—* 
fpad.a , .e deliberò di non yoler cfler 1‘ ifiromento della 
fu a morte. 11 Califfo adunque ritornando dopo fatte le 
fue divozioni , con tuo grande fiupore trovò Amru vi- 
vo , per il che in quel punto mcdelimo ordinò , che fof- 
fe difiefo lupino à terra • e quindi immediatamente lo 
’uccife. Una tale azione però fece lopra Abd’ alma- 
ite una impresone lì grande • che fu forprelo da un 
tremore , il quale per qualche tempo dopo lo rete—* 
inabile in rutto ; di maniera, che furono obbligati i 
fuoi fervi di alzarlo , e metterlo l’opra il Tuo letto di ripo- 
fo. Il popolo veggendo , che A mru non accompagnava 
il Califfo alle preghiere, informò dell’ afTare il frareHo 
di lui Yabja , il quale armò ifiantaneamente mille—* 
fchiavi di elfo A mru , ed attaccò il palaggio di Abd * 
élmalec . Quindi dopo nua calda zuffa , apriron per for- 
za le porte, ucciiero molti delle guardie; ed erano in 
punto di entrar nel palagio, quando la gente, che vi 
era dentro* gittò tra di loro la tefia di A mru. Ciòraf. 

tred- 
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freddò talmente il loro ardore, che dcfiderono dall'at- 
tentato ; e quindi cfiendolì immediatamente diflribuito 
tra loro certo denaro da A bd'alaxiz, fi ritirarono nel- 
le relpettive loro abitazioni > Ma era a) grande l'ava- 
rizia di \bd' almalec , che per quanto c> vien detto da 
un'Autore Arabo di molta dima, quando la commozio- 
ne fu acchetata , richiele il denaro, ch’era dato tra 
quelli diipenfato , ed ordinò, che folle tutto nuova- 
mente deportato nella pubblica «doreria . Quanto p <i 
a Y abya , ch'era (lato il capo di quel dilordme , fu 
fenteotiato a morte; ma A bd alaziz ottenne dal Califfo , 
che a riguardo d’eller quegli un roembio della fami- 
glia Omm.yaua , le gli convercifie quello caftigo nella—, 
prigionia di un mele , e pofcia lì mandille via sbandito 
a Mas' ab Eon Zobeir . Li contela tra A mru , ed AM' 
almalec, ehe riulcì cotanto fatale il primo, dicefi che 
folle (lata cagionata da una certa emulazione eccitata 
tra di loro in rempo della loro infanzia da una vecchia , 
la quale elfi frequentemente vietavano ; e tuttavia con- 
tinuò quella emulazione a fulfillere fino all' i(lc(To gior- 
no della tragica morte di A mru. Mervvan ellendo da- 
to di ciò fulficientemente informato, e temendo, che 
dopo la tua morte non avede a produrre effetti fatali , 
obbligò i S inatti a giurar fedeltà ad A bd' almalec , co- 
me a fuo luccetTore , menti’ era egli ancor vivo, ed a 
giurare inoltre di elevare al trono lAufulmano, fequedo 
Califfo moride lenza figliuoli, il fuo figliuolo più gio- 
vane A bd alaziz . Noi troviamo dato ad intendere da 
«no degli Storici Arabi, eh’ Ab d' al mnl e c nòn potè far- 
li padrone di Damajco , dopo eh’ erafi di quella Città 
impolTeflato Anr« , o come lo chiama egli , Omar Ebn 
Saod Ebn Abt Wakkas , lenza porre un alfedio forma* 
le ad ella Città ( b ) . Il Calif- 

Ned’ anno 73. dell* Egira i Greci fecero una inegr- ^ c •* 
fione nella Siria. £d stbd' almalec , avendo bfogno di ** “J* 
tutte le lue forze per ridurre alla fua obbedienza Aid tat „ con 

1 omo Lèi. ,& $ ai I tmp*. 

( k MS. Laud nnm. idi. «hi fup. Al Multiti, uhi fup *aJ»re 
pag 60, 61. Greco. 
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allab Ebn Zobeir nell 'Arabia, e Miti' ab Tuo fratello 
in .rat, non fu in iftato di marciar contro di loro; « 
perciò convenne di pagire all' Imperadore Greto per un 
certo tempo looo. dinari ciafcuna fettimana , per in- 
durre quel Principe a ritirar le lue truppe dalli Terri- 
tori M * fai mani . Quell’anno Al ut' ab andò alla Metta 
con tucce le ricchezze, e bedhmi , e ricchi mobili , <.h* 
egli avea raccolti i le quali cole didribu) tra gli Arabi : 
A b<T allab Ebn Zobeir medelimo fece il pellegrinaggio 
della Metta intorno a quello (ledo temno . E qui ci Ila 
concedo di odervare , che, fecondo Teofane, e Cedreno % 
A bd' almaltt conchiufe nel terzo, o quarto anno del tuo 
Regno un trattato con P Imperadore, col quale lì ob- 
bligava di pagare a quel Principe annualmente 365000. 
monete, o lìan dinari, e di mandargli ogni anno 36$. 
fchiivi, come ancora il medelìmo numero di cavalli di 
fpiritofa razza , ed il Criftiano potentato per parte l'uà 
premile di reprimere il corto dei Maroniti, che com- 
metteano grandi dilordini nei dominj del Califfo, Incir- 
ca due anni prima di quello avvenimento una peniten- 
za di malignitlima natura fece un'orribile drage nella 
Siria . Nell’ anzi detto trattato fu inoltre ftipulato , che 
le rendite di Cipro , Armenia, ed Iberia lì dovelTero e- 
goalmeute dividere tra di elle potenze contraenti. 7 Vo- 
fané aggiugne , che nel medelìmo anno A bd' almatee 
mandò Z iyad fratello di Mania , O beiti allah figliuolo 
di Z >yad , fratello di Moavviyab I. ( bi fogna v ch'egli in- 
terni» ) contro il tiranno, ed impodore Moutbaa o Mou' 
k ar ) nella ?erfia e che Z iyad . o anzi Ubeid allab Ebn 
Ziyid, fu uccilo da Monti ar . Egli lìmilmence nferilco 
di più • che non ci collo le nuove di quella di grazia 
pervennero al Califfo , che il medelìmo parti per la Mt' 
fpot amia ; ma , eie fu coftretto a ritornare a Dama - 
per la ribellione di Sa id , cioè, A mru Ebn Sa id, 
eh* egli la le ò ivi nella Ina partenza . La qual ribellio- 
ne non per tanto , fecondo lui , da A bd almalet collo 
fu edinta . e col violare la fua prometta tu be'id da 
lui nullo a morte. Le quali particolarità tutte cosi eoo- 

tir 
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fufe, e mefcohcc infieme in una maniera così male a 
propofito , quantunque in alcuni punti fian concordi con 
gli Storici Àrabi , polTono edere conlìderate come un’ 
altra prova di più del confuto ed inJiftinto raggua- 
glio, che quello Cronografo ci ha tramandato delle co- 
fe dei M ujulmani ( i ) . 

AW almalec eflendo nella determinazione d’ intra- Abd’aU 
prendere la Ipediziene per irak contro Mìit'ab hbntn»ìec fa 
Zobeìr , pofe a morte i principali complici di \mru 
Ebn Sa' id , e mandò K baled Ebn Afid privatamente a ue ‘” 

, Bajra per quivi formare un panico in favor fuo . Mai' ab 
avendo ricevuto avvifo deli’ arrivo di Ebn hftd , tentò 
di forprenderlo; ma gli nule) vano il dileguo: il ch&_« 
fu da lui imputato alla cura , che li Bajrani lì eran da- 
ta di nafconderlo; e quindi rimproverò ai principali di 
loro con termini molto afpri la loro condotta in quella 
occafione . Egli rinfacciò ad alcuni di erti li lor vili 
natali , ed altri le infami azioni commelle o da (e me- 
defimi, o dai loro parenti, eiT in fomma a tutti qual- 
che cola, che gli accefe grandemente contro di lui. 

Tra quello tempo Abd' almalec avea mandate lettere 
ai capi , e principali uomini piene di larghe protnefie , 
e tra le altre una ad ibrabim Ebn Acbrar. il quale ia 
diede in mano di Mas' ab fuggellata , quale appunto 
era venuta . Quella lettera contenea una prometta per 
ibrabim della Luogotenenza d’ iraV. , ov’egli fi dichia- 
rane in favor del Califfo . Quindi ibrabim atficurò Mai' 
ab, ch’egli perfiflerebbe fermo nella tua tedeltà ver fo 
lui f e configliollo, che come A bd' almalec indubitata- 
mente avea fcritto in Bajra all’ altre perlone principa- 
li , nelle quali credea poter confidare, per ottenere il 
tnedefimo fine , decapitale tutti coloro , i quali egli a- 
verte motivo di lolpettare, che fodero incerertati per 
quel Principe . Ma non approvando Mai’ ab un cale»j 
fpedience , avvegnaché crederte di avere a tar nalccre 

nel 

( » ) MS. laud num. 161 . ubi fup. Theopban. chrono» 
graph. p. 300 301 nj. 303 Georg. Cedren. hircriar, com» 
pind, p, 440, Ocklcy, ubi iup. p. j»j. 
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nel popolo d’ IraV. avverfione verfo di fe , ]brabim 
fecegli premura di metter li medefimi in arrefìo fioo a 
che il fato degli adiri tuoi , e di fe aodalle a deter- 
minarli j di maniera che , ove accadefle di elfer lui di- 
statto da Abd almalcc , fi poteder loro tagliar le tede 
al primo arrivo delle cattive novelle in Bajra: »d ov* 
egli ottenefle la vittoria , facede di c(To loro un dono 
alle tribù , a coi fi apparteneano . Quanto ad A bd' al- 
malte, i fuoi fuddici fecero ogni loro aforzo p; (libile per 
indarlo a ridurre Jr<rk lotto di le per mezzo delti luoi 
Generali , e non efporre la ("uà pedona olii rifchi del- 
la guerra ; cernendo , che come il loro Governo non-, 
era ancora ^abilito (opra un foto fondamento, fe non 
altro , i loro diari farebbero almeno imbrogliati , ove 
accadere a lui qualche difaftro. Ma il Siriano Calijjb 
credendo fe delio perfettamente dotato dalle qua'ità 
richiede per comandar le lue truppe in queda fpedi- 
zione , così per la fin abilità negli *ffari di guerra , 
come pel coraggio perfonale e ch’egli farebbbe mi- 
glior competitore per Mas' ab, che qualunque altro 
delti fuoi Generali ; non li volle perfuadere a dartene-.» 
in cala , mentre le fue forze deflero nel campo . Per 
la qual cofa , avendo terminati i funi preparamenti da 
guerra, intraprefe la l'uà marcia pcrjrak, e finalmente 
giunte a Af aske* , dove Min’ ab avea mede le fue— a 
truppe in ordine di battaglia . Murkrm, che noi tro- 
viamo chiamata SaV.an da Abulfaragio , è una piccola—. 
Città nei deierti o di A l Sbim, o di A l Jazira fra—. 
TaHmor , e la Città di Doyba predo all ' tufrate Tulle 
Armiere della M efoputamta Ella derivò il tuo nome 
da una fontana , o (urgente di acqua calda, denomina* 
ta in Arabico Salita r circondala di alberi di palme t 
in piccola diltauea da ella . Qucdo luogo è il Suhana 
delle mappe, ed il Sartina , o Saligna delti Geografi 
Orientali [ k ] 1 ■ t .. .■ v , » r 

Do- 

• k * MS. Land, num idi.' ubi fup. Greg. Abu’l Fartjj , 
in hift dynalt. p. 199 Albert, bch.it, md. geographic. in 
vi t Salati. ia voc. Sucbou . . 
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Dopo divfrfi movimenti li due efercitì vennero a La taf 
villa l'un dell’altro, e teiero le neceflarie dalpofizioni tagl'a 
per una battigli» . Le truppe d’ irak , fecondo il loro Mas* 
colìume. eran determinate ad abbandonar M ut' ab • e—* 
non elporre per riguardo di lui la loro Città alle (Ira* 
gì, ed al Tacco delle eruppe Siriane, ikrabit» Ek« Al 
Asbtar cominciò la battaglia con gictarfi lopra Mdo- 
metto Ekn tìarun con tale furia , che lo g'orzò a riti- 
urli. Se nonché poi foccorfo da un frefeo corpo di 
truppe, alla mi teda era il Califfo mrdeiimo, torto ri* 
tornò alla zuffa, nfpin'e ,k rabitn , come quefli evean 
fatto a lui, e lo la le ;ò morto in lui campo. Il Genera- 
le della cavalleria di Mv/dk, o perchè intimidito dal- 
la morte . e d sfitta di )krcbnn , o per tradimento, 
torto dopo ciò fi potè in ruga,* c molti degli altri u- 
fi zia I i Jrakinnt. che non abbandonarono i loro polli , 
mutarono di con. battere . Nè O mar Ebn Abd' sllub 
nè Wtballeb , Ibad thn Hoffìem li viddero comparire—» 
in quello combattimento . Urf che efTeodS" Ifato intor- 
niato Abd' a, malte , ne prete motivo di prefagire alle 
fue truppe una certa vittoria, Mas' ab effendi premu- 
to da tutte le parti. (1 sforzò d'indurre luo figliuolo 
Jja a fcappare , e fuggitene nella Metta , e quivi dar 
ragguaglio a tuo zio della perfidia del popolo d’ \rak ; 
ma egli non potè in nertun conto iudurfi ad abbando- 
nar luo padre in sì pericolola occaiìone , dichiarandoli, 
che morendo quello, non avrebbe voluto egli loprav- 
viyere alla morte di lui. Anzi per lo contrario confi- 
gliava egli fuo padre a ritirarli primieramente a Dafra , 
ed indi alla Metta , ma M«r' ab non volle dare orec- 
chio ad una così infame condotta . Anzi non volle ac- 
cettar quartiere, mentre gli fu offerto dal Calijf» \ ma 
perrtrtè nella lua determinazione di morire fui campo 
di battaglia. Il fuo figliuolo perciò, ch’era determi- 
nato di non abbandonarlo , ed egli medeliooq lalciandofi 
pi eiipito!aniene nel mezzo dei nemici, combatterono 
c me uomini animati dalla dilpcrazione , uccuero mol- 
ti dei Siriani, e finalmente furota’ efli amenduc laici 

ca- 
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cader morti fpl campo. Mus' ab fa prima gravemente 
ferito con un dardo» indi ebbe molti colpi di pugnale 
in va j lunghi , e finalmente gli tu recifa la teda da— . 
Un U' mo . che immediatamente la portò al Califfo . 
Ab d' alatile c off-TÌ a lui icoo. dinari ; ma quelli non 
volle preoderfeli , dicendo che. com’egli ave» uccilo 
Mus' ab unicamente per foddisfare al tuo proprio ri- 
lentimento , non avea perciò alcun diritto di ricever* 
li. Ci vien detto da Abulfeda , che Abcf almaiet , e—* 
Mus' ab nel Califfato di Mtrvvan avean contratta un’ 
intima amicizia , ma che poi Mus’ ab avendo prefo in 
moglie Srkina figliuola di H tfein , ed Ayesba figliuo- 
la di Telba, divenne attaccato alle due lamiglie , le—* 
quali portavano un’odio implacabile alla caia di O/n- 
tniyab . Teofane riferifce , che intorno a quello tem- 
po, in cui gli Arabi erano impegnati in una guerra—» 
civile, le forre Imperiali fotro la condotta di Leonzio 
li cacciarono fuori dell’ Armenia , /berta , Media , e—» 
Bulcatia con grande Itrage , e riunirono quelle Pro- 
vincie all' Imperio . Egli ci rende fìmilmente informati , 
che Abd' almalzt , il quale egli chiama Abimelec , do- 
po che Mus' ab uccife Mouktar , disfece quello con* 
quitta tore , e ndufle la Perfia , o anzi /rat lotto il 
fuo dominio; il che bene s* uniforma con quel, che—» 
troviamo avanzato intorno a quello punto dagli Arabi 
Storici. Imperocché, fecondo quelli, dopo la batta- 
glia di Maskeu, Lufa aprì le porte al Siriano Califfo » 
ed Irak lì Perfiana , che Babilonefe fi lottupoiero a_» 
lui . Le genti di quelle Provincie vennero colà in-* 
gran moltitudine , c tra gli altri \abya fratello di /i«* 
ru , che il Califfo avea uccilo , a lare giuramento di 
fedeltà verl'o lui. Dopo terminata quella cerimonia—» 
quello Califfo ordinò , che fi diltnbmffero tra loro 
gran fomme di denaro, e diede uno fpendido interte* 
Dimenio al li novelli fudditi , al quale furono ammollì 
fino i più vili poveri di loro . Nè gli Arabi , nè II 
Greci Scrittori ci han confervate di quella battaglia—» 
ài Maskeu molte particolarità , nè ci han traùueiio al- 
cun 
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con computo del numera dei M ufulmani uccifi . e fe- 
riti dall’ una , e dall’ altra parte in quella memorabile^» 
azione [ / J . _ 

Durante un tal bmcherto preparato per li Cufa- 
ni, Abd' almatee fece gran conolcenza con Amen Ebn eom 
Al Haretb , antico Makbzumita, il qual' egli fi fece „ 0 j C r*ta 
. federe a canto nel luo lotà . Tra le altre domande , co» «•* 


che gli fece . fi fu quella, qual forti di cibo, o vi- antico 
vanda eli piacefle meglio/ Alla quale domanda il vec--* 1 ** 111111 " 
chio Makbzumita rifpofe Una te fi a di afino fquifita - m * 1 *' 
mente apparetcùiata , e ( adita , e bene arroflita . Ma 
quefto nati è , ite a a piatto oi dinari» , replicolli il Ce- 
iiffo ; tbe d’iefte voi d una tofeta , o J palla d' un a - 
g nello lattante bene anofiita e (operi a di butiro , e 
lattei Donde noi polliamo m»enrc , che g i Arabi nel 
Califfato di r.bd' almaiee Ebn Mervvan aveano almeno 
alcuni piatti limili a quel'i • di cui fecero ufo i loro 
progenitori nel tempo di Abramo . Imperocché ■ che__» 
abbia Àbramo dato ■ pranzare a' Tuoi divini' ofpiti bu- 
tiro , mele, ed un vitello, ch'egli a*»ea apparecchia» 
to , viene attettaro dall'autore dtl Pentateuco ; e eh* 
egli fotte in una dittanza non grande dai confini dell* 

Arabia , allorché diede qu ( fto pranzo, noi ne liimo 
con certezza intorniati dal mede i mo I fiorito Saero , 

Quando il pranzo , fu finito il Makbzumita tenne di» 

Vcrtito il Caiffu con un parricolaie racconto delle an- 
tichità di quel cartello; dopi del quale la terta di 
Mui ab , che allora ivi era fiata portata, fu ef.bir&_« 
alla veduta di lui. Uno della compagnia vedendo quel- 
la ditte ad Abd' alnalee ; Jo bo veduto in quefio me de fi • 
ma tajiello prefentarfi la tejla di Hotem ad Obcid’ al» 
lah , quella dt Obe u’ allah ad Ai Mokhtar, quella di 
Al Mikntar a Mus’ab, ed ora a voi quella di Mus’ 
ab . Quella oflcrvazkne fece una gran tentazione al 
Califfo -, il quale, a fine di allontanare il cattivo augu» 

tio , 

(/) MS. Lrud num. i6t. ubi fup. Ifm. Abulted. in bìft, 

Univ. Greg. Abn’i F-rai , uhi iup rheopbau. ubi fup. p»g. 

3»). J5+ Al M.ku, ubi fup p. tìi. 
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rio, comandò, che il cartello forte immediitsmente_» 
demolito • Abd' al/ab Eb * Aobeir , avendo ricevute le 
tnlle nuove «Iella morte dì l’uo fratello , fece unire il 
popolo nella Mjfchea neUa Mecca , e fece al medeli- 
mo un’aringa dal pulpito accomodata al tempo, ed 
alla occaiìone. Inoltre egli fece tutti i Tuoi sforai per 
mettere la tua capitale in ifl.ito di poterli difendere » 
e per renderla capace di fortenere 1’ artedio , alpertan- 
dofi una preda vilita del fuo formidabile competitore • 
che al prelente diva legge ad Irak , Siria , ed Egitti 
feozj chi gli contraddicede (m). 

I Mota» I Separatici , o Azarakiti , eh’ erano nella vici» 
z ' 1,tl nanza di Mavvfel, riceverono avvifo della disfatta ac- 

ìa n ori ca -l uta in Ma sbea , e della morte di Mas' ab , che ac« 

cadde nell’ anni. 71. Egira, prima , che Al Mo- 
Ai Mu- balleb Governatore di quella Città, e coloro, che da_. 
h.lub lui dipendeano , [ con cui li medelimi allora erano in 
della di- gyerra ) averterò noesi* alcuna dalli medcrtmi fatali 
sfatta »» aw venimenti . Ferlochè alcuni di loro addimandarono a 
M.»ken, Cfrt j uomio j quello , q adì cofia eglino penfiavan di 
Mcs’ab? e quelli rifpofero ; Egli è il legittima Ima- 
’mo. Egli è dunque , dirtero l letcarj , voflro amico co- 
sì in quefto mondo , come in quello , che ha da venire , e 

fitte amici di lui e vivo . 0 morto? Al che gli altri n- 

. ipolero di SÌ. £ quale, dimandarono i Separatici , è 
la voflra opinione di Abd’almalec. il figliuolo di Merv- 
van ì Egli ò, nipoiero erti, il figlinulo dello Jiomurti • 
tato , noi non lo riconofiiamo ; ma teniamo per enfia a 
noi piò lecita di fipargere il fiangue dt Ini , che non il 
vaftro . £ voi fiete cont.uuarono i Separattfit , rimici 
dt lui così vivo, come morto ì sì, replicarono gli altri. 
Molto bene 1 dilTero silura gli Azarakiti \ Abd’ aimalec 
ba nccijo Mus' ab vojlrn Imamo -, e perciò fiat et e vofiro 

Ima- • 

« 

( m) MS Laud. num 1 6>. ubi fup. Gm. xviii. il. xiii. 
>8. xxiii 1 9. Chili Celiar, geogr. antiq. Iib. ili c i). MS. 
Hant. num. 495. in B bl Bodl. Oxoii Dr. flerbel B bl. 
oncnt in are Abd' al matte , p. 8, Ockiey lllor. de’ S«t»c. 
▼ol. il. p. jjo 3)1, 
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Imima lui domane ‘ quantunque oggi vi Ièna" di lui , 
le maai , e maledite /ma Padre. Al che gli «knrifpo- 
fero , Vai' mentite voi nemici di DIO . Niente di .meno . 
ertendo tari informati con. certezza il giorno avvenire t 
di' eò .ch’era addivenuto, cangiarono linguaggio, e~» 
fenza elitmzt fecero il giuraihento di r, fedeltà ad AM , 
almalìe . Della qual eofa venendo rimproverati dagli 
Azaràkiti con termini molto fevetii. -effi fi difendeano , 
con dire : A nei I piatinto quel Calte» per tatto quel . 
tempo, tèe ha [opra di voi prrfedutoi (d ora appro . 

Vi amo quefio preferite, teme de quello fatte ebbi amo , t 
Voi fiete , replicarono gli Aaarekbi , fratelli de' diavo- 
li , tompagni de' riprovati , a ftbiavi del preferite meu • 
do. In riguardo a Mns* ab . egli era, fe vogliam pre» 
ftar fede ad un* Arabe Autore di molta ; filma, un ufn- 
eiale di dilHnzione per la foa bravura, di gran genero- 
sità» ed un’uomo molto affabile, e piacevole. E, quan- 
tunque egli averte un figliuolo , che cadde morto con 
Tui nella battagli* «’ -Maskem, fkcom’è fiato di già 
oflervato , pure egli era dell’ età di non più di trenta* 
fei anni, quando incontrò il fuo immaturo dertino(a) t 
A b<C almalet torto dopo il fuo arrivo io Damafto], q/, 
Conferì a fuo fratello Batbar Ebn M ervvan il governo nkiti , 
di Cnfa , ad a Kb ale d Ebn Ab/f elleb quello di Befra. Separa* 
L* ultimo di quelli non così tofto ebbe prefo poflerto *•£' di 
del fuo porto , che dertinò Al Moballeb per Sopraocen* 
dente del tributo di Bafra t il che fu un palio molto 
imprudente, e contrario alla condotta politica; poi- 
chi Al Moballeb era uno delti più confumati Generali , 
dell’ età fua . A quello imprudente regolamento fu pro- 
babilmente dovuto il dilartro • che immediatamente le* 
gul . Imperocché gli Azaràkiti , e (Tendo flati avvitati* 
ch'era flato tolto ad aI Mok aileb il comando dell* efer- 
cito dertinato ad operar contro^ loro , e ch'era a Ini 
fucceduto in quello porto coti importante Abf alaziz , , 

fi avanzarono contro lui con gran celerità» lo dis.ece^ 

Tomo L/l. T ro 

(• ) MS. Lavd. nuaa. 1 61. ubi fup, Al Makin» obi fvp. 
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ro intieralrièhre , t preferì prigioniera U , di Jpi pjp. 
glie Alla quale , éflendo tra i viocqprj fo^t'o un di. 
battimento intorno all» valuta , e -fiu, prezzo ,jli quella 
dama, che licitai fidavano- a. ìpoooo,. dinari ,. uno di 
» permetter fine n ti folte HContFàftPi*. fo troncò 
immediatamente la tefla ie Kàr/ed , dppp, tale 
da fe' ricettiti, fenile al Califfo una lettera, (dandogli 
della- perdita , , che il Top eje*FÌto pvea fof-.' 
fdrta . e pregandolo di fargli Tape re a che fi' dove! T e_, 
indi appigliire . Abd' aiutale; ne Ila rifpofta che gli man- 
dò , condannò la condotta dt > Kbaltd gli ordinò di, 
rimuovere!' Albi* aliti» tu) comando delle eruppi a lui 
a (legnare , e rbftituirv» mi fu* vece Al, Mokallcb , eh’ ^ e- v 
gli chiamava i l- figlia ,■ è ih nipote della guerra; di' a-J 
vantarli nella Provincia di Aòwat eoo ^uttc , le crup-* 
pe , le qòal potè (Te unirei, e finalmente di nonfar nul- 
la lenza f intelligenza , ed avvilo di Al Ai oballeb . ‘ Un* 
tale l'ifpofta In nalfuti conto piacque % t Kbjled , quan- 
tunque il C àliffb in alfa gli promettere ancona un foJ •> 
lecito rinforzo ,-ed in confegiueoaa di qpelfo procreila 
mabdò 1 un- torpo di 50001 Cvfatti fotta il comando di. 
Tuo fratello 1 Battio* per unirli immediatamente .ìlopo 
con elfo lui . Barbar prima del foo arrivo, mandò uiw 
corriere ad AV- Moballek, pec dargli notizia del Tuo av- 
vicinamento , rendendo ci bene ed il lervigio del Califi. 
fb necellìfio'-iri queftò tempo di trattare una perfoiia__.‘ 
del meritb idrquorGeoerale . con grandi concraflegni di 
(lifVinzìcme ( e ] / ’i 'a. j -■.» -, 

* • Rtòevu'tofi avvito da' Generali del Caligo, che gli 
Azorakiti , o Separai fii . erano in motimento , fi a- 
vanzarono alla teda dell’ eiercito fino ad A bvvaz 
Metropoli della 1 --' Provincia-- del medefimo nome , e—* 
e poiero le loto tende nella vicinanza di quella Cit- 
tà, T0A0 d<-po edere quivi arrivati , ni Moballeb av- 
vivò K balbi d' , impi.fleUarfi dir alcuni valcelli, che al- 
lora vefdeaufi nel fiume, l'opra cut Abvvaz era lituatat 

ma 

* • ‘ . f ♦ e. ... 

1 • - • » 

(a) MS. Laud. dodi. i6i. & Al Mtkin , ubi fup. 
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Bl furono abbruciati , prima che un tal difegnn potè (Te 
mefterfi in eferuzione , da una partita di càvalli ncmi* 
ti. z / Moballeb , addoflatafi un giorno la cura di ve. . 
dere tutti i'pcfii del campo', odervòj che un’ officiai* 
non avea ufata la» precauzióne di tirfi le trincee ; e do- 
mandata a quello Generale la ragione di ciò . gli ri* 
fpofe. ch’egli non facea Arnia degli Azarakiti più di 
un peto di cammello; ma Al M # baVtb gii fece intea. 
dere, che biùgnava, ch’egli non li dilprezzaAe ; dap- 
poiché gli / Izarakitì erano i leoni degli Arati . Ed 
in conlegucnza di ciò queAo comandante, ordinò, che 
fi tiralte una linea intorno al campo; e le truppe fi 
trattennero nelle loro trincee circa venti giorni . Dopo 
fpirato queAo termine Kbalrd , ed Al Moballeb fi gira- 
rono con tal l'uria fopra il nemico, che dopo il più a- 
fpro , e fanguinofo combattimento - lò (confiderò, e a* 
impadronirono del campo . Indi Kbaled dillaccò David , 
ch’era uno dei tuoi officiali, con un corpo di cavalle- 
ria, per pt rfeguitare i fuggitivi, ed inviò un corriere 
a polla al Califfo con un minuto ragguaglio della vitto- 
ria , eh* erafi riportata . Ad una tale notizia A b<f alma - 
Ite mandò a Bastar un’ ordine di rinforzare il difiacca- 
mento di David con un’ altro corpo di 400#. cavalli , 
affinché porcile con ciò efier nello fiato di poter ri- 
fpingere gli Azarakiti fino al centro Aedo della Perfia . . 
E tu tal* ordine meflo appuntino in efecuzione; e que- 
Ai difiaccamcnti di cavalleria . dopo una lunga , e fati- 
cola caccia , in cui perirono la maggior parte de’ loro 
cavalli, ritornarono ad Abvvaz molto danneggiati . Que* 
fia Città, denominata altresì Ebvvaz da alcuni Scritto* 
ri Orientali, lembra edere fiata chiamata ne’ tempi più 
antichi dalli Perjiaai la Città di Hornraz, od H rrmurzd % 
che corril’ponde alla D iojptlis de' Greti giacché Hor - 
muz .Hormuzd , od Ornrnzd tra i Ver [ioni denotava Citte § 
ficcome apprendiamo d 1 Inatto . l'nure di Abvv<s è 
qualche volta attribuito a torco il paeie di Kbuz’flan % 
o kbazifiars , di cui la Provincia di A bovat fa la mi- 

T a ; g 1 io* 
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flTorc , e pii confìderabile pine . L* antica Meiropoli 
at quell» Provincia giace al predente nelle fue mine j 
«i, maniera, che pochiflimi veftigj di quell’ antica Cil' 
" ?l lono oggidì» che pollano vederli [pj , 

• t ; . I . * •* 


fine de/ Tom § Cinquintadu* : 
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— oh» (Vip. Golii noe. ad Alfra- 

|V P »* ' » Piar de Ifid. tc Olind Vedi I. epp, i{ 
Sale dell Arabia, prefitta al difeerfo prcliaiaure , ** 
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